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    De Celebeszee


    Dinsdag 4.19 uur


     


    Er waren drie zaken waar Lee Tong, de getaande Singaporees met de donkere ogen, veel verstand van had. Een daarvan was de zee. De slungelige maar gespierde Lee was de zoon van wijlen Henry Tong, een hardwerkende stuurman op de Lord of the Ocean, een containerschip met honderd ton laadvermogen. Vanuit zijn thuishaven Singapore vervoerde het ladingen hardhout naar India en op de terugweg nam het blokken teakhout mee die van Ivoorkust naar Bombay waren verscheept en die bestemd waren voor Hongkong en Tokyo. Lee’s moeder was gestorven aan een voedselvergiftiging toen de jongen vijf jaar oud was, en in plaats van de hele tijd op de boerderij van zijn grootouders in Keluang te zitten, ging hij vaak met zijn vader mee. Tegen de tijd dat hij dertien was, werkte hij fulltime als hutbediende voor de eerste stuurman. Op de houtvaart leerde Lee de verschillende stemmingen van het water kennen. Op de Andamanse Zee rook het schoon en fris, en de stromingen van de Oost-Chinese Zee deden het schip harder heen en weer wiegen dan de zwaardere deining van de Stille Oceaan. De stormen waren onderling ook sterk verschillend. Sommige waren fel en onverwacht. Andere kwamen van ver en kondigden hun komst zo lang van tevoren aan dat het schip er met een wijde boog omheen kon varen. Tijdens deze lange zeereizen leerde Lee ook het een en ander over bemanningsleden. Wat ze leuk vonden, wat ze vervelend vonden en wat ze vervelend genoeg vonden om erom te doden. Hij kwam erachter dat geld, niet al te veeleisende vrouwen en trouwe vrienden de enige dingen in het leven waren die voor hem werkelijk van belang waren. Tegen de tijd dat vader Tong overleed aan een leverkwaal, had Lee een heleboel gerookt en gedronken maar verder eigenlijk niets bereikt en zolang hij op de Lord of the Ocean of een soortgelijk schip bleef werken zou hij niet veel meer bereiken ook. Dat was de reden waarom Lee Tong een nieuw beroep koos. Toen hij zestien was, en al een paar jaar meevoer op het houtschip, kwam hij twee andere jonge zeelui tegen die niet in dezelfde situatie terecht wilden komen als hun eigen vader en die er niet gelukkig mee waren om zeven dagen per week te moeten werken voor drie dollar per dag. Na verloop van tijd waren ze in de haven om de tafel gaan zitten met een aantal ontevreden jongemannen uit andere beroepsgroepen en zo was Lee begonnen met de tweede zaak waar hij veel verstand van had. Zeeroverij. Lee stond op de steile verhoogde voorsteven van de sampan. Het was geen Singaporees ontwerp, maar een log en hoekig model uit Shanghai dat ook wel bekendstond als een moetsie oftewel een kippenboot. Die naam had het scheepstype te danken aan zijn vorm, die nogal op die van een kip leek. Het vierentwintig meter lange schip was voor het grootste deel gebouwd van extreem licht en slijtvast zachthout en had vier verschillende compartimenten, inclusief het kombuis. Het had een motor om snelheid te kunnen maken, en vier yulohs - lange roeiriemen - om zonder geluid te kunnen varen, zoals nu, want van de vijf sampanpiraten zaten er op dit ogenblik vier aan de riemen: twee aan bakboord en twee aan stuurboord. Ruim twee jaar geleden hadden ze de sampan legaal gekocht in China. Ze hadden er contant voor betaald, met geld dat ze voor het grootste deel van Lee’s grootouders hadden geleend. De lening was binnen een jaar afgelost en het kopen van de sampan was de laatste legale daad die de vijf mannen ooit hadden gepleegd. AI in het begin van hun carrière hadden de vijf mannen geleerd hoe ze zich in het havenverkeer konden mengen om hun prooi te kiezen, hoe ze die konden blijven volgen tot het donker was en hoe ze dan snel en geruisloos langszij konden komen. Ze hadden ook geleerd dat ze de scheepvaartroutes moesten afschuimen met de ondergaande zon in de rug, zodat ze niet gezien zouden worden. Voormalig brigadier van politie Koh Yu had zowel een scanner met vijfhonderd kanalen als een wereldontvanger aan boord om het geheime radioverkeer van de politie en de marine te kunnen afluisteren. Die had hij gestolen voordat hij ontslag nam bij het Special Operations Command van de politie van Singapore. Nadat ze met allerlei soorten schepen hadden geëxperimenteerd, hadden ze hun aandacht op plezierjachten en door hengelaars gecharterde vissersboten gericht. Dat leverde meestal veel op en de weerstand die geboden werd, bleef beperkt tot boze woorden. Omdat het grootste deel daarvan Engels was, begreep Lee toch niet wat er werd gezegd. Van hen vijven was de onverstoorbare Koh de enige die Engels sprak, en Koh maakte het niet uit wat er gezegd werd. Geen van de manschappen voelde enige wroeging over het werk dat ze deden. Aan de wal maakten de groteren gebruik van de kleineren en de dikken deden met de mageren wat ze maar wilden. Op zee aten de haaien de tonijnen op. Lee Tong had beide levens uitgeprobeerd. En het haaienleven beviel hem beter. Ze begonnen met kleine pleziervaartuigen, rondvaartboten en partyschepen uit Hongkong en Taipei. Ze hoefden niet eens aan boord van de schepen te komen om ze te beroven. Ze kwamen langszij en drukten plastic springladingen laag tegen de scheepswand. Het zachte en goed kneedbare materiaal daarvan hadden ze zelf gemaakt van een mengsel van kwik, alcohol en salpeterzuur, met wat paraffine en lijnzaadolie erdoorheen om het mengsel kneedbaar te houden. Dat was een bijdrage van Clark Shunga, een voormalig springstofdeskundige uit de bosbouw, waar bomen die te lastig te kappen vielen met springladingen geruimd werden. Toen een niet goed functionerend slaghoedje hem twee vingers had gekost, was hij met een kleine schadevergoeding op straat gezet. De Woo See Lumber Company was bang dat onhandig gedoe met springstoffen iemand het leven zou kosten. Hij had ze laten zien dat hij nog steeds gitaar kon spelen, maar daar waren ze niet van onder de indruk. Clark had zijn complete schadevergoeding - vijftig dollar - in de sampan gestoken. De piraten plaatsten de kneedbommen voorzichtig op de voor- en achtersteven, een halve meter boven de waterlijn. Op die manier bleven ze droog, maar was het voor iemand aan dek toch moeilijk om ze weg te krijgen. Daarvoor moest je op het schommelende dek gaan staan priegelen met een schepnet of bootshaak en intussen werd je door de piraten beschoten. Als de springladingen waren geplaatst lieten ze de sampan een meter of zes wegdrijven en gaven dan met een megafoon opdracht om alle geld en juwelen, en zo nu en dan ook een gijzelaarster, in een rubberbootje overboord te zetten. Nadat ze een tijdje van het vrouwelijke gezelschap hadden genoten zetten ze de gijzelaarster weer in het bootje en lieten haar wegdrijven. Als het bevel niet werd gehoorzaamd, zouden ze het laservizier aanzetten en met een van de M8-pistolen waarmee ze allemaal bewapend waren een kogel in de springladingen schieten. Tot op heden was het nog nooit nodig geweest om een schip te vernietigen. De Celebeszee vormde voor Lee en de anderen een betrekkelijk nieuw territorium. Ze voeren pas rond op dit westelijke deel van de Stille Oceaan sinds de marine van Singapore het aantal patrouilles in de Zuid-Chinese Zee had opgevoerd. De scheepvaartroutes waren anders hier, en de zee zelf ook. De golven gingen niet op dezelfde manier op en neer als op andere zeeën. Door een heel krachtige, constante onderstroming smeten ze je eerst naar achteren en trokken je dan naar voren. Het deed Lee denken aan iets wat zijn vader ooit had gezegd over het leven: dat het je telkens één stap vooruit laat zetten en je dan twee stappen naar achteren mept. De sampan voer onverlicht. In de kajuit waren alle lampen gedoofd en er lag een doek over het kompas, zodat de fosforescerende naald en wijzerplaat daarvan niet gezien zouden worden als ze langszij kwamen. Ze hadden koers gezet naar twee bakens op ongeveer een halve kilometer afstand: de boordlichten aan de voor- en achtersteven van een vierentwintig meter lang zeiljacht dat ze hadden opgemerkt toen ze de vorige dag op weg waren naar de haven. Ze waren de lage, ranke tweemaster gevolgd terwijl die naar het zuidoosten voer. Ze voer een eenvoudige koers en er waren maar een paar mensen aan boord. Waarschijnlijk was het een weekcharter waar de een of andere rijke Australiër of Maleisiër vijftien- tot twintigduizend dollar voor had neergeteld. Een perfecte prooi. Dat was het derde onderwerp waar Lee Tong veel verstand van had: het opsporen van perfecte doelwitten. Sinds hij op die hete, klamme avond in Hongkong de groep bij elkaar had gebracht, had Lee nog nooit de verkeerde gekozen.
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    Washington D.C.


    Maandag 19.45 uur


     


    De Inn Cognito lag aan Democracy Boulevard 7101 in Bethesda. Paul Hood was er nog nooit geweest, maar de jurist van het Op-Center, Lowell Coffey III, had het hem aanbevolen als de plek waar iedereen die gezien wilde worden tegenwoordig naartoe ging. Als het om eten ging, was Hood niet veeleisend en voor hem had het allemaal wel iets minder opzichtig gekund. Hij kon wel zonder tv-monitoren waarop voortdurend blinkende oogbollen en knippende vingers te zien waren. Maar hij zat hier niet in zijn eentje. Tegenover hem zat Daphne Connors, de oprichtster van het trendsettende reclamebureau Daph-Con. Over de eenenveertig jaar oude gescheiden vrouw had Coffey eveneens enthousiaste geluiden laten horen. Hij kende de familie van haar voormalige echtgenoot, de advocaat Gregory Packing Jr. De naam van Daphnes firma viel bij veel insiders in Washington in de smaak, vooral bij de militairen, en dat gold ook voor de blonde Daphne zelf, die de stijlvolle zelfverzekerdheid en de betrokkenheid van een CNN-presentatrice uitstraalde. Ze had niet alleen verschillende krijgsmachtonderdelen als klant, maar ook een aantal hotels en restaurants, waaronder het restaurant waar ze nu zaten. Daardoor waren ze erin geslaagd om een tafeltje te reserveren. Daphne was heel anders dan Hood, wiens functie als directeur van het Op-Center een rustige, stabiele vorm van leiderschap vereiste. Daphne had een hese stem en was buitengewoon energiek. Ze deed Hood denken aan wijlen Martha Mackall, de onstuimige medewerker Politieke Zaken van het Op-Center. Martha had rust en zelfvertrouwen uitgestraald en was voortdurend op jacht geweest. Hij had niet geweten waarnaar ze op jacht was en al evenmin waarom. Maar ze was er nooit eens even mee opgehouden. Misschien was dat wel waar Martha eigenlijk naar op jacht was geweest, dacht Hood. Naar iemand die haar begreep. Tragisch genoeg had een kogel een einde gemaakt aan het leven van de negenenveertig jaar oude Afro-Amerikaanse vrouw. Het speet Hood dat hij haar niet wat beter had leren kennen. Puur als manager gedacht, betreurde hij het ook dat hij nooit had ontdekt hoe hij al die energie van haar in toom kon houden. Terwijl Daphne vertelde hoe ze in haar studententijd haar reclamebureau had opgericht met het geld van haar commissie als advertentieverkoopster voor de universiteitsbladen, kostte het Hood moeite om haar bij te houden. Ze vertelde hoe haar reclamebureau inmiddels was uitgegroeid tot een wereldomvattende organisatie met alleen al in de Verenigde Staten meer dan 340 werknemers. In tien minuten had ze wel tien keer de termen ‘inzet’ en ‘energie’ gebruikt. En Hood merkte dat hij zich zat af te vragen hoe het hun organisaties zou vergaan als ze van baan wisselden. Hij vermoedde dat Daph-Con verkocht zou worden aan een of ander onbenullig conglomeraat, waar het al snel al zijn stijl en eigenheid zou verliezen. Het Op-Center zou vermoedelijk het NSA, de CIA en misschien ook Interpol opslokken. Nou, misschien valt dat ook nog wel mee, dacht Hood. Hij was burgemeester van Los Angeles geweest, had in Wall Street gewerkt en was acht jaar geleden teruggekeerd naar de overheid. Hij werd gefascineerd door het verschil in managementstijl in de openbare en de particuliere sector. Hij genoot van het geven-en-nemen van een team en beschouwde het als een uitdaging om een consensus te bereiken. De behoefte aan zelfexpressie waardoor iemand als Daphne werd gedreven was hem wezensvreemd en stond hem eigenlijk ook een beetje tegen; niet omdat hij er bezwaren tegen had, maar omdat hij erdoor werd geïntimideerd. Zijn vroegere echtgenote, Sharon, had een introvert karakter en was er heel tevreden mee geweest om zich rustig op de stroom van het gezinsleven te laten meedrijven. Zelfs de Amerikaanse presidenten en andere wereldleiders die Hood had gekend, hadden het altijd belangrijk gevonden om teamspelers te zijn. ‘Paul?’ zei Daphne terwijl ze een hapje nam van haar voorgerecht: salade met gerookte eendenborst. ‘Ja?’ ‘Ik heb vaak genoeg een campagne moeten presenteren aan een opdrachtgever om te kunnen zien wanneer iemands aandacht afdwaalt.’ ‘Nee, hoor, ik ben er helemaal bij,’ zei Hood en hij glimlachte. Ze keek hem aan met een blik waaruit duidelijk bleek dat ze dat betwijfelde. De rimpeltjes om haar ogen en mond hadden nog wel iets speels, maar dan ook maar net. ‘Je vertelde over het pro-Deowerk dat je doet voor de Chumash-indianen in Californië, zodat hun heilige grotten bij Santa Ynez beschermd blijven.’ De vrouw ontspande zich een beetje. ‘Inderdaad, je hebt me gehoord. Maar dat wil nog niet zeggen dat je ook hebt geluisterd.’ ‘Nee, echt, ik zat aandachtig te luisteren,’ zei hij. ‘Die glazige, ongerichte blik die je zag, was de glazige, ongerichte blik van Paul Hood aan het eind van een dag vol bureaucratische conflicten.’ Maar toch besefte Hood dat ze gelijk had. Jaren geleden had een bevriende acteur uit Los Angeles hem een trucje geleerd. ‘Meedrijven,’ noemden ze het, en je maakte er gebruik van als je niet genoeg tijd had gehad om je tekst in te studeren. Je liet de woorden je kortetermijngeheugen binnendrijven, waar je ze snel terug kon halen, maar gebruikte de rest van je hersenen om waar te nemen, te mijmeren en - inderdaad - om je aandacht te laten afleiden. In zijn tijd als burgemeester had Hood al van die techniek gebruikgemaakt om zijn toespraken uit het hoofd te leren, maar sinds zijn komst naar Washington had hij haar tijdens allerlei eindeloze beleidsvergaderingen tot een kunstvorm weten te ontwikkelen. Hij kon luisteren, en zelfs aantekeningen maken, terwijl hij zat te denken over wat hij moest doen als hij weer terug was in het Op-Center. Daphne schoof haar bord opzij en leunde over tafel. ‘Paul, ik moet je iets bekennen.’ ‘Waarom?’ Ze lachte. ‘Grappig. De meeste mensen zouden "Wat?" hebben gevraagd.’ Hij dacht er even over na en kwam tot de conclusie dat ze gelijk had. Hij wist niet waarom hij dat had gezegd. ‘Ik heb in geen zeven jaar een afspraakje gehad,’ zei Daphne, ‘en ik ben bang dat ik er een soort productpresentatie van heb gemaakt.’ ‘Als dat het wat makkelijker voor je maakt: ik heb met plezier zitten luisteren.’ ‘Heel vriendelijk van je, maar mij bevalt het niet,’ zei Daphne. ‘Het is net of ik je iets probeer aan te smeren. Ik doe veel te veel mijn best om mezelf te verkopen. Ja,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Je hebt het afgelopen halfuur veel geduld met me gehad.’ ‘Ik zei al dat ik veel belangstelling voor je heb,’ zei hij naar waarheid. Mensen die een bedrijf leiden kom ik niet vaak tegen.’ ‘Nee, jij komt mensen tegen die landen leiden,’ antwoordde Daphne. ‘Maar de meesten daarvan zijn lang niet zo interessant als jij,’ zei Hood. ‘En dat was geen leugen,’ voegde hij eraan toe. Daarmee had hij haar belangstelling weten te wekken. ‘Vertel daar eens wat meer over.’ ‘Om te bereiken wat ze hebben bereikt, hebben de meesten van hen al hun opvallende eigenschappen moeten wegschuren met een zandstraler, zodat alles aan hen glad en soepel is,’ zei Hood. ‘Wat er dan nog over is, wordt geleid door grondwetten of door allerlei nationale en internationale controlerende instanties, achterbannen en belangengroepen.’ ‘Is dat dan zo erg?’ ‘Dat hoeft niet erg te zijn,’ zei Hood. ‘Het voorkomt dat er dictatoriaal geregeerd wordt. Maar het maakt alles ook heel stroperig. De individuele leider kan geen stap zetten zonder dat het hele systeem met hem of haar meebeweegt.’ ‘Maar toch, wat die mensen doen heeft veel meer gevolgen dan de winst- en-verliesrekening van een piepklein bedrijfje.’ Ze leunde achterover. ‘Hoe zit het met jou?’ ‘Wat wil je weten?’ vroeg hij. ‘Hoe je het doet. Je lijkt me niet een van die bureaucraten die voortdurend op zoek is naar interessante contacten die hem kunnen helpen om hogerop te komen.’ Hood plukte een stukje stokbrood uit het mandje, doopte het in een schaaltje olijfolie en nam een hap. Hier was hij ook al niet goed in. Als Sharon hem vroeg wat hij vandaag zoal gedaan had, had hij daar nooit uitgebreid antwoord op gegeven. Het had geen zin gehad om een lang gesprek te beginnen want er kwam toch altijd iets tussen: er werd gebeld, er was iets met de kinderen of er stond iets op het fornuis of in de oven. ‘Ik hecht er veel belang aan om de contacten te hebben die ik nodig heb om mijn werk goed te kunnen doen,’ zei Hood, ‘maar ik verzamel geen contacten omwille van het verzamelen.’ ‘Een idealist.’ Hood haalde zijn schouders op. ‘Is dat een ja?’ drong Daphne aan. Hood keek haar eens aan. Daphne had een vriendelijke glimlach. Die begon bij haar ogen en verbreidde zich van daaruit over haar hele gezicht. ‘Laten we het er maar op houden dat ik probeer te doen wat juist is,’ zei hij. ‘Als ik een fout maak, dan is dat per ongeluk en niet met opzet.’ ‘Dus je beschikt niet over de wraakzucht van de meeste mensen in hogere overheidsfuncties?’ ‘Nee,’ zei hij. ‘Klootzakken graven uiteindelijk altijd hun eigen graf.’ ‘En die filosofie werkt echt voor jou?’ ‘Het geeft me ruimte voor constructievere dingen,’ zei Hood. Daphne lachte. ‘God, we zijn echt heel verschillend. Ik haat klootzakken, onbeleefdheid of mensen die ergens beter in zijn dan ik.’ Ze keek hem aan. ‘Maar toch geloof ik niet dat jij absoluut geen bloeddorst kent. Als ik hiermee de een of andere regel voor eerste afspraakjes overtreed, dan zeg je het maar, maar ik heb gelezen over die kerels in New York die die kinderen hadden gegijzeld. Die lui die door jou en je team zijn doodgeschoten. Heb je die dan niet gehaat?’ ‘Dat is een goede vraag,’ zei Hood. Daphne had het over de voormalige soldaten van een VN-vredesmissie die tijdens een receptie een inval in de Veiligheidsraad hadden gedaan. Onder de jonge mensen die voor de muziek hadden gezorgd, was ook Hoods dochter Harleigh. Hood en zijn nummer twee, generaal Mike Rodgers waren de zaal binnengedrongen en na een bloedig vuurgevecht hadden ze de gijzelaars weten te bevrijden. Daphne zat hem nu indringend aan te kijken. ‘Ik vond in elk geval dat ze iets vreselijks hadden gedaan,’ zei hij. ‘Maar je haatte ze niet?’ ‘Nee,’ zei hij eerlijk. ‘Ze hebben verloren. De overwinning heeft ons iets gekost. Zo gaat dat nou eenmaal in het leven. Maar zij hebben de allerhoogste prijs betaald.’ ‘Dus jij ziet het als per saldo gunstig voor onze kant,’ zei Daphne. ‘Ik weet niet zeker of ik er wel zo afstandelijk tegen aankijk, maar ja, daar komt het in grote lijnen wel op neer.’ ‘Dan is je houding tegenover confrontaties filosofischer dan de mijne,’ zei Daphne. De vrouw leunde weer naar voren. ‘Ik haat mijn vijanden. Alles aan ze vind ik weerzinwekkend. En ik volg ze. In de vakbladen lees ik over wat ze aan het doen zijn en op feestjes luister ik goed naar de roddels die er over hen verteld worden. Als het managers zijn in een beursgenoteerd bedrijf dan kijk ik een paar keer per dag na wat de koers van hun aandelen is en telkens als die weer een stukje daalt, ben ik heel gelukkig. Ik laat geen enkele gelegenheid voorbij gaan om ze onderuit te halen. Sterker nog: ik geef alles wat ik heb om ze te pakken te krijgen.’ ‘Tja, zo gaat dat in het zakenleven,’ zei hij. ‘Nee, Paul. Dit is iets persoonlijks. Ik maak er iets persoonlijks van. Ik maak van alles iets persoonlijks. Dat begrijp jij niet, hè?’ ‘Het lijkt me een beetje obsessief,’ gaf hij toe. ‘Zo zou het voor mij althans aanvoelen.’ ‘Het is ook obsessief,’ zei Daphne. ‘Maar wat is daar mis mee?’ ‘Nou, er komen altijd weer nieuwe vijanden,’ zei Hood. ‘Je kunt ze niet allemaal uitroeien.’ ‘Waarschijnlijk niet, nee.’ ‘Dus ik begrijp niet goed watje ermee opschiet om voortdurend in een fel conflict verwikkeld te zijn.’ ‘Het geeft je het gevoel dat je lééft,’ zei ze. ‘Elke seconde van de dag ben je ergens hartstochtelijk mee bezig.’ ‘Word je dan niet verteerd door die haat?’ vroeg Hood. ‘Daar gaat het nou juist om,’ zei ze. ‘Die verteert je alleen maar als je hem binnenhoudt, maar ik weet hem in de juiste banen te leiden. Ik gebruik hem als brandstof voor andere dingen.’ ‘Juist,’ zei Hood. Daphne deed hem niet alleen denken aan Martha Mackall, maar ze zou ook heel goed overweg kunnen met Bob Herbert, het hoofd Inlichtingen van het Op-Center. Herbert was een snelle, standvastige en enthousiaste hater. Hood bewonderde, respecteerde en vertrouwde hem, maar als Herbert niet iemand naast zich had om hem in toom te houden, was hij voortdurend aan het worstelen met de keuze tussen doen wat juist was en doen wat hem bevrediging verschafte. Daphne leunde weer achterover. ‘Zo, nu je echt volkomen op me bent afgeknapt, mag je me iets vertellen over je werk wat niet geheim is.’ ‘Ik ben niet op je afgeknapt,’ zei Hood. ‘Nee?’ Hood schudde zijn hoofd en nam nog een hapje stokbrood. ‘Sommige van mijn beste vrienden zijn sociopaten.’ De vrouw glimlachte even naar hem. Dat is veelbelovend, dacht Hood. Ze kan om zichzelf lachen. Terwijl ze haar voorgerecht opat, gaf Hood antwoord op haar vraag. Hij legde haar uit dat de naam Op-Center een andere naam was voor het National Crisis Management Center (NCMC), dat was gehuisvest in een gebouw van twee verdiepingen op Luchtmachtbasis Andrews. Tijdens de Koude Oorlog was het onopvallende, ivoorkleurige bouwwerk een van de twee missiecentra voor de elite-vliegtuigbemanningen die bekendstonden onder de naam NURRD’S - Nuclear Rapid Response Divisions. Zij hadden tot taak belangrijke overheidsfunctionarissen vanuit Washington D.C. over te brengen naar beveiligde commandocentra. Na de val van de Sovjet-Unie en de inkrimping van de NURRD’S waren deze speciale luchtmachtoperaties elders ondergebracht en was het gebouw toegewezen aan het pas opgerichte NCMC. Hood vertelde Daphne niet meer dan in het openbare mandaat van het Op-Center te lezen stond. ‘Het NCMC heeft twee hoofdfuncties,’ zei hij zachtjes. Het was voor hem inmiddels gewoonte geworden om in het openbaar alles wat betrekking had op het Op-Center op fluistertoon te bespreken, zelfs al was dat niet geheim. ‘Het ene is preventie. We doorzoeken zowel de kranten als de rapporten van de inlichtingendiensten op mogelijke "rode knop"-incidenten. Dat zijn schijnbaar los van elkaar staande gebeurtenissen die de aanleiding kunnen vormen tot crises of terroristische activiteiten, zowel in het binnen- als in het buitenland.’ ‘Zoals?’ ‘Als de regering van een derdewereldland zijn troepen niet betaalt, kan dat tot een revolutie en aanvallen op Amerikaanse belangen leiden,’ zei Hood. ‘De inbeslagname van een grote partij drugs kan tot vergeldingsmaatregelen tegen medewerkers van politie en justitie leiden. Wij zorgen ervoor dat de mensen ter plekke zich van die gevaren bewust zijn.’ ‘Dus jullie stellen risicoprofielen op en zo,’ zei Daphne. ‘Precies,’ zei Hood. ‘De andere functie van het Op-Center is het afhandelen van situaties waar de pleuris al is uitgebroken. Ik kan niet in details treden, maar het gaat om het soort dingen die we in het VN-gebouw hebben gedaan.’ ‘Boeven doodschieten,’ zei ze. ‘Alleen als het niet anders kan,’ zei Hood, en verder zei hij er niets meer over. Tot acht maanden geleden had het crisismanagementproces altijd zwaar gesteund op de snelle-interventiemacht die bekendstond als het Striker-team. Nadat het Striker-team in Kasjmir was gedecimeerd, had Hood besloten om zich in het vervolg te bedienen van met chirurgische precisie ingezet personeel voor preventieve actie. Dit stelde het Op-Center in staat om zijn vijanden van binnenuit te ondermijnen. Het kostte misschien meer tijd, maar het kostte ook minder levens. Als militaire aanwezigheid vereist was, zou Rodgers een externe commando-eenheid inschakelen. Het gesprek kwam nu op hun privé-leven. Daphne vertelde Hood dat haar ex niet ambitieus genoeg was om haar te kunnen bevredigen. ‘Hij was partner in de advocatenmaatschap van zijn vader,’ zei ze. ‘Een heel machtige en heel bekende firma. Maar hij zat liever op een paard dan dat hij met een zaak bezig was. Ik heb geprobeerd om daar belangstelling voor te krijgen, maar ik werd helemaal gek van die lucht en al dat domme gebabbel. Vooral omdat hij helemaal niets meer wilde dan dat.’ ‘Wist je dan niet wat voor iemand het was voordat je met hem trouwde?’ vroeg Hood. ‘Ik was tweeëntwintig,’ zei ze. ‘Ik wist helemaal niks. Ik had mijn tienerjaren doorgebracht met het opzetten van een reclamebureautje. Ik dacht dat het leuk zou zijn om op te trekken met een man die wist hoe hij zich moest ontspannen en die over de middelen beschikte om het rustig aan te doen. Ik had er niet op gerekend dat ik mijn respect voor hem zou verliezen.’ Hood moest lachen, ik zat juist met het tegenovergestelde probleem,’ zei hij. ‘Mijn vrouw was niet gelukkig met de manier waarop het Op-Center al mijn tijd in beslag nam. Ik heb zelfs ontslag genomen, maar ik kon niet wegblijven.’ ‘Besefte je dat het je je huwelijk ging kosten?’ vroeg Daphne. ‘Pas toen er geen redden meer aan was,’ zei Hood. ‘Ik wist dat Sharon niet gelukkig was, maar ik had niet het idee dat ze zó ongelukkig was.’ ‘Dus het was op haar initiatief?’ Hood knikte. ‘Hoe kunnen jullie tegenwoordig met elkaar overweg?’ ‘Redelijk,’ zei Hood. ‘Ze doet niet moeilijk over de bezoekregeling en zo. Maar we zijn nooit echt goede vrienden geweest. Ik neem aan dat dat eigenlijk altijd al het probleem is geweest.’ ‘Dat ben ik met je eens,’ zei Daphne. ‘Je moet iemand aardig vinden om met hem of haar bevriend te kunnen zijn, maar je kunt best met iemand getrouwd zijn zonder dat dat het geval is. Ik heb daar een eenvoudige test voor ontwikkeld.’ ‘Werkelijk?’ ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik noem het de zandbaktest. Als jij en je toekomstige wederhelft in een zandbak werden neergezet, zouden jullie het dan samen vierentwintig uur leuk kunnen hebben? Zouden jullie samen zandkastelen gaan bouwen, of een zen-tuintje aanleggen, of doen alsof jullie op het strand lagen? Zouden jullie over voldoende improvisatievermogen beschikken om tekeningen te maken in het zand of samen onderzeeërtje te spelen? Zouden jullie nog iets anders kunnen doen dan vrijen of willen dat je ergens anders was? Als het antwoord ja is, dan heeft het zin om aan een huwelijk te gaan denken.’ ‘Moet het per se een zandbak zijn?’ vroeg Hood. ‘Waarom niet gewoon een hotelkamer of het een of andere vervoermiddel?’ in een hotelkamer zou je tv hebben,’ zei Daphne. ‘En in een vliegtuig of trein liggen altijd wel kranten of tijdschriften. In een zandbak heb je verbeeldingskracht nodig. Als je naar een hoopje zand kijkt, moet je daar een duin of een berg of een kasteel in kunnen zien. Je moet goed met anderen kunnen spelen en in staat zijn om zo nu en dan een beetje gek te doen. Je moet contact kunnen maken met het kind in jezelf, anders heb je in een zandbak niets te zoeken, en in een leuke relatie al evenmin. Je moet ook in staat zijn om te communiceren. Als je dat allemaal niet kunt, dan zul je je daar dood vervelen, en anders heb je de hele tijd ruzie. Diezelfde eigenschappen zijn ook nodig voor een succesvolle relatie.’ ‘En hoe ben je daar opgekomen?’ vroeg Hood. ‘Toen ik een nationale reclamecampagne opzette voor een verzekeringsmaatschappij,’ zei de vrouw tegenover hem. ‘We hadden een spotje van twee mensen die in een zandbak zaten en daar samen oud werden. Dat heeft me aan het denken gezet.’ En daarmee had ze Hood ook aan het denken gezet. Samen met Sharon zou hij het nooit een hele dag in een zandbak uithouden. Hij kon zich ook niet voorstellen dat hij in een zandbak zou zitten spelen met Ann Farris, de voormalige persvoorlichter van het Op-Center, met wie hij na zijn scheiding een verhouding had gehad. Maar Hood had wél een hele dag in een zandbak kunnen zitten met de vrouw met wie hij vroeger een relatie had gehad, Nancy Jo Bosworth. Dat was de grote liefde van zijn leven geweest. De vrouw had hem laten zitten en daarmee zijn hart gebroken. Hood dacht aan de manier waarop Bob Herbert over zijn vrouw praatte, die net als hij voor de CIA had gewerkt en die in 1983 om het leven was gekomen bij de bomaanslag op de Amerikaanse ambassade in Beiroet. Hij kon zich die twee goed voorstellen in de zandbak. Christus, dat was in wezen toch ook precies waar ze mee bezig waren geweest, daar in Libanon? Maar toen was zij om het leven gekomen en was Bob invalide geraakt. ‘Voor de meeste dames die ik heb gekend werkt die test wel,’ zei Hood, ‘maar zo te horen zou jouw ex zich in die zandbak juist in zijn element hebben gevoeld.’ ‘Inderdaad,’ zei Daphne instemmend. ‘Als het een heel grote zandbak was en hij een volbloed kon meenemen. Maar als hij er alleen met mij in moest zitten, zou Gregory zich ongemakkelijk en geremd hebben gevoeld, en hij zou al heel snel op me zijn uitgekeken. Net als Lawrence of Arabia zonder kameel. Waar het om gaat, Paul, is dit: zou je het leuk vinden om samen zoiets raars mee te maken? Is het idee dat je ergens samen bent belangrijker dan waar je je precies bevindt?’ ‘Ik snap het,’ zei Hood. De zandbaktest was onbetwistbaar. Daphne was duidelijk een vrouw van uitersten, en het leven vereiste meer compromissen dan zij leek te willen sluiten. Maar toch was het triest dat maar heel weinig mensen die Paul Hood had gekend voor die test zouden slagen, en vooral hijzelf en Sharon niet. Hood wist niet of Daphne en hij het in een zandbak een etmaal met elkaar zouden uithouden, en het was veel te vroeg om zich daar zorgen over te maken. Maar in elk geval hadden ze samen een prettige avond gehad en het over hun onderling heel sterk verschillende levenshouding gehad. Ze hadden in elk geval geen ruzie gekregen. Dat was een goed begin.
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    De Celebeszee


    Dinsdag 04.34 uur


     


    De sampan schommelde woest heen en weer terwijl hij het jacht aan de achtersteven naderde. Nadat Clark Shunga hem en iemand anders een springlading had uitgereikt, was Lee naar het achterschip gegaan. Koh Yu bleef naar de radio luisteren terwijl de andere bemanningsleden de sampan geruisloos naar het jacht toe roeiden. Lee stond op de hoefijzervormige achterplecht van de sampan. Om zijn evenwicht niet kwijt te raken was hij blootsvoets en stond hij met zijn benen wijd. Twee houten bogen staken een meter boven de achterplecht uit, en aan het platform daartussenin was een lange peddel bevestigd, die hij nu met zijn linkerhand heen en weer bewoog, zodat het water fluisterend langs het blad stroomde. Hij had het altijd een kalmerend geluid gevonden, vooral vlak voor een overval. In zijn rechterhand hield hij een vuistgroot stuk springstof. Het spul was verpakt in een velletje plastic dat het beschermde tegen het opspattende zeeschuim en Lee’s zweet. Als het vochtig werd, zou de wasachtige substantie niet goed aan de romp blijven kleven. De piraten hadden zes grote zeildoeken zakken met zand over de bakboordzijde van de sampan gehangen om te voorkomen dat er een klap te horen zou zijn als de twee schepen elkaar raakten. Lee had zijn pistool in een versleten leren holster aan zijn riem gestoken. Hij droeg het wapen laag op zijn heup. Zodra de springladingen waren geplaatst en de sampan een eind weg was gevaren zou Koh aan dek komen met een megafoon om de opvarenden van het plezierjacht te waarschuwen. Lee en Clark waren degenen die indien noodzakelijk een schot op de springladingen zouden lossen. De sampan was nu nog maar een paar meter van het jacht verwijderd. Het schip lag niet voor anker en de sampan wiegde zachtjes heen en weer in zijn kielzog. Terwijl de andere manschappen roeiden, stuurde Lee het scheepje behendig naar zijn doel toe. In de boeg stond Clark met een nachtzichtkijker naar het jacht te kijken. Bijna alle plezierjachten die in deze wateren rondvoeren, hadden de hele nacht iemand op wacht staan, maar een vaartuig zonder boordlichten, dat geen geluid maakte, was bijna onmogelijk op te merken, vooral als het van recht voor de boeg of recht achter de kiel kwam. De meeste wachtposten hadden de neiging om op het middelste deel van het schip te blijven en naar de horizon te turen, zeker in dit gebied, want de meeste zeelui waren de Celebeszee nog niet als gevaarlijk gaan beschouwen. Langzaam voer de sampan naar het jacht toe. Het was meer dan vier keer zo lang als het piratenschip. Ze zouden langszij komen en de springladingen in omgekeerde volgorde aanbrengen. Clark zou de zijne in het voorbijgaan tegen de achtersteven drukken en daarna zou de sampan doorvaren. Als ze werden opgemerkt, zou Lee nog in staat zijn om een schot te lossen op de springlading die Clark zojuist had geplaatst. Op het moment dat ze langs de boeg kwamen, zou Lee met een dot poetskatoen een stuk van de romp droogvegen en daarna zijn springlading ertegenaan drukken. Vervolgens zou de sampan zich van het jacht verwijderen. Clark bleef het jacht langzaam over zijn hele lengte afspeuren. Voor zover Lee kon zien was er niemand aan dek. Plotseling hield Clark zijn hand op. Hij tuurde naar een plek laag in de voormast. ‘Terug!’ fluisterde hij dringend. Lee draaide het roer naar bakboord en de roeiers begonnen onmiddellijk te strijken. Lee liet zich door zijn knieën zakken om de schok op te vangen die zo komen zou. Terwijl de sampan afremde, begon hij te schudden. Het gestroomlijnde vaartuig kwam echter snel weer stabiel te liggen terwijl de manschappen achteruit roeiden. Lee sperde zijn ogen open en tuurde ingespannen naar de plek waar Clark nog steeds naar stond te kijken. Hij zag niets. ‘Hij volgt ons,’ zei Clark. Zijn stem klonk nu een stuk luider. ‘Wat?’ vroeg Lee. ‘Een beveiligingscamera met een infraroodlens,’ zei Clark. ‘Drie meter hoog in de mast.’ Lee keek omhoog. Hij zag de camera nog steeds niet. Maar ze hadden nu geen tijd om zich daar druk om te maken. Net toen de boeg van de sampan loskwam van de achtersteven van het jacht kwamen er verschillende gedaanten het dek op rennen. Dat was een meter of vier hoger dan dat van de sampan, zodat ze voor Lee niet te zien waren, maar hij kon ze wel horen. Wat hij ook hoorde, was het klikkende geluid van magazijnen die in automatische wapens werden geschoven. Een ogenblik later werd het zachte donker van de nacht verstoord door gele lichtflitsen en dodelijke sterren aan dek van het schip. Er klonk een geluid dat aan knappende ballonnen deed denken. En toen klonk er gekrijs. Het gekrijs van de mannen op de sampan. Lee voelde hoe zijn schip vaart minderde. Kennelijk waren de roeiers getroffen. Zonder erover na te denken, liet hij de helmstok los en rende naar voren. Toen het tot hem doordrong dat hij de springlading nog steeds in zijn hand hield, smeet hij die snel overboord. Hij wilde niet het risico lopen dat die bij toeval door een kogel geraakt werd. Zijn kansen om de aanval te overleven waren zo al klein genoeg. Terwijl vóór hem de splinters uit het dek sloegen, krabbelde hij op handen en voeten naar het middenschip. De benedendekse ruimten waren overdekt door een langwerpig afdak van Foetsjau-grenenhout met bamboematten eroverheen, en dat zou hem enige bescherming kunnen bieden tegen de kogels. Hij was van plan zich daar te verbergen en hoopte dat de opvarenden van het jacht de sampan niet zouden enteren. Als ze dat wel deden, dan had hij altijd nog zijn pistool. Als hij kon, zou hij dat tegen hen gebruiken. Als dat niet mogelijk bleek, zou hij het zichzelf een kogel door het hoofd jagen. Hij was niet van plan in een Singaporese gevangenis te belanden. Lee schreeuwde toen hij in zijn rechterenkel werd geraakt. De kogel ging dwars door zijn achillespees, zodat zijn been zich strekte en hij plat op zijn buik viel. Er schoot een hete, krampachtige pijn door zijn rechterzij, helemaal tot aan zijn nek. Terwijl hij viel, boorde een tweede kogel zich in zijn rechterkuit, zodat er ook een golf van vuur door zijn andere zij schoot. Lee klemde zijn kaken hard op elkaar om het niet uit te gillen van de pijn, want daarmee zou hij verraden waar hij zat. Wanhopig probeerde hij zich met zijn handen vooruit te trekken. Het zweet prikte in zijn ogen. Hij had het gevoel dat zijn lichaamsgewicht drie keer zo groot was geworden. Terwijl hij tussen zijn op elkaar geklemde tanden door zijn longen vol lucht zoog, deed hij zijn uiterste best om zijn ogen open te houden. Plotseling was die inspanning niet meer nodig. Er kwam een geluid uit de boeg dat nog het meest leek op een kei die door een ruit word gesmeten. Het was een geluid dat hij goed kende. De springlading. Lee voelde hoe hij van het dek werd getild. Het geluid werd gevolgd door een fel wit licht en een intense hitte, die hem allebei als een vuist in het gezicht sloegen. Eén eindeloos durend ogenblik kon hij niets anders meer horen, zien of voelen. En toen hoorde, zag en voelde hij niets meer.


     


    


    4


    Sydney, Australië


    Donderdag 08.30 uur


     


    Lowell Coffey hield van een stevige intellectuele confrontatie. Hij vond het niet alleen heerlijk om zich erin te mengen, maar ook om er een te beginnen. Over het algemeen waren er twee manieren waarop hij in zo’n twistgesprek verzeild raakte. De eerste manier was het houden van toespraken. Hij bracht zijn sterke overtuigingen graag zo beknopt en effectief mogelijk voor het voetlicht en als jurist van het Op-Center kreeg hij daar van tijd tot tijd de gelegenheid toe. Hij sprak dan over internationaal recht en nationale veiligheid, over burgerrechten en aantasting van de privacy. Als de negenendertig jaar oude jurist de dikke huid had gehad die je voor de politiek nodig hebt, zou hij zich verkiesbaar hebben gesteld. Maar hij was koppig van aard en als iemand kritiek op zijn denkbeelden uitte, zocht hij de confrontatie. En hij besefte maar al te goed dat hij het in de politiek van twee kanten voor zijn kiezen zou krijgen. Als inwoner van Zuid-Californië geloofde hij in een zeer sterke en agressieve militaire macht. Dat was zijn conservatieve kant. Hij had ook een diep geloof in de mensenrechten, in al hun vormen en variaties. Dat was zijn progressieve zijde. Hij zou nooit een compromis sluiten om ergens voor gekozen te worden. En dat was jammer, want anders dan veel politici had Lowell Coffey wat hijzelf spottend aanduidde als een ‘verslaving aan substantie’. Hij was verslaafd aan discussies over dingen die er werkelijk toe deden. Zijn belangstelling voor substantiële vraagstukken had hem ertoe gebracht om zich te specialiseren in internationaal recht, hoewel zijn vader liever had gezien dat hij zich had aangesloten bij de succesvolle advocatenfirma van Coffey en O’Hare, die was gespecialiseerd in juridische dienstverlening aan de entertainmentindustrie en kantoor hield in Beverly Hills. Maar hoewel Coffey heel tevreden was met zijn Armani-pak, zijn Rolex-horloge en zijn Jaguar - die meer in de garage stond dan hij reed -had hij ook substantie nodig. Aanvankelijk had hij die gevonden als assistent van de procureur-generaal van Californië en daarna als adjunct-assistent van de procureur-generaal van de Verenigde Staten. Maar vooral sinds hij zes jaar geleden bij het Op-Center was komen werken, had hij helemaal tot over zijn oren in substantie gezeten. Er was vrijwel geen land ter wereld, en geen afdeling van de Amerikaanse federale overheid, waarmee Coffey niet te maken had gehad sinds hij in dienst was getreden van het National Crisis Management Center. Soms waren dat vijandige confrontaties geweest, zoals toen het Striker-team verzeild was geraakt in het slepende grensconflict tussen India en Pakistan, of zoals toen Paul Hood en Mike Rodgers zo’n beetje de hele Verenigde Naties overhoop hadden geschoten om de gijzeling daar te beëindigen. Vaak had hij door ervaring wijs moeten worden. Maar zelfs internationale confrontaties verschaften hem een voldoening die hij niet had kunnen putten uit het voeren van onderhandelingen over product placement van drankjes en deodorants in speelfilms. Met al zijn persoonlijke en professionele integriteit was het Coffey echter niet gelukt om te verhinderen dat zijn collega’s hem aanduidden als ‘het rijkeluiszoontje’. Maar dat was niet meer dan ‘plagerij en de Californische advocaat met het peper- en zoutkleurige haar liet hen maar begaan. Hij kon er nou eenmaal niets aan doen dat hij afkomstig was uit de schatrijke bovenlaag en hij ging er prat op dat hij nooit gebruik had gemaakt van zijn familieconnecties. Op elke school die hij ooit had bezocht en elke opleiding die hij ooit had gevolgd, had hij hard gewerkt, en alles wat hij had bereikt, had hij dubbel en dwars verdiend. Het tweede waar de lange advocaat met de blauwe ogen erg van genoot, was reizen, maar anders dan de meeste reizigers ging het hem niet in de eerste plaats om het ontdekken van leuke nieuwe plekjes. In het begin van de jaren ‘80 had hij in Oxford een postdoctorale opleiding internationaal recht gevolgd, en daar was hij geconfronteerd met ideeën die niet alleen indruisten tegen de zijne, maar die ook ronduit anti-Amerikaans waren. Als Coffey een bepaalde mening had, dan was dat eèn diepdoorvoelde overtuiging en hij genoot ervan die te verdedigen in een discussie. Hij kwam tot de ontdekking dat collegezalen, cafés en zelfs stations en luchthavens hem de gelegenheid boden om een gesprek aan te knopen en zijn mening uit te dragen. Toen hij na zijn afstuderen in dienst van de staat Californië en de federale overheid de wereld rondreisde, had hij ruim de kans gekregen om van zijn vaardigheden op dit terrein gebruik te maken. Gelukkig was het intellectuele klimaat in elke regio weer anders. In Londen raakte hij verzeild in debatten die heel anders waren dan die in Montréal, Moskou, Tokyo of Damascus. Of in Sydney. Coffey stond voor de hoofdingang van het Park Hyatt Sydney aan Hickson Road. Hij was de afgelopen nacht aangekomen en meteen naar bed gegaan. Vanuit zijn kamer aan de achterzijde van het hotel had hij uitzicht op de Baai van Sydney en op het spectaculaire Sydney Opera House, en hier aan de brede avenue had hij uitzicht over de kaden van Walsh Bay. Sydney was een schone, dynamische en spectaculaire stad. Coffey zou er echter maar drie dagen blijven, en het grootste deel van zijn tijd zou in beslag worden genomen door de Conference on International Oceanic Sovereignty. Coffey hoopte maar dat hij nog wat tijd over zou houden om de stad te bekijken. Hoewel hij zijn zonnebril op had, was het ochtendlicht nog steeds verblindend fel. Het werd weerspiegeld door het water en de wolken, en door alle zilveren torens en witte bouwwerken die de stad rijk was. De zon en de lucht voelden hier anders aan dan in Europa of de Verenigde Staten. Misschien werd de hitte verzacht door de zeewind die hier altijd waaide. Misschien zorgde de oceaan er ook wel voor dat de lucht schoon bleef. Wat het ook mocht zijn, Coffey vond het heel stimulerend. Toeristen liepen het hotel in en uit terwijl hij stond te wachten op degene die hem zou ophalen. Penny Masterson was de voorzitter van de Asian Rim Relocation Organization. Coffey had haar een paar jaar geleden ontmoet op een seminar in Washington dat was georganiseerd door Amnesty International. Het ARRO was een ‘not-for-profit’-organisatie die zich toelegde op hulpverlening aan vluchtelingen uit Indonesië, Maleisië en andere landen in de regio. Veel van die vluchtelingen kwamen uiteindelijk in Australië terecht, en meestal illegaal. Als ze werden opgepakt terwijl ze het land binnen probeerden te komen of naderhand tegen de lamp liepen bij een controle werden ze uitgezet naar hun land van herkomst. Als er één ding erger was dan uitzetting als illegale immigrant, dan was het een gedwongen terugkeer naar een van die landen. Het kwam regelmatig voor dat de illegale emigranten werden aangeklaagd wegens landverraad en werden veroordeeld tot lange gevangenisstraffen en dwangarbeid. De tengere, stroblonde Penny was uitermate geschikt voor haar functie. Ze was negenentwintig jaar, intelligent en vol medeleven. In haar jeugd was ze veel geplaagd met haar meisjesnaam, Penny Date. De jongens vroegen haar dan of ze echt maar één penny rekende voor een afspraakje. Daardoor had Penny de dikste huid van iedereen die Coffey ooit had ontmoet. Als ze zich kandidaat stelde voor een openbaar ambt zou ze een goede kans van slagen hebben, maar ze wilde mensen helpen en ze had geen zin om, zoals ze het uitdrukte ‘lid te worden van een voetbalteam dat voornamelijk tegen zichzelf speelt’. Penny’s oude, rode pick-uptruck kwam tot stilstand voor het hotel. Toen de bediende het gedeukte portier opentrok, maakte dat een kreunend geluid. ‘Sorry, Lowell,’ zei Penny toen hij instapte. ‘Dit is niet bepaald een VIP-behandeling.’ ‘Maar wel heel charmant,’ antwoordde Coffey diplomatiek. De truck rook naar kunstmest, en er zaten zwarte vlekken op de ruiten, van het soort dat Bob Herbert Hsis-en noemde: hoge snelheid insecten slachtoffers. Het enige charmante aan het vehikel was de bestuurster. In Penny’s Australische accent waren kleine zilveren klokjes te horen. Haar glimlach was net zo stralend als die klokjes, en de schittering in haar ogen was net zo fel als de zonneschijn. Als ze niet getrouwd was, zou hij inmiddels al een hele tijd verwikkeld zijn in een hoogstserieuze langeafstandsversierpoging. ‘Deze truck doet het prima,’ zei Penny. En met een knikje naar het gedeukte portier: ‘Toen dat gebeurde, had ik het maken van nauwe bochten nog niet helemaal onder de knie.’ ‘Maar nu wel?’ vroeg Coffey nerveus terwijl hij zijn veiligheidsgordel vastmaakte. Penny lachte. Ook dat klonk als muziek. ‘Als ik daar geen fiducie in had, zou ik Gaby niet meenemen,’ zei ze terwijl ze wegreed. ‘Gabrielle is inmiddels... één?’ vroeg Coffey. ‘Dertienenhalve maand,’ zei Penny. ‘En een schatje.’ ‘Ongetwijfeld,’ zei Coffey. ‘En hoe gaat het met je man?’ ‘Met Charlie gaat het heel goed,’ zei Penny. ‘Zeven maanden geleden heeft hij ontslag genomen bij de dienst Natuurbeheer en nu is hij zelfstandig tuinarchitect.’ ‘Dus daarom rij je in een truck en niet in een busje.’ ‘We hebben er drie!’ zei Penny lachend. ‘Charlie kon er gewoon niet meer tegen. Hij was langer bezig om uit te zoeken hoe hij de bezuinigingen op het uitvoerend personeel moest doorvoeren dan met landschapsarchitectuur. Zoals hij zei: "Ik ben het zat om telkens weer hemel en aarde te moeten bewegen. Ik zou liever alleen wat aarde verplaatsen." ‘ ‘Dat probleem hebben we in het Op-Center ook,’ zei Coffey. ‘Werk je wel eens met hem samen?’ in het weekend gebruik ik deze truck om hem te helpen bomen, struiken en aarde door de stad en de voorsteden te vervoeren,’ zei Penny, ik moet zeggen dat ik het heel prettig vind om op een gezonde manier vuile handen te maken.’ ‘Waarschijnlijk leidt het je aandacht af van de minder prettige dingen in het leven,’ zei Coffey. ‘Inderdaad,’ zei Penny instemmend. ‘Maar ik heb gemerkt dat het ook nut heeft voor mijn eigen werk. Als ik hierin naar een vergadering of een detentiecentrum kom, gaan de mensen er niet automatisch van uit dat ik maar een huisvrouwtje ben dat het ARRO gebruikt om overdag iets omhanden te hebben.’ Penny maakte een bocht, zodat ze Hickson Boulevard achter zich lieten. In de laadbak hoorde hij tuingereedschap kletterend heen en weer rollen, maar Penny leek het niet eens op te merken. Dat had iets liefs, vond Coffey. ‘Hoe gaat het met de voorbereidingen voor de conferentie?’ vroeg Coffey. ‘Het wordt de grootste van de vier die we hier hebben gehouden,’ zei Penny. ‘Tweeëndertig landen, honderdelf afgevaardigden, en een ontbijtreceptie in het parlementsgebouw. Dat laatste is nog nooit eerder gebeurd en daarmee geeft de regering duidelijk te kennen dat ze niet om ons heen kan. Als we klaar zijn met het ontbijt, gaan we naar het Sydney Convention Center. Na het eten hou jij je speech. Dus dat wil zeggen dat iedereen goed gegeten heeft en klaar is om achterover te leunen en te luisteren naar watje te zeggen hebt.’ Dat wilde ook zeggen dat Coffey de gelegenheid zou krijgen om zich onder de conferentiegangers te begeven, zijn oor te luisteren te leggen en erachter te komen welke vraagstukken hen op het moment het meeste bezighielden. Vervolgens zou hij dan nog ruim de tijd hebben om die in zijn rede te verwerken. ‘Is onze kwelgeest Brian Ellsworth ook van de partij?’ ‘Hij is natuurlijk uitgenodigd,’ zei Penny. ‘Maar zoals gebruikelijk is hij daar niet op ingegaan.’ ‘Ik zou het een eer vinden om me daardoor aangesproken te voelen,’ zei Coffey. ‘Je thematoespraak in Brisbane van vorig jaar heeft zeker niet op zijn nachtkastje gelegen,’ zei Penny. ‘Maar volgens mij moet hij ons allemaal niet zo.’ ‘Nee,’ zei hij. ‘Klootzakken graven uiteindelijk altijd hun eigen graf.’ Ellsworth was de belangrijkste jurist van het Australian Maritime Intelligence Center, de maritieme inlichtingendienst. Deze organisatie, die gevestigd was in het in het Northern Territory gelegen Darwin, vormde de eerste verdedigingslinie tegen illegale vreemdelingen die probeerden Australië binnen te komen. De organisatie hield bij hoog en laag vol dat asielzoekers over het algemeen in hun eigen land hun toevlucht zochten in een buitenlandse ambassade. Wat Ellsworth betrof, had elke boot, elk vliegtuig en elk vlot dat het land via de achterdeur binnenkwam, drugs, smokkelaars of terroristen aan boord. Volgens een door het ARRO ingesteld onderzoek was dat in iets meer dan 65 procent van alle gevallen zo. De andere 35 procent had doodsbange arme drommels aan boord, die op zoek waren naar een minder ellendig leven. Het ARRO en het MIC lagen daarover voortdurend met elkaar in de clinch. Terwijl Penny aan het praten was, ging haar mobieltje. De jonge vrouw verontschuldigde zich en nam op. ‘Het zou de oppas kunnen zijn,’ zei ze. Ze drukte op een knop van de handsfree set op het dashboard. ‘Hallo?’ ‘Mevrouw Masterson?’ vroeg een mannenstem. ‘Daar spreekt u mee.’ ‘Mevrouw Masterson, zit de heer Lowell Coffey bij u in de auto?’ ‘Ik ben Lowell Coffey,’ zei de jurist. ‘En wie bent u?’ ‘Ik ben sergeant Brendan Murphy, de adjudant van commandeur George Jelbart van het MIC,’ zei de jongeman, ik heb uw naam doorgekregen van meneer Brian Ellsworth. De commandeur vroeg zich af of u vandaag misschien wat tijd over heeft.’ ‘Ik ben hier voor een conferentie,’ zei Coffey. ‘Ja, meneer. Dat is ons bekend.’ ‘Wat had commandeur Jelbart in gedachten?’ ‘Een vlucht naar Darwin,’ zei Murphy. ‘Dat is helemaal aan de andere kant van het continent!’ riep Coffey uit. ‘Waar wil hij me dan over spreken?’ ‘We zitten met een probleem, meneer,’ zei de sergeant. ‘En dat wil hij onder vier ogen met u bespreken.’ ‘Wat voor een probleem dan?’ ‘Een zeer acuut probleem, meneer,’ zei de jonge sergeant zwaarwichtig. ‘En met een grote uitstraling.’ De manier waarop hij het woordje ‘uitstraling’ uitsprak, gaf Coffey het gevoel dat hij het over iets belangrijks had. ik moet met een paar mensen overleggen voordat ik daar ja of nee op zeg,’ zei hij met een korte blik op Penny. ‘We zitten een beetje in tijdnood,’ zei Murphy. ‘U bent de eerste die ik hierover bel en hopelijk ook de enige.’ ‘Als ik besluit te komen, wat kunt u dan voor me regelen qua vervoer?’ ‘Er is al een P-3C op weg naar de luchthaven van Sydney, meneer,’ zei de stem uit de telefoon. ‘Hij landt binnen een uur. Zoals ik al zei, meneer, de commandeur wil u graag in eigen persoon ontmoeten.’ Penny en Coffey keken elkaar eens aan. Ze drukte op de MUTE-knop. ‘Zo te horen is dit geen uitnodiging,’ zei ze. ‘Nee,’ zei Coffey. Het klonk als een bevel. ‘Wat wil je zelf?’ ‘Ik geloof niet dat dat er iets toe doet.’ ‘Waarom niet?’ vroeg ze. ‘Je bent een burger en een Amerikaan. Jij kunt tegen een sergeant best "Nee, dank u wel" zeggen en de verbinding verbreken.’ ‘Dan kom ik er nooit achter waarom Ellsworth ze heeft aangeraden om mij te bellen,’ zei Coffey. ‘Ik heb het gevoel dat het MIC met Op-Center wil praten, niet alleen maar met Lowell Coffey.’ ‘Waarom denk je dat?’ vroeg Penny. ‘Dat zeg ik liever niet totdat ik het zeker weet,’ antwoordde Coffey. Het was niet dat hij Penny niet vertrouwde, maar hij was een jurist, en een voorzichtige. Hij zei liever niets waarvan hij niet geloofde of zeker wist dat het waar was.’ Hij drukte weer op de MUTE-knop. ‘Waar staat het vliegtuig?’ vroeg hij. ‘Als u naar de terminal voor binnenlandse vrachtvluchten gaat, wordt u daar opgehaald,’ zei de stem uit de telefoon. ‘Goed,’ zei Coffey, ‘ik ga erheen.’ ‘Dank u wel, meneer,’ zei de sergeant, ik zal het de commandant melden. En Coffey zou het doorgeven aan Hood. Hij bood Penny zijn verontschuldigingen aan. Ze zei dat ze het volkomen begreep. Hij zei dat hij hoopte dat hij snel terug zou zijn. In zijn hart had hij echter het gevoel dat het daar niet van zou komen. Vooral niet als ‘uitstraling’ betekende wat hij dacht dat het betekende.
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    Darwin, Australië


    Donderdag 08.42 uur


     


    De tweeënvijftigjarige commandeur George Wellington Jelbart had in zijn tweeëndertig jaar trouwe dienst bij de Australische marine veel buitengewone dingen gezien en meegemaakt. De eerste twaalf jaar van zijn diensttijd had hij bij de Hydrografische Dienst doorgebracht. De dienst was gevestigd in Wollon-gong, vlak buiten Sydney, en zijn team en hij waren voortdurend bezig geweest met het up-to-date brengen van de kaarten van Australiës dertigduizend kilometer lange kustlijn en de aangrenzende wateren. Hij vond het heerlijk om aan boord van schepen en vliegtuigen te zijn en kaarten te maken van een gebied dat bijna eenzesde deel van het totale wereldoppervlak besloeg. Zelfs als zijn team verzeild raakte in een tropische cycloon, een orkaan van klasse vijf of een vloedgolf, genoot hij met volle teugen van zijn werk. Zoals zijn vader, die marineofficier was geweest, ooit eens had gezegd: ‘De marine geeft je een stevige, rechte rug, en gevaar zorgt ervoor dat die sterk blijft.’ De negen jaar daarop waren heel anders en vergden veel minder spierkracht. Omdat Jelbart zo vertrouwd was met de geografie van het gebied rondom Australië liet adjunct-opperbevelhebber van de marine Jonathan Smith hem overplaatsen naar het Directorate Naval Intelligence. Dat was tijdens de jaren ‘80, toen een instroom van Japanse zakenlieden en investeerders een instroom van Japanse criminelen met zich meebracht. Daar zat hij in een kamer zonder vensters en hielp mensen van de verbindingsdienst met het lokaliseren van radiosignalen die ze opvingen uit omringende wateren en landen. Hij deed dat uit plichtsbesef, niet omdat hij het leuk vond. Uiteindelijk kreeg hij er echter schoon genoeg van en op zijn veertigste vroeg hij overplaatsing aan. Hij wilde weer de zee op, of in elk geval het zonlicht in. Smith stemde toe in een compromis. Hij gaf Jelbart een promotie en plaatste hem over naar het Marine Intelligence Center. Daar zou de kersverse commandeur buiten kunnen zijn en met een grotere verscheidenheid aan illegale activiteiten te maken hebben dan in zijn vorige twee functies. Het was een plek waar Jelbart elke week met iets onverwachts werd geconfronteerd. Soms was dat iets hartverscheurends, zoals Maleisische slavenhalers die aboriginalkinderen ontvoerden in een vrachtvliegtuig, of vluchtelingen uit het door oorlog verscheurde Oost-Timor, die aan wal werden gezet met behulp van oude parachutes uit de Tweede Wereldoorlog. De meesten van hen waren jong, en vrijwel zonder uitzondering hadden ze geen ervaring met parachutespringen. Vijftig van de zevenenzestig waren verdronken. Er waren Australische drugshandelaren die gebruikmaakten van surfboards met ingebouwde afluisterapparatuur om de schepen van het MIC in de gaten te houden. Jelbart had ooit zelfs een onderzoek moeten instellen naar meldingen dat er een zeemonster was gesignaleerd in de Golf van Carpentaria. Dat bleken echter Chinese onderzeeboten te zijn die op manoeuvre waren. Maar in al zijn jaren bij de Royal Australian Navy had de een meter negentig lange, uit Brisbane afkomstige Jelbart zoiets als dit nog nooit meegemaakt. De implicaties ervan deden hem de rillingen over de rug lopen. Jelbart was al om zeven uur ‘s ochtends op kantoor in het aan 36 Mitchell Street gevestigde Australian Central Credit Union Building. In het begin van de jaren ‘90 was hij elke dag vroeg naar kantoor gegaan om ingesproken telefoonberichten af te luisteren en de post door te nemen. Sinds het eind van de jaren ‘90 kwam hij elke dag vroeg naar kantoor om zich moeizaam door alle e-mails heen te werken. Als het hem ooit zou lukken om de e-mails eruit te ziften van medeofficieren die zo nodig flauwe grappen moesten doorsturen, zou hij daar in een uur mee klaar kunnen zijn. Helaas moest hij echter elk bericht wel openen, omdat niet viel uit te sluiten dat het iets met marinezaken te maken had. Kort nadat Jelbart op kantoor was verschenen, begon de telefoon te piepen. Zijn adjudant Brendan Murphy nam de telefoon op. Het was kapitein ter zee Ronald Trainor van het patrouilleschip Suffolk, een vaartuig uit de Freemantle-klasse. Ze hadden een drenkeling opgepikt in de Bandazee, twaalf mijl ten oosten van Celebes. ‘Die kerel was nauwelijks bij kennis en hij klampte zich vast aan een stuk volkomen doordrenkt grenenhout,’ meldde Trainor. ‘Hij vertoont uitdrogingsverschijnselen en hij heeft veel bloed verloren. Hij heeft twee schotwonden in zijn onderbenen en is erin geslaagd om die min of meer te verbinden met een paar stukken stof die hij van zijn hemd heeft gescheurd. We gaan ervan uit dat het een piraat is die bij een mislukte overval betrokken is geweest.’ ‘Dat is een mogelijkheid,’ zei Jelbart. Hij wist niet goed hoe hij moest reageren. Dit was een routineredding in internationale wateren. Daar hoefde de gezagvoerder geen verslag aan hem persoonlijk over uit te brengen. ‘Maar de reden dat we hem gevonden hebben, was iets zeer ongebruikelijks,’ ging de gezagvoerder verder. Jelbart werd ongerust toen Trainor hem uitlegde wat er aan de hand was. Wat ze hadden gevonden, was niet alleen ongebruikelijk, het was onverklaarbaar. De commandeur wilde een uitgebreid onderzoek. Trainor vertelde hem dat ze op zoek zouden gaan naar de rest van het schip en zijn bemanning, en naar de aanvallers, wie dat dan ook mochten zijn. Intussen zou de gewonde per helikopter worden overgebracht naar het Royal Darwin Hospital, samen met de wrakstukken van zijn schip. Jelbart zei dat hij de helikopter daar zou opwachten om het bewijsmateriaal in ontvangst te nemen en de beveiliging te regelen. Toen hij ophing, realiseerde hij zich dat hij dit ook aan Brian Ellsworth, hoofd juridische zaken, zou moeten laten weten. Officieel werd de drenkeling naar Darwin overgebracht om daar een medische behandeling te ondergaan, maar de andere ontdekking die luitenant Trainor had gedaan maakte dat vanuit het oogpunt van het MIC tot iets van secundair belang. De man moest ondervraagd worden, en het verhoren van een drenkeling met een buitenlandse nationaliteit die in internationale wateren was opgepikt, was aan complexe juridische regels gebonden. Ellsworth stond onder de douche toen Jelbart belde. De jurist woonde samen met zijn vrouw, die omroepster was, in het exclusieve La Grande Residence in Knuckey Street. Omdat de commandeur zo aandrong, riep mevrouw Ellsworth tegen haar man dat hij aan de telefoon moest komen. Toen Jelbart hem had uitgelegd wat er aan de hand was, nam de drieënveertig jaar oude jurist even de tijd om na te denken voordat hij antwoord gaf. ‘We zien elkaar in het ziekenhuis,’ zei hij toen. ‘Maar eerst wil ik dat u iemand belt.’ ‘Wie?’ ‘Een zekere Lowell Coffey,’ zei Ellsworth. ‘Hij is in Sydney voor een conferentie over internationale burgerrechten.’ ‘Het ARRO-symposium?’ ‘Ja,’ zei Ellsworth. ‘Meneer Coffey werkt voor het National Crisis Management Center in Washington.’ ‘Het Op-Center? Willen we hier dan een buitenlandse inlichtingendienst bij halen?’ vroeg Jelbart. ‘Er zijn drie redenen waarom we het NCMC hierbij willen betrekken,’ zei Ellsworth. ‘Ten eerste: we willen deze situatie heel snel doorgronden en daar kan het NCMC ons bij helpen. Ten tweede is een van hun beste mensen toch al in Australië. Met zijn politieke standpunten ben ik het niet eens, maar hij is intelligent en goed geïnformeerd. En ten slotte zou het in hechtenis nemen van deze buitenlandse schipbreukeling wel eens ongewenste repercussies kunnen hebben, vooral als de verklaring voor wat u me zojuist hebt verteld heel onschuldig blijkt te zijn. Als dat het geval is, zijn wij niet de enige schuldige.’ Dat laatste was niet erg netjes, vond Jelbart, maar de jurist had wel gelijk. Ellsworth had Jelbart verteld hoe hij Lowell Coffey kon bereiken. Hij moest Penny Masterson bellen, die tijdens de conferentie als Coffeys gastvrouw fungeerde. De commandeur gaf de informatie door aan Brendan Murphy en zei erbij dat hij alvast een vliegtuig naar Sydney moest sturen. Als de Amerikaan zich bereid verklaarde om te komen, wilde Jelbart geen tijd verliezen. Terwijl zijn de adjudant zat te bellen, stelde Jelbart een e-mailberichtje op waarin hij de situatie uiteenzette en verstuurde dat met prioriteitscode alfa naar luitenant-admiraal Ian Carrick op het Royal Australian Navy Headquarters in Canberra. Prioriteitscode alfa zou ervoor zorgen dat alleen de luitenant-admiraal zelf het onder ogen kreeg. Toen hij daarmee klaar was, keek Jelbart nog eens op zijn computer om te zien welke afspraken hij vandaag zou moeten afzeggen. En morgen misschien ook wel. Hij hoopte dat dit niet veel meer tijd in beslag zou gaan nemen. Als dat wel het geval was, dan zou iets waarvan Jelbart hoopte dat het maar een incident was wel eens een internationale crisissituatie kunnen blijken te zijn.
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    Washington D.C.


    Woensdag 19.33 uur


     


    ‘Er zit Shigeo Fujima duidelijk iets dwars, maar kan iemand me vertellen wat?’ vroeg Paul Hood. Hood, Bob Herbert en Mike Rodgers zaten in Hoods kantoor. Het was aan het eind van een mistige dag in het midden van een stille week. Hoewel Hood maar al te vaak wenste dat hij niet zoveel te doen had, voelde hij zich toch rusteloos worden als hij weinig omhanden had. Vooral nu hij geen gezin had dat thuis op hem zat te wachten. Wrang genoeg was het zijn overvolle agenda die hem zijn gezinsleven had gekost. Paul Hoods vraag bleef als een hoge bal in de lucht hangen. Shigeo Fujima was het hoofd van het Bureau Inlichtingen en Analyse van het Japanse ministerie van Buitenlandse Zaken en had het Op-Center geholpen bij het oplossen van een recente crisis in Botswana, zonder uit te leggen hoe het kwam dat hij wist wat hij klaarblijkelijk wist. Of waarom hij zich in die kwestie had gemengd. Dat zat Hood niet lekker. Vooral niet omdat hij de jonge officier al een paar keer had gebeld, zonder dat die terugbelde. ‘Daar weten we helemaal niets van,’ zei Herbert toen hij eindelijk besloot de bal op te vangen. ‘Wat hebben we gedaan om erachter te komen?’ vroeg Hood. ‘De laatste keer dat ik keek, en dat was een uur of twee geleden, was het nog niemand in het technisch laboratorium gelukt om de Japanse computers te hacken,’ zei Herbert. ‘Ook Matt Stoll niet. Hij zegt dat alle bestanden die we willen inzien kennelijk in een computer zijn opgeslagen die los van het netwerk staat.’ ‘Dat verbaast me niets,’ zei Hood. ‘De Japanners werken over het algemeen niet graag samen met andere inlichtingendiensten.’ Plotseling moest hij weer denken aan de zandbak van Daphne Connors. Misschien zat daar inderdaad wel iets in. ‘Sturen we iemand naar Tokyo?’ vroeg Rodgers. ‘Om buiten kantooruren de bestanden even door te lezen?’ Kortgeleden had generaal Rodgers binnen het Op-Center een spionageteam opgericht. Het bestond uit internationale agenten die in het verleden al eerder met het Op-Center hadden samengewerkt. Tijdens de eerste missie van het team hadden drie van de leden zichzelf onderscheiden in Botswana. ‘Wie zou je daarvoor uitkiezen?’ ‘Ik heb met de mensen gepraat met wie we tijdens die Koreaanse raketcrisis hebben samengewerkt,’ zei Rodgers. ‘Ze hebben me de namen doorgegeven van een aantal mensen die ze in het verleden hebben gebruikt. Ik heb er een stel gesproken, en één van hen sprong eruit. Bibari Hirato. Ze woont in Tokyo.’ ‘Daar heb ik geen goed gevoel bij,’ zei Herbert. ‘Wat heeft ze tegen haar vaderland?’ ‘Japan is haar vaderland niet,’ zei Rodgers. ‘O?’ ‘Bibari is de dochter van een Koreaans troostmeisje. Haar vader is een van de drie- of vierhonderd Japanse soldaten die haar in het begin van de oorlog hebben misbruikt. Bibari’s moeder heeft haar een Japanse naam gegeven, zodat ze zich in Japan zou kunnen vestigen als ze daar behoefte aan had.’ ‘Om het ze betaald te zetten,’ zei Herbert. ‘Daar komt het wel op neer, ja,’ zei Rodgers. ‘Dan is het goed,’ zei Herbert. ‘Mike, waarom laten we Bob haar niet even natrekken?’ zei Hood. ‘Als er van ons standpunt uit niets op haar aan te merken valt, dan moeten we haar maar inzetten.’ ‘Het stond al op mijn lijstje voor morgen,’ zei de generaal. Terwijl ze zo wat zaten te babbelen begon Hoods telefoon te piepen. Het was Hoods assistent, Bugs Benet, en hij zei dat hij Lowell Coffey aan de lijn had, vanuit Australië. ‘Dankjewel,’ zei Hood. ‘Hoe laat is het daar?’ wilde Herbert weten. ‘Aan het eind van de ochtend,’ zei Rodgers. ‘Dan is het nog te vroeg voor hem om iemand tegen zich in het harnas gejaagd te hebben tijdens een werkontbijt,’ zei Herbert, maar toen Hood werd doorverbonden hield hij zijn mond. ‘Goedemorgen, Lowell,’ zei Hood. ‘Hoe gaat het daar bij de tegenvoeters?’ ‘Verrassend,’ antwoordde Lowell. ‘Ik ben op weg naar het vliegveld.’ ‘Waarom? Wat is er aan de hand?’ vroeg Hood. ‘Dat weet ik nog niet zeker.’ ‘Lowell, Bob en Mike zijn bij me in de kamer,’ zei Hood. ‘Ik zet je op de luidspreker.’ ‘Prima,’ zei Coffey. ‘Ik zal hun hulp misschien nodig hebben. ‘Een paar minuten geleden werd ik gebeld door een adjudant van een zekere commandeur George Jelbart,’ vervolgde hij, ‘die me vertelde dat ze in Darwin met een noodsituatie zitten met een grote uitstraling. De lijn was natuurlijk niet beveiligd, maar hij sprak dat laatste woord zo uit dat ik vermoed dat hij er maar één ding mee kon bedoelen.’ ‘Radioactiviteit,’ zei Hood. ‘Precies,’ zei Coffey. Hood voelde een rilling over zijn rug lopen. ‘Heeft hij je een context geschetst, een of ander scenario?’ ‘Niks,’ zei Coffey. ‘Maar ik zat te bellen op een mobieltje en het was duidelijk dat hij niet al te veel wilde zeggen. Het enige wat hij wilde loslaten, is dat er een vliegtuig klaarstaat om me naar Darwin te brengen.’ Herbert had de aan zijn rolstoel bevestigde laptop al omhoog getrokken. Tijdens de bomaanslag op de Amerikaanse ambassade in Beirut waarbij zijn vrouw om het leven was gekomen, was het hoofd Inlichtingen verlamd geraakt. Op zijn laptop had hij niet alleen wireless internet, maar was hij ook in staat om zichzelf toegang te verschaffen tot alle computers binnen het Op-Center die beschikten over LEASH - Local Access Area Hookup. Die technologie werkte echter alleen maar binnen een omtrek van honderdvijftig meter van de pc in zijn kantoor. Terwijl Coffey nog aan het woord was, was Herbert al naar zijn bestand over het Australische ministerie van Defensie gegaan. Daar vond hij het personeelsdossier van commandeur George Jelbart en las het snel even door. ‘Wat weet je over Jelbart?’ vroeg Hood. ‘Een zwaargewicht,’ zei Herbert. Hij sprak nu zo luid dat Coffey het ook kon verstaan. ‘Een beroepsofficier van tweeënvijftig. Twee keer gescheiden, geen kinderen. Hij heeft de leiding over het inlichtingennetwerk van de kustwacht en heeft een achtergrond in kartering en elektronische terreinverkenning. Hij zit tot over zijn oren in de aanbevelingen en eervolle vermeldingen.’ ‘Bob, zijn er nucleaire onderzeeboten in de omgeving?’ vroeg Rodgers. ‘Misschien is er één gaan lekken.’ ‘Dat is me niet verteld.’ ‘Er zou ook een door plutonium aangedreven satelliet kunnen zijn neergestort in de Grote Oceaan,’ suggereerde Hood. ‘Zou kunnen,’ zei Coffey instemmend. ‘Maar waarom zou Jelbart mij daarover bellen? Het eerste wat in me opkwam, was dat er misschien burgerslachtoffers waren gevallen ten gevolge van het een of andere ongeluk of zo.’ ‘Misschien wel Amerikaanse burgerslachtoffers,’ merkte Rodgers op. ‘Juist. Maar daar hadden ze toch gewoon mee naar de ambassade kunnen stappen? vroeg Coffey. ‘Niet per se,’ zei Hood. ‘Als ze op de een of andere manier nalatig zijn geweest en zich van tevoren willen indekken komt het ze misschien wel goed uit om een internationaal bekende mensenrechtenjurist ter plekke te hebben. Dat maakt altijd een goede indruk.’ ‘Heren, voordat we Australië de oorlog verklaren, zou ik beide mogelijkheden eerst willen natrekken,’ zei Herbert. Het hoofd Inlichtingen opende het beveiligde deel van de website van het Amerikaanse ministerie van Defensie en keek in de rode lijst van de inlichtingendiensten; een tot op de minuut bijgehouden lijst van de locatie en huidige status van alle vaartuigen met een radioactieve aandrijving of radioactieve wapens aan boord. Op deze lijst had het Pentagon in augustus 2000 voor het eerst gezien dat de Russische onderzeeboot Koersk werd vermist. Op de lijst was ook de status te zien van de negen kruisraketten die nadat ze uit de onderzeeboot waren verwijderd, waren overgebracht naar de topgeheime scheepswerf Nerpa aan de monding van de Olenya Guba-baai in Moermansk. Op de lijst stonden schepen met nucleair aangedreven motoren en met nucleaire raketten. Herbert vertelde de anderen dat alleen de marine van de Chinese Volksrepubliek een schip in de omgeving had: een onderzeeboot van de Xia-klasse, die over ballistische raketten beschikte. Er stond niets bij waaruit op te maken viel dat er problemen aan boord waren. Daarna ging hij naar de site van het National Reconnaissance Office om naar door kernenergie aangedreven satellieten en ruimteschepen te zoeken, en even later meldde hij dat er geen radioactieve objecten op de lijst met recentelijk uit hun omloopbaan neergestorte objecten stonden, ik had echt gehoopt dat het zoiets zou zijn,’ zei hij erbij. Hood hoefde hem niet te vragen waarom. Als er geen sprake was van een ongeluk, dan moest het wel om illegale nucleaire activiteiten gaan, en mogelijk om het vervoer van wapens of splijtbaar materiaal. ‘Lowell, zijn er kernreactoren in de omgeving van Darwin?’ vroeg Rodgers. ‘Dat heb ik al aan mijn gastvrouw gevraagd,’ vertelde Coffey hem. ‘Zij dacht van niet.’ ‘Voor zover ik kan nagaan is dat inderdaad niet het geval, Lowell,’ zei Herbert. ‘Het is niet persoonlijk hoor, maar het zit me niet lekker dat ze om jou hebben gevraagd in plaats van om een officiële afgezant van de federale overheid.’ ik vind het ook nogal merkwaardig,’ zei Coffey. ‘Weten we dan zeker dat ze dat niet ook hebben gedaan?’ vroeg Hood. ‘Ik heb te horen gekregen dat ik de enige was die ze wilden spreken,’ zei Coffey. ‘Jelbarts adjudant was daar misschien niet van op de hoogte,’ merkte Hood op. ‘Voor zover wij weten is de Amerikaanse ambassade wél op de hoogte gesteld. We zullen maar even met ze mee moeten spelen totdat we meer weten.’ ‘Het is duidelijk dat er juridische aspecten aan deze kwestie zitten,’ zei Herbert. iets waar ze Lowells grote deskundigheid op het gebied van het internationale recht voor nodig hebben.’ ‘Daar ziet het inderdaad wel naar uit,’ zei Hood. ‘Lowell, hoelang duurt het voordat je op het vliegveld bent?’ ‘Een minuut of vijftien,’ zei Coffey. ‘Misschien weten we tegen die tijd meer,’ zei Hood. ‘Lowell, zodra je iets meer te weten komt, laat ons dat dan zo snel mogelijk weten.’ ‘Natuurlijk,’ antwoordde Coffey. Hood wenste hem veel geluk en verbrak de verbinding. Hij keek de anderen eens aan. ‘Bob, hebben zich daar wel vaker gevallen van handel in nucleair materiaal voorgedaan?’ ‘Het antwoord luidt: "misschien wel",’ zei Herbert. ‘Jezus, ik kan me de tijd nog herinneren dat inlichtingendiensten een inschatting van de mate van waarschijnlijkheid gaven,’ zei Rogers. ‘Toen je nog een groentje was in Vietnam welja,’ zei Herbert. ‘In die tijd hadden we nog agenten in elk achterafplaatsje dat je maar kunt bedenken. Maar toen kwamen de elektronica-experts en die zeiden dat het nergens meer voor nodig was om al die mensen zoveel risico te laten lopen. En dat hadden ze mis. Met een satelliet kun je niet benedendeks kijken in een vrachtschip of olietanker.’ ‘Hoe zit het met die mogelijkheden, Bob?’ vroeg Hood om weer terug te komen op het oorspronkelijke onderwerp van gesprek. ‘We vermoeden dat terroristen en schurkenstaten in de Pacific Rim gebruik hebben gemaakt van commerciële schepen en plezierjachten om kernwapens of onderdelen daarvan te smokkelen,’ zei Herbert. ‘Maar daar hebben we geen bewijs voor. De afgelopen jaren heeft een aantal marines en luchtmachten over de hele wereld, waaronder ook de Australische, stralingsdetectoren op hun schepen opgesteld. Die apparaten meten de gammastraling en de neutronenvelden, afhankelijk van de vraag of ze op zoek zijn naar nieuw radioactief materiaal. Maar tot nu toe hebben ze niets gevonden.’ ‘Dat zegt niet veel,’ zei Rodgers. ‘Als je het afdekt met een dikke laag lood, valt de straling niet te meten.’ Herbert knikte. ‘Daarom is het ook zo belangrijk om meer mensen op de grond te hebben die mogelijke handel in splijtstoffen en kernwapens kunnen opsporen op de plekken waar ze het spul laden en lossen. De CIA en de FBI zijn daarmee bezig, maar het schiet nog niet erg op.’ ‘Goed,’ zei Hood. ‘Er mogen nog wel een hoop gaten in het systeem zitten, maar volgens jou zijn de Australiërs dus in principe in staat om een radioactieve lading te signaleren?’ ‘Inderdaad,’ zei Herbert. ‘En als ze er een gevonden hebben, zijn er een heleboel goede redenen waarom ze iemand als Lowell even een kijkje zouden willen laten nemen.’ Hood stelde voor dat Herbert en Rodgers teruggingen naar hun kantoor om te zien of ze nog meer te weten konden komen. Zodra Coffey weer belde, zou hij hen waarschuwen. Terwijl ze zijn kantoor uit liepen, keek Hood even naar de foto van Harleigh en Alexander die hij op zijn bureau had staan. Kon hij de klok maar tien minuten terugdraaien! De verantwoordelijkheid dragen voor de bestrijding van nucleair terrorisme was een onvoorstelbaar zware last. De prijs van een mislukking zou ontstellend hoog zijn. Maar toch, of hij dat nou wilde of niet, was het goed mogelijk dat die verantwoordelijkheid op zijn schouders zou komen te liggen. Hij hoopte maar dat deze kwestie een stuk minder ernstig zou blijken dan zij er nu uitzag.
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    Sydney, Australië


    Donderdag 10.01 uur


     


    Het was net of je het tegen een steen had. Als Lowell Coffey niet de service, het respect en de antwoorden kreeg waarop hij recht meende te hebben, had hij de neiging om de confrontatie aan te gaan. Rustig, maar onverzettelijk. Of het nu om Jaguar-dealers ging of om presidenten, dat maakte niet uit. Dit was een van die zeldzame uitzonderingen. Coffey en Penny kwamen tot stilstand voor de terminal voor binnenlandse vrachtvluchten. Het was een reusachtig, laag gebouw dat eruitzag alsof het in de jaren ‘60 was gebouwd. Nadat Penny de pick-up had geparkeerd tussen een stel trucks met een voor containervervoer geschikte oplegger, liepen ze naar het kantoor, dat zich eenvoudigweg in de hangar zelf bevond. Daar werden ze opgewacht door een sergeant van het MIC, een jongen met een fris gezicht en een naambordje waar LADY op stond. Die achternaam moest hem op nog veel meer plagerijen zijn komen te staan dan Date. Coffey schatte hem een jaar of vijfentwintig. De sergeant keek in zijn paspoort, bedankte hem voor zijn komst en zei dat hij met hem naar het vliegtuig zou lopen. Hij haalde een kleine portofoon van zijn gordel. Lady was vriendelijk, efficiënt en liet helemaal niets los. Coffey weigerde met de jongeman mee de hangar in te lopen. ‘Sergeant Lady, voordat ik aan boord van het vliegtuig ga, wil ik graag wat meer informatie hebben,’ zei hij. ‘Om precies te zijn, zou ik graag willen weten waarom ik met u meega.’ Hij moest hardop spreken om boven het lawaai van de vorkheftruck uit te komen, die grote vaten en containers op vrachtwagens aan het laden waren. ‘Neemt u me niet kwalijk, meneer,’ zei de jongeman. ‘Maar dat kan ik u niet zeggen.’ ‘Dan kan ik niet met u meegaan.’ ‘Nee, meneer, ik bedoel dat ik u dat niet kan zeggen omdat ik het niet weet,’ zei Lady. ‘Wat ik wél kan doen, is u even met mijn commandant laten praten. Maar ik kan u verzekeren dat die niets meer weet dan ik. Dit is een operatie op alfa-niveau, en dat wil zeggen dat iedereen niet meer te horen krijgt dan hij beslist moet weten.’ ‘Nou, ik moet het weten, en dat geldt ook voor mijn superieuren,’ zei Coffey. Hij hield zijn mobieltje omhoog en zwaaide het even heen en weer. ‘Wat zal ik tegen ze zeggen?’ ‘Meneer, ik zou u graag van dienst willen zijn, maar voor die informatie zult u eerst een heel eind moeten vliegen,’ zei Lady. Hij hield zijn eigen mobieltje op. ‘Wat zal ik tegen de piloot zeggen, meneer? Hij staat klaar om op te stijgen.’ Als het jong ook maar één keer zijn mobieltje heen en weer had gezwaaid, had de jurist onmiddellijk rechtsomkeert gemaakt, maar Lady toonde respect. En hij had Coffey afgetroefd. De Amerikaan draaide zich om naar Penny. ‘Het ziet ernaar uit dat ik een lange vlucht voor de boeg heb,’ zei hij. ‘Zodra ik ook maar enig idee heb van wat er aan de hand is, laat ik het je weten.’ ‘Maak je er maar niet al te druk om,’ zei Penny, ik maak me er wél druk om,’ zei Coffey. ‘En nou maar hopen dat dit geen ingewikkeld complot van Ellsworth is om te voorkomen dat ik die toespraak hou.’ ‘Het is een klier,’ zei ze. ‘Maar als dat het geval is, dan e-mail je die toespraak maar. Dan lees ik hem wel voor namens jou.’ Coffey bedankte haar en gebaarde naar sergeant Lady dat die hem naar het toestel moest brengen. De Lockheed P-3C was een groot, sigaarvormig propellervliegtuig met vier motoren. Het was vijfendertig meter lang en had een spanwijdte van bijna dertig meter. Coffey had maar één keer eerder in een propellervliegtuig gezeten, toen hij met het mobiele kantoor van het regionale Op-Center onderweg was naar het Midden-Oosten. Destijds waren het lawaai en de trillingen hem niet bevallen en hij had niet de indruk dat dat nu anders zou zijn. Omdat dit een transportmissie was en geen tocht naar een oorlogszone, was er geen tactisch coördinator aan boord. De post van de coördinator bevond zich achter in het toestel en nadat sergeant Lady Coffey had overgedragen aan de bemanning wees de captain hem die toe als zitplaats. Volgens hem was de coördinatiepost de warmste en behaaglijkste plek in het hele toestel. Het toestel begon al te taxiën voordat Coffey kans had gezien om zich met zijn veiligheidsgordel vast te maken aan de versleten rode stoel. Toen het toestel opsteeg, zat de jurist aan bakboordzijde, in een hokje dat de vorm had van een halve vijfhoek met blauwe, door het felle zonlicht gebleekte metalen wanden vol meters, knopjes en ouderwetse schakelaars. Hij zat met zijn rug naar het raampje en de zon brandde in zijn nek en op de apparatuur. Als hij een uur geleden had moeten raden waar hij zich vanochtend om deze tijd zou bevinden, zou het achterste gedeelte van een patrouillevliegtuig van de Australische luchtmacht niet tot de mogelijkheden hebben behoord die hij zelfs maar had overwogen. Het was allemaal heel vreemd, maar hij was veel te nieuwsgierig naar wat hij aan het einde van de vlucht te horen zou krijgen om dat erg te vinden. De jurist vond het geweldig dat hij net op het juiste moment op de juiste plek bleek te zijn om iets aan deze kwestie te doen, wat die kwestie dan ook mocht zijn. Hij genoot van de kans en de uitdaging. Die sterkten hem in een van zijn stelligste overtuigingen, namelijk dat een individu zich niet in het centrum van de macht hoefde te bevinden om een positieve invloed op de maatschappij te hebben. In de loop van de meer dan een uur durende vlucht kwam er niemand naar achteren om even te kijken hoe hij het maakte of hem een kop koffie aan te bieden. En erg behaaglijk zat hij hier ook al niet. Coffey vroeg zich af of ze hem hier nou alleen maar hadden neergezet om te voorkomen dat hij iemand zou lastigvallen met zijn vragen, maar terwijl hij daar zo zat, merkte hij dat hij over de managementstijl van Paul Hood begon te denken. Hood kwam niet altijd met een boodschap aanzetten die de mensen graag wilden horen, maar hij liet ze nooit onwetend. Soms kon hij niet alles zeggen wat hij wist, maar dan vertelde hij dat de mensen altijd. Door helemaal niets tegen iemand te zeggen beroofde je diegene van zijn menselijke waardigheid. Hood had zijn tekortkomingen, maar hij behandelde mensen altijd als mensen. Het vliegtuig landde op Darwin International Airport. De luchthaven bestond uit één groot hoofdgebouw, dat eruitzag als een overdekt winkelcentrum in willekeurig welke Amerikaanse stad. Het was helemaal wit. Coffey vroeg zich af of alles in Australië wit was. De luchthaven lag nog geen zes kilometer buiten de stad en werd hoofdzakelijk gebruikt door de Royal Australian Air Force, maar het MIC vloog van hieruit ook verkenningsmissies. Coffey werd niet naar de terminal gebracht. In plaats daarvan kwam het vliegtuig tot stilstand bij een platform waar al verschillende F18’s geparkeerd stonden. De piloot liep met hem mee de trap af naar een gereedstaande zwarte auto. ‘Vertelt u eens, captain,’ zei Coffey terwijl ze het korte, winderige stuk asfalt overstaken, ‘hebt u me daar met opzet neergepoot? Een simpel ja of nee is voldoende.’ ‘Ja, meneer, we hebben u daar met opzet neergepoot,’ zei de captain. ‘Volgende vraag,’ zei Coffey. ‘Waarom hebt u me daar alleen laten zitten?’ ‘Omdat we daar bevel toe hadden gekregen, meneer,’ zei de piloot. Goed, dacht Coffey. Dat was in elk geval eerlijk. De piloot droeg hem over aan de onderofficier die naast de auto stond te wachten. De twee mannen salueerden en daarna liep de piloot weg. De onderofficier trok het portier open en Coffey stapte in. Het was duidelijk dat ze ook niet wilden dat hij met de chauffeur sprak. De auto reed snel weg. Ze kwamen langs een woud van hoge, kleurige stenen palen in een klein groen veld naast het hoofdgebouw. Coffey herkende die uit het reisgidsje dat hij had gelezen tijdens de vlucht naar Australië. Het waren Tiwi Pukumani-begraafpalen: een eerbetoon aan de aboriginals van het Northern Territory. Tijdens begrafenissen werden ze gebruikt als rouwtotems. Nadat de plechtigheid was afgelopen bleven ze op het graf staan als een soort gedenksteen. Deze palen waren uitgehakt om alle inheemse doden te eren. Coffey dacht dat het voor een beeldhouwer wel een heel emotionele ervaring moest zijn om een beeld te maken van een overleden stamlid of dorpsgenoot. Het leek hem een zinniger manier van doen dan een steenhouwer die alleen maar iemands naam in de steen beitelde. Bovendien waren de begraafpalen niet wit, maar felgekleurd, als een eerbetoon aan het leven. Terwijl de sedan naar Darwin reed, keek Coffey naar het schitterende water van de Timorzee. Hij vond het navrant dat hij sinds zijn vertrek uit Sydney drie ontmoetingen had gehad: met een piloot, een chauffeur en een reeks totems. Geen van die drie had meer dan een paar woorden tegen hem gezegd en slechts één ervan had hem iets medegedeeld van ook maar enig belang. En die ene was van steen.
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    De Celebeszee


    Donderdag 12.12 uur


     


    Voor iemand die de twee schepen in de gaten hield, zou het een toevallige ontmoeting lijken. Een passerend schip of vliegtuig, zelfs een spionagesatelliet, zou het zien als een kotter die hulp bood aan een jacht. De twee schepen lagen nog geen kwartier naast elkaar toen de kotter weer verder voer, terwijl de gezagvoerder breeduit zwaaiend met zijn arm het andere schip vaarwel wuifde. In feite was dit rendez-vous allesbehalve onschuldig of toevallig. De zevenenveertig jaar oude Peter Kannaday, eigenaar en schipper van de Hosannah, werd verondersteld dit rendez-vous met de kotter de afgelopen nacht gehad te hebben, zodat niemand hen samen kon zien. Maar door de ontploffing aan boord van de sampan was er een scheur in de romp van zijn schip gekomen. Een roeiriem plus wat delen van de romp van de sampan en van een van de piraten waren zo hard tegen de romp van het jacht geslagen dat die daar niet tegen bestand was geweest. De scheur was nog geen meter lang en zat hoog boven de waterlijn, maar was toch erg lastig voor de kapitein. Erg lastig en heel gevaarlijk. Ze hadden moeten blijven liggen totdat de scheur gedicht was. Gelukkig waren er geen andere schepen in de omgeving. Dat was een van de redenen waarom Kannaday deze route had gekozen. De Australische kapitein keek toe hoe het rode motorschip langzaam wegvoer. De dieselelektromotoren lieten een luid gegrom horen terwijl de zestig meter lange kotter langzaam wegvoer onder de strakblauwe hemel. De vorige eigenaar van de kotter was de Zuid-Koreaanse marine, die hem in 1950 had overgenomen van de Verenigde Staten. Nu was het schip eigendom van Mahathir bin Dahman uit Maleisië, die het gebruikte voor zijn wereldomvattende afvalverwerkingsbedrijf. De kapitein, Jaafar, had gezegd dat Dahman heel ongerust was over de risico’s van een transfer bij daglicht, maar dat hij zijn chef had verzekerd dat alles goed zou gaan, en dat Dahman had besloten zijn werknemer maar te vertrouwen, omdat die per slot van rekening de man ter plekke was en hij niet. Jaafar had gelijk gehad. Alles was goed gegaan. Kannaday had niet het gevoel dat zijn eigen chef ook zoveel begrip zou tonen, en het zat hem dwars dat hij zich daar ongerust over moest maken. Daar had hij een beveiligingsofficier voor aan boord, die nota bene door de chef in eigen persoon was benoemd. Terwijl Kannaday de trap naar het vooronder afliep, plukte hij een zelfgedraaide sigaret uit zijn borstzakje, stak die op en nam snel een paar trekken. De vijf beveiligingsmensen waren al eerder benedendeks gegaan en hingen nu hun automatische wapens weer in de rekken. Tijdens een overdracht waren ze altijd in de hoogste staat van paraatheid. De rest van de bemanning hield zich bezig met het varen van het schip. Ze waren op de terugweg naar Australië. Het jacht was Kannadays eigendom en sommige bemanningsleden waren al bijna zeven jaar bij hem in dienst. Ze waren loyaal, zij het niet per se aan hem. Ze waren blij met het belastingvrije geld dat ze verdienden en het was eenvoudig werk. Het grootste deel van de tijd deed de Hosannah alsof ze bezig was met vistochtjes of toeristische rondvaarten langs de kust. Ze wilden op zoveel verschillende plekken gezien worden als maar mogelijk was. Sommige bemanningsleden deden zich voor als betalende klanten. Tussen die pleziertochtjes in, waarbij ze in wezen niets hoefden te doen, hadden alle bemanningsleden inmiddels talloze smokkeltochten gemaakt. Ze hadden mensen en goederen in alle richtingen over het zuidelijk halfrond vervoerd, van Australië tot Zuid-Amerika. De beveiligingsmensen werkten niet voor hem maar voor John Hawke, die weer voor Jervis Darling werkte. Een dikke mist van wantrouwen hing tussen hen en de bemanningsleden. Kannadays manschappen hadden hun schip en hun lading nog nooit hoeven te verdedigen, maar ze waren er heel goed toe in staat en als het nodig was, zouden ze het doen ook. Hawkes team had nog nooit een zeiljacht bemand. Maar beide teams geloofden dat ze het werk van het andere team beter konden. Zo waren zeelui nou eenmaal. Helaas hadden de gebeurtenissen van de afgelopen nacht de ergernis in beide kampen steeds hoger laten oplopen. De zeelui hadden het gevoel dat de beveiligingsmensen de sampan al voor donker hadden moeten zien aankomen. Ze beschikten over zowel een radar- als een sonarinstallatie, die allebei door Darlings technici waren geïnstalleerd in de radiokamer. Jammer genoeg was de sampan zo klein dat hij letterlijk onder het veld van de radar door was gevaren. Kannadays bemanning vond dat de beveiligingsmensen zodra ze het piratenschip hadden opgemerkt, er rekening mee hadden moeten houden dat er springstoffen aan boord konden zijn. Ze hadden hun koers kunnen wijzigen om de dreiging te ontlopen, zoals ze dat altijd hadden gedaan voordat ze uitsluitend voor Darling waren gaan werken. Helaas werkten Darling en zijn partners met zulke strakke tijdschema’s dat er voor vluchten geen tijd was. Ze moesten het materiaal zo snel mogelijk naar hun bestemming zien te brengen. Wat er vooral zo wrang aan was, was dat behalve de explosie alles perfect was gegaan. Het beveiligingssysteem had gewerkt, en iedereen was tijdig in actie gekomen. Een uur voordat ze verondersteld werden Jaafar te ontmoeten was er een zwarte stip op het scherm van de geavanceerde radar verschenen. Darlings neef Marcus had het aan Kannaday gemeld, die naar de zeven-inch kleurenmonitor in de radiokamer was komen kijken. Door de infraroodcamera aan de mast hadden ze de sampan zien naderen en besloten dat het piraten waren die van plan waren om te enteren. De beveiligingsmensen waren aan dek gegaan en hadden met hen afgerekend. Om de brandstoftanks of de ammunitie-voorraden niet te raken hadden ze op de mensen gericht en niet op de sampan. Hoewel ze voorzichtig waren geweest, was op de videoband van de beveiligingscamera goed te zien wat er was gebeurd. Een van de kogels had een pakje met springstoffen geraakt dat een van de piraten bij zich droeg. Misschien waren de piraten van plan geweest om het jacht vleugellam te maken, zodat ze niet bang hoefden te zijn dat het de achtervolging zou inzetten. Hoe dan ook: de springlading was ontploft en had de romp van het jacht beschadigd. Er was geen enkele manier waarop ze dat hadden kunnen voorzien of kunnen voorkomen. Het jacht was onderverdeeld in tien hutten. Zes daarvan waren voor de bemanning, één was voor Kannaday, één fungeerde als munitiedepot en één was voor communicatie. De tiende hut, waarvan de wand nu was beschadigd, was bestemd voor hun lading. Terwijl Kannaday er door de van vast tapijt voorziene gang naartoe liep, zag hij dat een paar bemanningsleden nog steeds bezig waren met herstelwerkzaamheden. Gelukkig waren alle binnenwanden intact gebleven. Hij bleef staan naast zijn beveiligingsofficier, de eenendertig jaar oude John Hawke. Hawke vormde een scherp contrast met de lange, voortijdig grijs geworden Kannaday. Als zoon van een Canadese vader en een aboriginalvrouw was de pezige, een meter tachtig lange Hawke wat de mensen van zijn Zuid-Australische geboortedorp Cootamundra een Mong noemden, wat een afkorting was voor mongrel oftewel bastaard. Niemand die Hawke kende, gebruikte dat woord echter. In de riem die hij als een sjerp over zijn schouder droeg, had de zwijgzame zeeman een wommera hangen. Dit traditionele Dharuk-wapen was een gekromde houten stok waarmee pijltjes met kracht en accuratesse naar hun doel geworpen konden worden. Het pijltje werd in het uitgeholde uiteinde van de stok geplaatst en dan als een kastiebal weggeslingerd. Kannaday had Hawke met het wapen zien oefenen op zeevogels. Hij mikte bij voorkeur op de ogen. Als hij er een raakte, klonk het gekrijs hem als lieflijke muziek in de oren. Dat waren de enige ogenblikken waarop Kannaday hem ooit had zien glimlachen. Hawkes eigen ogen waren lichtgrijs van kleur in een roodbruin verbrand gezicht. Zijn zwarte krullende haar droeg hij in een paardenstaart die tot op zijn schouders hing en hij bewoog zich met de rustige en soepele gratie van iemand die het grootste deel van zijn leven aan boord van een schip had doorgebracht. Het merkwaardigste aan hem was dat hij altijd liep te fluiten. Behalve als hij ‘s nachts aan dek was, floot hij altijd inheemse melodietjes. Niemand had hem ooit gevraagd waarom, en al evenmin of hij daarmee wilde stoppen. Hawke was niet alleen een intimiderende verschijning, maar ook nog eens door Darling persoonlijk voor deze post geselecteerd. Op dit moment stond Hawke voor de deur van de laadruimte. Hij had een radiokoptelefoon op en was in gesprek met de drie medewerkers daarbinnen. Kannaday hield zijn sigaret op naar Hawke om hem een trekje aan te bieden, maar met een enkel hoofdschudden gaf die te kennen dat hij daar geen behoefte aan had. ‘Hoe gaat het?’ vroeg Kannaday. ‘Gibbons zegt dat ze de buitenkant van de romp voldoende gedicht hebben om veilig de baai binnen te kunnen varen,’ zei Hawke. ‘Prima,’ zei Kannaday. ‘Bedank ze maar namens mij. Ik zal tegen de chef zeggen dat ze goed werk hebben geleverd.’ Hawke reageerde niet, maar dat had Kannaday ook niet verwacht. Als het niet nodig was om iets te zeggen of op andere wijze iets te laten merken, deed Hawke dat ook niet. Kannaday liep verder de gang in en wrong zich langs de beveiligingsmensen die van de munitiekamer terugliepen naar hun hut. Het lab was ingericht in de voorste gastenhut aan bakboord; de radiokamer in de achterste gastenhut aan stuurboord. De eetkamer bevond zich in het midden van het jacht. Dwars erdoorheen was een wand geplaatst. De beveiligingsmensen sliepen in hangmatten die waren opgehangen in het gedeelte aan stuurboord. Kannadays bemanning sliep in het gedeelte aan bakboord. Kannadays eigen hut bevond zich in het voorschip. Behalve als de lading werd overgedragen en in noodgevallen bleef het beveiligingsteam altijd benedendeks. Van buitenaf gezien was de Hosannah een doodgewoon plezierjacht. Kannaday klopte op de deur van de radiokamer en schoof zich daarna zonder op antwoord te wachten met zijn brede lijf zijdelings door de deuropening van de raamloze hut. Het ruisen van de luchtstroom uit de luchtkoker van het ventilatiesysteem vulde de hele ruimte. De ventilatiekoker bevond zich aan bakboordzijde van een kruipruimte over de hele lengte van het jacht. Dat was*waar de noodvoorraden werden opgeslagen. En de niet-levensgevaarlijke contrabande, zoals drugs of politieke vluchtelingen. De groenharige marconist keek op van zijn brits. De vijfentwintig jaar oude Marcus Darling was een neefje van de baas. De zwaargebouwde jongeman had een hoge technische opleiding in elektronica en beschikte over de arrogantie die het gevolg is van nepotisme. Het grootste deel van de tijd lag hij hier of aan dek sciencefiction- en fantasyromans te lezen of op zijn laptop dvd’s te kijken. Zo nu en dan haalde hij de vuurpijlpistolen te voorschijn uit de kast boven zijn radio-installatie en controleerde ze. Als er een ongeluk gebeurde, was hij degene die verantwoordelijk was voor alle alarmsignalen. Maar wat hij werkelijk wilde, was de leiding hebben over een van de chefs special effectsstudio’s in Europa of Amerika. Oom Jervis had hem verteld dat hij Marcus overal naartoe zou sturen waar hij maar wilde, maar dat hij eerst een jaar moest meevaren op het jacht. Marcus was degene die drie jaar geleden de beveiligde radiosystemen van de Hosannah had aangelegd. Destijds studeerde hij nog en was Jervis Darling nog maar net begonnen met de planning voor deze operatie. Marcus had een geheime NAVO-website voor hem gehackt om een lijst met onderdelen te bemachtigen die door de organisatie werden gebruikt voor hun communicatieapparatuur te velde. De kern van het systeem was een digitale encryptiemodule die aan een analoge radio kon worden gekoppeld. De encryptiemodule draaide op een pc en veranderde voortdurend de frequenties van het radiosignaal en gaf die wijzigingen dan per internet door aan de computer van de ontvanger. Als je niet over de benodigde software beschikte, was het vrijwel onmogelijk om zo’n radiobericht te onderscheppen. Terwijl Kannaday de deur achter zich in het slot duwde, legde Marcus de sciencefictionroman die hij aan het lezen was opzij en stond op van zijn brits. De marconist had de hele dag dienst, zeven dagen per week, en dit was de plek waar hij sliep. Het was erg vol in de hut. De radarinstallatie stond voor de plek in de wand waar vroeger de patrijspoort had gezeten en de radioapparatuur was tegen de wand tegenover de brits gezet. Kannaday ging met zijn rug tegen de deur staan terwijl Marcus naar zijn bureau liep, eigenlijk niet meer dan een brede plank over de hele lengte van de wand. De jongeman liet zich in het zeildoeken regisseursstoeltje voor de radio-installatie zakken. ‘Deze keer. heb ik geen schoten gehoord, Peter,’ zei Marcus. ‘Zo nu en dan doen we ook nog wel eens iets goed,’ zei Kannaday. Hij had allang afgeleerd de jongen uit te leggen wat hij had gedaan of hem zover te krijgen dat hij hem aansprak met kapitein Kannaday. Gelukkig noemde Marcus hem niet bij zijn voornaam als er andere bemanningsleden in de buurt waren. Het was gewoon een manier om hem een beetje te jennen, niet om zijn gezag te ondermijnen. ‘Niet zo bescheiden,’ zei Marcus. ‘Je bemanning en jij doen het bijna altijd goed.’ ‘Maar...’ zei Kannaday. ‘Je hebt goede oren,’ zei Marcus. ‘Dat "maar" wil zeggen dat uncle Salty liever heeft dat alles altijd goed gaat. Hij houdt niet van films die floppen, tijdschriften die geen winst maken en onroerend goed dat in waarde daalt.’ ‘Uncle Salty’ was de bijnaam die de Australische media Darling hadden gegeven. Die was gebaseerd op de zoutwaterkrokodillen in het Northern Territory, die heel groot van stuk waren maar hun prooi toch vaak vrijwel geruisloos wisten te naderen. Kannaday had geen idee of Darling die bijnaam op prijs stelde of niet. ‘Dit is een heel andere business,’ zei Kannaday. ‘Je moet hier altijd wat ruimte laten voor onverwachte gebeurtenissen.’ ‘Dat zal wel,’ zei Marcus terwijl hij de radio aanzette. Hij pakte de koptelefoon op en hing hem over één oor. ‘Helaas kunnen we ons die ruimte niet echt veroorloven, hè?’ ‘Wat bedoel je?’ ‘Een fout kan iedereen die hierbij betrokken is meer dan alleen financiële schade berokkenen.’ Hoewel Kannaday het enorm vervelend vond om Marcus ergens gelijk in te moeten geven, had de jongen wel gelijk. Als deze onderneming mislukte, kon dat tot hun dood leiden, of tot het soort gevangenisstraf waarbij vergeleken de dood een heel wat aanlokkelijker vooruitzicht was. Aan de andere kant was Kannaday net als alle andere opvarenden duidelijk van mening dat de beloning wel tegen dat risico opwoog. Kannaday verdiende vijfenzeventigduizend dollar per week en zijn manschappen kregen elk zesduizend dollar. Darling maakte het geld over naar een geblokkeerde bankrekening op de Kaaimaneilanden. Aan het eind van elke periode van twee jaar waarvoor ze getekend hadden, konden ze het eraf halen. Hun huidige dienstverband zou nog een halfjaar duren. En bij deze werkgever hoefden ze er niets anders bij te doen. Geen drugs, geen wapens, geen terroristen. Ze kenden het handjevol spelers in dit spel al, en dus waren er maar zelden personeelswisselingen en kwamen ze bijna nooit voor verrassingen te staan. Het enige wat Kannaday niet goed snapte, was wat Jervis Darling hieraan overhield. De kapitein begreep niet waarom een multimiljardair zulke grote risico’s wilde lopen. Marcus kreeg verbinding met Jervis’ persoonlijke secretaris, Andrew Graham. Andrew bevond zich op het omheinde landgoed in Cairns waar Jervis zijn thuisbasis had. De secretaris zei dat hij hem zou doorschakelen naar Darlings privé-telefoon. Marcus gaf Kannaday de koptelefoon aan, en de kapitein schoof het ding netjes over zijn beide oren. Marcus stond niet op en dus ging Kannaday maar tegen het bureau staan en keek naar de thermometerachtige spectrometer aan de wand voor hem. Het ding was via een kabel verbonden met Marcus’ computer, en via een andere kabel met een stel batterijen op het bureau. Het apparaat verbruikte een hoop energie, maar ze konden het niet zonder stellen. De radiokamer grensde aan het laboratorium. Als er een lek was, zou de software in Marcus’ computer een piek opmerken. Daardoor zou er een alarm afgaan. Het zou ongeveer vijf seconden duren voordat hij Jervis aan de lijn kreeg. Het waren vijf heel lange seconden. Kannaday nam een trek van zijn sigaret. Het grootste deel van de tijd sprak de tweeënzestig jaar oude Darling met zachte stem, maar dat was misleidend. De geboren Australiër kon met een vertraagde reactie of een lange stilte meer overbrengen dan de meeste mensen met een stroom van woorden. Darling was heel stil geweest toen hij te horen kreeg over de ontploffing. ‘Zorg dat het in orde komt’, had hij eenvoudigweg gezegd en de monotone wijze waarop Darling dat ‘in orde’ had uitgesproken, met een korte pauze tussen de twee woorden, in plaats van ze als één geheel uit te spreken, had een verkillende uitwerking op de kapitein gehad. Hij hoopte maar dat het bericht dat de vracht uit Dahmans schip snel was overgeladen de chef weer wat milder zou stemmen. ‘Gaat uw gang,’ zei Andrew. ‘Meneer, de overdracht is voltooid,’ zei Kannaday. Over de radio werd Darling nooit met zijn naam aangesproken. Hoe onwaarschijnlijk dat ook mocht zijn, het viel nooit helemaal uit te sluiten dat het bericht onderschept en ontcijferd zou worden. ‘Goed,’ zei Darling. ‘We hebben het er nog wel over als u hier aankomt... kapitein.’ Een klik. Kannaday voelde zich alsof hij zojuist een harde stomp in zijn maag had gekregen. Hij had niet verwacht dat alles meteen vergeven en vergeten zou zijn, maar hij had wel gehoopt dat Darling niet langer boos zou zijn, en dat was niet het geval. De chef had een korte stilte laten vallen tussen ‘aankomt’ en ‘kapitein’. Kannaday wist niet wat dat betekende. Het was jouw verantwoordelijkheid om het schip te beschermen? Of: geniet maar van die titel zolang het nog kan? Het was allebei mogelijk. Hij zette de koptelefoon af. ‘Heeft oom Salty gebeten?’ vroeg Marcus. ‘Zonder zelfs zijn mond maar open te doen.’ Kannaday trok de deur open. ‘Maak je niet druk,’ zei Marcus. ‘Misschien laat mijn oom het hier wel bij. Als hij je niet meteen te grazen neemt, waait de bui vaak gewoon over. Als kind heb ik hem dat wel eens zien doen bij een van zijn films. De ster wilde elke scène telkens weer overdoen. Het leek wel of ze er een oscar mee wilde halen. Na drie dagen filmen was de regisseur al zes dagen achter op schema. Oom Salty kon zijn grote ster niet uitkafferen, en dus nam hij een van de dames die haar garderobe verzorgden onder handen. Op een ochtend verscheen hij op de set en begon dat mens uit te foeteren omdat ze zo traag was. Hij ging echt zwaar over de rooie en daarna werkte dat sterretje van hem ineens een stuk sneller.’ ‘Ik zal mijn eigen kleedster vast waarschuwen,’ zei Kannaday. ‘Dit is geen speelfilm. Je oom kan het zich niet veroorloven om zijn greep op de zaak kwijt te raken. Als dit mislukt, kan hij het verlies niet van de belasting aftrekken.’ ‘Dat is zo.’ Marcus liep weer naar zijn brits. ‘Ik probeerde je gewoon een beetje op te vrolijken,’ zei hij schouderophalend. ‘Vergeet maar gewoon dat ik iets gezegd heb.’ Kannaday liep de radiokamer uit. Hij had beter moeten weten. Het had geen zin om een gesprek met die jongen aan te knopen. Niet alleen omdat Marcus het leuk vond om hem te sarren, maar ook omdat Kannaday vermoedde dat Marcus en Hawke samen iets in hun schild voerden. Het was niet iets waar hij zijn vinger op kon leggen, en misschien mochten ze elkaar gewoon graag, maar elke keer dat Kannaday hen samen zag, was het of de twee mannen net samen een berenklem hadden opgesteld. Hawke was altijd al ondoorgrondelijk, maar Marcus was op zulke momenten gereserveerd, voorzichtig en behoedzaam. Kannaday liep naar zijn kleine hut helemaal achter in het schip. De hardhouten vloer liet een licht gekraak horen. Hij duwde de deur achter zich dicht en tuurde naar buiten door de piepkleine patrijspoort, zonder de zee of de schittering van de zon op het kogelvrije glas zelfs maar op te merken. Hij werd volkomen in beslag genomen door één gedachte. Hoe zou Darling reageren als ze tegenover elkaar stonden? Kannaday wist te veel over deze operatie om de miljardair in staat te stellen hem zonder de rest van zijn salaris op straat te zetten. En bovendien zou Darling dan een ander schip moeten zien te vinden. Als hij probeerde met dit schip verder te varen zou hij moeten uitleggen wat er van de vorige kapitein geworden was, en dat zou tot een onderzoek leiden. Kannaday geloofde trouwens niet dat Darling hem zou vermoorden. Er gingen geruchten dat dergelijke dingen in het verleden wel waren gebeurd, maar Kannadays bemanningsleden waren niet achterlijk. Als hun kapitein iets overkwam, zouden ze niet blijven wachten tot zij ook aan de beurt waren. Ze zouden snel uitvaren en zich in de eerste de beste drukke havenstad uit de voeten maken. Bovendien dacht Kannaday niet dat Darling het risico wilde lopen om alles wat hij hier had opgebouwd te verliezen. Maar het was natuurlijk goed mogelijk dat Darling ook met andere zaken rekening moest houden. Zaken die belangrijker waren dan het verlies van een schip en een kapitein. Misschien had Darling wel het gevoel dat hij de manschappen die met deze of andere operaties bezig waren een voorbeeld moest stellen. Dat hij duidelijk moest laten zien dat ongelukken niet getolereerd werden. Die mogelijkheid vond Kannaday verontrustend. En er was maar één manier waarop hij er zeker van kon zijn dat zoiets niet zou gebeuren. Door zelf de eerste klap uit te delen. En Kannaday wist wel een manier waarop hij dat zou kunnen doen.
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    De Celebeszee


    Donderdag 12.33 uur


     


    De kotter was met zeventien knopen naar het noordwesten gevaren en had al snel het aangewezen gebied bereikt. Gelukkig had Jaafar door de vertraging niet van zijn schema hoeven afwijken. International Spent Fuel Transport, een divisie van Dahman Waste Management, had voor een periode van twee weken vergunning om zich elke dag van twaalf tot halfvier ‘s middags op deze locatie te bevinden. In totaal werd er 112 keer per jaar een bezoek aan deze locatie gebracht. Het volgende schip zou pas morgenochtend arriveren. De International Nuclear Regulatory Commission had het tijdschema zo ingedeeld dat elk schip ruim de tijd kreeg om het gebied in en uit te varen. Het tijdschema was ingevoerd om de kans op een aanvaring tot een minimum te beperken. Bovendien zou een ongeluk op één schip op deze manier geen bedreiging vormen voor de bemanning van andere schepen. Vanaf de brug keek Jaafar toe hoe zijn bemanning de lier op de voorsteven van de kotter bediende. De acht bemanningsleden hadden allemaal een stralingsbestendig pak aan. Ze werkten langzaam en zorgvuldig terwijl de vijftien meter hoge lier een blok beton uit het ruim in het voorschip hees. Het blok woog drie ton en had ongeveer de afmetingen van een middenklasseauto. Het was zo ontworpen dat het niet meer dan drie veertig-litervaten met afval kon bevatten. Elke staaf radioactief materiaal was van de buitenwereld afgesloten in een mengsel van lithiumchloride, potassiumchloride en alkalische metaalchloorverbindingen. Het geheel was daarna verpakt in trommels van cesium. Daar ging dan nog een laag extrahard keramisch materiaal omheen en het geheel werd verpakt in een vat van roestvrij staal. Zodra het blok beton eenmaal in het water lag, zouden ze het langzaam laten afzinken op een plateau dat een paar honderd meter onder water lag. De man die de lier bediende, zou zich daarbij laten leiden door de beelden die via een fiberoptische kabel naar hem werden doorgestuurd vanuit een aan de hijskabel bevestigde camera. Terwijl hij daarmee bezig was, zou hij er goed op letten dat hij de andere betonblokken niet beschadigde. Elke week voer de INRC door het gebied om te controleren of een van de blokken niet was gaan lekken. Dit deel van de Celebeszee was een van de twaalf oceaangebieden waar de INRC het afzinken van radioactief afval had toegestaan. De zeebodem hier was geologisch stabiel en vissers kwamen hier niet vaak. Als zich toch een lek voordeed, zou dat geen dramatische gevolgen hebben voor de bevolking of economie van welk land dan ook. Natuurlijk was de term ‘veilig’ altijd maar betrekkelijk. Het afval zou tienduizend jaar lang radioactief blijven. Maar het moest toch ergens opgeslagen worden en voorlopig was dit een van de beste plekken ter wereld om dat te doen. Vooral omdat de wetenschap begon te ontdekken dat zelfs de sterkste containers die aan land werden begraven, door toedoen van microbacteriën erosieverschijnselen begonnen te vertonen. Een groot deel van die organismen was miljoenen jaren geleden begraven onder hete lava, en was diep onder de aarde al die tijd geconserveerd gebleven. Zelfs een heel kleine dosis straling van zulke materialen als kobalt-60 zorgde ervoor dat ze weer tot leven kwamen en zich een weg begonnen te vreten door steen en metaal. De olijfkleurige Jaafar met zijn zwarte baard keek vol trots toe hoe zijn mannen hun werk deden. De zevenendertig jaar oude gezagvoerder had nauw samengewerkt met de door Mahathir bin Dahman ingehuurde wetenschappers. Ze hadden een veilig en efficiënt proces ontworpen om radioactief afval overboord te zetten. De wanden van de brug hingen vol documenten waarin de INRC zich zeer enthousiast toonde over de manier van werken van Dahmans bedrijf. Jaafar bleef op zijn post totdat de operatie was voltooid. Daarna nam hij contact op met het hoofdkantoor in Kuala Lumpur om te melden dat alles naar wens was verlopen, en vervolgens ging hij benedendeks om de bemanningsleden te bedanken en te gaan lunchen. En daarbij van één verrukkelijke lekkernij te genieten: de ironie van al die aanbevelingen en getuigschriften van de INRC.
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    Darwin, Australië


    Donderdag 12.05 uur


     


    Het Royal Darwin Hospital is een van de beste en modernste ziekenhuizen in Australië. Het is een wit gebouw met negen verdiepingen en het heeft een unieke taak. Omdat de mensen voor wie het zijn werk doet, niet alleen heel uiteenlopende etnische achtergronden hebben, maar ook verspreid wonen over een enorm uitgestrekt gebied met moeilijke klimatologische omstandigheden, moet het voortdurend paraat staan om bijna elke ziekte of verwonding te behandelen die een mens maar kan oplopen. Medisch gezien waren ze gereed om Lee Tong te ontvangen. Psychologisch gezien was niemand klaar voor hem, noch voor wat hij met zich meebracht naar Australië. Terwijl de auto van de marinestaf voor de hoofdingang van het ziekenhuis tot stilstand kwam, stapte een officier de lobby uit. Het was een lange, forsgebouwde man met strogeel haar. Coffey was er niet helemaal zeker van hoe onderscheidingstekenen van de Royal Australian Navy er ook weer uitzagen, maar deze man had de manier van lopen van een hoge officier. ‘Meneer Coffey, ik ben George Jelbart,’ zei de man met een heel zwaar Australisch accent. ‘Goedemiddag, commandeur.’ ‘Bedankt voor uw komst,’ zei Jelbart. ‘Ik hoop dat de vlucht niet al te oncomfortabel is geweest.’ ‘Nee hoor,’ zei Coffey. ‘Alles was prima geregeld. Alleen heeft mijn nieuwsgierigheid bijna een gat in mijn hoofd gebrand.’ ‘Neemt u me de geheimhouding alstublieft niet kwalijk,’ zei Jelbart. ‘Straks zult u wel begrijpen waarom dat noodzakelijk was.’ ‘Daar ga ik zonder meer van uit,’ zei Coffey. ‘Maar weet u, ik vind het vervelend om mijn chef te moeten bellen en hem te vertellen dat ik niet weet waarom ik ergens heen ga. Dat maakt geen goede indruk als je medewerker van een inlichtingendienst bent.’ ‘Daar heb ik alle begrip voor, maar nogmaals, straks zult u begrijpen waarom dat noodzakelijk was.’ De mannen gingen de lobby van het ziekenhuis binnen, liepen langs de eerstehulpafdeling en namen de lift naar de vierde verdieping. Daar, aan het eind van een L-vormige gang, stonden twee matrozen eerste klasse plaats rust aan weerszijden van een deur. Ze hadden allebei een insigne met een sextant erop op hun mouw. Toen Coffey vroeg waar dat voor stond, vertelde Jelbart dat dit het insigne van de hydrografische dienst was. Beide matrozen droegen een handwapen en hun gezichtsuitdrukking maakte maar al te duidelijk dat ze niet gediend waren van flauwekul. De marine-hydrografische dienst en de marine-inlichtingen dienst, dacht Coffey. Wetenschap en contraspionage werkten kennelijk samen in deze zaak. Dat vormde een bevestiging van zijn oorspronkelijke vermoeden. Hij hoopte maar dat de situatie niet zo ernstig was als hij vreesde. De matrozen salueerden toen commandeur Jelbart aan kwam lopen. Hij beantwoordde het saluut en opende de deur. Recht achter de deuropening stond een loden scherm dat bestond uit drie verticale panelen. Het zag er precies zo uit als de loden schermen die Coffey in radiologische laboratoria had gezien. Het scherm verbaasde hem niet, maar gaf hem wel een triest gevoel. Aan de andere kant van dat scherm lag een mens. Er zat een klein venstertje in het midden van het scherm en Jelbart gaf met een handgebaar te kennen dat Coffey daardoorheen moest kijken. De jurist ging vlak voor het scherm staan en keek aandachtig naar de patiënt in het bed. Het was een gespierde man met een donkere huidskleur. Hij had een intraveneuze naald in zijn arm en een zuurstofmasker bedekte de onderste helft van zijn gezicht. Er zat verband om zijn borst, schouders en armen, en om sommige delen van zijn gezicht en zijn schedel. Verschillende monitoren waren aan zijn armen en slapen gekoppeld. ‘We vermoeden dat hij uit Singapore komt,’ zei Jelbart. ‘Waarom?’ ‘Zijn gelaatstrekken,’ zei Jelbart. ‘En bovendien had hij kleren aan van het soort dat gewoonlijk door havenarbeiders in Keppel Harbor wordt gedragen. De tatoeages van haaien en ankers zijn ook van een soort die je daar veel ziet. Voor zover die niet weggebrand waren, natuurlijk.’ ‘Juist,’ zei Coffey. ‘Hoe is hij hier terechtgekomen?’ ‘Hij is uit zee gevist door een patrouilleboot van de marine,’ zei Jelbart. ‘Toen hij gevonden werd, klampte hij zich vast aan een paar planken van iets wat misschien een sampan is geweest. Daar leken de houtsoort en de kromming van de planken in elk geval op te wijzen. Hij had derdegraadsbrandwonden over meer dan twintig procent van zijn lichaam en een kogelwond in allebei zijn benen. Merkwaardig genoeg heeft hij het aan die brandwonden te danken dat hij nog leeft. De schotwonden zijn dichtgebrand. Anders zou hij zijn doodgebloed. Hij moet een uur of acht hebben rondgedreven voordat hij werd gevonden.’ ‘Hij mag van geluk spreken dat hij gevonden is,’ zei Coffey. ‘Het is maar de vraag of je hier van geluk mag spreken.’ ‘Hoezo?’ ‘Onze patrouilleboten zijn uitgerust met stralingsdetectoren,’ ging Jelbart verder. ‘Ze zijn onder meer op zoek naar mensen die proberen splijtbaar materiaal voor kernwapens te smokkelen. En toen ze onze vriend hier oppikten, sloegen de meters op die detectoren uit.’ ‘Was die straling van hem afkomstig of van het wrakhout waar hij zich aan vastklampte?’ ‘Van allebei. De artsen denken dat de dosis die hij heeft opgevangen niet dodelijk is. Er zijn natuurlijk manieren om dat te onderzoeken, maar ik heb begrepen dat het toch het hoopgevendst zou zijn als hij spontaan bij kennis komt. Ik heb gehoord dat u een bekende bent van Brian Ellsworth.’ ‘Ja.’ ‘Hij is beneden, in het mortuarium, en kijkt daar met een paar mensen van de plaatselijke politie naar het wrakhout,’ vertelde Jelbart. ‘We hebben het slachtoffer in bad gezet, maar de planken spoelen we pas schoon nadat ze grondig geanalyseerd zijn.’ ‘Dus u houdt dit onder de pet,’ zei Coffey. Jelbart knikte. ‘Heeft iemand al contact opgenomen met de autoriteiten in Singapore?’ ‘Ja,’ zei Jelbart. ‘We hopen dat ze ons kunnen helpen deze man te identificeren.’ ‘Maar hij is te ziek om hem over te brengen naar Singapore,’ zei Coffey veelbetekenend. ‘Toevallig is dat ook zo,’ zei Jelbart. Hij keek Coffey recht in de ogen. Zijn stem was nu nauwelijks meer dan een zacht gefluister. ‘Maar u hebt gelijk, meneer Coffey. We willen niet dat hij hier nu al weggaat. Als deze man betrokken was bij het vervoer van radioactief materiaal dan weten we niet wie daar in Singapore verder nog bij betrokken is. Het zou een lid van de regering kunnen zijn, of een hoge militair, of een grootindustrieel. We willen niet dat onze vriend hier iets overkomt voordat we de gelegenheid hebben gehad om hem te verhoren.’ ‘U weet natuurlijk dat u deze man niet kunt blijven vasthouden als hij om zijn vrijlating vraagt,’ zei Coffey. ‘Hij is in internationale wateren aangetroffen en voor zover u weet, heeft hij zich niet schuldig gemaakt aan een misdrijf. Voor zover u weet, is hij niet meer dan een slachtoffer.’ ‘Dat begrijp ik,’ zei Jelbart. ‘Maar laten we het nu even over de werkelijkheid hebben. Nergens ter wereld heb je meer mensen die splijtbaar materiaal smokkelen dan in deze regio. Uw regering heeft potentiële nucleaire terroristen hier en in Afrika en het Midden-Oosten de oorlog verklaard, maar het komt op ons neer om radioactief materiaal te onderscheppen terwijl het van de ene plek naar de andere wordt overgebracht. Dat is niet eenvoudig. Zonder sporen van radioactieve straling of daders van wie de identiteit bekend is, hebben we niet het recht om zonder toestemming van de gezagvoerder aan boord te gaan van schepen op vol- Ie zee. De kustlijn is een ander probleem. Het in de gaten houden daarvan neemt veel tijd en mankracht in beslag. Ik weet niet wat het verhoor van deze man gaat opleveren. Op dit moment doorzoeken onze lucht- en zeepatrouilles de omgeving waarin hij is gevonden. Ze zoeken naar nog meer wrakhout, maar tot nu toe hebben ze nog niets gevonden. Dat heeft inmiddels nog een paar uur langer in het water gelegen en dat zou wel eens voldoende geweest kunnen zijn om het zo uit elkaar te laten drijven dat het moeilijk te vinden is. En de straling is dan natuurlijk ook veel minder sterk.’ ‘Hoe zit het met andere schepen die in de omgeving geweest zouden kunnen zijn?’ vroeg Coffey. ‘We controleren alle charters, alle radioberichten en zelfs alle telefoongesprekken met mobieltjes die voor zonsopgang zijn gevoerd,’ zei Jelbart. ‘Volgens de dokter moet het slachtoffer zijn verwondingen tussen vier en vijf uur in de ochtend opgelopen hebben. Misschien heeft een ander schip iets gezien of gehoord. Maar als dat zo zou zijn, zouden ze het wel gemeld hebben.’ Coffey knikte. ‘Maar als ze werkelijk met iets illegaals bezig waren, zouden de scheepsmaten van deze man er natuurlijk voor gezorgd hebben dat ze uit de buurt bleven van andere schepen.’ ‘Dat lijkt me wel, ja,’ zei Jelbart. ‘Maar er is nog één ander scenario waar we rekening mee moeten houden. De gebeurtenis heeft zich afgespeeld in de omgeving van Ryder Ridge, een gebied dat is aangewezen voor het afzinken van radioactief afval. Het is mogelijk - niet waarschijnlijk maar wel mogelijk - dat deze man en zijn scheepsmaats hebben geprobeerd wat van dat spul op te halen.’ ‘In een sampan?’ ‘Ik zei al: "niet waarschijnlijk",’ zei Jelbart. ‘En dat brengt me weer op wat hier naar mijn mening het geval is. Ze waren op de een of andere manier splijtbaar materiaal aan het smokkelen en zijn aangevallen. Misschien was het een deal die misliep. Misschien hebben ze hun scheepsmotor overbelast en is die oververhit geraakt. In elk geval moeten we meer te weten zien te komen, en dat betekent dat we deze man hier blijven vasthouden totdat hij in staat is om ons er iets over te vertellen.’ Coffey keek eens naar het bewusteloze slachtoffer. ‘Wat vraagt u van me? Om zijn rechten te negeren?’ ‘Het was meneer Ellsworths idee om u hierbij te betrekken,’ zei Jelbart. ‘Ik weet niet wat hij van u wil. Maar één ding kan ik u wel vertellen, meneer Coffey. Ik krijg het hier benauwd van. We hebben in het verleden wel vaker probleemladingen onderschept. Onderdelen voor kernwapens. Valse paspoorten die bestemd waren voor kernwetenschappers die hun diensten aanboden aan de meestbiedende. Bouwtekeningen voor kerncentrales hier en in het buitenland, inclusief de transportroutes die ze gebruiken voor hun radioactief afval. Maar dit is de eerste keer dat we duidelijke aanwijzingen hebben gevonden voor het smokkelen van radioactief materiaal vlak voor onze kust.’ ‘Maar u hébt die aanwijzingen gevonden,’ zei Coffey. ‘Louter en alleen geluk.’ ‘Desalniettemin weet u nu waar u moet zoeken,’ zei Coffey. ‘En door het wrakhout te analyseren weet u straks misschien ook waar u precies naar op zoek moet: naar welk soort schip, uit welke haven. Deze man weet misschien nergens van. U kunt hem niet zomaar behandelen alsof hij het meesterbrein achter een grote terreurorganisatie is.’ ‘Meneer Coffey, we kunnen ons niet veroorloven om hem niét zo te behandelen,’ zei Jelbart. ‘Wilt u weten wat ik van u vraag, meneer Coffey? Ik vraag u om rekening te houden met de twintig miljoen inwoners van Australië, en met de talloze miljoenen over de hele wereld. Ik vraag u om rekening te houden met hun recht hun leven te leven zonder de dreiging van nucleair terrorisme.’ ‘Iedereen heeft het recht om zonder de dreiging van welke vorm van terreur dan ook te leven,’ zei Coffey. Hij knikte in de richting van de man in het bed. ‘Maar dat geldt ook voor door de staat gesanctioneerd terrorisme, zowel geestelijk als lichamelijk.’ ‘Niemand zal hem iets doen,’ zei Jelbart. ‘En dat is iets waar u maar beter rekening mee kunt houden. Hoe deze man ook behandeld wordt terwijl hij hier te gast is, het is altijd nog beter dan wat hem in Singapore te wachten staat. Als de regering daar informatie van hem los wil krijgen, dan slaan ze hem gewoon in elkaar of stoppen hem vol drugs. Als iemand wil dat hij zijn mond houdt, dan wordt dat ook snel geregeld.’ Jelbart keek op zijn horloge. ‘Ik heb meneer Ellsworth gezegd dat ik u naar hem toe zou brengen en ik stel voor dat we nu naar beneden gaan. De afgezant uit Singapore kan elk ogenblik hier zijn.’ De twee mannen liepen terug naar de lift. Coffey verkeerde in een hevige tweestrijd. In theorie viel er niets in te brengen tegen wat de commandeur zojuist had gezegd. In de praktijk was er echter iets wat hij maar niet van zich af kon zetten. Het was een citaat van de twintigste-eeuwse Amerikaanse president Calvin Coolidge, dat hij uit zijn hoofd had geleerd. Het stond op een plaquette in een van de collegezalen van de UCLA School of Law waar Coffey zijn opleiding had genoten. Het luidde: DE MENSEN HEBBEN HET VAAK OVER NATUURRECHT, MAAR IK DAAG IEDEREEN UIT OM ME TE LATEN ZIEN WAAR IN DE NATUUR OOIT ENIG RECHT HEEFT BESTAAN OF IS ERKEND VOORDAT ER EEN CORPUS AAN WETTEN WAS GEVESTIGD OM DIE RECHTEN AF TE KONDIGEN EN TE HANDHAVEN. Jelbart had het mis. Manipuleer het recht en de rechten van alle mensen krijgen daaronder te lijden. Maar Coffey was een bekwaam jurist, en dat wilde zeggen dat hij zich onwillekeurig toch afvroeg of er in dit geval niet ergens een maas in de wet te vinden was. Nucleair terrorisme of zelfs maar de dreiging daarvan, haalde toch iets weg van datgene wat ervoor zorgde dat hij deze man wilde beschermen. Het haalde het woord ‘mensen’ los van het woord ‘mensenrechten’.
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    Darwin, Australië


    Donderdag 12.17 uur


     


    De Iroquois-helikopter van de Australische marine met Monica Loh aan boord landde op het landingsplatform van het Royal Darwin Hospital. Majoor Loh was een Female Naval Defense Technical Officer van het COSCOM, het Coastal Command of the Republic of Singapore Navy oftewel de Singaporese kustwacht. Het landingsplatform werd over het algemeen gebruikt door de Rescue Birds: helikopters die patiënten overbrachten vanuit de omgeving van Darwin. Voordat ze bij de Kustwacht was gestationeerd had de een meter zevenenzestig lange majoor Loh, die nu een paar stappen voor de twee technici die met haar mee waren gekomen uit liep, bij de Explosive Ordnance Disposal Group gediend, de explosievenopruimingsdienst van het Singaporese leger. Het schip waar de majoor op was ingedeeld, een 360 ton zware mijnenveger, bevond zich nog op zee. Commandeur Jelbart had een helikopter gestuurd om majoor Loh zo snel mogelijk naar het ziekenhuis te laten brengen. Brian Ellsworth had de ingescande foto en vingerafdrukken van de gewonde zeeman naar de basis van de Police Coast Guard in Tanjong Pagar gestuurd, en in een begeleidend briefje om alle informatie gevraagd die de PCG eventueel over deze man mocht hebben. Het was een zekere Lee Tong, geregistreerd als voormalig matroos aan boord van het containerschip Lord of the Ocean. De PCG wilde weten waarom Ellsworth die informatie nodig had en dat had hij ze verteld. Tegelijkertijd had hij van de gelegenheid gebruikgemaakt om iemand van het COSCOM uit te nodigen om aan het onderzoek deel te nemen. Omdat FNO Loh zowel ervaring had met explosieven als veel in het gebied had rondgevaren, was besloten haar naar Darwin te sturen. De vorige keer dat ze iets met Australische ambtenaren te maken had gehad, was inmiddels drie jaar geleden, toen de twee naties de handen ineen hadden geslagen met de Maleisische autoriteiten voor een gemeenschappelijke inval in een pakhuis aan de Maleisische kust. Daar hadden ze een organisatie opgerold die clandestien dvd’s kopieerde en die volgens het Australian Film and Video Security Office de Hollywood-producers van meer dan vijfentwintig miljoen dollar per jaar aan inkomsten beroofde. Iedereen wil de showbusiness in, had ze destijds bitter gedacht. Voor die inval hadden Lohs superieuren haar van een ander onderzoek afgehaald, een gemeenschappelijk onderzoek met het ministerie van Binnenlandse Zaken naar de betrokkenheid van de Libanese Hezbollah bij het rekruteren van Singaporese moslims. Deze individuen werden gebruikt om te spioneren op de Amerikaanse en Israëlische ambassades in Singapore. Gelukkig hadden de Singaporese moslims besloten dat het risico niet opwoog tegen de beloning. Nog voordat ze met hun missie waren begonnen, hadden ze de Libanese terreurgroep al vaarwel gezegd. Loh en haar twee adjudanten werden opgewacht door een paar matrozen van de Australische marine, die hen naar het achterste deel van het ziekenhuis begeleidden. Daar kregen ze te horen dat ze met een dienstlift naar de plek zouden gaan waar het ‘item’ was opgeslagen. Het was een merkwaardige gewaarwording om weer aan land te zijn. Loh was gewend geraakt aan de deinende bewegingen van de mijnenveger waarop ze het grootste deel van haar tijd doorbracht, en zelfs in de helikopter had ze zich prettiger gevoeld dan hier op het solide en onbeweeglijke asfalt. Ze was ook niet gewend om in de zon te lopen. Terwijl het grootste deel van de achtentwintig koppen tellende bemanning op zoek was naar mijnen, hield zij zich in een afgescheiden deel van het schip bezig met het luisteren naar radioberichten die mogelijk afkomstig waren van smokkelaars. Als ze iets ongebruikelijks opmerkte, werd er een eenheid van de marine of de politie op afgestuurd. Het feit dat hier juist het tegenovergestelde gebeurde, verbaasde haar echter niet. De vierendertig jaar oude Loh deelde niet het standpunt van veel van haar vrouwelijke collega-officieren bij de marine die de manier waarop ze werden aangeduid als denigrerend beschouwden omdat zij het met zo’n hele mondvol moesten stellen terwijl hun mannelijke collega’s eenvoudigweg werden aangeduid als ‘marineofficieren’. Loh was het daar niet mee eens. Ze was oprecht van mening dat de mannen dat onderscheid met reden hadden gemaakt, zodat ze als het moeilijk werd wisten waar ze om hulp konden vragen. Zoals nu bijvoorbeeld. Lohs vader, Vendesan, was rechercheur geweest bij de criminele inlichtingendienst in Singapore, en had zich gespecialiseerd in het verzamelen van informatie over de ooit zo machtige geheime genootschappen die het gokken, de prostitutie en de drughandel bestierden. Haar vader was een heel intelligente man, maar telkens als hij iets niet begreep, besprak hij de situatie met zijn vrouw. Monica had als kind vaak in bed gelegen en naar hun gesprekken geluisterd. Haar moeder, Nurdiyana, was lerares en het kwam vaak voor dat de vrouw verstandige oplossingen had voor de problemen waar haar man zich mee geconfronteerd zag. Met de vrouwelijke marineofficieren was het al niet anders. Als het brullen en het schudden met de manen niets opleverden, stuurden de leeuwen van de Singaporese marine de slimmere, behoedzamere leeuwinnen erop af. Niet dat Lohs vader zo was. Hij had respect voor vrouwen. En hij had respect voor intelligentie. Zowel het Chinees als het Maleis, het Tamil en het Engels waren in Singapore officiële voertalen en hij sprak ze allemaal. Omdat hij daarop gestaan had, had Loh ze op school allemaal geleerd, en zelf had hij haar ook nog Japans geleerd. ‘Met wapens kun je onderdrukken, maar vaak slechts tegen een hoge prijs,’ had haar vader haar ooit eens verteld. ‘Maar met talen kun je infiltreren en macht verwerven. Als je er goed gebruik van maakt, geven ze je macht over groepen en individuen.’ Haar vader vormde zelf het bewijs voor die bewering. Hij had zich vijfenveertig jaar lang bij de CID weten te handhaven voordat hij met pensioen was gegaan. De Singaporezen en hun begeleiders stapten de ruime lift binnen. Toen de deuren even later drie verdiepingen lager weer openschoven, stonden ze recht tegenover een metalen bureau waar een beveiligingsmedewerker achter zat. Naast hem stond een al wat oudere agent van de Darwinse politie. Toen ze langs hem heen liep, tikte de agent aan zijn pet. Als Loh geen uniform aan had gehad, had ze dat een charmant gebaar gevonden, maar in uniform, zoals nu, gaf het haar een ongemakkelijk gevoel. Ze had liever gezien dat hij salueerde. Ze liepen naar het maar een paar meter verderop gelegen mortuarium. De beveiligingsmedewerker drukte op een knop en de deur sprong met een zoemend geluid open. Toen ze het mortuarium binnenstapten, kwamen de twee matrozen niet met hen mee. Het mortuarium was ongeveer zes meter in het vierkant. Aan haar linkerhand zag ze een stel gekoelde kasten met roestvrijstalen luiken. Aan haar rechterhand zag ze planken met chemicaliën, gereedschap en elektronische apparatuur. In de achterwand bevonden zich twee deuren en midden in het vertrek stond een rijtje brancards, waarvan enkele met een donkergekleurd laken erover. Loh nam aan dat die lakens met lood bekleed waren en over de wrakstukken van de boot heen waren gelegd. Er waren vier andere mensen in de helverlichte ruimte. Een van hen kwam met energieke pas naar hen toe en stelde zich voor. Het was Brian Ellsworth, een korte, nogal dikke en kalende man die er met zijn bleke huid en zwarte, driedelige kostuum uitzag alsof hij was gekleed voor zijn eigen begrafenis. Ellsworth stelde haar voor aan commandeur George Jelbart, Lowell Coffey III, jurist van het National Crisis Management Center in Washington D.C. en dr. Maud Forvey, natuurkundige van de Northern Territory University. Loh stelde zichzelf en haar twee adjudanten voor. ‘Allemaal heel hartelijk bedankt voor uw komst,’ zei Ellsworth. ‘Eerlijk gezegd, zijn we er niet helemaal zeker van wat we hier hebben gevonden en we hopen dat u ons daarbij kunt helpen.’ ‘U hebt de gegevens van de kustwacht ontvangen,’ zei Loh. ‘Ja, inderdaad. Die zijn net binnen. Dank u wel,’ zei Ellsworth. ‘We hebben een paar mensen aan het werk gezet om te kijken of er nog meer informatie over meneer Tong beschikbaar is.’ ‘Ik zou hem graag te zien krijgen,’ zei Loh. ‘Over een minuutje,’ zei Ellsworth. ‘Als u daar geen bezwaar tegen hebt, zou ik eerst graag weten of u ons nog iets meer kunt vertellen over dat wrakhout. We hebben inmiddels begrepen dat u al tien jaar op zee bent.’ ‘Dat is juist,’ zei ze. ‘Kapitein Jelbart vermoedt dat het van een sampan afkomstig is, maar daar zijn we niet helemaal zeker van,’ zei Ellsworth. ‘Dr. Forvey heeft het wrakhout gecontroleerd op radioactiviteit en het stralingsniveau is heel laag. Als je er niet te lang aan wordt blootgesteld is het volstrekt veilig. Maar past u wel op dat u het niet beetpakt zonder handschoenen aan.’ Loh liep naar de brancards toe, tilde het uiteinde van een van de met lood beklede lappen op en keek even naar de verschroeide stukken hout. ‘Dat is grenenhout uit Foetsjau,’ zei ze. ‘Bent u daar zeker van?’ vroeg Ellsworth. ‘Absoluut. De Chinezen gebruiken dat om moe-tsji sampans te bouwen.’ ‘Krijgt u die in Singapore ook wel eens te zien?’ vroeg commandeur Jelbart. ‘Zo nu en dan,’ zei Loh. ‘Ze worden voornamelijk gebruikt voor de binnenvaart.’ ‘Waarom?’ vroeg Ellsworth. ‘Moe-tsji sampans zijn erg laag en kunnen gemakkelijk onder de meeste bruggen door.’ ‘Hebben ze motoren?’ vroeg Jelbart. ‘Dat kan, maar het hoeft niet per se.’ ‘Deze had er duidelijk wel een,’ zei Ellsworth. ‘De vraag is, wat had zo’n boot in het holst van de nacht midden op de Celebeszee te zoeken?’ ‘Piraterij,’ zei Loh. ‘Daar worden sampans op de Zuid-Chinese Zee voor gebruikt.’ ‘Dat klinkt heel aannemelijk,’ zei Jelbart. ‘Omdat ze zo laag gebouwd zijn, zal het heel moeilijk zijn om ze met een radar op te merken. Als ze wachten tot het donker is, kunnen ze stilletjes naar een schip toe roeien.’ ‘Zo doen ze het ook,’ zei Loh. ‘Worden die sampans ook gebruikt voor de smokkelvaart?’ vroeg Ellsworth. ‘Dat komt veel minder vaak voor,’ zei Loh. ‘Veel laadruimte hebben ze niet en als ze zwaarbeladen zijn, varen ze niet erg efficiënt. Dokter Forvey, kunt u dat laken misschien nog iets verder omhoog trekken?’ De arts deed wat haar was gevraagd en Loh bleef even aandachtig naar het wrakhout staan kijken. ‘Er is nog iets,’ zei ze toen. ‘Ik geloof niet dat deze schade is veroorzaakt door een ontploffende dieselmotor.’ ‘Hoe ziet u dat?’ vroeg Ellsworth. ‘De motor moet zich in het achterschip hebben bevonden,’ zei ze. ‘Maar de kromming van deze planken lijkt erop te wijzen dat ze uit de boeg afkomstig zijn, en om dit soort schade aan te richten moet er iets heel dicht bij die planken ontploft zijn. Bovendien is die roestbruine verkleuring hier aan de zijkant van het hout heel ongebruikelijk. Ontploffende petroleumproducten zorgen voor scherpe breuken vol splinters. Dit hout is bijna verpulverd.’ ‘En wat leidt u daaruit af?’ vroeg Jelbart. ‘Dat er een zware ontploffing aan boord is geweest,’ zei Loh. ‘We hebben de afgelopen jaren meldingen ontvangen over een groep piraten die springladingen op de romp van andere schepen plaatst en dan dreigt die te laten ontploffen als de opvarenden hun lading niet afstaan.’ ‘Weten we iets over wie die mensen zijn?’ vroeg Jelbart. ‘Nee,’ zei Loh. ‘Ze hebben altijd in het donker aangevallen, en terwijl ze hun eisen stelden, bleven ze op grote afstand. Als ze gijzelaars namen, kregen die een kap over hun hoofd en anders zijn ze vermoord. Het is best mogelijk dat ze bij die aanvallen een sampan hebben gebruikt.’ ‘Hoe haalden ze hun buit dan binnen?’ vroeg Jelbart. ‘Het geld en de juwelen werden in een rubberbootje geplaatst, of soms in een plastic tas, en dan zwom een van de piraten ernaartoe om die op te halen,’ zei Loh. ‘Dat zou geen gemakkelijke manier zijn om radioactief kernafval te vervoeren,’ merkte dr. Forvey op. Voorzichtig trok ze het zware laken weer over de gehavende stukken hout. ‘Dan gaan we er dus van uit dat het hier om dezelfde groep piraten gaat,’ zei Coffey. 4 ‘Daar komen we alleen maar achter door met de overlevende te praten,’ zei Loh. ‘Ik zou dat graag zo snel mogelijk doen.’ ‘Hij is bewusteloos,’ zei Ellsworth. ‘Dan zullen we hem bij kennis moeten brengen.’ ‘Majoor Loh, dat is iets wat we met zijn artsen bespreken,’ antwoordde Ellsworth. Loh wierp hem een woedende blik toe. ‘Dat overlegt ü dan maar met zijn artsen,’ zei ze streng. ‘Ik ben hier om uit te zoeken waarom een sampan en een van de opvarenden daarvan zijn blootgesteld aan een hoge dosis straling.’ ‘We kunnen proberen het allebei te doen,’ zei Coffey diplomatiek. Loh draaide zich om en liep naar de deur. Hier was verder niets om op te jagen. De leeuwin ging eens verder kijken.
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    De Celebeszee


    Donderdag 13.08 uur


     


    Het jacht stond op het punt om de oversteek naar het zuiden van de Molukse Zee te wagen. Kapitein Kannaday riep John Hawke bij zich in zijn hut. Vijftien minuten later klopte de chef Beveiliging aan en liep de hut binnen. Kannaday zat aan een klein cilinderbureau dat tegen de stuurboordwand stond. Het was een stuk antiek uit de achttiende eeuw, maar op dit moment ging het vrijwel volledig schuil onder een laptop vol met nautische gegevens en een groot aantal gelamineerde kaarten met strepen vetkrijt erop. Als Kannaday aan zijn bureau zat, voelde hij zich net de gezagvoerder van een ouderwets fregat of een walvisvaarder. Hij vroeg zich vaak af hoeveel van die mannen ook in smokkelwaar hadden gehandeld, al zou dat niet in radioactief materiaal zijn geweest, maar in opium, wapens en slaven. Hawke deed de smalle deur achter zich dicht. Het felle licht uit de patrijspoort deinde mee in het lome ritme van de golfslag. Soms scheen de zon hem fel in het gezicht, maar even later zat hij weer in diepe duisternis. Toen de zon hem weer recht in zijn gezicht scheen, zette hij zonder met zijn ogen te knipperen zijn koptelefoon af en hing die over zijn schouder. Er stond een luie stoel naast het bed. Kannaday nodigde hem niet uit om te gaan zitten. De kapitein draaide zijn eigen stoel naar de nieuwkomer toe. ‘Je hebt er wel de tijd voor genomen, hè?’ zei hij. ‘Ik was druk bezig met de reparaties.’ De man had een stem als zeeschuim: zacht en donzig, een combinatie van zijn moeders lijzige aboriginalaccent en de lyrische Canadese tongval van zijn vader. Gezien de tegenslag die ze te verduren hadden gekregen, klonk zijn stem ook verontrustend ontspannen en zelfverzekerd. ‘Hoe staat het met het lab?’ vroeg Kannaday. ‘Het gat is dichtgelast,’ zei Hawke. ‘Alle lekken zijn gedicht.’ ‘Heb je het nou over straling of over zeewater?’ ‘Over allebei,’ zei Hawke. ‘Jammer genoeg is de verwerkingsap- paratuur zwaar beschadigd geraakt.’ ‘Wil je daarmee zeggen dat het materiaal niet verwerkt is tegen de tijd dat we Cairns hebben bereikt?’ zei Kannaday. ‘Inderdaad,’ zei Hawke. Hij wachtte even en vroeg toen: ‘Verder nog iets?’ ‘Ja. Je lijkt je er niet erg druk over te maken,’ zei Kannaday. ‘Ik kan er niets aan veranderen,’ zei Hawke. ‘De chef wilde niet dat we ooit met lading aan boord de haven zouden binnenvaren.’ ‘Het enige wat we anders kunnen doen is de vaten dumpen,’ zei Hawke. ‘We hebben via de radio al om nieuwe apparatuur gevraagd, en die staat op ons te wachten op het landgoed. We varen de haven binnen, halen de spullen op en varen weer uit.’ ‘Weet je zeker dat er geen andere mogelijkheden zijn?’ vroeg Kannaday. ‘Kunnen we niet iets improviseren?’ ‘Er is echt een hoop schade aangericht. Pakt u maar eens een stralingspak en gaat u zelf in het lab kijken.’ Hawke trok de koptelefoon van zijn schouder en hield hem Kannaday voor. ‘Of u kunt dr. Mett bellen en het hem vragen.’ ‘Ik vraag het aan jou,’ zei Kannaday. ‘U vraagt het? Het klinkt meer als een beschuldiging.’ ‘Misschien voel je je wel schuldig,’ zei Kannaday. ‘Wat is het probleem precies?’ Hawkes bozige grijze ogen waren nu strak op de kapitein gericht. Hij zette de koptelefoon weer op. ‘Zelfs voor een heel grof opwerkingsproces hebben we nog salpeterzuur nodig om het uitgewerkte materiaal in op te lossen,’ zei hij. ‘En door de ontploffing zijn alle vaten met salpeterzuur geknapt. We moeten ook een werkende centrifuge hebben om het materiaal in verschillende producten te scheiden. Door de ontploffing zijn de armen van de centrifuge verbogen, en daarom draaien ze nu niet goed meer. Onze partner verwacht van ons drie pond verrijkt uranium in korrelvorm. Dat is ongeveer driehonderdvijftig korrels. Als we er niet in slagen zoveel materiaal te distilleren, kunnen we het niet aan onze partner overdragen en dan komt die op zijn beurt weer met lege handen te staan tegenover zijn cliënten.’ Hawke liet een korte stilte vallen. Hij begon rusteloos en geïrriteerd te lijken. ‘Ik voel me verplicht om daaraan toe te voegen, kapitein, dat de bemanning van mening is dat we van geluk mogen spreken dat we nog drijven.’ ‘Daar ben ik het mee eens, Hawke. En ik hou er niet van om van geluk afhankelijk te zijn.’ ‘We hebben alle voorzorgsmaatregelen getroffen die redelijkerwijs van ons verwacht konden worden,’ merkte Hawke op. ‘Kennelijk toch niet,’ zei Kannaday. ‘Want er zit een gat in de romp.’ ‘Nogmaals: hebt u me hier geroepen om het me nog eens in te wrijven?’ vroeg Hawke. ‘Nee, Hawke,’ zei Kannaday. ‘Ik heb je hier gevraagd om een andere reden. Ik wil dat je je ontslag aanbiedt als chef Beveiliging.’ Het voortdurend bewegende zonlicht scheen Hawke nu vol in het gezicht. Na een paar seconden veranderde de blik in zijn ogen. Hij keek nu niet langer ongeduldig, maar leek wat Kannaday zojuist had gezegd zelfs bijna grappig te vinden. ‘Denkt u nou echt dat ik me in mijn zwaard ga storten om wat er gebeurd is?’ ‘Dat zijn jouw woorden, niet de mijne,’ zei Kannaday. ‘Maar dat is wel wat u van me vraagt.’ ‘We waren volkomen onvoorbereid. De mannen die ons hebben aangevallen waren geen groentjes,’ zei Kannaday. ‘Er moeten berichten zijn geweest over eerdere aanvallen.’ ‘Dat zou best kunnen,’ zei Hawke instemmend. De geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht verdween nu even snel als die gekomen was. Hij begon boos te worden. ‘Maar elke keer dat onze computerjongens op zoek gaan naar geheime informatie lopen ze het risico dat ze een spoor achterlaten. Elke keer dat we iemand omkopen om in de politiedossiers naar gegevens over een bepaalde scheepvaartroute of zeehaven te zoeken, nemen we wéér iemand in vertrouwen. Het is efficiënter en uiteindelijk ook veiliger om met die paar bandieten die hier rondvaren af te rekenen als en wanneer we ze toevallig tegenkomen.’ ‘Dat is geen verklaring maar een uitvlucht. Ik wil dat je je ontslag aanbiedt.’ ‘En als ik besluit dat niet te doen?’ ‘Dan word je ontslagen,’ zei Kannaday. ‘Met of zonder toestemming van de chef?’ ‘Als we de baai binnenvaren met die vaten onbewerkt kernafval aan boord, zal de chef heus niet tegen mijn beslissing ingaan.’ ‘Bent u daar wel zo zeker van, kapitein?’ Hawke deed een paar stappen naar voren. ‘Ik werk voor hém, niet voor u.’ ‘De chef houdt niet van mislukkingen,’ zei Kannaday. ‘Die staat wel achter me.’ ‘Omdat u de kapitein bent?’ zei Hawke op scherpe toon. ‘Omdat ik zijn belangen niet uit het oog verlies,’ zei Kannaday. ‘Juist. En uw besluit heeft niets te maken met het feit dat u honderd procent blank bent?’ vroeg Hawke op hoge toon. ‘Dat doet niet ter zake,’ zei Kannaday. ‘Omdat u dat zegt?’ vroeg Hawke. ‘Omdat het waar is!’ zei Kannaday. ‘Ik heb je altijd op je eigen merites beoordeeld.’ ‘Maar terwijl u met de chef zit te praten, gaat u hem wel vertellen dat ik niet goed oplette en niet tot samenwerken bereid was,’ zei Hawke. ‘Zo weten blanken onder elkaar precies wat ze bedoelen, want dat is wat er altijd over Australische aboriginals wordt gezegd. Misschien krijgt u hem zelfs wel zover dat hij u gelooft. Hij heeft nooit sympathie gehad voor de aboriginals of hun moeilijke positie.’ ‘Je afkomst heeft hier helemaal niets mee te maken,’ zei Kannaday nogmaals. ‘Je hebt je werk gewoon niet goed gedaan en dat kunnen we ons niet veroorloven. Je krijgt betaald voor het werk dat je tot nu toe hebt gedaan en laat ik daaraan toevoegen dat dat een aanzienlijk bedrag is. Als je ontslag neemt, kun je de beveiliging voor een andere operatie gaan runnen. Dit zal geen nadelige invloed hebben op de rest van je carrière.’ Hawke trok zijn wommera uit zijn riem. De tien centimeter lange pijltjes zaten in een afgesloten zeildoeken zakje dat ernaast hing. Kannaday maakte zich echter niet ongerust. Er was hier in de hut niet voldoende ruimte om die pijltjes te gebruiken, en de stok was niet zwaar genoeg om als slagwapen te dienen. ‘Ik weiger mijn ontslag te nemen,’ zei Hawke. Zijn kaak stond strak en zijn stem klonk onverzettelijk. ‘Nou, wat gaat u doen om uw besluit kracht bij te zetten?’ ‘Ik heb ook wapens, en ik heb de manschappen om ze te gebruiken. Meer manschappen dan jij.’ ‘U hebt zeelui,’ zei Hawke. ‘Ik heb dodelijke vechtmachines.’ ‘De helft daarvan is aboriginal en de andere helft is blank,’ zei Kannaday. ‘Hoe weet je nou zeker dat ze elkaar niet te lijf gaan als het erop aankomt?’ ‘Mijn mensen zijn loyaal,’ zei Hawke. ‘Jouw mensen? Die moordenaars werken nog steeds voor de chef, hoor, en aan het eind van de rit willen ze toch hun geld zien,’ zei Kannaday. ‘En nou wegwezen, jij. Ik zal de Indonesiërs melden dat we morgenochtend niet op het rendez-vous verschijnen en daarna draag ik de beveiliging over aan een van mijn mensen, Hendrickson. Je kunt gaan en staan waar je wilt, als je maar belooft ons verder geen schade te berokkenen.’ ‘Maar ik neem helemaal geen ontslag,’ zei Hawke. ‘Dan ben je hierbij ontslagen,’ zei Kannaday. Terwijl hij opstond, keek hij snel even naar de wommera. ‘En als je soms dacht dat je het tegen mij kunt opnemen, dan heb je het mis. Met apen zoals jij heb ik mijn hele leven al gevochten. Op alle eilanden hier, in bars en in steegjes, aan boord en aan de wal.’ ‘Apen,’ zei Hawke vol minachting. ‘Ja,’ zei Kannaday. ‘Irritante beesten. En nou eruit, jij. Anders gooi ik je eruit.’ ‘Als een stuk vuilnis,’ zei Hawke. Kannaday had er nu schoon genoeg van. Iedereen vond tegenwoordig maar dat hij deel uitmaakte van een onderdrukte minderheid. Hij tilde zijn hand op en wilde de chef Beveiliging bij zijn schouders grijpen. Terwijl hij dat deed, gaf Hawke een ruk aan de wommera, zodat het net leek of hij een kogel in de kamer van een pompgeweer bracht. Het bovenste kwart schoot los en onthulde een twaalf centimeter lang lemmet, zo scherp als een scheermes. Hawke duwde het vlijmscherpe mes in de zachte huid onder Kannadays strottenhoofd, en terwijl hij het mes schuin omhoog hield, dwong hij de kapitein om langzaam op zijn tenen te gaan staan. Kannaday had niet geweten dat er een mes in de wommera verborgen zat en voelde zich nu heel dom. Dat was nog erger dan je hulpeloos voelen. ‘Heb het lef niet om me met ook maar één vinger aan te raken,’ zei Hawke. ‘Ik ben je hond niet... en ook geen aap.’ Kannaday zei niets. Op momenten als deze was het beter om gewoon te luisteren. Dat leverde je niet alleen tijd op, maar ook informatie. ‘Misschien heb je wel gelijk,’ zei Hawke. ‘Misschien heb je gewoon de pest aan me omdat ik ik ben, en niet vanwege mijn afkomst. Of misschien probeer je gewoon jezelf in te dekken, zoals je al eerder hebt gedaan. Voor het geval je dat soms niet wist: voordat ik hier aan boord kwam, heb ik je achtergrond nagetrokken. Ik weet dat je vroegere partner, March, een rechtszaak tegen je heeft aangespannen toen je zijn schip had gestolen door het onverwacht om te vlaggen. Hij kon je niet voor de rechter slepen omdat je nergens te vinden was. Ik weet over die valsemunters die je erbij hebt gelapt in Auckland om te voorkomen dat je zou worden aangeklaagd wegens smokkel, en over de echtgenote die je in Sydney hebt achtergelaten. De chef had iemand nodig voor deze route en jij was precies het soort schoft dat we daarvoor nodig hadden. Maar ik wist dat het niet goed zou zijn om je te veel te vertrouwen.’ Hawke duwde tegen de wommera. De kapitein voelde een steek in zijn keel en leunde zo ver mogelijk achterover tegen zijn bureau. Hawke bewoog echter met hem mee. Grote druppels bloed vielen langzaam op Kannadays broekspijpen. De kapitein had rekening gehouden met de mogelijkheid dat de chef Beveiliging hem zou aanvallen, en om zich te beschermen had hij een .45 in zijn bureaula liggen. Maar hij stond nu met zijn rug tegen de la en kon er dus niet bij. ‘Je vroeg me waarom ik daarnet zo laat was,’ zei Hawke. ‘Ik stond met mijn mannen te praten. Er mogen dan halfbloeden tussen zitten, kapitein, maar trouw zijn ze wel en ze begrijpen ook wat noodzaak is. Als ze hun kameraden niet kunnen vertrouwen, overleven ze niet. En daarom heb ik een voorstel. Ik zorg dat u uw schip houdt, en het bevel daarover. Als de chef u ontslaat, zullen we weigeren onder iemand anders te varen. Hij zal ons niet allebei kwijt willen.’ Hawke kwam nog dichter bij hem staan, maar drukte het mes niet verder door. ‘Het was een vervelend ongeluk, maar samen komen we er wel uit. Als u dit wilt overleven, kapitein, dan moet u vooral niet op zoek gaan naar een zondebok. Sluit maar een bondgenootschap met een havik, met iemand die een beetje op u kan letten.’ ‘Je zet me het mes op de keel,’ wist Kannaday moeizaam uit te brengen. ‘Je laat me geen enkele keus.’ ‘Hebt u mij die dan wel gelaten?’ vroeg Hawke dringend. ‘Hoe voelt dit nou?’ Het bloed droop nu uit zijn keel. Kannaday dacht erover om de wommera beet te pakken. Hawke leek zijn gedachten gelezen te hebben. ‘Denkt u er maar eens goed over na,’ zei hij. ‘Niemand hoeft iets over dit gesprek te weten te komen. Als u de chef spreekt, vertelt u hem maar dat u gewond bent geraakt tijdens het gevecht. Misschien krijgt hij daardoor zelfs meer respect voor u. Ik zal mijn mannen niet vertellen dat u me hebt bedreigd. Ik zal zeggen dat we gewoon hebben overlegd wat we tegen de chef zouden zeggen. En u kunt natuurlijk een coltrui aantrekken. Dan valt de wond niet op.’ ‘Ja, ja, en dan gaan we gewoon verder alsof er niets gebeurd is,’ zei Kannaday. ‘Precies. Het is misschien niet leuk, en u hoeft mij ook niet aardig te vinden, maar het kan nou eenmaal niet anders. U leert er wel mee leven.’ Hawke deed een stap naar achteren, liet de druk op het lemmet wat verslappen en haalde het mes toen weg. Dat was ongetwijfeld bedoeld als een teken van vertrouwen. Of van zelfvertrouwen. Die twee gingen vaak samen. Kannaday haalde een zakdoek tevoorschijn en terwijl hij die tegen de ondiepe wond drukte, stapte hij weg van het cilinderbureau. Nu kon hij de .45 uit de la trekken. Hawke had hem aangevallen. De wond in zijn keel zou daar het bewijs voor vormen. En hij had een wapen in zijn hand. De schacht van het mes zat met een soepel leren koord aan het heft vast. Hawke schoof het weer over het lemmet en hing de wommera weer aan zijn riem. Daarna draaide hij zich om en liep langzaam naar de deur. Het zou Kannaday geen moeite kosten om nu het pistool uit de la te grissen, en dat wist Hawke best. De man moest er wel van uitgaan dat de kapitein ergens in zijn hut een wapen had liggen. Maar om Hawke nu nog tegen te houden zou Kannaday hem in de rug moeten schieten, en als hij zijn chef Beveiliging op die manier uit de weg ruimde, zouden zelfs zijn eigen bemanningsleden zich tegen hem keren. Voor discipline en zelfverdediging hadden ze alle begrip, maar lafheid zouden ze niet tolereren. Bij de deur bleef Hawke staan. Hij keerde zich om en keek de kapitein recht in het gezicht. ‘Verder nog iets?’ ‘Nee,’ zei Kannaday. Hawke bleef nog even staan. Toen stak hij zijn hand achter zijn rug, draaide aan de deurknop en stapte de hut uit. Kannaday liet zijn schouders zakken. Tot nu toe had hij niet in de gaten gehad hoe gespannen hij was. Hij keek naar de zakdoek en zag dat die vol bloed zat. Hij drukte hem weer tegen de wond en ging op zoek naar een verbandkist. Hij bewaarde er een in de la aan de voet van zijn bed, samen met zijn privé-voorraadje scotch. Zodra hij de snee had verbonden, zou hij de fles openmaken. Kannaday stond niet alleen te trillen op zijn benen, maar was ook erg boos op zichzelf omdat hij Hawke zo had onderschat. De man was zelfverzekerd, moedig en doortastend. Hij was recht op zijn doel af gegaan, en dat doel was de gezagvoerder na dit gesprek achterlaten als iemand die eigenlijk geen echte kapitein was. En eigenlijk ook geen echte man. Kannaday ging met de verbandkist op bed zitten om de wond te ontsmetten en te verbinden. Hij tuurde in de spiegel aan de binnenkant van het deksel. De snee was meer dan een halve centimeter lang en bloedde inmiddels al wat minder hevig. Maar hij was wel diep. Hij ging helemaal tot aan zijn gevoel van eigenwaarde. Terwijl Kannaday de tube met antiseptische crème opendraaide, hield hij zichzelf voor dat hij hier niet helemaal met lege handen uit was gekomen. Als hij de confrontatie met Hawke niet was aangegaan, zou hij er nooit op hebben kunnen rekenen dat de man hem zou steunen. Maar toch beloofde Kannaday zichzelf één ding. Als John Hawke zijn toezegging niet nakwam en hem tegenover Jervis Darling niet steunde, zouden eer en trots hem geen bescherming bieden. Kannaday zou hem afmaken zodra hij maar kon, het maakte niet uit waar en op welke manier. Zelfs als dat betekende dat hij hem in de rug zou moeten schieten.
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    Washington D.C.


    Donderdag 23.09 uur


     


    ‘Ik heb het gevoel dat ik in Oz zit,’ zei Coffey. ‘Dat zit je ook,’ hielp Hood hem herinneren. ‘Ik bedoel het andere Oz, dat van de Smaragden Stad,’ zei Coffey. ‘Dat land waar iemand van buiten de stad samen met een bonte verzameling merkwaardige wezens op zoek gaat naar iets wat erg moeilijk te vinden is.’ Hood was alleen op kantoor. Bob Herbert en Mike Rodgers waren net naar huis gegaan, maar hun teams waren nog steeds op zoek naar inlichtingen. Ze zochten naar aanwijzingen dat er in de regio radioactief materiaal werd vermist of gesmokkeld, maar waren nog niet met iets nieuws of relevants op de proppen gekomen. Zoals Herbert had gemeld voordat hij naar huis ging, kwam het regelmatig voor dat overheden of bepaalde overheidsorganen bij dit soort smokkel betrokken waren en anders dan individuen waren landen als China en de Oekraïne heel goed in staat om hun activiteiten geheim te houden. ‘Ik sta nu in de gang voor de kamer waar de piraat ligt,’ ging Coffey verder. ‘Er zijn net drie mensen naar binnen gegaan. Een van hen was Brian Ellsworth. U kunt het een en ander over hem vinden in mijn dossiers. De andere twee zijn commandeur George Jelbart van het MIC en Female Defense Technical Officer Monica Loh van de Singaporese kustwacht.’ Terwijl Coffey de namen voor hem uitspelde, voerde Hood ze in op zijn computer. Daarna stuurde hij die informatie door aan Bob Herbert. Hood wist dat de aanduiding ‘female’ al tientallen jaren deel uitmaakte van de rangen van vrouwelijke militairen. In alle onderdelen van de Singaporese strijdkrachten waren mannen en vrouwen actief, en discriminatie was niet toegestaan, maar toch zag het opperbevel liever mannen in de gevechtseenheden, en die aanduiding vormde een eenvoudige manier om de verhouding tussen de beide seksen in de gaten te kunnen houden. ‘Is de patiënt al bij kennis?’ vroeg Hood. ‘Nee, daarom ben ik ook niet met ze mee naar binnen gegaan,’ zei Coffey. ‘Ellsworth heeft gezegd dat hij het me wel laat weten als de man bij kennis komt. Intussen maak ik gebruik van de beveiligde telefoon die ik van Jelbart heb geleend. Overschakelen naar code DRIPP.’ ‘Moment,’ zei Hood. Hij toetste de AMIC-code in op zijn computer. De telefoons van het Op-Center waren erop geprogrammeerd om gesprekken met tweehonderd geallieerde inlichtingendiensten van over de hele wereld te ontcijferen en het Australian Maritime Intelligence Center was daar één van. Het enige wat je nodig had om de verbinding te beveiligen was een toegangscode voor een individuele AMTC-telefoon. ‘Klaar,’ zei Hood. ‘Nou, wat denk jij hiervan?’ ‘Ik weet het echt nog niet,’ gaf Coffey toe. ‘Het wrakhout is duidelijk afkomstig van een sampan en het is al even duidelijk radioactief. De sampan is vermoedelijk vernietigd door ontploffingen op het schip zelf. Kennelijk zijn er al jarenlang zo nu en dan piraten actief op de Celebeszee. Ze maken gebruik van springladingen om de opvarenden van een schip onder druk te zetten en het schip te beroven.’ ‘Dus dit zou een voortijdige ontploffing geweest kunnen zijn,’ zei Hood. ‘Zou kunnen.’ ‘Maar daarmee is die radioactiviteit nog niet verklaard.’ ‘Precies. Voor zover bekend hebben deze piraten nog nooit in radioactief materiaal gehandeld. Daarom zijn ze hier allemaal ook zo nerveus.’ ‘Waarom?’ vroeg Hood. ‘Er wordt in die regio al jarenlang radioactief materiaal gesmokkeld. Dat weet het MIC best.’ ‘Ze weten ook dat ze er niet veel tegen kunnen beginnen,’ zei Coffey zachtjes. ‘Als dit algemeen bekend wordt, zal er druk op ze worden uitgeoefend om er iets tegen te ondernemen. Maar niemand weet wat dan. Het is hetzelfde probleem waarmee de Verenigde Staten al zolang te kampen hebben. Hoe kun je elke toegangsweg in de gaten houden? Het is al moeilijk genoeg om drugssmokkelaars op te sporen. Radioactief materiaal is nog veel moeilijker.’ Coffey had gelijk. Er was niet veel wat wie dan ook hieraan zou kunnen doen. Met een met lood gevoerde pen of zakhorloge kon een terrorist al een paar gram hoogwaardig plutonium een land binnensmokkelen, van het soort dat voor kernwapens werd gebruikt, en een paar gram van dat spul was al voldoende om duizenden mensen te doden of honderdduizend liter water te vergiftigen. ‘Heeft de pers hier al lucht van?’ vroeg Hood. ‘Nog niet. De regering probeert dit zo veel mogelijk onder de pet te houden,’ zei Coffey. ‘Patiënten en bezoekers worden zo veel mogelijk uit de buurt van zijn kamer gehouden. Maar dit is een groot ziekenhuis, en ongetwijfeld zal er wel iemand zijn die in de gaten krijgt dat er iets ongewoons is gebeurd. Het plan is om te ontkennen dat het ook maar iets met radioactief materiaal te maken heeft.’ ‘Is er verder nog iets wat we kunnen doen?’ vroeg Hood. ‘Ik laat het je wel weten,’ zei Coffey. ‘Ik geloof dat er iemand naar me staat te wenken, Paul. Ik bel je zo snel als ik kan terug.’ ‘Ik ben hier nog wel een uurtje of zo,’ zei Hood. ‘Daarna ben ik te bereiken in mijn flat of op mijn mobiele nummer.’ ‘Uitstekend,’ zei Coffey en hij verbrak de verbinding. Hood legde de hoorn op de haak, leunde achterover en dacht na over wat zich op dit moment aan de andere kant van de aardbol afspeelde. Vreemd hoe gebeurtenissen als deze de wereld ineens een stuk kleiner deden lijken. Het was goed mogelijk dat datgene waar Coffey en de anderen nu mee bezig waren al binnen enkele uren een bedreiging kon vormen voor de Verenigde Staten. Nucleair materiaal kon clandestien over zee worden vervoerd en daarna overal in de regio aan boord van een vliegtuig worden gebracht, dat dan naar een vliegveld ergens bij Washington, New York of Los Angeles zou vliegen. Eenmaal daar hoefde iemand alleen maar met wat radioactief stof een terminal binnen te lopen en het in een afvalbak te gooien of onder een bank op de vloer te strooien om een buitengewoon groot aantal slachtoffers te maken. Een grotere hoeveelheid radioactief stof kon aan een geïmproviseerde bom worden bevestigd, bijvoorbeeld een zelfgemaakte kneedbom of een paar spuitbussen met verf en een elektrische ontsteking. Het aantal slachtoffers dat zo’n ‘smerige bom’ zou maken, was onvoorstelbaar groot. En misschien is iemand daar op dit moment wel mee bezig, dacht Hood. Dat besef bezorgde hem een enorm gevoel van machteloosheid. Er waren altijd crises. Dat was de reden waarop het Op-Center was opgericht. Het Op-Center was het nationale crisisbeheersingscentrum. Maar de aard van die rampen was in de loop der jaren veranderd. De snelheid, de reikwijdte en de frequentie waarmee ze zich voordeden, waren angstaanjagend. En hoewel er steeds meer mankracht en geld aan werden besteed om ze te bestrijden, werden die vooral gericht op bestaande patronen en vermoedelijke daders. Er was nog geen methodologie opgezet om te anticiperen op wat Bob Herbert aanduidde als ‘kamikaze-genocide’: het stukje bij beetje uitmoorden van alle westerlingen door middel van zelfmoordaanslagen. Een paar jaar geleden, toen het Op-Center het opnam tegen een stel neonazi’s, had Herbert iets gezegd wat Hood was bijgebleven. ‘Als je hersenen niet over voldoende informatie beschikken, kun je alleen maar op je onderbuik vertrouwen,’ had het hoofd Inlichtingen gezegd. ‘Maar sinds een stel van die verziekte klootzakken mijn vrouw heeft vermoord en mij van mijn benen heeft beroofd, is die gelukkig op heel smerige zaken voorbereid.’ Plotseling voelde Hood zich weer vol nieuwe energie. Zijn team en hij zouden er wel achter komen wat hier aan de hand was. Alles wat ze tegen het lijf liepen, zouden ze wel klein krijgen. Iedere verziekte mafketel, ieder monster. Ze moesten wel. Dat was niet alleen pure noodzaak, maar ook nog iets meer. Het was koppige Amerikaanse trots.
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    Darwin, Australië


    Vrijdag 00.47 uur


     


    ‘Mevrouw, we gaan deze patiënt helemaal niets inspuiten!’ De spreker was een man in een witte bloes, vermoedelijk de behandelend arts. Hij stond in een klein kringetje met Ellsworth, Loh en Jelbart. Zijn luide stem was het eerste aan de man wat Coffey opmerkte terwijl hij naar de gesloten deur toe liep. ‘Dokter,’ zei Loh. ‘We hebben hier te maken met een situatie die zo snel mogelijk tot een oplossing dient te worden gebracht...’ ‘En ik heb hier te maken met een patiënt die rust nodig heeft,’ onderbrak de arts haar. ‘Nu hebt u maar één patiënt,’ zei ze met een ongeduldig gebaar. ‘Hoe zou u het vinden als alle zalen hier vol liggen met dergelijke patiënten, en alle gangen ook?’ De arts keek Ellsworth aan. ‘Is dat een reële mogelijkheid?’ ‘Dat lijkt me niet iets waar we nu op korte termijn rekening mee hoeven te houden,’ zei Ellsworth met een nijdige blik op Loh. ‘Er zwerft daar radioactief materiaal rond,’ hield zij aan. ‘We moeten weten of deze man betrokken was bij het vervoer daarvan, of hij het in ontvangst kwam nemen of dat hij er alleen maar toevallig tegenaan gelopen is. We moeten erachter zien te komen of er nog radioactief materiaal op zee is, dat daar de vissen vergiftigt die sommige patiënten van u misschien zullen eten of sommige van uw toekomstige patiënten vergiftigt. Dokter, we moeten weten wat zich daar heeft afgespeeld.’ ‘Als ik doe wat u vraagt, kost hem dat misschien zijn leven,’ zei de arts hoofdschuddend. ‘Dan krijgt u nooit antwoord op uw vragen. En als we hem bij kennis brengen, is er geen enkele garantie dat hij u iets vertelt, of hoe dan ook iets zegt.’ ‘Dat risico moeten we dan maar nemen,’ zei ze. ‘U hebt makkelijk praten,’ zei de dokter. ‘Laten we voordat we zelfs maar in overweging nemen of we deze tamelijk extreme stap willen zetten, eerst eens bekijken of we daar eigenlijk wel de vrije hand in hebben,’ zei Ellsworth. Hij keek naar Coffey. De Australische topambtenaar was duidelijk uit zijn doen. Het was Coffey niet helemaal duidelijk wat voor Ellsworth nou het ergste was: de verantwoordelijkheid voor het nemen van een controversiële beslissing of de angst voor wat ze misschien te weten zouden komen. ‘Lowell, dit is jouw specialiteit. Wat vind jij ervan? En bij het antwoord op die vraag moeten we niet uit het oog verliezen dat we niet helemaal zeker zijn van de nationaliteit van onze gast. Hebben we dan eigenlijk wel het recht om iets met hem te doen?’ ‘Behalve het bieden van medische zorg,’ zei de arts. Coffey keek snel even op het naamplaatje van de arts. ‘Dokter Lansing, als deze man Christian Scientist of boeddhist is, zou zelfs dat al als een schending van zijn mensenrechten gezien kunnen worden.’ ‘Heb je dan helemaal geen benul, man?’ riep de arts uit. ‘Die kerel heeft twee kogels in zijn benen en derdegraadsbrandwonden! Als we hem niet snel verbonden hadden, was hij doodgebloed!’ ‘Dat kan wel zijn,’ zei Coffey, ‘maar de Internationale Resolutie betreffende de Oceaan en het Zeerecht verklaart dat als een slachtoffer niet in staat is om zelf te beslissen of hij al dan niet behandeld wenst te worden, die beslissing genomen dient te worden door zijn familie of door de hoogste vertegenwoordiger van zijn land, en wel in die volgorde.’ ‘En als we die niet bij de hand hebben?’ vroeg Jelbart. ‘In dat geval is het toch zo dat het land van opvang die beslissing dient te nemen?’ zei Ellsworth. Coffey knikte. ‘Dat zijn wij dus,’ zei Ellsworth. ‘Dat is juist,’ zei Coffey. ‘Maar het land van opvang is ook aansprakelijk voor alle schendingen van zijn burgerrechten die zouden kunnen voortvloeien uit het ten uitvoer brengen van die beslissing. En het land van opvang dient "humanitaire behoedzaamheid" in acht te nemen bij het toedienen van geneesmiddelen of geneeskundige behandelingen.’ ‘Dat betekent dat we hem geen norepinephrinecocktails gaan inspuiten om hem weer bij kennis te krijgen,’ zei dokter Lansing vastbesloten. ‘Niet noodzakelijkerwijs,’ zei Coffey. ‘Als deze man wordt verdacht van iets wat wordt beschouwd als "een zwaar misdrijf" dat te maken heeft met het internationale vervoer van drugs of andere contrabande, is het toegestaan om hem door de verantwoordelijke autoriteiten aan een verhoor te laten onderwerpen.’ ‘Ga hem dan maar verhoren,’ zei dokter Lansing. ‘Kennelijk kan ik jullie niet tegenhouden. Maar vraag me niet om hem weer bij kennis te brengen!’ ‘Ik vind het ongelooflijk dat u hierover staat te debatteren terwijl er op dit ogenblik misschien wel radioactief afval de zee in loopt,’ zei majoor Loh. ‘En ik vind het ongelooflijk dat in uw land mensen bijna worden doodgeslagen omdat ze met een spuitbusje wat graffiti op een muur hebben gespoten, maar zo is het wel,’ zei dokter Lansing. ‘Dokter, het internationale verdrag is tamelijk duidelijk als het over verhoren gaat,’ zei Coffey. ‘Er staat niet "ondervragen" maar "verhoren". Het verdrag gaat ervan uit dat de patiënt bij kennis is.’ ‘En als dat niet het geval is?’ vroeg Lansing. ‘Dan komt het uiteindelijk toch neer op het summum bonum, oftewel het hoogste goed,’ zei Coffey. ‘Is het algemeen welzijn ermee gediend als wij redelijke veiligheidsmaatregelen treffen? De enige richtlijnen die op dit geval van toepassing zijn, zijn die waarin de vraag aan de orde komt of er een goede reden is om informatie in te winnen, en indien dat het geval is, of het betreffende verhoor niet op een wrede manier wordt uitgevoerd, onder dwang of bedreiging.’ ‘Ik zou zeggen dat een radioactieve man voldoende reden geeft om aan te nemen dat er ergens gevaarlijk radioactief afval rondzwerft,’ zei Jelbart. ‘En u hebt in elk geval steun van minstens één ander land,’ zei Coffey met een knikje naar Loh. ‘Hé, officieel maar één?’ vroeg Ellsworth. ‘Officieel wel, ja,’ zei Coffey. ‘Zullen de Verenigde Staten zich achter ons opstellen ongeacht welke beslissing wij hier nemen?’ vroeg Ellsworth. ‘En ik leg daarbij speciale nadruk op het woordje "wij".’ ‘U hebt goede wettelijke redenen en mijn organisatie is het ermee eens dat er gegronde reden is tot zorg over de nationale veiligheid,’ zei Coffey. ‘Dat is net niet helemaal "ja", maar meer dan dat kan ik nu niet zeggen.’ Dokter Lansing keek van Coffey naar de anderen en schudde mismoedig zijn hoofd. ‘Als we proberen hem weer bij kennis te brengen kan dat hem zijn leven kosten. Dat begrijpt u toch wel, hoop ik?’ ‘Ja, dat begrijpen we,’ zei Loh. ‘Ik ben hier absoluut op tegen,’ zei Lansing. ‘Dat wil ik toch met nadruk verklaren.’ ‘Waarvan acte,’ zei Ellsworth. ‘Ik wil ook zeggen, niet als arts maar als waarnemer, dat degene die hier het meeste belang bij heeft, niet in staat is om er ook maar iets over te zeggen. Dat lijkt me niet in de haak.’ ‘Waarom gaat u ervan uit dat hij tegen zou zijn?’ vroeg Coffey. ‘Inderdaad!’ zei Jelbart. ‘Misschien wil hij wel dat wij degenen die dit op hun geweten hebben zo snel mogelijk oppakken.’ Lansing keek van Ellsworth naar Jelbart. ‘Ik heb ook nog andere patiënten. Wie van u tekent het toestemmingsformulier?’ Er viel een lange stilte. Jelbart keek naar Ellsworth. ‘Wordt dit een militaire kwestie of een overheidszaak?’ Goede vraag, dacht Coffey. Als dit tot militaire kwestie werd bestempeld zou dat de strijdkrachten de gelegenheid geven om militaire vergeldingsmaatregelen te treffen. Het vervoer van nucleair materiaal zou dan automatisch als een bedreiging van de nationale veiligheid worden beschouwd en niet eenvoudigweg als een smokkelzaak. Als Ellsworth tekende, zou Canberra weliswaar niet absoluut verplicht zijn om eerst te proberen deze zaak met diplomatieke middelen op te lossen, maar zich daar toch wel vrij sterk toe verplicht voelen. Coffey was dan ook niet verbaasd toen Jelbart een ogenblik later antwoord gaf op de vraag die hij zelf had gesteld. ‘Ik teken het wel,’ zei de kapitein. ‘Laten we maar eens kijken wat onze gast ons kan vertellen.’ Dokter Lansing riep een verpleegster, droeg Jelbart aan haar over en liep toen naar de medicijnkast aan de overkant van de gang. Majoor Loh ging stilletjes de ziekenhuiskamer binnen. ‘Dank je wel, Lowell,’ zei Ellsworth. ‘Tot je dienst, Brian,’ zei Coffey. De overheidsdienaar zag er bleek uit. Hij liep naar de waterkoeler die aan de andere kant van de gang stond. ‘Wil jij ook wat?’ vroeg Ellsworth terwijl hij een bekertje vol liet lopen. ‘Nee, dank je wel,’ antwoordde Coffey. Ellsworth dronk het bekertje in één slok leeg en liet het nog een keer vollopen, dronk het opnieuw in één teug leeg, kneep het toen kapot en gooide het in de prullenbak. ‘Is er iets wat je me niet hebt verteld?’ vroeg Coffey. Ellsworth schudde van nee. ‘Is er verder nog iets wat ik kan doen?’ ‘Ja. Zou je het erg vinden om hier nog een tijdje te blijven?’ vroeg Ellsworth. ‘Ik weet dat je het woord zou voeren op die conventie in Sydney, maar een onafhankelijke buitenstaander kunnen we hier goed gebruiken.’ ‘Wat had je gedaan als ik tegen je in was gegaan?’ vroeg Coffey. ‘Ik verwachtte niet dat je tegen me in zou gaan,’ zei Ellsworth, die nu wat in de verdediging gedrongen leek. ‘Ik heb het gevoel dat we bevoegd zijn om dit te doen.’ ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag. Wat zou je gedaan hebben?’ ‘Precies hetzelfde als nu,’ gaf Ellsworth toe. ‘We hebben geen keus. Dit is een ernstige zaak, Lowell, en daar moeten we agressief op reageren.’ Hij keek Coffey aan en zei met een dun glimlachje: ‘Maar het is goed om te weten dat je aan onze kant staat.’ Coffey glimlachte. Het was vreemd om Ellsworth te horen zeggen dat er een agressieve aanpak nodig was. Nog geen minuut geleden was hij helemaal verstard toen het erop aankwam wie de verantwoordelijkheid op zich zou nemen voor het bij kennis brengen van hun gast. Wat de Australische jurist bedoelde, was natuurlijk dat hij op agressieve wijze anderen toestemming moest geven om in te grijpen en daarvoor de verantwoordelijkheid op zich te nemen. Voor mensen als Brian Ellsworth, mensen die genoten van alle voorrechten van de macht zonder belast te willen worden met de zware verantwoordelijkheden die die met zich meebracht, was dit een vreemde nieuwe wereld. Maar toch moest Lowell Coffey constateren dat hij het op ten minste één punt met Ellsworth eens was. Dit was een angstaanjagende zaak, en hij had het gevoel dat voordat alles opgelost was, het nog een stuk angstaanjagender zou worden.
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    Darwin, Australië


    Vrijdag 12.59 uur


     


    Majoor Loh stond tussen commandeur Jelbart en dokter Lansing in. Ze hadden alle drie rubberhandschoenen aan en een kapje over de onderste helft van hun gezicht. De arts had het kraantje in de leiding naar de intraveneuze naald in de magere en pezige arm van de patiënt al dichtgedraaid en de majoor van de Singaporese kustwacht keek zonder enige blijk van emotie toe hoe de arts daar nu een heldere vloeistof in spoot. Brian Ellsworth en Lowell Coffey stonden achter het met lood beklede scherm vlak bij de toegangsdeur. De kalende arts schudde zijn hoofd. 'Die arme kerel krijgt nu een dubbele dosis,' zei hij. 'Hoezo?' vroeg Jelbart. 'Ik heb de toevoer van pijnstillers moeten topzetten. Morfine belemmert de opname van norepinephrine,' vertelde de arts. 'Op een perverse manier zou dat echter wel eens kunnen helpen om hem het leven te redden. Ik geef hem een lichte dosis levarterenol. Ik hoop dat de combinatie van pijn en pepmiddel genoeg zal zijn om hem bij kennis te brengen zonder hem nog meer letsel toe te brengen.' 'Waarom zou hij letsel oplopen?' vroeg Jelbart. 'Wat is de uitwerking van die norepinephrine precies?' 'Het is een stimulerend middel,' zei Lansing. 'En de patiënt lijdt aan lage bloeddruk.' 'Een shocktoestand,' zei Jelbart. 'Precies. De plotselinge overgang van een te laag activiteitsniveau naar een activiteitsniveau dat te hoog is, kan hem makkelijk een hartstilstand bezorgen.' 'Juist,' zei Jelbart. 'Hoe zit het met die radioactiviteit? Heeft die nog invloed op hem?' 'Dat kan ik nog niet zeggen,' zei de arts. 'Het is nog te vroeg om al veel symptomen te kunnen opmerken, en we weten nog steeds niet aan wat voor dosis hij blootgesteld is geweest.' 'Hoe kunt u hem dan behandelen?' vroeg Jelbart. 'Hij leeft nog,' zei de arts droogjes. 'Dus we kunnen ervan uitgaan dat het geen dodelijke dosis is geweest.' 'Dat klopt.' 'Er zijn vaste protocollen, ongeacht de hoogte van de dosis straling,' ging Lansing verder. 'Ik heb hem Melbrosinpollen toegediend, een natuurlijk geneesmiddel tegen stralingsziekte. We kunnen de symptomen behandelen, de duizeligheid en de verzwakking, maar dit middel stimuleert het vermogen van het beenmerg om rode en witte bloedlichaampjes te produceren, zonder dat het interfereert met de farmacologische middelen die hij voor zijn verwondingen moet slikken. Als er nog goed nieuws te melden valt te midden van al deze ellende, dan is het wel dat de brandwonden veroorzaakt lijken te zijn door de ontploffing en niet door straling.' 'Hoe kunt u dat zien?' vroeg Jelbart. 'Het lichaam reageert anders,' zei de arts. 'Bij stralingswonden zie je meer blaren.' 'Hoe zit het met de straling die de patiënt zelf uitstraalt?' vroeg Jelbart. 'Die is uitermate gering,' zei Lansing geruststellend. 'Als we hier niet langer dan een halfuurtje blijven, zijn we volkomen veilig. En zo lang zullen we hier beslist niet zijn, dat kan ik u wel verzekeren. Dat loden scherm is voornamelijk bedoeld voor de verpleegsters die hier de hele dag langs lopen.' De man in het bed begon te kreunen toen de drugs zijn lichaam binnenstroomden. Majoor Loh boog zich over hem heen. 'Het heeft geen zin om al met hem te praten,' waarschuwde Lansing. 'Hij hoort u toch niet. Dat is alleen maar de pijn. U kunt zien dat hij bij kennis is als u zijn ogen ziet bewegen onder zijn oogleden.' Loh ging weer staan. Ze trok aan de onderrand van haar jasje en streek verstrooid met haar hand over de revers. Het was warm in het vertrek en er hing een zwakke geur van desinfecterende middelen. Wel hygiënisch maar niet fris. Vies water met sop op het dek van een patrouilleboot, dat was wat FNO Loh fris vond ruiken. Zoute zeelucht, doortrokken van de uit de machinekamer afkomstige walm van dieselolie, dat rook fris. Deze lucht was levenloos, karakterloos. De jonge vrouw keek neer op de patiënt, die nu sneller begon te ademen. Ze voelde iets van verdriet in zich opkomen. De man had afschuwelijke dingen moeten doormaken om in dit bed te belanden, het schoonste waar hij vermoedelijk ooit in gelegen had. Wat zijn nationaliteit ook mocht zijn, er waren duizenden andere jonge Aziatische mannen en vrouwen net als hij. Misschien was hij voor iets op de vlucht, misschien wilde hij niet zo worden als zijn vader, misschien vluchtte hij ergens naartoe. Misschien had hij Europese of Amerikaanse films en tv-programma's gezien en wilde hij ook zo leven. De officier voelde mededogen met hem, maar vond hem ook verachtelijk. Het was geen misdrijf om te willen ontkomen aan onderdrukking en armoede, of om naar geld en vrijheid te verlangen. Maar er waren andere manieren om aan geld te komen. Legale, eervolle manieren. Militaire dienst bijvoorbeeld. Of werken op een boerderij. Of ergens in de leer gaan en een vak leren. Mensen zoals hij waren niet slim maar sluw, wel heel verontwaardigd maar geen harde werkers, niet sterk maar wel gewelddadig. Ze hadden de rampen die ze over zichzelf afriepen over het algemeen ten volle verdiend. De patiënt sloeg zijn ogen op en kneep ze meteen weer halfdicht. Hij leed duidelijk erg veel pijn. Zijn droge lippen bewogen, maar zonder dat hij geluid uitbracht. Hij begon steeds wilder te woelen en draaien en stootte toen een luid gekreun uit. Loh bracht haar mond vlak bij zijn oor en liet haar hand licht op zijn wang en voorhoofd rusten. 'Niet bewegen,' zei ze zachtjes in het Maleis. Ze herhaalde het in het Chinees en daarna in het Engels. 'Wie...?' zei hij in het Maleis. 'Je bent veilig,' zei ze. 'Ik ben Monica. Je ligt in het ziekenhuis. Waar kom je vandaan?' De patiënt lag nu te kronkelen van de pijn en opende zijn mond in een geluidloze schreeuw. 'Waar kom je vandaan?' vroeg Loh nog eens. 'Uit Singapore.' 'Hoe heet je?' 'Heet,' zei hij slaperig, 'Lee.' 'Lee wat?' 'Tong,' zei hij. 'Lee Tong, wat deed je daar op zee?' 'Het doet pijn,' zei de patiënt. Hij deed zijn ogen dicht. Er druppelden tranen uit zijn ooghoeken. 'Mijn huid, mijn voeten... in brand.' 'Zodra je antwoord hebt gegeven op mijn vragen zorgen we dat de pijn ophoudt,' zei Loh. Ze was blij dat de dokter haar niet kon verstaan. Hij zou alleen maar tijd verspillen met misplaatst medelijden. 'Wat deed je daar op zee?' 'Ze schoten op ons,' zei hij. 'Wie?' 'Ze zagen in het donker,' ging hij verder. 'De boot die jullie aanvielen?' vroeg ze. 'Ja,' zei hij. 'Ze raakten... de springlading.' 'Jullie springlading?' vroeg ze. 'Hadden jullie springladingen aan boord?' Hij knikte. 'Lee Tong, probeerden jullie iets van dat andere schip te stelen?' Hij begon te hijgen. 'Hebben jullie een ander schip aangevallen?' vroeg Loh dringend. 'Het doet pijn... help me!' 'Hebben jullie een ander schip aangevallen?' riep ze. 'Ja...' Dokter Lansing stond op de hartmonitor rechts van het bed te kijken. 'Mevrouw Loh, zijn bloeddruk gaat nu snel omhoog en is nu 220 over 60. Zijn hartslag is 220.' 'En dat wil zeggen?' vroeg Jelbart. 'Hij krijgt nu snel een ventriculaire tachycardie,' zei de arts. 'Dat kan tot een hemodynamische crisis leiden: stolsels, luchtbellen in het bloed, de dood.' 'U zegt dus dat we niet veel tijd meer hebben,' zei Jelbart. 'Ik zeg dat hij niet veel tijd meer heeft,' zei de arts. 'Het is tijd om hiermee te stoppen, mevrouw Loh.' Loh wist echter niet van wijken. 'Lee Tong, wat wilde je van dat schip?' vroeg ze dringend. Hij gaf geen antwoord. Hij kreunde alleen maar. 'Wilde je het kapen? Wilde je iets stelen?' vroeg ze. 'Geld,' zei hij. 'Alleen maar geld?' vroeg ze. 'Juwelen,' zei hij. 'Spullen.' 'Wat voor spullen?' drong ze aan. 'Elektronica.' 'Niets gevaarlijks?' vroeg ze. 'Geen kernafval?' Hij schudde zwakjes van nee. Het waren dus gewoon piraten, dacht ze. Piraten die de pech hadden gehad om het verkeerde schip aan te vallen. Lee Tong begon te schreeuwen en rukte wild aan de banden waarmee hij op bed gebonden lag. Een verpleegster kwam snel aangelopen om te helpen hem in bedwang te houden. 'Majoor Loh, dit moet echt ophouden,' zei dokter Lansing. 'Zuster, geef hem een bètablokker om hem weer stabiel te krijgen. Propanolol IV. En de rest van u: eruit!' Loh sloeg geen acht op hem. 'Lee Tong, wasje op de Celebeszee toen dit gebeurde?' 'Ja,' zei de man op het bed. 'Kun je een signalement geven van het schip dat jullie hebben aangevallen?' 'Te donker,' zei hij. Hij begon te huiveren en werd steeds onrustiger. Plotseling sperde hij zijn ogen wijdopen en gaf een rauwe, schorre gil. 'Dat is genoeg!' zei de arts. Dokter Lansing ging voor de vrouw staan en draaide het mor-finekraantje weer open. Vrijwel onmiddellijk werd de patiënt weer wat rustiger. Loh stapte om de arts heen. 'Kun je een signalement geven van dat schip?' vroeg ze. 'Is het gezonken?' 'Niet gezonken,' zei de man, terwijl hij langzaam weer het bewustzijn verloor. 'Ontploffing... doorgevaren.' Lee Tong ontspande zich en zakte weer terug op het bed. 'Waarom deed u dat?' vroeg ze aan de arts. 'Omdat zijn hartslag bijna 235 per minuut was,' zei de dokter. 'In zijn verzwakte toestand kan zoiets dodelijk zijn. En nu opzij, mevrouw Loh. Laat me mijn werk doen.' De marineofficier ging naar achteren en de arts en de verpleegster gingen aan het bed staan. Jelbart nam haar bij de arm en liep om het loden scherm heen de gang in. De andere mannen gingen om haar heen staan. 'Wat heeft hij verteld?' vroeg Ellsworth. Loh keek de anderen eens aan en haalde even diep adem. 'Hij heet Lee Tong en hij komt uit Singapore. Hij was op zee, samen met een stel andere piraten, en ze hebben geprobeerd 's nachts een schip te beroven. Ze wilden alleen maar dingen die ze konden uitgeven of verpatsen aan een heler. Dat is typerend voor hun slag. Kennelijk heeft hij die straling opgelopen omdat ze toevallig een schip hebben overvallen dat nucleair afval aan boord had.' 'Wat voor een schip?' vroeg Jelbart. 'Dat weet ik niet,' zei ze. 'Maar deze types vallen over het algemeen niet het soort schepen aan dat radioactief afval vervoert.' 'Legaal radioactief afval,' zei Coffey. 'Inderdaad. De piraten hebben duidelijk geprobeerd het schip tot stoppen te dwingen, maar hun aanval is afgeslagen door een stel schutters die vermoedelijk over nachtzichtbrillen beschikten. Lee Tong zei dat ze allemaal waren neergeschoten in het donker.' 'Door professionals,' zei Jelbart. 'Daar lijkt het wel op,' zei Loh instemmend. 'In de loop van dat treffen is er een springlading ontploft. Vermoedelijk hadden de piraten die op de romp van het andere schip willen plaatsen. Waarschijnlijk heeft de ontploffing een gat geslagen in de romp van het doelwit en de sampan besproeid met radioactieve deeltjes. Hij zei dat het schip niet gezonken is. Misschien heeft het bij de ontploffing averij opgelopen en ligt het nu voor anker, niet ver van de plek waar het is aangevallen. Ik ga ernaar op zoek.' 'Voordat u gaat,' zei Coffey, 'ben ik verplicht om u nog ergens op te wijzen.' 'Ja?' 'Wat de patiënt u ook verteld mag hebben, het kan niet worden gebruikt als bewijs tijdens een eventueel tegen hem in te stellen vervolging,' zei Coffey. 'De heer Tong werd niet bijgestaan door een advocaat en was onder invloed van medicijnen.' 'Hij heeft zich ook schuldig gemaakt aan piraterij,' zei ze kortaf. 'Misschien wel,' gaf Coffey toe. 'En als u dat wilt bewijzen, zult u daar een andere manier voor moeten vinden.' De twee adjudanten van de vrouw stonden aan het andere eind van de gang. Ze waren allebei ongeschoold en heel erg jong, en waren beiden een stuk beter in staat om deugdzaamheid van misdadig gedrag te onderscheiden dan deze oudere, hoogopgeleide mannen naast haar, bij wie kennis en ruimdenkendheid alle gezond verstand uit hun hersenen hadden verdreven. 'Heren, ik ga terug naar mijn patrouilleboot,' zei ze. 'Het is waarschijnlijk geen toeval dat deze gebeurtenis zich juist op die plek heeft voorgedaan.' 'Hoe bedoelt u?' vroeg Ellsworth. 'U denkt zeker aan 130-5?' zei Jelbart. 'Inderdaad. Ik zou graag toestemming krijgen om daarheen te gaan om te zien of ik daar sporen van een gevecht kan vinden, of misschien wel het schip zelf.' 'Neem me niet kwalijk, maar wat is 130-5?' vroeg Coffey. 'Het punt waar de honderddertigste lengtegraad de vijfde breedtegraad kruist,' zei Jelbart. 'De plek waar China en Japan hun kernafval mogen afzinken.' 'Maar majoor Loh heeft net gezegd dat deze piraten zo'n schip niet zouden aanvallen,' zei Ellsworth. 'Dat hebben ze vermoedelijk ook niet gedaan,' zei de Singaporese vrouw. 'Ik ben bang voor iets heel anders.' 'Wat dan?' vroeg Ellsworth. 'Dat ze een schip hebben aangevallen dat net zaken had gedaan met een van die schepen,' zei Loh.
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    Washington D.C.


    Donderdag 23.55 uur


     


    Paul Hood stond net op het punt om weg te gaan toen de telefoon ging. Het was bijna vijf uur geleden dat hij de leiding over het Op-Center had overgedragen aan de nachtploeg. Alleen 's avonds had hij de tijd om zijn e-mail te lezen, rapporten van de inlichtingendiensten door te werken en zijn persoonlijke zaken af te handelen. Hij nam snel op en ging op de rand van zijn bureau zitten. 'Goedenavond, Paul,' zei Coffey. 'Goedemiddag, Lowell,' zei Hood. 'Nou? Is de patiënt bij kennis gekomen?' Coffey vertelde hem dat dat inderdaad het geval was. Voordat de advocaat hem op de hoogte had gebracht van de situatie, belde Hood eerst Mike Rodgers en Bob Herbert en verbond ze door, zodat ze met zijn vieren een telefonische vergadering konden houden. Beide mannen waren thuis. Rodgers zat oude actiefilms te kijken, zoals gebruikelijk. Over het algemeen koos hij iets met John Wayne of Charlton Heston. Herbert ging net naar bed. Niets wat Coffey vertelde, was voor Hood een verrassing. 'Heb je enige informatie over de kogels die ze uit het lichaam van de piraat en het wrakhout hebben gehaald?' vroeg Rodgers. 'Ja, dat heb ik opgeschreven,' zei Coffey. 'Jelbart heeft een van zijn mensen ernaar laten kijken. Hij heeft net te horen gekregen dat die afkomstig zijn uit een semi-automatisch wapen van kaliber .380 met een zogenaamde 'doublé action'. Het eerste onderzoek van het gerechtelijk laboratorium heeft uitgewezen dat de kogels van een nieuwe mantel van wolfram en polymeren zijn voorzien.' 'Wat betekent dat ze nog moeilijker te traceren zijn,' zei Rodgers. 'Hoezo?' vroeg Hood. 'De mantel van de kogel en de patroonhuls zijn afkomstig van twee verschillende fabrikanten,' zei Rodgers, 'en ze zijn speciaal zo ontworpen dat de trekken en velden in de loop van het wapen waarmee ze worden afgevuurd er geen sporen op achterlaten.' 'Kogels zonder vingerafdrukken,' zei Herbert. 'Min of meer wel, ja,' zei Rodgers. 'Zouden er aanzienlijke financiële reserves of een speciaal laboratorium voor nodig zijn om dergelijke kogels te maken?' vroeg Hood. 'Niet per se,' zei Rodgers. 'Dat hang ervan af op welke schaal ze die dingen maken. Enkele tientallen of zelfs een paar honderd stuks zijn zo in een schuurtje te maken. Het gereedschap daarvoor is eenvoudig te verkrijgen.' 'Dus dat is een doodlopend spoor,' zei Hood. 'Er is één ding waar we het over moeten hebben,' zei Coffey. 'Brian Ellsworth, de belangrijkste rechtskundig adviseur van de Australische Maritieme Inlichtingendienst. Hij is er erg op gebeten om de Verenigde Staten bij dit onderzoek te betrekken.' 'Officieel, bedoel je,' zei Rodgers. 'Dat bedoel ik,' zei Coffey. 'Ik ben hier als onafhankelijk adviseur, niet namens het Op-Center of de Verenigde Staten.' 'Wat wil meneer Ellsworth dan precies van ons?' vroeg Hood. 'Een officiële verklaring dat we betrokken zijn bij zijn onderzoek,' zei Coffey. 'Wat maakt dat nou uit?' vroeg Herbert. 'De Australiërs beschikken over alles wat ze maar nodig hebben en ze zijn voor de duivel nog niet bang.' 'Ze zouden dit zeker wel op eigen houtje afkunnen,' zei Coffey. 'Maar toch...' 'Zouden ze het liever niet op eigen houtje doen?' viel Hood hem in de rede. 'Vooral niet als het nodig mocht blijken om druk uit te oefenen op Singapore om achtergrondinformatie over de piraat te krijgen of toegang tot de gegevensbestanden van de inlichtingendiensten daar.' 'Op Singapore, Maleisië, China, of wie hier dan ook maar bij betrokken zou kunnen zijn,' antwoordde Coffey. 'Eerlijk gezegd denk ik niet dat die piraat verder nog van veel belang zal zijn voor wie dan ook,' zei Herbert. 'Hij en zijn maats hebben gewoon pech gehad.' 'Zou kunnen,' zei Hood. 'Ik ben benieuwd wat ze gaan doen als blijkt dat hier Australiërs bij betrokken zijn.' 'Ik weet zeker dat dat de tweede reden is waarom Ellsworth wil dat wij ons hiermee gaan bemoeien,' zei Coffey. 'Als er een Australische invalshoek is, dan kunnen we helpen om druk uit te oefenen op mensen in Canberra die daar niet van willen horen. Dat is één ding waar de Australiërs niet zo goed in zijn, Bob. Naar zichzelf kijken. Het is altijd zij tegen de hele rest van de Pacific Rim. Zij strijden voor Europese waarden in een Aziatische wereld en ze houden er niet van om hun eigen mensen te moeten afvallen.' 'Is er iemand die een kijkje gaat nemen op de plek waar de piraten dat schip hebben aangevallen?' vroeg Bob Herbert. 'Loh en Jelbart gaan er allebei op hun eigen schip naartoe,' zei Coffey. 'Ik vaar met de Australiërs mee.' 'Lowell, als deze piraten een schip hadden aangevallen dat zich bezighield met legitiem vervoer van radioactief materiaal, dan moet er toch ergens iets over dat transport zijn vastgelegd?' vroeg Hood. 'Ja,' zei Coffey. 'En de aanval zou ook gemeld moeten zijn. De International Nuclear Regulatory Commission eist dat een ongeluk met of aanval op een schip dat radioactief materiaal aan boord heeft, wordt gemeld aan zowel de thuishaven als de bestemming. En dat is niet gebeurd.' 'Hoe weet je dat?' vroeg Rodgers. 'Omdat de INRC verplicht is onmiddellijk een bulletin uit te geven waarin wordt gewaarschuwd voor potentiële gevaren voor de scheepvaart of mogelijke radioactieve besmetting,' zei Herbert. 'Het Australische ministerie van Defensie, het departement voor de Nationale Energievoorziening en het centrum voor Besmettelijke Ziekten en Volksgezondheid zouden dan zeker een melding hebben ontvangen.' 'En dat is niet het geval,' zei Hood. 'Precies,' zei Coffey. 'En treffen de mensen van Volksgezondheid speciale maatregelen?' vroeg Hood. 'De patrouilles voor de kusten van de grote steden worden geïntensiveerd,' zei Herbert. 'Ze gaan natuurlijk op zoek naar sporen van radioactiviteit, en ook naar schepen die eruitzien alsof ze kortgeleden averij hebben opgelopen.' 'Bob, kan het National Reconnaissance Office soms iets doen om ze te helpen zoeken naar dat geheimzinnige schip?' Het National Reconnaissance Office was de geheimzinnige overheidsinstantie die niet alleen alle satellietbeelden beheerde en verwerkte, maar ook de meeste andere elektronische observatiesystemen. 'We hebben het hier over een zeer uitgestrekt gebied met een flink aantal drukke scheepvaartroutes,' zei Herbert. 'We weten niet in welke richting dat schip na het ongeluk verder is gevaren of zelfs maar waar dat ongeluk zich precies heeft voorgedaan. Ik zou graag eerst proberen het terrein waar we moeten zoeken wat kleiner te maken voordat we beslag gaan leggen op de satelliettijd van het NRO.' 'Maar dit is toch juist waar we die satellieten voor hebben?' zei Coffey. 'Eigenlijk niet, nee,' zei Herbert. 'Die satellieten zijn bedoeld voor het in de gaten houden van de manoeuvres van de Chinese marine, raketproeven, en terroristische activiteiten in het heuvelland en de oerwouden van Indonesië. Dat zijn allemaal zaken die van dag tot dag invloed uitoefenen op het Amerikaanse militaire en buitenlandse beleid.' 'Juist,' zei Coffey. 'Je klinkt er niet blij mee, Lowell,' zei Hood voorzichtig. 'Nou, ik had gehoopt de Australiërs iets te bieden te hebben.' 'Moet het iets praktisch zijn, of is een politiek gebaar ook voldoende?' vroeg Herbert. 'Allebei is zeker niet aan de orde?' zei Coffey. * 'Nee, en dat is het al sinds Julius Caesar niet meer,' zei Herbert. 'Zou meneer Ellsworth niet tevreden zijn met een teken van onze solidariteit?' 'Waarschijnlijk wel,' zei Coffey. 'Wat had je in gedachten?' 'Dat ik zelf naar jullie toe kom,' zei Herbert. 'Het' zou een beetje raar zijn om Mike te sturen. Het wemelt daar toch al van de militairen.' 'En ik betwijfel of het Pentagon dat wel zo'n goed idee zou vinden,' zei Rodgers. Daar kon Hood niets tegen inbrengen. Rodgers mocht dan onderbevelhebber van het Op-Center zijn, hij was en bleef een militair. De Australische pers zou uit de niet van tevoren aangekondigde komst van een hoge militair adviseur kunnen opmaken dat er in de regio een internationale troepenmacht zou worden opgebouwd. Situaties zonder precedent vormden een vruchtbare bodem voor extreme ideeën en ze konden zich dat soort aandacht niet veroorloven, niet alleen van buitenlandse regeringen, maar ook niet van het Witte Huis. De behoeften van het Op-Center konden in conflict komen met de korte- en langetermijndoelstellingen van de Amerikaanse regering. 'Mike, kunnen we niet een paar mensen sturen van je eenheid Special Operations?' 'Als ik Maria nu weer op missie stuur, begint Darrell zelf een oorlog,' zei Rodgers. Darrell McCaskey was de verbindingsman tussen het Op-Center en de FBI. Kortgeleden was hij in het huwelijk getreden met Maria Corneja, een voormalige agente van het Spaanse Interpol, die niet lang daarna van Rodgers een baan aangeboden had gekregen bij zijn nieuwe eenheid, die op allerlei plekken waar zich een crisis voordeed inlichtingen moest gaan verzamelen en Op-Center Reconnaissance, Intelligence On-Site (ORION) was gedoopt, ORION ZOU zich daarbij niet verlaten op elektronische apparatuur, maar gebruikmaken van mensen ter plekke. Maria had het aanbod aangenomen en was onmiddellijk naar Afrika gestuurd, samen met haar nieuwe teamgenoten David Battat en Aideen Marley. McCaskey was daar niet blij mee geweest. 'De andere agenten zijn de stad uit om allerlei persoonlijke en zakelijke kwesties af te ronden voordat ze hiernaartoe verhuizen,' zei Rodgers. 'En mijn man in Azië, Yuen Chow, heb ik nog nooit in levenden lijve gezien.' 'Waar is hij nu?' vroeg Hood. 'Thuis in Hongkong,' zei Rodgers. 'Volgende week komt hij hiernaartoe. We zijn Yuens achtergrond nog aan het natrekken. Hij is zeven jaar actief geweest in de Shanghaise filmwereld. Het is lastig om erachter te komen wie van die lui contacten heeft gehad met de Guoanbu in Beijing of de Hongkongse triades.' 'Of met allebei,' zei Herbert. 'Eerlijk gezegd zou ik ook wel wat van dat soort kerels met ballen in mijn ploeg willen hebben, van die types die geen gevangenen nemen.' 'Ik ook,' zei Rodgers. 'Maar ik zou het niet prettig vinden om een spion te moeten inhuren om zeker te weten dat mijn spionnen niet ook voor iemand anders werken.' 'Guoanbu' was de afkorting voor Guojia Anquan Bu, het Chinese ministerie van Staatsveiligheid. De Guoanbu was een nietsontziende inlichtingendienst die onverbreekbare banden had met etnische Chinezen over de hele wereld. De Guoanbu zag er geen been in om mensen in China gevangen te zetten om de medewerking van hun familieleden in het buitenland af te dwingen. De triades waren de al even amorele gangsterbendes die meer dan een eeuw geleden Hongkong in hun greep hadden gekregen. Ze ontleenden hun naam aan een driehoekig gelukssymbool waarmee de hemel, de aarde en de mens werden aangeduid. 'Dan blijf ik dus over,' zei Herbert. 'Ik kan naar Darwin gaan om daar een handje te helpen met het inwinnen en verwerken van informatie.' 'Lowell?' vroeg Hood. 'Lijkt me geen slecht idee,' zei Coffey. 'Check het even met Ellsworth,' stelde Hood voor. 'En Bob, ga jij alvast maar je voorbereidingen treffen.' 'Ik heb terwijl we zaten te praten online al een vlucht geboekt,' zei Herbert. 'Air New Zealand naar Darwin. Ik ben er zondagochtend.' 'Hoeveel tussenstops?' vroeg Rodgers. 'Drie,' zei Herbert. 'Van Washington D.C. naar New York, van daaruit naar Los Angeles, dan naar Sydney en van daaruit naar Darwin.' 'Dat doe je toch niet? Ik bel wel even met het reisbureau van het Pentagon,' zei Rodgers. 'Ik weet zeker dat we wel een lift voor je kunnen regelen die je daar met heel wat minder gedoe naartoe brengt.' 'Wat! In een van die metalen ribbenkasten waar het altijd ijskoud is, en zo lawaaiig dat het lijkt alsof je midden in een lawine zit?' zei Herbert. 'Ik was eigenlijk van plan Air Force One te reserveren, maar ik wil niet dat je soft wordt.' 'Heren, ik ga naar huis,' zei Hood. 'En ik lift met Jelbart mee, zodra hij klaar is met Ellsworth en majoor Loh,' zei Coffey. 'Waar praten die over?' vroeg Hood. 'Of we twee afzonderlijke onderzoeken gaan instellen of dat het als we eenmaal buitengaats zijn een gecoördineerde operatie wordt,' zei Coffey. 'Jee,' zuchtte Herbert. 'Zo zal de wereld dus ten onder gaan. Een schermutseling waarbij iemand een bloedneus krijgt, gevolgd door een wereldoorlog die daar niets mee te maken heeft. We zullen elkaar de strot afsnijden tijdens een ruzie over de manier waarop we de een of andere klootzak moeten zien te vinden in plaats van hem en zijn soortgenoten volkomen uit te roeien.' 'Je hebt het al eerder gezegd,' zei Hood. 'Iets is óf praktisch óf politiek.' 'Nou, laten we dan maar eens kijken of we die twee eigenschappen niet kunnen verenigen,' zei Herbert. 'Hoe dan?' vroeg Hood. 'Door begrip.' 'Is dat alles?' vroeg Hood geamuseerd. 'Ja,' zei Herbert. 'Door ze goed te laten begrijpen dat ze alleen maar van mij afkomen door dit grondig aan te pakken.'
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    Cairns, Australië


    Vrijdag 19.00 uur


     


    De rust van de baai was net wat Peter Kannaday nodig had. Zoals alle oude zeerotten werd zijn stemming sterk door de zee beïnvloed. De zon zakte net weg achter de horizon toen de Hosannah de monding van de baai binnenvoer. Het was net alsof er een kaars op zee stond. Er viel een lange, golvende, glimmende gele streep over het water, die uitliep in een brandende pit aan de horizon. Kannaday stond ernaar te kijken op het achterschip. Recht boven hem was de blauwgroene hemel al bespikkeld met de eerste sterren. Verder werd hij nu aan alle zijden omgeven door Darling Cove. De inham bevond zich ergens in de noordzijde van het meer dan tweeduizend kilometer lange en tot honderdvijfentwintig meter brede koraalrif voor de kust van Australië dat bekendstaat als het Groot Barrièrerif, en dat van het vasteland wordt gescheiden door een ondiepe lagune. Het enorme rif is ontstaan aan het eind van de ijstijd, toen koraaldiertjes uit de oceaan hier een omgeving vonden waarin ze goed konden gedijen. De veelkeurige schelpen waarmee ze zich beschermden tegen de buitenwereld, bleven na hun dood voortbestaan. Tienduizend jaar lang werd de ene laag koraal over de andere gelegd om onderdak te bieden aan weer een nieuwe generatie weekdiertjes. Het koraalrif dat zo ontstond, werd ook een thuishaven voor talloze soorten vissen, reuzenschildpadden, buitruggen, manta's, dolfijnen en zeekoeien. De roerganger stuurde het schip de brede monding van de baai binnen. Kannaday bleef even naar het kalme, blauwe water kijken. Toen hij naar het voorschip liep, waaide er een zoel briesje over het dek, dat een lichte geur van druiven uit Darlings ten zuidwesten van de baai gelegen wijngaarden met zich meevoerde. In het noordwesten hadden zware stormen in een lang vervlogen verleden een merkwaardig gevormde rotsformatie uitgeslepen in een honderd meter hoge kalkstenen klif. In het avondlicht straalde het gesteente een diep oranje gloed uit. Vanaf zee ging de monding van de baai schuil achter het rif. Om er naar binnen te varen moest een zeeman weten dat hij een eind verderop om het rif moest varen. De monding was nog geen vijfhonderd meter breed en de baai was maar tweehonderd meter lang. Voor hen bevond zich een lange stenen kade met daarachter een uitgestrekte, witte zandvlakte. Er lagen twee motorboten, een motorjacht en een paar zeilboten voor anker. In de zestig meter hoge karribomen rondom de baai waren beveiligingscamera's verborgen, en Kannaday wist dat er ook microfoons in waren geïnstalleerd, die echter zelden meer opvingen dat het ruisen van de wind, het zachte geklots van de golven en het piepen van een verdwaalde dolfijn. Voor toevallig langsvarende schepen waren er bij de monding van de baai eikenhouten waarschuwingsborden op boeien geplaatst, waarop stond vermeld dat dit privé-terrein was van Darling Enterprises. Verder werd er niet gewaarschuwd of gedreigd, maar iedereen die meneer Darling kende, wist wel dat hij daar beter niet binnen kon varen. En degenen die hem niet kenden en toch naar binnen voeren, werden binnen twee minuten gearresteerd. In een hutje vlak achter het strand woonde een stel bewakers. Het grootste deel van de tijd zaten ze alleen maar te internetten en te vlooien. Darling hield twee keer per jaar een vlooienspelcompetitie voor alle medewerkers, en daar was een flinke hoofdprijs aan verbonden. Het was Kannaday niet ontgaan dat het doel van dat spel was om alle fiches in één bekertje bij elkaar te krijgen, en dat die beker beheerd werd door Jervis Darling. Kannaday nam nog even de tijd om naar de zonsondergang te kijken. Dit was de negende of tiende keer dat hij de baai was binnengevaren en zoals altijd bracht de majestueuze stilte ervan hem een moment in vervoering. Maar deze keer maakte dat hem ook boos. Hij had het gevoel dat de zeeën waarover hij juist had gereisd eigenlijk van hem zouden moeten zijn. Kannaday had een jacht en was hard op weg om voldoende geld te hebben om te gaan rentenieren, maar in plaats daarvan was het enige waaraan hij kon denken het ongenoegen van Jervis Darling, een man wiens naam op een plank eikenhout al voldoende was om indringers af te schrikken. Kannaday nam het de man kwalijk dat hij zoveel macht had, en was bang om bij hem in ongenade te vallen. De kapitein was ook nijdig over zijn eigen wrevel en angst. Het jacht zou dadelijk voor anker gaan, en daarna zou Kannaday in een rubberbootje met buitenboordmotor naar de kade varen, waar een zware terreinwagen op hem zou staan te wachten. Het was niet nodig om zijn komst over de radio aan te kondigen. De bewakers hadden hem toch al gezien. Terwijl het jacht vaart minderde, vroeg Kannaday zich af of Jervis Darling ergens bang voor was. Vermoedelijk zou de miljardair wel bang zijn voor mislukking, waarschijnlijk ook wel voor de dood en vrijwel zeker in die volgorde. Alleen tegenover God zou een man als Darling uiteindelijk bereid zijn om een nederlaag te erkennen. Had ik God maar als bondgenoot, dacht Kannaday bitter. In plaats daarvan moest hij het met John Hawke stellen. De chef Beveiliging was benedendeks, samen met zijn mannen. Waarschijnlijk zaten ze naar een actiefilm op dvd te kijken. Dat was het enige wat ze ooit deden. Ze waren niet geïnteresseerd in de wereld om zich heen en hadden er geen enkele behoefte aan om zich verder te ontwikkelen. Misschien was dat de reden waarom Kannaday ervan was uitgegaan dat Hawke zijn aanbod wel zou aannemen. Het was de makkelijkste weg geweest. En mensen zoals Hawke hadden het graag makkelijk. Kannaday liep naar de lier aan stuurboordzijde waar de rubberboot in hing en bleef staan wachten terwijl een van de matrozen die in het heldere water liet zakken. Het brommen van de motor weergalmde door de baai. Kannaday kreeg een brandend gevoel in zijn maag. Hoewel John Hawke hem lichamelijk had bedreigd, was Kannaday niet bang voor de man. Angst werd niet veroorzaakt door bekende gevaren, en evenmin doordat je lichamelijke gezondheid gevaar liep. De kapitein was een zeeman en in dergelijke situaties kwam hij er op zijn adrenaline altijd wel doorheen. Zelfs toen Hawke hem het mes op de keel had gezet, was hij niet bang geweest. Hij was volkomen gericht geweest op overleven, maar dat was iets anders. Angst werd vooral veroorzaakt door één ding: het onbekende. Je angst werd gevoed doordatje verwachtte dat je iets vreselijks zou overkomen: dat je je vrijheid zou verliezen, datje niet in staat zou blijken om je dromen waar te maken. Darling had de macht om hem zoiets aan te doen en daarom zag Kannaday erg tegen dit gesprek op. Hij dacht erover om de schuld toch maar gewoon op Hawke af te schuiven. Zou de chef Beveiliging tegen hem in opstand durven komen? En zou Darling Hawke dan accepteren als commandant? De door de zon gebronsde stuurman Craig McEldowney kwam rustig naar hem toe lopen. De forsgebouwde, negenendertig jaar oude Nieuw-Zeelander voer al twee jaar onder Kannaday. Ze hadden elkaar ontmoet in een bar in Soerabaja, waar McEldowney de glazen spoelde. De voormalige dokwerker had net vijfjaar dwangarbeid achter de rug gehad wegens het stelen van een paar ladingen tabak, die hij vervolgens met korting aan de plaatselijke bevolking had verkocht. 'Het komt allemaal wel goed,' zei McEldowney. 'De chef zal het u heus niet kwalijk nemen dat we zijn aangevallen.' 'Wie gaat hij het dan wél kwalijk nemen?' vroeg Kannaday. 'Niemand,' antwoordde McEldowney. 'Kapitein, die dingen gebeuren nou eenmaal. Net zoals ze mij zijn overkomen.' Kannaday grinnikte. McEldowney was een vriendelijke maar nogal dommige man. Daarom was hij destijds tegen de lamp gelopen. Kannaday droeg het schip over aan zijn stuurman en ging langs de aluminiumladder naar beneden het blauwgrijze bootje in. De sporten waren vochtig van het opspattende zeeschuim en hij moest zich stevig vasthouden om er niet af te glijden. Hij stapte in het stevige bootje, ging op de achterbank zitten en maakte de hijskabel los. Daarna startte hij de motor en voer met hoge snelheid naar de kade. De bewakers kwamen al aanrijden over het pad dat over de glooiende helling naar beneden leidde. Het grommen van de motor en het krakende geluid waarmee ze over de houtsnippers reden maakten het kabaal er nog groter op. Zo ontstaat de chaos, dacht Peter Kannaday. Telkens één geluidje erbij. De vraag waarmee hij zich geconfronteerd zag, was eenvoudig. Wat was de beste manier om te voorkomen dat zijn eigen situatie nog chaotischer werd? Helaas was er maar één man die daarop het antwoord had. En dat antwoord was hem niet bekend.
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    De Celebeszee


    Vrijdag 19.33 uur


     


    Toen Lowell Coffey acht jaar oud was, was er iets geweldigs gebeurd. Zijn vader had hem meegenomen naar het circus in Sherman Oaks. Wat hem daar echter vooral van was bijgebleven, was niet de voorstelling zelf. Wat Coffey zich nog levendig kon herinneren was dat ze waren blijven kijken hoe het circus onmiddellijk daarna werd afgebroken. Die ontmanteling, zo complex en zo ontzagwekkend van omvang, had een fascinerende aanblik geboden. Het vertrek van het Singaporese en Australische schip deden Coffey daar weer aan denken. Wapperende vlaggen en grote schepen die de haven uitvoeren. In plaats van circusknechten waren het hier matrozen die het grote werk in gang zetten, in plaats van olifanten waren het helikopters en motorboten die in de juist positie werden gemanoeuvreerd, in plaats van de geur van paarden en zaagsel snoof hij hier dieselolie en oceaanlucht op, maar de omvang en de logistiek waren in beide gevallen indrukwekkend. Er waren echter twee belangrijke verschillen. Nadat het circus verder was getrokken, was de jonge Lowell Coffey samen met zijn vader naar huis gegaan. De jongen had zich verdrietig en ontheemd gevoeld. Deze ochtend was de volwassen Lowell Coffey echter met het konvooi mee uitgevaren. Hij voelde zich betrokken bij een grootse en machtige onderneming. Het gaf hem nieuwe energie. Voor een minuut of drie. Want helaas was de volwassen Lowell Coffey nu ook kotsmisselijk. Van zijn hoge, bonkende voorhoofd via de lege blik in zijn ogen en het afschuwelijke, klotsende gevoel in zijn maag was hij dood- en doodziek. Zelfs zijn kniegewrichten leken wel in hun holtes heen en weer te rollen, en dat terwijl hij op een stoel zat. Coffey bevond zich op de claustrofobisch kleine en benauwde brug van de korvet van de MIC. George Jelbart voerde het commando en zat in een draaistoel rechts van hem. Een verpleger had Coffey twee dimenhydrinaattabletten gegeven, een generieke versie van het merkgeneesmiddel Dramamine. Hij was zich er niet beter door gaan voelen, maar in elk geval ook niet slechter. Er was maar één uitzondering. Telkens als de commandeur zijn stoel wat draaide, voelde Coffey zijn ontbijt even omhoog komen. Dat zijwaartse gedraai was op de een of andere manier heel desoriënterend. Een paar minuten na het vertrek van Lohs patrouilleboot, was het snelle, moderne oorlogsschip eveneens de haven van Darwin uitgevaren. Ellsworth was niet met hen meegegaan. Na een reeks intensieve discussies op de kade over de aanpak van dit gemeenschappelijk onderzoek was hij teruggegaan naar zijn kantoor. Omdat dit Lohs plan was, was iedereen het erover eens dat haar bemanning en zij de eerste fase zouden leiden en dat Jelbart haar met alle noodzakelijke mankracht en apparatuur zou ondersteunen. Coffey had hun verteld dat het hoofd Inlichtingen van het Op-Center, Bob Herbert, op weg was naar Darwin en bereid was om hulp en bijstand te bieden bij de analyse van alles wat ze wel of niet op zee zouden aantreffen. Ellsworth was blij geweest om te horen dat het NCMC zich nu officieel in deze zaak had gemengd. Hij was natuurlijk dankbaar voor al het materiaal van de Amerikaanse inlichtingendiensten waarover hij nu zou kunnen beschikken, maar het ging hem er toch in de eerste plaats om dat hij wist dat Amerika achter hem stond. Dit zou een opzichzelfstaand incident kunnen blijken, en in dat geval zou iedereen heel opgelucht zijn, maar als het iets anders was, zou alle politieke steun van andere landen maar al te welkom zijn. Jelbart zette zijn kleine, compacte koptelefoon af en hing die om zijn nek. 'Hoe gaat het, Coffey?' 'De situatie lijkt zich een beetje te stabiliseren,' zei Coffey met een flauwe glimlach. Hij keek naar beneden. Anders dan de horizon ging de vloer tenminste niet op en neer. Advocaten hoorden in stille kantoren met houten lambrisering te zitten, waar het enige wat bewoog de slinger van een ouderwetse staande klok was. 'U raakt er wel aan gewend,' beloofde Jelbart. 'Als we weer in Darwin zijn, voelt het heel raar aan om grond onder uw voeten te hebben die niét beweegt.' Coffey moest maar hopen dat de man gelijk had. De marconist stak zijn hoofd om de deurpost. Hij zat in een klein hokje naast het commandocentrum. 'Commandant?' zei hij. 'Bericht van majoor Loh.' Jelbart zette zijn koptelefoon weer op en trok het microfoontje voor zijn mond. 'Hier Jelbart,' zei hij. 'We hebben het gebied bereikt.' Jelbart keek op het instrumentenbord. Aan zijn rechterhand bevond zich een kleine zwarte monitor, waarop op dit ogenblik een lichtblauw elektronisch raster te zien viel. Schepen waren rode punten. Een tijdje geleden had Jelbart Coffey uitgelegd dat dit een mondiaal positioneringsscherm was waarvan de schaalgrootte naar believen kon worden aangepast. Ze konden uitzoomen naar vijfhonderd vierkante kilometer, maar ook inzoomen op tien vierkante kilometer. Het gebied dat nu op het scherm te zien viel, was twintig vierkante kilometer groot. Jelbart draaide zijn stoel naar rechts. 'Roerganger?' 'Jawel, commandant,' zei een van de twee mannen die daar zaten. 'Coördinaten tien-vijf-negen west, drie-vier-twee noord,' zei Jelbart, die die getallen aflas van het raster. 'Klaar om achteruit te varen.' Coffey keek verbaasd op. Hij wist niet hoe hij het had. 'Ik kan ze van hieruit met het blote oog zien,' zei hij. 'Waarom vaart u niet gewoon achter ze aan?' 'Dat doen we ook, maar als er iets gebeurt met het schip van majoor Loh, zodat we het niet meer kunnen zien, moet onze computer weten waar ze precies te vinden is.' 'Juist,' zei Coffey. Het was een onprettige gedachte, maar wel een praktische. De Singaporese patrouilleboot kwam nu stil te liggen en Jelbart gaf de korvet opdracht om op halve kracht te gaan varen. Hij kwam langszij de Singaporese patrouilleboot, maar bleef op dertig meter aan bakboord. Een ogenblik later kwam de korvet eveneens stil te liggen. Nu een van de assen waarlangs het schip zich bewoog plotseling was verdwenen, voelde Coffey zich onmiddellijk een stuk beter en omdat hij nu in staat was om naar buiten te kijken, keek hij naar de boeg van het Singaporese vaartuig. De matrozen hadden met behulp van visnetten verschillende zwarte dozen in het water laten zakken. Het leken wel laptops. 'Wat zijn dat?' vroeg hij. 'Dat zijn GRANNIES,' zei Jelbart. 'Oftewel Gamma Ray And Neutron Irradiation Saturation Detectors. Ik heb erover gehoord tijdens de cursus Natuurkunde die we als medewerkers van het MIC hebben gehad. Heel indrukwekkende apparaatjes.' 'Wat doen ze dan?' 'Het soort materialen waarnaar we op zoek zijn, geeft drie soorten straling af,' zei Jelbart. 'Alfastraling, bètastraling en gammastraling. Gammastraling is het krachtigst. Zelfs in lage doses kan die je ingewanden gaarkoken. Dat is dus de soort die we het eerst willen opmerken.' 'Als de sampan een dosis gammastraling over zich heen had gekregen, had die man nu waarschijnlijk niet meer geleefd,' zei Coffey behoedzaam. 'Zou kunnen, maar misschien heeft hij niet blootgestaan aan de eigenlijke stralingsbron. Met dit soort dingen is het altijd goed om op je hoede te blijven. Dat is ook de reden waarom ik opdracht heb gegeven om gereed te zijn voor achteruitvaren. Voor het geval we hier snel weg moeten.' 'Heel verstandig,' zei Coffey. 'Uit de sterkte van de gemeten neutronenstraling valt het een en ander af te leiden over de soort en hoeveelheid radioactief materiaal waarvan die afkomstig is,' ging Jelbart verder. 'Majoor Loh heeft navraag gedaan bij het INRC om erachter te komen hoe groot de vaten zijn die hier afgezonken worden. Er is altijd een residu aan straling, hoe goed dat spul ook wordt verpakt.' 'Heel geruststellend,' zei Coffey. 'Het stralingsniveau is niet gevaarlijk, zolang je er maar niet al te veel aan wordt blootgesteld. Dat is een van de redenen waarom radioactief afval in zee wordt afgezonken of wordt opgeslagen in diepe grotten.' 'Hoe zit het met de ecologische invloed ervan?' vroeg Coffey. 'De vissen hier worden regelmatig onderzocht. Zolang die er geen last van hebben, denk ik niet dat iemand in deze regio zich daar erg druk om maakt,' zei Jelbart. 'Waar het om gaat, is dat we weten wanneer de laatste schepen hier zijn geweest en hoeveel ze precies hebben afgezonken, en dat de majoor daaruit kan afleiden wat de precieze meetgegevens moeten zijn.' 'Wat was het laatste schip dat hier geweest is?' vroeg Coffey. De computermonitor stond recht voor de jurist. Jelbart draaide zich ernaartoe. Het was een snelle beweging en Coffey werd er draaierig van. Hij tuurde naar de vloer en haalde lang en diep adem terwijl hij probeerde zijn gevoel van evenwicht te hervinden. 'Het laatste schip dat hier is geweest, was een Chinees vrachtschip met vier vijftig-litervaten met afval uit een kerncentrale in de omgeving van Shanghai,' zei Jelbart. 'Het schip daarvoor was een kotter van International Spent Fuel Transport uit Maleisië. Dat heeft hier drie veertig-litervaten met materiaal uit een Japanse kernreactor afgezonken. Daarvoor is er tien dagen lang niemand geweest.' 'Hoe kunnen we die twee van elkaar onderscheiden?' vroeg Coffey. 'Ze hebben allemaal een eigen plek waar ze dat spul mogen afzinken. De coördinaten die Loh ons heeft gestuurd, zijn die van de Chinezen.' 'Juist,' zei Coffey. 'Maar er is één ding dat ik nog niet snap. Wat hoopt ze hier te vinden? Als een van die schepen beschadigd is geraakt, zou dat dan niet ergens gemeld zijn?' 'Dat is mogelijk,' zei Jelbart. 'Waar het ons om gaat, is dat een van die schepen zijn lading op een ander schip kan hebben overgeladen. En dat andere schip zou wel eens het schip kunnen zijn dat door de piraten is aangevallen.' 'Wat gaat u doen als dat scenario blijkt te kloppen? Gaat u dan achter dat schip aan?' 'Ik weet het niet,' zei Jelbart. 'U weet het niet? Zou dat  niet de logische volgende stap zijn?' 'Misschien wel,' zei Jelbart. 'Maar daarmee zouden we ook degene die het kernafval nu in zijn bezit heeft juist kunnen waarschuwen. Het zou misschien verstandiger zijn om eerst te proberen dat materiaal terug te vinden en vervolgens terug te gaan en de mensen die het daar naartoe hebben gebracht op te pakken.' 'Heeft het MIC geen simulaties en scenario's klaarliggen voor dit soort dingen?' vroeg Coffey. 'We hebben zoekpatronen en protocollen voor het in beslag nemen van verdachte ladingen,' antwoordde Jelbart. 'Maar als het om het opsporen van radioactieve ladingen gaat, bevinden we ons op onbekend terrein. Net zoals Amerika vroeger. De enige radioactieve materialen waar we ooit naar op zoek zijn geweest, waren twee kernladingen van de Strategische Raketstrijdkrachten in de Sovjet-Unie. De ene was gestolen uit een installatie in Kazachstan en de andere van een basis in Wit-Rusland.' 'En hebt u die gevonden?' 'Nee, de Russen hebben ze zelf opgespoord,' antwoordde Jelbart. 'Er waren aanwijzingen dat de kernkoppen waren aangekocht door Indonesische opstandelingen. Misschien was dat zo, maar ze zijn nooit afgeleverd. In plaats daarvan waren de wapens overgebracht naar een grot in de Oekraïne. Russische ingenieurs en wetenschappers die waren ingehuurd door een generaal in ruste waren bezig ze te ontmantelen.' 'Fijn, zoiets,' zei Coffey. 'We proberen een nieuw paradijs te bouwen, maar er zijn altijd slangen, en tegenwoordig zijn ze nog veel vasthoudender dan vroeger,' zei Jelbart. 'Ze hebben een hoop tijd gehad om ons vanuit het struikgewas te bekijken,' merkte Coffey op. 'Dat is maar al te waar,' zei Jelbart. 'Er is nog iets aan deze missie wat me niet bevalt, meneer Coffey. We hebben nu een partner.' Hij knikte naar het Singaporese schip. 'We weten niet hoeveel lekken er in hun organisatie zitten, en dus weten we ook niet welke geheimen we wel en niet met ze willen delen.' 'Zouden zij er niet net zo over denken?' zei Coffey. 'Dat lijkt me vrijwel zeker,' zei Jelbart^Al is het bij hen meer iets cultureels dan iets politieks. De Singaporezen zijn op een agressieve manier terughoudend.' 'Agressief en terughoudend lijken me tegengestelde begrippen,' zei Coffey. 'Als u wat meer tijd met majoor Loh hebt doorgebracht, begint u wel te begrijpen wat ik bedoel.' Het klonk ook nogal racistisch. Coffey had een hekel aan generalisaties, zelfs als ze zo goedaardig waren als deze, maar hij zou zijn best doen om dat de kapitein niet kwalijk te nemen. Tien minuten nadat het zoeken was begonnen meldde Loh over de radio dat de achtergrondstraling op de Chinese locatie aan de verwachtingen beantwoordde. Ze gaf ook de coördinaten van de volgende locatie door. De patrouilleboot voer verder. En de korvet ook. En Coffeys maag begon weer op te spelen.
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    Boven de Stille Oceaan


    Vrijdag 02.ji7 uur xxx


     


    Heel af en toe wist het leven Bob Herbert nog te verrassen. Mike Rodgers was erin geslaagd om voor het hoofd Inlichtingen een plaatsje te regelen aan boord van een TR-1, een strategisch verkenningsvliegtuig. Het toestel was onderweg van Luchtmachtbasis Langley in Virginia naar Taiwan, met een tussenstop op de Basic Flying Training School van de Australian Defense Force in Tamworth, New South Wales, waar het drie officieren aan boord zou nemen die wat praktische ervaring moesten opdoen met geavanceerde verkenningsapparatuur. De Australische luchtmacht zou Herbert een lift geven naar Darwin. De TR-1 zou om halftwee 's ochtends vertrekken, wat betekende dat het hoofd Inlichtingen zich moest haasten. Herbert was zelf vanuit zijn huis aan het water in Quantico, Virginia naar de luchtmachtbasis gereden. Zo vroeg in de ochtend was er geen ander verkeer op de weg en hij wist de afstand van honderddertig kilometer binnen een uur af te leggen. Er was een klein kamertje voor officieren aan boord van het negentien meter lange toestel, en dat bevond zich vlak achter de cockpit. De bemanning had het stoeltje weggehaald, zodat Herbert zijn rolstoel er naar binnen kon rijden. Er was een stopcontact om de batterijen van zijn rolstoel op te kunnen laden en een draadloze internetaansluiting voor zijn computer. Nu hij op zulke verschillende manieren verbonden was met het grote, slanke spionagetoestel voelde Herbert zich net een cyborg, een wezen dat half mens en half machine was. Gelukkig was het hier ook heel wat minder lawaaiig dan aan boord van de grote transporttoestellen waarmee hij eerder had gevlogen. In feite was het er zelfs net zo stil als aan boord van een commerciële lijnvlucht. Het leven was mooi, althans op dat moment. En omdat het moment zelf het enige was waar wie dan ook op kon rekenen, probeerde Herbert ervan te genieten. Dat lukte hem ook. Voor een tijdje. Herbert begon aan zijn onderzoek, en aan de koffie die hem gebracht werd door een heel attente navigator. De zwarte koffie deed hem meer goed dan het onderzoek, en het moment van tevredenheid ging snel voorbij. Met behulp van de beveiligde radiozender van het spionagetoestel logde Herbert in met zijn schuilnaam WASTEM, wat zoiets als 'maak ze kapot' betekende. Het profiel dat hij voor zichzelf had gecreëerd was dat van een dertig jaar oude blanke vrouw die zich inzette voor opstanden door gewapende blanke burgerwachten en het opschorten van de burgerrechten van iedereen die geen 'volbloed Amerikaan' was. Herbert had een vrouw van haar gemaakt om de aandacht te trekken van mannelijke sociopaten die op zoek waren naar iemand om hun geestesziekte mee te delen. Door middel van WASTEM was hij erin geslaagd een organisatie van blanke racisten op te rollen die reisjes naar Libië organiseerde waar de leden voor vijftigduizend dollar konden toekijken hoe een gevangene werd gemarteld. Voor vijfenzeventigduizend dollar mochten ze zelf meedoen, en voor honderdvijftigduizend dollar konden ze eigenhandig een executie voltrekken. Voor het profiel gebruikte Herbert een foto van zijn vrouw. Yvonne zou het leuk hebben gevonden om te weten dat ze postuum nog de helpende hand had geboden bij het oprollen van allerlei haatgroepen. Een van die groepen had haar het leven gekost. Zoals gewoonlijk stonden er tientallen e-mailberichten in WASTEM'S mailbox. De meeste waren van mannen en vrouwen die met haar uit schieten wilden gaan of die haar wilden sponsoren in hun trainingskamp in de een of andere wildernis of bergketen. Hoewel er in WASTEM'S profiel stond dat ze graag wat 'red rain' zou bemachtigen, wat een eufemisme was voor 'radioactief materiaal', was er niemand bij die haar dat te koop aanbood. Daarna bracht hij een tijdje door in de Anarkiss-chatroom waar de griezels elkaar opzochten voor wat romantiek. Als een van de weinige 'vrouwen' in de chatroom, was WASTEM altijd buitengewoon populair. Als iemand over informatie leek te beschikken waarvoor Herbert belangstelling had, bood hij altijd een onderonsje aan. Mensen die iets te verbergen hadden, waren in een chatroom met maar twee personen altijd een stuk loslippiger. Helaas was er niemand die over aanwijzingen beschikte over de smokkel van nucleair afval via het Verre Oosten of de Zuid-Pacific. Daarna ging hij naar kaarten van de scheepvaartroutes in dit gebied en stelde een lijst samen van de tankers, vissersboten, lijnschepen en plezierjachten die daar de afgelopen tweeënzeventig uur doorheen waren gevaren. Toen hij die namen bij elkaar had, schakelde hij over naar zijn algemene schuilnaam BOB4HIRE en stuurde de betreffende rederijen en scheepvaartmaatschappijen een mailtje waarin hij zich voordeed als een onderzoeker in dienst van een verzekeringsmaatschappij en vroeg of ze een melding hadden ontvangen over een ontploffing op de Celebeszee. Terwijl hij op antwoord zat te wachten, nam hij contact op met het National Reconnaissance Office en vroeg om een lijst van alle schepen die rond de tijd van de explosie gebruik hadden gemaakt van het Global Positioning System (GPS). Die gegevens werden eigenlijk verondersteld vertrouwelijk te zijn en opgeslagen te liggen in gecodeerde bestanden die alleen toegankelijk waren voor de betrokken schepen en satellieten zelf, maar dankzij de Confidential Reconnaissance And Code Satellite had het NRO daar ook toegang toe. De CRACS maakte deel uit van een nieuwe generatie spionagesatellieten en richtte zich op andere satellieten. Met behulp van geavanceerde achtergrondstralingsdetectoren las hij de inkomende en uitgaande satellietpulsen die de kosmische straling kort belemmerden. Dat leverde CRACS een silhouet op van de communicatie tussen de betrokken satelliet en de aarde. De spionagesatelliet was in staat om die pulsen om te zetten in cijfers, en die cijfers verschaften het NRO de codewoorden waarmee de betrokken schepen en vliegtuigen op aarde contact opnamen met de navigatiesatelliet. Waar Herbert naar op zoek was, was een onverwachte afwijking van het vaste patroon. Hij hoopte een schip te vinden dat dicht genoeg in de buurt was geweest om de ontploffing aan boord van de sampan te horen, maar die niet had gemeld. Als hij iets dergelijks wist te vinden, was er een goede kans dat dat het schip was dat de piraten in een hinderlaag hadden willen lokken. In de loop van de daaropvolgende uren druppelden de gegevens langzaam binnen en al die tijd genoot Herbert van het betrekkelijke comfort en de privacy van dit kleine hokje aan boord van het verkenningsvliegtuig. Hij zat met zijn gezicht naar de stuurboordzijde van het toestel, en aan zijn rechterhand bevond zich een klein raampje. Hij boog zich voorover en keek omlaag. Het uitzicht was inspirerend. Niet omdat het een grote en mooie oceaan was, maar omdat het hem eraan deed denken hoeveel mensen hadden moeten strijden en lijden en sterven om die te verkennen. Zonder hard werk en opofferingen kwam je nergens. Dat feit weerhield Bob Herbert ervan om weg te zakken in een diepe verbittering over wat zijn strijd voor de publieke zaak hem had gekost. Hij kreeg antwoord op twaalf van de tweeëntwintig e-mailtjes die hij had verstuurd. Niemand had een ontploffing gemeld. Hij kwam ook te weten dat er minstens één ander vaartuig in de omgeving was gesignaleerd ten tijde van de ontploffing. Het heette de Hosannah en was kennelijk het eigendom van een zekere Arvids March. Er werd verwezen naar een rechtszaak, maar daar kon Herbert verder niets over vinden. Het schip voer onder Tasmaanse vlag en was in maar liefst zes thuishavens geregistreerd. Herbert keek on line in het Tasmaanse telefoonboek, maar vond daar geen enkele Arvids March. Dat verbaasde hem niet. Schepen van het ene land werden om belastingtechnische redenen vaak geregistreerd in een ander land. Meneer March kon overal vandaan komen. Of het kon een valse naam zijn, voor een valse onderneming. Herbert zocht uitgebreid op internet, maar dat leverde niets op. Daarna zocht hij onder 'A. March', en dat leverde hem meer dan tienduizend verwijzingen op, van 'I love a March' tot de hip-hopgroep Ides of March. Hij stuurde een mailtje naar het Op-Center waarin hij vroeg om die man eens uitgebreid na te trekken. Een snel onderzoek leverde geen resultaat op. Het was duidelijk niet iemand die de publiciteit zocht, en ook geen publieke figuur. Toen nam Herbert even pauze om na te denken. Hij zat nu al uren te zoeken en dat had hem maar heel weinig opgeleverd. Dat was frustrerend. En erger nog: het was gevaarlijk. Herbert wist maar al te goed wat er kon gebeuren als mensen zich zonder enige achtergrondkennis in een bepaalde situatie waagden. Dat was hoe de bomaanslag op de ambassade in Beirut had kunnen plaatsvinden. Herbert ging weer aan zijn computer zitten. Dat geheimzinnige schip voer daar ergens rond. En hij moest het zien te vinden.
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    Cairns, Australië


    Vrijdag 19.58 uur


     


    Het was de grootse privé-collectie prehistorische fossielen ter wereld. Veertig jaar geleden had Jervis Darling grote belangstelling gekregen voor prehistorische diersoorten en daar ook een diepe liefde voor opgevat. Toen hij begin twintig was, had hij er in een van zijn eerste tijdschriften, Australian Insider, een artikel over gelezen. Tot dan toe had hij zich nooit gerealiseerd hoe succesvol de heerschappij van de dinosauriërs was geweest. Elke nieuwe generatie had zich ontwikkeld tot een versie die weer iets beter en verfijnder was dan de vorige. De carnivoren hadden zich zowel ontwikkeld tot dieren die evenzeer in grote groepen als individueel perfect konden jagen. De herbivoren hadden familie-eenheden gevormd met complexe maatregelen voor de verzorging van de jongen. Ze hadden het meer dan honderd miljoen jaar volgehouden. Dat was honderd keer zo lang als de mens en zijn voorouders tot nu toe hadden bestaan, en waarschijnlijk ook honderd keer langer dan de mens zich zou weten te handhaven. Tenzij Darling zijn zin kreeg. Hij was fossielen gaan opkopen: van de kleinste en oudste trilobieten tot een reusachtige allosaurus, vrijwel compleet, en de rondzwevende pteranodon met zijn enorme vleugels. Anders dan vele musea stelde Darling zich niet tevreden met afgietsels in gips. Hij nam alleen genoegen met echte fossielen, die hij tentoonstelde in twee grote zalen in zijn landhuis, samen met muurschilderingen van de dinosauriërs en de wereld waarin ze hadden geleefd. Het was wrang, dacht hij, dat de media hem de bijnaam Salty hadden gegeven, naar de Noordwest-Australische krokodil. Dat was een belediging, maar niet om de redenen die ze dachten. Darling vond het niet erg om met een carnivoor vergeleken te worden. Maar hij wilde een van de grootste roofdieren aller tijden worden, zoals de tyrannosaurus of de gorgosaurus, en niet een van hun betrekkelijk kleine hedendaagse nakomelingen. Het maanlicht viel door de grote glazen koepel in het dak. Kleine spotlights schenen op de skeletten, muurschilderingen en vitrines. Gekleed in een spijkerbroek en een flanellen hemd stond de kale mediamagnaat in het midden van de kathedraalachtige ruimte. Het was niet zijn gewoonte om aan het eind van de dag een wandelingetje langs zijn collectie te maken, maar vandaag deed hij dat wel, om zichzelf eraan te herinneren dat diersoorten soms uitstierven zonder dat ze daar zelf ook maar iets aan konden doen. De dinosauriërs waren daar een perfect voorbeeld van. Kennelijk waren ze allemaal uitgestorven toen een asteroïde was ingeslagen. De botsing van de twee hemellichamen had tonnen en tonnen stof in de atmosfeer gebracht, al dat stof had het zonlicht jarenlang geblokkeerd en zo tot een wereldomvattende ecologische ramp geleid. Het was het equivalent van een nucleaire winter geweest. Volgens het geologische bewijsmateriaal deden dergelijke botsingen en massale uitstervingen zich met een zekere regelmaat voor. Sommige delen van de aarde zijn nu ook wel toe aan zo'n grote schoonmaak, dacht hij. Het was een idee dat zelfs in zijn wildste dromen niet bij Darwin zou zijn opgekomen: een mengeling van natuurlijke selectie en massale uitsterving. Voetstappen weergalmden in de gang naast de fossielenzaal. Een paar seconden later stapte Andrew door de deur die vanuit de vleugel waarin hij zijn fossielen bewaarde toegang bood tot de rest van het huis. 'Meneer Darling, kapitein Kannaday komt aangelopen over het pad,' kondigde zijn secretaris aan. 'Breng hem naar de keuken,' zei Darling. 'Jawel, meneer,' zei Andrew. Er klonk geen enkele aarzeling in zijn stem. Als Darling zijn secretaris opdracht had gegeven om Kannaday naar zijn observatorium te brengen, of naar de garage, of naar een kast in een van de logeerkamers, dan zou Andrew dat zonder enige aarzeling hebben gedaan. De privé-secretaris stamde af van mensen die hier al in de ijstijd hadden gewoond en Andrew Jura Graham was een van de weinige mensen die Darling volledig vertrouwde. Darling liep achter zijn secretaris aan de gang van het 2800 vierkante meter grote landhuis door. Dit was de oostelijke vleugel, waar het publieke gedeelte van Darlings huishouden was ondergebracht: het museum, de eetzaal, de balzaal, de filmzaal, de gymzaal, het binnenbad en het buitenbad. Hij liep door de eetzaal naar de keuken en vroeg de kokkin en haar assistente of ze een paar minuten op hun kamer wilden gaan zitten. Ze maakten onmiddellijk dat ze wegkwamen. Darling liep naar een van de drie koelkasten en haalde er een grote fles koolzuurhoudend mineraalwater uit. Daarna ging hij met zijn rug tegen het hakblok staan en keek door de panoramaruit naar buiten. Hij draaide de dop van de fles, nam een slok en tuurde naar het glooiende landschap. Plotseling vroeg hij zich af of de dinosauriërs wel eens water uit een koolzuurhoudende bron hadden gedronken. Waarschijnlijk wel. Zouden ze verschil hebben gemerkt? Natuurlijk, besloot hij. Maar dat verschil zou voor hen geen enkele betekenis hebben gehad. Ze beschikten niet over voldoende hersenen om zich bewust te zijn van meer dan de gewaarwordingen van het moment zelf. In dat opzicht waren de dinosauriërs net de terroristen met wie Darling nu te maken had. Ze zaten vast in heel beperkte patronen van informatieverwerking. Ze handelden impulsief en zonder nadenken. Datgene wat hen zo gevaarlijk maakte, was ook datgene waardoor ze niet moeilijk te manipuleren waren. Achter hem ging een deur open. Het was de deur die toegang gaf tot de bediendenvertrekken aan de achterkant van het huis. Darling zette de fles op het aanrecht en draaide zich om, zodat hij met zijn rug naar het raam stond toen Andrew wegliep en Kannaday tussen de fornuizen en andere kookapparatuur heen naar hem toe kwam. De lampjes op een van de patio's wierpen een zachte gloed door het venster, zodat de gedaante van de kapitein nu in een wit strijklicht werd gehuld. Hij was gekleed in een kakikleurige broek en een zwarte trui. Hoewel Kannaday met ferme tred de keuken binnenkwam, met zijn schouders recht, zag hij er vermoeid uit. Hij stak Darling zijn rechterhand toe. De Australische magnaat nam die aan en bleef die vasthouden. 'Uw handpalm voelt warm aan,' zei hij. 'Ik heb aan dek gezeten, meneer Darling. In de zon.' 'Met uw handpalmen omhoog?' 'Ik ben net een zonnepaneel, meneer,' zei Kannaday. 'Het zonlicht hoeft maar één plekje van me te raken en de warmte verspreidt zich door mijn hele lijf.' 'Ah. Hebt u zin in iets kouds?' 'Nee, dank u,' zei Kannaday. Langzaam liet Darling zijn hand los. 'Wijn,' zei hij. 'Nee, dank u wel.' 'Ik bood u geen wijn aan,' zei Darling lachend. 'Ik vroeg me af of druiven in de prehistorie ook gistten.' 'Ik neem aan van wel,' zei Kannaday, die zich nogal beledigd leek te voelen omdat Darling het aanbod waar hij niet op in was gegaan niet gedaan bleek te hebben. 'Heel juist,' zei Darling. 'De vloeistof kan zich verzameld hebben in een ondiepe kuil en een dinosaurus zou er wat van gedronken kunnen hebben. Misschien is hij zelfs wel een beetje tipsy geworden. Een boeiende gedachte, vindt u niet, meneer Kannaday?' 'Inderdaad,' zei Kannaday. 'Ik vraag me af wat wijn uit een prehistorisch jaar zou opbrengen op een veiling,' zei Darling. 'Een onvoorstelbaar hoog bedrag, neem ik aan. Kunt u zich dat voorstellen? Wetenschappers die opbieden tegen wijnkenners om een fossiel plasje wijn vol met modder op te kopen.' Hij moest grinniken bij de gedachte. Kannaday glimlachte wat ongemakkelijk. Die vent heeft geen fantasie, dacht Darling. Maar daar stond tegenover dat hij hier enigszins in het nadeel verkeerde. Omdat Darling voor het door de lampen op de patio beschenen venster stond, kon Kannaday alleen zijn silhouet zien. En dat wilde zeggen dat hij niet aan Darlings gezicht kon zien of die het nou meende of niet. Dat was precies wat Darling wilde. Hij wilde dat zijn gast uit zijn evenwicht was. Kwetsbaar. Darling sloeg zijn armen over elkaar en keek de kapitein boos aan. 'Ik heb begrepen dat er vervangende apparatuur naar het jacht is overgebracht?' 'Jawel, meneer.' 'Ik wil dat u zo snel mogelijk weer uitvaart.' 'Natuurlijk,' zei Kannaday. 'Voordat u gaat, wil ik echter wel een verklaring horen,' zei Darling. 'Ten eerste beloof ik dat zoiets als dit nooit meer zal gebeuren,' zei Kannaday. 'We hadden dit moeten voorzien. Mijn chef Beveiliging is het met me eens.' 'Hawke is het met u eens?' 'Absoluut.' 'En hoe gaat u zich dan beschermen tegen verdere aanvallen?' vroeg Darling op hoge toon. Zijn stemming werd nu snel slechter. 'Een sampan vol zeerovers heeft u dicht genoeg kunnen naderen om een gat in de romp van uw schip te maken! Hoe heeft dat kunnen gebeuren?' 'Meneer, de mannen aan boord van de sampan hebben die ontploffing niet veroorzaakt,' zei Kannaday. 'Dat hebben wij zelf gedaan.' 'Hoe?' 'Per ongeluk. We hebben de piraten hard, snel en trefzeker aangevallen,' vertelde Kannaday. 'Maar door onze aanval is er aan boord van het andere schip een springlading ontploft.' 'Waarom hebt u ze dan zo dichtbij laten komen?' vroeg Darling. 'U hebt toch een goed radarsysteem aan boord?' 'De sampan was wel te zien op ons radarscherm, maar dat zwarte stipje was op geen enkele manier te onderscheiden van ronddrijvend wrakhout of een groepje dolfijnen,' zei Kannaday. 'We zagen pas dat het om een sampan ging toen het scheepje binnen het beeld van de beveiligingscamera kwam en tegen die tijd had de sampan ons al bijna bereikt. Op dat moment besloten we niet aan te vallen voordat we er zeker van waren dat we met een vijand te maken hadden.' 'Waarom?' vroeg Darling. Die vraag leek kapitein Kannaday te verrassen. 'Meneer, u wilt toch niet beweren dat we zomaar een ander schip hadden moeten aanvallen? Een schip dat ons nog niets gedaan had?' 'Je loopt minder risico als je aanvalt voordat de ander jou kan aanvallen,' zei Darling. 'Ik had de indruk dat het belangrijker was om niet opgemerkt te worden,' zei Kannaday. 'De beste manier om niet opgemerkt te worden is het elimineren van mogelijke getuigen,' zei Darling. 'U zegt dus dat meneer Hawke het met u eens is dat de beveiligingsmaatregelen toereikend zijn geweest?' 'Inderdaad, meneer,' zei Kannaday . 'Of is dit een geval van "Als jij mij dekt, dek ik jou"?' 'Pardon?' 'Ik ken Hawke niet zo goed,' zei Darling. 'Ik vraag me af of er iemand is die hem wél goed kent, maar ik kan me niet voorstellen dat een rampzalig verlopen operatie in feite een heel competent uitgevoerde operatie is. Zoiets valt niet te verdedigen.' 'Meneer, neemt u me niet kwalijk dat ik in herhaling verval,' zei Kannaday, 'maar dit viel werkelijk niet te voorzien.' En ik zeg dat het wél te voorkomen was!' schreeuwde Darling. Kannaday zei niets. 'Wat Hawke betreft: u zult zijn woorden heus niet verkeerd weergegeven hebben. Dan zou u zo door de mand vallen. Dus we zitten met een logische tegenstrijdigheid.' 'Meneer Darling, ik kan u niet volgen,' zei de kapitein hulpeloos. 'Hawke heeft kennelijk beloofd uw verklaring dat het gewoon een ongelukkige samenloop van omstandigheden was te steunen,' zei Darling. 'Waarom?' 'Omdat het dat was.' 'Kunt u goed overweg met meneer Hawke?' 'Nee, meneer.' 'U kunt niet goed met hem overweg. U hebt hem niet zelf aangenomen,' zei Darling. 'Dit was uw kans om de schuld op hem te schuiven en van hem verlost te zijn. Waarom is dat niet gebeurd?' Darling keek nu vol aandacht naar Kannadays gezicht. De gloed uit de schijnwerpers liet nergens ook maar een enkele schaduw achter. De kapitein sloeg zijn ogen niet neer, en bewoog ook niet met zijn mond. Heel onnatuurlijk. Kannaday hield iets voor hem verborgen. Het duurde even voordat de kapitein weer iets zei. Voor hemzelf moest het een stuk langer geleken hebben. 'U hebt gelijk,' zei Kannaday uiteindelijk. 'Ik heb hem ter verantwoording geroepen en geëist dat hij ontslag nam.' 'En wat was zijn reactie?' Voorzichtig rolde de kapitein de col van zijn trui omlaag. Er zat een wit snelverband om zijn keel, en in het midden daarvan bevond zich een akelige rode vlek. Jervis Darling was daar niet verbaasd over. Kannaday had die coltrui niet zonder reden aangehad. Als hij tijdens het gevecht met de piraten gewond was geraakt, zou hij niet geprobeerd hebben dat te verbergen. 'Hij zette me een mes op mijn keel.' Darling lachte spottend. 'U hebt u laten verrassen. Net zoals met die piraten.' Kannaday gaf geen antwoord. 'Hawke heeft u in leven gelaten zodat u zijn team van alle schuld vrij kon pleiten,' ging Darling verder. 'In feite interesseert me dat niet. Het enige wat mij interesseert, is resultaat. Het probleem is, kapitein, dat ik het prettig vind als mensen aan mijn verwachtingen voldoen of die zelfs overtreffen. En daarin bent u niet geslaagd.' 'Eén keer!' zei Kannaday. Het gevoel dat uit zijn met hese stem uitgesproken woorden sprak, was geen woede maar frustratie. 'In meer dan twaalf uiterst moeilijke, volledig geslaagde missies hebben we één keer een fout gemaakt.' 'U hebt twee keer een fout gemaakt, kapitein,' merkte Darling op. 'Eerst de piraten en toen Hawke.' 'Goed,' zei Kannaday. 'Dan heb ik er twee gemaakt. Daarvoor neem ik alle verantwoordelijkheid op me.' 'En daar ligt het probleem,' zei Darling. 'Fouten zijn eenvoudig te herstellen, maar met vertrouwen is dat lastiger.' 'Meneer Darling,' zei Kannaday, 'ik voel me verdomme net een catamaran in een orkaan. Ik moet deze klus afronden en daarna moet ik plannen maken voor de volgende klussen. Met de stand van zaken tussen John Hawke en mijzelf kan ik wel leven. Dat kan mijn ego wel aan. Maar hoe regel ik dit met u?' 'U bent de kapitein,' zei Darling. 'Bedenkt u dat zelf maar.' 'Meneer, ik doe al mijn uiterste best,' zei Kannaday. 'Als we in het vervolg weer eens een ander schip tegenkomen, dan gaan we er of als een haas vandoor of we vallen het aan. We zullen alles uit de Hosannah halen wat erin zit om de verloren tijd zo goed mogelijk in te halen. En als u dat op prijs stelt, zorg ik wel dat mijn problemen met John Hawke worden geregeld.' 'Kapitein Kannaday, dit is geen kwestie van "op prijs stellen",' zei Darling vol minachting. 'U hebt muiterij aan boord van uw schip gehad en u hebt dat gewoon toegelaten!' 'Het was een meningsverschil, meneer Darling, meer niet.' 'En dat meningsverschil eindigde toen Hawke u met het mes op de keel voorschreef wat u aan boord van uw eigen schip moest doen en laten,' merkte Darling op. 'Dat is muiterij, kapitein.' Kannaday wilde iets terugzeggen, maar klemde toen zijn kaken op elkaar en keek de andere kant op. 'En daar hebt u niets tegen ondernomen,' ging Darling verder. 'Heeft hij u dat mes de hele dag op de keel gehouden?' 'Nee, meneer.' 'Hoe heeft hij geboet voor zijn misdrijf?' vroeg Darling op hoge toon. 'Wat zou hij gezegd hebben als de wind uit een andere hoek ging waaien en ú hém het mes op de keel zette. Want dat wilde u toch zeker doen?' 'Inderdaad, meneer.' 'Had u het maar gedaan,' zei Darling. 'U kunt niet én voor mij én voor meneer Hawke werken, kapitein. En de manier om mijn vertrouwen te herwinnen is om daar iets aan te doen.' De stilte in de keuken was nu zo volkomen dat Darling de belletjes in de fles water kon horen oprijzen. Kannaday keek Darling nog even recht in de ogen. 'Ik begrijp het, meneer. Verder nog iets van uw dienst?' 'Nee,' zei Darling. Kannaday knikte en draaide zich om. Terwijl hij om het aanrecht heen liep, kwam Andrew te voorschijn om hem naar de voordeur te begeleiden. Andrew had de hele tijd net buiten gehoorsafstand gestaan. Kannaday had respect voor de toewijding en discretie van de secretaris, maar vooral voor zijn loyaliteit. Was iedereen die voor Darling werkte maar zo. Darling liep naar het aanrecht, pakte zijn fles water en nam snel een slok. Het kon hem niet veel schelen of Kannaday zijn respect weer wist te winnen of niet. Het enige waar het hem om ging, was dat hij iemand had die deze missie zonder onverwachte gebeurtenissen voor hem kon voltooien. Iemand die ervoor kon zorgen dat Darling zich hier in latere stadia van de operatie niet meer mee bezig zou hoeven houden. Darling dronk de fles leeg en vroeg zich af wie diegene zou zijn. John Hawke had veel zelfvertrouwen en kracht was een goede motivator. Peter Kannaday was een bange man, en ook angst kon erg motiverend werken, zij het vaak op vreemde en onverwachte manieren. Wie van de twee was het nuttigst, vroeg Darling zich af. De grote, succesvolle roofdieren uit de prehistorie hadden over enorme kracht en sluwheid beschikt, maar soms kon een geschrokken vegetariër, zoals bijvoorbeeld een stegosaurus, met een uithaal van zijn met grote stekels bezette staart een machtige tyrannosaurus ter aarde doen storten. Er waren talloze fossielen met kapotte schedels gevonden. De tactieken veranderden nooit. Alleen de strijdende partijen en de wapens die ze gebruikten. Darling zette de lege waterfles op het aanrecht en liep de keuken uit om snel zijn andere zaken af te handelen. De veilige zaken. De zaken die al lange tijd geen uitdaging meer voor hem vormden en hem ook geen bevrediging meer opleverden. De zaken waarbij verslag werd uitgebracht over wat er op de wereld gebeurde. Een wereld die mede door hem opnieuw geschapen zou worden.
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    De Celebeszee


    Vrijdag 21.44 uur


     


    De patrouilleboot van Monica Loh voer zachtjes rondom de tweede afzinkplek voor nucleair afval. Dit was waar de Japanse regering haar kernafval mocht afzinken. Het stond Tokyo ook vrij om ruimte aan andere landen toe te wijzen, zolang die zich maar hielden aan de voorschriften van de International Nuclear Regulatory Commission. De officier hield er niet van om naar de Japanse afzinkplek te komen. Ze hield er niet van om zich op welke plek dan ook te bevinden waar Japanners het voor het zeggen hadden. Het was een zuiver psychologische reactie, maar wel een sterke. De inwoners van de kleinere landen in deze regio werden onvermijdelijk meegesleurd in het kielzog van China en Japan. De Chinezen waren ambitieus, goed georganiseerd en bot, maar omdat ze meer dan een miljard monden te voeden hadden, kon Loh ze hun totalitaire efficiency niet kwalijk nemen. Voor de Japanners had ze minder sympathie. Die waren niet ambitieus maar hebzuchtig, niet goed georganiseerd maar overheersend, en niet bot maar wreed. Als de Chinezen hun aandacht op het buitenland richtten, dan ging het hen om land en natuurlijke hulpbronnen. De Japanners gingen op zoek naar mensen die ze konden onderwerpen. Singapore had zijn eigen vormen van overdrijving. De wetten waren streng en de straffen op overtreding daarvan nog strenger. Afwijkende meningen werden getolereerd zolang ze maar niet ontaardden in opruiing en scheldpartijen. Er moest hard gewerkt worden, de lonen waren laag en de overheid deed niet voldoende om het lot van de arbeiders te verzachten. De scheepswerven en olieraffinaderijen vormden de ruggengraat van de economie en de overheid kon zich niet veroorloven die tegen zich in het harnas te jagen. Omdat het grootste deel van de bevolking van Chinese komaf was, begrepen ze de regels. Maar Singaporezen waren in wezen zachtmoedig van aard. Dat ze zich niet op hun gemak voelden met de Japanners kwam deels voort uit de geschiedenis en deels uit de grote verschillen tussen beide culturen. Ze merkten het overal: op zee, in de havens, in de banken en op de aandelenmarkten. Overal waar FNO Loh ooit met Japanse zeelui, militairen of wat dan ook te maken had, merkte ze dat ze heel erg op haar hoede was. Zelfs met toeristen voelde ze zich niet op haar gemak. Ze leken het veel belangrijker te vinden om zo veel mogelijk herinneringen te verzamelen dan om gewoon een leuke tijd te hebben. Vanaf het dek keek Loh toe hoe de matrozen hun apparatuur weer in het water lieten zakken. Ze stonden aan bakboord, maar een paar meter van haar vandaan, en zoals ze geleerd hadden, werkten ze in stilte. Bij militaire operaties leidde gepraat alleen maar af. Toch waren de zintuigen van de vrouwelijke officier volkomen alert. Ze rook de olie en het zout van de zee. Ze hoorde het klotsen van de golven tegen de romp van het patrouilleschip. De aan de reling bevestigde schijnwerpers schenen over het water. Het hijsnet met de apparatuur erin leek langzaam af te brokkelen terwijl het tussen de helderwitte schuimkoppen van de golven onder water verdween. Een stevige, maar niet koude noordwestenwind duwde tegen haar lijf. Hoewel de wereld van deze vrouw bestond uit niets anders dan zee, voelde ze zich het meest verwant aan de wind. En die trok over de oceaan, net als zij. Die was stil en kon snel van stemming veranderen, maar dat werd alleen maar opgemerkt door degenen die hem in de weg liepen. De sterren gingen gedeeltelijk schuil achter hoge, vlokkige wolkjes, die haar deden denken aan een serveerster die ze ooit in Bangkok had gezien. De vrouw had een witte mantel gedragen, met lovertjes erop die flonkerden in het licht. Nu Loh erover nadacht, besefte ze dat ze al even weinig wist over die serveerster als over de sterrenhemel. De wereld was vol geheimzinnige raadselen. Loh stond ontspannen voor zich uit te kijken terwijl iedereen om haar heen druk aan het werk was. Het maakte haar niet uit of alles op deze afzinkplek in orde was of niet. Zelfs geen informatie was informatie. Als ze iets vonden, dan zou ze dat nemen zoals het kwam. Hoewel Loh geen actieve boeddhiste was, geloofde ze wel in de vier nobele waarheden van die religie: dat het leven lijden is, dat de oorzaak van het lijden is gelegen in het verlangen; dat alle lijden uiteindelijk eindigt in een staat van vrede die bekendstaat als het nirwana; en dat het pad naar het nirwana, het zogenaamde achtvoudig nobele pad, bestaat uit de eigenschappen juiste vastberadenheid, juiste spraak, juiste handelingen, juiste broodwinning, juiste inspanning, juiste oplettendheid en juiste concentratie. Het was niet eenvoudig om je al  die eigenschappen eigen te maken, en er was één ding wat je daar boven alles voor nodig had. Geduld. Loh had geduld geleerd door haar vader te zien werken aan de zaken waar hij mee bezig was. Uiteindelijk zou de dader gepakt worden. Het viel alleen nog te bezien hoe, wanneer en waar. Na een paar minuten kwam de jonge specialist die de leiding had over de onderwaterapparatuur in looppas naar haar toe gelopen. Hij salueerde. 'De omgevingsstraling hier is abnormaal laag,' zei hij. 'Tenzij we niet over de juiste coördinaten beschikken.' 'Ik heb geen reden om aan te nemen dat dat het geval is,' zei Loh. 'Ga naar beneden en kijk watje daar kunt vinden.' 'Majoor,' zei hij, en nadat hij had gesalueerd draaide hij zich om. Het kostte de onderwatereenheid maar vijf minuten om in zee te gaan. Ze hadden een fluoroscopische scanner bij zich. Als er zich iets radioactiefs bevond in het blok beton dat met watervaste verf van een datum was voorzien, dan zou dat in de zoeker te zien zijn als een rood raster. Tien minuten later was het uit drie man bestaande duikteam ter plekke. In het blok dat daar was afgezonken werd geen radioactiviteit gemeten. Majoor Loh trok de portofoon van haar riem en nam contact op met commandeur Jelbart aan boord van het andere schip. 'Dan is het radioactieve materiaal ergens tussen het punt van verscheping en het afzinkpunt verdwenen,' zei Jelbart. 'Daar ziet het wel naar uit,' zei Loh instemmend. 'En het is mogelijk dat het is overgedragen aan het schip dat door de sampan is aangevallen,' zei Jelbart. 'Dat is ook heel waarschijnlijk.' 'We vragen de naam en de thuishaven van het schip dat dit blok heeft afgezonken op,' zei Jelbart, 'en dan gaan we eens met de gezagvoerder praten.' 'Dat is het proberen waard,' zei Loh, 'maar ik durf te wedden dat u noch het schip noch de bemanning zult vinden.' 'Hoe bedoelt u?' vroeg Jelbart. 'Dat schip moet toch ergens geregistreerd staan?' 'Dat is zo,' zei ze. 'Maar waarschijnlijk staat het in verschillende thuishavens geregistreerd. Ik vermoed dat ze zijn gewaarschuwd toen de sampan dat andere schip heeft aangevallen en dat ze op zee het schip een andere naam en een verfje hebben gegeven. Het zou me echt verbazen als we het vinden.' 'Dan heeft dit ons niets opgeleverd,' zei Jelbart. 'Behalve dan het feit dat er ergens in ons deel van de wereld een heleboel radioactief afval rondzwerft.' 'Dit is geen kleinigheid,' zei Loh. 'We gaan het vinden.' 'Dat is de juiste instelling,' zei Jelbart. 'Nog suggesties?' 'Eén maar,' zei ze. 'Geduld.'
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    Cairns, Australië


    Vrijdag 21.45 uur


     


    Peter Kannaday keerde diep geschokt naar zijn jacht terug. Tijdens de bespreking met Jervis Darling had de kapitein een bijzonder verontrustende ervaring gehad. Voor het eerst in zijn zevenenveertig jaar was Kannadays aangeboren gezonde achterdocht uitgegroeid tot een giftige paranoia, en dat om een schrikwekkend eenvoudige reden. Het was al lastig genoeg om het zowel met Jervis Darling als met John Hawke aan de stok te hebben, maar wat hem dwarszat, was de mogelijkheid dat die twee niet onafhankelijk van elkaar werkten. Hawke was door Darling aangesteld. Misschien werkten ze wel samen en was Marcus Darling de contactpersoon. Misschien wilde de oudere Darling dat Kannaday zich tegen Hawke keerde, zodat Hawke hem uit de weg kon ruimen. Dan zou niets hem tegenhouden om het jacht in bezit te nemen. Kannadays bemanning zou zich niet tegen de chef Beveiliging keren als die alleen maar uit zelfverdediging had gehandeld. Vanuit het gezichtspunt van Jervis Darling was het gemakkelijker en veiliger dan zelf een jacht kopen, want daarmee zou hij een administratief spoor achterlaten. En er konden ook andere redenen zijn. Misschien deed Darling dit wel uit volstrekte minachting voor mensen die niet overal zo'n punt van maakten. Of misschien vond hij het gewoon leuk om mensen te breken. Die argwaan keerde de natuurlijke kracht van de kapitein, datgene wat hem vaart en energie gaf, binnenstebuiten. Gezonde behoedzaamheid sloeg om in doodsangst. Hij moest een manier zien te vinden om zich daarvan te bevrijden. Hij moest zich ook zien te ontdoen van John Hawke. Hawke en Darling mochten dan misschien niet tegen hem samenspannen, maar Jervis Darling had de kapitein op dit punt geen enkele ruimte gelaten. Kannaday hoopte maar dat hij zijn evenwicht weer een beetje terug zou vinden als de missie weer op gang was gekomen. De Hosannah verliet Darling Cove om 21.05 uur. Rond tien uur 's avonds waren de herstelwerkzaamheden in het laboratorium voltooid. De nieuwe apparatuur was geïnstalleerd en getest. Het jacht was gereed voor het vertraagde rendez-vous met een Maleisische vissersboot. Maar vrijwel onmiddellijk nadat ze waren uitgevaren begon Kannadays portofoon te piepen. Het was Marcus Darling die meldde dat hij heel merkwaardige radiosignalen had opgevangen op de Celebeszee. Kannaday ging benedendeks om met Marcus te overleggen. John Hawke was er al. Dit was de eerste keer dat Kannaday hem zag sinds zijn terugkeer uit het landhuis van Jervis Darling. Toen hij weer aan boord kwam, was de chef Beveiliging aan het werk geweest in zijn hut. Ze keken elkaar nauwelijks aan. Hawke zei niets tegen Kannaday en de kapitein liet op geen enkele manier blijken dat hij de chef Beveiliging zelfs maar had opgemerkt. De kapitein stond achter de marconist. Hawke stond links van hem, voor de plek waar vroeger de patrijspoort had gezeten. Op zijn laptop had Marcus een AltaVista-vertaalbestand geopend, dat inkomende berichten automatisch in getypte Engelse tekst omzette. 'Ik heb een bericht ontvangen van een Japanse trawler,' zei Marcus. 'Hij vroeg of hij veilig kon passeren.' 'Aan wie?' vroeg Kannaday. 'Te oordelen naar de namen en de rangen aan een Singaporese patrouilleboot,' zei Marcus. 'Waarom zou hij dat vragen?' 'De trawler bevindt zich op honderddertig graden zuiderbreedte en vijf graden oosterlengte,' zei de jongere Darling. 'Het is duidelijk dat de patrouilleboot daar ook is, en wat nog het ergste is: hij zou daar wel eens niet alleen kunnen zijn.' Kannaday voelde zich vanbinnen koud worden. 'Ga verder.' 'Het schip uit Singapore is kennelijk aan het praten met een ander schip,' zei Marcus. 'Ik kan niet horen wat het zegt, want het heeft zijn radioberichten afgeschermd.' 'Hoe weet je dan dat ze in contact staat met een ander schip?' vroeg Kannaday. 'Omdat er na elke keer dat de trawler iets zegt, even wat ruis klinkt,' zei Marcus. 'En die ruis duurt telkens ongeveer even lang als de trawler net aan het woord is geweest. Het ziet ernaar uit dat het schip dat het bericht ontvangt, dat vertaalt en het dan woord voor woord doorstuurt.' 'Waarom zou dat andere schip niet gewoon meeluisteren?' vroeg Hawke. 'Omdat iemand zoals ik dat in de gaten zou krijgen zodra dat andere schip zijn radio aanzette. En belangrijker nog, ik zou dan ook precies weten met wie ik te maken had.' 'Juist,' zei Kannaday. 'Is dat een militaire tactiek?' 'Of van de politie, dat kan ook.' Marine en politie gingen niet zomaar naar de afzinkplek toe. Het gebied werd in de gaten gehouden door civiele schepen van de International Nuclear Regulatory Commission. 'We moeten erachter zien te komen wie daar is,' zei Hawke. 'Waarom?' vroeg Kannaday. 'We komen toch niet langs de afzinkplek?' 'Ze bevinden zich op Jaafars route,' merkte Hawke op. 'Nou en?' 'Hij is een bondgenoot van ons.' 'Jaafar heeft inmiddels allang een andere naam op zijn schip laten schilderen, en vaart nu onder een andere vlag. En hij is echt wel zo slim geweest om te zorgen dat de naam van zijn schip 's nachts werd overgeschilderd of onder een dekzeil. Het is heel onwaarschijnlijk dat iemand hem heeft gezien.' 'Wat hebben één en mogelijk zelfs twee marineschepen op de afzinkplek te zoeken?' vroeg Hawke. 'Geen idee en ik vraag me af of wij daar iets mee te maken hebben,' zei Kannaday. ‘Als ze erachter komen dat Jaafar daar lege vaten met radioactief afval heeft gedumpt kunnen wij daar ook last van krijgen,’ zei Hawke. ‘Dan moeten ze hem eerst zien te vinden, en het lijkt me erg onwaarschijnlijk dat ze dat lukt. Als Jaafar het gevoel krijgt dat iemand hem op het spoor is, zal hij zich verbergen. We kunnen hem waarschuwen via onze beveiligde verbinding.’ ‘Ik wil weten wie daar is,’ zei Hawke nogmaals. ‘En als je dat weet, wat wil je er dan aan doen?’ vroeg Kannaday. ‘Als het nodig is, vallen we ze aan,’ zei Hawke. ‘Dan rekenen we net zo met ze af als met die piraten.’ Een preventieve aanval, dacht Kannaday. Wij vallen hen aan voordat zij ons kunnen aanvallen. Precies wat Darwin had voorgesteld. Misschien maakte Hawke zich oprecht ongerust over die patrouilleboot. Of misschien probeerde hij eenvoudigweg een confrontatie met de kapitein uit te lokken. Wat het ook mocht zijn, Kannaday besloot hem zijn zin maar te geven. ‘Hoe wil je die verkenning dan uitvoeren?’ ‘We hebben satellietbeelden nodig,’ zei Hawke. ‘We moeten zien wie daar is en wat ze daar uitspoken.’ ‘Marcus, kun jij dat regelen?’ vroeg Kannaday. ‘We kunnen het aan kolonel Hwan vragen,’ zei Marcus. ‘Wie is dat?’ vroeg Kannaday. ‘Kolonel Kim Hwan is de contactpersoon van mijn oom bij het Noord-Koreaanse Verkenningsbureau,’ zei Marcus. Het NKVK verzamelt strategische en tactische inlichtingen voor het ministerie van de Volksstrijdkrachten. Als mijn oom ze dat vraagt, luisteren ze ook zijn concurrenten af.’ ‘Hoelang gaat het duren om die informatie van kolonel Hwan los te krijgen?’ vroeg Kannaday. ‘Dat weten we pas als we contact met hem opgenomen hebben,’ zei Marcus. ‘Misschien is hij wel in staat om die informatie via de reguliere kanalen te krijgen. Als dat niet het geval is, zal hij de Chinezen om tijd op een van hun satellieten moeten vragen.’ ‘Doe het maar,’ zei Hawke. Hij nam niet eens de moeite om het aan Kannaday te vragen, maar de kapitein liet hem begaan. Hij vroeg zich af of hij bang was om de man tegen te houden of dat hij hem gewoon net zolang liet doorvaren totdat hij op een klip liep. Het drong nu tot hem door dat hij als gezagvoerder wel erg in slaap was gesukkeld. Misschien moest hij toch maar eens wat vragen stellen. Gewoon om zijn spieren weer eens een beetje te oefenen. ‘Weet je zeker dat niemand ons radiobericht kan afluisteren of ons daarmee kan traceren?’ vroeg hij. ‘Het is heel onwaarschijnlijk,’ zei Marcus. ‘Mijn oom heeft een rechtstreekse verbinding met kolonel Hwans mobiele telefoon. Daar maken we verbinding mee en dan sturen we hem rechtstreeks een e-mailtje. Hwan kan daar onmiddellijk op reageren. Niemand zou ook maar enige reden hebben om die berichten te lezen.’ ‘En als iemand dat toch doet?’ vroeg Kannaday koppig. ‘Elk bericht dat we versturen is gecodeerd en niet te traceren,’ zei Marcus. ‘We lopen geen risico.’ ‘Goed,’ zei Kannaday. ‘Doe het dan maar.’ Marcus maakte verbinding met de hoofdzender in Darwin, draaide zich naar zijn laptop toe en keek in het codeboek op de harde schijf om kolonel Hwans codenaam op te zoeken. Toen hij die eenmaal had, haalde hij de betreffende diskette uit een klein brandkastje onder de radio en schoof die in de computer. ‘Klaar.’ Hawke dicteerde en Marcus typte. De chef Beveiliging had niet gereageerd toen Kannaday toestemming gaf om contact met Hwan op te nemen. Hawke vroeg de Noord-Koreaanse kolonel om uit te zoeken wie er op de afzinkplek was, en indien mogelijk ook waarom. Terwijl ze op een ontvangstbevestiging zaten te wachten, keek Kannaday aandachtig toe of hij iets opmerkte wat wees op een speciale band tussen de twee mannen: een snelle blik van verstandhouding bijvoorbeeld, of dat Hawke iets dichter bij Marcus ging staan. Iets waaruit zou blijken dat de twee tegen hem samenspanden. Beide mannen hadden er wat bij te winnen als hij een fout maakte. Hawke zou aan boord van de Hosannah de macht kunnen grijpen en Marcus zou de leiding kunnen nemen over bepaalde aspecten van de missie en daarmee zijn oom laten zien dat hij over leiderschapscapaciteiten beschikte. Ze deden echter niets bijzonders en de kapitein voelde zich iets geruster. Veel paranoïde mensen hebben ook werkelijk vijanden, dacht hij. Maar hij vroeg zich af of die toch in de meeste gevallen niet zelfde vijand waren. ‘Wat doen we intussen?’ vroeg Marcus. ‘We varen verder naar het rendez-vouspunt,’ zei Kannaday. is alles geregeld met de Maleisiërs?’ ‘Ik heb een radiobericht van ze ontvangen terwijl u met de chef aan het praten was,’ zei Marcus. Hij keek even in de aantekeningen op zijn computer. ‘Sinds wij niet zijn komen opdagen hebben ze kriskras door de omgeving gevaren. Ik heb gezegd dat we problemen hadden met de apparatuur en ze willen dat we ze een nieuwe geschatte tijd van aankomst doorgeven.’ ‘Zeg maar tegen kapitein Bin Omar dat we er om één uur zijn,’ zei Kannaday. ‘En bedankt dat je je een beetje op de vlakte hebt gehouden over de reden van de vertraging.’ ‘Ik had niet veel keus,’ zei Marcus. ‘Het zou niet erg vertrouwenwekkend zijn geweest als ik hem de waarheid had verteld.’ Dat was waar. Kannaday vroeg Marcus om hem te waarschuwen als hij over nieuwe informatie beschikte en ging aan dek om wat te praten met de bemanningsleden die zich als passagiers voordeden. Er was een hoop verkeer op zee. Kannaday kende een groot deel van de gezagvoerders van de plaatselijke plezierboten. Ironisch genoeg hielp het hem om anoniem te blijven als ze naar hem zwaaiden. Niemand zou denken: waar is kapitein Kannaday en wat voert die nou in zijn schild? Kannaday liep over het dek. De zeelucht was mistiger dan meestal het geval was en de kleine druppeltjes op zijn gezicht voelden prettig aan. Hij voelde zich iets beter dan daarnet. Hawke had nu een ander project om zijn aandacht op te richten. Daardoor kwam hijzelf iets minder onder druk te staan. En het gaf hem ook nog ergens anders de gelegenheid toe. Het gaf hem de gelegenheid om uit te zoeken wat hij met de chef Beveiliging moest beginnen.
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    Washington D.C.


    Vrijdag 07.17 uur


     


    Als burgemeester van Los Angeles en hoofd van het Op-Center had Paul Hood wel vaker een staatshoofd aan de lijn gehad. Tijdens wereldcrises had hij rustig zitten bellen met zijn tegenhangers in andere landen. Zelfs als er levens op het spel stonden of verloren gingen, was hij in staat geweest om zonder opwinding met de mensen ter plekke te overleggen. Hij had gepraat met de vrouwen en moeders van politieagenten en brandweerlieden die zojuist hun zoon hadden verloren. Hij had gebeld met de gezinnen van de leden van het Striker-team die tijdens het conflict in Kasjmir om het leven waren gekomen, en hij was ook bij hen thuis geweest. Maar Hood merkte dat hij zich niet helemaal op zijn gemak voelde toen hij eraan toekwam om de persoonlijke berichten op zijn mobieltje af te luisteren. Daphne Connors had die ochtend om kwart over zes gebeld, en zo te horen was ze toen maar net wakker geweest. Of misschien had ze hem nog even gebeld voordat ze naar bed ging. Ze ging veel naar feestjes van cliënten en die duurden vaak tot diep in de nacht. Met een lage en zwoele stem had ze gemeld dat ze over hem had gedroomd en dat het iets te maken had met de koetsier van een postkoets en de eigenaar van een saloon in het wilde Westen. Hood was de salooneigenaar geweest en Daphne had de leiding gehad over de dansmeisjes. Misschien was het waar, en misschien was het alleen maar een voorwendsel om met hem te bellen, maar hoe dan ook: het zat hem niet lekker en dat kwam door de toon van Daphnes stem. Zo’n zwoele stem had hij in geen jaren gehoord. Zijn voormalige echtgenote Sharon had eigenlijk nooit zo geklonken, en die ene nacht die hij met de voormalige persvoorlichtster Ann Farris had doorgebracht was gevolgd door een ongemakkelijke stilte en geforceerde opgewektheid. Daphne had een uiterst vrouwelijke en verleidelijke stem, die niet alleen zijn oor was binnengestroomd, maar die ook zijn geest en zijn hele zenuwstelsel had gevuld, op een manier waarover hij zich helemaal niet op zijn gemak voelde. Bovendien vroeg hij zich nu ongerust af waarom hij zich met Daphne niet op zijn gemak voelde. Lag dat aan haar of was het meer het idee dat iemand zijn nabijheid zocht? Misschien was zijn huwelijk wel precies zo geweest als hij eigenlijk had gewild. Gebouwd rond een kern van emotionele en lichamelijke afstandelijkheid omwille van de stabiliteit. Alsof hij een grote stad of een federale instelling bestuurde. Die gedachte beviel hem helemaal niet en hij had die dan ook van zich af gezet. Hij was een halfuur geleden op kantoor gekomen en zat nog steeds in het verslag van de avondploeg te lezen. Het was zo te zien een rustige nacht geweest, behalve dan op de Celebeszee. Hood luisterde naar een gesprek tussen Curt Hardaway, zijn collega van de avondploeg, en Lowell Coffey. Het gesprek was digitaal vastgelegd op zijn computer. Coffey meldde dat de Singaporese patrouilleboot een leeg blok beton had aangetroffen op een afzinkplek voor kernafval. Het blok had radioactief afval moeten bevatten. Stralingsdetectoren aan boord van Coffeys schip, een Australische korvet van het MIC, hadden de metingen bevestigd. ‘De Singaporezen proberen geen geintjes met ons uit te halen,’ stelde Coffey Hardaway gerust. ‘We gaan een poging doen om het schip te vinden dat dit blok beton heeft afgezonken. Het schip dat op die tijd op afzinkplek 130-5 had moeten zijn, is eigendom van Mahathir bin Dahman uit Maleisië. Kapitein Jelbart heeft wel eens van hem gehoord. Dahman is op wereldschaal actief in de afvalverwerking.’ Hood noteerde de naam. ‘Jelbart heeft weinig hoop dat het ons zal lukken om het ontbrekende kernafval van hieruit op te sporen,’ ging Coffey verder. ‘Als het schip het radioactieve materiaal heeft verkocht, vaart het nu onder een andere vlag en zal er inmiddels ook wel een nieuwe naam op geschilderd zijn. En als de daders alleen maar marionetten zijn van hooggeplaatste figuren, zal het heel moeilijk zijn om ze te spreken te krijgen. De Maleisische regering staat er niet om bekend dat ze graag open kaart speelt, zal ik maar zeggen, en al helemaal niet als het om vooraanstaande burgers gaat.’ Daarna vroeg Coffey Hardaway of hij het betreffende gebied eens wilde bekijken. Misschien dat er iets te zien viel. Hardaway had een bericht voor Hood achtergelaten waarin stond dat hij navraag had gedaan bij het NRO en dat observatie van de Celebeszee geen deel uitmaakte van hun vaste routine. Er werd eigenlijk alleen een satelliet op de regio gericht als bleek dat de Chinezen of de Russen ernaar aan het kijken waren. Net zoals de Verenigde Staten testten die landen hun satellietsystemen vaak op doelwitten in afgelegen sectoren. Nieuwe camera’s werden vanuit de ruimte vaak scherpgesteld met schepen of onderzeeboten als doelwit. Hood sloeg de berichten op en belde toen met Bob Herbert. De medewerker Inlichtingen moest inmiddels al een uur of zes in het vliegtuig zitten en dat was net genoeg om hem een beetje aan het malen te laten slaan. Herbert genoot ervan om in het veld te zijn, maar zodra hij de missiegegevens in zijn brein begon te downloaden, wilde hij daar actie op ondernemen. Wachten werkte hem enorm op zijn zenuwen. De piloot van de TR-1 zei dat Herbert sliep en vroeg of Hood wilde dat hij gewekt werd, maar Hood zei dat dat niet nodig was. Hij was er zeker van dat Herbert zodra hij wakker werd wel contact met hem zou opnemen. Vlak nadat Hood had opgehangen werd hij gebeld door Stephen Viens. Viens was enkele jaren directeur Satellietverkenning geweest bij het NRO. Hij was een oude studievriend van Matt Stoll, de chef IT van het Op-Center, en vanwege hun nauwe band had Viens opdrachten van het Op-Center destijds altijd de hoogste prioriteit gegeven. Inmiddels werkte hij als chef Interne Beveiliging van het Op-Center. Hij had echter nog steeds vrienden bij het NRO en als die iets tegenkwamen wat voor het Op-Center van belang zou kunnen zijn, dan lieten ze hem dat weten. ‘Paul, ik heb net een telefoontje gekregen van Noah Moore-Mooney van het NRO,’ zei Viens. ‘Bob Herbert heeft alarm geslagen over activiteiten in de Celebeszee.’ ‘Volgens Curt Hardaway was er niets aan de hand,’ zei Hood. ‘Dat was er ook niet,’ zei Viens. ‘Tot een paar minuten geleden.’ ‘Wat heb je voor me?’ vroeg Hood. ‘Onze Shado-3-satelliet houdt de Chinese satellieten in de gaten,’ zei Viens. ‘Als die in actie komen, volgt onze satelliet hun bewegingen. Ze hebben net een Chinese satelliet zijn camera zien verschuiven van de Taiwanese scheepvaartroutes op de Zuid-Chinese Zee naar een deel van de Celebeszee.’ ‘Welk deel?’ ‘De coördinaten zijn honderddertig bij vijf graden,’ zei Viens. ‘Daar zit Lowell Coffey,’ zei Hood. ‘Samen met een Australisch en een Singaporees marineschip. Waarom zou China twee kleine marineschepen in de gaten willen houden?’ ‘Hoe zouden ze zelfs maar kunnen weten dat die scheepjes daar zijn?’ vroeg Viens. ‘Zouden ze eroverheen zijn gevlogen?’ ‘Misschien,’ zei Hood. Het was niet waarschijnlijk dat de Chinezen in kernafval van derden handelden. Daar hadden ze zelf zoveel van dat ze het konden exporteren, en dat deden ze dan ook: een groot deel ervan ging naar Pakistan. ‘Stephen, heb jij toen je bij het NRO werkte wel eens iets gemerkt van gemeenschappelijk satellietgebruik?’ vroeg Hood. ‘Je wilt dus weten of een ander land dan China gebruik zou kunnen maken van die satelliet?’ ‘Ja.’ ‘Hun bondgenoten, de Noord-Koreanen of de Vietnamezen, vroegen Beijing wel eens om informatie,’ zei Viens, ‘maar de Chinezen hielden altijd de controle over de hardware.’ ‘Bedankt, Stephen,’ zei Hood. ‘Laat het me horen als je hier nog meer over te weten komt.’ ‘Komt voor mekaar,’ zei Viens. Hood verbrak de verbinding en keek op de klok van zijn computer. Hij moest nodig iemand bellen, iemand die hem niet had teruggebeld. Maar op dit ogenblik was het wel de enige die hem misschien aan de benodigde informatie zou kunnen helpen. Hood nam de hoorn van de haak en begon aan een van die telefoongesprekken waarbij hij zich wél op zijn gemak voelde. Een telefoongesprek van het soort waar hij goed in was. Een waar het om het lot van hele landen ging, en niet om het lot van Paul Hood.
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    De Celebeszee


    Vrijdag 22.33 uur


     


    Radjah Adnan bin Omar en zijn marconist stonden in de kleine, donkere hut van het visserbootje. De marconist stond naast een kortegolfontvanger, die op een plankje was gezet. De man hield zijn benen iets gebogen om op het heen en weer wiegende dek te kunnen blijven staan. Bin Omar stond aan het roer. Beide mannen hadden dikke zwarte truien aan. Ze waren blootshoofds en hun haar en baard waren welverzorgd. De wind, die grote druppels water met zich meevoerde, loeide om de patrijspoorten en drong door de kieren tussen de oude houten wanden. De twee mannen waren daar echter aan gewend, net als de twee andere vissers aan boord van de achttien meter lange vissersboot. Een van hen was Omars zevenentwintig jaar oude zoon. Ze waren benedendeks, waar ze vis in kisten met ijs stopten en netten boetten. Tijdens het wachten hadden ze zigzaggend rondgevaren en zo nog meer vis gevangen. Toen ze klaar waren met de netten scheurden ze de nylon mazen weer kapot om maar iets omhanden te hebben. Als ze geënterd werden, moesten ze er van Omar uitzien alsof ze druk bezig waren. Mannen die niets uitvoerden, maakten altijd een schuldige indruk, zelfs als ze dat niet waren. De kisten werden in het ruim in de achtersteven gezet. Er zaten ook twee loden dozen tussen, die niet bestemd waren voor vis. Er lagen ook automatische wapens gereed. Gewoon voor het geval dat. De marconist zette zijn koptelefoon af. ‘Ze zijn nog maar twee uur varen van ons verwijderd. Ze hebben nogmaals hun verontschuldigingen aangeboden voor de vertraging.’ ‘Hebben ze ook gezegd waarom ze te laat zijn?’ vroeg Bin Omar. ‘Meneer M zei alleen maar dat er problemen waren met de apparatuur,’ antwoordde de marconist. ‘Ah,’ zei Bin Omar. ‘Het excuus waar niets tegen in te brengen valt. ‘Misschien vertellen ze ons meer als ze hier zijn,’ suggereerde de marconist. ‘Dat zullen ze wel moeten,’ zei Bin Omar. ‘Onze opdrachtgevers zullen zeker meer willen weten. Maar dat is niet ons probleem. Wij zijn alleen maar passagiers.’ Voor het eerst in meer dan een jaar was kapitein Kannaday niet op de afgesproken tijd komen opdagen. De tweeënzestig jaar oude visser was daar niet blij mee. Hij hield niet van onverwachte gebeurtenissen, of het nou om een storm ging, een onaangekondigde inspectie door de havenpolitie in Pontiak Ketchil of een vertraging. En in de smokkelarij was het onverwachte helemaal gevaarlijk. Of het nou ging om drugs, wapens of radioactief materiaal, smokkelaars hielden er niet van om op volle zee rond te varen. Ze waren hier uiterst kwetsbaar, zowel voor piraten als voor patrouilleboten. Bin Omar hoopte maar dat kapitein Kannaday een redelijke verklaring zou hebben. Hoewel kernafval niet zo heel gemakkelijk te bemachtigen viel, was Kannaday niet de enige leverancier hier in de omgeving. Maar tot vandaag was hij wel de efficiëntste geweest. En de groep waar Bin Omar voor werkte, de Kansai Unit, eiste betrouwbaarheid. De Aziatische organisatie eiste ook dat haar medewerkers verantwoording aflegden en Bin Omar zou moeten uitleggen waarom hij zoveel later was. Ondanks dat voelde Bin Omar een grote innerlijke rust. Zijn vrouw en andere kinderen zouden goed verzorgd achterblijven als hijzelf niet meer thuiskwam. En hij voelde zich altijd rustig op deze wateren, die zijn familie al honderden jaren lang had bezeild. Want wat het lot van de boze mensen en de krankzinnige beschavingen die ze opbouwden ook mocht zijn, één ding wist hij zeker. De Bin Omars zouden deze zeeën nog eeuwenlang bezeilen.
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    Tokyo, Japan


    Vrijdag 21.34 uur


     


    Shigeo Fujima stond een sigaret te roken op het balkon van zijn flat. Het hoofd van het Bureau Inlichtingen en Analyse van het Japanse ministerie van Buitenlandse Zaken was moe en was daarom vroeg naar huis gegaan. Hij wilde proberen zich dit weekeinde te ontspannen. Fujima was op dit moment met verschillende crisissituaties tegelijk bezig. Er was de Chinese betrokkenheid bij de aanslag op medewerkers van het Vaticaan in Botswana; de steeds sterker wordende financiële banden tussen China en Taiwan; en de snelle groei van het Chinese ruimtevaartprogramma, dat binnenkort zijn eerste bemande ruimteschip in een baan om de aarde zou brengen. Op aarde vormde het Chinese expansionisme, dat geschraagd werd door een werkende bevolking van een miljard mensen, een rechtstreekse bedreiging voor Japan en de gehele Aziatisch-Pacifische kust. Vooral nu de Japanse economie zo hard getroffen was door de wereldwijde recessie. Fujima woonde samen met zijn vrouw en twee dochters in een groot appartement vlak bij het Yoyogi-park. Ze woonden daar nu al bijna zeven maanden. Zijn oudste dochter, Keiko, studeerde aan het maar vijf minuten van hun huis gelegen International Trade and Industry Inspection Institute. Zijn jongste dochter, de tien jaar oude Emiko, ging naar de Children’s Play International School die op zes minuten afstand van het huis lag. Ze mochten van geluk spreken dat ze dit grote appartement met twee etages en een oppervlakte van 185 vierkante meter hadden kunnen krijgen, maar ze hadden daar dan ook wel een prijs voor moeten betalen. Ze woonden hier omdat er chaos heerste in de Japanse economie. Vóór hen had er een commerciële fotograaf gewoond. Toen de winkelomzetten daalden, werd er bezuinigd op de advertentiebudgetten en als reclamebureaus nu nog advertenties plaatsten, gebruikten ze daarom liever tekst en met de computer gegenereerde beelden dan foto’s. De fotograaf was het huis uitgezet wegens huurachterstand en de familie Fujima was hiernaartoe verhuisd vanuit een flat die half zo groot was, en bijna even duur. ‘Dit zijn verdrietige tijden,’ mompelde hij terwijl hij zijn peukje naar beneden gooide. Wat de economie betrof, ging het moeilijk en wat de internationale veiligheid betrof, die viel nauwelijks meer te hanteren. Hij mocht van geluk spreken dat hij vandaag zo vroeg thuis was: samen met zijn vrouw eten, de kinderen nog even zien voordat ze naar bed gingen. Ervan uitgaande natuurlijk dat Keiko ophield met bellen en dat Emiko zich even wist los te rukken van de computer. Hij glimlachte terwijl hij zich omdraaide. Hij kon niet verwachten dat ze hun dagelijkse routine voor hem onderbraken. Het leven was niet meer zoals het in zijn jeugd was geweest. Als hij niet naar zijn vader toe was gelopen om hem te begroeten zodra hij thuiskwam van zijn werk als treinconducteur, zou hij met de riem een pak slaag hebben gekregen. ‘Misschien is het wel goed dat alles hier zo voorspelbaar is,’ dacht hij hardop. Zijn leven op kantoor was allesbehalve voorspelbaar. Plotseling kwam Keiko haar kamer uitgerend. Haar lange zwarte haar omkranste haar gezicht, dat zo bleek zag als dat van een vampier. ‘Papa, er is een man op mijn mobieltje,’ zei het tienermeisje. ‘Hij wil je spreken.’ Ze hield hem de paarse telefoon voor. ‘Iemand heeft mij gebeld op jouw nummer?’ vroeg Fujima. ‘Ja, hij kwam er ineens tussendoor, terwijl ik met Kenji zat te praten. Hij zei dat het dringend is. Hij klinkt buitenlands,’ voegde ze eraan toe. ‘Zijn Japans is vreselijk slecht.’ Fujima nam de telefoon aan, bedankte haar en liep terug naar het balkon. ‘Met Fujima,’ zei hij. ‘Neem me niet kwalijk dat ik dit nummer heb gebeld,’ klonk het uit het toestel. ‘Dit was het enige nummer in het telefoonboek.’ Keiko had gelijk. De man sprak vreselijk slecht Japans. Maar de stem kwam hem bekend voor. ‘Met wie spreek ik?’ vroeg Fujima. ‘Met Paul Hood van het Op-Center,’ zei de man in het Engels. ‘Neem me niet kwalijk. Ik maakte gebruik van een heel slecht vertaalprogramma op mijn computer en mijn fonetisch Japans is niet al te best.’ ‘Uw timing is ook niet al te best, meneer Hood,’ zei Fujima. ‘Dit is buitengewoon...’ ‘Onorthodox,’ zei Hood. ‘Mijn excuses, meneer Fujima, maar we moeten u echt nodig spreken.’ ‘Ik stond net op het punt om te gaan eten,’ zei Fujima. ‘Samen met mijn vrouw. En dit is een onbeveiligde lijn.’ ‘Dat weet ik, meneer Fujima,’ antwoordde Hood. ‘Dus ik hoop dat u zult begrijpen wat ik bedoel als ik u vertel dat er materiaal uit uw achtertuin wordt vermist. Materiaal dat op locatie 130-5 had moeten liggen.’ ‘Juist,’ zei Fujima. Hood had het over radioactief afval. Plotseling leek het eten niet zo belangrijk meer. Fujima klemde het mobieltje tussen zijn oor en zijn schouder en stak een nieuwe sigaret op. ‘Gaat u verder, meneer Hood,’ zei hij en zoog de rook diep in zijn longen. ‘We zijn ernaar op zoek met de hulp van de Singaporese marine,’ ging Hood verder. ‘Maar iemand houdt ons in de gaten met behulp van een Chinese satelliet, en we vermoeden dat het niet de Chinezen zelf zijn. We denken dat het wel eens de smokkelaars zouden kunnen zijn en we moeten weten wie er van die satelliet gebruikmaken. Ik dacht dat u dat wel voor ons zou kunnen achterhalen.’ ‘Dat kan ik u ook zo wel vertellen,’ zei Fujima. ‘De Zuid-Koreaanse marine is bezig met manoeuvres in dat gebied. Noord-Korea heeft toegang tot alle drie de satellieten daar. De satelliet waar u in geïnteresseerd bent, is de Fong Sai.’ ‘Wie heeft de leiding over die operatie?’ Achter zich hoorde Fujima zijn dochter roepen. ‘Papa! Mijn telefoon! Die man onderbrak ons zomaar!’ Fujima legde zijn hand over het mondstuk. ‘Moment, Keiko.’ Daarna richtte hij zijn aandacht weer op Hood. ‘De man die u nodig hebt, is kolonel Kim Hwan van het Noord-Koreaanse Verkenningsbureau. Het is iemand die zich nogal buiten de openbaarheid houdt.’ ‘Weet u hoe we hem kunnen bereiken?’ vroeg Hood. ‘We hebben zijn telefoonnummer en e-mailadres,’ zei Fujima. ‘Als wij dat hier niet hebben, neem ik weer contact op,’ zei Hood. ‘Verder nog iets van uw dienst?’ ‘Op het moment niet, nee. Dank u wel,’ zei Hood. ‘We hebben al mensen ter plekke en er zijn er nog meer onderweg. Als er iets gebeurt, hoort u weer van mij.’ ‘Belt u dan maar mijn privé-nummer,’ zei Fujima en hij gaf Hood zijn geheime nummer. ‘Dat is beter voor de lieve vrede hier in huis. U hebt toch ook een tienerdochter, meen ik?’ ‘Inderdaad,’ zei Hood. ‘Gaat u dan nu maar eten, meneer Fujima. En nogmaals, sorry dat ik u heb gestoord.’ ‘Nee, hoor,’ zei Fujima. ‘Daarvoor hoeft u zich niet te verontschuldigen.’ De chef van de Japanse inlichtingendienst verbrak de verbinding en gaf zijn dochter de telefoon terug. De jongedame drukte op de REDIAL-knop, verdween weer in haar kamer en schopte de deur achter zich dicht. Fujima zag het hoofdschuddend aan en streek met zijn hand over zijn korte, zwarte haar. Het was klam van het zweet. Op zijn gezicht stond nooit angst te lezen, net zomin als in zijn donkere ogen of in de stand van zijn krachtige mond. Als hij zich ongerust maakte, begon hij te zweten. Hij rookte zijn tweede sigaret op en vroeg zich af of hij terug moest gaan naar zijn kantoor in het Gaimusho, het Japanse ministerie van Buitenlandse Zaken. Hij had het gevoel dat hij nodig eens wat moest nalezen over die locatie 130-5. Misschien moest hij maar eens een afzinkschema zien te bemachtigen, of wat achtergrondmateriaal verzamelen over de schepen en hun bemanningen. Maar daar was het Op-Center op dit ogenblik waarschijnlijk al mee bezig. Het zou beter zijn als hij het vanavond rustig aan deed. Op die manier kon hij volgende week alles wat er dan gebeurde fris en uitgerust tegemoet treden. De slanke, vijfendertig jaar oude man draaide zich om toen zijn vrouw de keuken uit kwam en hem vertelde dat het eten over vijf minuten klaar zou zijn. Hij bedankte haar, knipoogde en zei dat hij zo naar binnen kwam. Ze glimlachte terug. Daarna leunde Fujima over de balkonleuning en tuurde naar de straat onder zich. ‘Wat een wereld,’ zei hij. Zijn vader zou dit nooit geloofd hebben. Het land dat een paar atoombommen op Japan had geworpen vroeg hem om hulp om vermist kernafval op te sporen. En Fujima had de Amerikanen die hulp gegeven. Binnen één generatie waren de loyaliteiten dramatisch verschoven. Maar dat was niet het meest opmerkelijke. Wat vooral zo verbazingwekkend was, was dat krijgsheren en boevenbendes in het geniep dingen konden maken met een vernietigende kracht in dezelfde orde van grootte als die van de bom op Hiroshima. En niet om een oorlog te beëindigen, maar om er een te beginnen. ‘Wat een wereld,’ zei hij nog eens. Voorlopig zou Fujima de verantwoordelijkheid daarvoor echter aan iemand anders overlaten. Zijn eten en zijn vrouw stonden op hem te wachten. En hun dochters zouden ook aan tafel komen zitten. Hij was van plan van de maaltijd te genieten. Dat was per slot van rekening waar hij deze strijd voor streed.
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    Washington D.C.


    Vrijdag 08.57 uur


     


    Het was tijd om Bob Herbert wakker te maken. Nadat Paul Hood de verbinding met Shigeo Fujima had verbroken, liet hij het dossier van kolonel Hwan op het beeldscherm verschijnen. Terwijl hij zat te lezen liet Hood zijn assistent Bugs Benet verbinding leggen met de cockpit van de TR-1, en even later werd hij doorverbonden met zijn slaperige chef Inlichtingen. Terwijl Bob Herbert antwoordde, realiseerde Hood zich dat hij in al de jaren dat ze nu samenwerkten Herbert nog nooit wakker had hoeven bellen. Het leek wel of de man altijd aan het werk was, of ergens met iemand zat te praten. Deze eerste keer was een onthutsende ervaring. Als hij uit een diepe slaap werd gewekt, had Herbert, geboren en getogen in Mississippi, zijn zuidelijke charme duidelijk niet paraat. ‘Sorry dat ik je wakker bel,’ zei Hood nadat Herbert iets in de koptelefoon had gegromd. ‘De wereld kan maar beter op de rand van de ondergang balanceren,’ waren de eerste samenhangende woorden die hij uitbracht. ‘Dat niet. Maar als we niets doen, kan hij wel zwaar beschadigd raken,’ zei Hood. ‘Eigenlijk kan de wereld me geen donder schelen,’ zei Herbert. ‘Het enige wat mij iets kan schelen is de Verenigde Staten.’ Het hoofd Inlichtingen klonk alsof zijn mond vol zand zat. Hood wachtte even. ‘Weet je zeker dat je helemaal wakker bent?’ vroeg Hood. ik ben wakker,’ zei Herbert. ‘Maar verdomme, had ik maar wat koffie.’ ‘Sorry,’ zei Hood. ‘Het is wel goed. Wat ben je te weten gekomen?’ ‘De naam van een Noord-Koreaanse kolonel. Een zeker Kim Hwan,’ zei Hood. ‘Ooit van gehoord?’ ‘Kolonel Kim Hwan,’ mompelde Herbert. ‘Ja. Die naam heb ik gezien in de dossiers die ik heb meegenomen. Hij doet iets met satellietobservatie, geloof ik.’ ‘Juist,’ zei Hood. ‘Is hij voor of tegen ons?’ ‘Mogelijk heeft hij een Chinese satelliet gebruikt om eens te kijken wat we aan het doen zijn op de Celebeszee.’ ‘Hoe weetje dat?’ vroeg Herbert. ‘Ik heb het Shigeo Fujima gevraagd,’ zei Hood. ‘Heeft die lui eindelijk de telefoon aangenomen?’ ‘Hij had geen keus,’ zei Hood. ‘Ik heb de telefoonmaatschappij opdracht gegeven om in te breken op het mobieltje van zijn dochter.’ ‘Mooi,’ zei Herbert. ‘Nou, Fujima zal wel weten wie met wat bezig is in dat deel van de wereld.’ Het hoofd Inlichtingen klonk nu een stuk alerter. ‘Dus kolonel Hwan is tegen ons. Waarom?’ ‘Dat is wat we te weten moeten zien te komen,’ zei Hood. ‘Coffeys team heeft op de bodem van de Celebeszee een leeg blok beton gevonden, waar kernafval in had moeten zitten.’ ‘Noord-Korea krijgt al het radioactieve materiaal dat het maar nodig heeft van China,’ zei Herbert. ‘Wat moeten die nou met onbewerkt kernafval?’ ‘Dat is de grote vraag,’ zei Hood. ‘Zuid-Korea hoeft daar ook niet voor op rooftocht te gaan,’ zei Herbert. ‘Ze krijgen alles wat ze nodig hebben van ons geleverd. Dus Hwan heeft ook niet zitten kijken om te zien waar de vijand mee bezig is.’ ‘Dat lijkt me niet, nee.’ ‘Dat zou erop kunnen wijzen dat er een derde partij bij dit alles betrokken is.’ ‘En daar stuiten we op problemen,’ zei Hood. ik heb het dossier van kolonel Hwan hier voor me op het beeldscherm. Veel is het niet. Een beroepsofficier die leeft voor zijn carrière. Hij heeft geen gezin en valt volkomen buiten het blikveld van het westen.’ ‘Gaat hij wel eens naar conferenties of vakantieoorden? Maakt hij wel eens een plezierreisje?’ ‘Dat weten we niet,’ zei Hood. ‘Zoals ik al zei, voor onze inlichtingendiensten is hij nog niet eens een stipje op de radar.’ ‘Dat is verontrustend.’ ‘Hoezo?’ vroeg Hood. ‘Misschien is het gewoon niet zo’n belangrijk iemand.’ ‘Dat zou kunnen,’ gaf Herbert toe. ‘Maar het is vaker wel dan niet het geval dat degenen die niet opvallen juist de echte professionals zijn, degenen die anoniem in het verborgene blijven werken. Laat me even denken.’ Terwijl Hood op Herbert zat te wachten, keek hij snel het dossier even door. Er stond niet eens een foto van de man in. Dat leek Herberts interpretatie te ondersteunen. Iemand uit de lagere echelons zou er geen bezwaar tegen hebben om gefotografeerd te worden. Hood kwam uit de politieke en financiële wereld. Kiezers werden geworven aan de hand van complexe demografische overzichten. Bancaire zaken en investeringen vergden grote precisie. Crisismanagement was echter een heel andere tak van sport en hij vond het een beangstigende gedachte dat het maar al te vaak voorkwam dat de intuïtie van mensen als Bob Herbert het enige was wat de wereld redde van een ramp. Tegelijkertijd was hij echter maar al te blij dat hij mensen als Bob Herbert om zich heen had. ‘Oké,’ zei Herbert. is Hwan naar school gegaan?’ ‘Heeft hij gestudeerd, bedoel je?’ ‘Ja.’ Hood keek snel het dossier even door. inderdaad. Hij heeft in Moskou gestudeerd en daarna in Londen. Waarom wil je dat weten?’ ‘Bijna vijfenzeventig procent van degenen die voor een functie bij de inlichtingendienst worden gerekruteerd, hebben in het buitenland gestudeerd,’ vertelde Herbert. ‘Ze hebben ervaring met andere culturen, en ze spreken hun talen goed. Als kolonel Hwan in Londen heeft gestudeerd, spreekt hij waarschijnlijk goed Engels.’ ‘En wat schieten wij daarmee op?’ ‘Dan kunnen we met hem praten,’ zei Herbert. ‘Hoe laat is het nu in Noord-Korea?’ ‘Ongeveer tien uur ‘s avonds,’ zei Hood. ‘Spionnen verzamelen overdag informatie en verspreiden die ‘s nachts,’ zei Herbert. ‘Hwan staat vermoedelijk vroeg op om de rapporten te lezen die in de loop van de nacht zijn binnengekomen.’ ‘Wat maakt dat nou uit?’ ‘Hij is nu waarschijnlijk thuis, in bed,’ zei Herbert. ‘Kun je zijn nummer voor me achterhalen?’ ‘Ik weet zeker dat Matt dat wel ergens uit een computersysteem weet te vissen,’ zei Hood. ‘Maar waarom wil je het hebben?’ ‘Omdat een klassieke, laagtechnologische benadering soms de beste is,’ zei Herbert. ‘Ik kan je niet volgen,’ moest Hood toegeven. ‘Hoe gedroeg ik me toen je me net wakker belde?’ vroeg Herbert. ‘Mopperig. Gedesoriënteerd.’ ‘Precies,’ zei Herbert. ‘Het is de klassieke manier om met krijgsgevangenen om te gaan. Je sleurt iemand in het holst van de nacht uit zijn cel. Hij is daar helemaal niet op voorbereid. Hij slaapt nog half. Je hoeft hem niet eens in elkaar te slaan. Je hamert gewoon op hem in met vragen. Een man die bang en moe is, zal altijd bezwijken voor een overmacht. Zijn mond begint al te praten voordat zijn hersenen het zelfs maar in de gaten hebben.’ ‘Dus je belt kolonel Hwan en maakt hem wakker,’ zei Hood. ‘Maar hij is geen krijgsgevangene en in zijn eigen huis zal hij waarschijnlijk ook niet al te bang zijn. Waarom denk je dat hij jou iets zal vertellen?’ ‘Omdat ik ook een professional ben,’ zei Herbert.
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    De Celebeszee


    Vrijdag 23.09 uur


     


    Lowell Coffey was benedendeks in de kapiteinshut. De jurist lag in de smalle kooi, met zijn armen langs zijn lichaam en zijn ogen dicht. Hoewel het buiten donker was, waren de jaloezieën voor de patrijspoort toch dichtgetrokken. Coffey wilde voorkomen dat hij de sterren heen en weer zou zien schommelen zodra hij zijn ogen opsloeg. Het was al erg genoeg dat hij de voortdurende beweging van de korvet moest voelen en de golven tegen de romp hoorde kabbelen. Hij was hier een halfuur geleden gaan liggen, nadat Jelbart en Loh allebei hadden besloten op de afzinkplek te blijven. Het had geen zin om terug te keren naar Darwin of Singapore voordat ze enig idee hadden waar ze daarna naartoe zouden moeten gaan. En dat zouden ze pas weten als ze het schip hadden gevonden dat een leeg blok beton had afgezonken. Het zat hem dwars dat de militaire zeemacht van twee verschillende staten moest wachten totdat het een of andere civiele schip op iemands radar verscheen. Hij voelde zich ongeveer even nuttig als Scylla en Charybdis zich gevoeld moesten hebben nadat Odysseus veilig en wel door de straat van Messina was gevaren. Er werd op de smalle metalen deur geklopt. ‘Binnen,’ zei Coffey. Hij zette zijn benen op de vloer en ging voorzichtig rechtop zitten, maar omdat zijn maag koppig horizontaal bleef zag hij zich alsnog genoodzaakt om halverwege op zijn elleboog te blijven steunen. Er kwam een jonge matroos binnen met een groot radiotelefonieapparaat. ‘Meneer, er is telefoon voor u.’ ‘Dank u wel,’ zei Coffey zwakjes en stak zijn vrije hand uit. De jonge matroos gaf hem het apparaat aan, liep toen de hut uit en deed de deur achter zich dicht. Coffey liet zich weer op het bed zakken. ‘Ja?’ ‘Lowell, met Paul.’ ‘Dag Paul,’ zei Coffey zwakjes. ‘Wauw,’ zei Hood. ‘Het lijkt wel of ik vandaag iedereen uit bed bel.’ ‘Nee, je hebt me niet wakker gebeld,’ zei Coffey. ‘Ik probeer gewoon niet al te veel te bewegen. Ook mijn stembanden niet.’ ‘Is het zo erg?’ ‘Als je soms wilt weten wat het tegenovergestelde van een zeerot is: je hebt er een aan de lijn.’ ‘O, is dat het,’ zei Hood. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Coffey. ‘Jullie schepen worden in de gaten gehouden,’ zei Hood. Dat was voldoende om Coffey zijn ogen wijd open te laten doen. Zonder acht te slaan op zijn wild protesterende maag liet hij zich op zijn zij rollen. ‘Hoe? Door wie?’ ‘Door een Chinese satelliet,’ vertelde Hood. ‘Kennelijk hebben de Noord-Koreanen daar kijktijd op. Vermoedelijk weten we wie de leiding over deze operatie zou kunnen hebben, maar we hebben geen idee wie er opdracht toe gegeven heeft. Bob is dat nu aan het uitzoeken.’ ‘Weet je, het zou ook niets te betekenen kunnen hebben,’ zei Coffey. ‘Misschien is het wel een lang van tevoren geplande verkenning. Ik weet zeker dat de Noord-Koreanen de activiteiten van de andere landen in deze regio goed in de gaten houden, ook als er niets aan de hand is.’ ‘Dat is ook zo, maar in de sector waar jij nu zit, komen zelden marineschepen. Het is geen plek waar ze zonder goede redenen een camera op zouden richten.’ ‘Die reden zou wel eens kunnen zijn dat we zijn gezien of gehoord of verraden,’ zei Coffey. inderdaad. We weten nog niet wat er precies is gebeurd, maar dat zou best kunnen. Wat is het laatste nieuws daar bij jullie?’ ‘Jelbart en Loh proberen nog steeds het schip te vinden dat het lege blok beton hier heeft afgezonken,’ antwoordde Coffey. ‘Het enige waar we zeker van zijn is dat het niet is vertrokken via de route die het verondersteld werd te volgen.’ ‘Hoe weet je dat?’ ‘De schepen die hier komen, moeten een vaarplan indienen bij de International Regulatory Commission,’ zei Coffey. ‘Majoor Loh heeft de luchtmachtbasis Paya Lebar gebeld en gevraagd om een F5 Tiger II de route uit dat vaarplan te laten volgen, maar er was nergens een schip te bekennen. Jelbart heeft de INRC op de hoogte gebracht en ze om hulp gevraagd, maar dat heeft niets opgeleverd.’ ‘Hoe bedoel je?’ ‘Ongeveer de helft van alle schepen die met radioactief materiaal aan boord op weg zijn naar deze plek worden steekproefsgewijs gecontroleerd,’ zei Coffey. ‘Ze worden geënterd en gecontroleerd op stralingslekken, beveiliging en algehele zeewaardigheid. Nadat ze de plek hebben verlaten worden de schepen niet meer gecontroleerd.’ ‘Dus niemand weet of ze het materiaal ook werkelijk hebben afgezonken?’ zei Hood. ‘Nee.’ ‘Dat is krankzinnig,’ zei Hood. ‘Dat ben ik met je eens. En commandeur Jelbart en majoor Loh zijn dat ook,’ zei Coffey. ‘Het probleem is dat het in de vaart houden van een vloot inspectieschepen een hoop geld kost. Het INRC wordt gefinancierd door subsidies van de Verenigde Naties, milieuorganisaties en contributies van de landen die gebruikmaken van de stortplaatsen. Dat levert ze ongeveer vijftien miljoen dollar per jaar op om toezicht te houden op alle internationale transporten van nucleair materiaal, en dan heb ik het niet alleen over afval.’ ‘Dat is alles?’ zei Hood. ‘Ja, en dan laten we dus buiten beschouwing wat er aan commissies en smeergelden wordt betaald.’ ‘Dan hechten we kennelijk weinig belang aan het transport van nucleair materiaal,’ zei Hood verontwaardigd. inderdaad, Paul. Maar laten we eerlijk zijn: mensen die nucleair materiaal willen smokkelen, doen dat toch wel, of de INRC zijn activiteiten nou opvoert of niet.’ ‘Dat wil niet zeggen dat we het hun zo makkelijk hoeven te maken,’ merkte Hood op. ‘Als die sampan niet was aangevallen zouden we hier zelfs nooit iets van gemerkt hebben.’ ‘Het is niet overal zo ordelijk geregeld als in de financiële en juridische wereld,’ zei Coffey. ‘Typisch datje dat zegt,’ zei Hood. ik zat net te denken dat we ons werk wat beter zouden moeten structureren. We leven in een hoogtechnologische wereld. We kunnen vanuit de ruimte toekijken hoe iemand een nummer intoetst op zijn mobieltje. Er is geen enkel excuus voor het uit het oog verliezen van schepen met kernafval.’ ‘Achteraf gezien heb je makkelijk praten,’ zei Coffey. in mijn studietijd heb ik stage gelopen bij een strafpleiter. Ik bezocht samen met hem gevangenissen om met cliënten te overleggen. Als we de daders eenmaal achter slot en grendel hadden zitten, was het makkelijk om het onszelf heel erg kwalijk te nemen dat we niet van alles hadden gedaan om mensen het leven te redden. De mensen met wie we nu te maken hebben, de smokkelaars en terroristen, zijn fulltime sociopaten. Hoe kun je daar nou tegenop? Hoe kun je iemand ervan weerhouden om botulisme op de knoppen van een geldautomaat te smeren? Hoe voorkom je dat iemand een glazen mineraalwaterfles met een bijtend zuur vult en ermee aan boord van een passagiersvliegtuig gaat?’ ‘Ik weet het niet,’ gaf Hood toe. ‘Maar we zullen toch een manier moeten vinden. We hebben het over honderdduizenden levens!’ ‘Het gaat niet om de aantallen, Paul!’ zei Coffey. ‘Ik heb onderhandelaars aan het werk gezien bij gijzelingssituaties. Voor die mensen bestaat hun hele wereld uit één enkele gijzelaar. Maar goed, het probleem is niet hoe we de geldstromen regelen. Het probleem zit in onszelf. We zitten nog steeds met het equivalent van een morele kokhalsreflex.’ ‘Hoe bedoel je?’ ‘We zijn beschaafd,’ zei Coffey verdrietig. ‘Christus, ik ben zo beschaafd dat ik niet eens op volle zee kan zijn zonder dat mijn maag zich omkeert. Ons doelwit heeft daar helemaal geen last van.’ ‘Daar heb je misschien wel gelijk in,’ zei Hood. ‘Maar één ding weet ik wel. Als we beschaafd willen blijven zullen we een manier moeten zien te vinden om erachter te komen wie vóór ons is en wie tegen ons.’ ‘Dat zou eigenlijk wel moeten,’ zei Coffey. ‘Maar hoe wil je dat bereiken?’ ‘Daar zal het Op-Center in de toekomst heel wat meer aandacht aan moeten besteden, Lowell,’ zei Hood. ‘We hebben veel grotere inlichtingendiensten nodig en we zullen veel meer preventieve maatregelen moeten nemen.’ ‘Je bedoelt daderprofielen maken en de buren bespioneren,’ zei Coffey. ‘Dan worden we net zulke sociopaten als onze tegenstanders.’ ‘Ik vertrouw erop dat we beschaafd genoeg zijn om dat niet te laten gebeuren,’ zei Hood. ‘Maar of je daar nou zoveel mee opschiet?’ zei Coffey. ‘Het geeft je alleen maar een beter gezichtspunt om naar alle strijd en vernietiging te kijken.’ ‘Ik vind het vervelend om het te moeten zeggen, maar je klinkt nu net als Bob,’ zei Hood. ‘Dat krijg je als je je gefrustreerd voelt.’ ‘Alleen maar als je dat laat gebeuren,’ zei Hood. ‘Als ik iets van Bob hoor, dan laat ik het je weten.’ ‘Oké,’ zei Coffey. ‘Weetje, misschien komt het gewoon omdat ik zo misselijk ben. Ik zal proberen wat optimistischer te blijven.’ ‘Dank je wel. Optimisme kunnen we goed gebruiken,’ zei Hood. De jurist verbrak de verbinding. Een ogenblik voelde hij zich net zoals hij zich voelde als hij zat te luisteren naar het afsluitende betoog van de advocaat van een verdachte van wie hij wist dat die schuldig was. In theorie voelde hij zich deugdzaam, maar in de praktijk alleen maar doortrapt. Hij ging weer rechtop zitten, maar nu wat langzamer. Hij voelde zich wat beter, waaruit maar weer bleek dat zeeziekte tot op zekere hoogte een kwestie van gemoedstoestand was. Als hij er geen aandacht aan besteedde, was het best uit te houden. Jammer dat niet al onze problemen verdwijnen als we er gewoon niet op letten, dacht hij. Hij stond voorzichtig op en maakte de deur open. De matroos stond in de gang op hem te wachten. Coffey gaf hem de telefoon en bedankte hem. Daarna liep hij achter de man aan naar de brug. Hij bleef dicht bij de bakboordzijde, zodat hij als het schip weer eens rolde, eenvoudigweg met zijn schouder tegen de wand kon leunen en zich vooruit kon laten glijden. Hoe langer hij erover nadacht, hoe beter Coffey begon te beseffen wat zijn probleem was. Hij was bij het National Crisis Management Center gegaan om het eerlijk te houden. Om te zorgen dat het niet zou uitgroeien tot een staat in de staat, voor het geval dat het management ooit de neiging zou krijgen om J. Edgar Hoovers FBI achterna te gaan. Ondanks zijn eigen weerstand en protesten begreep hij echter maar al te goed dat Hood gelijk had. Er moest meer gebeuren om eerlijke mensen en eerlijke landen te beschermen. En voor die bescherming zouden organisaties als het Op-Center moeten zorgen. Bob Herbert had het Op-Center ooit eens beschreven als de koevanger die een aanstormende locomotief moest beschermen. Het Op-Center was bij uitstek geschikt om als buffer te dienen tussen vooruitgang en een ramp. Het beschikte over mensen als Darrell McCaskey, Mike Rodgers en Bob Herbert om ervaringen met politiewerk, met militaire operaties en met inlichtingenwerk uit te wisselen. Er werkten mensen als het technische genie Matt Stoll en de ervaren stafpsycholoog Liz Gordon. Het beschikte over communicatie-experts, mensen met professionele ervaring in de politiek, en een toonaangevende deskundige op het gebied van satellietobservatie. En Paul Hood was een bekwaam manager die wist hoe hij al die talenten goed met elkaar kon combineren. Als Hood op zoek was naar orde, dan klampte Coffey zich daar juist te strak aan vast. Niet alle antwoorden waren in wetboeken te vinden. Soms bevonden die zich in mensen. En hij wist dat dit een team vol met bekwame mensen was. Hood had gelijk als hij zei dat hij vertrouwde op hun innerlijke beschaving om ongeoorloofde praktijken te vermijden. Die gedachte gaf Coffey een trots gevoel, en het was die trots waardoor hij zich nu zoveel beter voelde. De uitdaging was groot, maar er was iets wat nóg belangrijker was, iets wat ze niet mochten vergeten. Tegenover de uitdaging waarmee ze geconfronteerd werden, waren ze zeker niet kansloos.
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    Boven de Pacific


    Zaterdag 02.22 uur


     


    Verrassing was iets prachtigs, maar bracht ook gevaren met zich mee. En of je nou verraste of verrast werd, verrassing was altijd van korte duur, gericht en explosief van aard. Als je er behendig gebruik van maakte, was het het belangrijkste werktuig van de geheim agent. Het was ook waardevol om erop voorbereid te zijn. De wetenschap dat er gevaar kon dreigen achter een deur of om een hoek of zelfs aan het andere einde van een telefoonlijn hield een agent scherp. Niet voorbereid zijn op verrassingen kon dodelijk blijken. Dat had Bob Herbert in Beirut geleerd en sindsdien kostte het hem geen enkele moeite om zijn voortdurende waakzaamheid snel op te schroeven naar alarmfase rood. Die snelle acceleratie van nul naar honderddertig was een van de aspecten van zijn werk die Bob het best bevielen. Hij hoefde niet te weten hoe laat het was. Hij hoefde niet per se te weten waar hij was. Hij hoefde alleen maar te weten wie of wat het doelwit was. Als hij eenmaal een doelwit had, gleden alle uitputting, ongemak en zelfs lust van hem af. Als hij niet in de inlichtingenbranche was gegaan, dacht hij, had hij een enorm goede schaakgrootmeester kunnen worden. Matt Stoll had het telefoonnummer van de kolonel voor hem weten te bemachtigen. Hij had er niet eens voor in het geheime telefoonboek van het Noord-Koreaanse leger hoeven te kijken. Het nummer stond in een bestand dat als bijlage was bijgevoegd bij het North Korea Advisory Group report to the Speaker of the US House of Representatives uit 1999. ‘Ik heb inmiddels wel geleerd eerst in onze eigen databanken te kijken voordat ik in die van andere landen kijk,’ zei Stoll. Als het nummer niet juist bleek te zijn, zei Stoll, zou hij de volgende, wat langere stap wel nemen. Herbert had het liefst gehad dat Stoll dat meteen even had nagetrokken, maar hij wilde dit ook zo snel mogelijk achter de rug hebben. Zelf was hij het slachtoffer geweest van een traditionele bomaanslag. Als de terroristen in Beirut over atoomwapens hadden beschikt, zouden hij en duizenden anderen met hem, niet meer geleefd hebben. Terwijl hij zat te wachten startte Herbert de op zijn rolstoel gemonteerde computer op. Hij duwde de telefoon in een plug met twee kabels en verbond de ene kabel met het communicatiesysteem van het vliegtuig en de andere met zijn computer. Daarna activeerde hij de transcriptie-interface, een programma dat een getypt verslag van hun gesprek zou maken. Tegelijkertijd deed hij een paar oefeningen om zijn stem zo diep en eentonig mogelijk te maken. Herbert was niet helemaal zeker van de nationaliteit van degene die met Hwan had gesproken en hij wilde zijn stem zo neutraal en accentloos mogelijk laten klinken. Een accent had minder te maken met de klank van de klinkers en medeklinkers dan met toonhoogte en zinsritme. Hoe dieper en eentoniger een stem, des te moeilijker die thuis te brengen was. Herberts koptelefoon was nog steeds aangesloten op de beveiligde telefoonverbinding van het vliegtuig. Hij toetste het nummer van kolonel Hwan in. De telefoon ging een paar keer over voordat er werd opgenomen. ‘Hwan,’ zei een man met een hoge neusstem. Nadat er werd opgenomen was het eerst even stil geweest. Dat betekende vermoedelijk dat de kolonel in bed lag, en dat hij nadat hij de hoorn van de haak had getild rechtop had moeten gaan zitten om die te kunnen gebruiken. ‘We hebben meer beelden nodig,’ zei Herbert. Zijn stem klonk als een cello en hij lette er goed op dat hij in de eerste persoon meervoud bleef spreken. Hij moest namen hebben, ‘Ik lig in bed,’ zei Hwan. ‘We moeten ze nu hebben,’ zei Herbert. ‘Dat gaat niet,’ zei Hwan. ‘En met wie spreek ik? U bent Marcus niet.’ ‘Marcus is ziek. U weet hoe het hier toegaat.’ Hwan zei niets. ‘Hij werkt te lang achter elkaar, net zoals iedereen die met dit verdomde project bezig is,’ voegde Herbert eraan toe. Hwan zei nog steeds niets. Misschien wist de Noord-Koreaan niet om wat voor een project het ging. ‘Ik ben Marcus’ vervanger, Alexander Court,’ zei Herbert. Court was de auteur van een roman die Herbert in het bemanningsverblijf had zien liggen. De naam beviel hem wel. Een goed pseudoniem. ‘Nou, kolonel? Kunnen we nog één keer op uw hulp rekenen?’ ‘Alexander, zegt u maar tegen meneer Hawke dat ik erin heb toegestemd om hem één keer te laten kijken,’ zei Hwan. ‘Meer dan dat kan ik me op het ogenblik niet veroorloven. Pas op dat ik niet moet gaan klagen bij zijn chef, meneer Court.’ ‘Misschien moet u maar eens met de chef praten,’ zei Herbert. ‘Hawke maakt ons het leven heel moeilijk.’ ‘Gaat u zelf maar klagen.’ ‘Als ik hem bel, krijg ik hem niet te spreken,’ zei Herbert. Hij probeerde Hwan zover te krijgen dat die een naam noemde, ik betwijfel of ik hem wél te spreken zou krijgen, zelfs als ik wist hoe ik hem kon bereiken,’ zei Hwan. ‘Goedenacht, meneer Court.’ ‘Kolonel Hwan, als de chef u in hoogsteigen persoon zou bellen, zou u dan van mening veranderen?’ vroeg Herbert. ‘Dat hangt ervan af wat hij te bieden heeft,’ zei Hwan. ‘Als hij bereid is om een van zijn zussen af te staan, dan zou ik het misschien overwegen.’ Hij lachte terwijl hij dat zei. ‘Welke?’ ‘Dat mag hij zelf weten.’ De verbinding werd verbroken. Herbert zat even stil voor zich uit te staren. Hij voelde zich leeg. Het gesprek had hem niet alles opgeleverd waarop hij had gehoopt, maar wel iets. Een ongewone voornaam, Marcus, en een achternaam, Hawke. Het feit dat Hwan daar ‘meneer’ voor had gezet, leek erop te wijzen dat het hier niet om een codenaam ging: ‘hawk’ zonder e. En die twee werkten voor een geheimzinnige, moeilijk bereikbare figuur die meer dan één zus had, die mogelijk jong en kennelijk rijk was. Hij trok de telefoonstekker uit de pc, logde in op internet en stuurde het getypte verslag van het gesprek door aan Hood en Coffey. Daarna zocht hij het net af op de woorden ‘Marcus’, ‘Hawke’ en ‘zus’. Er bleken een aantal webpagina’s te zijn waarin die woorden alle drie voorkwamen, maar in alle gevallen bleken ze verder niets met elkaar te maken te hebben. Er was een on line boekhandel die werk van de auteur Nigel Hawke in de aanbieding had: een biografie van Marcus Aurelius en een roman met als titel The Lost Sisters. Er waren wat sportpagina’s over het voetbalteam van Hawke Bay, de tennissende zusjes Williams en een basketbalspeler die Marcus Fowler heette. ‘Het was ook te veel verwacht dat het meteen raak zou zijn,’ mompelde hij. Daarna zocht hij ‘Marcus’ en ‘Hawke’ los van elkaar op. Voor beide woorden waren er meer dan vierduizend verwijzingen. Dat was te veel om allemaal na te trekken en daarom besloot hij er een landennaam aan toe te voegen. Hij tikte Marcus, Hawke, zussen en Maleisië in, en verving Maleisië vervolgens door Noord-Korea, Indonesië en Singapore. Dat leverde geen van alle echter ook maar één enkele verwijzing op. Daarna wierp hij het net wat verder uit. Hij tikte Australië in, en daarna Nieuw-Zeeland. Wat hij in Nieuw-Zeeland vond, was onverwacht. Een verrassing. Een verrassing van het goede soort.
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    De Celebeszee


    Zaterdag 12.04 uur


     


    Terwijl de Hosannah snel naar het rendez-vouspunt toe voer, bleef Peter Kannaday aan dek. Vroeger had hij er altijd van genoten te voelen hoe zijn jacht snel het water doorkliefde. Het had hem een gewaarwording van macht en vrijheid opgeleverd. Hij had het zelden ‘s nachts gedaan, omdat het risico van een botsing dan te groot was, maar met de radar en de sonar die op Darlings kosten geïnstalleerd waren, was varen in het donker geen probleem meer. Met zijn benen wijd gespreid om zijn evenwicht te bewaren, leunde Kannaday tegen de bakboordreling en schonk zwarte koffie uit een thermosfles. Zijn haar was klam van het zweet en de sterke wind streek ijzig over zijn hoofdhuid. Het zweet op zijn hoofd en nek werd deels veroorzaakt door de hete koffie en deels door het gevoel dat hij de weg kwijt was: hij had zijn lot niet langer in eigen hand, en was ook niet langer baas op zijn eigen schip. De ervaren zeeman was er niet aan gewend om zich stuurloos te voelen. Of bang. Maar hij was nu wél bang. Kannaday had zijn hele leven op de oceaan doorgebracht. Onder de oppervlakte school een diep mysterie, dat had hij altijd aanvaard. En zolang hij maar boven water bleef, was dat ook nooit een probleem geweest. Maar nu werd hij zich er scherp van bewust hoeveel van de rest van de wereld voor hem verborgen bleef. Een deel daarvan was heel banaal, zoals de koffie, die hij niet kon zien zolang die in de thermosfles zat, maar een ander deel was dreigender. Zoals een mes dat verborgen zit in een wommera, dacht hij. Of radioactief materiaal in een met lood beklede kist. Of zelfs Jervis Darling in zijn landhuis. En wat zich ook aan het zicht onttrok, was de werkelijke loyaliteit van de mensen, vooral van zijn mensen, leek het wel. De kapitein was nu al bijna veertig uur onafgebroken in touw, maar hoe moe hij ook was, hij wilde niet gaan slapen. Eerst moest hij zijn werk afmaken. Hij wilde niet rusten voordat de lading was afgeleverd en hij dat persoonlijk aan Darling had gemeld. Hij was bovendien vastbesloten om aan dek te blijven. Als het jacht werd benaderd door een van de patrouilleboten die nu de afzinkplek op 130 bij 5 aan het onderzoeken waren, dan wilde hij die persoonlijk te woord kunnen staan. De tweede reden waarom Kannaday aan dek was gebleven, was belangrijker, en persoonlijker. Het ging om John Hawke en zijn team beveiligingsmedewerkers. Misschien werd zijn waarnemingsvermogen vervormd doordat hij zo moe was, maar het leek wel of de grenzen tussen de domeinen van de twee mannen - en daarmee die tussen de zeelui en het beveiligingspersoneel - zich de afgelopen paar uur duidelijker waren gaan aftekenen. De beveiligingsmedewerkers en alles benedendeks behoorden toe aan Hawke. Het dek en de zeelui waren van Kannaday. De radiokamer was neutraal gebied. Niemand had dat met zoveel woorden gezegd. Het zat hem in de blikken die ze elkaar toewierpen, in hun houding, in de plekken aan boord die ze meden of waar ze juist naartoe gingen. De twee groepen klonterden samen als algen rondom een rotsblok. Kannaday vroeg zich af hoeveel van die spanning het gevolg was van de wrijving tussen Hawke en hemzelf. Het grootste deel, vermoedde hij. Het leek hem niet waarschijnlijk dat Hawke iets over hun confrontatie gezegd zou hebben. Misschien hadden de mannen iets gehoord. Of misschien voelden ze het gewoon aan. Een zeeman die een verandering in de wind niet snel opsnoof, of een subtiele verandering in het rollen van het schip niet onmiddellijk opmerkte, was meestal geen lang leven beschoren. Maar een deel van de spanning zou ook wel veroorzaakt worden door de lading die ze aan boord hadden. De gebeurtenissen van de afgelopen dagen hadden hem eraan herinnerd hoe gevaarlijk die eigenlijk was. Kannaday had één keer in het laboratorium het hele opwerkingsproces gevolgd. Die uitgewerkte reactorstaven, zwart en glimmend, bestonden uit een van de dodelijkste materialen op aarde. Ze waren angstaanjagend, mooi en merkwaardig sensueel, zoals een ratelslang of een vogelspin. Als iemand eraan blootgesteld werd, zou hij een uiterst onplezierige dood sterven. Voordat hij deze opdracht aannam, had Kannaday het een en ander gelezen over stralingsziekte. Een korte blootstelling aan een lage dosis straling van tussen de 50 en 200 rads zou lichte hoofdpijn veroorzaken. Blootstelling van dezelfde duur aan 500 rads of meer zou leiden tot zware hoofdpijn, misselijkheid, uitputting en haaruitval. Een blootstelling aan 1000 rad of meer leidde binnen een uur tot braken, diarree en volledige uitputting. De lichaamscellen begonnen af te sterven en dat zou binnen dertig dagen tot een pijnlijke dood leiden. Gelukkig hadden de wetenschappers die in het lab met de vorige partij bezig waren geweest, beschermende kleding gedragen. En de weinige deeltjes radium die door de ontploffing waren vrijgekomen, waren met de rook van de tegelijkertijd uitgebroken brand meegevoerd en het schip uit gewaaid. De laboratoriummedewerkers hadden Kannaday verzekerd dat ze zeker niet aan meer dan 50 rads waren blootgesteld en de bemanningsleden waren onmiddellijk onder de douche gaan staan om alle deeltjes die zich eventueel aan hun lichaam gehecht zouden kunnen hebben snel af te spoelen. Er waren geen ziekmeldingen geweest. Maar toch was het nu duidelijk dat een catastrofe voortdurend tot de mogelijkheden behoorde. En de aard van het gevaar maakte de angst van de bemanning er steeds groter op. Tegen deze vijand kon je je niet verdedigen. Als hij eenmaal losbrak, was hij onzichtbaar en onoverwinnelijk. Kannaday nam nog een slokje koffie. Maar als de lading zo dodelijk is, waarom ben je dan zo bang voor Darling, vroeg hij zich af. En voor Hawke. Die zijn allebei maar al te tastbaar, en een van hen is niet eens hier aan boord. Ze zijn bepaald niet onkwetsbaar. Integendeel. Ze hadden allebei een zwakke plek, dacht hij. Ze waren er allebei veel te zeker van dat ze macht over hem hadden. Op zee had hij echter geleerd dat niets ooit zeker was. Kleine stormpjes konden soms in een ogenblik uitgroeien tot orkanen. Onder een spiegelglad oppervlak hield zich soms een onderzeese werveling verborgen die plotseling dertig meter hoge golven kon doen opspatten. Al te veel zelfvertrouwen maakte een man kwetsbaar. Misschien was er tussen dit alles wel iets te vinden wat hij als wapen kon gebruiken, een verborgen wapen dat hij tegen Hawke kon gebruiken en als het nodig mocht blijken zelfs tegen Darling. Daar moest hij eens goed over nadenken. Maar nu eerst deze klus afronden. Zijn portofoon begon te piepen. Marcus wilde hem spreken. Hij had zojuist bericht ontvangen van Bin Omar. De Maleisiër bevond zich nu tweeëntwintig zeemijl naar het noordwesten en zou binnen een uur langszij komen. Kannaday belde het lab om te horen hoever ze inmiddels waren. De mensen daar hadden bijna al het materiaal verwerkt en over een uur zouden ze zeker klaar zijn. Kannaday bedankte hen en ging toen benedendeks. Hij wilde dit Hawke persoonlijk gaan vertellen. Misschien kwam het door de uitwerking van de cafeïne op een toch al wat warrige geest, maar het leek Kannaday een doortastende stap. Het idee dat hij zich nu op het gebied van de tegenstander waagde, gaf hem nieuwe energie. Hij voelde zich er sterker door. Het was hetzelfde gevoel dat hij had gehad toen hij in de radiokamer tegenover Hawke en Marcus kwam te staan. Of misschien had hij wel iets geleerd van de gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen. Na al die jaren op zee had Kannaday gedacht dat hij wist watje nodig had om een man te zijn. Hij geloofde dat het inhield dat je bereid was om fysieke uitdagingen aan te gaan, om je leven in de waagschaal te stellen in de strijd met de elementen, om heer en meester te worden van je schip. Door inspanning werd je mannelijk, door gevaar werd je een man. Dat was wat hij had gedacht, maar hij begon te beseffen dat hij de plank volkomen had misgeslagen. Man zijn betekende dat je dingen moest doen die je uit jezelf niet zou doen. Het betekende dat je dingen deed waarbij je de confrontatie aanging met je eigen geloof en tradities. In zijn geval betekende dat, dat hij zou moeten terugslaan met zijn geest en niet met zijn spieren. Inspanning maakte je nog steeds mannelijk, maar een man werd je pas door kennis en ervaring. En Kannaday begon ook te beseffen dat de kennis die iemand in zijn innerlijk verborgen hield, datgene was wat een man het allergevaarlijkst kon maken.
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    Washington D.C.


    Vrijdag 10.07 uur


     


    Paul Hood beëindigde net een telefoongesprek met Mike Rodgers toen Bob Herbert belde. De generaal was op weg naar het Op-Center na een ontbijt met senator Dan Debenport uit South Carolina. De oude en gerespecteerde senator zou het voorzitterschap van het Congressional Intelligence Oversight Committee overnemen van zijn voorgangster, senator Barbara Fox. Hood was niet rouwig om haar vertrek. Fox had nooit begrepen dat crisismanagement nou eenmaal niet altijd helemaal volgens het boekje verliep. Het Op-Center had voor zijn operaties dan ook niet altijd de goedkeuring van het CIOC weten te krijgen. Bob Herbert had een naam bedacht voor de aanhoudende botsingen tussen het Op-Center en het CIOC. Hij noemde die de ‘eits-eidskloof’. Hood eiste flexibiliteit, Fox eiste rechtmatigheid, en die twee gingen niet altijd samen. Debenport had vroeger bij de Groene Baretten gezeten en twee keer in Vietnam gediend. Dat was de reden waarom Hood Rodgers naar hem toe had gestuurd. Hij hoopte dat de twee militairen het samen goed zouden kunnen vinden. Dat zou niet alleen gunstig zijn voor het Op-Center, maar ook voor Hood zelf. Zelfs als hij senator Fox er zo veel mogelijk buiten hield, kostte het overleg met het CIOC hem meer tijd dan hij eraan wilde spenderen. Zo te horen was senator Debenport bereid om het Op-Center een grote mate van vrijheid te gunnen met betrekking tot het soort operaties dat ze op touw konden zetten, maar onder één voorbehoud. ‘We kunnen alle vrijheid krijgen die we maar willen omdat senator Debenport niet wil dat de Verenigde Staten per ongeluk in crisissituaties belanden die makkelijk vermeden hadden kunnen worden,’ had Rodgers gezegd. ‘Maar om dat te bereiken wil hij nauw met ons samenwerken. Hij wil ervan verzekerd zijn dat informatie wordt uitgewisseld tussen hem, het Op-Center, de FBI, de CIA en het NSA.’ ‘Ik weet niet zeker of wij daar nou wel zoveel mee opschieten,’ zei Hood mismoedig. ‘Nog meer bureaucratie, bedoel je.’ ‘Inderdaad, plus dat de senator zich dan in een veel betere positie bevindt om ons dwars te zitten,’ zei Hood. ‘Hij zégt dan wel tegen ons dat we meer speelruimte krijgen, maar als hij het ergens niet mee eens is, kan hij die operatie gewoon stopzetten. Misschien niet eens met opzet. Het kan gebeuren dat hij iets anders aan zijn hoofd heeft als er een plan op zijn bureau belandt. Misschien geeft hij ons dan wel het rode licht totdat hij kans heeft gezien om het eens uitgebreid door te lezen.’ ‘We zijn nog steeds zelfstandig, Paul.’ ‘Totdat hij zegt dat we dat niet meer zijn.’ ‘Dat is waar,’ zei Rodgers. ‘Maar ik denk dat ik wel met hem kan praten. Hij en ik hebben een hoop gemeenschappelijke vrienden, collega’s en ervaringen. Dat konden we van senator Fox niet zeggen.’ ‘Nee, inderdaad niet,’ zei Hood. En toen had Herbert gebeld. Hood nam onmiddellijk op. Hij kon het gesprek niet doorverbinden met Rodgers, want de generaal had niet over een beveiligde lijn gebeld. Hij verbond hem echter wel door met Lowell Coffey. De jurist was aan boord van de Australische korvet. ‘Oké, Bob,’ zei Hood. ‘Wat ben je te weten gekomen?’ ‘Ik heb even met kolonel Hwan gepraat,’ zei Herbert. ik heb je schriftelijke verslag ontvangen en er meteen een paar mensen op gezet. Mooi werk.’ ‘Dank je wel. Ik heb zelf ook een paar dingen nagetrokken. Als je het verslag hebt gelezen, dan weet je dat hij me een achternaam heeft gegeven, van een man. Hawke luidde die, en ik denk dat dat met een "e" op het eind is. En de voornaam van iemand anders. Marcus. Ik heb geen verband tussen die twee kunnen ontdekken. Maar toen begon hij over de baas van het hele project. Een van diens twee zussen, dat was wat hij nou echt zou willen, zei hij. De kolonel is niet getrouwd, maar toch denk ik niet dat hij het over vrouwen had. Ik ben te weten gekomen dat er ten oosten van Nieuw-Zeeland een eilandengroep ligt die de Chatham Islands heet, en ten noorden daarvan ligt een eilandengroepje dat de Sisters heet.’ ‘Daar heb ik wel eens van gehoord,’ zei Coffey. ‘Er was iets te doen over de rechten van de inheemse bevolking en het behoud van de reuzenvarens op het grootste eiland. Ik zal Jelbart even vragen of hij er iets meer van weet.’ Toen Coffey weg was, begon Herbert te grinniken. ‘En ik maar denken dat rechten saai was,’ zei hij. ik heb nooit geweten dat het ook over reuzenvarens ging. Interessant, hoor.’ ‘Een gevecht is een gevecht, ook al gaat het alleen maar om een paar struiken,’ zei Hood. ‘Dat zal wel.’ ‘Is dat alles wat je uit de kolonel hebt weten los te krijgen?’ ‘Dat is alles,’ zei Herbert. ik heb aangedrongen, maar ik kreeg het gevoel dat hij zo weinig tijd en aandacht aan die lui besteedt als hij zich maar kan veroorloven.’ ‘En wat leid je daaruit af?’ ‘Dat hij het voor het geld doet, en niet voor het goede doel,’ zei Herbert. ‘Wat dat dan ook mag zijn.’ ‘Kolonel Hwan staat op de loonlijst, maar zijn regering is niet bij het project betrokken?’ zei Hood. ‘Precies.’ Coffey kwam weer aan de lijn. ‘Heren, of we zitten er helemaal naast, of we hebben iets wat zal inslaan als een bom.’ ‘Ik weet niet zeker wat van de twee nou het beste is,’ zei Herbert. ‘Volgens Jelbart heeft Jervis Darling een paar van de kleinere eilanden van de Sisters in eigendom.’ ‘Is dat die mediamagnaat?’ vroeg Herbert. ‘Ja.’ zei Coffey. ‘Jelbart is nu aan het bellen met Darwin om nog iets anders na te trekken.’ ‘Laat maar zitten,’ zei Herbert. ‘Ik ben hem al voor geweest.’ ‘Ik kan het niet meer volgen,’ zei Hood. ‘Ik ben zojuist on line gegaan en heb even iets ingetikt in een zoekmachine,’ zei Herbert. ‘Darling heeft een neefje dat Marcus heet.’ ‘Dat meen je toch niet?’ zei Hood. ‘Waarom zou zo iemand als Darling, een multimiljardair met ik weet niet hoeveel kranten en tijdschriften, zich met zoiets bemoeien?’ ‘Verveling?’ vroeg Herbert. ‘Dat geloof ik niet,’ zei Hood. ‘Hoe heette die kerel ook weer, je weet wel, de eigenaar van het schip dat dat kernafval had moeten afzinken op locatie 130-5?’ vroeg Herbert. ‘Mahathir bin Dahman. Het is een Maleisische miljardair,’ zei Hood. ‘Wéér een miljardair.’ ‘Hij heeft belangen in zo’n beetje alles, van afvalverwerking tot onroerend goed.’ ‘Dit ruikt naar wat ze bij de CIA executive action noemen,’ zei Herbert. ‘Wat is dat?’ vroeg Hood. ‘Het is begonnen met het idee dat zakenlui die deel uitmaakten van het militair-industrieel complex betrokken waren bij de aanslag op John F. Kennedy,’ zei Herbert. ‘Ze wilden dat er meer vaart werd gezet achter de inzet van Amerikaanse troepen in Vietnam, zodat de aankoop van militair materieel snel flink zou stijgen. Toen Kennedy zich niet van koers af wilde laten brengen, zijn ze bij elkaar gekomen en hebben hem laten afknallen. Dat is althans de theorie.’ ‘Dus we zouden hier wel eens te maken kunnen hebben met een paar topmanagers die radioactief materiaal smokkelen?’ zei Hood. ‘Zou kunnen,’ zei Herbert. ‘Volgens het daderprofiel voor managers die zich tot zware criminelen ontwikkelen, vinden mannen als Darling en Dahman dat ze maar voor de voeten worden gelopen door het democratische proces. In de loop der jaren zijn ze gaan denken dat ze récht hebben op de macht. En dus proberen ze die op elke mogelijke manier te grijpen, ook als ze daarvoor een strategische alliantie moeten sluiten. Als we hier met een samenspanning te maken hebben, dan is het maar de vraag wie door wie is benaderd.’ ‘Maar hoe zeker weet je dat allemaal?’ zei Coffey. ‘Het zijn wel heel wat veronderstellingen over een paar zeer machtige mannen die een uitstekende reputatie genieten.’ ‘Hap,’ zei Herbert. ‘Pardon?’ ‘Dat is nou precies de reactie waarop ze rekenen. Ze hopen boven verdenking verheven te zijn, Lowell,’ zei Herbert. ‘Paul, laat Liz Gordon eens een profiel van die kerels opstellen. Ik durf te wedden dat ze met hetzelfde scenario komt aanzetten als ik.’ ‘Zelfs als ze inderdaad met hetzelfde scenario komt aanzetten, dan zijn dat allemaal nog steeds alleen maar veronderstellingen,’ zei Coffey. ‘Kan zijn, maar we zijn hier niet in de rechtszaal,’ zei Herbert. ‘Als we dat ontbrekende kernafval willen vinden, zullen we zo nu en dan toch echt op een paar gefundeerde gissingen moeten afgaan.’ ‘Bob, ik denk dat we het er wel over eens zijn dat we dit moeten natrekken,’ zei Hood. ‘En ik denk ook dat we vorderingen maken. Lowell, laten we er voorlopig even van uitgaan dat Bob gelijk heeft. Jij bent onze man ter plekke. Wat stel je voor?’ ‘Om te beginnen kan ik me niet voorstellen dat de Australische regering iets tegen Jervis Darling zal ondernemen als ze niet over bijzonder overtuigend bewijsmateriaal beschikt,’ zei Coffey. ‘En dan bedoel ik iets waar echt geen speld tussen te krijgen valt.’ ‘Daar rekent Darling ongetwijfeld ook op,’ merkte Herbert op. ‘Als hij hier iets mee te maken heeft,’ zei Coffey. ‘Weet u heren,’ zei Hood. ‘Waarom vragen we het hem niet gewoon?’ ‘Gewoon zomaar?’ vroeg Coffey. ‘Met kolonel Hwan heeft het gewerkt,’ zei Herbert. ‘Maar kolonel Hwan is Jervis Darling niet,’ zei Coffey. ‘Mijn vader heeft de hele dag te maken met mediabonzen uit Hollywood en die hebben allemaal verschillende lagen mensen tussen zichzelf en de gebeurtenissen die ze veroorzaken.’ ‘Maar al die lagen werken alleen maar als je erdoorheen gaat,’ zei Hood. ‘En ik ga er gewoon omheen.’ ‘Voordat je daarmee begint, kunnen we misschien beter zorgen dat we over wat echte ammunitie beschikken,’ zei Coffey. ‘Zoals?’ vroeg Herbert. ‘Nou, ik vraag me bijvoorbeeld af of er geen administratief spoor van Darling naar Dahman loopt.’ ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Hood. ‘Maar er zou wel iets anders te vinden kunnen zijn, iets waarbij ik kan helpen. Dit zou een geval kunnen zijn van twee topmannen die op eigen houtje op het oorlogspad gaan, zoals Bob beweert, maar wie weet, zit Darling wel gewoon hard om geld verlegen en doet hij nu van alles om eraan te komen. Terwijl we hier zaten te praten heb ik eens naar de jaarverslagen van zijn beursgenoteerde bedrijven gekeken, en een groot deel van die mediabedrijven doet het heel wat minder goed dan vroeger. En hij heeft er een meerderheidsbelang in.’ ‘Dat bevalt me wel,’ zei Coffey. ‘Het geeft ons in elk geval een aanknopingspunt.’ ‘En, Lowell,’ zei Herbert, ‘intussen kun jij je vriendjes daar ter plekke misschien zo gek krijgen om wat verkenningswerk voor me te doen. Laat ze eens kijken wat voor boten Darling in eigendom heeft, en waar die op dit moment zijn. En misschien kunnen ze ook zijn telefoonrekeningen eens doorkijken.’ ‘Ik wil daar liever even mee wachten,’ zei Coffey. ‘Waarom?’ ‘Als we een uitgebreid onderzoek instellen, is de mogelijkheid heel reëel dat dat ter ore komt van mensen die sympathie voor Jervis Darling hebben en die misschien zelfs bij hem op de loonlijst staan.’ ‘Nou én?’ ‘Bob, daar heeft Lowell gelijk in,’ zei Hood. ‘We willen niet dat Darling al dekking zoekt achter al die verschillende rijen tussenpersonen voordat we eens goed hebben kunnen rondkijken. Lowell, denk je datje hier met Jelbart en Ellsworth over kunt praten zonder dat er te veel alarmbellen gaan rinkelen?’ ‘Met Jelbart zeker wel,’ zei Coffey. ‘Bob, hoe zit het met Dahman?’ vroeg Hood. ‘Hebben we bronnen in Maleisië?’ ‘Niet echt,’ gaf Herbert toe. ‘Dat moet je maar aan Lowells vriendinnetje bij de Singaporese marine vragen.’ ‘Dat kan ik wel doen,’ zei Coffey. ‘Ze lijkt me heel betrouwbaar. Maar ik ben er niet zeker van dat we nou op twee fronten open kaart moeten gaan spelen. Dat maakt de kans op lekken ook dubbel zo groot.’ ‘Ik vraag me af of het wel mogelijk is om die te vermijden,’ zei Herbert. ‘Zo te zien is dit een touw met twee uiteinden.’ ‘Dat is waar,’ zei Hood. ‘En dat wil zeggen dat als je aan het ene uiteinde trekt, je na verloop van tijd de andere kant ook te pakken krijgt. Ik ben het met Lowell eens. Ik denk dat we ons voorlopig maar op het Australische uiteinde moeten concentreren.’ ‘Paul, Dahman de vuilnisman zou wel eens makkelijker te pakken zijn,’ zei Herbert. ‘Maar als we hem te grazen nemen, geeft dat Darling de tijd om voor allerlei alibi’s en valse aanwijzingen te zorgen,’ zei Hood. ‘En Darling vind ik de meest angstaanjagende van de twee. Die man heeft onbeperkte toegang tot allerlei belangengroepen in het westen, Bob. Waarschijnlijk wordt hij in de meeste staten door de douane gelaten zonder dat iemand zelfs maar in zijn paspoort kijkt.’ ‘Zo gaat dat wel vaker met multimiljardairs die rondvliegen in privé-vliegtuigen,’ merkte Coffey op. ‘Als Darling op het kwade pad is geraakt, om welke reden dan ook, dan is hij degene om wie we ons druk moeten maken,’ zei Hood. ‘Als Dahman hier ook bij betrokken is, dan rekenen we later wel met hem af. Lowell, ga met Jelbart praten en neem daarna weer contact met ons op.’ ‘Doe ik,’ zei Coffey. ‘Bob, blijf nog even aan de lijn, wil je?’ zei Hood. ‘Ik moet je nog even spreken.’ ‘Prima,’ zei Herbert. Toen Coffey de verbinding verbrak, drukte Hood op de MUTE-knop. Hij wilde dat Herbert de indruk kreeg dat hij met andere dingen bezig was, maar eigenlijk wilde hij even nadenken over wat hij ging zeggen. Tenzij Bob zelf degene was die dat deed, reageerde hij er niet goed op als iemand de luiken dichtsmeet die toegang boden tot het donkere onderaardse labyrint dat hij in zijn geest met zich meedroeg. Hood drukte weer op de MUTE-knop. ‘Ik ben er weer,’ zei hij. ‘Wat is er?’ vroeg Herbert. ‘Ik heb toch niets gezegd om je boos te maken of zo?’ ‘Nee,’ zei Hood. integendeel zelfs. Als je heel sterke gevoelens over iets hebt, hou ik er niet van om de deur in je gezicht dicht te slaan.’ ‘Chef, ik heb overal sterke gevoelens over.’ ‘Dat weet ik,’ zei Hood. ‘Maar Lowell wasje nijdig aan het maken en ik wilde hem even uit de weg hebben voordat ik terugkwam op jouw vermoedens.’ ‘Hij maakt me nijdig omdat het een elitaire linkse jongen is,’ zei Herbert. ‘Maar misschien heeft hij hier wel gelijk in. Ik weet niet zeker of het wel zo’n goed idee van me was om achter Dahman aan te gaan.’ ‘En ik weet niet zeker of dat idee wel zo slecht was,’ moest Hood toegeven. ‘Wat als je eens naar Maleisië ging om daar het een en ander na te trekken?’ ‘Eerlijk gezegd zou ik dat geweldig vinden,’ zei Herbert. ‘Als we niet zo weinig tijd hadden, zou ik daar zelfs sterk op aandringen. Maar omdat we geen manschappen hebben om met me mee te gaan, vraag ik me af of ik mijn tijd niet beter kan gebruiken. Niet dat ik je tegenvoorstel niet op prijs stel, trouwens. Had je echt gedacht dat ik erop in zou gaan?’ ‘Ik wist het niet zeker,’ zei Hood. ‘Maar het leek me niet onmogelijk.’ ‘Mijn onafhankelijke zuidelijke ziel zeker?’ ‘Zoiets.’ ‘Nou, daar heb je natuurlijk wel gelijk in,’ zei Herbert. ik ben de spionage in gegaan omdat ik net zo wilde zijn als Peter Gunn. Weet je nog wie dat was?’ ‘Vaag,’ zei Hood. ik keek zelf liever naar Gunsmoke en Bonanza.’ ‘Ook toen wasje dus al een teamwerker.’ ‘Zo heb ik het nooit bekeken, maar ik neem aan van wel,’ gaf Hood toe. ik wilde de leiding hebben over de Ponderosa.’ ‘Gunn was iemand die altijd zijn eigen gang ging,’ zei Herbert. ‘Hij wist altijd precies wat hij moest zeggen, of hij nou met een boef, een agent of een vrouw stond te praten. Hij had altijd overal een antwoord op en was altijd volkomen zeker van zijn zaak. En hij won altijd. Zo wilde ik ook zijn.’ ‘Maar?’ ik heb niet zulke goede tekstschrijvers als hij,’ zei Herbert. ik heb geleerd dat er een enorm groot verschil is tussen verbeelding en werkelijkheid. Onder ons spionnen gezegd en gezwegen: ik heb minder losgekregen van kolonel Hwan dan ik had gehoopt.’ ‘Het was voldoende.’ ‘Maar ook nauwelijks meer dan dat,’ zei Herbert. ‘Als me zoiets overkomt, heb ik de neiging om daarna een beetje te veel te pushen. Goed datje me even tegenhield.’ ‘Je hebt jezelf tegengehouden,’ zei Hood. ‘Dat heb je mis, maar laten we het daar maar op houden,’ zei Herbert. Het hoofd Inlichtingen hing op. Hood liet zich achterover zakken in zijn stoel. Grappig. Hij had niet geweten dat Herbert bij de CIA was gegaan vanwege een tv-personage. Hij vroeg zich af of dergelijke dingen in iemands dossier opgenomen zouden moeten worden. Hij vond het wel ontroerend en hij was blij dat ze dit gesprek gehad hadden, niet alleen omwille van Herbert maar ook omwille van zichzelf. Er waren momenten waarop Hood twijfelde aan zijn eigen beslissingen. Dat kwam omdat hij anders dan Herbert, Coffey en Rodgers geen specialist was. Op andere ogenblikken, zoals nu bijvoorbeeld, was hij juist heel zeker van zichzelf. Hij dacht terug aan iets wat zijn grootmoeder van moederskant in haar latere jaren ooit eens had gezegd. Oma April was een naaister geweest die het vak had geleerd in Phoenix, in de tijd dat Arizona nog geen zelfstandige staat was, maar een gebied met beperkt zelfbestuur. Nadat de familie naar Los Angeles was verhuisd, had ze werk gevonden bij de film. Op een dag was Hood een keer met haar meegegaan naar de studio en had daar toegekeken hoe ze een baljurk maakte voor een film. Ze had om een stuk grijze stof gevraagd, en haar elf jaar oude kleinzoon had gevraagd waarom ze zo’n saaie kleur koos. ‘Soms gaan rood en blauw niet goed samen als er geen neutrale kleur tussen zit,’ had zijn oma geantwoord. Ze had gelijk gehad. En dat was de reden waarom hij zich nu zo prettig voelde. Want voor sommige mensen gold dat ook.
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    De Celebeszee


    Zaterdag 12.36 uur


     


    Coffey vroeg of hij commandeur Jelbart onder vier ogen kon spreken. Dat kon en de twee mannen liepen naar de kleine briefingruimte van de gezagvoerder. Het was niet veel meer dan een hokje met een stoel en een bureau, maar het had een deur. Nadat Coffey die achter zich had dichtgeduwd, bleven de twee mannen tegenover elkaar staan. Jelbart had geweten dat de Amerikaan met het Op-Center aan het bellen was, maar Coffey had zachtjes gesproken en de brug was gevuld geweest met de gebruikelijke gesprekken en radioberichten plus het aanhoudende gerommel van de motoren diep in het schip. Jelbart wist dus niet wat Coffey zojuist had besproken. Hij was verbijsterd toen de Amerikaan het hem vertelde. Hij twijfelde niet aan de betrouwbaarheid van de informatie, maar hij weigerde de conclusie te aanvaarden. ‘Meneer Coffey, waarom zou Salty zich inlaten met welke zwartemarktactiviteit dan ook?’ vroeg hij. ‘Neem me niet kwalijk: Salty?’ ‘Ja, hij heeft die bijnaam te danken aan de zoutwaterkrokodil,’ zei Jelbart. ‘En als ik zo vrij mag zijn: die past goed bij hem.’ ‘Interessant,’ merkte Coffey op. ‘Krokodillen eten bijna alles wat ze te pakken kunnen krijgen. Het zijn overlevers.’ ‘Ik weet waar u naartoe wilt, maar het klopt gewoon niet,’ zei Jelbart. ‘Ik weet zeker dat ook een krokodil heel wat kieskeuriger zou worden als hij miljoenen dollars achter de hand had om zijn menu samen te stellen.’ ‘Misschien.’ ‘Meneer Coffey,’ zei Jelbart. ‘Ik hoop dat u het me niet kwalijk neemt, maar hebt u enig benul van wat u daarnet gezegd hebt?’ ‘Jazeker. En dat brengt ons weer op uw vraag. Stel dat onze informatie klopt. Waarom zou een man in zijn positie zoiets doen?’ ‘Ik heb geen flauw idee,’ zei Jelbart hoofdschuddend. ‘Probeert u het eens,’ zei Coffey. ‘Verveling misschien? Een uitdaging?’ zei Jelbart. ‘God mag weten dat hij beschikt over alle macht, geld en invloed die hij nodig heeft.’ ‘Is zijn machtsbasis stevig?’ ‘God, ja,’ zei Jelbart. ‘Voor veel gewone mensen is Jervis Darling de verpersoonlijking van de pit en het lef van Australië. Hij heeft bewezen dat iedereen een keizerrijk kan opbouwen. De politici vechten om zijn goedkeuring of een kans om samen met hem op de foto te komen.’ ‘Hoe zit het met zijn persoonlijke leven?’ ‘De zakenpers moet hem niet, maar de roddelblaadjes zijn dol op hem,’ zei Jelbart. ‘Zijn jonge dochter en hij gaan overal naartoe. En meestal heeft hij dan de een of andere bekende actrice of politica bij zich. Geen supermodellen of sterretjes.’ ‘Wat is er met mevrouw Darling gebeurd?’ ‘Dorothy Darling is vier jaar geleden om het leven gekomen bij een ongeluk met een deltavlieger. Het zal u misschien ook interesseren, meneer Coffey, dat er in de persoonlijke sfeer nog nooit een rechtszaak tegen Jervis Darling is aangespannen. En dat heeft niets te maken met het leger aan advocaten dat hij op de loonlijst heeft staan.’ ‘Vertelt u eens, commandeur, bent u ook een van zijn fans?’ vroeg Coffey. ‘Nee,’ antwoordde Jelbart. ‘Maar ik bewonder de eigenschap die mijn landgenoten in hem zien.’ ‘En dat is?’ ‘Noblesse oblige.’ Coffey trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik weet dat dat een Amerikaan vreemd in de oren klinkt, maar meneer Darling is een schoolvoorbeeld van iemand uit de hoogste kringen die ook een weldoener is,’ ging Jelbart verder. ‘Daardoor is hij niet bedreigend. En dat maakt hem geliefd. Hij is net zo iemand als Walt Disney of Thomas Alva Edison. Een man die klein begonnen is, met hobbyblaadjes over archeologie, geologie, en de prehistorie. Door zijn adverteerders de mogelijkheid te bieden om in al die bladen tegelijk een advertentie te plaatsen heeft hij rijke visgronden voor chique bedrijven weten te scheppen. De winst die hem dat opleverde, heeft hij gebruikt om onroerend goed te kopen, een bank op te richten en een belangrijke bijdrage te leveren aan de ontwikkeling van internet. Hij wordt hier als een held beschouwd. De mensen willen geen kwaad van hem horen.’ ‘Wilt u daarmee zeggen dat wij geen onderzoek naar hem kunnen instellen?’ vroeg Coffey. ‘Of zegt u alleen maar dat u dat niet zult doen?’ ‘Ik weet het niet,’ zuchtte Jelbart. ‘Het bewijsmateriaal moet dan wel overweldigend zijn.’ ‘Daar ben ik me van bewust,’ zei Coffey. ‘Maar we weten dat er kernmateriaal wordt vermist. Moeten we dan wachten totdat iemand er een kernbom van maakt die een enorme hoeveelheid radioactief stof over de omgeving verspreidt?’ ‘Dat zei ik niet,’ zei Jelbart. ‘U wilt alleen niet dat het onderzoek op Jervis Darling wordt gericht.’ ‘Ja, precies.’ ‘En dat zullen we ook niet doen,’ zei Coffey. ‘Zeker niet in dit stadium, en als blijkt dat onze informatie incorrect is, zal het ook nooit zover komen.’ ‘Wat mij ongerust maakt, is de vraag hoe we die informatie gaan natrekken en wat er gaat gebeuren als blijkt dat die wel klopt,’ zei Jelbart. ‘Dat begrijp ik niet. Als blijkt dat er een redelijke grond tot verdenking bestaat, is meneer Darling gewoon een verdachte en dan neemt de Australische justitie het over.’ ‘Maar in dat geval zou zelfs het meest overtuigende bewijsmateriaal wel eens niet voldoende kunnen blijken om hem achter slot en grendel te krijgen,’ zei Jelbart. ‘Advocaten kunnen de toelaatbaarheid en geldigheid van bewijsmateriaal aanvechten. Dat weet u zelf ook.’ ‘Natuurlijk.’ ‘En zelfs als dat bewijsmateriaal overtuigend aantoont dat Darling hierbij betrokken is, dan nog...’ zei Jelbart. ‘Zijn val zal meer dan alleen zijn eigen zakenimperium op zijn grondvesten doen schudden. Darling heeft overal belangen, overal contacten.’ Coffey zei niets en Jelbart schudde zijn hoofd. ‘Los van dat alles zou ik vice-admiraal Atlan, de commandant van de Maritime Patrol Group, ervan moeten zien te overtuigen dat een onderzoek noodzakelijk is. Die zal daar dan waarschijnlijk mee naar de minister van Defensie willen gaan. Het zal heel moeilijk worden om die zover te krijgen dat ze toestemming geven voor zo’n onderzoek, en nog moeilijker om dit allemaal stil te houden.’ ‘Hebt u toestemming nodig van vice-admiraal Atlan om een onderzoek in te stellen naar de smokkel van radioactief materiaal?’ vroeg Coffey. ‘Op dit ogenblik heb ik alleen maar toestemming om een onderzoek in te stellen naar de vernietiging van een sampan waarvan wrakhout is aangespoeld op de Australische kust,’ zei Jelbart. ‘Dit is een kwestie van kernafval dat vermist wordt in internationale wateren. Als ik mijn rapport indien, zal het CDRMPG een inschatting maken van de grootte van het risico waaraan Australië is blootgesteld, en op grond daarvan zal dan worden bepaald in hoeverre wij hier iets mee te maken hebben. Als blijkt dat Darling hierbij betrokken is, zullen ze wrang genoeg veel minder de neiging hebben om te geloven dat Australië gevaar loopt dan als dat niet het geval blijkt te zijn. Darling is altijd een patriot geweest.’ ‘Misschien loopt Australië inderdaad geen risico,’ zei Coffey. ‘Maar hoe zit het met Japan? Of Taiwan? Of de Verenigde Staten?’ ‘Wilt u een eerlijk antwoord of het antwoord dat u wilt horen?’ ‘Een eerlijk,’ zei Coffey. ‘We worden omringd door landen die onze westerse cultuur niet vertrouwen, die bang zijn voor onze vrijheden en jaloers op onze welvaart,’ zei Jelbart. ‘En daarom zijn we bij al ons optreden hier in deze regio heel, heel voorzichtig. Onze buren grijpen elke kans aan die ze maar krijgen om ons tegenover hun volk door het slijk te halen. Dus hebben we sterk de neiging om ons alleen te bemoeien met wat ons rechtstreeks aangaat. Ik ben geen lafaard, meneer Coffey...’ ‘Dat heb ik ook nooit gezegd en nooit gesuggereerd.’ ‘Ik wilde daar gewoon geen misverstand over laten bestaan,’ zei Jelbart. ‘Ik zou het tegen de duivel zelf opnemen als hij met zijn staart naar onze kust zwaaide, maar het enige wat we zeker weten, is het volgende: dat een Maleis schip het kernafval dat het had moeten afzinken niet heeft afgezonken; dat een Singaporese sampan hierbij betrokken is geraakt en zonder dat dat de bedoeling was een hoop radioactieve straling heeft opgevangen; en dat een Noord-Koreaanse officier ons onderzoek op de afzinklocatie in de gaten houdt via de satelliet. Uit uw eigen inlichtingenmateriaal, dat primair gebaseerd is op een kort telefoongesprek met de betrokken Noord-Koreaanse officier, valt op te maken dat er mógelijk, en ik spreek dat woord met grote nadruk uit, een Australisch staatsburger bij deze zaak betrokken is. Zo overtuigend is dat allemaal niet, meneer Coffey.’ ‘Het hoeft ook niet overtuigend te zijn. We zijn geen roman aan het schrijven,’ zei Coffey. ‘We stellen een onderzoek in naar mogelijke criminele activiteiten. We zijn verplicht om alle aanwijzingen die ons redelijk overtuigend lijken na te trekken.’ ‘Precies, meneer Coffey, u zegt het zelf,’ zei Jelbart. ‘Ik vind dit helemaal geen redelijk overtuigende aanwijzing en ik zal mijn superieuren niet aanraden om zich bij hun handelen te baseren op de een of andere twijfelachtige theorie. Marcus is geen veelvoorkomende naam, maar Marcus Darling is niet de enige die zo heet. Jervis Darling is niet de enige landeigenaar van de Chatham Islands en niet eens de grootste investeerder daar.’ ‘Het is de combinatie van die twee gegevens die dit tot een redelijk overtuigende aanwijzing maken,’ zei Coffey geduldig. ‘Bandopnamen of vingerafdrukken zijn redelijk overtuigend. Dit is alleen maar speculatie,’ zei Jelbart geringschattend. ‘Best, noemt u het dan maar "speculatief" of "mogelijk" of zelfs "onwaarschijnlijk". Noemt u het zoals u maar wilt, maar onmogelijk is het niet en het Op-Center gaat een onderzoek instellen naar Darlings activiteiten, of u nou meewerkt of niet. Doet u daaraan mee? Of hebt u liever dat we weer contact opnemen als we sterkere aanwijzingen hebben gevonden? Op dat moment zult u uw regering natuurlijk wel moeten uitleggen waarom u mogelijke aanwijzingen over het smokkelen van kernafval naast u neer hebt gelegd.’ ‘Meneer Coffey, het kan me geen ruk schelen of ik nou gezichtsverlies lijd of niet,’ zei Jelbart. ‘Maar rondrennen als een kip zonder kop vind ik wél erg. Daar heb ik het te druk voor. Als u wilt dat ik u help bij het onderzoek naar Jervis Darling geeft u me dan een goede reden waarom iemand zoals hij in kernafval zou handelen.’ ‘Misschien wil hij een van zijn eigen bedrijven opblazen, zodat hij internationale sympathie krijgt,’ stelde Coffey voor. ‘Of misschien heeft hij het op een bedrijf van de concurrentie gemunt.’ ‘Over romans gesproken,’ zei Jelbart. ‘U vroeg om ideeën,’ zei Coffey en hij haalde boos zijn schouders op. ‘Ik ben jurist, geen theoreticus. Maar één ding kan ik u wél vertellen: als u het mis hebt, zou u daar wel eens een heel hoge prijs voor moeten betalen. Bent u bereid om dat te accepteren?’ Jelbart stond in de kleine hut en luisterde naar het zoemen van de ventilator boven hem. De lucht rook metalig. Dat kwam voor een deel door het zweet dat zich op zijn bovenlip had verzameld, ik neem aan dat u ook contact zult opnemen met majoor Loh om haar te vertellen over die andere kerel,’ zei Jelbart. ‘Die Maleisiër.’ ‘We hebben besloten daar nog even mee te wachten. Onze directeur was van mening dat het een beetje overdreven zou zijn om de Singaporezen hier al in een zo vroeg stadium bij te betrekken.’ ‘Hoezo?’ ‘Denkt u maar eens aan Salty,’ zei Coffey. ‘Het dier, en niet de man die zo genoemd wordt. Als je aan de staart trekt, loop je het risico dat de kop je bijt.’ ‘Wat als ik wil dat ze er wél bij betrokken wordt?’ vroeg Jelbart. ‘Om welke reden?’ ‘Driehoeksmeting,’ zei Jelbart. ‘Bij de strijdkrachten doen we niets als we niet eerst een driehoeksmeting hebben verricht. In elk geval hebben we er dan een extra paar ogen bij. Het is duidelijk dat die van u en die van mij soms heel anders tegen de dingen aankijken.’ ‘Dat lijkt me redelijk,’ zei Coffey. ‘Als u erop staat dat zij hierbij betrokken wordt, hebben we denk ik geen andere keus.’ ‘Ik sta erop,’ zei Jelbart. ‘Als u daarmee instemt, zal ik contact opnemen met mijn superieuren.’ Coffey keek de Australische officier eens aan. ‘Maar ik moet wel weten, commandeur, wat u beweegt. Respect of angst?’ ‘Geen van beide,’ zei Jelbart. ‘Ik heb gezegd wat ik heb gezegd om u goed duidelijk te maken wie Darling is. Ik wil dat Loh hierbij betrokken wordt om de Australische marine en mijn carrière te beschermen. Wat mij persoonlijk betreft: ik zou er precies zo over denken als u een onderzoek wilde instellen naar een koksmaatje hier aan boord. Ik geloof in eerlijkheid en het recht op privacy, meneer Coffey.’ ‘Ik ook,’ zei Coffey. ‘Maar we leven in een gevaarlijke wereld, commandeur. En ik geloof ook in het recht van de mensen om te leven zonder angst. In dit geval zonder de angst voor dodelijke straling.’ ‘Daar kan ik niets tegen inbrengen, meneer Coffey. Wilt u het Op-Center op de hoogte stellen voor of nadat we met Loh hebben gesproken?’ ‘Nadat,’ zei Coffey. ‘Toestemming vragen is minder belangrijk dan over informatie beschikken.’ Jelbart wist niet goed of dat nou bedoeld was als een steek onder water of,dat Coffey gewoon eerlijk was. Er werd luid op de deur geklopt. Jelbart deed een stap opzij om hem open te kunnen doen. Het was verbindingsspecialiste Edie Albright en ze had een radiozendertje bij zich. ‘Majoor Loh,’ zei ze. ‘Dank u wel,’ zei Jelbart. ‘Over timing gesproken,’ zei hij tegen Coffey terwijl hij het zendertje naar zijn mond bracht en op de SEND-knop drukte. ‘Jelbart.’ ‘Commandeur, onze mensen aan wal melden dat ze er niet in geslaagd zijn om het Maleisische schip van locatie 130-5 op te sporen,’ zei de vrouw. ‘Tot hun spijt is het spoor heel erg koud.’ ‘Dat verbaast me niets,’ zei Jelbart. ‘Ze hadden een grote voorsprong en ze varen rond op een grote zee,’ zei Jelbart. ‘Majoor Loh, meneer Coffey en ik zouden graag even met u overleggen, maar zonder dat anderen meeluisteren. Is deze radioverbinding beveiligd?’ ‘Ja. Waarover wilt u mij spreken?’ vroeg ze. ‘Meneer Coffey beschikt over informatie over iemand die bij deze operatie betrokken zou kunnen zijn.’ ‘Jervis Darling?’ ‘Inderdaad,’ zei Jelbart. Hij voelde zich alsof hij een harde stomp in zijn rug had gekregen. ‘Waarom zei u dat?’ ‘We houden hem al in de gaten sinds hij zijn vrouw heeft vermoord,’ zei de majoor.
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    De Maleisische vissersboot voer langzaam naar het jacht toe. Kannaday keek toe vanaf het dek. De vissersboot voerde maar één licht: een lantaarn die aan de boeg was bevestigd. Als ze werden opgemerkt of achtervolgd kon de kapitein het licht doven en in het donker een andere koers inslaan. In dat geval zou hij proberen om zich achter het veel grotere jacht te verschuilen, zodat die manoeuvre op de radar niet te volgen zou zijn. Het jacht voerde de minimale hoeveelheid licht, wat betekende dat het donker was, behalve een lamp aan de boeg, een aan de achterspiegel en een midscheeps, aan de voet van de hoofdmast. Maar Kannaday verwachtte geen problemen. Niet van zee- of luchtpatrouilles in elk geval. Op de radar was niets te zien. Het enige probleem zou veroorzaakt kunnen worden door Hawke. Kannaday had een plan bedacht om met de chef Beveiliging af te rekenen. Hij had alle mogelijke verwikkelingen doordacht en er was een kans van twee op drie dat het zou lopen op een manier die gunstig voor hem was. Dat leek geen al te groot waagstuk. Toch was de gezagvoerder ongerust. Kannaday had nooit eerder met insubordinatie te maken gehad. Zijn bemanningsleden waren niet geneigd om van een verschil van mening een prestigekwestie te maken. Ze werden betaald om hun werk te doen en dat deden ze ook. Bovendien zou dit een openbare confrontatie worden. Benedendeks had alleen Kannadays trots op het spel gestaan. Aan dek ging het om zijn bekwaamheid om het gezag te voeren over een schip. Kannaday stond aan de bakboordreling en keek toe hoe de vissersboot op vijftien meter afstand langszij kwam. Geen van beide vaartuigen ging voor anker. De gezagvoerders wilden mobiel blijven. Vier beveiligingsmedewerkers van de Hosannah kwamen aan dek. Ieder van hen hield een klein vaatje in zijn armen. Hawke kwam achter hen aan. Hij had toezicht gehouden op het laden van de motorboot. De Hosannah had er twee, die allebei aan het achterschip hingen. Nadat de waardevolle lading in de boot was geladen zou die te water worden gelaten. De Hosannah zou niets mee terug nemen. De betaling was via andere kanalen geregeld. Kannaday wist niet welke. Waarschijnlijk ging het om internationale overboekingen. Kannaday liep naar zijn bemanning. ‘Hawke, wil jij met ze meegaan?’ ‘Dat doe ik altijd,’ luidde het antwoord. ‘Niet met onze beveiligingsmensen, maar met de Maleisiërs,’ zei Kannaday. Hawke draaide zich om en keek hem aan. De lantaarn hing nu achter hem, zodat Kannaday zijn gezicht niet kon zien. ‘Waarom zou ik dat moeten doen?’ vroeg Hawke. ‘Om de veiligheid van de lading te verzekeren. Om de chef gerust te stellen,’ zei Kannaday. ‘Heeft hij daartoe opdracht gegeven?’ ‘Ik vraag het je,’ zei Kannaday. De kapitein gebruikte nadrukkelijk het woord ‘vragen’ in plaats van het tot een opdracht te maken. Hij hoopte dat het daardoor iets makkelijker te slikken zou zijn. Hij liet in het midden of de opdracht nou rechtstreeks van Darling afkomstig was of niet. Hawke zou het niet aandurven om radiocontact op te nemen met Darling om dat te controleren. Dat zou openlijke muiterij zijn, en Hawke moest toch beseffen dat Darling daar weinig sympathie voor zou hebben. Het hoe en waarom was niet belangrijk. Het ging erom dat Hawke in die boot ging zitten. Kannaday zou de order in het logboek opnemen en zo Jervis Darling laten zien dat hij nog steeds het bevel voerde over zijn eigen schip. Hawke stond hem zwijgend aan te staren terwijl zijn manschappen achter hem druk in de weer waren. Hij was duidelijk dezelfde mogelijkheden aan het afwegen als Kannaday. ‘Wat als ik dat weiger?’ vroeg Hawke. Hij ging dichter bij Kannaday staan. Er lag een blik van staalharde vastberadenheid in zijn ogen. ‘Waarom zou je dat weigeren?’ ‘Mijn post is hier, op het jacht.’ ‘Jouw post is waar ik zeg dat hij is,’ zei Kannaday. ‘Er varen hier patrouilleboten rond. Dat weet jij net zo goed als ik. Ze zouden wel eens naar ons op zoek kunnen zijn, en naar iedereen met wie we een rendez-vous hebben. Of heb je soms liever dat ik radiocontact opneem met de chef? Dat ik hem vertel dat je het niet de moeite waard vindt om zijn lading te beschermen?’ ‘Ik stuur wel iemand van mijn team,’ zei Hawke. ‘Die hebben we op het moment toch niet allemaal nodig.’ ‘Die zijn niet zo capabel als hun leider.’ ‘Ze zijn capabel genoeg,’ zei Hawke, en hij draaide zich om. ‘Heb je soms liever dat ik de chef vertel datje te bang was?’ vroeg Kannaday. De kapitein sprak nu zo luid dat de anderen het ook konden horen. Hawke keek niet eens om. ‘U doet maar.’ ‘Hawke, je gaat nú aan boord van die vissersboot of je gaat nu benedendeks,’ zei Kannaday. ‘Ik heb werk te doen,’ zei Hawke. ‘Jouw werk hier is klaar.’ ‘Mijn werk is pas klaar als we weer bij Darling in de haven liggen,’ zei Hawke zonder zelfs maar om te kijken. Kannaday voelde zich alsof hij door een overkomende giek in zijn gezicht was geraakt. Hawke had ten overstaan van de bemanning een gegeven opdracht naast zich neergelegd. De chef Beveiliging had hem in verlegenheid gebracht in het bijzijn van de Maleisiërs, die vanaf het dek van hun boot met nachtzichtkijkers stonden toe te kijken. Ze zouden verslag uitbrengen aan hun chef, die dat weer aan Darling zou doorbrieven. Kannadays hersenen, geest en vlees werden alle drie tegelijk bevangen door een desoriënterend gevoel van vernedering. Zijn verstand liet hem in de steek. Zijn trots begon te flakkeren, doofde bijna uit en laaide toen weer hoog op, als een ontploffende ster. Hij kreeg het warm vanbinnen en voelde hoe zijn huid begon te prikken. Kannaday had het gevoel alsof zijn waardigheid hem ontnomen was en die wilde hij terug. Hij had er rekening mee gehouden dat Hawke hem niet zou gehoorzamen, maar hij had niet duidelijk beseft hoe dat zou voelen. Desalniettemin was er maar één ding dat hij nu kon doen. Zonder aarzelen stak Kannaday zijn handen uit naar de dikke nek van de chef Beveiliging en legde ze op Hawkes schouders. Hij greep niet alleen de stof van Hawkes trui vast, maar liet zijn vingers diep wegzinken in het vlees van Hawkes schouders. Toen nam hij een grote stap naar achteren en trok Hawke met zich mee, draaide zich toen razendsnel om en duwde Hawke omver zodat hij met een harde klap tegen het dek sloeg. De chef Beveiliging lag nu op zijn rug. Hij trok de wommera uit zijn riem, rukte het verborgen mes uit de schede en hield het recht omhoog boven zijn borstkas. Kannaday had zich op de borst van de halfbloed willen laten vallen om hem buiten westen slaan, maar hij dwong zichzelf om een stap terug te doen. Hij wilde Hawke niet de kans geven hem te vermoorden en dan te beweren dat hij uit zelfverdediging had gehandeld. Hawke sprong overeind. ‘Vuile klootzak dat je bent! Niemand raakt mij aan. Niémand!’ De mannen stonden nog geen drie meter van elkaar vandaan. Hawke liep langzaam naar voren, met het mes ter hoogte van zijn borstkas. De kapitein bleef wijdbeens op het zachtjes heen en weer wiegende dek staan, met zijn gebalde vuisten op zijn heupen. Hij hield zijn ogen strak op Hawke gericht, die nu de lichtkring binnenstapte. Nu was er geen weg terug meer. ‘Kom op. Val me dan nog eens aan,’ zei Hawke. ‘Terug jij! Je hebt een bevel niet opgevolgd.’ ‘Jij bent helemaal niet geschikt om bevelen te geven,’ zei Hawke. ‘Onthef me dan maar van mijn bevel, Hawke.’ Het motorbootje was inmiddels geladen, maar hing nog steeds in de davits. De bemanningsleden die hem in het water moesten laten zakken, stonden ademloos te kijken naar de confrontatie tussen de kapitein en de chef Beveiliging. ‘Ik zal het je wat makkelijker maken,’ zei Kannaday. Hij deed een stap naar voren, pakte het lemmet van de wommera vast en zetten het op zijn borstkas, recht boven zijn hart. ‘Doe het dan!’ Hawke keek de gezagvoerder woedend aan. Kannaday wist niet wat de chef Beveiliging zou doen. Het was niet zo dat het de autoriteiten van welk land of van welke maritieme organisatie dan ook veel zou kunnen schelen dat er zich aan boord van het een of andere smokkelschip een muiterij had voorgedaan. Hawke duwde de punt van het mes door Kannadays overhemd heen en bleef duwen. Kannaday wist dat hij nu niet kon terugdeinzen. Niet nu iedereen stond te kijken. Niet nu hij Hawke zelf de kans had gegeven. Hawke hield het mes stil, maar haalde het niet weg van Kannadays borst. Het deed pijn, een doffe strakke pijn, die aan spierkramp deed denken. Maar de kapitein weigerde om iets van zijn pijn te laten merken. ‘Ik werk niet mee aan holle gebaren,’ zei Hawke. ‘Onze klanten zorgen zelf maar voor de beveiliging van hun eigen schip. Ik ben ingehuurd voor de beveiliging van dit schip.’ ‘In dat geval ben je hier klaar en kun je benedendeks gaan,’ zei Kannaday. Hawke aarzelde en de kapitein besefte dat er maar één manier was om deze impasse te doorbreken. Kannaday deed een stap naar achteren. Het mes gleed uit zijn borst. De kapitein sloeg geen acht op de snee en al evenmin op het bloed dat nu onder zijn overhemd over zijn huid droop. Hij draaide zich om naar de bemanningsleden op het achterschip. ‘Neville, breng de lading nar de vissersboot,’ zei hij tegen de stuurman van de motorboot. Neville was een van zijn eigen mensen. ‘Jawel, kapitein,’ zei de man. De zeelieden lieten de motorboot in het water zakken. Kannaday liep naar de reling en keek toe hoe het bootje op de kalme zee kwam te liggen. Vier mannen klommen langs een aluminium laddertje omlaag en sprongen in de boot. Neville zette een kleine schijnwerper op de voorsteven aan, en een ogenblik later maakte de boot zich los van het zeiljacht en voer naar de vissersboot toe. Kannaday draaide zich om. Nu moest hij definitief met Hawke afrekenen. Zijn razernij was verdwenen, maar zijn boosheid nog niet. Die had hij omgezet in vastberadenheid. De kapitein wist niet wat hij ging zeggen of doen, maar gelukkig hoefde hij dat nog niet te beslissen. John Hawke was verdwenen. En zijn manschappen ook. Kannaday liep langzaam naar de hoofdmast toe. Terwijl hij dat deed, trok hij achteloos een zakdoek uit zijn zak en schudde die uit, schoof hem toen onder zijn onderhemd en drukte hem tegen de wond. De snee bloedde niet al te hevig. Hij zou hem straks wel even verbinden, als hij benedendeks ging. Hij wilde maar dat zijn probleem met John Hawke even gemakkelijk op te lossen viel. Kannaday was volkomen uitgeput, maar hij durfde nu geen rust te nemen. Als de motorboot terug was, zouden ze terugvaren naar Cairns. De tocht zou minstens vier uur in beslag nemen en in die tijd zou Hawke ongetwijfeld proberen op de een of andere manier wraak te nemen. Als de chef Beveiliging zijn zelfrespect wilde bewaren, en geloofwaardig wilde blijven tegenover zijn manschappen, kon hij dit niet over zijn kant laten gaan. Kannaday wist maar al te goed hoe dat voelde, en hij was blij dat hij erin geslaagd was om Hawke nu met dit probleem op te zadelen. Plotseling kwam Marcus Darwin aan dek. De marconist liep haastig naar de kapitein toe. Het was vreemd om de jonge Darling zich te zien haasten. Niets in het leven leek voor hem ooit van groot belang te zijn. ‘Wat is er?’ vroeg Marcus hijgend terwijl hij naar Kannaday toe holde. ‘Hoe bedoel je?’ ‘Hawke zei dat u me wilde spreken,’ zei Marcus. ‘En dat het dringend was.’ Kannaday voelde zich alsof hij opnieuw met een mes was gestoken, maar deze keer in zijn nek. Zijn gevoel van voldoening verdampte als mist in de ochtendzon. Hij keek de jongeman eens aan en vloekte. Hoewel hij besefte dat het vermoedelijk al te laat was, rende Kannaday om Marcus Darling heen. Als Hawke de radiokamer voor zich alleen had willen hebben, dan wilde hij daar iets doen, en wat dat dan ook mocht wezen, voor Kannaday zou het niet goed zijn.
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    De Celebeszee


    Zaterdag 01.01 uur


     


    Monica Loh had zich nooit zo op haar gemak gevoeld als ze met buitenstaanders moest praten, en voor haar viel iedereen buiten haar naaste familie binnen die categorie. Ze was altijd in staat geweest om zich met haar daden te bewijzen. In elke situatie waarin lichamelijke vaardigheden of leiderschap vereist waren, voelde ze zich volkomen op haar gemak. Ze was heel goed in judo, was bedreven met alle handvuurwapens en was zeer nadrukkelijk bereid om orders uit te voeren. Dat was wat het werk van een officier bij de Singaporese marine inhield. Conversatie was iets anders. Majoor Loh kon natuurlijk niet elke vraag voorzien, maar ze vond het vervelend om ‘Ik weet het niet’ te moeten zeggen. Dat was een teken van zwakte. Vooral in gesprekken met mannen voelde ze zich niet op haar gemak. Met hen was het gesprek bijna nooit wat het oppervlakkig gezien leek te zijn. Over het algemeen bezorgde zo’n gesprek haar het gevoel dat ze op haar neerkeken of haar alleen maar tolereerden. Soms luisterden ze niet eens en keken ze alleen maar naar haar lichaam. Dat had ze altijd meteen in de gaten. Als ze nadachten, ontspanden ze zich, en waren alleen hun ogen alert. Maar als mannen aan lichamelijke prikkels werden blootgesteld, spanden ze al hun spieren en kregen ze iets roofdierachtigs. Gelukkig waren Jelbart en Coffey niet bij haar geweest toen ze hun had verteld over Dorothy Darling. Het gesprek was alleen maar gegaan over wat ze daarover wist, en dat was niet veel. Loh had verteld hoe de vijfendertig jaar oude vrouw samen met haar jonge dochter Jessica-Ann naar Singapore was gegaan. Op een dag waren ze ‘s ochtends vroeg naar het beroemde Jurong-vogelpark gegaan, twee uur voor de officiële openingstijd, en daarna waren ze met een zware SUV de omringende heuvels in gereden. Mevrouw Darling was pilote geweest, en een groot liefhebster van deltavliegen. Terwijl haar dochtertje zat te picknicken met haar moeders persoonlijke secretaresse, Robin Hammermann, was mevrouw Darling samen met haar persoonlijke vlieginstructeur uit Cairns, onder wiens leiding ze al jarenlang met deltavliegers had gevlogen, verder de heuvels in gereden. Ze hadden een gemotoriseerde deltavlieger met zich mee genomen: een tandem, die eruitzag als een grote scooter die onder een traditionele deltavlieger was gehangen. Het apparaat was een vroeg model, dat ze zelf in een werkplaats in elkaar had laten zetten en dat nog niet was voorzien van het ballistische parachutesysteem van de latere versies. Loh had de twee mannen verteld hoe de motor van de deltavlieger kort na het opstijgen in brand was gevlogen. Onder de ogen van Jessica-Ann had de brandende deltavlieger nog een paar rondjes om de heuvels gevlogen voordat hij neerstortte in een dicht bos. ‘Dat moet haar ernstige psychische schade hebben berokkend,’ zei Coffey. ‘Het meisje had het over een rood-zwarte vogel,’ zei Loh. ‘Ze zei dat er een luid gekrijs uit kwam.’ ‘Godskolere,’ mompelde Jelbart. ‘Stond dat vermeld in het officiële verslag?’ vroeg Coffey. ‘Ik heb alleen de Australische krantenberichten gelezen,’ zei Loh. ‘Die waren nogal beeldend geschreven.’ ‘Een hoop van onze blaadjes zijn inderdaad zo,’ gaf Jelbart toe. ‘Ik hou er niet van om die rommel te lezen en al helemaal niet om het dan ook nog eens na te vertellen.’ ik heb wel gehoord dat de bankrekeningen van meneer Darling daarna goed in de gaten zijn gehouden,’ zei Loh. ‘Door welk land?’ vroeg Coffey. ‘Australië,’ zei Loh. ‘Volgens de krantenberichten die ik heb gelezen, bedroog die vrouw haar man met de vliegleraar. De politie wilde weten of Darling misschien iemand had betaald om de motor te saboteren. Als ze daar concrete aanwijzingen voor hadden gevonden, hadden ze Darling misschien veroordeeld weten te krijgen.’ ‘Het begon allemaal met een justitieel onderzoek, maar de afloop was nogal verrassend,’ ging Loh verder. ‘Er was niet veel van de motor overgebleven, en de recherche heeft niets gevonden wat erop wees dat Darling de eventuele daders voor hun werk had betaald. Maar ze stuitten wel op bewijs voor ongebruikelijke financiële activiteiten.’ ‘In welk opzicht waren die ongebruikelijk?’ vroeg Coffey. ‘Meneer Darling stortte geld op bankrekeningen bij banken in Singapore waarop een lagere rente werd uitbetaald dan hij in Australië kon krijgen,’ zei Loh. ‘En hij zette het allemaal op rekeningen waar het onmiddellijk opneembaar was.’ ‘Heeft dat ook in de kranten gestaan?’ vroeg Coffey. ‘Nee.’ ‘Hoe weet u dat dan?’ drong hij aan. ‘Ik ben een paar keer uit geweest met iemand die bij een bank werkte,’ vertelde ze. ‘Hij vond het leuk om indruk op me te maken met de namen van eigenaren van de rekeningen waarover hij het beheer voerde.’ ‘En daarom is het bij "een paar keer" gebleven,’ zei Coffey. Loh gaf daar geen antwoord op, maar de Amerikaan had gelijk. ‘Die man heeft dus gezegd dat de regering Darlings bankrekeningen in de gaten hield?’ vroeg Jelbart. ‘Ja,’ zei Loh. ‘Hij heeft er niet bij verteld wat ze te weten zijn gekomen, gesteld dat ze iets te weten zijn gekomen, maar ik vraag me af of hij dat geweten zou hebben.’ ‘Dus u weet niet tot hoever de overheid een onderzoek heeft ingesteld naar Darling, of wat er verder nog gevonden kan zijn?’ zei Jelbart. ‘Nee,’ zei Loh. ‘Als ze over bewijsmateriaal beschikten dat Darling in verband bracht met de dood van zijn vrouw zouden ze achter hem aan zijn gegaan,’ zei Coffey. ‘Australië en Singapore hebben een uitleveringsverdrag. ‘ ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij zo nonchalant zou zijn om een spoor achter te laten,’ zei Jelbart. ‘Uit het gedrag van Amerikaanse presidenten en topmanagers blijkt telkens weer dat machtige mensen vaak het idee hebben dat kogels hen niet kunnen raken,’ zei Coffey. ‘Maar ik ben wel nieuwsgierig, majoor Loh. Hoe komt het dat u er zo zeker van bent dat Jervis Darling zijn vrouw heeft laten vermoorden?’ ‘Uit alles wat over hem bekend is, blijkt dat hij heel bezitterig is.’ ‘En zijn alle bezitterige mannen moordenaars?’ vroeg Coffey. ‘Volgens mij zouden de meeste mensen moordenaars zijn als ze dachten dat ze daar ongestraft mee weg konden komen,’ zei ze. ‘Ik weet niet zeker of ik het daar mee eens ben,’ zei Coffey, ‘maar dat doet nu niet ter zake. Majoor Loh, hebt u toegang tot de overheidsdossiers over Darling?’ ‘Dat weet ik niet,’ moest Loh toegeven. Ze zei het met grote tegenzin en het viel haar zelf op dat ze de woorden heel nadrukkelijk uitsprak. ‘Maar daar kom ik wel achter,’ voegde ze eraan toe. ‘Als u dat gaat uitzoeken, vraagt u dan ook of ze iets weten over de Maleisische miljardair Mahathir bin Dahman,’ zei Coffey, en hij spelde de naam voor haar. ‘Hebt u ooit van hem gehoord?’ ‘Nogmaals, het enige wat ik weet, heb ik uit de kranten. Het is een grote projectontwikkelaar.’ ‘Is hij ooit in een schandaal verwikkeld geweest?’ vroeg Coffey. ‘Voor zover ik weet niet,’ zei ze. Dat was iets milder dan ‘Ik weet het niet’, maar het viel haar niet lichter. Majoor Loh wilde maar dat ze niet het gevoel had dat ze indruk moest zien te maken op deze twee mannen. Ze zetten haar per slot van rekening niet onder druk. ‘Goed,’ zei Coffey. ‘Alles wat u te weten kunt komen is welkom.’ ‘Hebt u nog iets gehoord over de matroos van de sampan?’ vroeg Loh. ‘Negentig minuten geleden heb ik nog bericht gehad. Hij was onder verdoving en zei niets,’ zei Jelbart. ‘Hebben ze daar iemand die Maleis spreekt, voor het geval hij wél iets zegt?’ vroeg ze. ‘De intercom staat aan en er staat een taperecorder naast zijn bed die automatisch wordt ingeschakeld zodra hij zijn mond open doet,’ zei Jelbart. ‘Alles wat hij zegt, wordt opgenomen en naderhand afgespeeld voor iemand die het kan vertalen. Ik zal ervoor zorgen dat u het ook te horen krijgt.’ ‘Dank u wel,’ zei Loh. Ze moest toegeven dat deze twee wel oké leken. Voor mannen dan. ‘De vraag is, wat doen we terwijl we zitten te wachten,’ zei Coffey. ‘Als ik een voorstel mag doen?’ zei Loh. ‘Graag,’ zei Coffey. ik zal contact opnemen met Singapore over die bestanden. Maar bij de strijdkrachten hebben we een gezegde: "Niet wachten. Oprukken.’ ‘Ik weet zeker dat dat in een lesboek heel indrukwekkend is,’ zei Coffey. in de praktijk werkt het, meneer Coffey,’ zei Loh. Het gaf haar een goed gevoel om eindelijk eens iets met zekerheid te kunnen zeggen. ‘Ik denk dat we maar beter zelf ook inlichtingen over meneer Darling kunnen inwinnen.’ ‘Ik ben een officier van de kustwacht,’ zei Jelbart, ‘en geen spion.’ De commandeur klaagde niet. Loh vond hem eerder machteloos en geërgerd klinken. En nogal ongerust, ik ben ook bang dat hoe meer Australiërs hiervan weten, des te groter de kans wordt dat Darling het te horen krijgt. We hebben het nog steeds over theorieën, heel speculatieve theorieën zelfs.’ ‘Onze topspion landt over een paar uur in Australië,’ zei Coffey. ‘Die weet wel hoe we dit moeten aanpakken.’ ‘Dat kan ik u ook wel vertellen,’ zei Loh. ‘O?’ zei Coffey. ‘Ja.’ Het gaf haar een nog beter gevoel om ook hierop antwoord te kunnen geven, en wel omdat het antwoord niet alleen juist was, maar ook zo voor de hand lag. ‘We kunnen beter geen tijd verspillen om het spoor van locatie 130-5 te volgen. Dat is allang koud.’ ‘Wat moeten we dan doen?’ vroeg Coffey. ‘Ervoor zorgen dat Jervis Darling geen kans krijgt om opnieuw aan het moorden te slaan,’ zei majoor Loh.
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    Washington D.C.


    Vrijdag 00.31 uur


     


    ‘Chef, wilt u alstublieft toestemming geven voor het uploaden van een goedaardig virus?’ De man in de deuropening was de gezette Matt Stoll. Het jonge computergenie liet zijn armen losjes langs zijn lijf bungelen en stond hem met een uitgestreken gezicht aan te kijken. Paul Hood had inmiddels geleerd om niets wat de whizzkid zei ooit serieus te nemen tenzij er sprake was van een crisis. Stoll was niet alleen een nerd die er trots op was een nerd te zijn, maar hij was een nerd die aan de steroïden was. Het was niet genoeg voor hem om slim te zijn: hij beschikte over een agressieve intelligentie en werd nog steeds gedreven door de nieuwsgierigheid die hem op school zo’n onuitstaanbaar kind had gemaakt. ‘Een goedaardig virus,’ zei Hood, die het spelletje meespeelde. Wat was je dan van plan?’ iets wat gebruikers van National Online Operations in staat zou stellen om gebruik te maken van een internetprovider die het ook werkelijk dóét. Elke keer dat ik een bijlage probeer te openen, word ik eruit gekieperd. Elke keer dat ik een foto download, word ik eruit gekieperd. Elke keer dat ik probeer toegang te krijgen tot een gegevensbestand, krijg ik te horen dat het systeem bezet is.’ ‘Matt, voor zover ik weet, doen we het grootste deel van ons on line-werk toch via US Governet?’ ‘Dat is niet onjuist,’ zei Stoll met de vlakke, eentonige stem die zo kenmerkend voor hem was. ‘Ik heb het over de provider die ik thuis gebruik. Maar onze computers hier beschikken over het vermogen om hun dienstverlening een heel stuk vlotter te maken.’ ‘Permanent?’ vroeg Hood. ‘Nee. Voor een uurtje maar. Om die incompetente lullo’s van het NOLO te laten zien wat ze hadden kunnen hebben als ze wat meer aandacht aan hun klanten hadden besteed en wat minder aan hun beurskoers.’ ‘Je weet hoe mijn antwoord luidt,’ zei Hood. ‘Nee.’ Stoll leek niet uit het veld geslagen. ‘Het is een Evil Empire, meneer. Dit is een crisissituatie. Het valt binnen het mandaat van het NCMC om hier in te grijpen.’ ‘In ons mandaat staat ook heel uitdrukkelijk beschreven welke procedure andere managers dan de directeur, de adjunct-directeur en eventuele waarnemende directeuren dienen te volgen als ze voor een bepaald project operationele status willen aanvragen,’ zei Hood. ‘Schrijf een voorstel en dien dat in bij het CIOC. Als het comité je steunt, krijg je van mij alle medewerking.’ ‘Ik had het ook kunnen doen zonder u van tevoren op de hoogte te stellen,’ merkte Stoll op. ‘Dan had u er pas iets over gehoord als u het op het nieuws zag of er iets over las in een rapport van de inlichtingendiensten.’ ‘Zou kunnen. Waarom heb je dat dan niet gedaan?’ vroeg Hood. ‘Omdat degene naar wie we een onderzoek instellen, Jervis Darling, grootaandeelhouder is van NOLO Australia,’ zei Stoll. ‘Ik wilde geen actie ondernemen tegen een holding die onder zijn leiding staat, want zoiets kan herleid worden naar het Op-Center of naar mij persoonlijk. En dat zou weer alarmbellen kunnen doen rinkelen.’ ‘Dank je wel,’ zei Hood. ‘Tot uw dienst.’ De technisch manager liep weg. Het was een vreemd gesprek, maar niet het vreemdste dat hij ooit met de man had gevoerd. Als Matt Stoll iets te klagen had, deed hij dat bij voorkeur door uitgebreid te vertellen wat hij niet voor schade aan zou kunnen richten als... Hij was een perfectionistische techneut en in het verleden had hij al zijn woede gelucht over kabelnetwerken, lange-afstandstelefoonverbindingen en andere hoogtechnologische systemen. Het was net zoiets als Mike Rodgers’ gekanker op de bureaucratie of Bob Herbert die liep te mopperen over wat hij niet allemaal zou kunnen bereiken met maar een tiende van het budget van de CIA of de FBI. Maar in één opzicht had Stoll zonder meer gelijk. Het NOLO was een ramp. Op de financiële pagina’s van de kranten werd het bedrijf soms spottend ‘NOLO contendere’ genoemd, wat zoiets betekende als ‘vecht toch niet terug’. Het was een logge kolos die nog geen deuk in een pakje boter kon slaan en die alleen maar geld verdiende omdat zijn klanten nergens anders naartoe konden. Als hij daarover begon na te denken, zou Hood daar zelf ook nijdig over worden. De telefoon begon te piepen. Het was Lowell Coffey. ‘Paul, sinds ons laatste gesprek heeft zich een merkwaardige ontwikkeling voorgedaan,’ zei hij, en hij vertelde hem over het gesprek dat hij met majoor Loh had gehad. ‘Ze heeft overlegd met de mensen van de militaire inlichtingendienst in Singapore, die weer contact hebben opgenomen met het Bureau voor Strategische Informatie van de premier,’ ging Coffey verder. ‘Ze bevestigen dat er zakelijke banden bestaan tussen Darling en Mahathir bin Dahman. Dahman heeft grote belangen in allerlei bouwprojecten, een commerciële vliegtuigfabriek en een aantal waterzuiveringsinstallaties.’ ‘Weet je hoe het papieren spoor eruitziet?’ vroeg Hood. ‘Als je daarmee wilt vragen of dit openbaar bekend is of niet, dan moet ik bevestigen dat dat het geval is,’ ging Coffey verder. ‘Darling stort geld op Maleisische banken en Dahman haalt dat eraf als hij het nodig heeft.’ is er ooit een overzicht gepubliceerd van alle holdings die Darling in eigendom heeft?’ ‘Nee,’ zei Coffey. ‘De Singaporese regering is te weten gekomen dat Darling aandelen krijgt voor zijn geld, maar dat is niet strafbaar.’ ‘Het zijn ongetwijfeld wel een heleboel aandelen,’ zei Hood. ‘Heel veel meer dan de andere beleggers krijgen. Ik durf te wedden dat Dahman er elke keer dat Darling investeert een hoop geld op toelegt.’ ‘Inderdaad,’ zei Coffey. ‘Dat zou erop kunnen wijzen dat Dahman onroerend goed en particuliere bedrijven gebruikt om Darling te betalen voor bewezen diensten,’ zei Hood. ‘Zoals de levering van kernafval.’ ‘Dat zou kunnen,’ zei Coffey. ‘Wat dacht je van Darling zelf? Hij heeft hier een enorme reputatie. Hij is schat- en schatrijk. Waarom zou hij dat allemaal op het spel zetten voor zoiets als dit?’ ‘Dat heb ik me ook al afgevraagd,’ zei Hood. ‘Misschien heeft het te maken met iets wat jij een minuut geleden hebt gezegd. Hij heeft ongestraft een moord gepleegd en het gevoel dat hem dat gaf, beviel hem wel.’ ‘Dus dan zou hij soort lustmoordenaar zijn?’ vroeg Coffey. ‘Net zoiets als Leopold en Loeb. Een rijke man die er een kick van krijgt om miljoenen mensen de dood in te jagen?’ ‘Je hebt je eigen vraag al beantwoord.’ ‘Ja,’ zei Coffey. ‘Jelbart en ik zagen dit als een greep naar de macht, maar misschien is jouw idee wel beter. Je hoeft dat niet eens af te checken met Liz Gordon. Het is elegant en eenvoudig." ‘Het is in elk geval een goed uitgangspunt,’ zei Hood. ‘Wat gaan jullie nu doen?’ ‘We varen terug naar Darwin om daar op Bob te wachten, en ik vermoed dat we daarna door zullen varen naar Cairns,’ zei Coffey. ‘Het is duidelijk dat we rechtstreeks verslag moeten uitbrengen aan Darwin over het resultaat van dit onderzoek.’ ‘Dat lijkt mij ook, ja,’ zei Hood. ‘En als je Darling te pakken krijgt, wil ik dat je iets voor me doet.’ ‘Ja, hoor,’ zei Coffey. ‘Zeg tegen hem dat zijn internetprovider waardeloos is,’ zei Hood. ‘Namens Matt Stoll.’ Coffey wist niet goed hoe hij het had, maar Hood zei dat hij er zich maar niet het hoofd over moest breken. Hij verbrak de verbinding. Hij voelde zich meer bij deze situatie betrokken dan meestal het geval was als zich een crisissituatie ontwikkelde. Anders dan Mike Rodgers of de voormalige leider van het Striker-team kolonel Brett August, hield Coffey hem op de hoogte van elke ontwikkeling in het veld, hoe klein dan ook. Bovendien had hij nu mankracht en materieel van drie verschillende landen tot zijn beschikking. In het crisismanagement was het al net zo als in de wiskunde: één punt was een punt en niet meer dan dat, maar twee punten definieerden samen een lijn en drie punten een vlak, en een vlak was iets waar je op kon staan. De Verenigde Staten, Australië en Singapore vormden samen een vlak. Er was nog een gedachte die een erg geruststellende uitwerking op hem had. Hoe machtig Darling ook mocht zijn, in wezen was het nog steeds een zakenman. Mogelijk een zakenman met een behoorlijk verwrongen karakter, maar toch een zakenman, en anders dan de megalomane politici en op hol geslagen generaals waar Hood over het algemeen mee te maken had, was dat een slag mensen dat hij begreep. Hij kon zich in hun situatie inleven en zich voorstellen welke beslissingen ze zouden nemen. Maar er was nog een storm op komst. Een die Paul Hood niet kon zien aankomen. Een storm die het Op-Center en zijn bondgenoten misschien niet zouden weten te bedwingen. Het had te maken met het circus. In de grote tent, zo had Herbert hem ooit eens verteld, kun je je niet veroorloven om je alleen op het hoofdnummer te concentreren en de andere attracties uit het oog te verliezen. ‘Want terwijl we allemaal schouder aan schouder op de tribune zitten, worden we verpletterd door de op hol geslagen olifanten en uit de koers geraakte clownsautootjes.’ Hood hoopte maar dat Darling, als hij hier werkelijk bij betrokken was, ook wist waar het kernafval naartoe werd gebracht en wie dat ging doen. Anders zou het aantal slachtoffers op de tribune nog steeds catastrofaal kunnen zijn.
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    De Celebeszee
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    Toen hij naar de radiokamer holde, wist Peter Kannaday niet wat hij daar kon verwachten. Hij kon zich niet voorstellen wie Hawke probeerde te bereiken. Jervis Darling? De Maleisische vissersboot? Iemand anders? Voor zijn geestesoog zag Kannaday al de meest buitenissige samenzweringen opdoemen. Misschien had Hawke de piraten te hulp geroepen, zodat die de Hosannah konden kapen. Of misschien was er al een vliegtuig op weg om Hawke, of hemzelf, van boord te halen. Hij stormde de trap af en kwam erachter hoezeer hij het bij het verkeerde eind had gehad. Hawke was niet eens in de radiokamer. Zijn zware jongens en hij stonden de kapitein op te wachten in de gang. Twee mannen grepen hem ieder bij een arm, en een derde ging achter hem staan, greep hem in de kraag van zijn windjack en zette een knie in zijn onderrug, zodat de kapitein zich niet meer kon bukken. Een vierde man duwde hem een oude lap in zijn mond. De kapitein proefde olie. De lap was afkomstig uit de machinekamer. De mannen draaiden Kannaday om, zodat hij de gang in keek. Waar Hawke stond. Nu liep de chef Beveiliging onder de in het plafond verzonken lichtbak door. Hij liet zijn armen langs zijn lijf bungelen. Zijn gezicht was even uitdrukkingsloos als anders, behalve zijn ogen dan. Die waren nu net vulkaankraters. Kannaday stribbelde even tegen, maar zakte toen terug in een onwillige medewerking. Hij was niet bang, al had hij een tamelijk goed idee van wat hem nu te wachten stond. Hij ging sterven. Hij berustte daarin, maar wierp de chef Beveiliging desalniettemin een uitdagende blik toe. Hawke kwam vlak voor hem staan, drukte de muis van zijn hand tegen Kannadays kin en zette langzaam kracht. Het hoofd van de kapitein werd achterover geduwd, zodat hij nu niet langer in Hawkes boze ogen keek, maar naar het lage plafond. Hij voelde hoe de spieren in zijn schouders en bovenarmen zich spanden. De druk was nu zo groot dat hij geen lucht meer kon krijgen. Hij probeerde door zijn mond te ademen, maar de lap die daarin was gepropt maakte dat onmogelijk. Er kwam geen lucht doorheen. Hij begon een paniekerig, claustrofobisch gevoel te krijgen. Als Hawke nog verder duwde, zou hij zijn nek breken. Kannaday begon weerstand te bieden. Hij stribbelde tegen. ‘U wilt lucht hebben,’ zei Hawke. ‘Ik zal u even helpen.’ Hij liet de kin van de kapitein los, deed een stap naar achteren en gaf hem een harde stomp in zijn buik, zodat Kannaday wel moest ademen. Hij zoog de lucht naar binnen door zijn neus en om de stinkende prop heen. Hawke haalde opnieuw uit en gaf hem een harde stoot op zijn kaak. De klap kwam zo hard aan dat de prop half uit Kannadays mond werd geslagen. De kapitein zoog opnieuw lucht naar binnen door zijn mond en zijn neus toen hij weer een harde stomp in zijn maag kreeg, deze keer een harde linkse. Terwijl hij die stomp gaf, deed Hawke een stap naar voren, en maakte een draai vanuit zijn middel, waarbij hij tegelijkertijd zijn andere elleboog introk en die strak tegen zijn ribben drukte, zodat de draaiende beweging nog wat extra kracht kreeg. Hawke wist hoe hij hard moest stompen, en hoe hij moest zorgen dat dat zo veel mogelijk pijn deed. Toen hij jonger was, was Kannaday in de haven zo nu en dan wel eens in vechtpartijen verzeild geraakt, maar die waren altijd geëindigd op de vloer en bestonden voornamelijk uit grijpen en klauwen. Hij was nog nooit systematisch in elkaar geslagen. Hij had een kloppend gevoel in zijn kaak en er klonk een dreunend geluid in zijn beide oren. Hij was kotsmisselijk van de harde klappen op zijn middenrif en de sterke handen van de man achter hem bezorgden hem een brandend gevoel in zijn schouders. Een linkse uppercut deed zijn hoofd met een ruk achterover slaan. Hij voelde zijn hersenen letterlijk tegen de binnenkant van zijn schedel botsen. Zijn tanden beten door de prop en drongen zijn tong binnen. Hij proefde bloed. Hij hoorde zijn kaakbeen letterlijk galmen. Het geluid verbreidde zich door zijn hele lichaam. Als de mannen hem niet hadden vastgehouden, was hij gevallen. Kannadays kaak bleef galmen terwijl Hawke hem een rechtse hoek op zijn mond gaf. Het hoofd van de kapitein zakte op zijn rechterschouder. Zijn tong bungelde over zijn tanden, die nu schots en scheef in zijn kaak stonden. Zijn ogen zakten dicht. Hawke stapte opnieuw naar hem toe. Hij greep Kannaday bij zijn kin en kneep hard. De pijn dwong de kapitein zijn ogen weer open te doen. ‘Dit is nog maar het begin van de les,’ zei Hawke. Hij gaf Hawke een knietje in zijn maag. Twee keer achter elkaar. De prop viel nu helemaal uit de mond van de kapitein, samen met grote klodders bloed en speeksel. Hawke sloeg geen acht op het bloederige speeksel op zijn hand en gaf hem met zijn linkerhand een harde klap op zijn rechteroor. Daarna boog hij zijn linkerarm, gaf Kannaday een harde stomp op zijn rechteroog en daarna een op zijn mond. Kannaday voelde zijn lippen openspringen. ‘Nou, kapitein, bent u er weer een beetje met uw hoofd bij?’ Kannadays hoofd gonsde. Overal waar de huid het bot raakte, voelde zijn gezicht heet aan. Met zijn rechteroog zag hij niet meer dan een vettige veeg. Het enige wat hij nog horen kon, was zijn eigen hartslag en zijn moeizame ademhaling. Hawke hield nog steeds zijn kin vast. Hij bracht zijn mond vlak bij Kannadays linkeroor. ‘Ik vroeg u iets,’ zei hij. Kannaday bloedde nog steeds uit de wond in zijn borstkas. Hij was duizelig van het bloedverlies en versuft van alle klappen. Hij kon alleen nog maar zwakjes knikken. ‘Goed. De rest van de tocht doen we het zó,’ zei Hawke. ‘U blijft in uw hut totdat we Cairns bereikt hebben. Dan gaat u naar de chef en u vertelt hem dat de missie succesvol verlopen is. Als hij vraagt hoe het komt dat u er zo uitziet, dan zegt u dat we een verschil van mening hebben gehad.’ Kannaday probeerde iets te zeggen, maar hij was niet eens meer in staat om zijn mond te bewegen. In plaats daarvan schudde hij zijn hoofd. Hawke gaf hem opnieuw een knietje, deze keer in zijn kruis. Er vloog bloederig speeksel uit Kannadays kapotte mond. Hawke bleef met zijn gezicht vlak voor het zijne hangen. ‘We kunnen hier net zolang mee doorgaan als u maar wilt,’ zei Hawke. ‘Uiteindelijk doet u toch wel wat ik zeg.’ Kannaday slaagde erin om een geluid voort te brengen dat enigszins leek op wat hij wilde zeggen. ‘Waarom?’ ‘Waarom?’ vroeg Hawke. ‘Als u hem vertelt dat u opnieuw in een hinderlaag bent gelopen, zal hij u als een incompetente gezagvoerder beschouwen en zich van u ontdoen. Dan krijg ik uw baan, maar dat wil ik niet, kapitein. Ik vind het wel prettig als er iemand vóór me op de plank staat. Het gaat me alleen maar om het geld.’ Hawke deed een stapje naar achteren. ‘Onze vriend Marcus zal uw relaas bevestigen. De huidige stand van zaken bevalt hem wel. Hij hoeft nu alleen maar zo af en toe eens contact op te nemen met oom Jervis, en ik denk niet dat hij het prettig zou vinden om onder een echte kapitein te moeten dienen.’ Hawke had alle woorden langzaam en duidelijk uitgesproken, en Kannaday had ze allemaal verstaan. Maar verwarrend waren ze wel. De kapitein had nog nooit meegemaakt dat iemand vocht voor anonimiteit en een ondergeschikte positie, ik zou u nu graag naar uw hut willen laten brengen,’ zei Hawke. ‘Mijn manschappen zorgen er wel voor dat u wordt gewassen en verbonden. Maar deze keer wil ik er wel zeker van zijn dat we elkaar goed begrijpen, kapitein.’ Hawkes stem leek te galmen, en Kannaday moest zijn uiterste best doen om de woorden te verstaan. ‘G-Goed,’ zei hij. Het was het enige woord dat hij kon uitbrengen zonder zijn tong of lippen te gebruiken. Hij was er niet zeker van dat iemand hem gehoord had, en voelde zichzelf langzaam wegzweven. Zijn goede oog zakte langzaam dicht. Hawke hield hem nog steeds vast bij zijn kin. ‘Goed?’ herhaalde hij. ‘Dus u bent het ermee eens?’ Kannaday knikte en Hawke liet zijn kin los. Het hoofd van de kapitein zakte opzij, zodat zijn rechteroor nu naar de grond was gericht. Een ogenblik later voelde hij hoe zijn benen werden opgetild. Hij werd naar het achterschip gedragen. Vreemd genoeg was het op een bepaalde manier nogal prettig om half buiten kennis te zijn. Kannaday leefde nu van seconde tot seconde en werd vrijwel volledig in beslag genomen door zijn pijn. Zijn enige verantwoordelijkheid op dit moment was overleven. De ogenblikken waarop de pijn wat afnam, al was het ook maar heel even, waren bijna euforisch. Onwillekeurig voelde hij iets van dankbaarheid tegenover de mannen die hem nu naar zijn hut droegen. Een Marshallplan voor Peter Kannaday, dacht hij. Hij voelde zich licht in zijn hoofd en alles om hem heen voelde wat onwerkelijk aan. Eerst breken we je tot op de grond toe af en daarna bouwen we je weer op. Met korte flitsen drong het tot hem door wat er gebeurde. Hij was in de gang. Hij lag in zijn kooi. Hij werd verbonden en gewassen met een vochtige doek. Het voelde verfrissend aan, maar deed ook pijn. Hij besefte dat hij telkens bewusteloos raakte en dan weer bij kennis kwam en dat intussen zijn wonden werden verzorgd. Toen was alles eindelijk stil en rustig. Hij leed nog steeds pijn, maar die leek nu ver van hem verwijderd te zijn. Terwijl hij daar zo lag, hoorde Kannaday achter zich een zacht gezoem. Hij herkende dat geluid. Het was de motorboot. Kennelijk voer die naar de vissersboot toe. Of misschien kwamen ze weer terug. Hij had geen idee hoeveel tijd er voorbij was gegaan. Misschien had hij hier veel langer gelegen dan hij dacht. Maar hoe dan ook, hij moest aan dek zien te komen om erop toe te zien dat de overdracht volgens plan verliep. Hij was per slot van rekening nog steeds de kapitein. Zelfs de muitende Hawke had dat met zoveel woorden toegegeven. Hawke, dacht Kannaday plotseling. De herinneringen aan hoe hij door Hawke in elkaar werd geslagen kwamen weer terug. Ze deden onwerkelijk aan. Nu voelde hij ook de razernij weer in zich opkomen die hij had gevoeld toen Hawkes mannen hem voor het eerst beetgrepen. Hij had die muitzieke klootzak moeten vermoorden toen hij daar de gelegenheid voor had gehad. Hij zou het pistool uit zijn bureaula halen en hem nu doodschieten. En Marcus... die had hem ook verraden. Het neefje van de baas kon hij niet doodschieten, maar hij kon dat nare rijkeluiszoontje wel opsluiten in de radiokamer totdat ze Cairns hadden bereikt. Daar zou Jervis Darling wel begrip voor hebben. De kapitein ging rechtop zitten, maar terwijl hij dat deed, leek het wel alsof zijn hoofd in elkaar klapte. Door te bewegen had hij het pak slaag dat hij zojuist had gehad weer tot leven gebracht. Een spoor van hete naalden schoot van zijn voorhoofd over zijn slapen, langs zijn nek en over zijn ruggengraat. Zijn vlees vloog in brand en hij was op slag misselijk van de metalige smaak van het bloed in zijn mond. Hij schreeuwde het uit en liet zich snel weer achterover zakken. Hij lag nu amechtig te hijgen, kneep zijn ogen strak dicht en maakte zachte, jammerende geluiden terwijl hij lag te wachten tot de pijn weer over zou zijn. Niemand kwam naar hem toe. Niemand zei iets tegen hem. Door het bloed dat in zijn oren suisde heen, luisterde hij of hij iets hoorde. Hij was alleen.
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    De Zuid-Pacific


    Zaterdag 07.44 uur


     


    Voordat Lowell Coffey ging slapen belde hij Bob Herbert en bracht hem op de hoogte van de meest recente ontwikkelingen rond Jervis Darling. Herbert was een oude rot in het inlichtingenwerk en het idee dat Darling wel eens bij deze onderneming betrokken kon zijn, verbaasde hem niet. Het was niet het oude gezegde dat alle macht corrumpeert dat Herbert daarbij beïnvloedde, maar iets wat hijzelf het bobosyndroom noemde: het idee dat het in de grote wereld niet langer om geld draaide, maar om natuurlijke hulpbronnen. Hij had het verschijnsel vanaf zijn kindertijd kunnen volgen. In die tijd waren mensen met kleuren-tv de bobo’s geweest. Je ging naar hun huis toe om Bonania of Star Trek te kijken. Nog geen tien jaar later was olie ineens geweest waar het overal om draaide. Iedereen had olie nodig, maar de Arabieren waren de enigen die het hadden. En dus werden die de bobo’s. Begin jaren ‘80 waren kinderen die Atari PacMan-cassettes of Cabbage Patch-poppen hadden de kinderen die op iedereen in de klas indruk wisten te maken, en niet lang daarna bleken de Japanners ineens te beschikken over de technologie waar iedereen behoefte aan had. Geld was niet belangrijk meer. De mensen zouden alles neertellen wat ze maar hadden om te bemachtigen wat door de nieuwste opperbobo te koop werd aangeboden. Na de val van de Sovjet-Unie was hoogwaardig radioactief materiaal het meest begeerlijke spul ter wereld. Net als het jongetje met een PlayStation2 was degene die over verrijkt uranium of plutonium beschikte of die een eigen kernwapen had, een ster, al was het dan maar voor even. Herbert herinnerde zich hoe nog maar een paar jaar geleden atoomwapens de fraaie nieuwe pronkstukken van India en Pakistan waren geweest. De ene liet een laagvlakte ontploffen en haalde daarmee de voorpagina’s; de andere liet een berg ontploffen en had daar ook de voorpagina’s mee gehaald. Bruto nationaal product, godsdienst, hongersnood en ziekten hadden plotseling allemaal niets meer uitgemaakt. Een paar dagen lang draaide alles op het subcontinent om grote bommen die hard konden knallen. Met een paar megaton in je achterzak was je plotseling de Tom Cruise van de internationale politiek. Voor iemand die gewend was aan geld en macht zou nucleair materiaal onweerstaanbaar zijn. Dat maakte hem tot een speler op het wereldtoneel. Als zo iemand wist waar dat materiaal zich bevond, was hij veilig; als hij dat niet wist, was hij gewoon een toeschouwer die net als alle andere pionnen onverwacht van het bord geveegd kon worden. Dat zou iemand als Jervis Darling beslist niet leuk vinden. Die hield ervan om een bobo te zijn. Helaas was Darling ook werkelijk een bobo. Herbert had giga-bytes aan data over hem gedownload en was inmiddels goed op de hoogte van ‘s mans doen en laten. Darling had lijfwachten, invloed en geld. Hij had de leiding over internationale bedrijven die gebruikt konden worden om met grote bedragen te schuiven en om mensen en activiteiten aan het oog te onttrekken. En bovendien beschikte hij over de grootste collectie prehistorische fossielen ter wereld. Die kerel vindt het zeker leuk om zichzelf eraan te herinneren wat er gebeurt met reuzen die zich niet aanpassen, peinsde Herbert. En erger nog: Darling was een zeer geliefde bobo. Hij was de vleesgeworden Australische droom. Terwijl Herbert in zijn hokje in het vliegtuig zat, schoten de uren voorbij. Het vliegtuig schoot met brullende motoren de steeds lichter wordende horizon tegemoet en Herbert werkte gegevens naar binnen als een duif die een bakkerskraam heeft gevonden waar het brood onbewaakt uitgestald ligt. Hij fladderde van het ene bestand naar het andere en pikte overal een kruimeltje mee. Alles wat hij las, bevestigde zijn oorspronkelijke vermoeden: dit was precies het soort handel waar een man als Darling zich toe aangetrokken zou voelen. Toen het hoofd Inlichtingen alles snel even had doorgekeken leunde hij achterover in zijn rolstoel. ‘Dus hoe komen we nou te weten of jij echt degene bent die achter dit smerige handeltje zit?’ vroeg hij zich hardop af. Ze zouden blijven zoeken naar degenen die het kernafval zelf in handen hadden gehad, maar Herbert wist dat de kans groot was dat ze de radioactieve broodkruimeltjes die ze zochten niet zouden vinden. Er was al een boot vernietigd en een andere was spoorloos verdwenen. Voor zover ze wisten, konden ze hier ook met onderzeeboten of vliegtuigen te maken hebben. Misschien was het materiaal ergens anders afgezonken, zodat het later weer opgehaald kon worden. Het scala aan mogelijkheden was eindeloos. ‘Nee,’ zei hij. ‘Lowell had gelijk.’ Ze moesten achter Jervis Darling zelf aan. Rechtstreeks en zonder veel misbaar. Als dit een speelfilm was geweest, had Herbert nu een bril met dikke glazen opgezet en gedaan alsof hij een paleontoloog was die een zeldzaam fossiel in de aanbieding had. Majoor Loh kon dan mooi zijn assistente zijn. Darling zou natuurlijk argwaan koesteren en hen uithoren over allerlei verschillende soorten dinosauriërs, maar daar zou Herbert zich natuurlijk op voorbereid hebben, en wat hij niet wist, zou zijn charmante assistente zich nog wel weten te herinneren. En zo zouden ze Darlings vertrouwen winnen. Maar dit was de echte wereld en ze hadden een snelle en afdoende oplossing nodig. Een oplossing waarbij Darlings betrokkenheid aan het licht gebracht zou worden en die naar hij hoopte ook de handel in radioactief materiaal zelf een halt zou toeroepen. Terwijl de TR-1 in het licht van de nieuwe dag een schuine bocht inzette, zag Herbert een oranje licht op zijn computerscherm vallen en een ogenblik later voelde hij de verrukkelijke warmte van de zon in zijn nek.
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    Washington D.C.


    Vrijdag 19.44 uur


     


    Paul Hood liep het parkeerterrein op. Het was een druilerige, bewolkte avond, maar de kille avondlucht voelde weldadig aan. Na een hele dag in de ondergrondse, met perslucht van zuurstof voorziene kantoren van het Op-Center was dat altijd zo. Hij liep naar zijn nieuwe Toyota Maxim om aan de drie kwartier durende rit naar zijn flat te beginnen, een flat die zonder het geluid van videospelletjes en piepende telefoons en het heel herkenbare geluid van Alexander die zich met beide handen aan beide trapleuningen vasthield en dan met zes treden tegelijk de trap af sprong, zo leeg was als de hel. Maar hij begon zich er inmiddels wel een beetje beter thuis te voelen. Voor zover vuile overhemden op de bank laten slingeren, of de dvd’s huren die je graag wilde zien, of kipsalade rechtstreeks uit het bakje lepelen je een huiselijk gevoel konden geven. Hood stapte net in de auto toen zijn mobiele telefoon begon te piepen. Het was Mike Rodgers. De twee mannen hadden elkaar niet gesproken sinds Rodgers’ bespreking met senator Debenport. De generaal was de hele dag bezig geweest met het interviewen van potentiële veldagenten en inlichtingenmedewerkers die hem zouden kunnen bijstaan bij het opbouwen van een nieuwe undercover-eenheid. Rodgers had alle vier de kandidaten in het openbaar willen ontmoeten, en niet in zijn kantoor. Het was van groot belang om te kunnen zien hoe ze opgingen in de menigte en hoe onopvallend ze konden zijn als ze geen deel uitmaakten van een groep. ‘Hoe zijn de sollicitatiegesprekken verlopen?’ vroeg Hood. ‘Ze waren informatief,’ zei Rodgers. ‘Vasthouden die gedachte. Moment,’ zei Hood. Rodgers zou wel weten wat dat betekende. Toen Hood aan het stuur zat, zette hij de koptelefoon op en duwde hij de mobiele telefoon in de in het dashboard ingebouwde scrambler. Het ding zag eruit als een doodgewone handsfreeset, maar het bevatte een chip die een luid piepend geluid met het gesprek mee stuurde. Alleen een telefoon die van een bijbehorende chip was voorzien kon het geluid van het gesprek er weer uitfilteren. De chip in de scrambler werkte alleen maar bij nummers die specifiek in het geheugen van de mobiele telefoon waren ingevoerd. ‘Klaar,’ zei Hood. Hij startte de motor en reed naar het wachthuisje toe. ‘Ik wil alleen maar even zeggen dat dit iets heel anders is dan het samenstellen van een militair team. Daarbij kan iemand op een schietbaan laten zien dat hij kan schieten, en in een gymzaaltje kan hij bewijzen dat hij goed is in een gevecht van man tot man,’ zei Rodgers. ‘Al dit gedoe is zonde van de tijd en het geld.’ ‘Hoezo?’ ‘Omdat goede inlichtingenmensen van nature geen praters zijn,’ zei Rodgers. ‘Ze kijken en luisteren. Terwijl ik daar zat, vroeg ik me de hele tijd af of degenen waar je alles uit moest trekken niet beter geschikt waren voor de functie dan degenen die uit zichzelf van alles begonnen te vertellen.’ ‘Interessant,’ zei Hood. ‘Ik denk dat je maar het beste op je intuïtie kunt vertrouwen.’ ‘Dat denk ik ook,’ zei Rodgers. ‘Zwijgzaamheid en gebrek aan belangstelling klinken ongeveer hetzelfde. Daar komt bij dat David Battat een echte kletsmeier is, en Maria Corneja juist helemaal niet. Aideen Marley is niet erg spraakzaam, maar ook niet zwijgzaam en Falah Salibi Shibli spreekt vijf talen, maar zegt nog minder dan Maria. Het is uiteindelijk toch een kwestie van gevoel.’ ‘Hoe is Shibli?’ vroeg Hood. ‘Heel goed,’ zei Rodgers. ‘Hij heeft erin toegestemd om voor ons te werken als we hem nodig hebben, maar hij blijft het liefst in het Midden-Oosten. Ik krijg een beetje de indruk dat hij ook wat bijklust voor de Mossad.’ Falah Shibli was een negenentwintig jaar oude Israëliër van Afghaanse afkomst. Hij had zeven jaar in de Sayeret Ha’Druzim gediend, voordat hij in de noordelijk stad Kiryat Shmona bij de politie was gaan werken. Hij had al eerder voor het Op-Center gewerkt. Omdat hij zich zonder argwaan te wekken tussen de Arabieren kon begeven zou hij voor de Israëlische inlichtingendienst een waardevolle aanwinst zijn. Hood zwaaide naar sergeant Ridpath in het wachthuisje. De onderofficier zwaaide terug en drukte op de knop die de slagboom omhoog deed gaan. Hood reed het parkeerterrein af. ‘En hoe was je indruk van de nieuwe mensen?’ ‘Er zat er één bij die me echt beviel,’ zei Rodgers. ‘Sprague West, een ex-marinier van vijfenvijftig die in Vietnam heeft gediend. Hij heeft vijfentwintig jaar bij de politie van New York gewerkt, waarvan de eerste tien als undercoveragent. In die tijd is hij geïnfiltreerd in de Black Panthers en in een aantal drugsbendes, en heeft hij ook nog eens een aantal bordelen opgerold. Een man naar mijn hart, Paul. En rustig.’ ‘Zwijgzaam?’ ‘Ja,’ gaf Rodgers grinnikend toe. ‘Waar woont hij?’ ‘Hier,’ zei Rodgers. ‘Toen hij wegging bij de politie is hij in Washington gaan wonen om dicht bij zijn moeder te kunnen zijn.’ ‘Heeft hij verder nog familie?’ ‘Twee volwassen dochters en drie exen,’ zei Rodgers. ‘Ze waren niet gelukkig met het werk dat hij deed.’ ‘Geweldig, straks kunnen we hier nog een therapiegroepje beginnen,’ zei Hood. ‘De zwijgzame figuur en de man die graag luistert,’ zei Rodgers. ‘Dat zou interessant kunnen zijn.’ ‘Waarschijnlijk wordt het alleen maar ongelooflijk saai,’ zei Hood. Wat zijn je plannen met meneer West?’ ‘Ik heb hem uitgenodigd voor een nader gesprek aanstaande maandag,’ zei Rodgers. ‘Dan gaan we het over specifieke opdrachten hebben. Zijn moeder is vorig jaar gestorven en hij zou graag weer wat omhanden hebben.’ ‘Klinkt perfect,’ gaf Hood toe. ‘En hoe staat het met Lowell?’ vroeg Rodgers. Hood vertelde de generaal wat er allemaal was gebeurd. Toen hij klaar was viel er een korte stilte. ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Hood. ‘Niet veel,’ zei Rodgers. ‘De Australiërs en de Singaporezen zijn harde jongens; goede partners om mee op groot wild te jagen.’ ‘Hoe groot denk je dat dit wild is?’ ‘Ik denk niet dat er een wereldomvattende samenzwering bestaat met Darling aan het hoofd daarvan,’ zei Rodgers geruststellend. ‘Waarom niet?’ ‘Mannen zoals Darling zijn autocraten, geen oligarchen,’ zei Rodgers. ‘Mensen die zich willen verdedigen zoeken aansluiting bij elkaar, maar agressie maakt eenzaam. Zelfs tijdens de Tweede Wereldoorlog. Duitsland en Japan lagen zover van elkaar als maar mogelijk was en hebben altijd afstand gehouden. Na verloop van tijd zouden die twee het ongetwijfeld ook met elkaar aan de stok hebben gekregen.’ ‘Wat voor een scenario zie je dan wél voor je?’ ‘Afgezien van deze perverse uitdaging?’ zei Rodgers. ‘Ik zie wereldsteden die worden aangevallen en vleugellam gemaakt, economieën die volledig verlamd raken. En als je wilt weten waar de doelwitten zich zouden kunnen bevinden, kijk dan maar eens waar Darling de minste belangen heeft.’ ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei Hood. ‘Hij heeft zwaar geïnvesteerd in Australië en Zuid-Amerika, en een groot deel van het kapitaal dat hij in Europa en de Verenigde Staten had geïnvesteerd heeft hij teruggehaald naar de Pacific Rim.’ ‘Daar heb je het al,’ zei Rodgers. ‘Hij is van plan om een stad als Londen of Washington, Parijs of Berlijn te grazen te nemen. Heeft hij kinderen?’ ‘Een jonge dochter.’ ‘De erfgenaam voor wie hij het allemaal doet,’ zei Rodgers. ‘Welke vader zou zijn dochter nou niet de hele wereld op een presenteerblaadje willen aanreiken? Omwille van je kinderen en je gezin was jij zelfs bereid om ontslag te nemen bij het Op-Center.’ ‘Dat is waar. Maar ik zou er geen miljoenen mensen voor vermoord hebben.’ ‘Echt niet?’ vroeg Rodgers. ‘Ik kan je even niet volgen.’ ‘We zijn een oorlog begonnen om onze manier van leven te beschermen, om onze kinderen de toekomst te kunnen blijven bieden die wij voor hen in gedachten hadden,’ zei de generaal. ‘Maar wij zijn dan ook aangevallen,’ zei Hood. ‘Dat maakt nogal wat verschil.’ ‘Misschien vindt Darling wel dat zijn wereld ook is aangevallen of op zijn minst wordt bedreigd,’ zei Rodgers. ‘Misschien denkt hij wel dat Australië door de Verenigde Staten en de Europese Unie steeds verder gemarginaliseerd wordt. Misschien is hij wel bang voor de steeds groter wordende politieke, financiële en militaire kracht van China. Misschien zijn China’s buurlanden daar ook wel beducht voor en heeft hij samen met hen een alliantie gevormd om terug te slaan. Misschien hebben ze het wel op Beijing gemunt. We weten het gewoon niet.’ ‘Dat zijn allemaal heel zinnige suggesties, maar ik heb het gevoel dat dit voor Darling meer een persoonlijke uitdaging is dan een politieke kwestie.’ ‘Dat zou kunnen,’ zei Rodgers instemmend. ‘Maar hoe het ook zij, we moeten hem zien tegen te houden. Gelukkig zijn de mensen ter plekke, zoals ik al zei, waarschijnlijk de beste die we konden hopen te vinden. En als dat nodig mocht blijken hebben we nog een heleboel goede mensen in reserve. Het zal niet voor niks gaan, en waarschijnlijk zelfs een hoop gaan kosten, maar dit zullen we wel tegenhouden.’ Hood bedankte Rodgers voor zijn inschatting, verbrak de verbinding en draaide het zijraampje op een kier. Nadat hij de hele dag binnen had gezeten wilde hij, zoals zijn zoontje Alexander het noemde, ‘echte lucht’ voelen. Dit was geen baan voor mensen met gezinnen. En al evenmin voor mensen die op een goede nachtrust gesteld waren. Het kon vervelend zijn om je druk te maken over winst- en verliescijfers of over een project dat je voor een bepaalde datum af moest hebben, maar het was iets heel anders om je zorgen te moeten maken over mensenlevens, ongeacht of het om één mens ging of om tienduizend. Maar daar stond weer tegenover dat Hood altijd weer moed en zelfs inspiratie ontleende aan mensen als Mike Rodgers en Bob Herbert. Mannen en vrouwen met een enorme ervaring, een breed perspectief en nog iets anders. Iets wat in de dagelijkse stroom van dreigende gegevens en angstaanjagende theorieën maar al te gemakkelijk verloren kon gaan. Hoop. Optimisme. En het vaste voornemen om die nooit verloren te laten gaan.


     


    


    38


    Cairns, Australië


    Zaterdag 09.45 uur


     


    Nadat hij bericht had ontvangen dat de overdracht eindelijk had plaatsgevonden was Jervis Darling naar bed gegaan. Het signaal bestond eruit dat zijn mobieltje twee keer achter elkaar drie keer overging. Omdat Darling een FDS, oftewel een File Disabling Security Chip, had laten installeren, werd het nummer van de beller niet geregistreerd. Ook als het jacht in de gaten werd gehouden zou het niet mogelijk zijn om het gesprek te traceren. Over het algemeen maakte hij zich daar niet druk om als hij contact met het jacht opnam, maar er waren verontrustende nieuwsberichten geweest over de aangevallen sampan op de Celebeszee. Volgens onbevestigde berichten zou er radioactieve straling op de wrakstukken zijn aangetroffen. Als dat waar was, zouden de marine en de kustwacht het radioverkeer daar nu waarschijnlijk in de gaten gehouden. Ze zouden niet alleen op zoek zijn naar radioactiviteit, maar ook naar iedereen die de ontploffing had gezien of gehoord. Als de Hosannah om de een of andere reden werd geënterd, wist zijn neef dat hij zich van den domme moest houden. Marcus zou zeggen dat hij door de eigenaar van het jacht was ingehuurd als marconist. Punt. Jervis zou daarna degene bellen die de leiding had over het onderzoek en er op hoge toon bezwaar tegen maken dat iemand zelfs maar kon dénken dat zijn neefje op de een of andere manier iets te maken had met de smokkel van radioactief materiaal. Peter Kannaday zou de schuld krijgen. Jachten waren makkelijk genoeg te huren. Kapitein Kannaday was ervoor ingehuurd om de schuld te krijgen. De Hosannah voer niet rechtstreeks terug naar Cairns. Na zonsondergang zou het schip nog een paar uur langs de kust varen, alsof het een doodgewoon plezierjacht was. Als Kannaday er zeker van was dat ze niet gevolgd werden, zou hij naar de baai toe varen. Dat zou om een uur of tien ‘s ochtends moeten gebeuren. Darling bracht het eerste deel van de zaterdagochtend door zoals hij altijd deed: door te ontbijten met zijn dochtertje van acht. Het maal van zalm, roerei en toast met rozijnen was Jessica-Anns lievelingskostje. Het werd opgediend in een groot atelier naast Jervis Darlings slaapkamer. Het vertrek was destijds gebouwd om Darlings vrouw de gelegenheid te geven om te schilderen, en het was heel jammer dat ze het niet bij haar oorspronkelijke hobby had gelaten. Zoals John Hawke had gezegd nadat hij een onderzoek naar haar activiteiten had ingesteld: ‘Uw vrouw gebruikt nu een nieuw penseel.’ Het feit dat een man drukbezet is, geeft zijn vrouw nog niet de vrijheid om zich uit te leven met iemand die het minder druk heeft. Jervis en Dorothy Darling hadden elkaar eeuwige trouw gezworen en dat was iets anders dan een goed voornemen. Dorothy’s houten schildersezel en een grote tafel vol met tubes en penselen stonden nog steeds in een hoekje van het zonnige atelier. Op de ezel stond een onbeschilderd doek. Jessica-Ann had gezegd dat zij het ooit wilde beschilderen. Ze vond het prettig om hier te komen. Het blonde meisje was een van haar moeders favoriete modellen geweest. Ze zei dat de verflucht haar het gevoel gaf dat haar moeder er nog steeds was, en Darling kon haar die troost niet ontzeggen. Ondanks het verlies van haar moeder, nu vier jaar geleden, was Jessica-Ann een extrovert, vrolijk en open meisje en haar vader had erop toegezien dat het haar niet ontbrak aan gezelschap en bezigheden. Hij had er ook op gelet dat ze zo veel mogelijk tijd samen doorbrachten. Darling had er geen enkel bezwaar tegen om haar mee te nemen naar vergaderingen, zowel hier in Australië als in het buitenland. Als hij het land uit ging, nam hij gewoon een paar huisleraren mee. Darling wilde zijn dochter niet onder druk zetten om bij een van zijn bedrijven te gaan werken. Voor zover hij wist, zou ze misschien wel schilderes willen worden, net als haar moeder. Ze hield al van tekenen. Ze genoot ervan om vogels en insecten te schetsen. Ze stelde zich voor hoe de gezichten van de vlinders en vuurvliegjes die ze op het landgoed zag eruit zouden zien. Darling vond dat allemaal prima. Hij wilde Jessica-Ann met alles laten kennismaken en als de tijd daar was, zou ze zelf wel beslissen hoe ze haar leven wilde inrichten. En die beslissing zou ze kunnen nemen in een wereld waarin niet alles om Europa en Amerika draaide. Toen Jessica-Ann aan tafel kwam zitten had ze een knalgele jumpsuit aan, en haar lange haar was onder een petje geduwd met het logo van het meest recente jongensbandje waar ze dol op was. Darling had een permanente skybox in alle arena’s en stadions van Australië en Jessica-Ann ging naar het optreden van elke internationale popgroep die Australië aandeed. Onder haar hoge jukbeenderen zag hij een gezonde blos en zoals bijna altijd had ze een brede glimlach op haar gezicht. Het jonge meisje had net squashles gehad op haar eigen squashbaan. Ze nam even de tijd om haar vader voor te doen hoe je moest serveren, ik wil je eens wat vragen,’ zei Darling terwijl zij zich op een van de van kussens voorziene ijzeren stoelen liet zakken. ‘Zou je liever helemaal volgens de regels van de kunst spelen en verliezen of niet mooi spelen en winnen?’ ‘Ik win liever,’ zei ze zonder aarzelen. ‘Het zou nog beter zijn om mooi te spelen en te winnen, want dan zou ik wel enorm veel talent moeten hebben.’ ‘Die manier van denken bevalt me wel,’ zei Darling terwijl mevrouw Cooper het ontbijt opdiende. Toen hij de verse zalm rook, kwam Jessica-Anns Siamese kat Spokane naar hen toe wandelen. De dikke kat was vernoemd naar de eerste stad buiten Australië waar Jessica-Ann ooit geweest was. Het dier streek gebiedend met zijn rug langs haar been en Jessica-Ann gaf hem een dun sneetje zalm. Darling en zijn dochter zagen elkaar in de loop van de week regelmatig, maar dit was hun speciale moment van de dag en daarbij wilde hij niet gestoord worden. Daarom was het al een uur of tien voordat Darling beschikbaar was voor een radiobericht van de Hosannah. Hij zat koffie te drinken en keek de bulletins van de on line nieuwsdiensten door. Hoewel hij dit gesprek niet had verwacht, kwam het toch ook niet als een verrassing. Peter Kannaday was niet degene die belde. Het was zijn neefje Marcus en hij belde via het gewone telefoonnet. Zodra het de baai binnenvoer kon het jacht daarop inbellen. ‘Hebt u het bericht ontvangen?’ vroeg Marcus. ‘Ja. Waarom bel jij me in plaats van de kapitein?’ ‘Hij is in zijn hut,’ zei Marcus. ik zal mijn vraag nog eens herhalen,’ zei Darling. Het was duidelijk dat Marcus de vraag ontweek. Mensen die dat probeerden gaven altijd meteen antwoord, alsof ze het antwoord uit hun hoofd hadden geleerd. ‘Hij heeft ruzie gehad met Hawke,’ zei Marcus. ‘Is Hawke daar?’ ‘Nee,’ zei Marcus. ‘Zal ik hem even halen?’ ‘Niet nodig,’ zei Darling. ‘Wat is er gebeurd?’ ‘Dat weet ik niet helemaal zeker,’ zei Marcus. ‘We waren op de geplande tijd op het rendez-vouspunt. Toen de motorboot naar het andere schip toe zou varen, kwam Hawke met een paar van zijn manschappen benedendeks. Hij vroeg me om de kapitein te zeggen dat hij in de radiokamer was. Ik moest aan dek blijven totdat ze me kwamen halen.’ ‘Hoe lang ben je daar gebleven?’ ‘Een minuut of tien,’ zei Marcus. ‘Toen kwam Hawke naar boven en zei dat ik wel weer benedendeks kon gaan.’ ‘En de kapitein?’ ‘Hawke zei dat hij zich had teruggetrokken in zijn hut en dat hij geen bezoek mocht hebben en ook geen berichten.’ ‘Weet je zeker dat hij nog leeft?’ ‘Ik ben naar de deur gegaan en heb even geluisterd,’ zei Marcus. ‘Ik hoorde iets bewegen, maar verder niets.’ ‘Heeft hij ergens om gevraagd?’ ‘Voor zover ik weet niet,’ zei Marcus. ‘In elk geval niet over de intercom.’ ‘Dus Hawke is nu de gezagvoerder?’ ‘Kennelijk wel,’ zei Marcus. ‘Hij heeft ons hiernaartoe gevaren. Ik heb het grootste deel van de tijd liggen slapen.’ ‘Komt er iemand aan wal?’ ‘Nog niet,’ zei Marcus. ‘Hawke heeft gezegd dat ik even contact met u moest opnemen, maar verder heeft hij geen instructies of informatie gegeven.’ Darling schonk zich nog wat koffie in. Die was precies zoals hij die graag dronk: heet, zwart en zoet. John Hawke was een slimme kerel. Kannaday had duidelijk gedaan wat Darling hem had gesuggereerd. Hij had wat echte kapiteinsgeluiden laten horen en vervolgens had Hawke hem bedreigd. Misschien hadden ze hem vastgebonden en in elkaar geslagen. Maar ook al zat hij opgesloten in zijn hut, hij was nog steeds de gezagvoerder. Als het ooit nodig mocht zijn om iemand voor dit alles de gevangenis in te laten draaien, dan was hij dat. Maar dat was Kannadays probleem. Darlings probleem was dat als hij Kannaday te spreken vroeg, hij erachter zou komen wat er was gebeurd. Dat Hawke de confrontatie met de kapitein was aangegaan en die had gewonnen. In dat geval zou hij of Hawke moeten vervangen of hem terug moeten sturen naar de Hosannah. Als Darling hem terug liet gaan, zou hij daarmee zelf zwakte tonen. Hij kon het niet maken om een gewonde kapitein het bevel te laten voeren over een van zijn schepen. Helaas was er afgezien van Hawke geen enkele andere vervanger beschikbaar. Maar als Darling Hawke zou verzoeken om de leiding over het schip op zich te nemen, was het risico heel reëel dat Hawke dat zou weigeren. John Hawke werkte liever in het donker dan in het volle licht. En zijn weigering zou Darling ook weer zwak laten lijken. Zoals Hawke net had laten zien, was hij niet bang om terug te duwen. Het volgende rendez-vous, waarbij ze weer een nieuwe lading aan boord zouden nemen, zou pas over vier dagen plaatsvinden. Tot dan zou het jacht met zijn ‘betalende klanten’ aan boord rondvaren. ‘Als je de kapitein ziet, zeg hem dan maar dat ik blij ben dat alles volgens plan is verlopen,’ zei hij. ‘En als ik hem niet zie?’ vroeg Marcus bezorgd. ‘Dan zeg je het maar tegen degene onder hem,’ zei Darling. ‘Zo gaan die dingen toch aan boord van een schip?’ ‘Natuurlijk,’ zei Marcus. Hij aarzelde. ‘Verder nog iets?’ zei Darling ‘Eigenlijk wel, ja,’ zei Marcus. ‘Ik weet niet zeker of ik daar wel weer aan boord wil.’ ‘Waarom niet?’ ‘Er hangt daar een nare sfeer,’ zei Marcus. ‘Eerst die aanval, nu dit rare gedoe tussen de kapitein en Hawke.’ ‘Dat hoort niet van invloed te zijn op de manier waarop jij je werk doet,’ zei Darling. ‘Daar sta jij volkomen buiten.’ ‘Ik heb helemaal niet het gevoel dat ik daarbuiten sta,’ klaagde Marcus. ‘Iedereen aan boord heeft er last van.’ ‘Dan doe je daar maar iets aan,’ zei Darling streng. ‘Zorg maar datje een voorbeeld bent voor de anderen. Ik heb daar een marconist nodig.’ ‘Jawel, oom Jervis.’ ‘En ga dan nu maar weer aan boord,’ zei Darling. ‘Vergeet niet dat angst altijd groter wordt als je die toelaat. Positief denken, Marcus.’ ‘Jawel, oom Jervis,’ zei Marcus zonder veel overtuiging en hij verbrak de verbinding. Darling legde de hoorn op de haak en keek zonder iets te zien even naar zijn laptop. Zolang Hawke het heft in handen had, had hij alle vertrouwen in de goede afloop. Hij had zelfs een beetje medelijden met Peter Kannaday. Sommige mensen konden gewoon geen leidinggeven en Kannaday was daar één van. Hij was de schipper van een plezierjacht en meer dan dat zou hij ook nooit worden. Over een paar jaar zou hij wel een heel rijke schipper zijn, maar wat had je aan geld als je het zonder zelfrespect moest stellen? Darling vroeg zich af of Kannaday zich zou schikken in zijn rol als ondergeschikte gezagvoerder, of dat hij opnieuw de confrontatie met Hawke zou aangaan. Darling kende de kapitein niet, maar hij was wel vertrouwd met de aard van de mens. En hij wist ook veel van mannen. Als testosteron en verstand met elkaar in conflict kwamen, was het verstand meestal de verliezer. Kannaday zou opnieuw uithalen, maar deze keer zou dat er niet mee eindigen dat de kapitein in zijn hut werd opgesloten. Darling richtte zijn aandacht weer op zijn computer om de meest recente geruchten te lezen over een radioactieve sampan op de Celebeszee. Volgens de berichten wist niemand wie de bewusteloze zeeman was of wat er met hem gebeurd was. Dat was prima. Zelfs als hij bij kennis kwam, zou de zeeman hoogstwaarschijnlijk niets nuttigs gezien of gehoord hebben. Daar zou Hawke wel voor gezorgd hebben. Per slot van rekening, zo dacht Darling, deed hij zijn beste werk in het duister.
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    Een paar minuten over elven landde de TR-1 op het vliegveld van de Australian Defence Force Basic Flying Training School in Tamworth, New South Wales. Binnen tien minuten rolde Bob Herbert uitgerust en energiek zijn rolstoel het laadruim van een RAAF Bell 204 helikopter in. Hij had van tevoren gebeld en nadrukkelijk om dat type helikopter verzocht. Niet alleen omdat het rolstoelvriendelijk was, maar ook omdat het binnen de verkenningsformule viel die hij in gedachten had. De Bells waren zware helikopters, die geschikt waren voor troepenvervoer en wat nog belangrijker was, die ook snel konden worden voorzien van een sproei-inrichting, zodat ze als brandblushelikopter konden fungeren. Anderhalf uur later, na een soepele maar luidruchtige vlucht, stond Herberts rolstoel in Darwin weer met beide wielen op de grond. Voordat ze in Tamworth waren opgestegen had Herbert gezegd dat hij de helikopter misschien nog een paar uur nodig zou hebben. Terwijl hij het toestel uit reed, zette de piloot de motor af en bleef zitten wachten. Lowell Coffey en een heer in uniform stonden hem op te wachten. De officier had een gebronsde huid. Coffey zag nogal bleek. De officier stelde zich voor als commandeur George Jelbart. Het was de eerste keer dat iemand zich op zijn hurken had laten zakken om hem een hand te geven. Waarschijnlijk was het beleefd bedoeld, om oogcontact te maken, maar het gaf Herbert het gevoel dat hij weer een kind was en werd voorgesteld aan de een of andere vriend van zijn vader. Hij verwachtte zelfs min of meer dat de officier hem over zijn hoofd zou aaien toen hij opstond. Terwijl ze naar de terminal toe liepen, keek Coffey hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Dat was vreemd, leek hij daarmee te willen zeggen. Herbert was blij dat Coffey het ook had opgemerkt, want hij was er niet zeker van hoeveel er nog tot de jurist doordrong. Aan zijn bloeddoorlopen ogen en bleke gezicht was duidelijk te zien dat zijn vaartochtje over de oceaan hem niet goed was bekomen. ik zal maar niet vragen of u een prettige vlucht hebt gehad, want prettig zijn die lange vluchten maar zelden,’ zei Jelbart. Hij moest bijna roepen om boven de wind uit te komen. ‘Maar we stellen uw komst zeer op prijs. Voor de terminal staat een busje op u te wachten. Ons kantoor is maar een paar minuten rijden hiervandaan. De sandwiches en drankjes staan al klaar. Is er verder nog iets wat u nodig hebt?’ ‘Nee, dank u wel,’ zei Herbert. ‘Meneer Herbert,’ zei Jelbart nu, ‘de commandant van de Australian Defence Force heeft me gemeld dat u van tevoren hebt gebeld om te vragen om dit specifieke type helikopter.’ ‘Inderdaad. In het RAAF-register stond dat u over helikopters van dat type beschikt,’ zei Herbert. ‘En u hebt gevraagd of het toestel op u blijft wachten?’ vroeg de commandeur. ‘Inderdaad.’ ‘Mag ik vragen wat u in gedachten hebt?’ vroeg Jelbart. ‘We hebben hier zelf ook een aantal helikopters, weet u.’ ‘Dat weet ik,’ zei Herbert. ‘Maar deze heeft iets speciaals.’ ‘Zou u ons misschien willen vertellen wat dat dan wel is?’ ‘Daar praten we wel over als we bij u op kantoor zijn.’ ‘Goed,’ zei Jelbart. ‘En vertelt u mij eens,’ ging Herbert verder. ‘Zal FNO Loh ook deel uitmaken van deze operatie?’ ‘Ja,’ zei Jelbart. ‘Maar ik wil wel benadrukken dat dit een volstrekt onafhankelijke actie is en dat niets van wat wij doen geregistreerd zal worden in de officiële logboeken van de ASEAN en de ANZUS.’ De ASEAN was de Associaton of Southeast Asian Nations, opgericht in het kader van de Verklaring van Bangkok van 1967. De ASEAN was een sociaal-economische organisatie, die de facto ook als de gemeenschappelijke verdedigingsorganisatie van Indonesië, Maleisië, Singapore, de Filippijnen, Thailand en Brunei fungeerde. De al in 1951 opgerichte ANZUS was een soortgelijke regeling tussen Australië, Nieuw-Zeeland en de Verenigde Staten. ‘Waarom wilt u onze activiteiten hier verborgen houden?’ vroeg Herbert. ‘Lowell, heb jij niet gezegd dat Ellsworth gewoon niet kon wachten totdat hij de Verenigde Staten hierbij had weten te betrekken?’ ‘Ja,’ zei Coffey. ‘Dat was voordat de naam Darling gevallen was,’ zei Jelbart. ‘Alle activiteiten van die twee organisaties zijn openbaar. Als dit een doodlopend spoor blijkt te zijn, willen we niet dat meneer Darling te weten komt dat er een onderzoek naar hem is ingesteld.’ ‘Dat lijkt me verstandig,’ zei Herbert. ‘Darling heeft voldoende macht om carrières te kunnen verpletteren en budgetten helemaal uit te hollen. Hij zou hier in Australië waarschijnlijk zelfs een kabinetscrisis kunnen veroorzaken als hij er echt zijn best voor deed.’ ‘Ongetwijfeld,’ zei Jelbart instemmend. ‘Majoor Loh is het met me eens. Eerlijk gezegd heb ik zelfs liever niet dat zijn naam in het openbaar wordt genoemd.’ ‘Dan zullen we die verder maar niet meer noemen,’ zei Herbert. ‘Wat dacht u ervan om in het vervolg "kapitein Haak" te zeggen?’ Jelbart glimlachte. ‘Dat lijkt me een goed idee.’ ‘Prima,’ zei Herbert. Terwijl ze de terminal bereikten, keek hij Coffey aan. De deuren schoven open. ‘Wat ben jij stil, Lowell?’ ‘Ja.’ ‘En je ziet zo bleek.’ ‘Inderdaad,’ gaf Coffey toe. ‘Commandeur Jelbart, u zei dat ik het schommelen van de boot zou missen, maar ik heb nog steeds het gevoel dat de grond onder me heen en weer gaat.’ ‘Dat komt omdat u bent gaan zitten en liggen in plaats van te blijven staan,’ zei Jelbart. Het leek hem op te luchten om het over iets anders te kunnen hebben. ‘En dat zegt u nu.’ ‘Ik ben ooit naar een lezing over homeostase geweest,’ zei Jelbart. ‘Dat was verplicht voor militairen die te land, ter zee en in de lucht kunnen worden ingezet. We kregen te horen dat het lichaam zich snel aanpast aan nieuwe prikkels, zoals de deining van de oceaan of de gewichtloosheid van de ruimte. Dat is net zoiets als het overlevingsinstinct, of antilichaampjes die ziektekiemen te lijf gaan. Maar in beide omgevingen werkt acclimatisatie het beste als het individu doet wat het altijd al doet: lopen, praten, eten en dergelijke.’ ‘Wat je nu voelt, Lowell, is niet het schommelen van het schip, maar het tegenzwaaien van je lichaam,’ zei Herbert. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Coffey zachtjes. ‘Wat er in een nieuwe omgeving gebeurt, is dat het "vechten of vluchten"-mechanisme wordt getriggerd en dat er adrenaline in de bloedsomloop terechtkomt,’ vertelde Herbert. ‘Toen je naar zee ging, werd er adrenaline naar al je evenwichtscentra gepompt. Je hart begon sneller te kloppen, je spierspanning werd hoger en je stofwisseling versnelde. Het duurt een tijdje voordat dat alles weer terugkeert naar het normale niveau. In de loop der tijd wordt het een stuk gemakkelijker om dat proces te beheersen. Ervaren zeelui zoals commandeur Jelbart hier schakelen zonder enige moeite over van de ene situatie op de andere.’ Herbert had geen idee of Coffey wel had gehoord wat hij net had verteld. De jurist stond zonder enige uitdrukking op zijn gezicht voor zich uit te kijken. ‘Heel indrukwekkend dat u dat allemaal weet, meneer Herbert,’ zei Jelbart. ‘Toen we jaren geleden bij de CIA kwamen, kreeg iedere nieuweling een lezing over homeostase te horen,’ zei Herbert. ‘Alleen noemden ze het anders. Ze gebruikten er het acroniem WJJASV voor.’ ‘Waar staat dat voor?’ vroeg Jelbart. ‘Waarom Je Je Als een Slinger Voelt,’ zei Herbert. Jelbart schudde zijn hoofd en glimlachte. Coffey reageerde niet. Hij had al zijn aandacht nodig om zijn ene voet voor zijn andere te zetten. Het busje werd bestuurd door een burger, en tijdens de korte rit zei niemand iets over de missie. Jelbart vertelde Herbert dat Darwin Australiës poort naar Azië vormde. De luchthaven was kortgeleden uitgebreid en onlangs was de laatste hand gelegd aan een vier miljard dollar kostende spoorlijn van Adelaide naar Darwin en andere grote steden in het zuiden van Australië. Darwin zag er in elk geval uit zoals een stad in opkomst eruit hoorde te zien. De binnenstad was heel wat grootsteedser dan Herbert zich had voorgesteld. Op de zonovergoten boulevards zag hij grote drommen voetgangers en lange rijen auto’s. Gloednieuwe wolkenkrabbers van twintig en vijfentwintig verdiepingen rezen hoog op boven de met lange rijen bomen omzoomde straten, en op de benedenverdiepingen daarvan waren dure en modieuze winkels gevestigd. Het had Cleveland kunnen zijn, of Charlotte, of elke andere kleinere metropool in de Verenigde Staten. Misschien is dat een van de redenen waarom iemand als Darling eens een knuppel in het hoenderhok wil gooien, dacht Herbert. Hoewel Darling eigenaar was van een aantal multinationals, zou hij het wel eens helemaal niet op prijs kunnen stellen dat de mondialisering nu ook zijn eigen land in haar greep had gekregen. Dat soort ressentiment was niet alleen voorbehouden aan derdewereldlanden en extremistische regimes. Zelfs de Canadezen hadden moeite met de grote Amerikaanse invloed op hun land. Het busje kwam tot stilstand voor het Australian Central Credit Building. Ze namen de lift naar de negende verdieping en gingen rechtstreeks naar het kantoor van het MIC, waar ze werden opgewacht door Brian Ellsworth. De jurist was uiterst hoffelijk, maar miste het stoere zelfvertrouwen van commandeur Jelbart. Nee, dat is het niet, dacht Herbert. Ellsworth is bang. Ze trokken zich terug in een warme en zonnige vergaderkamer en deden de deur achter zich dicht. Jelbart trok een stoel opzij en Herbert reed naar de ronde vergadertafel toe, schonk zich een glas water in en pakte een halve sandwich van een schaal die midden op tafel stond. Het was er een met tonijnsalade. Hij nam een hap en keek uit het raam. Van hieruit kon hij de oceaan zien. De tonijnsalade smaakte heel vers. Misschien werd de tonijn wel door vissers uit Darwin gevangen en hier in de stad verwerkt. Dit was eigenlijk een klein plaatsje dat graag een grote stad wilde zijn en dat nu met problemen uit de grote wereld te kampen had. Geen wonder dat Ellsworth bang was. Op papier waren er oplossingen voor de crises van de eenentwintigste eeuw. In de praktijk vochten de Australiërs nog steeds met het Japanse Achttiende Leger om het bezit van Nieuw-Guinea. Ze waren sterk maar niet subtiel, moedig maar niet geduldig. Jelbart nam een kop koffie en een sandwich en ging zitten. Coffey ging zitten, maar zonder iets te eten. Ellsworth bleef staan. ‘Meneer Herbert is van alles op de hoogte?’ vroeg hij. ‘Ja,’ zei Jelbart. ‘Op één ding na,’ zei Herbert. ‘Waar is majoor Loh?’ ‘Ze is teruggegaan naar het ziekenhuis om nog eens naar de wrakstukken van de sampan te kijken, zei Jelbart. ‘Ze komt straks weer terug.’ ‘Juist,’ zei Herbert. ‘Weet u of ze naar iets speciaals op zoek is?’ ‘Dat heeft ze niet gezegd,’ zei Jelbart. ‘Neemt u me niet kwalijk, meneer Herbert,’ zei Ellsworth, ‘maar we hebben haast. Er zitten verschillende ministers en één premier te wachten op het resultaat van dit overleg. De commandeur en ik hebben toestemming om een strategie te bepalen en uit te voeren die ertoe zal leiden dat het vermiste radioactieve materiaal wordt teruggevonden, en om bewijsmateriaal te verzamelen waarmee degenen die betrokken zijn geweest bij de ontvreemding van en handel in het voornoemde materiaal geïdentificeerd en voor het gerecht gebracht kunnen worden. Om voor de hand liggende redenen dient deze strategie echter zo snel mogelijk ontwikkeld en geïmplementeerd te worden. We zijn zeer benieuwd naar uw suggesties.’ Herbert keek op naar Ellsworth. ‘Volgens mij heb ik wel begrepen wat u net zei,’ zei het hoofd Inlichtingen. Hij nam een hapje van zijn sandwich. ‘Er zijn twee effectieve manieren om dit aan te pakken. De ene manier is om een valstrik uit te zetten, en te doen of wij zelf in de markt zijn voor heet vet.’ "Heet vet?’ vroeg Ellsworth. ‘Splijtbaar materiaal,’ zei Herbert. ‘Het spul waardoor dingen gaan spetteren en branden.’ ‘Jezus christus,’ zei Ellsworth. ‘We proberen een beetje luchthartig te doen over Armageddon. Anders raken we maar gedeprimeerd,’ moest Herbert toegeven. ‘Maar goed, het probleem met die mogelijkheid is dat het weken gaat duren voordat we een geloofwaardige valse identiteit hebben opgebouwd. En zoveel tijd hebben we niet. En daarom heb ik een ander, minder orthodox plan.’ ‘En dat is?’ vroeg Ellsworth ongeduldig. ‘We roken die klootzakken uit,’ zei Herbert.
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    Monica Loh stond in de ziekenhuiskamer, en keek door het kijkgat in het loden scherm naar de gevangene. De deur achter haar was dicht. Het rook heel anders in het vertrek dan de vorige keer: een beetje muskusachtig en lang niet zo antiseptisch. Dat was niet verrassend, want de patiënt lag hier nu al twee dagen. Hij had inmiddels een katheter ingebracht gekregen en kreeg vloeibare voeding toegediend, dus de verpleging hoefde hem alleen nog maar elke zes uur om te draaien. De zeeman was nog steeds niet bij kennis. Volgens de dokter was dat deels het gevolg van de ontploffing en deels van de pijnstillers en verdovende middelen die hij intraveneus kreeg toegediend. Loh had de arts gevraagd of de patiënt zonder die verdovende middelen wat mededeelzamer zou zijn. ‘Dan zou hij niet praten,’ had de man gezegd, ‘maar kreunen. En luid ook. Zijn brandwonden zijn echt heel ernstig.’ Hier was dus geen informatie te krijgen, en geen nadere aanwijzingen over het wrakhout. Ze was net in de kelder geweest. De wrakstukken van de sampan waren onderzocht op aanwezigheid van deeltjes van een ander vaartuig. Misschien had het schip dat ze hadden aangevallen tijdens de ontploffing ook wel schade opgelopen. Maar er was niets gevonden. De ontploffing had zich voorgedaan op de sampan zelf. De deskundigen van het gerechtelijk laboratorium hadden zelfs stukjes alg uit het wrakhout gepeuterd, in de hoop dat ze daaruit zouden kunnen opmaken waar op de Celebeszee de sampan zich ten tijde van de ontploffing had bevonden, maar helaas behoorden de organismen die de onderzoekers hadden gevonden allemaal tot soorten die in de hele regio te vinden waren. Een blanco schip en, voorlopig althans, een blanco zeeman. Toen ze nog op zee was, had ze een rapport ontvangen: er stonden meer dan vijfhonderd Lee Tongs ingeschreven in het Singaporese bevolkings- en belastingregister en meer dan de helft van hen was min of meer van dezelfde leeftijd als deze man hier. Het COSCOM was ze aan het natrekken, maar dat zou dagen kosten, misschien wel weken. Als ze erin slaagden om deze ene Lee Tong te vinden zouden ze er misschien achter kunnen komen met wie hij zijn tijd aan wal doorbracht en of andere opvarenden van de sampan het ook hadden overleefd. Dokter Lansing had haar gezegd dat hij Tong weer bij kennis zou brengen als ze kon bewijzen dat er tienduizenden levens afhingen van de antwoorden die de piraat zou geven. Maar de man had de vorige keer al niet veel gezegd en Lansing en Ellsworth waren het met elkaar eens dat er geen reden was om te veronderstellen dat een tweede keer betere resultaten zou opleveren. Loh had het gevoel dat het toch zeker het proberen waard was. Als ze had gedacht dat Tong dat zou overleven zou ze erop gestaan hebben dat hij naar een Singaporees ziekenhuis werd overgebracht. De artsen in Singapore zouden misschien al even weinig zin hebben om hem weer bij kennis te brengen als dokter Lansing, maar ze zouden geen keus hebben. Criminelen hadden in Singapore weinig rechten. De overheid daar hechtte meer waarde aan de veiligheid van de bevolking dan aan het welzijn van een piraat. In plaats van te werken met mogelijke aanwijzingen van iemand die hier rechtstreeks bij betrokken was geweest, gingen ze nu plannen maken die waren gebaseerd op een paar ideeën van een Amerikaanse spion. Die Bob Herbert zou best eens een briljant geheim agent kunnen zijn, maar alles wat hij maar kon bedenken zou toch per definitie het karakter hebben van een verkenningstocht. Het was net zoiets als de zee op gaan zonder kaarten, en dat was iets wat majoor Loh liever niet deed. De majoor bleef naar de bijna van top tot teen in verband gehulde, tenger uitziende Singaporees kijken. Hij zag er zo verlaten uit, daar in dat witte bed. Ze begon te denken hoe alleen hij werkelijk was. Ze wist dat mensen die waren geboren zonder kansen, zoals een familiebedrijf of een winkel of politieke connecties, over niet meer dan drie mogelijkheden beschikten: ze konden arm blijven, misdadiger worden of zich met huid en haar uitleveren aan een organisatie als het leger of een groot bedrijf. Als deze man dit overleefde, zou hij er bij zijn terugkeer naar Singapore erger aan toe zijn dan voor zijn vertrek. Er was een goede kans dat de eigenaar van het schip dat hij had aangevallen geen aanklacht zou indienen en dat hij dus vrijuit zou gaan. Maar vanwege zijn verleden zou hij alleen het allerlaagste handwerk kunnen krijgen, en bovendien zou hij voortdurend in de gaten worden gehouden door de politie. Zijn huisbaas en zijn werkgever zouden regelmatig verslag moeten uitbrengen over zijn doen en laten. Als Tong verzeild raakte in een vechtpartij, eten of kleding stal of zakken probeerde te rollen, zou hij heel hard aangepakt worden. Stokslagen en gevangenisstraf. Het zou voor iedereen beter zijn als dokter Lansing hem weer bij kennis bracht. Dan kon majoor Loh hem een paar vragen stellen en daarna kon hij rustig sterven in de wetenschap dat hij de maatschappij toch nog van nut was geweest. Het is niet aan jou om dat te beoordelen, hield Loh zich voor. Een persoonlijke mening was iets anders dan een moreel oordeel. Ze draaide zich om en liep de verlaten gang in. Al het personeel dat hier niet absoluut noodzakelijk was, werd door de politie uit de buurt van deze kamer gehouden. Ze controleerden het identiteitsbewijs van iedereen die de lift uit stapte. Er deden al geruchten de ronde over wat zich op de Celebeszee had afgespeeld. De Australische regering wilde niet dat iemand erin zou slagen om bevestigd te krijgen dat het hier om nucleair afval ging. Een officier van het MIC stond op haar te wachten om haar naar de bespreking te brengen. Zwijgend liepen ze naar de lift. Loh was met haar gedachten nog steeds bij de piraat. Ze vroeg zich af wat de piraat ertoe had gebracht om dit vak te kiezen. Zelfvertrouwen, dat moest er iets mee te maken hebben. Op een lange reis werkt de hele bemanning van een sampan mee, en alleen een bemanning die de zee goed kende, zou het wagen om die in een sampan te bevaren. Zeker met explosieven aan boord. Die onverschrokkenheid zou zich wel eens kunnen weerspiegelen in het soort schepen dat ze aanvielen, dacht ze. Ze waren net als de bemanning van een sloep die er niet voor terugschrikt om achter een walvis aan te gaan. Geen schip zou hun te groot zijn geweest, geen bemanning te geducht. Het was maar een inval, maar het zou een nuttige kunnen blijken. Misschien waren er nog wel andere zaken waaraan ze niet had gedacht. Loh voelde iets van voldoening. Deze arme man was dus niet zo volstrekt blanco als ze had aangenomen. Lee Tongs misdaden zouden hen misschien helpen om een potentiële terrorist te vangen.
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    Washington D.C.


    Zaterdag 00.23 uur


     


    Paul Hood kon niet slapen. Gekleed in een Calvin Klein-boxershort en een oud T-shirt van de LA Rams dat hij ooit van de voormalige quarterback Roman Gabriel cadeau had gekregen, lag Hood op zijn rug in de twijfelaar in een van de twee slaapkamers van zijn flatje. Hij tuurde naar het plafond en keek naar de lichtbundel die er zo nu en dan overheen streek als er een auto langsreed of een vliegtuig overkwam. Het venster stond op een kier en de jaloezieën waren opgetrokken. Nadat hij eerst een tijd in een hotel niet ver hiervandaan had gebivakkeerd, had hij vier maanden geleden hier zijn intrek genomen, maar sindsdien was hij er nog niet aan toegekomen om rolgordijnen op te hangen. In elk geval dacht hij er tegenwoordig aan om de eerste levensbehoeften in huis te halen. De eerste nacht hier had hij niet eens toiletpapier in huis gehad. In plaats daarvan had hij de Washington Post moeten gebruiken. Het raam keek uit op het westen, dus Hood kreeg de opkomende zon niet te zien. Niet dat dat veel uitmaakte, want over het algemeen was hij al lang voordat het licht werd wakker. Hij had inmiddels waarschijnlijk meer zonsopgangen gezien dan een hele generatie hanen. En hij zat waarschijnlijk minder in de zon dan wie dan ook in Washington. Het nieuwe, vier verdiepingen hoge flatgebouw heette The Newport. Het stond aan Tyburn Court in Camp Springs, Maryland, niet ver van Luchtmachtbasis Andrews. Hood had een hoekappartement op de bovenste verdieping. Dat gaf hem toegang tot een dakterras, maar hij had er nog nooit een voet op gezet. Als de kinderen bij hem waren, sliep Alexander op een bedbank in de woonkamer en Harleigh in de tweede slaapkamer. Het was niet leuk voor zijn zoontje dat hij geen eigen slaapkamer had, en om de klap te verzachten bewaarde Hood de PlayStation 2-videospelletjes in de woonkamer. Het was stil in de kamer. Hood werd niet uit zijn slaap gehouden door het verkeersgedruis en lag al evenmin wakker van de situatie in Australië. Hood had de afgelopen tien jaar meer dan twaalf crisissituaties meegemaakt en om daar heelhuids doorheen te komen had hij geleerd zijn aandacht op de zonnige kant ervan te richten. De beschaving zou het wel overleven. Het ging er alleen maar om hoe hoog de kosten van dat overleven zouden zijn. Dat maakte een crisis er niet plezieriger op, maar wel eenvoudiger te hanteren. Bovendien was het probleem nu in handen van een aantal uiterst capabele mensen. Als ze hem nodig hadden, wisten ze hoe ze hem konden bereiken. Wat Hood dwarszat, en naarmate hij er langer over nadacht steeds meer dwars ging zitten, was de mate waarin anderen hem nodig hadden. Niet in het Op-Center, maar in zijn persoonlijke leven. Net zoals de lichtvlakken op het plafond werd ook het patroon van Paul Hoods dagen steeds eentoniger naarmate de tijd vorderde. Er lag een laagje stof op het PlayStation. Dat was hem vanavond opgevallen toen hij langs de tv liep. De kinderen waren al in geen drie weken bij hem komen logeren. Hij had niet het idee gehad dat het al zo lang geleden was. Hood was niet boos of teleurgesteld. Het ging er niet eens om dat hij vaker thuis was. Kleine kinderen werden groot. Tieners hadden ruimte voor zichzelf nodig. Ze gingen dingen buiten de deur doen. Ze hadden afspraakjes. Harleigh moest twee keer per week naar de psychiater. Ze had nog steeds last van het posttraumatische-stresssyndroom dat ze had opgelopen na de gijzeling in het VN-gebouw in New York. De eerste fase, waarin ze alleen nog maar op haar kamer wilde blijven en helemaal niemand wilde zien, had ze inmiddels gelukkig achter de rug. Ze ging nu weer naar school en was weer viool gaan spelen. Ze had echter nog steeds regelmatig last van perioden van lethargie en depressie, en leed bovendien zo nu en dan aan hoofdpijn en psychosomatische maagkrampen. Daar werd allemaal langzaam en zorgvuldig aan gewerkt, deels door middel van psychiatrische hulp en deels door Hood en Sharon zelf. Het rondhangen met haar vrienden en vriendinnen leek echter nog het meeste effect te sorteren. Maar misschien viel dat ook wel te verwachten. Tieners waren net zoals de auto’s en vliegtuigen buiten, dacht Hood. Terwijl ze zich langzaam van je verwijderden, wierpen ze steeds minder licht op hun ouders. Dat viel te verwachten en kon ook moeilijk anders. Wat hem dwarszat, was dat hij niets had weten te vinden om de ontstane leegte mee te vullen. Nu hij eraan dacht, misschien kwam het juist doordat hij zijn oude bezigheden was kwijtgeraakt dat hij zich weer begon te realiseren dat dat niet de enige leegten waren die er in zijn leven waren ontstaan. Misschien maakte het Op-Center ook wel deel uit van dat proces. Hij had een effectief team opgebouwd en zich daarna geen nieuwe doelen meer gesteld. Misschien moest hij zich maar kandidaat stellen voor de senaat, dacht hij zonder veel overtuiging. Toen hij zich kandidaat had gesteld voor het burgemeesterschap van Los Angeles had hij het leuk gevonden om campagne te voeren. Misschien moest hij maar een verkiezing winnen en zichzelf dan tot lid van het CIOC laten benoemen, zodat hij het werk van de inlichtingendiensten eens van de andere kant kon bekijken. Dat zou een interessante uitdaging zijn, zeker als Mike Rodgers hem zou opvolgen. Het was iets om in gedachten te houden. Vooral omdat Hood een van de helden van het gijzelingsdrama in het VN-gebouw was. Hij had een groep kinderen het leven gered, onder wie zijn eigen dochter. Dat zou de kiezers zeker aanspreken. Hoe langer Hood erover nadacht, des te beter het idee hem beviel. Misschien zou hij zich zelfs wel kandidaat kunnen stellen voor het presidentschap. Het was wel eerder voorgekomen dat iemand van een van de inlichtingendiensten het Oval Office had weten te bereiken. Maar de vraag waar het werkelijk om ging, was hoe graag hij het ook echt wilde, die plek in de senaat. Of wat dan ook. En toen gaf het gezonde verstand dat diep in de nacht soms wakker wordt, hem een por in zijn ribben en fluisterde hem in het oor: dat gevoel van leegte heeft er niets mee te maken of iemand je nodig heeft of niet, zei het. Het had er niets mee te maken wat hij deed voor de kost. Het had ermee te maken hoe hij zijn leven leefde. Zijn ex was aan het daten. Ze had een baan en kwam allerlei nieuwe mensen tegen. Maar hij niet. Zijn omgeving was veranderd, maar hij was dezelfde gebleven. Hij zat te wachten tot zijn kinderen naar hem toe zouden komen, maar die kwamen niet. Hij zat te wachten tot de crisismanagers van het Op-Center naar hem toe zouden komen, en als die niet kwamen, merkte hij dat hij erover zat te klagen hoe saai zijn bestaan was, en hoe weinig licht er op het plafond viel. Het was geen slecht idee om zich weer eens verkiesbaar te stellen, dat moest hij toegeven. Maar dat was geen beslissing om in het holst van de nacht te nemen. Niet met zijn hoofd net zo vol mist als zijn hart leeg was. Niet zolang er nog kleinere stappen waren die hij eerst kon zetten. Zoals? vroeg hij zichzelf. Zoals Daphne Connors terugbellen en vragen of ze nog een keertje met hem wilde gaan eten, hield hij zichzelf voor terwijl hij zijn ogen dichtdeed en de plezierige ogenblikken van dat eerste afspraakje voor zijn geestesoog nog eens de revue liet passeren.
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    Cairns, Australië


    Zaterdag 17.57 uur


     


    Adjunct-brandweercommandant Paul Leyland van de Queensland North Rural Fire Brigade genoot van zijn leven. Leyland stond op het brede balkon rondom de wachttoren en keek met zijn bruine ogen neer op de wereld en de levens die aan zijn team en hem waren toevertrouwd. Hij voelde zich zoals de oude mythische goden zich gevoeld moesten hebben. Ieder van hen had iets gehad waarvoor hij of zij specifiek verantwoordelijk was: oorlog, vruchtbaarheid, de onderwereld of het haardvuur. Voor adjunct-brandweercommandant Leyland bestond er geen grotere verantwoordelijkheid dan het bewaken van dit land, zijn bewoners en de toekomst van beide. En er bestond geen grotere beloning dan het besef dat hij dat goed had gedaan. Leyland had een kaal hoofd, dat in het snel wegstervende licht van de ondergaande zon een rossige oranje gloed leek uit te stralen. Dat kwam voor een deel doordat zijn huid zo strak om zijn schedel gespannen zat, maar deels ook doordat zijn hoofd voortdurend met een laagje zweet was bedekt. Leyland had een enorme hekel aan hoeden. Het gevoel van de zon op zijn kale hoofd was een van de grootste geneugten die het leven te bieden had. Dat was de reden waarom hij liever hier buiten stond in plaats van in de toren zelf te zitten. Er was een oud grapje dat inhield dat een kaal hoofd als zonnepaneel fungeerde voor seksueel actieve mannen. Voor Leyland ging dat wel op, in elk geval in zoverre dat zijn hoofd voor hem als zonnepaneel fungeerde. De zon gaf hem leven. En wat dat zweet betrof: zijn ogen en mond werden daartegen beschermd door een paar dikke rode wenkbrauwen en een wollige snor. Hij diende zichzelf regelmatig nieuw vocht toe vanuit een oude veldfles die hij aan zijn riem had hangen. Anders dan de jongens en meisjes met wie hij samenwerkte, gebruikte hij een ouderwetse metalen veldfles in plaats van een plastic waterfles. Leyland hield van het gevoel en de smaak van het warme metalige water elke keer als hij een slok nam. De tweeënveertig jaar oude, één meter zevenenzestig lange ex-vlieger van de Royal Australian Air Force Maritime Patrol Group werkte nu al zes jaar bij de QNRFB. Niet lang geleden had hij een bevordering tot brandweercommandant geweigerd omdat hij niet in een kantoor of brandweerkazerne wilde zitten. Hij wilde hier blijven, met zijn toegewijde Little Maluka, in de wachttoren van Cairns. Hier op bijna vijftig meter hoogte had hij in alle richtingen tientallen kilometers uitzicht over het Atherthon Tableland. De wind vanaf de oceaan was even voortdurend aanwezig als de felle zon. Leyland kon een brand dan ook vaak al ruiken voordat hij hem zag, zelfs als de wind ertegenin blies. Dat was maar goed ook, want met zijn rustieke boerderijtjes, kratermeren, watervallen en regenwoud was het hoogland rondom Cairns een van de grootste toeristentrekkers van Australië. De Kuranda Scenic Railway, een spoorlijn langs allerlei spectaculaire berghellingen, en de Skyrail Rainforest Cableway, een kabelbaan boven het regenwoud, vervoerde per jaar vijf keer zoveel passagiers als alle forensentreinen naar Queensland samen. Paul Leyland, zijn twee leden tellende inwonende brandweerploeg en Little Maluka noemden zichzelf de ‘Kadoovas’, de waanzinnigen die de veiligheid van hun territorium hoger achtten dan hun eigen welzijn. De wachttoren stond boven op een honderdvijftig meter hoge heuvel. Er liep een verharde tweebaansweg naartoe en er was een landingsplatform voor helikopters. De wachttoren zelf was van ongelakt hout. Als er ooit eens een bosbrand uitbrak, zou baksteen of kalkzandsteen beter bestand zijn geweest tegen overspringende vonken, maar hier op de heuvel zouden dergelijke materialen tot problemen hebben geleid. Vanwege het vocht was de bodem voortdurend in beweging en daardoor zou het metselwerk al snel gaan scheuren, waardoor de hele toren instabiel zou worden. En in een metalen toren zou het ondraaglijk heet zijn geworden, in elk geval voor Little Maluka en de anderen, want Leyland kon alles hebben. In feite genoot de geboren en getogen inwoner van Cairns zelfs van dergelijke extreme omstandigheden. In de toren stonden radioapparatuur en een alhidade met een dwarsdoorsnede van twee meter. Op de roterende, horizontale schijf van dit landmeetkundige instrument was niet alleen een landkaart aangebracht, maar ook een paar rechtopstaande meetlatjes die handig waren bij het verrichten van de hoekmetingen. Je kon er in alle richtingen mee uit de toren kijken. De alhidade werd gebruikt om de exacte locatie van een beginnende brand nauwkeurig vast te stellen. Voor Leyland was het instrument net de wereld in het klein. Telkens als hij ernaar keek, voelde hij zich nog meer een god dan anders. De andere teamleden, John ‘Spider’ Smolley en Eva Summers bevonden zich in de kleine blokhut aan de voet van de toren. Little Maluka, de koalabeer die ze als mascotte gebruikten, stond naast hem. Meestal zat hij in zijn grote hok naast de blokhut, maar tegen zonsondergang ontspande hij zich graag wat op het balkon van de wachttoren, waar het door de wind een stuk koeler was dan beneden. De koala was ooit zwaargewond geraakt tijdens een bosbrand, maar ze hadden hem goed verzorgd en hem met veel moeite weer weten op te lappen. Toen het kleine zoogdier weer gezond genoeg was om ervandoor te gaan, had het besloten maar te blijven. En waarom ook niet? Eva zorgde ervoor dat hij al de eucalyptusbladeren had die hij maar kon eten. Leyland was degene die hem zijn naam had gegeven. In de taal van de aboriginals betekende maluka ‘opperhoofd’. De blokhut was voorzien van airconditioning, een televisie en een dvd-speler. De twintigers brachten er het grootste deel van hun tijd door met tv-kijken of kletsen over de radio. Maar als het nodig was, kwamen ze onmiddellijk in actie. Zonder aarzelen zetten ze hun leven op het spel. Als ergens brand uitbrak waren zij drieën over het algemeen de eersten die ter plekke waren. Daar evacueerden ze dan samen met de vrijwilligers de bewoners, kapten brandgangen en coördineerden de activiteiten van de uit andere districten overgevlogen brandweerlieden. Maar geen van Leylands beide assistenten had daar hetzelfde gevoel bij als hijzelf: dat dit de hemel was, en hij Sint Petrus. Als de duivel met zijn rode tong voor de poort verscheen, was het zijn heilige plicht om die te verjagen. Naast Leylands schoen lag Little Maluka op zijn zachte rug. De koalabeer had zijn ogen dicht. Er zat rossig wit littekenweefsel rondom zijn grote zwarte neus en op zijn achterpoten. Zijn grijze vacht zou daar waarschijnlijk nooit meer groeien. Maar dat was niet erg, vond Leyland. Het gaf Little Maluka een stoer uiterlijk. Niet dat een koala het nodig had om er stoer uit te zien. Ze hadden hier geen natuurlijke vijanden, behalve de mens dan. Eeuwenlang hadden de mensen hier op koala’s gejaagd, zowel omwille van hun vacht als omwille van hun vlees, maar nu waren er wetten die dat verboden. De brandweerman tilde zijn voet op en voelde met zijn teen aan de buik van het diertje. De koala gromde, maar deed zijn ogen niet open. ‘Jij bent echt stoer, hè?’ mompelde Leyland. ‘Lui beest dat je bent. Is dat soms de reden waarom je gewond bent geraakt? Lag je soms te maffen terwijl om je heen alles in brand stond?’ ‘Hij is niet lui,’ klonk het uit de radio. Dat was Eva. Ze zat in de blokhut. Leyland liet altijd zijn draagbare radio aan staan. In noodgevallen konden de twee seconden die hij nodig had om het ding aan te zetten van doorslaggevend belang zijn. ‘Vind je? Hij doet anders nooit iets. Hij ligt alleen maar te spinnen, als een grote, dikke poes.’ ‘Als de RFB ooit een koalabrigade opricht, is hij ongetwijfeld de eerste die zich aanmeldt... Moment,’ viel ze zichzelf in de rede. ‘Ik ontvang een bericht.’ Er hing een kleine maar sterke verrekijker om Leylands nek. Hij greep het ding vast en maakte er snel een rondje mee om de toren. Als dit een brandmelding was, zou hij die brand van hieruit misschien kunnen zien. Maar hij zag niets. ‘Commandant, ik verbind u door,’ zei Eva. ‘Wat is er?’ Leyland trok de radio uit zijn riem en zette hem aan zijn oor. Het apparaat was van een schuimrubber oorstuk voorzien om het achtergrondgeluid te dempen, zodat het ook bruikbaar was in een helikopter of in de omgeving van een brullende vlammenzee. ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Dat wil hij niet zeggen.’ ‘Wie wil dat niet zeggen?’ ‘Dat wil hij ook niet zeggen.’ ‘Het kan maar beter geen grappenmaker zijn,’ zei Leyland. ‘Zo klinkt hij niet,’ zei Eva geruststellend. ‘Hier komt hij.’ Terwijl Leyland stond te wachten, stak hij zijn onderlip uit en blies wat zweet uit zijn snor. Dat was iets wat hij deed als hij zich ergerde. Hij was niet gewend aan geheime radioberichten. Hij speurde de bomenzee in het noordwesten af. Op het kampeerterrein daar brak zo nu en dan wel eens brand uit. ‘Commandant Leyland?’ vroeg een stem. ‘Ja. Met wie spreek ik?’ ‘Commandeur George Jelbart, Maritime Intelligence Center.’ ‘Is dit een noodgeval?’ vroeg Leyland. De man zat in een helikopter. Dat was duidelijk te horen. ‘Er is geen brand, als u dat soms bedoelt,’ zei Jelbart. Leyland ontspande zich en liet de verrekijker zakken. ‘Maar dit is wel een noodgeval,’ ging de officier verder. ‘We komen naar u toe om het er met u over te hebben.’ ‘We?’ vroeg Leyland. ‘We praten wel verder als we er zijn,’ zei Jelbart. ‘Over een kwartier zijn we op de landingsplaats. We willen graag toestemming om daar te landen.’ ‘Om wat voor een toestel gaat het?’ ‘Een Bell 204.’ ‘Daar hebben we wel ruimte voor. U hebt toestemming om te landen.’ ‘Voor we opstegen, hebben we nagetrokken of er wel genoeg ruimte was op het landingsplatform,’ zei Jelbart. ‘Maar toch bedankt voor de toestemming.’ De verbinding werd verbroken. Leyland schoof de radio weer in zijn riem, waar het apparaatje automatisch terugschakelde naar de brandweerfrequentie. Hij was benieuwd wat er aan de hand was, maar voelde zich ook gefrustreerd. Leyland vond het vreselijk vervelend om niet volledig op de hoogte te zijn van iets waar hij mee te maken had en als hij niet een even grote hekel had gehad aan verspilde moeite zou hij om meer informatie gevraagd hebben. Maar dat had duidelijk geen zin. Als de marineofficier hem meer had willen vertellen, zou hij dat uit zichzelf wel gedaan hebben. ‘Eva, laat de Spider maar omhoog klimmen om de omgeving in de gaten te houden,’ zei hij. ‘Ik ga naar de landingsplaats.’ ‘Komt voor mekaar,’ zei ze, nadat ze Spider het bevel had doorgegeven. ‘Wat is er aan de hand?’ ‘We krijgen gasten,’ zei Leyland. ‘Een paar mensen van de Marine-inlichtingendienst.’ ‘Klinkt belangrijk,’ zei Eva. ‘Is het dat ook?’ ‘Wanneer is hier voor het laatst iemand geweest die niet van de RFB was?’ vroeg Leyland. ‘In de drie jaar dat ik hier nu zit, is dat nog nooit voorgekomen,’ zei Eva. ‘En in de zes jaar dat ik hier nu zit, al evenmin,’ zei Leyland terwijl hij op de ladder in het midden van de wachttoren ging staan. ‘Wat bedoel je?’ ‘Als het niet heel belangrijk is, komt hier helemaal nooit iemand,’ zei Leyland.
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    Cairns, Australië


    Zaterdag 18.22 uur


     


    Lowell Coffey kon maar niet beslissen wat nu het ergste was: in een helikopter zitten of aan boord van een schip zijn. Op een schip schommelde je voortdurend heen en weer. In een helikopter was alles voortdurend woest aan het trillen en was er een hels kabaal. Niet dat een vergelijking tussen de helikopter en de korvet nou zou helpen tegen de misselijkheid. Zijn ‘vechten of vluchten’-reflex of hoe Jelbart en Herbert dat dan ook noemden, wilde dat hij wegvluchtte. De enige reden waarom hij nu zat te peinzen over de verschillen tussen die twee soorten ongemak was om niet al te veel aan het ongemak zelf te hoeven denken. Aan het eind van deze drie kwartier durende vlucht had hij die afleiding hard nodig. Omdat de bewegingen die je moest ondergaan in beide gevallen even onprettig waren, besloot Coffey dat de helikopter nog net iets erger was. Op de korvet kon hij in elk geval nog rondlopen. Hier zat hij tussen majoor Loh en Bob Herbert ingeperst op een erg dun bekleed tweepersoonsbankje. Vóór hem zaten de piloot en Jelbart. Herberts rolstoel stond in de smalle laadruimte achter hen. Herbert had iets nieuws aan de missie bijgedragen: zijn plan om informatie over Jervis Darling te verzamelen. De eerste helft van de vlucht was Coffeys aandacht volledig door dat plan in beslag genomen. Zo was hij er bijvoorbeeld helemaal niet zo zeker van of het wel uitvoerbaar was. Maar niemand was met iets beters op de proppen gekomen en daardoor was dit plan per definitie het beste. Daar kwam nog bij dat hij er helemaal niet zo zeker van was dat het wel legaal was. Maar ze gingen niet naar de rechter. Nog niet, in elk geval. Zoals Jelbart had gezegd: eerst moesten ze het ontbrekende radioactieve materiaal zien te vinden. Als ze dat eenmaal hadden, zouden ze wel zien hoe ze konden bewijzen dat Darling degene was die het had laten stelen. Coffey was er ook niet blij mee dat er nog meer buitenstaanders bij deze operatie werden betrokken. Hij twijfelde er niet aan dat het personeel van de Queensland North Rural Fire Brigade net zo moedig was als de beste soldaten die ze maar zouden kunnen vinden, maar Jelbart had ook gezegd dat de plaatselijke bevolking heel loyaal was aan Jervis Darling. De magnaat deed regelmatig royale schenkingen aan plaatselijke sportclubs, milieugroepen, stedelijke diensten en liefdadigheidsinstellingen. Omdat de redenen voor deze operatie geheim waren, was het goed mogelijk dat de brandweerlieden helemaal niet bereid zouden zijn om hun weldoener te bespioneren. En ze konden het zich niet veroorloven om dit via de officiële kanalen te regelen. Dat zou alleen maar een hoop tijd kosten en het risico op lekken een stuk groter maken. Nee, ze zouden hier hun doel moeten bereiken door middel van tactvolle overreding. Bob Herbert kon heel overtuigend zijn, maar tact was niet zijn sterkste punt. Jelbart was een Australiër, maar ook een typische doordouwer en Monica Loh was niet alleen Aziatisch maar ook nog eens een vrouw. Op het platteland van Australië waren de mensen niet alleen vrolijk vrouwonvriendelijk maar ook nogal beducht voor buitenstaanders, en dan vooral voor wat hier ‘de Aziatische stortvloed’ werd genoemd, en vroeger, toen dat nog niet zo politiek gevoelig lag, ‘het gele gevaar’. Lowell Coffey haatte die uitdrukking met heel zijn progressieve hart. Gedurende de Tweede Wereldoorlog was die vooral voor Japanners gebruikt, maar toen China bezweek voor de communisten was ze weer in zwang gekomen en tijdens de conflicten in Korea en Vietnam was ze steeds populairder geworden. Voor Australiërs had die angst niet zozeer te maken met militaire dreiging, als wel met het maar al te reële verlies van banen en economische voorspoed aan alle landen van de Aziatische delen van de Pacific Rim. De meeste Aziatische landen beschikten niet over het soort sociale voorzieningen waarop Australische arbeiders aanspraak konden maken. Een bedrijf kon twintig Taiwanese arbeiders inhuren voor de prijs van drie Australiërs. Een groot deel van die mensen werkte in hun eigen land, maar elk jaar glipten er via Australiës meer dan tienduizend kilometer lange kustlijn honderden illegalen het land binnen. Ze werkten als fabrieksarbeiders, als vissers en in de voedselverwerkende industrie. Het grootste deel van het geld dat ze verdienden, stuurden ze naar huis, wat de plaatselijke economie nog verder ondermijnde. Voor een land met maar twintig miljoen inwoners had dat aanzienlijke gevolgen. De enige diplomaten in het team waren Coffey en Ellsworth. Ellsworth was achtergebleven om als verbindingsman met alle andere inlichtingendiensten te fungeren. Dat wilde zeggen dat Coffey het grootste deel van het werk voor zijn rekening zou moeten nemen, en op het moment werd zijn geest al even grondig door elkaar geschud als zijn lichaam. De helikopter vloog over een bergrug en daalde snel af naar een wit landingsplatform op een heuveltop. Terwijl het toestel langzaam op het platform neerzakte, besloot Coffey dat hij de helikopter eigenlijk toch iets prettiger vond dan de korvet. Het duurde allemaal in elk geval niet zo lang. De helikopter kwam met een lichte schok tot stilstand, de piloot zette de motor af en Jelbart sprong eruit. Er kwam een man aanlopen over een zandweggetje. Ongeveer vierhonderd meter achter hem was een uitkijktoren. Terwijl de piloot Herberts rolstoel uit het toestel haalde, kwamen majoor Loh en Coffey naast Jelbart staan. De Singaporese officier had de hele reis geen woord gezegd en met een strak gezicht voor zich uit zitten kijken. Misschien voelde ze zich niet op haar gemak in Australië. Of misschien had ze over de missie zitten nadenken. Of allebei. En misschien was het ook gewoon zo dat Coffey, die zijn hele beroepsleven had doorgebracht in het gezelschap van politici en advocaten, eenvoudigweg niet gewend was aan mensen die hun mond hielden als ze niets te zeggen hadden. Coffey bleef bij de helikopter staan wachten totdat Herbert in zijn rolstoel zat. Zelfs zonder zijn stoel was het hoofd Inlichtingen verrassend mobiel. Hij had grote spierbundels op zijn armen en was met opvallend gemak in staat een gangpad over te steken of op een bureau te springen om degene die erachter zat aan te vallen. Die twee armen deden Coffey denken aan de luchtwortels van een banyan. Herberts sterke vingers zouden waarschijnlijk zelfs nog houvast vinden in een plaat beton. Hij zwaaide zich zonder hulp vanuit het luik van de helikopter in zijn rolstoel. Het was een inspirerende vertoning. De brandweercommandant zag er heel anders uit dan Coffey zich had voorgesteld. Hij had verwacht dat Paul Leyland een potige, representatieve kerel zou zijn. Een cowboy uit het blad GQ met wat typisch Australische elementen in zijn kleding. Maar dat was hij niet. Paul Leyland was niet bijster representatief. Zijn olijfkleurige uniform zat vol kreukels en was bezaaid met zweetplekken, zowel op zijn kraag als onder zijn oksels en achter zijn knieën. Zijn huid was niet diepgebruind maar fel rood en hij was bij lange na geen een meter tachtig. Het leek wel of er plukjes haar aan een van zijn schoenen zaten en hij had niet eens een Australische zonnehoed op. Zijn kale kop zat onder het zweet. ‘Volgens mij kunnen we wel zakendoen met die kerel,’ zei Herbert. ‘Hoezo?’ vroeg Coffey. ‘Twee dingen. Ten eerste zag ik hem glimlachen toen hij majoor Loh een hand gaf,’ zei Herbert. ‘Nou en? Misschien houdt hij gewoon van vrouwen.’ ‘Precies,’ zei Herbert. ‘Hij heeft geen trouwring om en hij zit het grootste deel van zijn tijd in die zijn boomhut. Ze zou voor hem een hele aanwinst zijn.’ ‘Dat is wel heel kort door de bocht,’ zei Coffey. ‘Jelbart zei toch dat hier ook een vrouw werkt?’ ‘Jazeker,’ zei Herbert. ‘Maar dat maakt mijn stelling er alleen maar overtuigender op.’ ‘Hoezo dan?’ ‘Ze is de enige brandweervrouw hier,’ zei Herbert. ‘Hij moet zijn toestemming voor haar aanstelling hebben gegeven. En dat is mijn tweede punt. Het toont aan dat hij een open en onafhankelijke instelling heeft.’ ‘Ik weet niet of ik dat allemaal nou zo overtuigend vind,’ zei Coffey. ‘Wedden om een etentje in restaurant 1789 in Georgetown?’ vroeg Herbert. ‘Moet alles wat jij doet altijd een soort strijd worden?’ vroeg Coffey boos. ‘Het is geen strijd. Noem het een stevige discussie. Wedden of niet?’ vroeg Herbert. ‘Oké,’ zei Coffey. De mannen verlieten het landingsplatform en begaven zich over het vochtige grasveld naar de anderen. De groep stond midden in het felle schijnsel van de voetlichten op het landingsplatform. Jelbart stelde hen aan elkaar voor. ‘Ik heb begrepen dat u de officier bent die de leiding over het team heeft,’ zei Leyland terwijl hij Herbert een hand gaf. Het viel Coffey op dat de brandweercommandant daar niet bij glimlachte. Herbert glimlachte echter wel. Zijdelings, en alleen naar Coffey. ‘Eigenlijk niet, nee. Majoor Loh en ik zullen gezamenlijk de activiteiten coördineren,’ zei hij. Zowel Jelbart als Loh stond nu naar het hoofd Inlichtingen te kijken. Lohs gezicht verried geen enkele emotie. Jelbart leek wat verbaasd, maar hij zei niets. ‘Juist,’ zei Leyland. ‘En wie van u gaat me vertellen wat die activiteiten precies zijn? En wilt u daarvoor naar de blokhut gaan?’ Hij wees naar een klein bouwseltje aan de voet van de uitkijktoren. ‘Over een paar minuten wordt het hier behoorlijk koud. Daar voelt u zich misschien wat behaaglijker.’ ‘We zitten nogal krap in onze tijd,’ zei Herbert. ‘En zo lang blijven we hier niet.’ ‘Goed,’ zei Leyland. ‘Wat wilt u van ons?’ ‘Om te beginnen: discretie,’ zei Herbert. ‘Niets van wat we hier bespreken mag worden doorverteld.’ ‘Ik kan een geheim bewaren,’ zei Leyland. ‘Maar één ding wil ik wel weten. Is wat u van plan bent legaal?’ ‘In theorie, en als alles gaat zoals ik hoop wel, ja,’ zei Herbert. Leyland wierp hem een vreemde blik toe. ‘Dat is net zoiets als zeggen dat een lucifer niet ontbrandt als je er niet mee over het doosje strijkt.’ ‘Kapitein Leyland, ik ben jurist,’ zei Coffey. ‘De situatie is analoog aan het openbreken van de deur van een brandend huis. Wettechnisch gezien is dat huisvredebreuk, maar naar alle andere maatstaven is het toch volstrekt gerechtvaardigd.’ ‘U kletst in elk geval wel als een jurist,’ zei Leyland. ‘Dus het antwoord is nee?’ ‘Het antwoord is dat het hier gaat om onze nationale veiligheid,’ zei Jelbart. ‘En om de internationale veiligheid,’ zei majoor Loh. ‘Dat is juist,’ zei Jelbart. ‘We kunnen hier nog een tijdje blijven debatteren over de fijne kneepjes van de ethiek en de wet, maar we kunnen ook proberen een paar miljoen levens te redden. Wat zullen we doen?’ Leyland keek eens naar de groep. ‘Ik ben hier om mensenlevens te redden. Ik luister.’ ‘Dank u wel,’ zei Jelbart. ‘Commandant, hebt u persoonlijke of beroepsmatige banden met Jervis Darling?’ vroeg Herbert. ‘We gaan twee keer per week samen jagen,’ zei Leyland. ‘Nou, dat is fantastisch,’ zei Coffey. ‘Geintje,’ zei Leyland. ‘Nee, ik heb geen persoonlijke of beroepsmatige banden met meneer Darling. Het enige wat ik ooit van hem heb gezien is het staartstuk van zijn helikopter.’ ‘En hoe zit het met bosbranden?’ vroeg Herbert. ‘Onze ploeg kijkt niet eens naar zijn landgoed,’ zei Jelbart. ‘Hij heeft zijn eigen brandweer en veiligheidsdienst.’ ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Herbert. ‘Maar toch hoop ik dat er ergens een lek in zijn beveiliging zit. Ik moet een reden hebben om me op zijn terrein te begeven.’ ‘Alleen op zijn landgoed of ook in zijn huis?’ vroeg Leyland. ‘Ook in zijn huis.’ ‘Vragen of u even naar de wc mag of zo?’ ‘Nee, het moet wel iets meer om het lijf hebben,’ zei Herbert. ‘Ervan uitgaande dat meneer Darling zelf aanwezig is, moet ik ongeveer tien minuten bij hem binnen kunnen zijn terwijl hijzelf buiten is. Zou u het recht hebben om zijn huis op brandveiligheid te controleren?’ ‘Alleen als er brand was,’ zei Leyland. ‘We hebben een zogenaamd onderzoeksrecht, dat ons in staat stelt om een onderzoek in te stellen naar de oorzaak van een brand, zodat we er zeker van kunnen zijn dat er niet nog eens brand uitbreekt. Maar gaat u me nou niet vragen om brand te stichten. Het heeft twee weken niet geregend en zo’n brand zou gemakkelijk kunnen overslaan.’ ‘Dat verwachten we niet van u,’ zei Jelbart. Coffey zag de uitdrukking op Herberts gezicht van hoopvol in geërgerd veranderen. Het was duidelijk dat het hoofd Inlichtingen had gedacht dat hij al een manier had om daar binnen te komen. ‘Ik zal u iets vragen,’ zei Leyland. ‘Is het nodig om meneer Darling in eigen persoon te spreken te krijgen?’ ‘Nee, hemzelf hebben we niet nodig,’ zei Herbert. ‘Hij is er misschien niet eens,’ merkte Jelbart op. ‘Dan weet ik wel iets wat zou kunnen werken, al hebben we wel iemand nodig die kan liegen tot hij scheel ziet,’ zei Leyland. ‘Die hebben we wel,’ zei Herbert. ‘Waar denkt u aan?’ ‘Ik zit te denken dat meneer Darling liever met ons te maken heeft dan met een groep die hem werkelijk schade zou kunnen berokkenen,’ antwoordde Leyland. ‘Wie dan?’ vroeg Jelbart. ‘Komt u maar mee.’ Leyland liep naar de wachttoren. ‘Dan zal ik laten zien hoe u een stempel in uw paspoort kunt zetten.’
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    Washington D.C.


    Zaterdag 07.31 uur


     


    Matt Stoll was de enige andere aanwezige op de afdeling Operaties. Dat was niet ongewoon. Het was per slot van rekening zaterdagochtend. Hood ging zo nu en dan op zaterdagochtend naar kantoor omdat hij niet wist waar hij anders naartoe moest. Hij zou Herbert of Coffey maar eens om een update vragen. Het enige wat hij voor vandaag op zijn persoonlijke actielijstje had staan, was Daphne Connors bellen en vragen of ze vanavond mee uit wilde. Als hij zichzelf niet een zetje gaf, zou niemand anders het voor hem doen. Stoll kwam meestal in het weekeinde naar kantoor om software te schrijven of uit te proberen, iets waar hij door de week niet aan toekwam. Afgezien van zo nu en dan een technologische jaarbeurs of zo had hij geen sociaal leven. Vrouwen met wie hij niet over computers kon praten, interesseerden hem niet. ‘Ze hoeft niet te weten wat "gate propagation in highres temporal resolution" betekent,’ had hij ooit gezegd, ‘al zou dat natuurlijk wel heel fijn zijn, maar ze moet wel weten hoeveel megabytes er in haar pc zitten en wat dat betekent. Als ik dat moet uitleggen, is de seks ook nooit erg geweldig.’ Het was Hood niet duidelijk voor wie de seks dan niet goed was, en al evenmin waarom dan, en hij was heel blij dat hij dat ook niet hoefde te weten. Het bleek dat Stoll hier niet was om met het een of andere computerprogramma te rommelen. Hij vertelde Hood dat hij een telefoontje van Bob Herbert had gehad en dat de chef Inlichtingen een heel gericht verzoek had gedaan. ‘Bob wil dat ik een datastofzuiger voor hem in elkaar zet,’ zei Stoll opgewonden. Als Stoll ooit iets van opwinding liet blijken, dan uitte zich dat in de snelheid waarmee zijn vingers zich over het toetsenbord bewogen. Op dit ogenblik zat hij heel snel te typen. ‘Wat is dat?’ vroeg Hood. Plotseling had hij diep medelijden met iedere vrouw die Stoll ooit had ontmoet. ‘Een stofzuiger voor computergegevens, bedoel ik,’ zei Stoll. ‘Bob wil zijn rolstoelcomputer als dropzone voor een externe bron gebruiken.’ ‘Je bedoelt dat wij inpluggen bij Bob en dat Bob zich weer inplugt bij iets anders,’ zei Hood. ‘Hij fungeert dus als een soort tussenstation dat ons in staat stelt om de gegevens op dat "iets anders" te lezen?’ ‘Ik had het zelf niet beter kunnen zeggen!’ zei Stoll. ‘Waar wil Bob dan inpluggen?’ vroeg Hood. ‘Nou, hij belde vlak voordat zijn rolstoel in een helikopter werd geladen, dus hij kon niet in details treden,’ zei Stoll, ‘maar het schijnt dat hij bij Jervis Darling wil inbreken. Hij wil zijn telefoon aftappen.’ ‘Waarom? We hebben toch al inzage in de administratie van de telefoonmaatschappij?’ ‘Dat is ook zo, maar als hij een eigen radioverbinding gebruikt voor vertrouwelijke telefoongesprekken, dan is daar niets van te zien in de gegevens van de telefoonmaatschappij. Maar als Bob zijn computer rechtstreeks op Darlings systeem weet aan te sluiten, is hij verbonden met het punt waarvandaan die signalen worden uitgezonden, en dat zal hem toegang bieden tot alle nummers in het telefoongeheugen.’ ‘Wat als die nummers niet ingeprogrammeerd staan?’ vroeg Hood. ‘De meeste telefoontoestellen bewaren die gegevens wel ergens,’ zei Stoll geruststellend. ‘De REDIAL-functie slaat meestal tien tot twintig nummers op. Het is het goedkoopst om chips te gebruiken die het nummer niet onmiddellijk wissen, maar gewoon wachten tot hun geheugen volzit en dan het oudste nummer schrappen. De meeste mensen weten dat niet.’ ‘Hoe zit het met inkomende gesprekken?’ vroeg Hood. ‘We moeten weten wie de bellers zijn.’ ‘Als Darlings telefoonsysteem een voorziening heeft om het telefoonnummer van de beller te laten zien, dan moet dat ook ergens in de telefoon staan opgeslagen,’ zei Stoll. ‘Als hij dat niet heeft, zullen we ons met de uitgaande telefoongesprekken moeten zien te behelpen.’ ‘Heeft Bob nog gezegd hoe hij toegang tot Darlings privé-lijn wilde krijgen?’ ‘Voor alle duidelijkheid: hij hoeft niet bij de lijn te kunnen komen. Het gaat om de telefoon zelf. Bob kan niet zomaar een fiberoptische kabel aftappen. Dan zit hij buiten het scrambler-systeem en dat zou alle gegevens die hij op die manier weet te bemachtigen onbruikbaar maken.’ ‘Juist. Oké, hoe is Bob dan van plan om in dat telefoonsysteem in te breken?’ ‘Dat heeft hij niet gezegd,’ antwoordde Stoll. ‘Ik weet zeker dat Darling een telefoontoestel heeft met verschillende lijnen, en daar heeft hij een datapoort voor nodig. Bob hoeft alleen maar zijn computer daarop aan te sluiten.’ ‘O, dus dat is het énige,’ zei Hood. ‘Ik zal hem wel even bellen.’ ‘Hij zei dat hij zijn telefoon ging uitzetten,’ vertelde Stoll. ‘Hij wil niet dat die begint te piepen terwijl hij daar in Darlings huis bezig is. Als dat het wat makkelijker maakt, Lowell heeft hem gezegd dat de inbreuk op Darlings privacy het enige juridische risico vormt, en Lowell is er ook behoorlijk zeker van dat Darling daar geen aanklacht over zal indienen. Hij zei dat de redenen voor het onderzoek dan algemeen bekend zouden worden en dat dergelijke publiciteit hoe dan ook slecht voor Darling zou zijn, zelfs als hij onschuldig was.’ ‘Het maakt me niet veel uit of dit legaal is of niet,’ zei Hood. ‘Maar als Darling kernmateriaal smokkelt, lopen daar waarschijnlijk een stel heel ongure types rond, die hun zaakjes ook wel zonder advocaten weten te regelen.’ ‘Dat kan ik ze niet kwalijk nemen,’ zei Stoll. Hoods gezicht betrok. ‘Ik denk dat we Lowell kunnen bellen om hem te zeggen dat hij Bob moet tegenhouden,1 stelde Stoll voor. ‘Nee,’ zei Hood. ‘We hebben feiten nodig om onze veronderstellingen te kunnen bewijzen, en dit is waarschijnlijk de beste manier om die te bemachtigen. Ik neem aan dat Lowell niet meegaat.’ ‘Precies,’ zei Stoll. ‘Het ging om Bob, een brandweerman, een vrouwelijke officier uit Singapore en een koala.’ ‘Een koala? Een dier?’ vroeg Hood. ‘Ja. Ik heb geen idee wat zich daar allemaal afspeelt.’ Stoll glimlachte terwijl hij de laatste hand legde aan zijn programma. ‘Het is net The Wizard of Oz, vindt u ook niet?’ Inderdaad. Het was net The Wizard of Oz, compleet met een grote, boze, vuurspuwende tovenaar. Alleen bevond dit Oz zich niet in dromenland. Stoll activeerde het programma en om er zeker van te zijn dat het werkte, testte hij het uit op een telefoonlijn van het Op-Center. Het werkte perfect. Ze hadden nu alle nummers die Lowell Coffey had gebeld op de dag vóór zijn vertrek. Hood keek de andere kant op, en gaf Stoll opdracht om de lijst te wissen, ik durf te wedden dat u vroeger op school ook nooit in de meisjeskleedkamer keek,’ zei Stoll. ‘Eigenlijk niet, nee,’ moest Hood toegeven, ik vind het niet erg om een spion te zijn, maar ik ben geen voyeur.’ ‘Interessant,’ zei Stoll. ‘We moeten het er eens over hebben wat het verschil precies is.’ ‘Ik kan het je in drie woorden vertellen,’ zei Hood terwijl hij Stoll een klap op zijn afhangende schouder gaf. ‘De nationale veiligheid.’ ‘Het voyeuristische instinct is een van de snelste routes naar inlichtingen en inlichtingen vormen het basismateriaal voor al het spionagewerk,’ zei Stoll. ‘Als je niet de moeite neemt om het na te trekken, hoe kun je dan ooit zeker weten dat Lowell niet voor de Chinezen werkt, of voor de een of andere terroristische organisatie?’ ‘Daarvoor gelooft hij veel te sterk in de rechtsstaat,’ zei Hood. ‘Vertel eens, trek je ons allemaal regelmatig na?’ ‘Nee, ik ben geen voyeur. Ik vroeg alleen of u er een was.’ Hood kon zichzelf wel voor zijn kop slaan. Hij had beter moeten weten voordat hij aan dit gesprek begon. Matt Stoll was berucht om dit soort conversationele monorailritjes. Je reed het hele attractiepark door maar je kwam altijd weer uit op het punt waarop je was begonnen. Hij had daar nu geen tijd voor en zijn hoofd stond er ook niet naar. Stoll vertelde Hood dat hij verder niets te melden had totdat de gegevens binnenkwamen. Hood vroeg zijn computerfreak om het hem te laten weten zodra dat gebeurde en liep toen verder naar zijn kantoor. Het was onthutsend om de gangen zo leeg te zien. Misschien was dat wel iets wat Bob Herbert na de dood van zijn vrouw had geleerd: je rouwt wel, maar je blijft niet stilzitten. Je vult die lege gangen met wat je maar kunt, zelfs al is dat niet per se goed voor je. Natuurlijk is er wel een verschil tussen roekelooshéid en vermaak, dacht Hood. Hij was er zeker van dat Herbert van tevoren een zorgvuldige afweging van de risico’s had gemaakt. En er was nog iets waar hij zeker van was. Herbert had op dit ogenblik waarschijnlijk grote lol. Hood hoopte maar dat het hoofd Inlichtingen zich ook bewust was van het grootste gevaar dat hij liep. Nonchalance. Een rustig landgoed aan de kust was iets anders dan het door een burgeroorlog verscheurde Beirut of een vesting vol met skinheads in Duitsland. Dat waren de omgevingen waar Herbert gewend was om oorlog te voeren. Instabiele regio’s waar je overlevingsinstinct er wel voor zorgde dat je zowel lichamelijk als geestelijk alert bleef. Hood moest er maar op vertrouwen dat zijn collega wist waaraan hij begon. Hij hoopte ook dat Herbert nog iets wist te bedenken, iets waar haastig gemaakte plannen niet altijd over beschikten: een exit-strategie.
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    Het Groot Barrièrerif


    Zaterdag 22.03 uur


     


    Hij had pijn. Overal. Elke keer als hij ademhaalde, leed Peter Kannaday pijn. Het was een dof en heet gevoel en hij voelde het overal. Hij voelde het zowel geestelijk als lichamelijk. De kapitein lag als een beurse hoop vlees op zijn buik, met zijn gezicht naar de muur. Sinds Hawkes zware jongens hem hierheen hadden gebracht had hij een groot deel van de tijd liggen slapen. Kannadays ogen en mond stonden open, maar het was donker. Hij zag niets, zei niets, en kon niet slikken. Zijn maag rammelde van de honger. Zijn droge tong lag opgezwollen in zijn mond. De enige vloeistof die hij de afgelopen tijd had geproefd, was zijn eigen bloed. In de loop van de nacht was Kannaday even opgestaan om te zien of de deur op slot zat. Dat was niet het geval. Hij had ook even gekeken of zijn pistool er nog lag, maar ook dat was niet het geval. Het stond hem vrij om gebroken en vernederd aan dek te gaan, maar hij zou dat dan wel ongewapend moeten doen. Waarschijnlijk zou hij er nog wel in slagen om contact op te nemen met Jervis Darling. Hij was vrij en hij was per slot van rekening nog steeds de kapitein, maar wat moest hij dan zeggen? Dat hij nu alleen nog maar in naam gezagvoerder was? Dat hij er niet in was geslaagd om zijn gezag te doen gelden en vast te houden wat van hem was? Dat hij geen idee had wat hij kon verwachten of doen? Kannaday deed zijn mond dicht. Zelfs zijn nekspieren deden pijn. Die had hij waarschijnlijk verrekt toen hij zich probeerde los te rukken. Hij moest de pijn zien te negeren en nadenken. Het was duidelijk dat Hawke hem niet zou vermoorden. Hij wilde dat Kannaday als stootkussen tussen hem en de autoriteiten zou fungeren. Maar Kannaday had geen idee wat Darling zou doen. Darling hield niet van zwakkelingen en Kannaday zou beslist niet langer gehandhaafd blijven dan strikt noodzakelijk was. Daarna zou hij worden ontslagen, of waarschijnlijker nog, uit de weg geruimd. Darling was in die dingen altijd erg extreem. Te oordelen naar de trage golfslag waren ze dicht bij de kust. Hawke was waarschijnlijk teruggevaren naar de haven en vervolgde nu hun cruise langs het Groot Barrièrerif. Als Kannaday nog iets wilde ondernemen, moest hij snel zijn. Hij dwong zichzelf om te gaan verliggen, zette zijn handen onder zijn lijf op de matras en duwde zich langzaam op. Zijn bovenarmen begonnen te trillen toen hij rechtop ging zitten. Hij liet zijn rug tegen de zijkant van het bed rusten. Dat voelde prettig aan. Zijn hoofd klopte terwijl zijn hart zijn best deed om bloed ernaartoe te pompen. Hij deed zijn ogen dicht en haalde diep adem. Wonderbaarlijk genoeg leek hij geen ribben gebroken te hebben. Hij kromde zijn vingers. Die waren opgezwollen. Misschien had hij iemand een stomp gegeven. Hij wist het niet meer. Het laatste wat hij zich nog duidelijk kon herinneren, was dat hij de trap af rende. Dat ogenblik kon hij zich nog zo levendig voor de geest halen dat hij het gevoel had dat hij ernaar kon terugkeren en het anders doen. Maar het zou nog steeds op dezelfde manier aflopen, besefte hij. Anders dan Hawke was hij voorspelbaar geweest. En daar kwam nog bij dat er iets ongewoons aan de hand was. Hawke probeerde hem niets af te pakken. Hij wilde de hiërarchie precies zo laten als die was. Maar wel met een paar voorrechten voor zichzelf. En daar was hij in geslaagd. Het was veelzeggend dat de andere bemanningsleden niet naar zijn hut waren gekomen om te kijken wat er aan de hand was. Als de kok was langsgekomen had Kannaday hem niet gehoord. Maar het leek hem niet waarschijnlijk. Of de bemanningsleden hadden opdracht gekregen bij hem uit de buurt te blijven, of ze waren bang. Kannadays lichaam begon de pijn te aanvaarden als iets onontkoombaars. Het voelde alsof hij elke spier in zijn armen, zijn romp en zijn nek had verrekt. Het was dat soort strakke, diepe spierpijn. Kannaday wist dat hoe meer hij bewoog, hoe meer pijn het zou gaan doen. Maar hij had geen keus. Hij moest hier weg zien te komen. Op de een of andere manier moest hij het heft weer in eigen handen zien te krijgen. De kapitein wachtte nog een paar minuten voordat hij zich opnieuw probeerde te bewegen. Hij schoof naar de rand van het bed, zette zijn voeten op de vloer en kwam langzaam overeind. Het grootste deel van de schade was boven zijn middel aangericht. Zijn benen waren ongedeerd. Hij voelde zich een beetje licht in zijn hoofd terwijl hij moeizaam naar de deur toe schuifelde. Het duurde echter niet lang voordat dat gevoel verdwenen was. Het was niet prettig, maar hij stond nu rechtop. Wat hij nog niet had, was iets wat net zo belangrijk was. Een plan. Kannaday had nu de deur bereikt. Hij draaide zich om en liet zich er met zijn rug tegenaan zakken. Terwijl hij daar in het donker stond, dacht hij na over zijn volgende stappen, zowel letterlijk als figuurlijk, en toen viel hem iets in. De gebeurtenissen die hem hier hadden gebracht, zouden nuttig kunnen zijn. Per slot van rekening had hij nu al twee keer dezelfde vergissing begaan. Hij had precies gedaan wat Hawke had verwacht. Hawke zou waarschijnlijk verwachten dat hij het nog een keer zou proberen, vooral na het pak slaag dat hij had moeten incasseren. Kannaday liep terug naar zijn bed en ging zitten. Hij probeerde anders te denken dan hij gewoonlijk deed, namelijk alsof hij een lijst met zaken afliep die nog gedaan moesten worden voordat hij de haven uit voer. Hij liet alle scenario’s waarmee hij Hawke, en Darling, zou kunnen verrassen de revue passeren. Want ook Darling zou hij moeten zien te verrassen. Hij overdacht elke mogelijkheid: van het in brand steken van de Hosannah tot ervandoor gaan in een van de rubberboten en uit het zicht verdwijnen in de donkere nacht. Hoever wil je gaan, dacht hij bij zichzelf. En belangrijker nog: Kannaday moest erachter zien te komen wat hij nu eigenlijk precies wilde bereiken. Hij deed het werk dat hij had afgesproken te doen. Ze hadden tegenslag gehad doordat die sampan hen had aangevallen. Het was allemaal niet dramatisch, maar Darlings reputatie van honderd procent efficiëntie was erdoor beschadigd. Dat kon Darling wel hebben. De rijken wisten hoe ze met andere rijken moesten omgaan. Hij zou het Mahathir bin Dahman wel uitleggen. Darling zou zijn horigen de schuld geven. Maar Darling zou de hoofdman van de horigen daar ook voor laten boeten. Darling had precies geweten hoe Hawke op een dreigement of een uitdaging zou reageren. Hij had Kannaday teruggestuurd om hem te laten vernederen. Kannaday realiseerde zich dat het hem niet kon schelen of hij Darlings respect weer wist te winnen. Hij wilde het Hawke en Darling betaald zetten. De vraag was echter hoe hij dat doen kon zonder ook zichzelf te beschadigen. Maar was dat werkelijk de vraag? Die gedachtegang klopt niet, hield hij zichzelf voor. De vraag zelf maakte hem al kwetsbaar. Daarmee verspeelde hij het voordeel van de verrassing. Het antwoord lag al besloten in de vraag zelf.
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    Cairns, Australië


    Zaterdag 22.04 uur


     


    In Australië pakten ze de dingen anders aan. Bob Herbert had verwacht op zijn laatst om acht uur ‘s avond op het landgoed van Jervis Darling te zijn. Ze hoefden alleen maar een val bij de achterdeur te zetten, om het huis heen te lopen en aan te kloppen bij de voordeur. Maar Leyland en Jelbart waren niet zo impulsief. Ze stonden erop om eerst met de helikopter een paar keer over het tweehonderd hectare grote landgoed heen te vliegen en met nachtzichtbrillen van de brandweer het terrein af te speuren. Ze wilden weten waar de wachthuisjes stonden en waar ze plekken konden vinden die eventueel als nooduitgang te gebruiken zouden zijn. Om hazen en herten buiten te houden stond er een stevig hek om het terrein, maar ze vonden twee plekken waar ze het lokaas toch op een geloofwaardige manier zouden kunnen neerzetten. Het beveiligingspersoneel zou die plekken ook kennen en er vermoedelijk meteen naartoe gaan, en daarom wilde Jelbart timen hoelang ze nodig zouden hebben om er in hun golfkarretjes naartoe en weer terug te rijden. Onder andere omstandigheden zou Herbert grote bewondering hebben gehad voor hun grondigheid, maar nu niet: er liep een stel nucleaire terroristen rond, en hij wilde die te pakken krijgen. En toen ze voor de tweede keer langzaam over het landgoed vlogen, zei hij dat ook. Dat ze over Darlings landgoed vlogen zouden ze de landeigenaar of diens chef Beveiliging wel uitleggen als ze daar straks langsgingen. ‘We zullen er niet in slagen om wie dan ook te pakken te krijgen als we door de mand vallen,’ zei Jelbart. ‘Dan zijn wij degenen naar wie een onderzoek wordt ingesteld.’ Majoor Loh zat tussen Coffey en Herbert in op de achterbank, ik kan niet geloven dat uw regering u zou straffen. U volgt een redelijk duidelijk spoor in een zaak die behoorlijk dringend is.’ ‘De regering zou ons ook niet lastigvallen als we het onderzoek op een redelijke manier uitvoeren,’ zei Jelbart. ‘Maar dat doen we niet. We maken inbreuk op de privacy van een burger. Daar is de wet heel duidelijk over.’ ‘Duidelijk en dom,’ zei Herbert. ‘Help me herinneren dat ik een paar wetsteksten reciteer voor de mensen die van plan zijn om de waterleidingbassins van de een of andere grote stad te vergiftigen met radioactief materiaal.’ ‘We weten helemaal niet zeker of dat wel het geval is,’ zei Coffey. ‘Zeker genoeg voor mij om Darling heel dringend eens een flinke schop onder zijn kont te willen geven,’ zei Herbert. ‘En wat dan? Als we net zo worden als degenen die het op ons gemunt hebben, gaat de hele beschaving naar de hel,’ merkte Jelbart op. ‘Als we het niet doen, dat komt de hel naar de beschaving,’ repliceerde Herbert. ‘U moet dit niet persoonlijk opvatten, commandeur, maar ik word het spuugzat om telkens weer te zien dat onze leiders alleen maar reageren in plaats van zelf preventief actie te ondernemen. Ben ik dan de enige die zich realiseert dat we niet meer in de twintigste eeuw leven?’ ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Coffey. ‘Op de een of andere manier zijn we in het westen de afgelopen veertig jaar op een heel rare manier soft geworden tegenover moordenaars en terroristen. Dat zal onze ondergang worden,’ zei Herbert. ‘Het gaat niet om soft zijn tegenover moordenaars,’ zei Coffey. ‘Het gaat om de rechten en de waardigheid van het individu. En trouwens, om even de puntjes op de "i" te zetten, het kwam van ons. Uit Amerika. Nadat de protestmarsen tegen de oorlog in Vietnam en voor gelijke rechten voor blank en zwart succes bleken te hebben, en politiemensen verplicht werden om criminelen op hun rechten te wijzen. Nu wil iedereen op aarde een stuk menselijkheid en dat lijkt me nog zo slecht niet.’ ‘Dat heeft in de jaren zestig en zeventig misschien gewerkt,’ zei Herbert. ‘Maar dat is een luxe die we ons inmiddels niet meer kunnen veroorloven. We kunnen niet ophouden met tonijn eten omdat er ook dolfijnen in de netten verstrikt raken.’ ‘Wat heeft dat er nou weer mee te maken?’ vroeg Coffey. ‘Ja, waar wilt u naartoe, meneer Herbert?’ vroeg Jelbart. ‘Dat we de boeven wat agressiever aanpakken.’ Herbert schreeuwde nu om boven het geluid van de rotor uit te komen, maar het gaf hem ook een goed gevoel om dat te doen, want hij was boos. ‘En als je zo nu en dan eens een onschuldig iemand te grazen neemt, dan bied je je excuses aan en geef je een schadevergoeding. Maar dat is de manier om de meerderheid van de mensen te beschermen.’ ‘Dus volgens u kunnen we de mensenrechten maar beter afschaffen?’ zei Jelbart. ‘Nee!’ riep Herbert. ‘We kunnen daar toch selectief in zijn? Ik stel voor dat we in noodgevallen zoals dit buitengewone volmachten krijgen. We staan tegenover fanatieke racisten en radicale sociopaten die radioactief materiaal tot hun beschikking hebben. Er zitten massamoordenaars op onze middelbare scholen. Toen ik jong was hadden jeugddelinquenten een zelfgemaakt pistool of een stiletto. Zo nu en dan zwaaiden ze eens met hun wapen, en heel af en toe gebruikten ze dat ook, maar dan meestal op andere boefjes. En dan scheten ze meestal nog in hun broek ook. Tegenwoordig lopen hondsbrutale jongetjes met AK47’s rond, en het zijn ijskoude moordenaars, commandeur. U probeert voetbal te spelen tegen een team dat geen rekening houdt met de scheidsrechter, overtredingen, buitenspel, de klok en de spelregels. Neemt u nou maar van mij aan dat als we er niet in slagen uit te vinden wie die types zijn en ze onschadelijk te maken, het spel uit is en wij de verliezers zijn.’ Er viel een korte stilte in de cockpit. Nadat ze een derde keer over het landgoed heen waren gevlogen, nam Leyland het woord. ‘Ik zie een boom die we kunnen gebruiken,’ zei hij. Hij vloog nog een keer over het terrein en wees ernaar. ‘Misschien moeten we onszelf daar maar gewoon aan ophangen,’ zei Herbert. ‘Dat maakt het Darling of wie er dan ook achter dit complot mag zitten een stuk gemakkelijker.’ ‘Weet u, meneer Herbert, op zich kan ik met u meevoelen,’ zei Leyland terwijl de helikopter terugvloog naar het landingsplatform. ‘Ik zie alle toeristen als potentiële brandstichters. Maar dat wil nog niet zeggen dat ze dat ook zijn. Zelfs als ze roken of lucifers bij zich hebben, kan ik ze niet zomaar natspuiten. Dat is de prijs die we betalen voor onze vrijheid. Als we dat opgeven, worden we daar heus niet zoveel veiliger van, maar wel een stuk minder vrij.’ ‘Alleen maar als je het overdrijft,’ bromde Herbert. ‘Kijk, we hebben al de brand. We hebben een vent die heeft gepicknickt op de plek waar het vuur is gesignaleerd. Hij heeft lucifers bij zich. We zouden dan de bevoegdheid moeten hebben om hem aan te houden en hem een paar vragen te stellen voordat hij de lucht van de rook uit zijn kleren heeft kunnen wassen.’ ‘Het is duidelijk dat we het daar tot op zekere hoogte wel mee eens zijn,’ zei Jelbart. ‘Anders waren we hier helemaal niet.’ ‘Maar we doen het door via de achterdeur naar binnen te sluipen,’ zei Herbert. ‘En ik was liever rechtstreeks op mijn doel afgegaan.’ ‘Door hem een flink pak slaag te geven?’ vroeg Coffey. ‘Nee, door hem gewoon eens te vragen wat er eigenlijk aan de hand is,’ zei Herbert. ‘En als zijn antwoorden niet aansluiten op wat we al weten, arresteren we hem. En dan vragen we het hem nog eens. En nóg eens.’ ‘De wettelijke en politieke gevolgen daarvan zouden enorm zijn,’ zei Coffey. ‘Alleen als we het mis hebben,’ zei Herbert. ‘Maar dat is nou net het probleem,’ zei Coffey. ‘Ook als je gelijk hebt, moet je dat nog zien te krijgen. Bekentenissen die onder dergelijke omstandigheden zijn afgedwongen, zouden door de rechter niet als bewijsmateriaal worden toegelaten. Het zou de staat tientallen miljoenen dollars kosten om ons tegen een rechtszaak wegens onrechtmatige arrestatie te verdedigen, om maar eens iets te noemen, en we zouden hem nog steeds niet te pakken hebben.’ ‘Dan zorgen we dat hij een ongeluk krijgt, net zoals zijn vrouw,’ stelde majoor Loh voor. ‘Bingo!’ zei Herbert. ‘Uw stijl bevalt me wel, majoor. Dat is de prijs die we moeten betalen om de wereld van de eenentwintigste eeuw te beschermen.’ Het debat kwam ten einde toen de helikopter landde. Leyland vouwde een stafkaart van de omgeving uit en liet Jelbart de weg zien naar het bosgebied dat ze zouden kunnen gebruiken om hun valstrik te zetten. Herbert zat met een half oor te luisteren terwijl Loh de rolstoel uit de helikopter tilde en hem erin hielp. Hij was al dat gepraat meer dan zat. Terwijl zij heen en weer vlogen over het landgoed van Jervis Darling was dat radioactieve materiaal misschien al op weg naar een werkplaats van de terroristen. Of naar Washington of Londen of Sydney. Ze zouden zich knap stom voelen als bleek dat zij hier bezig waren met slinkse pogingen om dit terrein op te komen terwijl iemand ergens bezig was om van dat radioactieve materiaal en een paar staven TNT een bom te maken. Hoe zouden ze met zichzelf kunnen leven als er tienduizenden mensen stierven aan de gevolgen van een overdosis straling? Herbert was niet van plan om daarachter te komen. Dan riskeerde hij liever de woede van Jervis Darling. Toen Leyland en Jelbart het met elkaar eens waren geworden over een plek waar ze het eerste deel van hun operatie zouden kunnen uitvoeren, riep de brandweercommandant de slungelige jongen die Spider werd genoemd bij zich. De jonge brandweerman zou Jelbart helpen met de infiltratie en daarna weer naar zijn post terugkeren. Dat was al één persoon meer dan Herbert bij deze operatie wilde betrekken. Toen Herbert voor de CIA werkte, streefden ze er altijd naar om zo weinig mogelijk mensen bij een operatie te betrekken, niet om er juist zo veel mogelijk mensen bij te halen. Het was al ruim tien uur toen Herbert, Leyland en Loh in de terreinwagen van de brandweer stapten en naar de hoofdingang van het landgoed reden. Loh had wat burgerkleding van Eva geleend. Die zat haar iets te ruim, maar onder de gegeven omstandigheden kon het er wel mee door. Ze reden in een jeep naar de boom die ze die middag hadden uitgekozen. Een boom die op openbaar terrein stond, maar waarvan de takken boven Darlings terrein hingen. De boom waar ze Little Maluka, de mascotte van de Queensland North Rural Fire Brigade naartoe zouden brengen om zijn rol in de valstrik te spelen.
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    Zaterdag 08.47 uur


     


    Hood zat op zijn kantoor en wachtte tot het negen uur zou zijn. Dat was het tijdstip waarop hij Daphne Connors wilde bellen. Terwijl hij zat te wachten ging de telefoon. Hij hoopte maar dat het de reclamevrouw was. Dat zou hem het leven heel wat makkelijker maken. Maar het was Daphne Connors niet. Het was Lowell Coffey. ‘We hebben net twee teams op een heel ongebruikelijke missie uitgestuurd,’ zei die. ‘Waar ben je nu?’ in de hut van de waarnemingspost van de Queensland North Rural Fire Brigade,’ zei Coffey. ‘We hebben een nieuw teamlid.’ ‘O?’ ‘Een koala die brandwonden heeft opgelopen bij een bosbrand,’ zei Coffey. ‘Ze smokkelen hem het terrein van Darlings landgoed op en daarna kloppen de brandweercommandant, majoor Loh en Bob aan bij de voordeur om te proberen hem weer terug te krijgen.’ ‘Wie worden Loh en Bob dan verondersteld te zijn?’ vroeg Hood. ‘Vrijwilligers van de plaatselijke afdeling van de International Wildlife Education and Conservation Group,’ zei Coffey. ‘Ze gaan Darling vertellen dat de koala hun mascotte is en dat het een heel slechte indruk zou maken als het arme diertje op zijn landgoed gewond zou raken. Als ze eenmaal binnen zijn, zal Bob proberen om van de anderen gescheiden te raken, zodat hij Darlings telefoon weet te bereiken.’ ‘Heeft hij een kans?’ ‘Je weet dat ik bij een weddenschap nooit tegen Bob zou wedden,’ zei Coffey. ‘Maar ik moet toegeven dat ik me nu wel zorgen begin te maken. Bob is echt pisnijdig.’ ‘Waarover dan?’ ‘Hij zat maar te tieren over Darling, en over het hele idee dat iemand die wij in het vizier hebben onschuldig is totdat het tegendeel is bewezen,’ zei Coffey. ‘Wacht even,’ zei Hood. ‘Dan haal ik Liz Gordon erbij.’ ‘Paul, ik weet niet of het nou zó ernstig is...’ ‘Precies,’ zei Hood. ‘Laten we er dan maar iemand bij halen die dat wél weet.’ Hood zette Coffey even in de wacht en toetste Liz’ thuisnummer in. Toen ze opnam, was het wel duidelijk dat ze nog had liggen slapen. De psychiater van het Op-Center liep op vrijdagavond de Washingtonse kroegen af. Niet om de bloemetjes buiten te zetten, zei ze altijd, maar om onderzoek te doen voor het boek dat ze aan het schrijven was over seksueel toenaderingsgedrag. Misschien was dat wel waar, maar toen Liz de telefoon opnam, klonk ze nogal katterig. Toen ze hoorde dat het Paul Hood was, herstelde ze zich echter snel. Hij vertelde haar wat er aan de hand was en zette Coffey toen weer op de lijn. ‘Lowell, Liz zit nu ook op de lijn,’ zei hij. ‘Goedemorgen,’ zei Liz nogal slaperig. ‘Het is hier laat op de avond,’ zei Coffey. ‘Maar jij een goedemorgen gewenst.’ ‘Goed, Lowell, maakte Bob een instabiele, ongeduldige indruk?’ vroeg ze. ‘Hij leek er vooral schoon genoeg van te hebben, en zijn weerzin was veel groter dan in deze situatie gerechtvaardigd leek.’ ‘Hoe fel is hij tegen jou persoonlijk uitgevallen?’ ‘Wat bedoel je?’ ‘Heeft hij je beledigd, kritiek op je uitgeoefend, vervelende dingen tegen je gezegd?’ vroeg Liz. ‘Of laat ik het nog rechtstreekser formuleren: kreeg je het gevoel dat hij je iets betaald wilde zetten?’ ‘Nee!’ zei Coffey. ‘En zelfs als dat wél het geval zou zijn, ben ik echt nog wel tot enige objectiviteit in staat. Geef me een beetje krediet, wil je.’ ‘Ik ben geen bankier,’ zei ze. ‘Gaf hij ook lichamelijke signalen? Sloeg hij met zijn vuist ergens op, zat hij telkens weer met iets op zijn rolstoel te spelen?’ ‘Hij zat op de achterbank van de helikopter,’ zei Coffey. ‘Dus dat zou ik echt niet weten.’ ‘Paul, is hij per helikopter weggehaald uit het puin van de ambassade in Beirut?’ vroeg Liz. ‘Volgens mij wel,’ zei Hood. ‘Het zou zijn onbewuste motorische geheugen kunnen zijn,’ zei Liz. ‘Misschien hebben het geluid van de rotor en het trillen van de cabine wel een latente vijandigheid in hem naar boven gebracht. Wat denk jij, Lowell. Is Bob gevaarlijk?’ ‘Dat lijkt me wat al te sterk uitgedrukt,’ zei Coffey. ‘Ik bedoel, bij iemand in zijn positie is enige agressiviteit toch zeker niet onwenselijk?’ ‘Dus het antwoord is nee?’ ‘Het antwoord is nee. Hij klonk alsof hij bijna bloeddorstig werd,’ zei Coffey. ‘Nog niet helemaal, maar hij was wel hard op weg.’ ‘Maar niet gewelddadig?’ zei ze. Coffey zei dat Herbert volgens hem niet gewelddadig was. ‘Paul,’ zei Liz. ‘Is er tijdens Bobs vorige veldoperatie ooit gemeld dat hij overreageerde? Dat was toch in Duitsland, meen ik?’ ‘Het was in Duitsland, en nee, er was niets aan de hand,’ zei Hood. ‘Dit klinkt als verplaatsing,’ zei Liz. ‘Het verplaatsen van woede of verlangen van datgene wat die emoties oorspronkelijk heeft opgeroepen naar iets wat makkelijker te bereiken valt. Misschien heeft de helikopter daar wel de aanleiding toe gevormd, maar het kan ook het gevolg zijn van posttraumatische stress. En dat wordt dan allemaal bij elkaar gehouden door Bobs verklaarbare frustratie over het systeem. En misschien ook wel door jetlag. Het is moeilijk om de precieze oorzaak aan te wijzen zonder met Bob zelf te praten. Maar zoals jij het beschrijft, heb ik niet de indruk dat hij plotseling zal gaan flippen. Bij mensen bij wie dit soort verplaatsing zich voordoet, is die meestal op zijn hevigst als de eerste symptomen merkbaar worden. Ze wachten gewoon op een gelegenheid om het er allemaal uit te gooien. Er hoeft maar iéts te gebeuren en ze knallen het eruit.’ ‘Dus we hebben het ergste al gehad?’ zei Hood. ‘Waarschijnlijk wel,’ zei Liz. ‘Tenzij iemand aanstekerbenzine op het smeulende vuurtje gaat spuiten. Denk je dat dat gaat gebeuren, Lowell?’ ‘Uit alles wat ik heb gehoord, maak ik op dat Jervis Darling een ijskoude kikker is,’ zei Coffey. ‘Hoe zit het met de anderen in Bobs gezelschap?’ ‘Leyland is behoorlijk evenwichtig en Loh is heel stil en ernstig, op het katatonische af, zou ik zeggen.’ ‘Nou, dan houden die twee hem wel in evenwicht.’ ‘Dus we kunnen ze verder gewoon hun gang laten gaan?’ zei Hood. ‘Als je er maar rekening mee houdt dat er in dit vak geen garanties worden gegeven, zou ik zeggen van wel, ja,’ zei Liz. ‘Volgens mij gaat Bob niet over de rooie.’ ‘Zelfs niet als ze niet verder blijken te komen?’ vroeg Hood. ‘Bob heeft zichzelf een doel gesteld,’ zei Liz. ‘Hij wil de gegevens uit een bepaalde telefoon zien te bemachtigen. Als hij daar niet in slaagt, wordt hij boos, maar zijn training houdt hem dan waarschijnlijk wel in balans. Hij herstelt zich en probeert het dan gewoon nog een keer. Alleen als hij persoonlijk wordt ontmaskerd door Jervis Darling kan het echt gevaarlijk worden.’ ‘Als zijnde spion en geen actievoerder voor dierenrechten, bedoel je?’ vroeg Hood. ‘Inderdaad,’ zei Liz. ‘Die valse identiteit verschaft hem een manier om zijn werkelijke gevoelens binnen te houden. Als hij daarvan wordt beroofd zou hij wel eens degene kunnen worden die Lowell zojuist heeft beschreven. Dat hoort bij het "vechten of vluchten"-mechanisme, en Bob Herbert is er de man niet naar om snel op de vlucht te slaan.’ Dat was waar. Hood was nooit zo overtuigd geweest van de waarde van de psychiatrie, maar als hij door het jargon heen keek, klonken de dingen die Liz zei zo gek nog niet. Hood bedankte haar en verbrak de verbinding, zodat ze weer rustig kon gaan slapen, en vertelde Coffey daarna dat hij dit voorlopig maar even op zijn beloop zou laten. Of ze het nu wel of niet eens waren met Herberts onderzoeksmethode, om de kern van de zaak konden ze niet heen: zolang ze nog een spoor hadden dat ze konden volgen, moesten ze erachter zien te komen wie dat had achtergelaten en waarom. Hood zuchtte. Hij had geen zin meer om Daphne te bellen. Totdat Herbert veilig was, had hij geen behoefte aan afleiding. Dat was in elk geval wat hij zichzelf voorhield.
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    Monica Loh was gewend aan de gevaren waarvoor ze op zee te staan kon komen. Er waren stormen, botsingen, gevaarlijke reddingen, en zelfs mijnen die waren afgezonken door opstandelingen uit haar eigen land en zijn buurstaten. Het kwam niet vaak voor dat er een ramp gebeurde, maar haar bemanning en zij waren altijd waakzaam en vol zelfvertrouwen. De marineofficier was alert, maar toen ze tot stilstand kwamen voor de enorme toegangspoort van het landgoed van Jervis Darling voelde ze zich buitengewoon slecht op haar gemak. Ze was nu bezig met een missie van het type dat door de Singaporese overheid werd gekenmerkt als een ‘zoek en vind’-operatie, maar ze beschikte niet over alle informatie die ze nodig had om vertrouwen te hebben in de goede afloop daarvan. Loh gaf zich uit voor een medewerkster van de Singaporese dierenbescherming, maar verder hadden ze haar valse identiteit nauwelijks uitgewerkt. Noch was het haar helemaal duidelijk wat er nu eigenlijk van haar werd verwacht, behalve dan dat ze samen met commandant Leyland op zoek moest naar die koalabeer. Leyland verwachtte dat ze het dier niet ver van de plek waar Jelbart en Spider het hadden achtergelaten wel zouden vinden. Kennelijk was de koala niet erg beweeglijk. Bovendien wist Loh niet wat ze kon verwachten van Jervis Darling, of van die Bob Herbert. De marineofficier had grote bewondering voor Herberts ideeën en voor zijn moed, maar hij leek haar ook nogal lichtgeraakt en ongeduldig. Zou Darling dat opmerken? Als dat het geval was, was hun missie tot mislukken gedoemd. En dat was nog lang niet het ergste wat er dan zou gebeuren. Loh had niet eens nagedacht over de gevolgen die het zou hebben als ze werd geïdentificeerd als officier van de Singaporese marine. Ze had geen toestemming voor deze missie gevraagd, want dan zou die ongetwijfeld als een op het vasteland gebaseerde operatie zijn aangemerkt en die viel onder de jurisdictie van het Defence Executive Command en het zou tijd gaan kosten om haar bij het DEC te laten indelen, als haar superieuren daar al toestemming voor zouden geven. Als het om landoperaties ging was het DEC nogal bezitterig aangelegd. Leyland bracht de wagen voor de poort tot stilstand en liet het zijraampje zakken. Hij keek zoekend om zich heen naar een intercom, maar die was nergens te bekennen. De reden daarvoor werd al snel duidelijk. Darling had die niet nodig. Achter de Humvee stopte een jeep en er werden een paar grote zoeklichten op de wagen gericht. Twee mannen stapten uit de jeep. Ze waren allebei gewapend met een Uzi. Een van de bewakers liep naar de bestuurder van de Humvee toe en scheen met een zaklantaarn op commandant Leyland. De andere bewaker liep langzaam om de Humvee heen en keek zowel op het dak als onder het chassis. Kennelijk was hij op zoek naar springstoffen. ‘Wat doet u hier?’ vroeg de bewaker. ik ben commandant Leyland van de Queensland North Rural Fire Brigade,’ zei Leyland. Hij haalde een leren mapje uit zijn borstzak en liet de bewaker zijn identiteitskaart zien. ‘Dit zijn vrijwilligers van de International Wildlife Education and Conservation Group. We zijn op zoek naar een gewonde koalabeer en we vermoeden dat we hem vanuit de lucht op uw landgoed gezien hebben.’ ‘Dus dat was uw helikopter die hier vanmiddag een paar keer is overgevlogen?’ vroeg de bewaker. ‘Ja. Sorry voor het ongemak, maar het is nogal belangrijk dat we hem snel vinden en het begint al aardig laat te worden.’ De bewaker liet de lichtbundel uit zijn zaklantaarn over de andere inzittenden glijden. Daarna ging hij een eindje van de Humvee staan, trok een radio uit zijn gordel en nadat hij met zijn rug naar de inzittenden was gaan staan begon hij zachtjes in de microfoon te praten. ‘De rentmeester heeft gezegd dat hij er wel naar op zoek gaat,’ zei hij. ‘U kunt hier blijven wachten of...’ ‘Dat zal helaas niet gaan,’ zei Leyland. ‘De koala is ziek, ziet u, en hij kan andere dieren op het terrein besmetten. Honden bijvoorbeeld. En als de dóchter van meneer Darling met hem gaat spelen...’ ‘Wilt u dan dat we er een patrouille op afsturen om het beest af te schieten?’ ‘Zeker niet!’ snauwde Leyland. ‘We willen helemaal niet dat hij wordt doodgeschoten. We willen dat hij weer terug wordt gebracht, zodat we hem kunnen onderzoeken. Dat is de reden waarom deze mensen hier zijn. Het is echt van het grootste belang.’ De bewaker liet dat even tot zich doordringen, deed toen een paar stappen naar achteren en begon opnieuw in de radio te praten. Toen hij klaar was, zei hij tegen Leyland dat de persoonlijke assistent van de heer Darling, Andrew Graham, hen zou opwachten bij de voordeur. Daarna liep de man naar de poort toe en haalde een plastic kaartje door een gleuf op de deur, die vervolgens openschoof. Leyland reed het terrein op en stuurde de wagen over het kronkelige klinkerweggetje naar Darlings landhuis. Vanuit de lucht was Monica niet onder de indruk geweest van de afmetingen van het bouwwerk. Vanaf het dek van haar patrouilleboot had ze vaak indrukwekkende landhuizen aan het strand of op hoge kliffen zien staan, en dit was gewoon het zoveelste in de rij. Toen ze voor de zuilengalerij tot stilstand kwamen, bekroop haar echter het gevoel dat ze zich hier in de aanwezigheid bevond van iets wat op een merkwaardige manier indolent en uit de tijd was. Loh was wel gewend aan reusachtige schepen en vliegtuigen maar die bewogen allemaal, en overal erop en eromheen waren mensen aan het werk. Die straalden iets levends uit. Maar dit huis niet. Zelfs de man die hen nu tegemoetkwam, maakte een eigenaardig levenloze indruk. Het was een magere man in een antracietgrijze coltrui en een zwarte pantalon. Zijn bewegingen waren stijf en vreemd behoedzaam. Het was natuurlijk heel gewoon om op je hoede te zijn als er zo laat in de avond ineens een stel onbekenden bij je aanklopte, maar dan verwachtte je toch eerder ongeduld en ergernis, en daarvan liet deze man niets merken. Loh en Leyland stapten uit. De commandant trok Herberts rolstoel uit de achterbak, vouwde die uit en ging weer naast majoor Loh staan, terwijl het hoofd Inlichtingen zich behendig in de rolstoel liet ploffen. ‘Mijn zieke koala heeft meer leven in zich dan deze vent,’ zei Leyland. ‘Dat zat ik ook net te denken,’ zei Loh. ‘Hij wordt in de gaten gehouden,’ zei Herbert zachtjes. ‘Door wie dan? vroeg Leyland. ‘Dat weet ik niet zeker,’ zei Herbert. Hij manoeuvreerde zijn stoel zo dat die tussen de twee anderen in kwam te staan en knikte naar het bovenste deel van een van de zuilen. ‘Een kleine beveiligingscamera beweegt met hem mee.’ ‘Ik kan me niet voorstellen dat de grote man zelf dat doet,’ fluisterde Leyland. ‘Ik wel, als hij iets te verbergen heeft,’ zei Herbert. Het drietal deed er het zwijgen toe toen de man dichterbij kwam. In het felle witte licht van de schijnwerpers aan weerszijden van de zuilengalerij was hij goed te zien. Hij was vrij lang van stuk, en had een donkere huid en een rond gezicht. Met een zachte, wat al te nadrukkelijk gearticuleerde stem stelde hij zich voor als Andrew Graham en zei hij dat hij de anderen wel naar het terrein achter het landhuis zou brengen. Daarna keek hij met een wat ongelukkig gezicht naar Herbert en zei: ‘Met alle respect, meneer, maar er zijn daar geen verharde wegen. Wilt u niet liever binnen wachten?’ Herbert keek Loh aan. ‘Wat denk u, majoor? Kunt u Little Maluka zonder mij aan?’ ‘In Bandung heb ik wel eens een jonge Komodo-varaan onder mijn hoede gehad,’ zei ze. ‘Zijn ouders waren dood.’ Herbert glimlachte. ‘Als u hulp nodig hebt, dan belt u maar.’ Loh zei hetzelfde, maar met een veelbetekenende blik. Andrew belde de rentmeester en even later kwam de stevig gebouwde jongeman in een golfkarretje aanrijden. Terwijl de rentmeester met Leyland en Loh aan een ritje langs de rand van het landgoed begon, hielp Andrew Herbert het trapje naar het huis op. Loh was een ervaren marineofficier. Op zee voelde ze zich altijd het meest op haar gemak, en dan vooral als ze deel uitmaakte van een eenheid. Haar gevoel van onbehagen nam dan ook sterk toe toen hun belangrijkste man in zijn eentje het huis binnenging.
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    Het eerste wat Herbert deed toen hij de lange marmeren foyer binnenreed, was zoeken naar beveiligingscamera’s. In de hoeken waren bewegingsdetectoren geïnstalleerd en naast de deur zag hij een klein numeriek toetsenbord, maar het was duidelijk dat die allebei uitgeschakeld waren. Camera’s waren hier niet. Die hingen alleen aan de buitenkant van het gebouw. Dat was goed. Als hij alleen werd gelaten had hij een goede kans dat hij hier onopgemerkt kon rondrijden. Zodra ze binnen waren, liet Andrew de rolstoel los en wees naar de woonkamer. Terwijl beide mannen zich in de aangegeven richting begaven, kreeg Herbert het gevoel dat hij een museum binnenreed. Op het kraken van de schoenen van de secretaris en het piepen van de wieltjes van zijn eigen rolstoel na was het hier volkomen stil. In de reusachtige kamer voor hem zag hij de vage omtrekken van een groot aantal schilderijen en standbeelden. In het zwakke licht zag Herbert daarachter nog een aantal andere vertrekken. ‘Kan ik iets voor u te drinken halen?’ vroeg Andrew. ‘Mineraalwater, of iets sterkers misschien?’ ‘Nee, dank u wel.’ ‘Iets te eten misschien?’ ‘Nee, dank u,’ zei Herbert. ‘Maar ik vroeg me wel af of ik misschien even de telefoon zou kunnen gebruiken. Ik wil graag een e-mailtje naar mijn kantoor in Washington sturen. Ik ben nu al de hele nacht aan het zoeken, en moet daar nodig verslag over uitbrengen.’ ‘Maar natuurlijk,’ zei Andrew. ‘Geen enkel probleem.’ ‘Het gaat op mijn persoonlijke rekening, dus het kost meneer Darling geen cent.’ ‘Ik weet zeker dat hij er geen bezwaar tegen heeft als u van hieruit rechtstreeks met uw kantoor belt,’ zei Andrew. ‘Dat is heel vriendelijk,’ zei Herbert. Ze gingen de woonkamer binnen en Andrew bracht hem naar een studeerkamer links daarvan. Er stond een kast tegen de muur waarin boeken stonden en vergrootglazen, kleine penseeltjes en computerdiskettes lagen. De secretaris gebaarde naar een groot mahoniehouten bureau. Tussen tientallen schoenendozen, sigarendoosjes en plastic zakjes stond een telefoon. ‘Meneer Darling gebruikt die altijd om zijn laptop op aan te sluiten,’ zei Andrew. ‘U kunt de plug er aan de achterkant in duwen.’ ‘Heel vriendelijk bedankt,’ zei Herbert. ‘Niets te danken.’ Herbert keek even om zich heen. ‘Ik krijg de indruk dat meneer Darling wetenschappelijk werk doet.’ ‘Hij verzamelt en bestudeert fossielen.’ ‘Fascinerend,’ zei Herbert. ‘Toen we hiernaartoe reden meende ik ook de koepel van een sterrenwacht te zien.’ ‘Dat is mogelijk,’ zei Andrew. ‘Is meneer Darling ook astronoom?’ ‘Meneer Darling is een veelzijdig mens,’ zei Andrew voordat hij zich omdraaide en naar de deur toe liep. In Darlings dossier had het hoofd Inlichtingen al gelezen dat de multimiljardair over een astronomisch observatorium beschikte. Hij was eenvoudigweg benieuwd hoe openhartig Andrew zou zijn, en het antwoord luidde: niet bijster. ‘Nou, bedankt u meneer Darling dan maar namens mij,’ zei Herbert. ‘Dat zal ik doen,’ zei Andrew terwijl hij de kamer uit liep zonder de deur achter zich dicht te doen. Herbert startte zijn computer op en reed naar het bureau toe. Met zijn rug naar de deur tilde hij de linker armleuning van de rolstoel op en wond de daarin aangebrachte kabel af. De plug aan het ene uiteinde ervan stak hij in de achterkant van zijn computer en die aan het andere uiteinde ging in de invoer van Darlings telefoon. Als de magnaat hier wat onderzoek voor zijn hobby deed, dan was er een goede kans dat hij hier ook wel eens zakelijke telefoontjes aannam. Nadat hij de laptop had aangesloten, toetste hij het nummer in dat Matt Stoll hem had gegeven. Met behulp van de kleine antenne rechts op de rugleuning van de rolstoel werd er snel een radioverbinding gelegd. De antenne was bevestigd aan een in de achterkant van de stoel geïnstalleerde signaalversterker, die anders dan gewone mobiele telefoons wél in staat was om hogesnelheidsdatatransmissies te verwerken. Herbert keek op zijn computer terwijl het apparaat in Darlings telefoon naar het nummerlogboek begon te zoeken. ‘Dat is een mooi apparaat,’ zei een stem achter hem. Het was een krachtige stem, met een licht Australisch accent. Herbert hoefde zich niet eens om te draaien om te weten wie het was. Het hoofd Inlichtingen glimlachte. ‘Het is een heel gewone Dell-laptop,’ zei hij. Darling glimlachte, ik had het niet over de laptop.’ ‘Dat weet ik,’ zei Herbert. ‘Goedenavond, meneer Darling.’ ‘Goedenavond.’ Darling liep snel naar Herbert toe. Hij had een pak van grijze scheerwol aan, met op het borstzakje het embleem van de Cairns Yacht Club. Hij hield zijn ogen strak op de rolstoel gericht. ‘Het is duidelijk dat die speciaal voor u gemaakt is.’ ‘Ja,’ zei Herbert. ‘Ik heb hem zelf ontworpen en hij is gebouwd door de mensen die ook de rolstoel van Franklin Delano Roosevelt hebben gemaakt.’ Beide mannen gaven elkaar een hand. ‘En u bent?’ ‘R. Clayton Herbert,’ zei Herbert met een glimlach, maar inwendig begon hij nu ongerust te worden. En hij ergerde zich omdat hij zijn echte naam had genoemd terwijl dat niet werkelijk nodig was. Zo zou Darling erachter kunnen komen wie zijn werkgever was. Maar hij wilde ook niet dat Loh of Leyland hem als ‘Bob’ zouden aanspreken terwijl hij net tegen Darling had gezegd dat hij anders heette. Dat hadden ze van tevoren beter moeten afspreken. Het was een van die details die je soms over het hoofd zag als je met buitenstaanders te maken had. ‘Andrew zei dat u een paar e-mailtjes wilde versturen,’ zei Darling. 'Daar wil ik u niet van afhouden.' 'Het kan wel even wachten,' zei Herbert. De computer was nog steeds aan het downloaden. Stoll had hem gezegd dat het nadat het juiste bestand was gevonden maar een paar seconden zou duren om de nummers te pakken te krijgen, maar eerst moest het zoekprogramma zich door alle telefoonsoftware heen ploegen die er rondom dat logboek opgestapeld lag: speeddialing, voice-mailprogramma's, programma's om automatisch door te verbinden en dergelijke. Het zoeken kon een paar seconden duren maar ook een paar minuten. Stoll had ook gezegd dat de computer twee keer zou piepen als hij had gevonden wat hij zocht. Tegen Darling zou hij dan wel zeggen dat het een automatische herinnering was aan het een of ander. 'In dat geval zou ik graag wat meer willen horen over uw vrijwilligerswerk voor de natuurbescherming. U bent toch zeker vrijwilliger, neem ik aan?' 'Ja,' zei Herbert. 'Eigenlijk was ik hier met vakantie. Ik werd bij deze zoektocht betrokken door mijn vriendin Monica. Ze werkt voor het IWEC in Singapore.' 'Juist. En u bent een Amerikaan, neem ik aan.' 'Geboren in Mississippi,' zei Herbert. 'Tegenwoordig woon ik in de omgeving van Washington D.C.' 'Werkt u voor de overheid?' 'In de persoonlijke beveiliging.' 'Fascinerend werkterrein is dat,' zei Darling. 'Wat vindt u van de beveiliging die we hier hebben?' 'Uit het weinige dat ik ervan heb gezien maak ik op dat het allemaal nogal indrukwekkend is,' zei Herbert. 'Buiten hebt u wachtposten en camera's en binnen hebt u bewegingsdetectoren. Het is moeilijk om door zo'n combinatie heen te komen.' 'Ik mag het wel afkloppen,' zei Darling, 'maar tot nu toe is dat niemand ooit gelukt.' Hij boog zich voorover en kneep zijn ogen tot spleetjes. 'U bent zo te zien voorzien van alles wat u maar nodig hebt voor uw persoonlijke veiligheid en comfort. Uw rolstoel is voorzien van een mobiele telefoon, een computer, iets wat zo te zien een zendertje is dat contact kan opnemen met een radiosatelliet, een joystick om mee te sturen en zelfs een cruise-control, als ik de functie van de knoppen rondom de joystick tenminste goed heb ingeschat.' 'Inderdaad.' Herbert glimlachte. 'Op een trottoir zonder hindernissen haal ik acht kilometer per uur. Maar als ik meedoe aan de marathon wordt die functie van tevoren uitgeschakeld.' 'Werkelijk?' Darling moest lachen. 'Echt waar,' zei Herbert. Dit gesprek was zo onoprecht dat hij het er benauwd van kreeg. Waarom kreeg die Darling niet even telefoon of zo? 'Fascinerend. Je zou niet denken dat u met acht kilometer per uur voor wie dan ook een bedreiging zou vormen.' 'Het gaat niet om de snelheid,' zei Herbert. 'Het is het idee dat je een hulpmotor hebt. Bij een marathon gaat het om uithoudingsvermogen.' 'Hebt u wel eens een marathon gewonnen, meneer Herbert?' 'Ik heb er in elk geval nog nooit een verloren.' Darling grinnikte. 'Leuk.' Waarom piept dat kloteding nou niet, vroeg Herbert zich af. Darling ging achter zijn rolstoel staan. 'Ik word trouwens wel nieuwsgierig, meneer Herbert. Dat ding daar achter op uw rolstoel is een Ku-bandzender.' 'Inderdaad,' zei Herbert. In zijn hoofd begonnen nu overal alarmbellen te rinkelen. Dit was helemaal niet goed. 'Waarom hebt u een antenne nodig om een e-mailtje te versturen?' 'Die heb ik daar ook niet voor nodig,' zei Herbert. Darling bukte zich even om beter naar de zwarte doos te kunnen kijken. 'Maar het lichtje brandt, dus hij staat aan.' 'Is dat zo?' 'Wist u dat dan niet?' 'Dan heb ik hem zeker aan laten staan toen ik hem in de wachttoren van de brandweer even gebruikt heb,' zei Herbert. 'Ik was wat gegevens aan het downloaden.' 'Nee, dat kan niet,' zei Darling. 'Want toen u hier binnenkwam, stond hij nog niet aan.' De beveiligingscamera's. Met een schok realiseerde Herbert zich dat daarop te zien moest zijn geweest dat het lampje uit stond. Darling had hen zien aankomen. 'Dan moet ik hem per ongeluk aangezet hebben,' zei hij en hij begon weer te glimlachen en met een dof gevoel van teleurstelling bracht hij zijn arm achter de leuning en zette het zendertje uit, zodat zijn verbinding met het Op-Center werd verbroken. Hij trok de kabel uit Darlings telefoon en zette de computer uit, zodat het programmaatje dat Matt Stoll voor hem geschreven had, snel gewist zou worden, en wel op zo'n manier dat op geen enkele manier nog te bewijzen zou zijn dat het ooit had bestaan. Jammer genoeg had de computer nog steeds zijn piepgeluidjes niet laten horen. Dat betekende dat er geen gegevens uit de telefoon waren gedownload. Dit hele gedoe was alleen maar tijdverspilling geweest, of erger nog, want als Darling nu begon te vermoeden dat ze hier niet op zoek waren naar een verdwaald koalabeertje, kon dit hen ernstig schaden. Dat betekende dat Herbert nu moest kiezen. En dat deed hij. Darling liep weer om de rolstoel heen, sloeg zijn armen over elkaar en begon te ijsberen. Plotseling zag Jervis Darling er net zo ongeduldig uit als Bob Herbert zich voelde. 'Weet u, R. Clayton Herbert,' zei Darling, 'als mensen op rare tijden bij me op de stoep staan en daar dan ook nog merkwaardige redenen voor geven, dan is het over het algemeen een journalist die op een artikel uit is of een concurrent die iets van me te weten wil komen. Welke van de twee is het in uw geval, meneer Herbert?' 'De reden voor mijn komst is eigenlijk heel wat ernstiger, meneer Darling,' zei Herbert. 'Ach.' Darling hield op met ijsberen en keek Herbert nu strak aan. 'U hebt mijn volledige en onverdeelde aandacht.' Herbert aarzelde. Hij stond nu op het punt om zichzelf, majoor Loh en commandant Leyland in gevaar te brengen. Dit kon hun hun carrière kosten, en misschien zelfs hun leven. Zelf had hij het recht om het erop te wagen, maar kon hij de anderen dat risico zomaar laten nemen? En wat had hij erbij te winnen? Darling zou hem heus niets vertellen, en door nu met hem te praten zouden zijn handlangers straks waarschijnlijk veel meer op hun hoede zijn. Of misschien werd de man wel boos en zei hij daardoor iets waarmee hij zich blootgaf. Of misschien liet hij hen allemaal wel doodschieten omdat ze zich op verboden terrein bevonden. Er was geen enkele manier om daar van tevoren al achter te komen. Ach, fuck it, dacht Herbert. Hij was hier gekomen om zijn werk te doen, en dat werk was informatie verzamelen en daar als het ook maar enigszins mogelijk was levens mee te redden. Het eerste wat ze hadden geprobeerd was mislukt, en daarom was hij nu wel verplicht om iets anders te proberen. En bovendien, als Darling onder druk werd gezet, zou hij misschien antwoord geven op die ene vraag waar het allemaal om ging: of hij schuldig was of niet. 'Meneer Darling, over dieren weet ik echt helemaal niks,' zei Herbert. 'Ik hou er niet eens zo heel erg veel van, al zijn er wezens waar ik nog veel minder van hou. Ik werk wel voor een veiligheidsdienst. Ik zal u niet vertellen welke, en al evenmin hoe ik dit weet, maar ik kan u wel vertellen waar het allemaal op neerkomt: we hebben een overlevende van de sampan gevonden, en één van de sporen leidt hiernaartoe.' Darling reageerde niet. Wat op zich ook al een reactie was, want hij vroeg niet wat hij daarmee te maken had. 'Geen commentaar?' vroeg Herbert. 'Hebt u net die plug in mijn telefoon gestoken in een poging om mij te bespioneren?' vroeg Darling. 'Ja,' gaf Herbert toe. Darling richtte zijn blik langzaam op het bureau. Zijn gezicht verried geen enkele emotie. Hij liep naar de telefoon en pakte die van het bureau. De slippers aan zijn voeten wreven over de parketvloer terwijl hij naar de deur liep. 'U verlaat nú het pand,' zei Darling over een plotseling heel stijve schouder. 'En wel onmiddellijk.' 'Belt u de politie dan niet?' vroeg Herbert. Darling bleef in de deuropening staan en draaide zich om. 'Waarom zou ik die moeite nemen? Ik weet niet wat u uit deze telefoon hoopte te halen. Het is een doodgewone huisintercom.' Herbert zei niets. Dat verklaarde waarom zijn laptop geen piepgeluid had laten horen. De telefoon had geen telefoonnummers in zijn geheugen. 'Hebben wij verder nog iets te bespreken?' vroeg Darling. 'Ja,' zei Herbert. 'Ik wil u een voorstel doen. Ik weet meer dan ik u zojuist heb verteld, en dat geldt ook voor de mensen voor wie ik werk. We weten u heus wel te krijgen, en dat geldt ook voor iedereen die met u samenwerkt. Ik stel voor dat u ons helpt bij het onderzoek.' 'Het is nu echt de hoogste tijd om te gaan, meneer Herbert,' zei Darling. 'U bent een man met een rijke argwaan, maar met weinig kennis.' 'En u bent een man zonder geheugen,' zei Herbert boos. 'U en uw partner Mahathir bin Dahman.' Dat was het. Bob Herbert had zojuist de enige naam die hij kende uitgespeeld. Dat was de enige informatie waarover hij beschikte, zijn enige troef. Hij had gehoopt dat dat voldoende zou zijn om Darling zo van zijn stuk te brengen dat hij een fout zou maken, zoals hem aanvallen bijvoorbeeld, zodat Herbert hem zou kunnen laten oppakken. Of dat hij in zijn boosheid iets zou loslaten wat ze nog niet wisten. Of beter nog, dat hij bang zou worden, en inderdaad zou gaan meewerken aan het onderzoek. Maar niets van dat alles. 'De heer Bin Dahman is inderdaad een van mijn zakenpartners,' zei Darling minzaam. 'Ik mag me gelukkig prijzen met een zakenpartner die nationaal en internationaal over zo'n uitstekende reputatie beschikt. En u, meneer R. Clayton Herbert, bent een zielige figuur die in het wilde weg maar wat om zich heen slaat.' En na die woorden verliet de multimiljardair het vertrek. Herbert voelde een bijna onbedwingbare opwelling om met zijn vuist ergens tegenaan te stompen. En hard ook. Jervis Darling was even schuldig als Judas Iscariot, dat had hij wat Herbert betrof bewezen door de politie niet te bellen. Maar het geïmproviseerde verhoor had averechts gewerkt. Herbert had gegokt en verloren, want nu was Darling een gewaarschuwd man. Hij kon zijn mensen laten onderduiken, zodat Herbert zonder de twee dingen zou komen te zitten die het Op-Center op dit moment nou juist zo heel hard nodig had. Bewijs. En het vermiste radioactieve materiaal.
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    Jervis Darling liep terug naar zijn slaapvertrekken op de eerste verdieping. Onderweg kwam hij Andrew tegen en zei dat hij ervoor moest zorgen dat meneer Herbert zo snel mogelijk het huis uit werd gezet en dat de anderen het terrein moesten verlaten zodra ze die koalabeer hadden gevonden. Darling twijfelde er niet aan dat het dier zich ergens op zijn terrein bevond. Daar zouden ze voordat ze bij hem aanklopten wel voor gezorgd hebben. Hij trok zachtjes de deur achter zich dicht en liep naar de ruime kleedkamer aan de achterzijde van het landhuis. Hij voelde zich tegelijkertijd verdoofd en razend van woede. De stilte om hem heen was nu bijna tastbaar. Hij ging aan het fraai gerestaureerde Louis XVI schrijfbureau zitten, trok de enige telefoon in het hele huis naar zich toe waarop het telefoonnummer van de Hosannah te vinden was en belde zijn neef. Om een buitenlijn te kunnen krijgen, toetste hij eerst zijn persoonlijke toegangscode 525 in. De beveiligde telefoon, die hij via Dahman in handen had gekregen, was ontwikkeld door de Russische luchtmacht en stond bekend als de konsultsvo of 'het consulaat'. Het was de beveiligde telefoon die op alle Russische ambassades ter wereld in gebruik was, een groot en vierkant apparaat met een computertoetsenbord erbovenop en een telefoonhoorn aan de zijkant. Het toetsenbord was bestemd om er codeberichten mee in te voeren. We hebben een overlevende van de sampan gevonden. Nadat de Amerikaan dat gezegd had, was er eigenlijk niets meer tot hem doorgedrongen. Darlings antwoorden waren afkomstig uit het een of andere onafhankelijk functionerende en van de rest van zijn geest gescheiden deel van zijn hersenen. Kannaday en Hawke hadden meer dan alleen pech gehad op de Celebeszee. Ze hadden een spoor achtergelaten dat ertoe had geleid dat hij hier mensen aan de deur kreeg die bezig waren met een onderzoek. Waarschijnlijk zelfs verschillende sporen. Darling vermoedde dat de vrouw in het gezelschap iemand van de Singaporese marine was. Nu hij erover nadacht, had ze die typische wijdbeense loop en stijve nek van een zeeman. Een Amerikaan en een Singaporese. Met Australische ambtenaren in de achterhoede omdat die geen rechtstreekse confrontatie met Jervis Darling durfden aan te gaan. In elk geval niet voordat ze over voldoende bewijsmateriaal beschikten. Dat klopte wel. Gelukkig zou dat gedoe met die telefoon in de studeerkamer die meneer Herbert niets opgeleverd hebben, en de mensen voor wie hij werkte al evenmin. Hij had geen flauw idee wie dat dan wel zijn mochten, maar dat deed ook helemaal niet ter zake. Elke organisatie die in zijn zaken begon rond te neuzen was per definitie niet welkom. Hij zou erachter komen wie het waren en ze laten ophouden. Maar eerst moest hij ervoor zorgen dat er niets te vinden was. Te beginnen met de Hosannah. Terwijl hij het nummer van het jacht intoetste, voelde hij een brandende woede in zich opkomen. Hij wilde wild om zich heen slaan. Hij was boos op Kannaday en Hawke, die met hun gekluns de boel hadden verraden. Hij zou nu met Kannaday afrekenen en naderhand met Hawke. En hij wilde Herbert straffen omdat die zijn huis was binnengedrongen. Darling zou wel een manier vinden om hem kapot te maken. En hij zou zorgen dat er een snel en voortijdig einde kwam aan de carrière van die brandweerman. Die twee hadden zich op het wereldtoneel gewaagd zonder eerst de toegangsprijs te betalen en hij zou niet toelaten dat die twee loonslaven hem vragen gingen stellen of op welke wijze dan ook vertraging zouden opleveren, laat staan dat hij zich door hen zou laten tegenhouden. Hij zou hard toeslaan en daarna verdergaan met waar hij mee bezig was. Toen zijn oom hem belde, lag Marcus te slapen. Darling zei dat hij Hawke onmiddellijk moest spreken, en dus liep Marcus naar de hut van de chef Beveiliging om hem te halen. 'Ja, meneer,' zei Hawke toen hij aan het toestel kwam. Dat was typisch John Hawke. Hij werd in het holst van de nacht aan de radio geroepen voor iets wat duidelijk een noodsituatie was, maar zijn stem klonk even diep en rustig als altijd. 'Ik wil dat je zo snel mogelijk het volgende doet,' zei Darling. Zijn stem klonk heel wat minder beheerst. 'Vernietig het lab en daarna de radiokamer. Zorg dat er niets van overblijft. Daarna vaar je met het jacht naar open zee en daar zink je het af in diep water. En er moet brand aan boord zijn. Zorg maar dat er een uitbreekt in de kombuis. Is er voldoende ruimte in de reddingsboten voor de hele bemanning?' 'Ja.' 'Prima,' zei Darling. 'Begin dan maar snel.' 'Meneer, kapitein Kannaday zal willen weten waarom we dit doen.' Wat een doortrapte klootzak! dacht Darling. Hawke moest ook nieuwsgierig zijn. Voor de zoveelste keer probeerde de chef Beveiliging Peter Kannaday tussen zichzelf en hem in te houden. Helaas was dat deze keer niet mogelijk. Hawke zou nu twee tegenslagen tegelijk te incasseren krijgen. 'Zeg maar tegen de kapitein dat zijn beveiligingsmensen er niet in zijn geslaagd om iedereen aan boord van de sampan uit te schakelen,' zei Darling. 'Een van hen is uit zee gevist.' De radio bleef koppig stil. Dat was de eerste klap. 'Het zou het beste zijn als de kapitein samen met zijn schip ten onder ging,' ging Darling verder. 'Ik wil niet dat dit ongeluk als verzekeringsfraude wordt gezien. We kunnen het niet hebben dat er nóg een onderzoek wordt ingesteld.' Dat was de tweede klap. Hawke wist nu precies wat hen verraden had. 'Ik zal zorgen dat het gebeurt,' zei Hawke. Er klonk geen spoor van nederigheid in zijn stem. Alleen maar vastberadenheid. Dat was wat Darling het liefste had. Het ging hem om resultaten, niet om spijtbetuigingen. Hij hing op, duwde de radiotelefoon weg en liet zich achterover zakken in zijn stoel. Jervis Darling was zijn hele leven bezig geweest met het opbouwen van verschillende grote bedrijven, het vergaren van macht en rijkdom, en belangrijker nog, het ontwikkelen van een wereldbeeld. Hij was gaan beseffen dat alleen zakenmensen over de middelen beschikten om de wereld verder te helpen. Overheden waren te traag en te partijdig, legers te grof en te rigide. Alleen hij en zijn soortgenoten beschikten over voldoende visie om de massa's te inspireren. Maar eerst moesten ze zichzelf onmisbaar zien te maken. Daarvoor dienden ze huurlingen als John Hawke in te zetten om chirurgische aanslagen te plegen op doelwitten overal ter wereld. Ze zouden aanslagen plegen op fabrieken, transportcentra, financiële districten en krachtcentrales. Bestaande overheden en terroristische organisaties zouden daar de schuld van krijgen, vooral omdat hij een groot aantal van zijn eigen manschappen onder hun medewerkers zou rekruteren. En via al zijn tijdschriften, kranten en televisiezenders zou hij de gebeurtenissen uitgebreid aan bod laten komen. Darling en zijn collega's zouden de concurrentie elimineren om zo hun eigen bedrijven in waarde te laten stijgen. Ze zouden die basis gebruiken om de feitelijke politieke macht te verwerven. En daarna was alles mogelijk.


    Darling was nog steeds boos, maar over het welslagen van zijn project maakte hij zich niet al te veel zorgen. Hij had nog nooit een zakelijke of politieke operatie meegemaakt waarbij zich niet zo nu en dan een hobbel voordeed, en dit was pas de eerste waar hij bij de huidige operatie op was gestuit. Hij had er alle vertrouwen in dat hij uiteindelijk zijn doel zou bereiken. Net zoals hij er alle vertrouwen in had dat R. Clayton Herbert er binnenkort zeer veel spijt van zou hebben dat hij vanavond niet ergens anders naartoe was gegaan.
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    Cairns, Australië


    Zondag 12.00 uur


     


    'Ik heb het verknoeid,' zei Bob Herbert over de telefoon. 'Hoezo?' vroeg Hood. 'Ik heb een geweldige demonstratie gegeven van hoe je beslist niet te werk moet gaan als je informatie wilt verkrijgen.' 'Je valt jezelf te hard, Bob,' zei Hood. 'Je hebt het beste gedaan wat je maar kon doen onder buitengewoon ongunstige omstandigheden.' Hij zei het zacht maar beslist. 'Paul, die verdomde buitengewoon ongunstige omstandigheden heb ik zelf veroorzaakt,' ging Herbert verder. 'Wil je soms een lijstje hebben van alle dingen die ik heb gedaan en waarvoor ik een groentje enorm zou hebben uitgekafferd? Ik heb het terrein niet van tevoren verkend. Ik ben naar de verkeerde telefoon toe gegaan. Ik heb de verdachte verteld wat we weten zonder er iets voor terug te krijgen, behalve dan een vage bevestiging dat onze vermoedens juist zijn.' 'Dit is geen onderzoek dat je rustig in een laboratorium kunt doen,' zei Hood. 'Je hebt een groot risico moeten nemen in een buitengewoon ongunstige situatie.' 'Dat is ook precies wat de beste mensen in dit vak verondersteld worden te doen, en de naam van mijn functie geeft aan dat ik een van de besten zou moeten zijn,' zei Herbert. 'Maar de besten worden verondersteld nog iets te doen: ze horen succes te hebben.' 'Dit is maar één veldslag in de hele oorlog,' zei Hood. 'En ik ben er nog niet zo zeker van of we die ook werkelijk hebben verloren.' Herbert zat in de Humvee en belde met zijn mobieltje. Majoor Loh en Paul Leyland hadden de koala inmiddels gevonden. Ze hadden Herbert op het bordes aangetroffen en nadat ze hem de trap afhadden geholpen en een kort telefoongesprek met Jelbart hadden gevoerd, hadden ze het terrein verlaten. Herbert was het eens met het oordeel van de commandeur, die dacht dat Darlings gewapende bewakers na het gebeurde ongebruikelijk agressief zouden zijn. Ze waren het er dan ook allemaal met elkaar over eens dat het nu het beste was om terug te keren naar de wachttoren en daar te bekijken wat hun te doen stond. Herbert en Loh zaten achterin, Leyland zat aan het stuur en Little Maluka lag te slapen op de stoel naast hem. 'Bob, op dit moment maakt het niet uit hoe we in deze situatie zijn beland,' zei Hood. 'Laten we nou maar gewoon bekijken wat de situatie is waarmee we nu geconfronteerd worden.' 'Goed,' zei Herbert en hij haalde eens diep adem. Dat leek hem wat te kalmeren. 'We staan hier tegenover een bandiet van wereldklasse die weet dat we hem doorhebben. Hij weet ook dat op zijn minst één van zijn handlangers bij ons bekend is. En hij weet dat we iemand hebben die mogelijk in staat zal zijn om het schip te identificeren dat ze hebben gebruikt om het gestolen radioactieve materiaal mee te vervoeren. Daar kan hij onmogelijk blij mee zijn.' 'Dat lijkt mij ook. Dus wat doen we nu?' 'Ten eerste moet hij ervoor zorgen dat hij elke betrokkenheid hierbij kan ontkennen,' zei Herbert. 'In de gegevens die over hem geregistreerd staan bij de telefoonmaatschappij is waarschijnlijk niets te vinden, en dat geldt ook voor zijn financiële gegevens. Ik durf te wedden dat het met Bin Dahman en alle andere betrokkenen niet anders is. Darling moet er wel van uitgaan dat de piraat zwaar bewaakt wordt en dat we al alles uit hem hebben gekregen wat hij maar wist, dus waarschijnlijk zal hij geen moeite doen om die te laten vermoorden. De enige plek waarop hij echt kwetsbaar is, is dat schip.' 'We zijn er niet in geslaagd het andere schip te vinden dat hierbij betrokken is geweest,' zei Hood. 'Hoe groot is de kans dat we hem nu wel vinden? Misschien is het inmiddels al verborgen.' 'Dat is heel goed mogelijk,' zei Herbert instemmend. 'Maar ik wil het zien te vinden. Ik wil het écht zien te vinden.' 'Jij wilt Jervis Darling te pakken zien te krijgen,' merkte Hood op. 'En dat is niet hetzelfde.' 'Wel als we dat schip eenmaal hebben gevonden,' zei Herbert. 'Verdomme, had die piraat maar iets gezien. Dan wisten we nu in elk geval waar we naar uit moesten kijken.' 'Je zou hem kunnen laten hypnotiseren,' stelde Hood half serieus voor. 'Misschien herinnert hij zich dan wel iets.' 'Hypnose is bedoeld om te stoppen met roken, niet om mensen te verhoren,' zei Herbert geërgerd. 'Er is nog een andere mogelijkheid,' zei majoor Loh. 'En dat is?' vroeg Herbert. 'Paul, kun je de majoor verstaan?' 'Nauwelijks,' zei Hood. Herbert hield de mobiele telefoon halverwege tussen de majoor en zichzelf in en vroeg haar om wat luider te spreken. 'De piraten zouden een veel groter schip niet hebben aangevallen,' zei majoor Loh luid. 'Het is nu nacht, en kleinere schepen gaan over het algemeen 's nachts voor anker.' 'Wat schieten wij daarmee op?' zei Herbert. 'Er zijn op dit moment waarschijnlijk een heleboel scheepjes op open zee.' 'Dit schip zal doorvaren,' zei ze. 'Als het voor anker ligt en Darling is bang om gepakt te worden, dan laat hij het nu vast ergens anders naartoe varen.' 'Daar zit iets in,' zei Leyland. 'Maar dan zitten we nog steeds met een heel groot stuk zee om af te zoeken.' 'Niet zo groot als u misschien denkt,' zei Herbert. 'De kans is tamelijk groot dat het niet naar Cairns vaart. Darling zal dit schip zover mogelijk bij zich uit de buurt willen houden.' 'Wat als hij het wil verbergen?' vroeg Herbert. 'Waar kan hij dat beter doen dan op zijn eigen terrein?' 'Dat was waarschijnlijk ook precies wat hij van plan was voordat wij bij hem kwamen binnenvallen,' zei Herbert. 'Nu zal hij het er nooit op wagen. Als er ook maar een spoortje radioactiviteit op dat schip wordt aangetroffen is dat net zo goed als een vingerafdruk. We hoeven maar één deeltje van dat materiaal te vinden om de bron te kunnen identificeren. Darling moet er wel rekening mee houden dat iemand zal komen zoeken.' 'We moeten onze schepen weer laten uitvaren,' zei Loh. 'Dat ben ik met u eens,' zei Herbert. 'Maar we moeten ook de helikopter laten opstijgen, en die een zigzag zoekpatroon boven zee laten vliegen. Als het schip in de haven lag, dan zal Darling het nu waarschijnlijk weer de zee op sturen, om ervoor te zorgen dat hij niet wordt gepakt. Als het nog niet terug is, zal het zo snel mogelijk naar een veilige haven varen.' 'Is er een vorm van elektronische observatie die we van hieruit kunnen inzetten?' vroeg Hood. 'Ik weet zeker dat het schip dat we zoeken er inmiddels wel voor heeft gezorgd dat het geen elektronische signalen afgeeft,' zei Herbert. 'We kunnen het GPS inzetten,' zei de majoor. 'Inderdaad,' zei Herbert. 'Dat snap ik niet,' zei Hood. 'Vraag Stephen Viens maar om de GPS-bakens in de omgeving uit te lezen,' zei Herbert. 'De satellieten, en niet de ontvanger, bedoel je?' vroeg Hood. 'De ontvanger zelf, op de boot, is een passief onderdeel van het systeem. Het hoeft alleen maar de signalen van drie verschillende satellieten op te vangen, vier als je ook wilt weten hoe hoog of laag je zit ten opzichte van de zeespiegel, maar dat hebben wij natuurlijk niet nodig. We kunnen de boot niet vinden door naar een specifiek identificatienummer te zoeken, maar we kunnen wel naar de bakens zelf zoeken en daar dan een meting op doen. Stephen Viens weet wel wat ik bedoel. Laat hem om de minuut of zo een scan maken. Als we een niet al te groot schip vinden dat met meer dan vijfentwintig knopen vaart, is het de moeite waard om daar een nader onderzoek naar in te stellen. Vooral als het wegvaart uit Cairns.' 'Dat lijkt me een goed idee!' zei Hood. Hood zei dat hij Viens' afdeling zo snel mogelijk aan het werk zou zetten. Herbert bedankte hem en verbrak de verbinding. Daarna stak hij zijn arm achter zijn rug en stopte zijn telefoon terug in de rolstoel. Hij voelde zich iets beter dan daarnet. Ze hadden nu in elk geval een plan. Er was één ding waarop een medewerker van een inlichtingendienst altijd kon rekenen. Als het nacht werd, begon het ongedierte rond te scharrelen. 'Uit wat ik heb gehoord, maak ik op dat dat schip bewapend was,' zei Leyland. 'Wat als ze over luchtdoelraketten beschikken? Jullie helikopter kan zich daar niet tegen verdedigen en we kunnen moeilijk tegen de kapitein zeggen dat Little Maluka verdwaald is bij het surfen.' 'Daar heb je gelijk in,' zei Herbert. 'Maar als ze het vuur op ons openen, weten we tenminste één ding zeker.' 'En dat is?' 'Dat we de juiste boot hebben gevonden.'
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    Washington D.C.


    Zaterdag 11.00 uur


     


    De telefoon begon te piepen en Hood rukte de hoorn van de haak. Hij was net klaar met zijn overleg met Stephen Viens, die snel naar kantoor zou komen. Terwijl hij onderweg was, startte Mary Timm, het staflid dat in de weekeinden met de elektronische observatie was belast, alvast de GPS-speurtocht op. Het was geen ingewikkelde klus, en Timm, een Canadese officier die deel uitmaakte van een uitwisselingsprogramma, was afkomstig van het Communications Security Establishment van het Canadese ministerie van Defensie. Dat was het bureau dat zich bezighield met de analyse en het beheer van onderschepte radioberichten en elektronische documenten die afkomstig waren uit buitenlandse bron. Het CSE onderhield nauwe betrekkingen met de Amerikaanse en Britse afluisterdiensten. 'R. Clayton Herbert,' zei de diepe, doorrookte stem aan het andere uiteinde van de telefoonlijn. 'Dat is Bob Herbert. Dat is toch èen van jullie stafmedewerkers?' De stem had een zuidelijk accent. Vermoedelijk was de spreker afkomstig uit Louisiana. Hood hield niet van telefoontjes die begonnen met een vraag, en al helemaal niet als hij de beller niet kende. Maar de man kende zijn nummer, en dat wilde zeggen dat het niet zomaar de eerste de beste kon zijn, want dat nummer was strikt geheim. 'Met wie spreek ik?' vroeg Hood. 'Bruce Perry,' zei de stem. Perry was de speciale presidentiële assistent voor democratische verkiezingen, en had tot taak om het verloop van buitenlandse verkiezingen in de gaten te houden. Hood begreep niet wat de man van Herbert wilde, of waarom hij die vorm van zijn naam gebruikte. Snel zocht hij Perry's dossier op in het GovScan-netwerk. De personeelsdossiers die daar werden bewaard waren niet veel meer dan een beetje bijgewerkte cv's, en waren toegankelijk voor hoge ambtenaren die zo nu en dan hulp nodig hadden van mensen die over zeer specifieke kennis en vaardigheden beschikten. 'Ik geloof niet dat wij elkaar ooit hebben ontmoet,' zei Hood om tijd te winnen terwijl hij Perry's dossier doorlas. 'Daar zou u wel eens gelijk in kunnen hebben,' zei Perry. 'Maar het is ook niet mijn werk om in de gaten te houden wat andere mensen allemaal uitspoken.' O, dacht Hood. Dus het wordt zo'n soort gesprek. En toen zag hij de reden waarom Perry belde. De vierenzestig jaar oude presidentieel assistent was ooit ambassadeur in Australië geweest. 'Goed, meneer Perry,' zei Hood. 'Ja, Bob Herbert werkt hier. Dat wist u al, want anders zou u het niet vragen. Wat is er aan de hand?' 'Meneer Herbert is net op bezoek geweest bij de heer Darling,' zei Perry. 'U hebt toch wel eens van meneer Darling gehoord, neem ik aan?' 'Ik lees de kranten,' zei Hood. Het was duidelijk dat Darling geen tijd had verspild en onmiddellijk al zijn lakeien aan het werk had gezet. 'De kranten weten niet alles over deze man,' zei Perry. 'Daar ga ik zonder meer vanuit.' 'Meneer Darling heeft een aanzienlijk deel van zijn persoonlijke rijkdommen aangewend voor talloze charitatieve doeleinden, waaronder het bevorderen van de democratie in derdewereldlanden,' ging Perry verder. 'In de regio vormt hij echt een rots in de branding en meneer Herbert heeft niet zomaar het recht om bij hem naar binnen te banjeren.' 'In een democratische gemeenschap hebben we allerlei soorten rechten,' merkte Hood op. 'En het recht op bescherming van de persoonlijke levenssfeer is een van de belangrijkste daarvan,' zei Perry. 'Dat is waar. Ik neem aan dat meneer Darling u heeft gebeld. Heeft hij gezegd waar meneer Herbert naar op zoek was?' 'Hij had het over radioactief materiaal dat is verdwenen,' zei Perry grinnikend. 'Wat een flauwekul! Het hele idee dat meneer Darling daar meer van zou weten is volkomen lachwekkend.' 'Waarom?' 'Omdat, om maar eens iets te noemen, Jervis Darling een volkomen overtuigd aanhanger is van de principes van de rechtsstaat,' zei Perry, die nu niet meer grinnikte. 'En het is ook een buitengewoon integere man.' 'Die mogelijk zijn vrouw heeft laten vermoorden,' merkte Hood op. 'O, jezus Christus!' zei Perry boos. 'U gaat me nou toch niet wijsmaken dat u dat ouwe verhaaltje gelooft? Ze probeerden hem gewoon zwart te maken.' 'Wie probeerde hem zwart te maken?' 'Darling heeft er een heleboel geld aan uitgegeven om daar achter te komen,' zei Perry. 'En hij is tot de ontdekking gekomen dat de Singaporezen dat gerucht in omloop hadden gebracht om hem ervan te weerhouden daar geld aan progressieve organisaties te schenken. God, Hood, ik was bij hem toen hij het nieuws van de dood van zijn vrouw te horen kreeg. Hij was zo aangeslagen! En zijn dochtertje ook. Het idee dat hij dat zelf geregeld zou hebben, is gewoon schandelijk!' 'Meneer Perry, ik ga hierover niet met u in discussie,' zei Hood. 'Wij beschikken over andere informatie.' 'Dan bent u niet goed op de hoogte.' 'Weet u, meneer Perry? Ik hoop dat u gelijk hebt. Dat hoop ik werkelijk. Ik hoop dat we het mis hebben over alles, van die moord tot de handel in radioactief materiaal. En ik hoop dat ü dit doet uit diepe overtuiging en eergevoel.' 'Meneer Hood, daar zou ik in aanwezigheid van God zelf een dure eed op durven zweren.' 'Tot nu toe hebt u me alleen maar vertelt wat u zelf gelooft, geen feiten,' merkte Hood op. 'Maar vriendelijk bedankt voor uw inbreng.' 'Tot uw dienst, meneer Hood,' zei Perry. 'En ik zal u nog iets vertellen. Als meneer Darling nog eens wordt lastiggevallen zonder heel overtuigend bewijsmateriaal zal er een aanklacht worden ingediend tegen de heer Herbert en tegen uzelf. Een strafklacht in Australië, en hier in de Verenigde Staten een aanklacht bij de ambtenarenrechter wegens schending van de professionele integriteitsvoorschriften.' 'Bruce, dat had je nou niet moeten doen,' zei Hood. 'Dreigementen zorgen er alleen maar voor dat mijn argwaan nog groter wordt.' 'Dat interesseert me verder niet,' zei Perry. 'U verzamelt inlichtingen, meneer Hood. Dit is er een. Doet u er iets mee.' Perry verbrak de verbinding. Hood legde hoofdschuddend de hoorn weer op de haak en wiste intussen met zijn andere hand Perry's dossier van het scherm. Dat was het probleem met overheidsdossiers. Ze gaven je wel een hoop gegevens, maar een beeld van de mens daarachter kreeg je niet. Natuurlijk was wat de inlichtingendiensten 2DD noemden - die afkorting stond voor tweedimensionale informatie, oftewel onbewezen en niet-geanalyseerde gegevens - slechts één van de problemen met de ambtenarij. Wat Hood ernstiger vond, was dat ze vaak meer te stellen hadden met hun vijanden daarbinnen dan met hun vijanden van buitenaf. Hoe langer hij in ambtelijke dienst was, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat al die leiders de maatschappij alleen maar tot last waren. Als ze allemaal gewoon ontslagen werden, zou het land zich nog steeds prima weten te redden. Een leider kon niet én ambitieus zijn én anderen dienen. Het volk mocht van geluk spreken als de ambities van een leider samenvielen met het algemeen belang, zoals in het geval van Lincoln of Franklin Delano Roosevelt. Hood nam even de tijd om te kijken hoe het Mary Timm was vergaan. Ze bleek inmiddels al voor de tweede keer de hele regio af te zoeken. Als er iemand op de loop was, durfde ze erom te wedden dat die geen gebruikmaakte van het GPS. 'En dat zou betekenen dat...?' vroeg Hood. 'Dat ze zich óf heel dicht bij de kust bevinden en op het kompas varen of zelfs gewoon op het oog hun koers kunnen bepalen, óf dat ze helemaal niet van plan zijn om zich in de buurt van de kust te wagen, want dan hoeven ze voorlopig helemaal niet te navigeren.' Dat was niet wat Hood wilde horen, maar hij gaf het door aan Herbert. Het hoofd Inlichtingen liet zich daardoor echter niet uit het veld slaan. 'Alle inlichtingen zijn nuttig,' zei hij. 'Zelfs al is het alleen maar om mogelijkheden te kunnen uitsluiten.' En dat was weer het paradoxale van het werken in overheidsdienst. Binnen enkele minuten hadden een van Hoods tegenstanders en een van zijn bondgenoten vrijwel hetzelfde tegen hem gezegd. En ze hadden allebei gelijk.
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    De Koraalzee


    Zondag 01.21 uur


     


    Peter Kannadays verwondingen weerhielden hem er niet van om zijn hut te verlaten. Dat hij daar toch uur na uur bleef zitten kwam door zijn hevige schaamte. De kapitein lag veel in zijn kooi en ging zo nu en dan eens bij de patrijspoort staan. Intussen liet hij de manier waarop Hawke hem in de val had gelokt voor zijn geestesoog eindeloos de revue passeren en vroeg hij zich koortsachtig af wat hij anders had kunnen doen. Hij dacht terug aan de dagen voor de hinderlaag. Had hij maar een bondgenootschap met Hawke gevormd in plaats van zich door hem te laten vernederen. Het zou laf zijn om nu alsnog een bondgenootschap te sluiten, maar voordat hij in elkaar was geslagen zou het een heel verstandige zet zijn geweest. Helaas had je je wijsheid niet altijd paraat als je die het hardste nodig had en na een paar uur begon hij zich af te vragen of het niet zo had moeten zijn. Terwijl hij daar in het donker op zijn rug lag, dacht hij aan de bijbelse profeten die de wildernis in waren getrokken. Ze hadden die reis gemaakt om de honger en de onbarmhartige zon op zich in te laten beuken en zich wijsheid te verwerven door pijn te lijden, eenzaamheid te verduren en met hun twijfels te worstelen. Maar de kennis en het zelfbewustzijn dat ze zich daarmee verwierven, gingen vergezeld van nog iets anders. Iets onmisbaars. Iets wat ingebed zat in die versterkte ruggengraat die ze nodig hadden om van die nieuwe verworvenheden gebruik te maken. Misschien was het nog niet te laat om moed te verzamelen. Toen dat tot hem doordrong, begon Kannaday zelfs te beseffen hoe hij dat zou moeten doen. Hij moest de hut uit gaan en zich aan dek wagen. Hij moest de bemanning laten zien dat hij wel was verslagen maar nog niet gebroken. Hij moest méér zijn dan alleen maar een kapitein. Hij moest weer gezag zien te verwerven. Kannaday stond op van zijn kooi. Hij huiverde van de pijn die hem inmiddels zo vertrouwd was geworden, maar liet zich daardoor niet weerhouden. Zodra hij de hut verliet, moest hij geen enkele aarzeling meer tonen. Hij moest sterk zijn. Terwijl Kannaday naar de deur liep, hoorde hij hoe een sleutel in het slot werd omgedraaid. Hij holde naar de deur toe en draaide aan de deurknop, maar die zat vast. Hij klopte op zijn achterzak. Zijn sleutelring was weggehaald. Hij liep naar zijn bureau om de reservesleutel te pakken maar ook die bleek er niet meer te zijn. Vol machteloze woede liep hij terug naar de deur en gaf er met zijn gebalde vuist één keer een harde klap op. 'Wie is daar?' brulde hij. Geen antwoord. De kapitein verspilde geen tijd of energie aan nog meer geschreeuw, maar keek zoekend om zich heen naar iets waarmee hij de deur open zou kunnen wrikken. Misschien de briefopener die hij nooit eerder had gebruikt. Of een klerenhangertje. Hij zou het eerst maar eens met de briefopener proberen. Hij liep naar zijn bureau, maar de briefopener was verdwenen. Daarna hoorde Kannaday snel achter elkaar hoe de 220 pk sterke Caterpillar-motor langzamer ging draaien, toen in zijn vrij werd gezet en daarna afsloeg. Het jacht minderde vaart en kwam stil te liggen. Dat was niet volgens schema. Daarna hoorde hij hoe de lieren boven zijn hut begonnen te draaien. Ze lieten de reddingsboten zakken. Het jacht trilde nu niet langer mee in het ritme van de krachtige scheepsmotor. Wat was er verdomme aan de hand? Kannaday leunde over zijn bureau en drukte op de toets van de intercom die hem met de radiokamer verbond. 'Marcus, ben jij daar?' Geen antwoord, en dat was op zich eigenlijk al heel veelzeggend. Toen hoorde hij wat rumoer in de gang. Hij liep daar de deur en drukte zijn oor ertegenaan. Bemanningsleden die druk af en aan liepen. Bonkende geluiden maar geen geschreeuw. De mannen waren dingen kapot aan het maken, maar niet aan het vechten. Het klonk alsof ze in het laboratorium bezig waren. 'Godallemachtig,' mompelde hij. Ze waren in het laboratorium en ze vernietigden de apparatuur. Ze waren bewijsmateriaal aan het vernietigen, maar gooiden het niet overboord. Ze sloegen het kapot in de laboratoriumruimte zelf, en dat wilde zeggen dat de vernielde apparatuur aan boord zou blijven. En dat kon maar één ding betekenen. Dat het niet de bedoeling was dat de Hosannah ooit gevonden zou worden.
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    Cairns, Australië


    Zondag 01.42 uur


     


    Toen de Humvee terugkwam, was commandeur George Jelbart opgelucht en vol goede moed. Samen met Spider rondhangen in de waarnemingstoren was hem niet goed bevallen. Spider was een van die vuilbekkende Syd-neyse straatjongens die zich net zo goed op hun gemak leken te voelen als ze een helling van de Cradle Mountain in Tasmanië beklommen als wanneer ze in de cafés van Perth ruzie zochten met Zuidoost-Aziatische immigranten. Spider was hier niet omdat hij zo dol was op de natuur of omdat hij de mensen van Queensland wilde dienen en beschermen. Hij was hier omdat hij dol was op gevaarlijke branden. In Spiders ogen vormde brand de grootste vijand van de mens. Het was een kracht die zelfs in het luchtledige van de ruimte nog kon bestaan. Jelbart vroeg zich af hoe de nerveuze, rusteloze jongeman zou reageren als hij ooit te weten kwam welk vuur zijn eigen team nu probeerde te voorkomen. Een vuur dat niet geblust kon worden. Een vuur dat het ultieme afschrikkingswapen vormde, totdat iemand het ooit in zijn hoofd zou halen om er daadwerkelijk gebruik van te maken. Dan was het de adem van de hel zelf. Jelbart had de rampensimulaties van het Pentagon gezien. Dat waren programma's die je eigenlijk geen oorlogssimulaties meer kon noemen. Na een korte uitbarsting waren beide zijden zo zwaar aangeslagen dat ze weinig meer tegen elkaar konden uitrichten. De scenario's hielden onder meer rekening met de hoge dodentallen en grote verwoeste gebieden die het gevolg zouden zijn van kernoorlogen tussen India en Pakistan, China en Taiwan, Israël en al zijn Arabische buren. Er waren statistische gegevens in vermeld over het gebruik van kleine, tien-megaton zware bommen die op grote steden vielen. Er waren ook gegevens in verwerkt over het gebruik van kleine, zogenaamde 'smerige bommen': een kern van gewone springstoffen zoals dynamiet of TNT met daaromheen een lading radioactief materiaal. Het meest optimistische scenario ging uit van meer dan tienduizend doden. Spider leek geen benul te hebben van zulke veelomvattende concepten, en er was ook geen enkele reden waarom hij zich daar wél van bewust hoorde te zijn. Maar in het licht van wat Jelbart en de anderen nu op het spoor waren, deed Spiders beperkte blik tamelijk naïef aan. Leyland parkeerde de Humvee vlak naast het helikopterplatform en zette Little Maluka op de grond. De koala liep terug naar de uitkijktoren. Daarna riep Leyland Eva op over de radio en vroeg haar om de piloot uit de hut te halen. De commandant vertelde zijn beide ondergeschikten niets over de missie waarbij hij nu betrokken was. 'Ik verwacht dat u hier wel wat problemen mee zult krijgen,' zei Jelbart tegen Leyland. 'Die kan ik wel aan,' zei Leyland. 'Hij kan niet bewijzen dat ik wist wat u van plan was. En wat kunnen ze me trouwens maken?' 'Goed zo,' zei Jelbart, en hij gaf de commandant een hand. Loh maakte een lichte buiging en terwijl de piloot achter hen een paar keer flink gas gaf, greep Herbert de hand van de brandweercommandant met beide handen vast. 'Dat van die koala was een heel goed idee, commandant,' zei Herbert. 'Ik ben degene die het verknoeid heeft. Als u eruit wordt geschopt, komt u dan naar Washington. Daar hebben we wel een baan voor u.' 'Dankjewel Bob, als ik Bob mag zeggen,' zei Leyland. 'Jij bent echt iemand met wie ik eens wil gaan scrub-bashen.' Loh had inmiddels de deur van de helikopter opengemaakt, en Herbert reed er snel naartoe. Ze gingen alle drie in de helikopter zitten en nog geen minuut later zaten ze al weer in de lucht. Jelbart keek nog even om naar de zonovergoten wachttoren die onder hen nu snel uit het zicht verdween. Het gaf hem een brok in zijn keel om te bedenken dat er nog mensen als Leyland waren, mensen met een plichtsbesef dat verder ging dan in hun functieomschrijving stond. Dat maakte Spider er niet minder op, maar Leyland groeide er enorm door in zijn achting. Herbert boog zich voorover terwijl ze de met sterren bezaaide hemel tegemoet schoten. 'Wat is scrub-bashen in godsnaam?' vroeg hij. 'Jezelf een weg banen door dicht struikgewas,' zei Jelbart. 'Het stoere-mannenequivalent van een eindje rijden op zondag. Als iemand daarvoor wordt uitgenodigd, wil dat zeggen dat hij stoer genoeg is bevonden. U hebt duidelijk een goede indruk gemaakt, meneer Herbert.' 'O,' zei Herbert. Het hoofd Inlichtingen liet zich achterover zakken op zijn stoeltje. Hij had een verwarde blik in zijn ogen. Jelbart kende hem nog niet lang, maar hij wist hoe mensen keken als ze vol machteloze woede zaten. Herbert had die blik in zijn ogen. Kennelijk had Leyland die ook opgemerkt, en dat zou wel eens de reden kunnen zijn waarom hij zo vriendelijk tegen Herbert was geweest. Terwijl ze naar de kust toe vlogen, moest Jelbart even glimlachen. Dat maakte Leyland er een nóg betere kerel op.
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    De Koraalzee


    Zondag 01.55 uur


     


    Kapitein Kannaday was niet in staat om de deur van zijn hut open te wrikken. Dat was wrang. Toen hij daar de gelegenheid voor had gehad, had hij zijn hut niet uit gewild en nu hij wanhopig graag zijn hut uit wilde, zat hij hier opgesloten. Als hij de radiokamer niet kon bereiken, kon hij ook niemand te hulp roepen. Hier in zijn hut kon hij maar heel weinig beginnen. Een patrijspoort die maar net breed genoeg was voor zijn hoofd en waardoor hij zich echt niet naar buiten zou kunnen wurmen. En dan was er de douche nog. Als hij een prop in de afvoerpijp duwde en de bureaulamp van het snoer trok, zou iedereen die in het water stapte een schok krijgen, maar de lampen aan boord liepen op een batterij van 550 ampère. Zo'n schok zou hen heus niet doden. Ze zouden er waarschijnlijk niet eens door verdoofd raken. En Kannaday zou nog steeds gevangen zitten in zijn hut. Hij had een aansteker, maar de deur was van brandwerend materiaal. Daar kwam hij ook op die manier nooit doorheen. Hij vloekte. Hij begreep absoluut niet wat Darling en Hawke nu weer van plan weren. Zijn lichaam had zich inmiddels min of meer aangepast aan de pijn en toen hij begon te ijsberen kreeg hij weliswaar het gevoel dat hij een paar gekneusde spieren probeerde te bewegen, maar dat viel te verdragen. Zo nu en dan bleef hij even staan om een schop tegen de deur te geven. De hut had hem nog nooit zo klein geleken. Plotseling hoorde hij een laag grommend geluid uit de gang komen. De vloer begon te trillen. Het klonk alsof er iemand met een elektrische boor of schuurmachine aan de slag was gegaan. Die hadden ze aan boord voor het geval het jacht schade opliep tijdens een botsing of een storm. Het geluid leek van onder hem te komen. Onder de hut liep een lange, benauwde kruipruimte tussen het onderste dek en de van rood cederhout gemaakte romp van het jacht, die te bereiken viel via een luik in de gang. Er werden uitrustingsstukken bewaard: allerlei kabels en touwen en dergelijke, en ook de noodvuurpijlen. Het schip verkeerde in uitstekende staat. Er was maar één reden waarom iemand met gereedschap de kruipruimte in zou gaan. Ze waren een gat in de romp aan het maken. De Hosannah werd tot zinken gebracht. 'Hawke!' gilde de kapitein terwijl hij woedend op de deur begon te bonken. 'Verdomme, Hawke!' Kannaday vervloekte zichzelf omdat hij niet eerder in actie was gekomen. Wat zich hier aan boord afspeelde, ging verder dan inbreuken op de discipline en vergelding daarvoor. Darling zou het schip alleen maar tot zinken brengen als hij bang was dat het tegen hem gebruikt zou kunnen worden. Ergens in de organisatie was kennelijk iets verkeerd gegaan en nu moest Darling zich van het bewijsmateriaal zien te ontdoen. Daarom was het laboratorium kort en klein geslagen. Darling had iemand nodig die hij de schuld in de schoenen kon schuiven, en een lijk kon niets ontkennen. Kannaday had geen bijzonder goede band met zijn bemanningsleden. Om hen om te kunnen kopen, zou Darling hun heus niet veel hoeven te bieden. 'Stelletje klootzakken!' riep hij. Zelfs als de bemanningsleden luisterden, zou niemand hem gehoord hebben. Daar maakten de lier en het gereedschap waarmee ze onder hem aan het werk waren, veel te veel lawaai voor. De lier hield op met draaien. Kennelijk lagen de twee boten nu in het water, maar zeker kon hij daar niet van zijn, want zijn patrijspoort keek uit over de stuurboordzijde van het jacht. Een ogenblik later hielden de rommelende en ratelende geluiden onder hem ook op. De kapitein hoorde stemmen en haastige voetstappen. Een paar seconden later kwam al het geluid op het schip van het bovendek. De manschappen holden haastig naar het achterschip. Het was duidelijk dat ze in de boten gingen. Kannaday vroeg zich af of zijn eigen bemanningsleden wisten dat hij niet mee zou komen. Hij schreeuwde het uit van machteloze woede. Hij rende naar de deur en liet zich er met zijn volle gewicht tegenaan vallen. De deur, die ook als waterdicht schot fungeerde, was echter extra stevig, zodat hij alleen maar zijn schouder bezeerde en langzaam een paar stappen naar achteren deed. De kapitein wreef zich over zijn schouder en liep angstig in een klein kringetje rond. Hij keek om zich heen en probeerde wanhopig een uitweg te vinden. In de badkamer stonden een paar spuitbussen. Misschien kon hij daar een gat in prikken, zodat ze zouden ontploffen. Maar hoe kon hij vermijden dat hijzelf daarbij gewond zou raken? Plotseling kwam het jacht heel rustig en stabiel op de golven te liggen. Kannaday hoorde de twee masten kraken. De golven lieten het schip niet meer heen en weer wiegen. Dat betekende dat het jacht onder in de romp flink wat zwaarder was geworden. Het jacht was aan het zinken.
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    Het Groot Barrièrerif


    Zondag 02.09 uur


     


    Monica Loh besefte dat de zoektocht naar het schip van Jervis Darling waarschijnlijk tot mislukken gedoemd was. De Singaporese patrouilleboot voer met topsnelheid naar het gebied toe en luisterde intussen op alle radiofrequenties naar mogelijke aanwijzingen. De helikopter was ook op zoek. Maar een boot die radiostilte in acht nam en waarschijnlijk ook geen boordlichten voerde, zou 's nachts vrijwel onmogelijk te vinden zijn. De radar was niet betrouwbaar omdat die zoveel opmerkte; niet alleen schepen en boten, maar ook riffen, zeedieren die aan de oppervlakte kwamen en zelfs hoge golven. Moderne apparatuur kon soms zo gevoelig zijn dat ze bijna onbruikbaar was. De majoor vermoedde dat het schip tegen zonsopgang spoorloos verdwenen zou zijn. En als het schip eenmaal verborgen was, zouden ze hun beste kans gemist hebben om het vermiste radioactieve materiaal terug te vinden en te bewijzen dat Darling bij het stelen daarvan betrokken was. Jelbart zat aan de radio en overlegde met zijn thuisbasis. Toen hij klaar was, nam de piloot contact op met de satellietbasis van het RAAF Airfield Defence Squadron in Cooktown. Dat was het dichtstbijzijnde punt waar hij kon bijtanken. Majoor Loh voelde zich niet op haar gemak in de nieuwe wereld waar ze nu in bleek te leven. Niet dat ze terugverlangde naar een tijd waarin alles eenvoudiger was, en ze twijfelde ook niet aan haar eigen vaardigheden of aan die van de andere opvarenden, want die waren allemaal intelligent en gedisciplineerd. Wat haar zorgen baarde, was dat zoveel agenten bij organisaties als Interpol of de CIA waren gegaan omdat dat zo stoer was. Een groot deel van hen had nooit gevraagd om de loodzware verantwoordelijkheden die ze nu te torsen kregen en had ook nooit verwacht daarmee opgezadeld te worden. Loh hoopte maar dat hun inspanningen hier een voorbeeld voor de anderen zouden zijn in plaats van een uitzondering. De beschaafde wereld kon zich geen lange leertijden veroorloven. 'Ik heb net generaal Hopkins gesproken,' meldde de piloot. 'En hij heeft ons toestemming gegeven om daar bij te tanken. Dat geeft ons negentig minuten vliegtijd. Wat wilt u daarmee doen?' 'Commandeur, de beslissing is aan is u,' zei Herbert. 'Ik stel voor dat we in noordoostelijke richting langs het rif vliegen,' zei Jelbart. 'Het hoofdkwartier zei dat Darlings landgoederen zich vooral in het zuiden en het westen bevinden. Dat is te ver weg voor zijn schip en zijn baai is volkomen open. Ik vermoed dat hij naar open zee vaart en daar koers zet naar een buitenlandse haven.' 'Misschien wel naar dezelfde haven waarin het Maleisische schip spoorloos is verdwenen,' suggereerde majoor Loh. 'Dat is een redelijk vermoeden,' gaf Jelbart toe. 'Dus dan vliegen we eerst naar het noorden, want daar ligt Cooktown. Daarna vliegen we naar zee, volgen daar een strak zigzagpatroon en dan moeten we maar hopen dat het ons lukt om onze prooi te vinden.' 'Heren, generaal Hopkins heeft ons ook ondersteuning door een paar A3 Mirages aangeboden als we die nodig mochten hebben,' zei de piloot. Loh was benieuwd hoe Jelbart daarop zou reageren. De noodzaak van absolute vertrouwelijkheid, zodat eventuele lekken voor Darling verborgen zouden blijven, stond nu tegenover hun behoefte aan informatie. 'Het is inmiddels wat te laat voor overvoorzichtigheid,' zei Jelbart. 'Bedank de generaal maar namens mij en zeg dat zijn hulp welkom is. Ik kijk wel even op de kaart en geef hem dan de routes door die ze kunnen afspeuren.' 'Jawel, commandeur,' zei de piloot. 'Ik zal mijn patrouilleboot op de hoogte brengen van ons plan,' zei Loh. Jelbart gaf haar de koptelefoon aan en keek even in het logboek. 'Ik vraag me af of hun thuisbasis misschien de een of andere tanker is,' dacht Herbert hardop. Tets mobiels.' 'En iets wat te beschermen valt,' zei Jelbart. 'Op iets wat zo groot is, kun je een hele batterij scud-raketten kwijt.' 'Het zou zeker een prachtig platform zijn voor een stel raketten met kernkoppen,' zei Herbert instemmend. 'Christus, er is geen haven ter wereld waar niet regelmatig tankers komen.' Terwijl Loh contact opnam met haar schip, luisterde ze naar de twee mannen. Ze hoopte maar dat ze het mis hadden. Het was al erg genoeg om erover te moeten denken hoeveel schade een stel verachtelijke despoten met een paar raketten voor de middellange afstand zou kunnen aanrichten. Als daar dan ook nog geld en internationale invloed aan toegevoegd werden, was de dreiging helemaal enorm. Zelfs als Herbert en Jelbart het deze keer mis hadden, zouden ze het de volgende keer wél bij het rechte eind kunnen hebben. Of de keer daarna. De manier waarop het leger en de inlichtingendiensten hun werk deden, zou echt ingrijpend veranderd moeten worden. Gelukkig wist Loh waar ze zouden kunnen beginnen. Met iets wat ze eigenlijk al hadden.
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    Zondag 02.09 uur


     


    Het achterschip van het jacht zakte het eerste weg. Kannaday viel struikelend op zijn bed toen de vloer plotseling scheef kwam te staan. Het naar binnen lekkende water stroomde naar het achterschip en kwam daar tot rust. Onder zich hoorde de kapitein het gerommel van kisten en losse uitrustingsstukken. De kruipruimte, dacht hij plotseling. Kannaday leunde tegen de muur en duwde zich met beide handen overeind. Het uiteinde van de opslagruimte bevond zich recht onder zijn hut. Als hij de vloerplanken omhoog wist te krijgen, zou hij zich daar misschien tussendoor kunnen wurmen. De kapitein rende naar zijn bureau en rukte de lade open. Hij had geen mes of briefopener meer. Maar de lade schoof heen en weer op twee geleiders. Hij rukte de lade uit het bureau, smeet hem opzij en keek naar de schroeven. Met een nagelvijl kreeg hij die wel los. Hij ging de badkamer in pakte zijn nagelknipper uit het medicijnkastje. Hij klapte de vijl naar buiten en draaide daarmee de schroeven eruit. Er zaten er twee in elke geleider. De eerste kwam snel los en dat was alles wat hij nodig had. De geleider zag eruit als een afgeplatte letter C. Kannaday liep terug naar de badkamer, schroefde de metalen douchekop los van de slang, legde het uiteinde van de geleider op het bureau en hamerde met de douchekop in zijn vuist het uiteinde van de geleider plat. Nu had hij de hefboom die hij nodig had. Hij graaide de geleider, de nagelvijl en de douchekop bij elkaar en liet zich vlak bij de deur op zijn knieën zakken. De vloerplanken waren van met epoxyhars gelakt mahoniehout. Hij wrikte het nagelvijltje tussen twee planken en trok het daarna een paar keer op en neer om wat meer ruimte te maken. Daarna duwde hij het platgehamerde uiteinde van de geleider tussen de twee planken, wrikte hem even heen en weer en begon er daarna met de douchekop op te slaan. Hij sloeg hard genoeg om de geleider een flink eind in de gleuf te krijgen, maar niet hard genoeg om hem krom te slaan. Na vier klappen schoot de geleider erdoorheen en daarna herhaalde Kannaday het hele proces langs de gehele zijde van de smalle plank. Terwijl hij aan het werk was, veranderde de boot voortdurend van positie. Eerst kwam hij weer recht te liggen, toen begon hij over te hellen naar bakboord en daarna zakte het achterschip opnieuw naar beneden. Kannaday probeerde er niet aan te denken wat er zou gebeuren als het jacht onder water verdween. Hawke was een paar mijl de zee op gevaren en het water was hier gemiddeld zestig meter diep. Als het jacht zonk terwijl hij nog aan boord was, zou Peter Kannaday nooit meer bovenkomen. Toen hij de eerste plank bijna helemaal rondgegaan was, stond hij op en gaf er een harde trap op. De plank brak aan één kant doormidden en viel in de kruipruimte. Kannaday liet zich weer op zijn knieën zakken en begon aan beide uiteinden van de plank daarnaast te werken. Toen hij die ook los had gekregen legde hij de geleider neer, zette zijn vingers in de opening en gaf een harde ruk aan de tweede plank. Die zat nu aan drie kanten los en kwam zonder problemen omhoog. Kannaday hoorde het water de boot binnenstromen en werkte snel door. De batterijen bevonden zich in een waterdichte kast, maar hij wist niet hoe lang ze het zouden uithouden. Als die leeg waren, zat hij hier in het donker. Hij slaagde erin om de derde plank los te krijgen, maar hij had er nog minstens zes te gaan voordat hij zelfs maar kon proberen zich door de opening te wringen. Terwijl hij het water omhoog zag komen, besefte hij dat hij niet de tijd had om zo door te gaan. Hij reikte naar achteren en trok de kussensloop van zijn bed. Die wikkelde hij om zijn handen. Terwijl hij op zijn knieën naast het gat zat, greep hij de volgende plank beet. Dankzij de kussensloop gleden zijn handen niet van het glibberige, natte mahoniehout, maar het gaf geen centimeter mee. Hij schreeuwde het uit van machteloze woede en keek om zich heen. Niets. En toen merkte hij dat alles in het water in de kruipruimte nu naar het achterschip dreef. Het zweet brak hem aan alle kanten uit toen het tot hem doordrong hoe dom hij was geweest. Hij pakte de zaklantaarn van zijn bureau, ging op zijn buik liggen en scheen met de zaklantaarn in de opening die hij had gemaakt. Hij zag de gereedschapskist. Die dreef rond in het gebied vlak onder de deur van zijn hut en bonkte voortdurend tegen de randen van de kruipruimte. Kannaday stak zijn arm in het gat, maar kon er net niet bij. Hij pakte de geleider, boog het einde om tot een haak, stak opnieuw zijn arm in het gat en probeerde opnieuw de kist te pakken te krijgen. Deze keer lukte het hem wel. Hij trok de kist naar zich toe, tilde hem uit het gat, maakte hem open en haalde er een hamer uit. Hij ging op zijn knieën zitten en gaf een paar harde klappen op de planken. Er waren telkens twee klappen nodig om ze te splijten en nog twee om ze los te krijgen en in de kruipruimte te laten vallen. Terwijl het water zijn hut binnen stroomde, realiseerde Kannaday zich dat hij er met zijn hoofd naar voren in zou moeten kruipen. Het jacht lag nu weer iets rechter. Veel rechter zou het waarschijnlijk niet meer komen te liggen voordat het definitief in de golven verdween. Hij nam de zaklantaarn in zijn linkerhand, ging languit op de vloer liggen, haalde eens diep adem en liet zich toen de kruipruimte in glijden. Het was maar een meter of zes zwemmen naar het gat dat de bemanningsleden in de romp hadden gemaakt, maar vanwege alle ronddrijvende rommel die hem de weg versperde, leek de afstand heel wat groter. Veel bewegingsruimte had hij niet. Hij kon de rommel niet onder of naast zich wegduwen, maar moest de kisten, uitrustingsstukken, lange houtsplinters en andere rommel voor zich uit schuiven terwijl hij zich moeizaam door de kruipruimte wurmde. Het was net of hij een gat probeerde te graven in een dam die elke seconde breder werd. Uiteindelijk zag hij zich genoodzaakt om de zaklantaarn los te laten en zijn beide handen te gebruiken. Gelukkig hadden de bemanningsleden het luik opengelaten om het water sneller naar binnen te laten stromen. Doordat het licht van de lampen in de gang boven hem door de opening scheen, viel er toch nog iets te zien. Kannaday gebruikte nu zijn beide handen om de ronddrijvende rommel voor zich uit te duwen. Hij kroop op zijn knieën door het vieze water, dik en slijmerig van de algen, dat nu door de kruipruimte en over het onderste dek klotste. De Hosannah bleef scheefhangen en schommelde zo nu en dan woest heen en weer, zodat een stroom zeewater de rommel even hard weer terug duwde. Hij had niet het gevoel dat hij erin zou slagen om nog veel verder te komen. Hij had nog steeds veel pijn in zijn armen en borstkas van het pak slaag dat hij had gekregen, en de hevige inspanning vergde het uiterste van zijn longen. Hoewel zijn hersenen wisten dat dat zijn einde zou zijn, stonden zijn longen erop dat hij ademhaalde. De kapitein moest daar weerstand aan zien te bieden. Hij was nog maar iets meer dan een meter van het luik verwijderd. Het was net of hij tijdens het schaatsen onder het ijs was geraakt: zo dicht bij de veilige oppervlakte en toch kon hij er niet bij. Zijn slapen begonnen hevig te kloppen en het schemerde hem voor de ogen. Hij had niet veel tijd meer. Vóór hem dreef nu zoveel rommel dat hij nog net ruimte had om zijn arm ertussendoor te wringen, maar ook echt niet meer dan dat. Hij draaide zich op zijn rug, bracht zijn hand naar het luik, draaide zijn palm omhoog, greep de dichtstbijzijnde kant van de opening beet en gaf een harde ruk. De randen van de metalen kisten, stukken gereedschap en andere rommel sneden door in zijn huid terwijl hij zichzelf omhoogtrok. Het zou niet voldoende zijn om het luik te bereiken, want dat stond al onder water. Hij moest erdoorheen zien te zwemmen, de kruipruimte uit. Hij móést ademhalen, en over een paar seconden zou hij dat doen ook, zelfs als hij daarmee zijn longen vol zeewater zoog. Hij wrong zijn linkerarm door de berg rotzooi heen, wat hem een scheur in zijn mouw en een flinke snee in zijn arm opleverde, en greep de rand van het luikgat beet. Hij klemde zijn hand om de rand en trok nu met beide handen. Langzaam schoof hij omhoog over de hoop rommel. Zijn voorhoofd was nu dicht bij de opening. Het ging erdoorheen, gevolgd door zijn schouders. Nu duwde hij zich omhoog in plaats van te trekken. Hij bevond zich in de half overstroomde gang. Hij bukte zich, trok zijn voeten uit het gat, draaide zich op zijn buik en werkte zich zo snel als hij maar kon door de gang heen. Toen sprong hij overeind en zoog tegelijkertijd zijn longen vol. Met lucht. Het was een verlossing, het gewone dat plotseling wonderbaarlijk was geworden. Vergeleken daarbij vielen alle andere angsten en overwegingen in het niet. Hij liet zich weer in het water zakken en zocht op de tast naar een wand. Aan stuurboordzijde vond hij er een. Die stond niet helemaal recht, maar helde over in een richting die van hem af wees. Hij liet zich ertegenaan zakken, zette zijn voeten op de vloer en terwijl het water aan alle kanten van hem af droop, kwam hij met gekromde schouders overeind. Bloed uit zijn wonden vermengde zich met het zeewater. Het zoute water prikte, maar dat was lang niet zo erg als de pijn van het pak slaag dat hij had gehad. Dit waren wonden die hij had opgelopen terwijl hij iets deed. Hij voelde zich als herboren. Kannaday bevond zich nu vlak vóór de radiokamer. Het water hier reikte tot aan zijn middel, over een halfuur of zo zou de boot zinken. Plotseling klonk er een knappend geluid, als van een droge tak die doormidden werd gebroken, en het licht ging uit. Kennelijk had het water de batterijen bereikt. De kapitein draaide zich naar het luik toe en tuurde in de kruipruimte. Zijn zaklantaarn deed het nog en rolde heen en weer in het stromende water. Hij waadde ernaartoe om hem op te halen. Nu Kannaday de rommel niet meer voor zich uit duwde, was die teruggedreven naar het deel van de kruipruimte dat zich in het achterschip bevond. Er botste regelmatig iets tegen de lantaarn aan, waardoor die telkens weer ergens anders naartoe geduwd werd, maar hij wist het ding vast te grijpen voordat het wegdreef. Hij draaide zich om, en terwijl hij moeizaam door het water liep, hield hij zich in evenwicht door zich af te duwen tegen de schuin afhangende wand. Er was iets wat hij nodig had, iets waarvan hij zeker wist dat die stiekeme moordenaars het niet hadden meegenomen. Kannaday stapte de radiokamer binnen. Het grootste deel van de kapotgeslagen apparatuur stond inmiddels onder water. Er dreven wat kleinere voorwerpen rond, voornamelijk kabels en microchips, maar datgene wat hij zocht was nog met een paar beugels op schouderhoogte aan de muur bevestigd. De kapitein wist dat Hawke en Marcus niet de moeite zouden hebben genomen om het mee te nemen. Het metalen kistje was felrood en ongeveer zo groot als een lunchtrommeltje. Kannaday bracht zijn hand ernaartoe, wipte het deksel eraf en haalde de inhoud eruit. Terwijl het jacht een wilde beweging maakte en het ontwrichte houtwerk een langgerekt gekreun liet horen, liep hij snel naar de trap: de vrijheid tegemoet.
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    Washington D.C.


    Zaterdag 12.38 uur


     


    Als een hedendaagse Darwin die onderzoek deed naar het survival of the fittest in Amerikaanse overheidsdienst had Paul Hood talloze verschillende functies van de directeur van het Op-Center in kaart gebracht. Soms moest je in deze baan optreden als midvoor, maar soms ook als cheerleader. En soms had je andere verantwoordelijkheden. Dit was een van die gelegenheden. Paul Hood liep het kleine, helverlichte kamertje binnen dat als de werkruimte van Stephen Viens fungeerde. Viens en zijn eenmans-team zochten naar infiltranten en mensen die in de verleiding zouden kunnen komen om geheimen aan andere landen door te spelen. Dat was de manier waarop ze het hadden omschreven toen Carlina Burdo, de accountant van het Op-Center, de jaarbegroting had opgesteld. Officieus was dit ook de plek waar Viens zijn jarenlange ervaring als supervisor satellietverkenning bij het NRO aanwendde om met prioriteit satelliettijd voor het Op-Center te regelen. Viens' kamertje was het enige in het ondergrondse kantoor dat over een venster beschikte. Het bood weliswaar uitzicht op de gang, maar dat maakte niet uit. Na al die jaren in dienst van het National Reconnaissance Office wilde Viens ook eens zonder satellieten om zich heen kunnen kijken, zelfs al had hij dan alleen maar uitzicht op andere werkruimtes. Een daarvan was het piepkleine hokje van Mary Timm, recht tegenover hem. De jonge vrouw zat gegevens door te lezen die haar werden toegezonden vanuit de verschillende observatiesatellieten. Ze controleerde die, voegde ze samen en stuurde ze daarna door naar Viens. Viens zelf zat met zijn rug naar het raam. Op de laboratoriumtafel voor hem stonden drie laptops naast elkaar. De observatie-deskundige keek op toen Hood zijn kamer binnenkwam. 'Het spijt me om je teleur te moeten stellen, Paul, maar we hebben nog niets bruikbaars gevonden.' 'Hebben jullie hoe dan ook iets gevonden?' vroeg Hood terwijl hij naast Viens bleef staan. Op elke monitor was een heel andere landkaart te zien. Hood vermoedde dat Viens verschillende delen van de oceaan aan het bestuderen was. Deze sector van het inlichtingenwerk was voor het Op-Center betrekkelijk nieuw. Tot voor kort waren ze voor hun satellietobservatie altijd volkomen afhankelijk geweest van het NRO. 'We hebben nog niets gezien of gehoord wat ook maar in de verste verte op een wegvluchtend schip lijkt,' zei Viens. 'En we hebben inmiddels al een flink stuk van het Groot Barrièrerif afgezocht, plus het oostelijke deel van de Celebeszee, de hele Bandazee en het westelijke en zuidwestelijke deel van de Koraalzee.' 'En dat allemaal in anderhalf uur?' vroeg Hood. 'Ja, maar we hebben dan ook drie processen tegelijk gebruikt,' zei Viens. 'Auditief, visueel en thermaal. Het ene maakt het andere vaak overbodig.' 'Hoe dan?' 'Nou, we hebben bijvoorbeeld net naar het ARCON zitten kijken,' vertelde Viens. 'Dat staat voor Asian Rim Civilian Observation Network. Het bestaat, in wezen en informeel, uit alles wat zich daar toevallig bevindt. De maritieme politie en de marine in de regio maken voor hun civiele communicatie gebruik van bepaalde frequenties. Als de radar op een vracht- of cruiseschip een ander schip met hoge snelheid heeft zien langs varen, zal de officier van de wacht dat melden op een ARCON-frequentie. Omdat niemand dat heeft gedaan, heeft ons programma berekend wat het bereik was van de radarsystemen van de aangemelde schepen. De kans was vrij groot dat ons doelwit zich niet binnen dat gebied bevond, en dus hebben we daar geen satelliettijd aan verspild.' Viens trok een gezicht. 'Het bevalt me niet dat we technologie moeten inzetten om uit te zoeken waar mensen niet zijn in plaats van om ze te vinden, maar meer kunnen we op dit ogenblik niet doen.' 'Michelangelo heeft ooit gezegd dat beeldhouwen niet meer is dan het weghakken van de overbodige stukken steen,' zei Hood. 'En als ik me niet vergis, heeft hij er vier jaar over gedaan om het plafond van de Sixtijnse Kapel te beschilderen,' zei Viens. 'Inderdaad,' zei Hood. Tijdens de missie die het Op-Center samen met de kerk had uitgevoerd in Botswana had hij verschillende avonden over de Vaticaanse geschiedenis zitten lezen. Een van de grote rijkdommen van het Vaticaan was zijn uitgebreide kunstcollectie, en de dossiers bevatten een aantal feiten daarover. 'Val jezelf niet zo hard,' zei Hood. 'Je zoekt zonder dat je weet waarnaar. In elk geval kunnen we Bob nu vertellen waar hij niet hoeft te kijken.' 'Ik zal de coördinaten van de gecontroleerde zone doorsturen naar je kantoor,' zei Viens. 'Dankjewel,' zei Hood. 'Maar ik ben nog steeds niet tevreden,' merkte Viens op. 'Dat is wat anders,' zei Hood. 'Zolang je jezelf maar niet te hard valt.' Viens liet een geluid horen dat Hood maar als instemmend gegrom interpreteerde, en begon de gegevens samen te voegen die hij Herbert zou toesturen. Hood liep het kantoor uit. Hij was er niet in geslaagd om Viens een hart onder de riem te steken, en erger nog, hij was aangestoken door Viens' mismoedigheid. De futiliteit van deze hele operatie begon aan hem te knagen. Viens had letterlijk toegang tot een hele wereld vol elektronische gegevens en over het algemeen bevond hij zich in de voorhoede van de zelfverzekerde regelaars. Als hij zich ongerust maakte, had hij daar goede redenen voor. Hood keek in het voorbijgaan snel even naar Mary Timm, lachte haar toe en gaf haar een bemoedigend knipoogje. Ze glimlachte terug. Het was een brede glimlach. Niet zomaar mooi, maar vol zelfvertrouwen. Een glimlach vol jeugd en onbedorven hoop. Zelfs haar ogen straalden. Hood herinnerde zich nog dat hij zich vroeger ook zo had gevoeld. Eerst als burgemeester van Los Angeles, en daarna toen hij pas directeur van het Op-Center was geworden. Hoewel hij destijds misschien wat naïef was geweest, had Hood altijd het gevoel gehad dat het allemaal wel goed zou gaan. En het was ook altijd goed gegaan. Niet altijd zonder hoge kosten, maar toen hij nog actief was in de financiële wereld, hadden ze in Wall Street een gezegde gehad. Als de goederen het waard zijn, dan is de prijs goed. Deze goederen waren het waard. Op de een of andere manier zou hij zijn leven wel weer op de rails zien te krijgen. Mary's glimlach bleef in zijn geheugen hangen. Soms waren zelfs de eenvoudigste dingen bemoedigend.
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    De Koraalzee


    Zondag 02.39 uur


     


    De Hosannah hing onder een hoek van vijfentwintig graden naar stuurboord toen de kapitein aan dek kwam. Voorovergebogen stapte hij het luik uit. Dat hielp hem om zijn evenwicht te bewaren op het scheve dek. Hij hield de twee dingen die hij had meegenomen in zijn armen. Kannaday keek snel even naar de sterren om zich te oriënteren. Hij voer al jaren in deze omgeving rond en kende die goed. De boeg van het jacht wees nu naar het noordoosten. Het dichtstbijzijnde land was vermoedelijk Cape Melville, ongeveer een zeemijl ten zuidwesten van zijn huidige positie. De kapitein draaide zich om, stapte om de hoofdmast heen en bukte zich om onder de giek door te stappen. Het dacron zeil flapperde heen en weer in de nachtwind. Het was een hol en klaaglijk geluid. Kannaday liep er snel langs. De motoren van de boten waren uitgeschakeld. De manschappen zouden aan de roeiriemen zitten, en in het donker, in onbekende wateren, zouden ze zich liever niet al te veel haasten. Kannaday hoopte maar dat ze niet al te ver weg waren. Terwijl de kapitein benedendeks was had hij de indruk gehad dat hij elk ogenblik kon verdrinken. Nu hij aan dek stond op een zinkend schip had hij die indruk nog steeds. Maar toch voelde Peter Kannaday zich als herboren. Hij had zichzelf een nieuwe gelegenheid verschaft om de confrontatie met John Hawke aan te gaan. Hij had nu de gelegenheid om zijn waardigheid weer terug te winnen en dat was hem op dit ogenblik meer waard dan een reddingsvest. De boeg van de Hosannah dook onverwacht naar beneden toen Kannaday de mast wilde vastpakken. Snel klemde hij zijn armen om de mast en om hem heen smakten een paar vallen op het dek. De twee voorwerpen die hij uit de radiokamer had meegenomen hield hij in zijn handen. Hij wachtte. De boot zou nog niet zinken. Dat kon niet. En dat gebeurde ook niet. Het schip zakte naar bakboord en kwam toen weer recht te liggen. Terwijl hij goed oplette waar hij zijn voeten neerzette, liet Kannaday de mast los en werkte zich half lopend, half kruipend naar de reling op het achterschip. De reling was niet meer dan kniehoog, maar zijn vele jaren op woelige zeeën hadden de kapitein geleerd hoe hij zichzelf schrap moest zetten. Hij duwde zijn rechterknie tegen de vlaggenstok en tuurde over de betrekkelijk rustige zee. Een fijne nevel daalde neer op zijn huid. Het zoute water voelde weldadig aan op zijn gekneusde kaak, maar prikte in de open wonden op zijn armen. De zee, de pijn en de vreugde. Verwachting en een rusteloze honger naar iets: of het nou rijkdom, overleven of wraak was. Kannadays hele leven leek samen te komen in dit ene ogenblik. De kapitein stak zijn beide armen uit. Zijn linkerarm hield hij bijna recht omhoog, zijn rechterarm parallel aan de zee. Het seinpistool vuurde hij af met zijn linkerhand. Het rossige vuur schoot omhoog op een wollige magnesiumwitte rookpluim. De kleine, donkere golfjes van de Koraalzee veranderden in een steeds breder wordende oppervlakte van licht en slagschaduwen. Naarmate de vuurpijl hoger kwam, werd het licht minder fel, maar de lichtkring breder. Toen hij net begon te vrezen dat Hawke al uit het zicht was, zag Kannaday waar hij op had gehoopt. Ongeveer driehonderd meter verderop, aan de rand van de lichtkring, voeren de rubberboten. De bemanningsleden keken op naar de vuurpijl, en volgden toen met hun blik de hoge, rokende boog die die had gevolgd. Kannaday hield zijn rechterarm nu recht voor zich, tuurde langs de loop van het tweede seinpistool en haalde de trekker over. De terugslag zorgde ervoor dat hij een lichte draai maakte op het glibberige dek. Zonder te kijken of het tweede projectiel doel had getroffen trok Kannaday de reservepatronen uit zijn zak, herlaadde beide seinpistolen, bracht ze weer in de aanslag en loste snel twee schoten. De beide lichtflitsen schoten door de kunstmatig verlichte nacht op de roeiboten af. De eerste vuurpijl trof doel en kwam in de verst verwijderde boot terecht, waar zijn felle hitte hem dwars door het kunstrubber heen deed gaan. De rubberboot maakte een zacht ploppend geluid en zakte aan zijn rechterkant in elkaar. Kannadays tweede schot miste beide boten, maar de derde en vierde vuurpeil landden recht in de andere boot. Ze moesten dwars door de bodem heen zijn gegaan want in het wegstervende licht van de vuurpijl hoog boven hem zag Kannaday de boot in elkaar klappen. Hij laadde de laatste twee vuurpijlen en schoot ze hoog de lucht in. De hemel gloeide van licht en witte rook en in die gloed zag hij een handjevol mannen in het water liggen, die met elkaar vochten om de paar resterende roeiriemen of de nog ronddrijvende restanten van de beide rubberboten. Zelfs toen het jacht ergens onder water een luid gekreun liet horen, werd het geschreeuw in de verte daar niet door overstemd. Het was hem gelukt! Terwijl het jacht met een ruk naar rechts zakte, bracht Kannaday triomfantelijk de beide pistolen omhoog. Toen struikelde hij, smakte hard tegen de vlaggenstok, verloor zijn evenwicht en liet de twee pistolen vallen. Hij viel bijna overboord, klampte zich vast aan de vlaggenstok en slaagde erin om op het dek te blijven liggen. Maar toen hij rustig stil lag, voelde hij een scherpe pijn in zijn linkerschouder. Hij voelde aan zijn schouder en draaide zich tegelijkertijd naar de boeg toe. Toen hij het pijltje in zijn vlees voelde zitten, hapte hij geschrokken naar adem en trok het eruit. Hij hoefde niet eens te kijken om te weten wat het was. 'Een goede chef Beveiliging gaat pas weg als het werk helemaal af is,' zei een stem vanaf midscheeps. In de nu bijna volkomen verdwenen gloed van de vuurpijlen zag hij een naderende gedaante. John Hawke liep naar voren over het schuin overhellende dek. Hij had een reddingsvest aan en in zijn rechterhand droeg hij de wommera. 'Ik hoorde hoeveel lawaai je aan het maken was en besloot dat ik maar beter even kon blijven om te zien wat er aan de hand was,' zei Hawke. 'Al dat gehamer en zo.' Hawkes rechterarm schoot naar achteren en toen bliksemsnel naar voren. Kannaday werd getroffen door een tweede pijltje. Het raakte hem in zijn rechter dijbeen. Hij voelde iets prikken en zijn been zakte onder hem weg. Hij klampte zich vast aan de tweede vlaggenmast en trok het tweede pijltje uit zijn been. Die klootzak kon hem nog veel ernstiger verwonden. Hawke speelde alleen maar met hem. 'Ik stond je op te wachten in de boeg,' zei de man. 'Ik had niet verwacht dat het je zou lukken om eruit te komen.' 'Je hebt gewacht tot de vuurpijlen op waren,' zei Kannaday. 'Een goede chef Beveiliging weet ook wanneer hij in actie moet komen,' zei Hawke terwijl hij naar voren liep. 'Jammer dat je onze manschappen hebt laten zinken, trouwens. Niet iedereen heeft een zwemvest en het is een heel eind zwemmen.' Hij bleef met vaste tred over het hellende dek lopen. 'Maar je geweten zal je niet lang meer kwellen, hoor. Net als de anderen zul je verdrinken. Dus mogen er geen dodelijke wonden op je lijk worden gevonden. Anders wasje er nu al geweest.' Hawke greep de wommera vast alsof het een stok was. Op een zinkend schip waren er talloze voorwerpen die op het hoofd van een opvarende konden vallen en hem een schedelfractuur konden bezorgen. En dat was duidelijk wat Hawke van plan was. Hij wilde Kannaday bewusteloos slaan en hem dan verdrinken. Kannaday kon gewoon niet geloven dat hij de chef Beveiliging opnieuw had onderschat. De kapitein had een probleem en maar een ogenblik om het op te lossen. De spieren in zijn schouder en dijbeen waren beschadigd geraakt door de pijltjes. Hawke was ongedeerd. De chef Beveiliging zou waarschijnlijk wel in staat zijn om hem te overmeesteren. Maar als hij zich omdraaide, zou Hawke hem al bereikt hebben voordat hij erin was geslaagd om over de reling te klimmen. Kannaday wist natuurlijk wat hem te doen stond. Hij had hard gevochten om iets van zijn zelfrespect terug te krijgen. Hij weigerde dat nu op te geven. De kapitein van de Hosannah zou er niet vandoor gaan. De chef Beveiliging was nu een silhouet tegen de met sterren bezaaide hemel. Kannaday liet zijn onderrug tegen de reling rusten en bracht zijn gebalde vuist voor zijn borst in een typische boksershouding. Als Hawke van plan was om hem met de wommera de schedel in te slaan wilde de kapitein proberen die slag af te weren. Hawke zou zijn aanval waarschijnlijk op de kant richten waar Kannaday gewond was geraakt. Dat was de reden waarom hij die pijltjes had gegooid. Kannaday stond klaar om zich razendsnel om te draaien en de klap met zijn onderarm af te weren. Plotseling mengde zich van onder de twee mannen een derde speler in het drama.
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    Osprey Reef


    Zondag 02.46 uur


     


    De helikopter vloog naar het noordoosten toen Herberts telefoon begon te piepen. Alle ogen behalve die van de piloot waren plotseling op hem gericht. Het was te donker om ze goed te kunnen zien, maar Herbert kon zich maar al te goed voorstellen wat daarin te lezen stond. Hoop. Ze wilden informatie, al was het maar een heel klein beetje. Ze wilden weten waar ze moesten zoeken. Jelbart liet de verrekijker zakken en net als de majoor keek hij naar de uitdrukking op Bob Herberts gezicht om te zien of het Op-Center iets gevonden had. Herbert luisterde even en schudde toen één keer zijn hoofd. Zonder commentaar begonnen Loh en Jelbart weer de omgeving af te speuren. Voor hen bevond zich het Osprey Reef, een groot koraalrif op bijna vierhonderd kilometer afstand van Cairns, waar veel toeristen naar de haaien kwamen kijken. Herbert hoopte maar dat dat een goed voorteken was. De piloot keek om naar zijn passagiers. 'We zijn nu bijna aan de grens van onze actieradius,' riep hij. 'Als we niet binnen een kwartier of zo omkeren, halen we het brandstofdepot niet meer.' Herbert gaf een knikje om aan te geven dat hij het gehoord had. Hij had nog nooit het gevoel gehad dat hij in zijn rolstoel zat opgesloten, maar hij voelde zich nu wel opgesloten in een snel vliegende helikopter, ongehinderd door wegen en bergen. Dat kwam doordat hij geen informatie had, en geen manier om daaraan te komen. Onwetendheid was geen zaligheid, het was een cel. Herbert knipperde met zijn ogen en tuurde aandachtig naar de horizon. Die was lichtblauw. Hij keek eens op zijn horloge. Het was nog te vroeg voor de zonsopgang. 'Mensen, kijken jullie eens naar de oostelijke horizon,' zei hij. 'Wat is dat daar?' 'Zonsopgang kan het nog niet zijn,' zei majoor Loh. Jelbart keek door zijn verrekijker. 'Nee. Het zijn verschillende lichtbronnen.' Hij tikte de piloot op zijn schouder en wees. 'Laten we daar eerst nog maar even kijken voordat we omkeren.' De piloot knikte en stuurde de Bell met een flauwe bocht naar de zwakke gloed. Jelbart bleef door zijn verrekijker naar de lichtjes turen. 'Het zijn de kleuren van noodvuurpijlen,' zei Jelbart. Herbert had net hetzelfde zitten denken. Witte vuurpijlen waren voor als er een man overboord was. Gele vuurpijlen gaven aan dat er een lijn uitgegooid moest worden. Oranje betekende dat de gebruiker aan de grond gelopen was, maar wel veilig. De kleuren waren allemaal verschillend zodat de vuurpijlen licht konden verschaffen zonder dat schepen die in de buurt voeren onnodig te hulp geroepen werden. Jelbart liet zijn verrekijker zakken en zette zijn koptelefoon op. De piloot en hij ontvingen duidelijk een bericht. 'Een van de vliegtuigen heeft het licht ook gezien,' zei Jelbart opgewonden. 'Het zijn duidelijk vuurpijlen en het schijnt dat er een tweemaster aan het zinken is.' 'Brandt er iets?' vroeg Herbert. 'Jelbart schudde zijn hoofd. 'Reddingsboten?' vroeg Loh. 'Voor zover we kunnen zien niet,' zei Jelbart. 'Een tweemaster,' zei Herbert peinzend. 'Een tweemaster zou hier niet opvallen, hè?' 'Nee,' zei Jelbart. Hij trok het kaartenboek uit de zak aan de luikdeur en bladerde het door totdat hij op de bladzijde was waar de coördinaten te vinden waren die hij zojuist had doorgekregen. 'Dat deel van de zee is zestig meter diep, zonder riffen. Er is dus niks om tegenaan te varen, in elk geval niet met zo'n kracht dat het een jacht tot zinken zou brengen.' 'Waarom zouden de smokkelaars hun eigen schip tot zinken brengen en vervolgens noodvuurpijlen afschieten?' vroeg Loh zich hardop af. 'En waarom schieten ze al die vuurpijlen af?' zei Jelbart. 'Om zoveel licht te krijgen moeten ze er wel drie of vier tegelijk hebben afgeschoten.' 'Dat soort vuurpijlen gaat niet vanzelf af als er een brand uitbreekt,' zei Loh. 'Je moet ze afschieten met een seinpistool.' 'Precies,' zei Jelbart. 'Al zijn er zo te zien wel een paar vlak boven water afgeschoten, en niet in de lucht.' 'Misschien is de boot plotseling scheef komen te liggen terwijl ze die vuurpijlen afschoten,' suggereerde Loh. 'Dit zou een laatste wanhoopsdaad kunnen zijn voordat het schip onder de golven verdween.' 'Je vaart niet naar diep water om een boot af te zinken als je eigenlijk heel graag gevonden wilt worden,' zei Herbert. 'Waarom schieten ze die vuurpijlen dan af?' vroeg Jelbart. 'Misschien vond niet iedereen het even leuk dat die boot tot zinken werd gebracht?' zei Herbert. 'Een muiterij dus?' peinsde Jelbart. 'Onenigheid onder de smokkelaars,' zei Herbert. 'Daar hoef je nou ook weer niet zo heel veel fantasie voor te hebben.' 'Dat is waar. Nou, we zullen het zo weten.' Jelbart richtte zijn aandacht op de piloot. 'Hoe lang duurt het voordat we daar zijn?' 'Een minuut of tien.' 'Als we niet teruggaan om brandstof bij te tanken,' vroeg Herbert, 'wat is dan de dichtstbijzijnde plek waar we kunnen landen?' Jelbart keek op de kaart. 'Moribura, ongeveer tweehonderd kilometer naar het westen.' 'Dat geeft ons maar tien minuten extra,' zei de piloot. 'Mijn patrouilleboot komt hier met volle kracht vooruit naartoe,' zei majoor Loh. 'Over een uur is hij hier, en mijn mensen bewaken deze plek dan wel.' 'Tegen die tijd is het misschien te laat om de opvarenden nog te helpen,' zei Jelbart. ‘Ik kan radiocontact opnemen met Darwin,’ zei de piloot. ‘Er is een basis van de vrijwillige kustwacht niet ver hiervandaan. In Port Douglas, geloof ik.’ ‘Bedankt, maar dat heeft geen zin,’ zei Jelbart. ‘De kustwacht hier heeft een patrouilleboot van type 5. Zo’n ding haalt hoogstens 18,5 knopen en vliegtuigen of helikopters hebben ze al helemaal niet. Iedere drenkeling is doodgevroren of te uitgeput om nog te kunnen zwemmen voordat die hier zijn.’ ‘Gut, wat zielig nou,’ zei Herbert. Jelbart sloeg daar geen acht op. ‘Is er iets wat we kunnen doen voordat de patrouilleboot van majoor Loh ter plekke is?’ ‘Niet echt,’ zei de piloot. ‘Het enige wat ik hier heb is een aluminiumladdertje en nog maar heel weinig vliegtijd.’ Herbert keek toe hoe ze naar de boot vlogen. Het licht van de vlammen was inmiddels bijna helemaal verdwenen. ‘Het lijkt wel of de boeg onder water staat,’ zei Jelbart. ‘Van welk punt zijn die vuurpijlen afgeschoten?’ vroeg Herbert. ‘Vanaf het achterschip,’ zei Jelbart. ‘Dus dat betekent dat één van onze theorieën al niet meer houdbaar is,’ zei Herbert. ‘Inderdaad,’ zei Loh. ‘Het idee dat iemand ze evenwijdig aan het zeeoppervlak heeft afgeschoten omdat het schip scheef kwam te hangen. Als het schip plotseling met zijn boeg omlaag is gezakt, dan zouden die vuurpijlen juist hoog de lucht in zijn gegaan.’ ‘Precies,’ zei Herbert. Het hoofd Inlichtingen was onder de indruk. Monica Loh wekte soms de indruk dat ze niet luisterde, maar ze luisterde juist heel goed. En ze dacht ook na. Herbert was gewend geraakt aan de Washingtonse manier van doen. Als mensen daar hun mond hielden, dan was dat altijd om één van twee slechte redenen: óf ze hadden het idee dat ze het toch allemaal al wisten en waren niet geïnteresseerd in de meningen van anderen, óf ze waren te bang om iets te zeggen omdat ze dan de verantwoordelijkheid zouden moeten nemen voor suggesties die wel eens tot beleid verheven zouden kunnen worden. Er waren veel te veel ambtenaren die hun persoonlijke belangen lieten prevaleren boven het nationale belang. Herbert hield ervan om verrast te worden door goede eigenschappen waarmee mensen niet te koop liepen in plaats van door hun verborgen gebreken. Zijn vrouw Yvonne was ook zo geweest. Toen ze begonnen samen te werken, was de toekomstige mevrouw Herbert altijd heel stil geweest. Herbert had haar zonder erbij na te denken altijd beoordeeld op basis van haar salarisschaal. Dat was onterecht en zelfingenomen van hem, maar zo was het nou eenmaal gegaan. Voor hem was ze een onderschikte, een assistente. Maar in werkelijkheid was Yvonne dat allerminst. Ze ging bijna altijd gelijk met hem op en zo nu en dan was ze hem zelfs een paar stappen voor. Het was vreemd. Toen de bomaanslag op de Amerikaanse ambassade in Beirut werd gepleegd, had Yvonne houtsplinters en stukken kalkzandsteen in haar rug gekregen. Herbert had daar geen enkel bewijs voor, maar hij was als eerste op de grond gevallen en hij had altijd het idee gehad dat Yvonne net iets eerder had gemerkt dat er een bom afging dan hij, en dat ze hem tegen de vloer had geduwd en zich boven op hem had laten vallen. Zo waren ze later door de reddingswerkers aangetroffen. En of het jacht dat ze nu naderden nou wel of niet van Darling was, Herbert voelde zich ineens een stuk minder opgesloten. ‘Het is te donker om nog iets te zien,’ zei Jelbart terwijl hij zijn verrekijker liet zakken. ‘Had ik mijn nachtzichtbril maar meegenomen.’ ‘Over een paar minuten zijn ze binnen het bereik van onze schijnwerpers,’ zei de piloot. ‘En wij binnen het bereik van de wapens die ze misschien bij zich hebben,’ merkte Herbert op. ‘Dat zat ik ook net te denken,’ mompelde Jelbart. ‘Heren, we hebben geen mogelijkheid om ons te verdedigen,’ zei de piloot. ‘Dat was me al opgevallen,’ zei Herbert. ‘Commandeur, kunt u generaal Hopkins vragen of hij die Mirages hierheen wil sturen?’ ‘Natuurlijk,’ zei Jelbart. ‘Al denk ik niet dat we ons nou zo’n zorgen hoeven te maken. Als je een helikopter uit de lucht wilt schieten, is een zinkend schip niet de best denkbare plek om dat te proberen.’ ‘Ik denk dat ik me toch prettiger zou voelen als er een paar Mirages om het schip heen vliegen,’ zei Herbert. ‘Al is het maar om te zorgen dat ze geen vuile trucjes proberen uit te halen.’ ‘Meneer, ik zal proberen om te zorgen dat we het onderste deel van de romp tussen ons en eventuele opvarenden die nog aan boord zijn in houden,’ zei de piloot. ‘Dat zal het ze nog moeilijker maken om op ons te mikken.’ ‘Klinkt goed,’ zei Herbert. ‘Er zijn twee dingen die in ons voordeel kunnen werken,’ merkte de majoor op. ‘Al die beschadigingen in de romp van de sampan waren afkomstig van vuurwapens van klein kaliber, dus onze tegenstanders beschikken vermoedelijk niet over zwaardere wapens. En zelfs als ze die wel hebben, dan zijn ze hier kennelijk bezig om zich van bewijsmateriaal te ontdoen. En dus ook van hun zware wapens.’ Herbert knikte. Nu wist hij het zeker. Hij was verliefd op deze vrouw. Het hoofd Inlichtingen leunde achterover in zijn stoel en belde het Op-Center. Hij dacht niet dat Stephen Viens in staat zou zijn om binnen een paar minuten nuttige gegevens binnen te halen, maar hij wilde Paul Hood laten weten wat er aan de hand was, en waar ze zich nu precies bevonden. Voor het geval dat ze het mis hadden over dat zware geschut.
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    Er was een moment geweest, een jaar of drie geleden, waarop Paul Hood was gaan beseffen wat het derde onderdeel van zijn baan was. Je had de midvoor en de cheerleader, en er was nog een derde rol: die van commentator. De man wiens taak het was advocaat van de duivel te spelen. Hood had een team professionals opgebouwd. Militaire deskundigen, strategen op het gebied van inlichtingenwerk, psychologen, diplomaten, mensen die alles wisten van satellietobservatie. Het was zijn taak om te luisteren naar wat Mike Rodgers, Darrell McCaskey of Bob Herbert te melden hadden. En of hij het nou met ze eens was of niet, het antwoord moest altijd luiden: ‘Ja, maar...’ Dat was dan ook wat hij zei toen Bob Herbert hem belde vanuit de helikopter. Nadat hij aan zijn bureau was gaan zitten en had aangehoord hoe zijn hoofd Inlichtingen het tafereel beschreef, ging hij over op zijn ‘Ja, maar’-script. Maar in dit geval was hij oprecht bezorgd. ‘Hoe zeker weet je dat het geen valstrik is?’ ‘Hij heeft niet de tijd gehad om zoiets in scène te zetten,’ zei Herbert. ‘Hij heeft anders tijd genoeg gehad om de speciale presidentiële assistent voor buitenlandse verkiezingen op me af te sturen,’ zei Hood. ‘Bruce Perry?’ vroeg Herbert. ‘Ja.’ ‘Wat had die te zeggen? Hij kwam toch niet aanzetten met dat afgezaagde: "Waarom vallen jullie deze prachtige, menslievende man lastig?"‘ ‘Jawel, hoor,’ zei Hood. ‘Maar hij is niet in details getreden. Het zou me niet verbazen als Perry helemaal niets van die smokkel af weet.’ ‘Dat ben ik met je eens. Maar interessant is het wel,’ zei Herbert. ‘Wat is interessant?’ ‘Als je er een cijfer voor moest geven van één tot tien, hoe zou je Perry’s invloed dan inschatten?’ ‘Als je het zo bekijkt, is het inderdaad wel interessant,’ zei Hood. ‘Darling is eraan gewend om met topambtenaren en politici om te gaan,’ ging Herbert verder. ‘Als hij hierop voorbereid was geweest, had hij waarschijnlijk best iemand kunnen vinden die heel wat belangrijker is, Paul. Volgens mij kwam ons bezoek echt heel onverwacht.’ Hood liet dat even bezinken. ‘Dat is niet de conclusie die ik hieruit trek,’ zei hij toen. ‘Welke conclusie zou je er dan wel uit trekken?’ vroeg Herbert. ‘Volgens mij is Perry de hoogste ambtenaar die hij heeft durven benaderen,’ zei Hood. ‘Als hij de voorzitter van het Huis van Afgevaardigden erop af had gestuurd, en dat had hij best kunnen doen, want volgens mijn dossier hebben ze wel eens samen gegolfd, zou die zich ongetwijfeld zijn gaan afvragen wat er gaat gebeuren als Darling wél schuldig blijkt te zijn.’ ‘Oké,’ zei Herbert. ‘Dat wijst er alleen maar op dat Darling iets te verbergen heeft.’ ‘Inderdaad, maar dat wil nog niet zeggen dat hij nergens op verdacht was. Dit zou nog steeds een afleidingsmanoeuvre kunnen zijn om je uit de buurt van het echte transport te houden. Of erger nog. Hebben jullie nachtzichtbrillen?’ ‘Nee. En ook geen wapens.’ ‘Jezus,’ zei Hood. ‘Die heb ik wel,’ zei Herbert. ‘Aan een kettinkje, vlak boven mijn hart.’ Het duurde even voordat Hood snapte waar hij het over had. Hij glimlachte. ‘Hoor eens, Paul,’ ging Herbert verder. ‘We zijn er bijna, en ik heb je nog niets horen zeggen waardoor ik wil omkeren. Als die kerels ons toch op de een of andere manier onverhoeds te grazen nemen, zorg dan dat je hier met een flinke strijdmacht naartoe komt. Haal die boot op, doorzoek hem van voor naar achteren en zorg dat je iets vindt om Jervis Darling achter slot en grendel te krijgen. Niets is ooit honderd procent clean. Niets.’ ‘Bob, we zijn wel vaker met een flinke strijdmacht ergens binnengevallen,’ zei Hood, ‘en daar hebben we telkens weer een zware prijs voor moeten betalen.’ Charlie Squires was in Rusland gesneuveld en het grootste deel van het Striker-team was omgekomen bij een geslaagde poging om een kernoorlog tussen India en Pakistan te verhinderen. ‘Ja. En ik heb een hoge prijs betaald toen ik gewoon op de ambassade rondhing en me met mijn eigen zaken bemoeide,’ zei Herbert. ‘Beirut was een oorlogszone,’ merkte Hood op. ‘Paul, de hele wereld is tegenwoordig een oorlogszone,’ zei Herbert. ‘Maar ik heb niet het recht om nu op mijn schreden terug te keren. Crisismanagement hoort bij onze taken en als dit de boot van de smokkelaars is, dan is dit zonder twijfel een echte crisis.’ Hood had geen enkel ‘Ja, maar...’ meer over. Dat deel van zijn werk zat erop. Nu was het tijd voor het andere deel, het moeilijkste. Hij moest zijn eigen aangeboren omzichtigheid onderdrukken en zich ervan weerhouden om het beter te weten dan zijn man ter plekke. Hij moest hem de vrije teugel geven. Hij moest toelaten dat Herbert zijn leven waagde. ‘Goed, maar blijf radiocontact houden, wil je?’ ‘Best,’ zei Herbert. ‘Maar veel zal er niet te horen zijn. Het is hier verdomde lawaaiig.’ ‘Dat is precies wat ik hoop te horen, Bob,’ zei Hood. ‘Dat kan ik even niet volgen.’ ‘Wat ik wil horen is een heel lawaaiige helikopter die terugkeert van een geslaagde verkenningsmissie,’ zei Hood. ‘Komt voor elkaar,’ zei Herbert. ‘Dank je wel. Dadelijk zetten we de zoeklichten aan. En Paul?’ ‘Ja?’ ‘Als die zak van een Perry weer belt, zet hem dan maar even in de wacht.’ ‘Best hoor. Waarom?’ ‘Met een beetje mazzel hebben we straks interessant nieuws voor je.’
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    Het jacht leek inmiddels wel een levend wezen, een legendarisch zeemonster dat met logge bewegingen door de donkere zee zwom. Het werd een deelnemer in de worsteling tussen de twee mannen. Alsof het water in de romp van de Hosannah boos was omdat het daar gevangen was geraakt, spoelde het plotseling naar de boeg, die daardoor met een onverwachte beweging de zee in dook, zodat Hawke en Kannaday naar voren rolden. Midscheeps botsten ze eerst tegen elkaar en kwamen daarna met een harde klap tot stilstand tegen de hoofdmast. Hawke liet de wommera uit zijn hand glippen, en beide mannen waren nu volledig gedesoriënteerd. Terwijl het achterschip verder oprees uit het water gleden ze door naar voren. Hun armen maaiden wild in het rond. Wanhopig probeerden ze zich vast te grijpen aan iets wat hun val zou kunnen breken. Tegelijkertijd zakte het jacht steeds dieper weg in het water. Het glas in de voorste patrijspoorten vloog uit de sponningen en grote luchtbellen plopten uit de zo ontstane openingen. Elke keer dat er een luchtbel ontsnapte, ging er een trilling door het jacht, alsof het zijn spieren spande, en schoot het even iets omhoog uit het water. Daarna zakte het echter onmiddellijk weer dieper weg. Het schip was nu echt aan het zinken. Kannaday verloor Hawke uit het oog. Zijn handen vonden een touw en hij klampte zich eraan vast, maar zijn lichaam was ernstig verzwakt door bloedverlies. Terwijl het jacht steeds verder de zee in gleed, bleef hij daar hangen, met zijn ene oor tegen het scheefhangende dek gedrukt. Hij hoorde het brullende water tegen de romp beuken. Het was vreemd, dacht hij. Waarschijnlijk had hij nog maar een minuut of twee te leven, maar toch voelde hij zich op een vreemde manier heel opgewekt. Hij was opgestaan uit de dood om het tegen Hawke op te nemen. Een leven van doelloos zwerven was uitgelopen in één allesoverheersend doel. En dat gaf hem een goed gevoel. Plotseling zag Kannaday door het opspattende zeewater een licht. Hij vroeg zich af of dit het licht van het hiernamaals was, waar hij wel eens over gehoord had. Hij keek toe terwijl het witte baken met een scherp afgetekende regenboog eromheen groter en groter leek te worden. Een ogenblik later hoorde hij gedreun. Het geluid overstemde dat van het water onder hem. Terwijl het witte licht steeds dichterbij kwam, drong het tot hem door dat het zich boven hem bevond. Dit was niet de gloed waarin je van de ene wereld naar de volgende ging. Het was een helikopter. Misschien had de piloot de vuurpijlen gezien en was hij komen kijken wat er aan de hand was. Niet dat dat er nu nog toe deed. Er waren veel te veel drenkelingen en ze waren ver uit de kust. Het zou minstens twee uur duren voordat een schip deze afgelegen plek wist te bereiken, en het leek hem onwaarschijnlijk dat ook maar iemand erin zou slagen om het zo lang vol te houden. Kannadays verkrampte vingers begonnen te trillen. Hij hield ze stijf om het touw geklemd, maar dat was glibberig en het jacht stond nu bijna rechtop in het water. De kapitein begon zijn greep te verliezen. Zoekend bewoog hij zijn voeten. Hoe schuiner het dek, des te meer moeite het hem kostte om zich te blijven vasthouden. Hij zocht iets om zijn voeten op te kunnen zetten, maar vond het niet. Het licht zweefde nu achter het jacht. Kannaday gleed nog wat verder weg. Hij liet één hand los en probeerde de lijn om zijn middel te wikkelen, maar daarvoor was het losse uiteinde niet lang genoeg. Hij verloor bloed en voelde zich duizelig worden. Zijn vingers verloren steeds meer kracht en hij gleed nog verder omlaag. Maar hij dwong zichzelf om vast te blijven houden. Hij wilde voltooien wat hij benedendeks was begonnen: het veel te late eerherstel van Peter Kannaday. Een kapitein werd verondersteld muiterij neer te slaan, en uiteindelijk had hij dat ook gedaan. De ongeschreven wetten van de zee schreven ook dwingend voor dat een kapitein aan boord van zijn schip bleef totdat de passagiers en bemanningsleden allemaal gered waren en Kannaday was van plan ook die wet te gehoorzamen, al hoopte hij wel dat John Hawke samen met hem zou verdrinken. Hij wist dat Hawke zich nog ergens op het zinkende schip moest bevinden, want hij had de chef Beveiliging aan de onderrand van het voorste luikgat zien hangen. Hij weigerde de Hosannah aan die vent over te laten, zelfs op het allerlaatst. Krachtige rukwinden loeiden om de randen van het jacht terwijl het schip steeds verder onder water verdween. Het licht daarachter rees langzaam op achter het schip. Kannaday zag hoe het silhouet van de Hosannah zich aftekende tegen de rusteloze zee. Het was een rechthoekige vorm, korter en breder dan het jacht in werkelijkheid was. Het leek wel een grafkist. Dat was het laatste wat Kannaday zag terwijl het schip zonk. Het sleurde hem met zich mee en terwijl zijn vingers zich om het touw bleven klemmen verdween hij met zijn voeten eerst onder water. Hij hield zijn adem niet in en stribbelde niet tegen. Het maakte hem niet uit wat de zeevaartautoriteiten van hem zouden denken. Het enige wat ertoe deed, was dat hij, Peter Kannaday, wist wat de waarheid was. Hij was gestorven als een kapitein.
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    ‘Volgens mij is het nu wel veilig om eromheen te vliegen,’ zei Bob Herbert. Terwijl hij dat zei, verdween het jacht onder water. Zijn stem droop dan ook van sarcasme. Jelbart richtte de verrekijker op de plek waar het jacht daarnet nog had gelegen. ‘Zegt de naam van dat schip iemand iets?’ vroeg Herbert. ‘Hosannah!’ ‘Nee,’ zei Jelbart. ‘Maar het lijkt me een typische charterboot. Die zie je hier veel.’ ‘Er ligt daar iemand in het water,’ zei majoor Loh plotseling. ‘Waar?’ vroeg Jelbart. ‘Aan mijn kant,’ zei Loh. ‘Hij drijft op zijn buik met zijn gezicht in het water.’ De piloot liet de helikopter een bocht maken, zodat Jelbart het kon zien. ‘Inderdaad,’ zei hij. ‘En er zwemt iemand naar hem toe. ‘Majoor Loh, kunt u de ladder even pakken?’ De majoor stak haar hand achter haar stoel en tilde het oprolbare aluminium laddertje uit de kleine opbergruimte. ‘Er zit een stel haken in de vloer,’ zei de piloot. ‘Dat zie ik,’ zei Loh. Ze maakte haar veiligheidsgordel los en liet zich op één knie zakken, haakte de top van de ladder vast, gaf er even een harde ruk aan en maakte toen de nylon banden los die het ding opgerold hielden. ‘Klaar,’ zei ze. ‘Hij zwaait naar ons,’ zei Jelbart. ‘Het moet dus iemand zijn die niet had gewild dat het schip zou zinken.’ ‘Dat moet dat iemand zijn die wij graag willen spreken,’ zei Herbert. ‘Als we hem hebben opgepikt, moeten we daarna onmiddellijk weg,’ zei de piloot. ‘Het extra gewicht gaat ons nog meer brandstof kosten.’ ‘Begrepen,’ zei Jelbart. ‘Laten we hem dan maar snel ophalen.’ De piloot bevestigde de opdracht. Er zwommen daar beneden misschien nog wel andere overlevenden rond en het idee dat hij die achterliet, beviel hem niet. Niet op een donkere en koude nacht. Maar het idee dat de Bell in zee zou storten omdat ze niet genoeg brandstof meer hadden om de kust te bereiken beviel hem nog veel minder. ‘Majoor Loh, wilt u de ladder laten zakken?’ vroeg hij, en hij liet de helikopter een draai maken. Loh greep de canvasriem naast het luik vast, schoof dat toen open en leunde naar buiten. De door de rotoren veroorzaakte neerwaartse luchtstroom was veel sterker dan ze had verwacht en ze moest zich schrap zetten tegen de andere rand van het luik om niet te vallen. De man was nu aan het watertrappen naast de andere drenkeling. Hij had het lichaam op zijn rug gekeerd. Het leek niet te bewegen. Met haar linkervoet schopte ze de ladder het luik uit. De man was ver genoeg van de helikopter verwijderd om het ding niet op zijn kop te krijgen. Terwijl het laddertje uitrolde, maakte het een zacht ratelend geluid. Loh ging weer uit het luik hangen. ‘Denk je dat hij zonder hulp de ladder op komt?’ vroeg Jelbart. ‘Hij probeert het in elk geval wel,’ zei Loh. ‘Hij zwemt ernaartoe, maar hij kan zo te zien maar één arm gebruiken. Aan zijn andere arm zal hij wel gewond zijn.’ Loh keek toe hoe de man zijn rechterarm omhoog bracht. Hij greep de onderste sport van het laddertje vast en haakte toen zijn linkerarm eromheen. Het kostte hem duidelijk moeite om die arm op te tillen. Zo te zien had hij zijn linkerarm gebroken. ‘Het kost hem grote moeite,’ zei de majoor. Ze draaide zich om. ‘Ik ga naar beneden.’ ‘Majoor, neemt u deze mee!’ zei de piloot, en hij gaf haar zijn handschoenen. ‘Die geven u wat meer houvast.’ ‘Dank u wel,’ zei ze terwijl ze de handschoenen aantrok. Daarna stapte ze het luik op en begon het laddertje af te klimmen. De ladder trilde terwijl de majoor naar beneden klom. Ze had twintig sporten te gaan voordat het laddertje in zee verdween en ze klom ze langzaam een voor een af. De sporten, haar wangen en haar kleren waren allemaal binnen de kortste keren druipnat van het zeewater, en zonder die handschoenen zou ze het niet gered hebben. Om de paar stappen keek de majoor snel even omlaag. Ze wilde er zeker van zijn dat de zeeman zich nog steeds aan het laddertje vastklampte. De man hing met zijn rechterarm om de onderste sport. Als hij onder water verdween, zou de majoor zich van de ladder moeten laten vallen om hem te redden. Het duurde niet lang voordat ze beneden was. Toen ze één sport boven hem stond, zette ze behoedzaam haar voet op de sport, waar de man zijn arm omheen had geslagen. Zijn gezicht stond strak. Zo te zien leed hij hevige pijn. ‘Kun je je slechte arm om mijn schouder slaan?’ riep ze naar beneden. ‘Ik denk van wel,’ zei hij. Met een hoofdgebaar wees hij naar het lijk dat naast hem dobberde. ‘Die man heeft me verraden! Ik wil dat zijn lijk geborgen wordt. U moet zijn vingerafdrukken nemen. God mag weten wat hij nog meer op zijn kerfstok heeft.’ ‘We hebben bijna geen brandstof meer,’ zei Loh. ‘Er is al een patrouilleboot onderweg. Die zorgt er wel voor dat het lijk wordt geborgen.’ De majoor bukte zich. De man leek even te aarzelen, maar probeerde toen met duidelijke tegenzin zijn linkerarm omhoog te brengen. Loh bracht haar rechterhand omlaag om zijn linkerarm om haar nek te trekken. Met zwakke, bloedende vingers greep hij haar kraag vast. Ze verplaatste haar gewicht een beetje en tilde hem toen iets verder de ladder op voordat ze begonnen te klimmen. De man was geen zoutzak, maar hij hielp ook niet zo mee als ze had gehoopt. Halverwege begon ze moe te worden. Elke sport was twee keer zo moeilijk als de vorige. De man probeerde met haar mee te klimmen, maar elke keer als hij zijn goede arm omhoog bracht, kwam zijn volle gewicht op haar rug te rusten en het verbaasde haar hoe moeilijk dat voor haar was. Tijdens de lichaamsconditiebeoordelingen van de marineacademie was Loh nog steeds in staat om zonder haar benen te gebruiken een negen meter hoog touw in te klimmen, maar dat had ze natuurlijk nog nooit geprobeerd met een volwassen man op haar rug. ‘Majoor Loh, geef hem maar door!’ Iemand riep naar haar. Majoor Loh keek omhoog en zag Bob Herbert op haar stoel zitten. Hij hield zich vast aan de canvasriem en leunde ver het toestel uit. Hij had zijn rechterarm uitgestoken. Ze moest nog drie sporten op voordat ze die kon vastgrijpen. De majoor keek recht voor zich uit en trok zich nog een sport op. ‘Monica, laat los, anders zijn we jullie allebei kwijt!’ riep Herbert. ‘Laat hem over je rug heen de ladder op klimmen. Ik grijp hem wel vast. Dat beloof ik.’ De majoor reageerde niet. Ze wilde het niet opgeven voordat ze haar doel had bereikt. Zo was ze niet opgeleid en het druiste ook in tegen haar levenshouding. Ze tuurde met een strak gezicht recht voor zich uit naar de landingsslede. Ze probeerde nog een sport omhoog te klimmen, maar had de kracht niet meer. Haar armen begonnen te trillen. Ze bleef stil hangen. ‘Verdomme. Mijn benen zijn niet veel waard, maar met mijn armen kan ik nog steeds heel goed tillen, hoor.’ De man bracht zijn mond naar Lohs oor. ‘Ik probeer uw vriend te bereiken,’ zei hij. ‘Goed,’ zei Loh. De Singaporese officier haakte haar linkerarm om een van de sporten, zodat ze haar rechterarm vrij had. De man verplaatste zijn gewicht naar de rechterzijde van de ladder en greep de sport boven haar beet. Ze gebruikte haar vrije arm om hem omhoog te duwen. Bob Herbert had gelijk. Dit ging makkelijker dan met zijn tweeën tegelijk omhoog klimmen. Intussen duwde Herbert zijn hand onder de niet-gewonde arm van de drenkeling en trok. Onder hem begon Loh te duwen en daardoor slaagde de man erin om het luik te bereiken. Herbert trok hem naar binnen en Loh kwam achter hem aan. ‘Alles goed?’ vroeg Herbert toen Loh naar binnen klauterde. ‘Ja,’ zei ze. ‘Weet je zeker dat we geen tijd hebben om die ander nog uit het water te vissen?’ ‘Heel zeker,’ zei de piloot met een snelle blik op de brandstofmeter. ‘We moeten hier nu weg.’ De majoor begreep het. Ze haakte de ladder los, haalde hem op en nadat ze het luik dicht had getrokken liet ze de ladder op de grond vallen en plofte op de lege stoel tegenover Herbert. Terwijl de piloot het toestel met een wijde boog naar het zuidwesten stuurde, keek ze hem aan en zei: ‘Dank je wel, Bob.’ ‘Ja, dank u wel,’ zei de nieuwkomer. Loh en Herbert keken hem aan. De man zat op de stoel waarvan Herbert net had gezeten om hem aan boord te helpen. Hij was doornat en zat te rillen van de kou. Hij hield zijn rechterhand beschermend om zijn linkerelleboog. ‘Heb je hier ergens een handdoek?’ vroeg Herbert aan de piloot. ‘Ik ben bang van niet. ‘Een fles water?’ ‘Die heb ik honderdzestig kilometer hiervandaan al leeggedronken.’ ‘Herbert keek de man eens aan, haalde zijn schouders op en zei: ‘Sorry.’ ‘Geeft niet,’ zei de man zwakjes. ‘Ik ben al heel blij dat ik hier ben. Ik dacht dat ik er geweest was.’ ‘Hoe gaat het met uw arm?’ vroeg Herbert. ‘We kunnen wel een mitella voor u maken.’ ‘Het is mijn schouder,’ zei de man. ‘Ik ben gewond geraakt toen de boot scheef kwam te liggen. Ik hou het nog wel even vol.’ ‘Aan wal laten we er wel even naar kijken,’ zei Jelbart. ‘Intussen kunt u ons wat over uzelf vertellen. Wie bent u?’ ‘Ik ben Peter Kannaday, de kapitein van de Hosannah,’ zei de man. ‘En u bent?’ ‘Ik ben commandeur Jelbart. De heer tegenover u is Bob Herbert en de dame is majoor Loh.’ ‘Australië, Amerika en... Singapore?’ ‘Loh knikte. ‘U allemaal vriendelijk bedankt,’ zei de man en hij gaf hen allemaal een knikje. ‘Vertelt u eens, kapitein. Wat had u hier eigenlijk te zoeken?’ vroeg Jelbart. ‘En wie was die man die naast u in het water lag?’ vroeg Loh terwijl ze de natte pilotenhandschoenen uittrok en haar verkleumde vingers kromde en strekte. ‘U zei dat hij u had verraden.’ ‘Hij heeft niet alleen mij verraden, maar ook Australië,’ zei de man met een kille stem. Hij leek nu in een lege verte te turen. ‘Hoe dan?’ vroeg Loh. De man begon snel met zijn ogen te knipperen, alsof hij uit een trance ontwaakte. ‘Kapitein Kannaday,’ zei Loh. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei de man, en plotseling begon hij te snikken. ‘Als u het niet erg vindt, zou ik graag even mijn ogen dichtdoen. Ik heb een vreselijke nacht achter de rug,’ zei hij. ‘Kapitein Kannaday, we begrijpen wat u allemaal hebt doorgemaakt, maar dit is nogal dringend,’ zei Jelbart. ‘U moet ons vertellen wie die man was en wat u hier deed.’ ‘Hij heet Hawke,’ antwoordde de man. ‘John Hawke. En hij heeft de Hosannah hiernaartoe gebracht om haar tot zinken te brengen.’ ‘Waarom?’ vroeg Jelbart. De man leunde achterover en deed zijn ogen dicht. Hij zei niets. ‘Kapitein?’ zei Jelbart. ‘Kapitein!’ ‘Alstublieft,’ zei de man. ‘Een paar minuten maar. Dat verandert niets aan de zaak, dat verzeker ik u.’ Er droop water over zijn slapen en voorhoofd, en zijn hoofd zakte tegen het venster. Loh boog zich over het middenpad en gaf hem met haar vinger een por in zijn buik. Hij liet een grommend geluid horen, maar bleef zijn ogen dichthouden. ‘Als dit Singapore was, zouden we hem gewoon wakker maken,’ zei Loh. ‘Als dit Singapore was, zou ik je helpen,’ zei Herbert. ‘We hebben hier een mooie lange ladder. Wat zeggen de internationale wetten ervan als we iemand uit een helikopter hangen om hem wat spraakzamer te maken?’ ‘Dat noemen we "extreme dwangmaatregelen", meneer Herbert,’ zei Jelbart. ‘Wat ze in Amerika een "wrede en ongebruikelijke wijze van bestraffing" zouden noemen.’ ‘Dit zijn extreme en ongebruikelijke omstandigheden,’ merkte Loh op. Aan haar stem was duidelijk te horen dat ze niet veel medeleven voor de man koesterde. Ze had geen respect voor zwakheid, vooral niet bij iemand die ze net het leven had gered. ‘Toch is dit niet de piraat die we hebben gevonden,’ zei Jelbart. ‘Voor zover we weten, heeft deze man niets misdaan. We kunnen hem alleen maar naar het vasteland brengen en dan moeten we maar hopen dat hij zo vriendelijk zal zijn om ons te woord te staan.’ ‘Zo nu en dan maken we ons echt te druk om de etiquette en het protocol,’ zei de majoor. ‘Ik ben het volkomen met de vorige spreker eens,’ zei Herbert. ‘We hebben hier twee verantwoordelijkheden: de ene tegenover de kapitein hier, en de andere tegenover een paar miljoen mensen net zoals hij. In het ene geval is wat we doen misschien een beetje vervelend voor één man, in het andere geval kunnen er tienduizenden mensen om het leven komen. Wat mij betreft, is het dus een uitgemaakte zaak.’ ‘We kunnen het een doen en het ander niet laten,’ zei Jelbart. ‘De kapitein heeft een paar minuten rust gevraagd. Laten we hem die dan tenminste gunnen.’ Herbert schudde zijn hoofd en Monica Loh liet zich achterover zakken in haar stoel. Ze vroeg zich af of de commandeur zich ook zo begripvol zou hebben getoond als de kapitein een Amerikaan was geweest. Of een Singaporees. Australiërs stonden erom bekend dat ze hun landgenoten altijd erg de hand boven het hoofd hielden. Ze wist het niet. Maar er was één ding dat ze wél wist: binnenkort zou er hier aan boord iemand zijn die iemand anders aan boord zijn excuses moest aanbieden vanwege een ernstige misrekening.
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    Washington D.C.


    Zaterdag 13.24 uur


     


    Paul Hoods vierde taak was die van onderzoeker. Dat kwam dus na zijn rollen als midvoor, cheerleader en advocaat van de duivel. Over het algemeen hield Hood zich alleen met onderzoek bezig in de weekeinden, als het Op-Center met een minimale bezetting werkte. Hij genoot er zelfs van. Het zoeken naar informatie versterkte zijn logische redeneervermogen. Het maakte de logica achter zijn ‘Ja, maar’-vragen een heel stuk dwingender. En het maakte het hem mogelijk om afstand te nemen van zijn angsten en zijn emoties. Als hij onderzoek deed, was hij helemaal in het hier en nu, en nergens anders. Bob Herbert had zijn mobieltje aan laten staan en Hood had het gesprek op de luidspreker gezet, het volume helemaal omhoog gedraaid en meegeluisterd met het gesprek tussen het reddingsteam en Peter Kannaday. Zodra hij die naam had gehoord, had hij een computeronderzoek gedaan in de bestanden van Interpol en de FBI, maar dat had niets opgeleverd. Dat was een goed teken. Het leek erop te wijzen dat de man de waarheid vertelde en dat hij was geronseld en gebruikt door anderen. Hood had ook een veelomvattender off line onderzoek gedaan en daarbij was hij op een scheepsregister van de Hosannah gestuit, waarin wat informatie werd gegeven over Peter Kannaday. Hij was de eigenaar van het jacht geweest, voordat het was ‘verkocht’ aan de kennelijk niet-bestaande Arvids March. Het register bevatte kopieën van zijn kapiteinsdiploma en de data waarop het jacht verschillende havens in de Zuid-Pacific en het Caribische gebied had bezocht. Hood stuurde die info door naar Herberts computer. Als de Hosannah was gebruikt voor het smokkelen van radioactief materiaal zou het verkorte logboek misschien nuttig kunnen zijn bij het naspeuren van de plekken waarop ze dat aan boord hadden genomen of op andere schepen hadden overgedragen. Hood dacht er net zo over als de commandeur. De man was een gast en geen gevangene. Als de emoties erg hoog opliepen, was het makkelijk om dat onderscheid uit het oog te verliezen, en als Bob erbij betrokken was, gebeurde dat dan ook met enige regelmaat. Dat is de reden waarom je je moet vastklampen aan wat je ooit als noodzakelijk hebt bestempeld, hield hij zichzelf voor. Anders werden politieagenten al snel bullebakken, presidenten tirannen en mensen van de inlichtingendiensten allebei tegelijk. Hood stuurde Kannadays dossier door aan Herbert, en wel zo dat diens computer een geluidssignaal zou geven zodra het dossier aankwam. Hij wist dat het hoofd Inlichtingen zich nu in de cabine zat op te vreten van ergernis en hij wilde ervan verzekerd zijn dat Herbert zijn e-mailtje ontving. Hood hoorde de piep van Herberts computer uit de luidspreker in zijn kantoor klinken. Het bestand was aangekomen. Hij vond het nog steeds verbazingwekkend dat informatie zo snel en zo compleet naar de andere kant van de wereld gestuurd kon worden, en dat zonder dat iemand anders er iets van merkte. Hij herinnerde zich dat de telex in zijn studietijd nog iets heel bijzonders was geweest. Dat was zo ongeveer in de tijd dat je op luchthavens en in universiteitskantines overal automaten met het allereerste computer-pingpongspelletje had staan. In elk geval vereisten de meeste vormen van terreur nog steeds een ouderwetse, handmatige aanpak. De moordwerktuigen van dat afschuwelijke vak moesten langzaam en handmatig van de ene plek naar de andere worden overgebracht. En net zoals het slijmspoor dat een slak achterlaat op een stel plavuizen, was er geen enkele manier om elk bewijs van dat vervoer uit te wissen. Op dagen waarop de werkelijkheid wel erg deprimerend werd, was dat een opwekkende gedachte. Het was tegelijkertijd triest en verrassend wat er in de eenentwintigste eeuw als hoopgevend werd beschouwd.
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    De Koraalzee


    Zondag 03.33 uur


     


    Herbert zat op hete kolen. Het hoofd Inlichtingen was niet van mening dat commandeur Jelbart het mis had gehad toen hij besloot om Kannaday even met rust te laten. Hij was het gewoon niet met Jelbart eens. Kapitein Kannaday was gewond, en Herbert twijfelde er niet aan dat de man volkomen uitgeput was. Maar hij geloofde niet dat de man nu zat te slapen. Kannadays slaap was de Australische manier om jezelf in te dekken. Wat zich ook op dat jacht afgespeeld mocht hebben, het was ongetwijfeld illegaal geweest. Dat had de man al min of meer toegegeven. Zonder een advocaat of hoe ze zo iemand hier ook mochten noemen, zou hij geen woord meer zeggen. Het was bovendien niet verstandig van Jelbart geweest om over die piraat te beginnen. Dat was vertrouwelijke informatie. Als Kannaday werkelijk sliep, maakte het niet uit, maar als hij wakker was, zou die opmerking hem misschien nog minder geneigd maken om zijn mond open te doen, uit angst dat hij dan misschien dingen zou zeggen die in strijd waren met wat ze al van de piraat hadden gehoord. Dat zou niet goed zijn voor Kannaday. Herberts e-mailprogramma begon te piepen. ‘Christus,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Jelbart. Herbert draaide zich om en trok de mobiele telefoon uit de armleuning van zijn rolstoel. ‘Paul ben jij nog steeds aan de lijn?’ ‘Jawel,’ zei Hood. ‘Neem me niet kwalijk, chef,’ zei Herbert. ‘Ik was je helemaal vergeten. Wat heb je voor me?’ ‘Een dossier over Paul Kannaday,’ zei Hood. ‘Ik dacht dat je dat misschien wel even zou willen inkijken.’ ‘Absoluut,’ zei Herbert. De laptopmonitor was op de linker armleuning gemonteerd. Herbert strekte zijn arm uit, trok het scherm naar zich toe en drukte op de ON-toets. Met een zacht sissend geluidje lichtte het scherm op. Hij opende zijn e-mailprogramma en haalde Hoods e-mailtje binnen. ‘Denk je dat de kapitein echt slaapt?’ vroeg Hood. ‘Ja,’ zei Herbert. ‘En ik word de volgende president van de Verenigde Staten.’ ‘Geloof je ook maar iets van wat hij heeft gezegd?’ vroeg Hood. ‘Ik weet het niet,’ gaf Herbert toe. Hij tuurde naar de monitor terwijl het bestand werd binnengehaald. ‘Daarvoor heb ik niet voldoende informatie.’ ‘En er is niets wat majoor Loh of jij kan doen om die informatie te bemachtigen,’ zei Hood. ‘Nou, dat is te zeggen...’ begon Herbert. ‘Op een wettige manier, bedoel ik,’ viel Hood hem in de rede. ‘Peter Kannaday is een Australische gezagvoerder die actief is in internationale wateren en die zojuist gered is door een Australische helikopter. De Australiërs zijn degenen die hem het eerst mogen verhoren.’ ‘Paul, daar moeten we ons tegen verzetten,’ zei Herbert. ‘Misschien kan Lowell wel het een of andere precedent uit zijn hersenpan toveren.’ Het hoofd Inlichtingen keek uit het raam terwijl de computer het bestand opende. Het was donker daarbuiten. Maar niet zo duister als Herberts stemming. ‘Schiet op, Bob. Je weet wel beter.’ ‘Helaas wel, ja,’ zei Herbert. ‘Zelfs als Lowell weet te regelen dat wij bij de verhoren aanwezig mogen zijn, zal hij echt niet toelaten dat het een derdegraads wordt,’ zei Hood. ‘Heeft hij dan liever dat de een of andere gestoorde krijgsheer zware artillerie tot zijn beschikking krijgt?’ ‘Dat laten de Australiërs echt niet gebeuren,’ zei Hood. ‘Geef ze een beetje krediet.’ ‘In een volmaakte wereld zou ik dat zonder meer doen,’ zei Herbert. ‘Maar als de autoriteiten erachter komen dat onze andere vriend hierbij betrokken zou kunnen zijn, weet ik nu al wat ze gaan doen. Ze zullen alle huifkarren om de grote man heen zetten. Ze moeten wel. Het zou zijn imperium te gronde richten en zo de nationale economie ernstig beschadigen. Ze zullen de een of andere onderknuppel tot zondebok maken om hun nationale trots niet te laten bezoedelen. En als dat gebeurt, krijgen we nooit alle namen te horen waar we naar op zoek zijn. En dus zullen we nooit weten of we deze smokkelroute nou echt geblokkeerd hebben of niet.’ Herbert wilde Darlings naam niet noemen. Het was goed mogelijk dat Kannaday niet sliep, en Herbert wilde dat hij Darling zou noemen zonder dat hij die naam hier al eerder had gehoord. Een leugen of een poging om kwalijke feiten te verhullen viel meestal snel te ontdekken, maar een halve waarheid leverde over het algemeen veel meer problemen op. ‘Ik ben het niet met je eens,’ zei Hood. ‘Ik denk niet dat ze Darling uit de wind zullen houden. Een zaak van deze omvang lekt altijd uit. Ze zullen een deal met hem sluiten.’ ‘Dat klinkt niet goed,’ zei Herbert. ‘In het zakenleven gebeurt dat soort dingen voortdurend,’ zei Hood. ‘Het alternatief is de andere kant uit kijken of het hele systeem laten instorten om één man te pakken te krijgen. Toezichthouders en rechercheurs geven frauderende topmanagers vaak tot op zekere hoogte vrijwaring van rechtsvervolging en tijd om de leiding over te dragen aan anderen.’ ‘Jezus, Paul,’ klaagde Herbert. ‘We hebben het hier niet over handel met voorkennis.’ ‘Dat snap ik.’ ‘Ik wil niet dat deze vent gestraft wordt met het intrekken van zijn paspoort en een milde vorm van huisarrest,’ zei Herbert. ‘Dat is niet in de haak.’ ‘Dat ben ik met je eens,’ zei Hood. ‘Maar ik wil ook dat jij niet uit het oog verliest dat het hier niet om vergelding gaat. Dat is de reden waarom iemand als Richard Nixon ontslag neemt en vervolgens wordt gevrijwaard van rechtsvervolging, of waarom iemand als Kurt Waldheim geen visa meer krijgt en alle oorlogsmisdrijven die hij misschien begaan zou kunnen hebben, worden opgeborgen in een goed afgesloten archiefkast. Het gaat erom dat een probleem met zo min mogelijk ophef de wereld uit wordt geholpen.’ ‘Dat is typisch een oplossing voor een bureaucraat,’ zei Herbert. ‘Ik wil die vent zijn huid als jachttrofee aan de muur hebben hangen, gelooid en wel als het even kan.’ ‘Dat is typisch de arrogante verontwaardiging van een revolver-held,’ antwoordde Hood. ‘Bob, als Darling schuldig is, dan zou ik er maar te graag voor zorgen dat hij de rest van zijn leven achter slot en grendel wordt gezet, maar daar zal het waarschijnlijk niet van komen. Of dat nou in de haak is of niet, je kunt de oprichter van een multinational nou eenmaal niet zomaar opsluiten. Op den duur misschien wel, maar niet van de ene dag op de andere.’ ‘Op den duur zijn de mensen het al weer vergeten,’ zei Herbert. ‘Ze zullen het hem vergeven.’ ‘Dat zou best kunnen,’ zei Hood instemmend. ‘Dat is onontkoombaar,’ zei Herbert. ‘Niet als hij van plan was om een hoop mensen te vermoorden,’ zei Hood. ‘Al Capone was een volksheld totdat hij opdracht gaf tot de Saint Valentine’s Day Massacre. De mensen zullen altijd staan te juichen voor iemand die de gevestigde orde een loer weet te draaien, maar voor massamoordenaars hebben ze echt geen sympathie.’ De computer piepte om te melden dat het bestand compleet was. Herbert verbrak het contact met internet en opende het bestand. Hij was boos, maar niet op Hood zelf. Hij was boos omdat Hood gelijk had. Jervis Darling zou hier waarschijnlijk zonder veel kleerscheuren uit komen. ‘Bob?’ zei Hood. ‘Ja?’ ‘Wat ben je stil?’ ‘Sorry,’ zei Herbert. ‘Ik zat te denken over wat je zojuist hebt gezegd.’ ‘En?’ ‘Het is net als met wat commandeur Jelbart net zei. Er zit wel iets in, maar ik vind het gewoon niet prettig om te horen. Is dat nou wat we doen voor de kost? Ons leven wagen zodat we een compromis kunnen sluiten?’ ‘Daar ziet het wel naar uit,’ zei Hood. ‘Dat lijkt me niet in de haak.’ ‘Dat ben ik met je eens,’ zei Hood. ‘Maar zo is het nou eenmaal als je tegenstanders bereid zijn hun eigen leven op het spel te zetten. En bovendien, in onze branche is een compromis waarmee een oorlog wordt voorkomen nog altijd heel wat beter dan een nederlaag.’ ‘Dat weet ik niet,’ zei Herbert. ‘Ik heb nooit veel respect gehad voor voetbalteams die zich tevredenstelden met een gelijkspel. Echte kampioenen doen dat niet.’ Hood grinnikte. ‘Is dat zo leuk?’ vroeg Herbert. ‘Het is je woordkeus,’ zei Hood. ‘Toen ik burgemeester was, hadden we een bronzen plaquette in het stadhuis, met een citaat van Daniël Webster erop dat luidde: "Dit is een zaal voor overleg en discussie, geen arena waar kampioenen hun spierballen kunnen tonen aan het publiek." En daar ben ik het mee eens.’ ‘Ik had ook niet anders van je verwacht, Paul. Jij hebt voldoende geduld voor al dat praten,’ zei Herbert en de toon waarop hij dat zei, was niet geringschattend. Hij bewonderde Hoods diplomatieke gaven. ‘Praten werkt,’ zei Hood. ‘Als je praat, dan ben je elkaar waarschijnlijk niet aan het vermoorden.’ ‘Ik kan het allebei tegelijk.’ ‘Alleen als je schreeuwt en niet praat,’ zei Hood. Daar had hij gelijk in. Het probleem was echter dat Herbert zijn eigen aanpak altijd wel had kunnen waarderen. Het werkte. En zoals Hood het omschreef, klonk het ineens heel dom en agressief. ‘Het is trouwens geen kwestie van geduld,’ zei Hood. ‘Praten is gewoon mijn favoriete wapen. Het heeft altijd goed gewerkt met de kiezers en met mijn kinderen, en nu ben ik ermee vergroeid. Ik zou het niet kunnen veranderen, al zou ik het willen.’ En met grote nadruk voegde hij daaraan toe: ‘En dat kunnen we geen van allen.’ Eindelijk eens iets waarmee Herbert het eens kon zijn. Hood zei dat hij Lowell Coffey zou bellen om hem op de hoogte te brengen van de ontwikkelingen. Herbert bedankte hem en verbrak de verbinding. Daarna leunde hij achterover in zijn stoel en dacht even na over wat Hood zojuist gezegd had. Niemand van hen kon veranderen. Daar had Hood gelijk in. Maar die opmerking ging vergezeld van Hoods impliciete erkenning dat hij Bob Herbert aanvaardde als degene die hij was. En dat bood hem een klein beetje manoeuvreerruimte. Hij had niet uitdrukkelijk te horen gekregen dat hij zich niet met het verhoor en het onderzoek mocht bemoeien. Wat het Herbert niet opleverde, niet onmiddellijk althans, was een plek waar hij zijn vuist op kon planten. Hij was woedend op Jervis Darling, op de beleefde maar recalcitrante Peter Kannaday en op de softe mentaliteit in het algemeen. Herbert begreep best dat praten soms noodzakelijk was, maar eerlijk gezegd gaf hij toch de voorkeur aan oorlog. Het kostte minder tijd en beslechtte allerlei meningsverschillen heel wat sneller. En het leverde ook niet meer slachtoffers op, niet op de lange termijn in elk geval. De strijdende partijen verloren door kogels wat ze anders wel zouden zijn verloren door eindeloze schermutselingen en uitputtende debatten. Herbert merkte dat Loh naar hem zat te kijken. ‘Ik ben het met je eens,’ zei ze. ‘Waarover?’ ‘Dat we klem zitten.’ Herbert glimlachte. ‘Ik dacht wel dat je dat niet leuk zou vinden.’ ‘Helemaal niet, nee. Ik zou nog liever een gevecht verliezen dan het gevoel hebben dat ik niet mijn uiterste best had gedaan.’ Herbert lachte haar vriendelijk toe. Dat maakte het definitief. Monica Loh moest de volgende mevrouw Herbert worden. Hij durfde erom te wedden dat ze nog minder geduld had met flauwekul en hypocrisie dan hij. Bijna afwezig stak Herbert zijn arm uit en opende het dossier dat Paul Hood hem had toegestuurd. Terwijl het hoofd Inlichtingen het beeldscherm naar zich toe trok, zag hij al voor zich hoe zij en hij op elk feestje en liefdadigheidsdiner tot ongewenste gasten zouden worden verklaard. Toen verscheen het bestand op zijn beeldscherm. Herbert keek er even naar. Zijn pupillen vernauwden zich, zijn mond zakte een klein beetje open en hij tuurde aandachtig naar het scherm. En hij wist onmiddellijk op wie hij zijn woede kon richten.
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    Cairns, Australië


    Zondag 03.56 uur


     


    Het bericht liet op zich wachten. Jervis Darling stond in de beige keuken en at een halve meloen. Het grijze joggingpak van de Cairns Yacht Club had hij inmiddels verwisseld voor een badjas. Hij had drie kwartier op zijn roeimachine getraind, daarna een douche genomen en was toen voor de televisie gaan zitten. Terwijl de uren verstreken, zapte hij ongeduldig van de ene satellietzender naar de andere. Tegelijkertijd ging zijn stemming van walging over in woede en van daaruit in ongerustheid. Hij had inmiddels allang iets moeten horen van zijn neef of van John Hawke. Maar de mobiele telefoon in de zak van zijn badjas bleef stil. Darling had zijn meloen op, sneed de schil in stukken en duwde die in de vuilstortkoker. In het holst van de nacht leken de dingen altijd erger dan ze waren, maar toch kon hij de gedachte niet van zich afzetten dat er iets verschrikkelijk mis was gegaan. Zelfs als ze er niet in waren geslaagd om het jacht tot zinken te brengen, zou Marcus inmiddels toch wel contact met hem opgenomen hebben. Het enige waar hij nu nog aan kon denken was die ellendige Amerikaan. Maar Darling kon zich niet voorstellen hoe Herbert het jacht had kunnen vinden, behalve dan door middel van puur geluk. En zelfs al had hij het gevonden, wat had hij dan tegen John Hawke kunnen uitrichten? Hawke liet zich door niets of niemand tegenhouden. Terwijl hij zijn handen onder de kraan hield, begon Darling te overdenken wat hem nu te doen stond. Eerder op de avond had hij zijn oude studiegenoot Bruce Perry gebeld om over Herbert te klagen en Perry had gezegd dat hij het wel zou afhandelen. De mannen hadden elkaar sindsdien niet meer gesproken en Darling wilde hem niet bellen om te vragen hoe het gesprek was verlopen. Als hij op die manier druk ging uitoefenen kon hij net zo goed meteen schuld bekennen, en het enige waarmee je een bondgenoot nog sneller kon wegjagen was een mislukking. Darling begon over zijn volgende stap na te denken. Het zou een doortastender preventiemaatregel moeten zijn dan gewoon een vriendje in het Witte Huis bellen. Darling bevond zich nu in een positie die hem niet beviel. Over het algemeen was hij degene die voorzitters van de raad van bestuur of politici in een hoek dreef. Darling had het gevoel dat hij Jessica-Ann wakker moest maken en ergens anders naartoe moest gaan. Ze konden naar de haven lopen en dan met het jacht naar zijn buitenhuis op de Sister Islands varen. Of ze zouden naar zijn privé-vliegveldje kunnen rijden en daar het vliegtuig nemen. Als er iets mis was gegaan wilde hij niet al te gemakkelijk te benaderen zijn, en omdat de Sister Islands deel uitmaakten van Nieuw-Zeeland zou dat een ander land - en een andere overheidsbureaucratie - tussen hemzelf en een eventuele rechtsvervolging in zetten. Als hij in de problemen zat, moesten zijn advocaten dat maar afhandelen. Maar dit is allemaal erg voorbarig, hield hij zichzelf voor. Darling wist nog steeds niet zeker of er iets mis was of niet. Misschien hield John Hawke zich gewoon verborgen tot zonsopgang. Misschien had hij wel een goede reden om radiostilte te bewaren. Of hij speelde het een of andere psychologische spelletje met hem. Het leek Darling helemaal niet onmogelijk dat Hawke hem met opzet zo lang liet wachten. Hawke zou zoiets kunnen doen uit rancune of om te laten zien dat er rekening met hem gehouden diende te worden. Vervelend genoeg om ergernis op te wekken, maar niet ernstig genoeg om bedreigend te worden. Hawke wist maar al te goed dat hij die grens niet moest overschrijden. Nadat hij nog een paar minuten had nagedacht, besloot Darling dat het inderdaad verstandig zou zijn om ervandoor te gaan. Hij zou het vliegtuig nemen naar het dichtstbijzijnde eiland van de Sisters. Hij nam de huistelefoon op, belde Andrew uit bed en gaf hem opdracht om een koffertje te pakken voor Jessica-Ann en hemzelf. Daarna belde hij zijn piloot, Shawn Daniels, die in een arbeidershuisje aan de rand van het landgoed woonde en gaf hem opdracht om het toestel binnen een uur gereed te maken voor vertrek. De Learjet stond altijd klaar voor onverwachte zakentrips. Daarna ging Darling zijn dochtertje wekken. Nadat hij snel maar zonder haast de woonkamer door was gelopen, liep hij de marmeren wenteltrap op. Jessica-Ann zou erg moe zijn en de hele vlucht slapen. De volgende ochtend zou ze wakker worden in een omgeving met frisse, schone lucht, en een zonnige hemel en de slaap waaruit ze zou ontwaken, zou de slaap zijn van een onschuldige. Darling wilde dat hij daar nog van kon genieten. Ach, dat maakt toch niets uit? Morgenochtend kijkje er heel anders tegenaan, hield hij zichzelf voor. En zelfs als de zaken er morgenochtend niet beter voorstonden dan nu, zou hij alles toch aan het eind van de middag geregeld hebben. Met woorden of met daden. Een man die radioactief materiaal in zijn bezit had, beschikte altijd over allerlei mogelijkheden.
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    Monica Loh zat op de met vinyl beklede kuipstoel in de helikoptercabine. Ze keek naar Bob Herbert. Zijn gezicht bevond zich nu in de schaduw, maar zijn houding was gespannen en agressief. Hij boog zich voorover en duwde bezorgd zijn duim in zijn handpalm. Loh hoefde zich niet af te vragen wat hij op dat moment dacht. Het was haar volkomen duidelijk. Hij wilde informatie loskrijgen uit kapitein Kannaday en wel met alle mogelijke middelen. Herbert had dat al met zoveel woorden gezegd terwijl hij aan het bellen was. Maar toen veranderde er iets. Herbert wierp een snelle blik op zijn computerscherm en ging met een ruk rechtop zitten. Zijn handen ontspanden zich. Hij draaide zich naar kapitein Kannaday toe en keek hem even strak aan. Daarna richtte hij zijn blik op haar. ‘Maak hem wakker,’ zei hij. Loh draaide zich om en gaf Kannaday een harde ruk aan zijn schouder. Langzaam deed de man zijn ogen open. Commandeur Jelbart keek achterom. ‘Wat is er aan de hand?’ ‘Ik wilde uw gast iets vragen,’ zei Herbert. ‘Ik dacht dat we hadden besloten de kapitein voorlopig met rust te laten,’ zei Jelbart met een lichte ergernis in zijn stem. ‘Ik heb hem even op krachten laten komen,’ zei Herbert. ‘Maar nu wil ik iets van hem weten. Iets eenvoudigs.’ ‘U mag vragen wat u maar wilt,’ zei de man. ‘Dank u wel, maar daarmee geeft u volgens mij aan dat u zich niet verplicht voelt om daar ook antwoord op te geven,’ zei Herbert. ‘Zoals ik al zei, ik ben buitengewoon moe. Ik wil niets zeggen wat niet klopt of dat verkeerd begrepen zou kunnen worden.’ ‘Dat begrijp ik,’ zei Herbert. ‘Wat dacht u hiervan? Het lijkt me lastig om daar een verkeerd antwoord op te geven. Waar bent u geboren?’ De man keek hem eens aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Herbert. ‘Is die vraag soms te moeilijk voor u?’ ‘Dat meent u toch niet?’ zei de man. ‘Geef antwoord op mijn vraag,’ zei Herbert. ‘Ik ben hier geboren. In Australië,’ zei de man. ‘Waar en wanneer?’ vroeg Herbert. ‘Hoezo?’ grinnikte de man. ‘Wilt u me soms een verjaarscadeautje sturen?’ ‘Ja, elke dag weer,’ zei Herbert. ‘Levenslang in een zwaarbeveiligde gevangenis.’ ‘Werkelijk?’ zei de man. ‘En waarom dan wel?’ ik denk dat u dat wel weet.’ ‘Bob, we hadden besloten dat we dit achterwege zouden laten,’ zei Jelbart boos. ‘Dat hebt u besloten, commandeur,’ zei Herbert, terwijl hij zijn ogen strak op Kannaday gericht bleef houden. ‘Waar en wanneer bent u geboren?’ Loh had niet de indruk dat Herbert iemand zou gaan koeioneren als hij daar geen goede redenen voor had, en kennelijk had hij die dus. Ze keek toe hoe Kannaday zou reageren. Die liet zich echter niet kennen en deed een paar seconden later zijn ogen dicht. Zijn kin zakte weer op zijn borstkas en even later was hij zo te zien weer diep in slaap. ‘Bob, waarom wil je dat weten?’ vroeg Jelbart. ‘Waarom?’ antwoordde Herbert. ‘Omdat deze man Peter Kannaday niet is.’ ‘Wat?’ ik heb zojuist een foto van kapitein Kannaday gezien,’ zei Herbert. Hij draaide de monitor naar Jelbart toe, en stelde de kleuren wat helderder in. ‘Er zit een foto op zijn kapiteinsdiploma.’ Jelbart keek van de monitor naar hun gast. ‘Wel verdomme, wat ben ik toch een idioot! Bob heeft gelijk. Dit bent u helemaal niet.’ ‘Flauwekul,’ zei de man zonder zijn ogen open te doen. ‘Dat is gewoon een vergissing.’ ‘Dat denk ik niet,’ zei Herbert. ‘Er waren twee mannen aan dek. De een verdrinkt en de ander neemt zijn identiteit aan.’ ‘Waarom?’ vroeg de man. Hij had zijn ogen nog steeds dicht en leek zich helemaal nergens druk om te maken. ‘Hoe kun je nog beter het vertrouwen van anderen winnen dan door je uit te geven voor een eerzame gezagvoerder die zich manhaftig heeft verzet tegen een stelletje smokkelaars? We schenken jou dat vertrouwen, zetten je veilig en wel aan land en zodra je de kans krijgt, ga je ervandoor.’ ‘Dat met die foto klopt gewoon niet, meneer Herbert. En u bent volgens mij niet helemaal in orde.’ ‘Geef antwoord op mijn vraag,’ drong Herbert aan. ‘Waar en wanneer ben je geboren?’ Loh zat vol aandacht naar de man te kijken. Hij vertrok geen spier, en vertelde Herbert al evenmin wat die wilde weten. ‘Het is me wel duidelijk,’ zei Herbert. ‘Jij bent gewoon een ordinaire smokkelaar, maar dat zal ik je niet kwalijk nemen. Jij bent niet degene die ik wil hebben.’ De man zei niets. ‘Degene die ik wil hebben is Jervis Darling,’ ging Herbert verder. ‘Als jij ervoor zorgt dat ik die te pakken krijg, ga jij vrijuit.’ De man deed zijn ogen een eindje open. ‘Zo’n deal kunt u helemaal niet sluiten,’ zei hij. ‘Dus u ontkent niet dat meneer Darling het brein achter deze smokkeloperatie is?’ vroeg Jelbart. ‘Menéér Darling,’ zei de man vol minachting. ‘U zou zelfs de gevallen aartsengel nog aanspreken als "Uwe majesteit".’ ‘Het is dus wel duidelijk dat jij Darling kent,’ zei Herbert. ‘Alleen van reputatie,’ zei de man. Hij deed zijn ogen weer dicht en liet zich dieper in zijn stoel zakken. Loh was verbaasd. Herbert leek haar ongewoon rustig. Als een grootmeester die een zet in gedachten heeft die niemand anders nog heeft opgemerkt. ‘Jij lijkt me zo’n stoere jongen die helemaal niet bang is om de dood in het gezicht te kijken,’ zei hij. ‘Hoewel ik daar heel veel zin in heb, zal ik daarom niet dreigen je de helikopter uit te gooien of zoiets. Wat ik echter wél zal doen, is van plan veranderen. En omdat we je in internationale wateren hebben opgepikt, denk ik niet dat commandeur Jelbart de wil of de macht heeft om daar bezwaar tegen te maken.’ Jelbart knikte. Herbert was aan zet. ‘We brengen jou niet naar Cairns,’ ging de inlichtingenmedewerker verder. ‘We landen op Cape Melville en daar dragen we je over aan de plaatselijke politie, die je vervolgens overdraagt aan majoor Loh. Als haar patrouilleboot hier is, brengt zij je naar Singapore waar je weer wordt overgedragen aan de militaire politie en waar je uiteindelijk ook zult moeten voorkomen.’ De man keek hem strak aan. ‘Val dood, klootzak,’ zei hij. Herbert haalde zijn schouders op. ‘Net wat je wilt, stoere jongen. Ik krijg Darling hoe dan ook wel te pakken. Piloot, verander van koers.’ De piloot keek Jelbart vragend aan. De commandeur gaf een goedkeurend knikje. ‘We krijgen die informatie wel uitje los,’ zei Loh. ‘De chef-ondervrager laat je net zolang geselen totdat je alles opbiecht, of hij laat je iets inspuiten. Krachtens de Singaporese Nuclear Emer-gency Response Act van 2002 beschikt de militaire politie over dergelijke bevoegdheden. In die wet wordt de handel in splijtbaar materiaal gedefinieerd als een terreurdaad en in Singapore worden de rechten van individuen opgeschort als het beschikbare bewijsmateriaal erop lijkt te wijzen dat een verdachte is betrokken bij terreuraanslagen met massavernietigingswapens.’ Dat extra zetje leverde haar een waarderende blik van Herbert op. De man deed zijn ogen open. De blik daarin leek haar iets minder ontspannen dan daarnet. ‘We zijn nu vlak bij de kust,’ drong Herbert aan. ‘Wat zal het zijn? Hier de gevangenis in en met ons samenwerken, of in Singapore de gevangenis in en dan elektroden op je oren en god mag weten waar verder nog.’ De man keek uit het raam. De kust kwam nu in zicht. ‘Volgens mij heb jij je tot nu toe overal uit weten te draaien,’ zei Herbert. ‘Maar nu ben je tegen een muur gelopen. Neem dat nou maar van mij aan.’ De man keek Herbert kalm aan. ‘Ik ga niet naar de gevangenis,’ zei hij. ‘Ik was de gezagvoerder niet, en ik had ook niet de leiding over deze operatie. Ik was alleen maar de stuurman.’ ‘Ben jij John Hawke?’ vroeg Herbert. ‘Ja,’ zei de man. ‘Wat was je taak aan boord?’ ‘Ik was chef Beveiliging,’ zei de man zonder enige schaamte, ik had geen contact met kopers of verkopers en ik heb ook nooit iets te maken gehad met de lading zelf. Peter Kannaday was degene die de leiding had over het schip. Jervis Darling had de leiding over de hele operatie. Zijn neef Marcus coördineerde de communicatie en ligt daar nu in zee.’ ‘Die vuurpijlen?’ vroeg Loh. ‘Die heeft Kannaday afgeschoten om de reddingsboten tot zinken te brengen,’ zei Hawke. ‘Hij wilde voorkomen dat er iemand zou ontsnappen.’ ‘Waarom?’ vroeg Herbert. ‘Omdat Jervis Darling ons opdracht had gegeven om het schip tot zinken te brengen,’ zei Hawke. ‘Om bewijs te verdonkeremanen zeker, maar waarvoor dan?’ vroeg Herbert. ‘Een nucleaire opwerkfabriek,’ zei Hawke. Herbert glimlachte. ‘Maar ik zal dit niet onder ede herhalen als jullie me naar de gevangenis sturen,’ zei Hawke. ‘Ik ga vrijuit of jullie hebben geen getuige.’ ik wil wel een deal met je maken,’ zei Herbert. ‘Jij praat of je gaat naar Singapore. We zullen pleiten voor een lichte straf, maar meer dan dat krijg je niet.’ ‘Dat is niet goed genoeg,’ snauwde Hawke. ‘De enige andere mogelijkheid is om nu de deur uit te lopen,’ zei Herbert. ‘Maar eerlijk gezegd denk ik dat vijf tot tien jaar mét kabel-tv heel wat beter is dan een lange val in een koude zee.’ Zelfs in het donker zag Loh Hawkes gezicht verstrakken. Hij zag eruit alsof hij zijn vuist recht door Herberts borstkas heen wilde rammen, maar daar schoot hij niets mee op, want hij zou dan nog steeds met Loh en Jelbart moeten afrekenen. John Hawkes mond zakte omlaag in een mismoedige uitdrukking. Zijn ogen verloren hun wrede glans. De tenger gebouwde man liet zich weer achterover zakken in zijn stoel en keek uit het raam. Hij leek niet te weten wat hij nu nog kon doen. Herbert had gelijk. Dit was waarschijnlijk de eerste keer dat deze vent ooit klem had gezeten. En zonder dat er ook maar een klap was gevallen of een schot was gelost. De chef Beveiliging was met woorden te gronde gericht. Alleen maar met woorden. De uitdrukking op Herberts gezicht was al even verbaasd en vergenoegd als die op dat van Hawke boos en somber was.
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    Het eerste zonlicht deed de horizon achter de heuvels oplichten terwijl Lowell Coffey op de helikopter stond te wachten. De jurist had liggen slapen in de brandweerkazerne toen Hood hem uit bed had gebeld om hem te vertellen van de redding van kapitein Kannaday. Spider lag te slapen op de brits naast hem. Coffey ging naar buiten om de telefoon op te nemen. Toen hij klaar was, snoof hij genietend de frisse ochtendlucht op. In Washington D.C. rook het nooit zo. En in Beverly Hills al evenmin. In beide steden was het heet en stonk het naar uitlaatgassen. De enige andere plek waar de jurist ooit voor langere tijd geweest was, was het Midden-Oosten, en daar was het alleen maar stoffig en droog. Queensland was niet alleen een balsem voor de ziel, maar ook een lust voor het oog en het oor. Het had een diepe, rijke donkergroene kleur en op zo nu en dan het fluiten van een vogel of het tsjirpen van een krekel na was de lichte wind die die geluiden met zich meevoerde het enige wat de stilte verstoorde. ‘Jezus!’ Coffey schrok zich wezenloos toen zijn telefoon opnieuw begon te piepen. Het was Bob Herbert, die meldde dat de helikopter op een luchtmachtbasis was geland om bij te tanken, en dat ze om halfzes in Cairns zouden landen. Hij wilde Coffey ook melden dat de man die ze aan boord hadden niet Peter Kannaday bleek te zijn. ‘Het is een boef die John Hawke heet, en hij heeft bekend dat hij het jacht tot zinken heeft gebracht en Jervis Darling heeft geholpen bij het overladen van splijtbaar materiaal van het ene schip op het andere. Het jacht had zelfs een opwerklaboratorium aan boord.’ ‘Dat heeft hij je allemaal aan boord van de helikopter al verteld?’ vroeg Coffey. ‘Ja.’ ‘Zonder dat er een advocaat bij was?’ ‘We hebben een barracuda opgehaald uit de Koraalzee en die gebruikt,’ zei Herbert. ‘En jullie hebben geen direct bewijs?’ vroeg Coffey. ‘Nee.’ ‘Dan hebben jullie niet het recht om hem nog langer vast te houden,’ zei Coffey.’ ‘Wat zeg je nou?’ vroeg Herbert. ‘We hebben een hele vrachtwagen vol indirect bewijsmateriaal.’ ‘Nee,’ zei Coffey. ‘Het enige wat jullie hebben, is een "bekentenis" die hij makkelijk kan ontkennen. Het is dan jullie woord tegen het zijne, en juridisch gezien heeft dat geen enkele zin.’ ‘O, schiet op, man!’ zei Herbert boos. ‘Vier mensen hebben hem gehoord!’ ‘Vier mensen kunnen best samenspannen,’ zei Coffey. ‘Dat is in het recht niet van grotere betekenis dan de verklaring van één persoon. De regels voor de bewijslast zijn hier net zozeer van kracht als in de Verenigde Staten. De Evidence Act is in 1995 zodanig aangepast dat hij goed aansloot op de Drugs, Poisons and Controlled Substances Act van 1981.’ ‘Waarom in vredesnaam?’ vroeg Herbert. ‘Om drugshandelaren beter te beschermen?’ ‘Om te zorgen dat recht wordt gedaan,’ zei Coffey. ‘Waar is Hawke nu?’ ‘Hij zit nog in de helikopter.’ ‘Slim van hem.’ ‘Wat?’ ‘Op een luchtmachtbasis kan hij beter niet uitstappen,’ zei Coffey. ‘Als hij dat deed, zou je hem in theorie kunnen aanhouden omdat hij zich op verboden terrein bevindt.’ ‘Lowell, dit is toch zeker een geintje, hè?’ zei Herbert boos. ‘Bob, ik meen het,’ zei Coffey. ‘Dat is niét wat ik van je wilde horen!’ snauwde Herbert. ‘Sorry, maar tenzij je iemand weet te vinden die Hawke als medeplichtige kan aanwijzen, heb je geen reden om hem vast te houden, en daar dus ook het recht niet toe,’ zei Coffey. ‘Pas als je het jacht weet te bereiken en erin slaagt om daar bewijsmateriaal te vinden waardoor je Hawke in verband kunt brengen met allerlei smokkelactiviteiten of met het tot zinken brengen van dat schip is hij onschuldig. Zodra jullie landen, kan hij eisen dat hij in vrijheid wordt gesteld. En dat zullen jullie dan moeten doen.’ ‘Dat geloof ik gewoon niet,’ zei Herbert. ‘Die klootzak heeft me aan het lijntje gehouden om te zorgen dat ik hem niet naar Singapore zou brengen.’ ‘Heb je gezegd dat je hem daarnaartoe zou brengen?’ vroeg Coffey. Herbert antwoordde bevestigend. ‘Dat zou tenminste legaal zijn geweest,’ zei Coffey. ‘Wacht even. Wat bedoel je met "zou"?’ vroeg Herbert. ‘Kunnen we dat niet alsnog doen?’ ‘Natuurlijk, maar waarschijnlijk schiet je daar niet veel mee op,’ zei Coffey. ‘Waarom niet?’ ‘Omdat jullie al in Australië zijn geland. Hawke is een Australiër. Volgens het internationale recht geeft dat de autoriteiten hier het recht om als eerste een vervolging tegen hem in te stellen. Als je hem nu nog naar Singapore overbrengt, kan de rechtbank daar niets tegen hem ondernemen voordat Australië besluit dat ze geen vervolging tegen hem willen instellen.’ ‘Dat doen ze zeker niet,’ zei Herbert. ‘Niet als Darling hierbij betrokken is.’ ‘Dat is duidelijk waar die gast van jullie op rekent,’ zei Coffey. ‘Shit,’ zei Herbert. ‘Als we bij de brandweerpost landen, gaat Hawke ervandoor. Darling helpt hem om te verdwijnen en wij zitten zonder getuige.’ ‘Behalve dan die mensen die nog in zee liggen, en die waarschijnlijk nooit dichter bij Darling in de buurt zijn gekomen dan die koalabeer.’ ‘Ik kan hem niet laten gaan,’ zei Herbert. ‘Wat moet ik nu beginnen?’ ‘Je hebt een getuige nodig om hem vast te kunnen houden,’ zei Coffey. ‘Wanneer komt Lohs patrouilleboot daar aan?’ ‘Die kan er nu elk ogenblik zijn,’ zei Herbert. ‘Maar we weten niet hoe de drenkelingen er inmiddels aan toe zijn. Ze zouden zelfs al dood kunnen zijn. Aan woorden heb je dus toch niet veel.’ ‘Pardon?’ ‘Ik heb Pauls advies opgevolgd en met Hawke gepraat,’ zei Herbert. ‘Maar ik had op mijn eigen onderbuikgevoel moeten afgaan.’ ‘En dat was?’ ‘Dat ik maar beter wat kruit uit een pistoolpatroon op zijn tong had kunnen strooien, zodat ik hem had kunnen ondervragen met een lucifer.’ ‘In dit geval ben ik het met Paul eens,’ zei Coffey. ‘Dat dacht ik al.’ ‘Nee, Bob, je hebt het goed gedaan,’ zei Coffey. ‘Als je Hawke had gemarteld, dan had hij jou kunnen laten arresteren.’ Herbert zei niets. ‘Het belangrijkste is nu of je denkt dat hij de waarheid sprak toen hij over Darling vertelde.’ ‘Dat denk ik wel, ja,’ zei Herbert. ‘Hawke had niets te verliezen. Hij moest me aan het lijntje houden totdat we een niet-militair vliegveld hadden bereikt, en de waarheid was daarvoor het beste middel.’ Het werd stil aan de telefoon. Herberts machteloze woede was bijna tastbaar. De ochtendrust was nu grondig verstoord. ‘Volgens jou heb ik dus een getuige nodig,’ zei Herbert. ‘Kunnen we op de luchtmachtbasis blijven tot de patrouilleboot is binnengevaren?’ ‘Ja, maar als Hawke iets vermoedt, heeft hij het recht om te eisen dat hij onder begeleiding het terrein van de luchtmachtbasis mag verlaten.’ ‘Wie zou hem dan moeten begeleiden?’ vroeg Herbert. ‘Een telefoongesprek kun je hem niet weigeren,’ zei Coffey. ‘Het intimideren van een burger die niet eens officieel gevangenzit, wordt door de rechter niet gewaardeerd.’ ‘Lowell, hier schieten we niets mee op.’ ‘Ik doe mijn best,’ zei Coffey. ‘Ik wil mijn aandacht op de zaak zelfgericht houden en niet op het feit dat Hawke weet hoe hij de Australische rechtspraak kan manipuleren. Hij heeft waarschijnlijk al veel vaker moeten voorkomen en hij weet hoe hij zich daaruit moet redden.’ ‘Nu je het zegt, alles wat hij me verteld heeft, ging over iemand anders,’ zei Herbert. ‘Over Jervis Darling. Over Darlings neef Marcus en over kapitein Kannaday. Volgens hemzelf heeft hij alleen maar de leiding gehad over de beveiliging. Maar daar heeft hij helemaal niks over gezegd. Als je hem hoort, zou je denken dat hij nooit zelfs maar een schot heeft gelost.’ ‘Hoe zit het met de andere mogelijke aanknopingspunten of getuigen?’ vroeg Coffey. ‘Hebben jullie verder nog iemand op het vasteland?’ ‘Voor zover ik weet niet...’ begon Herbert. En toen hield hij plotseling op. ‘Wat is er?’ vroeg Coffey. ‘Ik heb net iets bedacht,’ zei Herbert. ‘Er is wél iemand die een voor hem belastende verklaring kan afleggen.’ ‘Wie dan?’ vroeg Coffey. ‘Straks.’ ‘Wacht even! Bób?’ Geen antwoord. ‘Bob, kom je nog terug naar de wachttoren?’ vroeg Coffey. Hij hoorde de kiestoon weer. En ook de ochtendrust buiten keerde weer terug. Vanbinnen was Lowell Coffey nu echter niet sereen meer. Hij werd gekweld door de subtiliteiten van zijn beroep. De details waren noodzakelijk en volstrekt gerechtvaardigd, maar ze konden er ook toe leiden dat een nucleaire terrorist vrijuit zou gaan. Coffey hield van het recht en bewonderde degenen die het handhaafden, zowel in het veld als in de rechtszaal. Hij zag zichzelf niet als de barracuda waarover Herbert het net had gehad, maar als een dolfijn. Snel en slim. En machteloos.
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    De Bell steeg snel op van de RAAF-luchtmachtbasis in Cooktown en vloog met een schuine bocht naar het zuidwesten. John Hawke had sinds zijn bekentenis niets meer gezegd en zat nog steeds nors voor zich uit te staren. Hij maakte geen oogcontact met de andere inzittenden. Bob Herbert was minder ontspannen en vriendelijk dan voor de landing. Jelbart vroeg of er iets mis was, maar Herbert zei van niet. Dat was een leugen. Het hoofd Inlichtingen zat te wachten. Hij vroeg zich af hoe hij dit precies zou gaan spelen. Nadat hij Coffey had gesproken had hij Stephen Viens gebeld op het Op-Center en hem om bepaalde satelliet gegevens gevraagd. Terwijl hij zat te wachten totdat Viens dat geregeld zou hebben, had majoor Loh een telefoontje gekregen van luitenant Kumar aan boord van haar patrouilleboot. Ze hadden de plek bereikt waar het jacht tot zinken was gebracht en zeven drenkelingen uit het water gevist. De bemanningsleden van het jacht hadden hun namen gegeven, maar er was geen enkele manier om te controleren of ze de waarheid hadden gezegd. Kumar wist niet of Marcus Darling een van hen was. Loh gaf hem opdracht om terug te keren naar Darwin. Herbert vroeg zich af wat er van Marcus Darling was geworden. Dat hij dat niet zeker wist, maakte datgene wat hij nu van plan was er ongetwijfeld een stuk ingewikkelder op. Het was een kwartiertje vliegen naar Cairns. Dat was niet lang. Het zou erom spannen. Drie minuten nadat ze waren opgestegen ging Herberts telefoon. Het was Viens. ‘Ik heb waar je om gevraagd hebt,’ zei die. ‘Heb je een computer bij de hand?’ ‘Ja,’ zei Herbert. ‘Ik heb nu actuele satellietbeelden en ik stuur ze nu naar je door,’ zei Viens. ‘Ik denk dat jij waarschijnlijk beter in staat bent om die te interpreteren dan ik.’ ‘Goed gedacht,’ zei Herbert. ‘Blijf aan de lijn. Misschien moet het beeld wat verschoven worden.’ ‘Geen probleem.’ Het hoofd Inlichtingen draaide de monitor zo dat hij erop kon kijken, maar dat Hawke als die toevallig zijn kant op keek, niets zou zien. Het beeldscherm maakte daardoor een buitengewoon scherpe hoek met de vloer. Er verscheen een beeld van Darlings landhuis op het scherm. Het beeld was vrij gedetailleerd, maar hij keek er wel naar onder een hoek van vijfenveertig graden. In het groene infraroodbeeld zag Herbert dat er zowel op de boven- als op de benedenverdieping licht brandde. Dat leek erop te wijzen dat er daar nogal wat gebeurde. Om vijf uur ‘s ochtends. Om het ontbijt klaar te maken had je alleen maar een lampje in de keuken nodig, en bovendien was het daar waarschijnlijk nog te vroeg voor. Er was iets niet in de haak. ‘Stephen, ik wil dat je overgaat naar het Idlewild,’ zei Herbert. ‘Heb je dat begrepen?’ ‘Het plaatselijke vliegveld, bedoel je?’ ‘Ja. Naar het noordoosten.’ Herbert wilde een woord gebruiken dat Hawke waarschijnlijk niet zou kennen. Hij wilde de man niet de tijd geven om een nieuwe strategie te bedenken. De oorspronkelijke naam van Kenne-dy Airport in New York leek hem daar wel geschikt voor. ‘Komt voor elkaar,’ zei Viens. ‘Maar ik zal de satelliet daar wel handmatig op moeten richten. Dat is niet een van de coördinaten die we ingeprogrammeerd hebben.’ ‘Begrepen,’ zei Herbert. ‘Ga gewoon zo snel als je maar kunt.’ Het hoofd Inlichtingen had zich gerealiseerd dat Jervis Darling nadat het jacht tot zinken was gebracht zou verwachten óf van zijn neef óf van Hawke bericht te krijgen dat alles goed was gegaan. Als dat bericht uitbleef, zou Darling er misschien vandoor willen. Verbitterde oud-werknemers konden makkelijk loslippig worden en Darling zou waarschijnlijk Australië uit willen vluchten. Als hij zich in een ander land bevond, zou dat nog een extra bescherming vormen tegen de eventuele juridische en politieke gevolgen van verraad. En dat kon Herbert niet toelaten. Natuurlijk was het nog steeds de vraag wat er met Marcus Darling was gebeurd. Wie weet had Marcus allang contact opgenomen met zijn oom om te melden dat iemand per helikopter van het zinkende jacht was gehaald. Misschien toen ze allemaal veilig en wel aan boord van de patrouilleboot zaten. Het bericht dat Kannaday of zelfs Hawke dit had overleefd, zou voor Darling wel eens slecht nieuws kunnen zijn. Het duurde een paar seconden voordat het satellietbeeld begon te verschuiven. Het beeld versprong met schokkerige bewegingen naar rechtsboven, en bleef daarna om de paar seconden verspringen. Het ging irritant langzaam. Wat is het wonderbaarlijke toch snel niet goed genoeg geworden, dacht Herbert. Hij wilde het vliegveld nu zien. Had de brandweer vanuit de uitkijktoren maar een goed zicht op het landhuis! Dan was het allemaal een stuk gemakkelijker geweest. Herbert had in Darlings dossier gelezen dat de man over een 1994 Learjet model 31A beschikte, die hij gebruikte voor binnenlandse vluchten. Zijn grotere Gulfstream G-V had Darling op het vliegveld van Darwin staan. Het kleinere toestel zou echter zonder probleem op het beeldscherm te herkennen zijn. Een ogenblik later verscheen het kleine straalvliegtuig op de startbaan. Op dit ogenblik was het het enige actieve toestel op de hele luchthaven. Aan het begin van de startbaan bleef het toestel staan. De piloot was nu bezig met zijn laatste preflight check. Daarna zou hij de verkeersleiding toestemming vragen om op te stijgen en niet lang daarna zou Jervis Darling gevlogen zijn. De helikopter zou er nooit in slagen om hem nog in te halen en Lowell Coffey zou er ongetwijfeld bezwaar tegen hebben om het toestel door straaljagers uit Cooktown tot een landing te laten dwingen, zeker als Jessica-Ann Darling aan boord was. Dat zou een verhaal worden waar de media van zouden smullen. Hij zag de koppen al voor zich: RAAF VALT SCHOOLMEISJE AAN. Herbert keek op zijn horloge. Het zou nog een minuut of zeven duren voordat de helikopter Cairns had bereikt. Dat was te laat. Hij had niet langer de tijd om subtiel te zijn en boog zich naar de piloot toe. ‘Wat is het bereik van de radar op het vliegveld in Cairns?’ vroeg hij. Jelbart keek de piloot eens aan. ‘Wat hebben ze daar? Een EL/M-2125?’ vroeg hij. ‘Ik dacht van wel, commandeur,’ zei de piloot. ‘Ze hebben hoog resolutiezicht tot aan de horizon in alle windrichtingen, vanaf één graad boven het aardoppervlak,’ zei Jelbart. ‘Bedoel je daarmee dat ze ons zullen zien als we naar Cairns toe vliegen?’ zei Herbert. ‘Alsof ze uit hun eigen raam kijken,’ zei Jelbart. ‘Wat gaan ze doen als we met topsnelheid op hen af vliegen?’ ‘De verkeersleiding waarschuwen?’ zei Jelbart. ‘Ik wil zo snel mogelijk naar dat vliegveld toe!’ zei Herbert. ‘Wat zal de verkeersleiding doen als ze ons zien aankomen?’ ‘Ze sluiten de luchthaven af totdat ze contact met ons hebben gehad,’ zei de piloot. ‘Vooruit dan!’ zei Herbert. ‘Wilt u dat ik over de startbaan heen vlieg?’ vroeg de piloot. ‘Op topsnelheid! Nú!’ gilde Herbert. ‘En absolute radiostilte.’ Terwijl Herbert dat riep, rukte hij de telefoonhoorn los van het snoer waarmee die met zijn rolstoel verbonden was en bleef die in zijn rechterhand geklemd houden, terwijl hij met zijn linkerhand de plastic strip boven de deur vastgreep. Hij wilde zijn veiligheidsgordel niet omdoen. Hij wilde zich kunnen bewegen. Jelbart protesteerde, maar zijn woorden gingen verloren in het gebrul van de krachtige 500 TTSN-motor. Iedereen werd naar voren of juist naar achteren gesmeten toen de neus van het toestel omlaag zakte, en de helikopter met grote snelheid naar voren schoot. Zoals Herbert had verwacht, werd John Hawke naar voren gesmeten. Hij haalde uit en gaf de man een harde klap in zijn nek. Om er zeker van te zijn dat de man niet opnieuw deed alsof hij sliep, bukte Herbert zich en gaf hem nog een flinke hengst op zijn achterhoofd. Het zou Hawke grote moeite kosten om te bewijzen dat hij zijn hoofd niet had gestoten toen de helikopter zo abrupt van richting veranderde. Monica Loh was zo verstandig geweest om haar veiligheidsgordel om te doen. Die geweldige dame ontging helemaal niets. Herbert ging weer rechtop zitten en keek naar zijn telefoon. Er zat een grote scheur in. Hij zou Viens straks wel even zijn excuses aanbieden voor het plotseling verbreken van de verbinding. De telefoon zelf zou hij moeten inlijsten en aan Paul Hood moeten aanbieden. In dit geval waren zijn chef en hij het namelijk roerend met elkaar eens. De telefoon kon een geweldig wapen zijn.
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    Hood zat naar het beeldscherm op zijn bureau te kijken. Stephen Viens had hem zojuist dezelfde satellietbeelden gestuurd die Herbert op dit moment ook te zien kreeg. Hood zag de blinkende Learjet aan het begin van de startbaan staan. Maar verder gebeurde er niet veel. Het vliegtuig stond daar maar. ‘Dus dat is Darlings toestel en Bob gaat proberen hem het opstijgen te beletten door het luchtruim rondom het vliegveld onveilig te maken,’ zei hij. ‘Daar komt het wel op neer,’ zei Viens. ‘En dan? Heeft hij daar ook iets over gezegd?’ ‘Nee,’ moest Viens toegeven. ‘Hij zal natuurlijk ook niet al te veel hebben willen zeggen,’ dacht Hood hardop. ‘Niet terwijl er een verdachte bij hem in de cabine zit.’ ‘Ik vraag me af of de luchtmachtbasis in Cooktown straaljagers zal laten opstijgen om hem weg te jagen.’ ‘Dat is niet uitgesloten, maar daar kan Jelbart wel iets tegen doen,’ zei Hood. Hij schudde zijn hoofd. ‘Stephen, dit is een van die gelegenheden waarbij je gewoon moet vertrouwen op je mensen in het veld, maar ik heb wel een probleem.’ ‘Wat dan?’ ‘Het arme jongetje uit Mississippi wil het Australische rijkeluiszoontje te grazen nemen,’ zei Hood. ‘Juist,’ zei Viens. ‘Maar mij gaat het om dat radioactieve materiaal,’ ging Hood verder. Hood bleef naar de monitor turen. Hij had niet het idee dat Herbert zou vergeten waarom hij naar Australië was gegaan. En toen zag hij iets op de monitor. Iets nieuws. ‘Stephen, kun je me een close-up geven?’ ‘Dat wilde ik net voorstellen,’ zei Viens. ‘Zie jij het ook?’ ‘Ja.’ ‘Kun je zien wat het is?’ ‘Nog niet,’ zei Viens. ‘Geef me nog een paar seconden om in te zoomen en scherp te stellen.’ Het groengetinte beeld begon te veranderen. In de rechter onderhoek van het scherm werd de Learjet steeds groter. Het wit van de romp leek in de nachtzichtlens wel licht uit te stralen. Het asfalt nam een steeds groter deel van het beeld in beslag. En de zwarte bobbel in de linker bovenhoek was nu iets duidelijker te zien. Hood zat er aandachtig naar te turen. Hij zag nu wat het was. En het speet hem heel erg dat Bob Herberts telefoon het nu niet deed.
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    De zon wierp zijn eerste stralen op het houtskoolgrijze asfalt van het vliegveldje. In de slanke Learjet zat Jervis Darling in een diepe luie stoel naast de vleugel. Zoals altijd vormde het zachte ruisen van de motoren voor hem een rustgevend geluid. Hij hield van het gevoel van beteugelde kracht. Vooral als hij degene was die de teugels in handen had. Naast hem, met zijn overjas om zich heen, zat zijn dochtertje te slapen. Zodra ze op vlieghoogte waren, zou hij het jonge meisje naar het kleine slaapkamertje achter in het vliegtuig brengen. Toen het toestel maar met draaiende motoren op de startbaan bleef staan werd Darling ongeduldig. Hij drukte op het knopje op zijn armleuning waarmee hij de intercom inschakelde. ‘Shawn, wat is er aan de hand?’ ‘Meneer Darling, de verkeerstoren heeft ons een tijdelijk startverbod opgelegd,’ zei de piloot, Shawn Daniels. ‘Vraag wat er aan de hand is,’ snauwde Darling. ‘Ik wil zo snel mogelijk vertrekken.’ ‘Meneer, dat zal misschien niet gaan.’ ‘Waar heb je het over?’ ‘Er is iets aan de hand op de startbaan.’ ‘Wat dan?’ vroeg Darling boos. ‘Dat heeft de verkeersleiding niet gezegd, meneer,’ antwoordde Daniels. ‘Ze kunnen doodvallen,’ zei Darling en hij maakte zijn veiligheidsgordel los. Terwijl hij door de nauwe passagierscabine liep, moest hij zich iets bukken omdat het plafond zo laag was. Hij maakte de deur naar de cockpit open. Piloot Daniels en tweede piloot Kristin Bedard schoven allebei een beetje opzij, zodat hij door de voorruit kon kijken. Aan het eind van de startbaan stond een helikopter. De rotor draaide nog en het zijluik stond open. ‘Weten jullie wie dat is?’ vroeg Darling. ‘Nee, meneer,’ zei Shawn Daniels. ‘Het is een Bell-helikopter, maar ik kan het registratienummer niet zien.’ ‘Darling tuurde met half-dichtgeknepen ogen naar de schemerige startbaan. Er werd iets uitgeladen, maar hij kon niet zien wat. ‘Meneer Darling,’ zei de piloot. ‘Ik kan me vergissen, maar dat lijkt wel een rolstoel.’ ‘Hij heeft het lef niet!’ mompelde Darling. ‘Meneer?’ Darling sloeg geen acht op hem en bleef naar buiten turen. Een ogenblik later steeg de helikopter langzaam weer op. Darling kon het voorwerp nu duidelijk zien. Het was een rolstoel. De rolstoel van R. Clayton Herbert. En het ding reed naar hem toe. ‘Kunnen jullie om hem heen opstijgen?’ ‘Meneer?’ ‘Kunnen jullie om hem heen, over hem heen of dóór hem heen?’ schreeuwde Darling. ‘Nee, meneer,’ zei de piloot. Hij leek verbaasd. ‘Vraag de verkeerstoren waarom niemand hem van de startbaan komt halen,’ commandeerde Darling. ‘Meneer, ze hebben me ingeschakeld op het gesprek tussen de toren en de helikopter,’ zei de piloot. ‘Kennelijk heeft commandeur George Jelbart van het Maritime Intelligence Centre zojuist de startbaan gevorderd voor een militaire actie.’ Dit kan helemaal niet, dacht Darling. ‘De verkeerstoren vraagt de helikopter wat de reden hiervoor is,’ ging de piloot verder. ‘De commandeur zegt dat er vragen zijn over de lading van het vliegtuig.’ Dat leek hem te verbazen. Hij keek snel even op naar zijn baas. ‘Als u wilt, kan ik u ook inschakelen. Hebben we daar een antwoord op?’ ‘Ja,’ zei Darling. ‘Zeg maar tegen de verkeerstoren dat ik het toestel uit ga om het obstakel te verwijderen, en als ze daar problemen mee hebben, dan kunnen ze contact opnemen met de premier, die ik uit bed ga bellen zodra we zijn opgestegen.’ ‘Ik zal het doorgeven, meneer,’ zei de piloot. Darling liep achteruit de passagierscabine in en gebaarde naar copiloot Bedard, die opsprong uit haar stoel, de deur openmaakte en het trapje liet zakken. ‘Ga bij mijn dochtertje zitten voor het geval ze wakker wordt,’ zei Darling terwijl hij met lange passen het asfalt op stapte. De nacht leek eindeloos, maar Darlings geduld was niet onuitputtelijk. De nieuwe internationale machtsstructuur was onvermijdelijk. Die kon net zo goed hier en nu gegrondvest worden.
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    Als je er in een rolstoel naartoe rijdt, ziet een Learjet er heel wat groter uit, dacht Bob Herbert. Dat was niet het enige wat er in hem omging, maar deze gedachte drong zich wel heel sterk op. Grote golven warme lucht uit de turbines rezen op boven het asfalt. Het toestel straalde een felle hitte uit en kon nu elk ogenblik brullend tot leven komen. De gepunte neus was net een recht op hem gerichte lans. Het ronken van de motoren klonk zoals Herbert zich het grommen voorstelde van een tijger die zich schuilhield in het struikgewas. Meer dan een heel kleine handbeweging van iemand daarbinnen was er niet nodig om het beest op hem af te laten stormen. De helikopter was inmiddels op een noodtoegangsweg naast het asfalt geland, zodat Herbert er nu alleen voor stond. Nu de Bell hem niet meer tegenhield, was het hoofd Inlichtingen er heel zeker van dat Jervis Darling met alle genoegen dwars over hem heen zou rijden. Hij hoopte dat de piloot en de copiloot het niet met hun baas eens zouden zijn. Terwijl Herbert in zijn rolstoel naar het toestel reed, zwaaide de deur van het toestel open en kwam er iemand de vliegtuigtrap af. Herbert kon de gedaante niet duidelijk zien, maar het kon niemand anders zijn dan Jervis Darling. De man kwam nu agressief op hem toelopen. Vooral aan de hoekige bewegingen van zijn schouders was goed te zien hoe boos hij was. Dat deed Herbert even aarzelen. Darling was nog niet zóveel generaties verwijderd van de mensen die de beschaving in het ruige terrein hier hadden uitgehakt. Dat waren veroordeelde misdadigers geweest, en hun bewakers, en beide groepen hadden voortdurend aan zware ontberingen blootgestaan. Zoals hij al eerder had ontdekt, was Darling iemand die zich niet makkelijk liet intimideren. Hopelijk zou de extra ammunitie waarover Herbert beschikte, hem de kans geven om het dodelijke schot te lossen dat hij nodig had. ‘Uit de weg!’ zei Darling terwijl hij naar Herbert toe beende. ‘Als u nou niet snel weggaat, bel ik de hoofdcommissaris en laat ik u hier weghalen door de politie.’ ‘Belt u maar. Dan leg ik hem wel uit waarom ik hier ben.’ Herbert bracht zijn rolstoel tot stilstand en drukte op de rem om de wielen vast te zetten. Er was geen wind. De miljardair was nu zo dichtbij dat hij hem kon horen ademen. ‘Uw waanvoorstellingen interesseren me niet,’ zei Darling terwijl hij voor Herbert bleef staan. ‘Maar de politie zal ze vast heel interessant vinden,’ zei Herbert. ‘We zullen zien,’ zei Darling en hij haalde zijn mobieltje te voorschijn. ‘Waarom begint u niet gewoon te praten, meneer Darling? Dat zal ons allemaal een hoop tijd besparen.’ Darling drukte op een sneltoets. ‘Zelfs als ik hier word weggehaald, gaat u toch nergens naartoe,’ zei Herbert. ‘Daar zorgt de helikopter wel voor. U komt hier niet weg, en als u probeert naar uw jacht te gaan, dan is de helikopter daar eerder dan u. En u kunt u niet veroorloven om te wachten. Daarom gaat u er nu al vandoor.’ Darling ging met zijn rug naar Herbert staan en liep langzaam weg, met de telefoon aan zijn oor. ‘De reden dat u niets van John Hawke hebt gehoord, is dat we hem van het zinkende jacht hebben gehaald,’ ging Herbert verder. ‘Hij heeft ons alles over de operatie verteld wat hij maar wist, en ik ben er zeker van dat uw neef ons nog veel meer zal vertellen. De Singaporese marine heeft hem samen met een stel anderen uit de Koraalzee gevist. Dat neefje van u is zeker een beetje slap, hè? Ik durf te wedden dat hij u erbij lapt om zelf een wat milder vonnis te krijgen. Dat doet dat soort verklikkertjes altijd.’ Darling bleef staan, klapte de telefoon dicht en draaide zich om. ‘Wat wilt u hebben, meneer Herbert?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel niet alleen om van het vliegveld weg te gaan, maar om gewoon helemaal te verdwijnen.’ ‘U kunt beginnen met me te vertellen waar al het radioactieve materiaal opgeslagen ligt dat u hebt laten stelen.’ ‘Dat bestaat alleen maar in uw verbeelding!’ zei Darling boos. ‘We gaan het hier niet over die fantasieën van u hebben, Herbert. We praten nu alleen maar over de werkelijkheid van het hier en nu. Wat wilt u?’ ‘Dat heb ik net gezegd.’ Darling schudde zijn hoofd. ‘Meneer Herbert, ik heb geprobeerd een redelijk gesprek met u te voeren, en dat is me niet gelukt. Ik hoop dat u nu eindelijk van de startbaan af wilt gaan. Want ik ben in staat om dit toestel te besturen en ik ga dadelijk opstijgen.’ ‘Dwars over mij heen?’ ‘Als alles waarop u zojuist hebt gezinspeeld waar is, dan maakt een misdaad meer of minder ook niet meer uit,’ merkte Darling op. De Australiër draaide zich om en liep terug naar zijn vliegtuig. Herbert had nog één kogel in de kamer. Maar dat was zijn zilveren kogel. ‘Ik heb u nog niet van moord beschuldigd,’ riep Herbert. ‘Maar alleen iemand die er al een heeft gepleegd, zou beweren dat hij niets te verliezen heeft.’ ‘Ik stel voor dat u nou eindelijk opdondert!’ riep Darling over zijn schouder. ‘Hoe zal uw dochtertje zich voelen als ze te horen krijgt dat u haar moeder hebt laten vermoorden?’ vroeg Herbert. Darling bleef doorlopen. Heel even maar. Toen draaide hij zich om en smeet de mobiele telefoon naar Herbert toe. Hij haalde het niet en het ding spatte uit elkaar op het asfalt. Met lange, driftige passen stormde de Australiër op Herbert af. Het schot had doel getroffen. Nu hoefde Herbert nog maar één heel specifiek resultaat te krijgen. ‘Klootzak!’ brulde Darling. ‘Misvormde klootzak dat je bent!’ Dat was het schelden, het begin van de laatste fase, net als Hitler die bevelen liep te brullen in zijn ondergrondse bunker, terwijl boven hem zijn wereld in lichterlaaie stond. Als Herbert dit goed aanpakte, was de rest onontkoombaar. ‘Jouw ambitie is al net zo beperkt als je mobiliteit!’ ging Darling verder. ‘Je hebt geen ogen, geen ziel om mee te dromen, helemaal niets!’ ‘Wil jij het over de ziel hebben?’ zei Herbert. ‘Ik ben mijn benen kwijtgeraakt bij een terreuraanslag, en mijn vrouw. Ik zou er alles voor over hebben om haar weer terug te krijgen, maar jij hebt je vrouw laten vermoorden uit gekwetste trots. Omdat het je goed uitkwam. Wie is er nou misvormd?’ ‘Jij weet helemaal niéts over mijn leven!’ brulde Darling. ‘Het is misschien een hele schok voor je, maar het is toch echt niet zo dat de hele wereld om Darling draait,’ zei Herbert. Hij deed zijn best om de man nog wat meer onder druk te zetten. En hij kreeg wat hij wilde. De Australiër stond nu naast Herberts rolstoel. Hij haalde uit en gaf de Amerikaan met de rug van zijn rechterhand een harde klap in zijn gezicht. ‘Jij weet helemaal niets over het leven zelf!’ ging de miljardair boos verder. ‘Ga toch terug naar je grimmige kleine kantoortje, man, ga daar je rapporten zitten doorlezen en doe onderzoek naar de mensen die wél geschiedenis maken! Maar ga dit nou niet bederven! Je hebt geen benul van wat je allemaal aanricht.’ » ‘Dat heb ik wél,’ zei Herbert. ‘Ik heb net een gek zover weten te krijgen dat hij me een harde klap in mijn gezicht gaf. Dat hebben ze in de verkeerstoren gezien. Mijn mensen bellen nu vanuit de helikopter die commissaris van politie van jou. Straks word je gearresteerd wegens openbare geweldpleging, en daarna gaan jouw regering en de mijne je ervan weerhouden om radioactief materiaal binnen te smokkelen in metro’s en kantoorgebouwen over de hele wereld.’ Darling schudde heftig zijn hoofd. ‘Ik probeerde de wereld alleen maar te hélpen! Waarom zou de geschiedenis alleen maar geschreven worden door Amerika en China? Wat moet er dan van de rest van ons worden? Waar gebeurt er dan met ónze plaats in de geschiedenis?’ ‘Sommigen van ons zouden genoeg hebben aan een internationaal zakenimperium en een paar privé-vliegtuigen om in rond te vliegen,’ zei Herbert. ‘En dat is nou precies de reden waarom jij die niét hebt!’ zei Darling. ‘Jij sluit compromissen. Jij droomt in het klein!’ ‘Werkelijk?’ zei Herbert. ‘Ik heb jou anders net met een paar woorden te gronde gericht, Darling. Dat noem ik niet klein.’ De zon kwam op vanachter de horizon, en in het licht daarvan leek Jervis Darling ineens een stuk kleiner te worden. Binnen een paar seconden was zijn schaduw langer dan hijzelf. De miljardair liet zijn armen slap langs zijn lijf hangen en zijn kin zakte op zijn borst. ‘In het land waar ik vandaan kom, gaat het niet alleen maar om het veranderen van de wereld,’ zei Herbert. ‘Soms proberen we ook gewoon onszelf te verbeteren. Om betere mensen te worden, betere echtgenoten, betere ouders. En dat is ook niet klein, me-néér Darling. Dat is een heel grote droom en een nog veel grotere onderneming. U zou het eens moeten proberen.’ De Australiër keek op naar de geeloranje zon. Zijn gezicht was nu doorgroefd, en in het felle licht leek het een heel stuk ouder. Terwijl hij zijn hoofd op een vreemde manier scheef hield, liep hij langzaam terug naar zijn vliegtuig. ‘Meneer Darling, waar gaat u heen? Ik heb u hier nodig,’ zei Herbert. ‘U moet hier weg.’ ‘Dat zal het probleem echt niet doen verdwijnen,’ zei Herbert. ‘Te veel mensen weten er inmiddels al vanaf.’ Darling liep door. ‘Meneer Darling!’ ‘Iets wat u nog steeds moet leren, meneer Herbert, is dat als je iemand iets vertelt, hij weet wat je hem gezegd hebt. Ik heb nog niet verloren.’ Herberts gezicht betrok. Er stond iets te gebeuren. Iets ergs. En Herbert vermoedde dat hij wist wat dat zou zijn.
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    ‘De verkeersleiders hebben gezien dat meneer Herbert werd aangevallen,’ zei de piloot tegen Jelbart. ‘En ze hebben gedaan wat u zei en de politie gebeld.’ ‘Mooi,’ zei Jelbart, die inmiddels zijn eigen koptelefoon had afgezet. ‘Nu willen ze weten wat meneer Herbert en meneer Darling daar op het asfalt uitspoken,’ ging de piloot verder. ‘Dat lijkt me wel duidelijk,’ zei de commandeur, die nu naar de twee donkere gedaanten op de langzaam lichter wordende startbaan zat te kijken. ‘Ze voeren een gesprek.’ ‘Dat ziet de verkeersleiding ook wel,’ zei de piloot. ‘Maar ze willen weten waarom.’ ‘Ik heb mijn koptelefoon afgezet om dat gezanik van hen even niet te hoeven horen,’ zei Jelbart. ‘Dat begrijp ik,’ zei de piloot. ‘Maar de hoofdverkeersleider heeft al een opmerking gemaakt over het aantal overtredingen van de veiligheidsvoorschriften van het Commonwealth Department of Transport die deze actie met zich meebrengt. Dat heeft onder meer betrekking op het feit dat dit vliegveld bestemd is voor noodgevallen in de hele regio en dat dit hun enige start- en landingsbaan is.’ ‘Zeg ze dan maar dat dit een noodgeval is, verdomme nog aan toe,’ zei Jelbart humeurig. ‘Kijk!’ zei Loh. ‘Darling loopt terug!’ De stem van de majoor klonk zo dringend dat Darlings rustige manier van lopen daar helemaal niet bij leek te passen. Een ogenblik later wees Herbert naar het straalvliegtuig en reed toen snel achter Darling aan. ‘Verkeerstoren, wilt u even wachten alstublieft,’ zei de piloot, en hij keek Jelbart vragend aan. ‘Wat doen we nu?’ ‘Ga voor hem op de startbaan staan, zodat hij niet kan opstijgen,’ zei die. ‘Nee, wacht,’ zei Loh. ‘Volgens mij is dat niet wat Bob nu van ons wil.’ ‘Wat bedoelt u daar nou weer mee?’ zei Jelbart. ‘Dat was de afspraak.’ ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Maar zo te zien wijst Bob naar Darling. Geef me een minuutje. Ik ga even naar buiten.’ ‘Waarom dan?’ vroeg Jelbart. ‘Wacht u nou maar even.’ Majoor Loh maakte de deur open, sprong gebukt het toestel uit en holde in looppas naar Herbert toe. Het brullende geluid van de rotoren klonk als het ruisen van de branding en de stank van verbrande kerosine was zo overheersend dat de frisse geur van de oostenwind die van over de oceaan kwam aangewaaid vrijwel volkomen verloren ging. Al met al waren het de vertrouwde geuren en geluiden van het dek van haar patrouilleboot, en dat spoorde haar aan tot de strijd. Herbert zag dat Loh naar hem toe kwam hollen. Hij wees naar de miljardair en greep toen zijn eigen pols vast. Ze had gelijk. Hij wilde dat ze Darling tegenhield. De marineofficier holde nu zo snel als ze maar kon naar het straalvliegtuig toe. Darling stond onder aan de trap en keek om. Hij zag haar en liep met een gezicht dat geen enkele emotie verried de trap op. Ze zou er niet in slagen het toestel te bereiken voordat hij de deur dichtsloeg. Zonder vaart te minderen keek ze achterom naar de helikopter, maakte een gebaar omhoog en wees daarna naar de neus van de Learjet. De piloot had haar duidelijk begrepen, want de helikopter steeg op en haalde haar snel in. Om te voorkomen dat ze door de luchtstroom van de rotoren tegen de grond werd geslagen, vloog de piloot met een boog om de majoor heen. Op ongeveer tweehonderd meter voor het straalvliegtuig bleef de helikopter een meter of twintig boven de startbaan hangen, zodat de Learjet geen kant op kon. Zodra het toestel begon te taxiën kon de helikopterpiloot het tegenhouden door met de landingsslede een tikje tegen een van de cockpitvensters te geven. Loh rende langs de cockpit en stond nu voor de toegangsdeur, vlak voor de bakboordvleugel, en begon er met gebalde vuisten op in te beuken. ‘Meneer Darling, kom naar buiten!’ riep de Singaporese vrouw. ‘U kunt toch niet opstijgen!’ De combinatie van de gierende straalmotoren en de klepperende rotoren zorgde voor een heleboel lawaai. Loh was er niet zeker van dat hij haar kon horen. Ze deed een paar stappen naar achteren en tuurde in de cockpit. Het op het glas weerkaatsende zonlicht maakte het haar moeilijk om iets te zien. Ze hield haar hand voor haar ogen. De Singaporese was van plan geweest om de piloot met handgebaren opdracht te geven om haar binnen te laten. Maar dat zou helaas niet gaan. De cockpit was leeg.
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    Toen Darling het vliegtuig weer binnenkwam, vroeg hij piloot Shawn Daniels om even bij hem te komen in de passagierscabine. De captain verliet de cockpit. ‘Alles in orde, meneer?’ vroeg Daniels nadat hij zijn pet had opgezet en even had gevoeld of zijn das wel recht zat. ‘Bent ü wel in orde?’ ‘Ik...’ zei Darling, maar toen stierf zijn stem langzaam weg. Hoe kon hij deze man nou uitleggen wat hij zojuist had verloren? Zijn zakenimperium. Zijn dromen. Zijn zelfrespect. Copiloot Kristin Bedard bevond zich al in de passagierscabine. Ze zat bij Jessica-Ann. Het jonge meisje was nu wakker en zat druk met haar te praten. Ze hadden stemmetjes bedacht voor de twee prehistorische dieren op het logo van Darling Enterprises. De vliegende pterosaurus en de zwemmende ichthyosaurus waren op het schot tussen de passagierscabine en de cockpit geschilderd. Darling had altijd het idee gehad dat als je de zee en de lucht onder controle had, je ook de baas was op het land. Copiloot Bedard stond op toen Jervis Darling binnenkwam en de multimiljardair ging naast zijn dochtertje zitten. Daniels en Bedard deden een stapje naar achteren en gingen met hun rug naar het tweetal toe staan. Darling legde zijn vingertop op het puntje van Jessica-Anns neus. Dat had hij ook altijd gedaan toen ze nog een baby’tje was. Hij glimlachte toen haar neus begon te trillen. ‘Pappie?’ ‘Ik ben hier,’ zei Darling. ‘Heb je lekker geslapen?’ Het meisje knikte en wreef met haar onderarm voorzichtig over haar neus. ‘Ik wil je iets vragen,’ zei Darling. ‘Ik wil je vragen of je gelukkig bent, schatje.’ Het meisje knikte nog eens. ‘Waar ben je het gelukkigst mee?’ vroeg haar vader. Zijn stem klonk nu heel zacht. Het was nauwelijks meer dan gefluister. Ze zei niets. Het was hem niet duidelijk of ze nou diep nadacht of langzaam weer in slaap viel. Toen zei ze plotseling: ‘Frenchy.’ ‘Je pony?’ Dat was niet wat Darling had bedoeld, maar hij ging erop verder. ‘Frenchy is lief, hè?’ Jessica-Ann knikte. Eén keer. ‘En wat ik het minst leuk vind, zijn de dinosaurussen,’ ging ze verder voordat haar vader zijn vraag op een andere manier kon stellen. ‘Waarom?’ vroeg Darling. ‘Ze maken me bang.’ ‘Dat mogen ze niet doen,’ zei Darling. ‘Maar ze doen het tóch.’ ‘Ik heb je toch verteld dat een heleboel dinosaurussen heel vreedzaam waren. Weetje nog welke?’ ‘De planteneters,’ zei ze. ‘Juist,’ zei hij en hij glimlachte. ‘Maar ze konden wél per ongeluk op je gaan staan,’ zei Jessica-Ann. Haar stem klonk nu heel wat levendiger. ‘Dat zouden ze nooit gedaan hadden,’ zei Darling. ‘Er liepen overal jonkies rond. Ze waren heel slim en heel voorzichtig.’ En nu zijn ze allemaal weg, dacht hij. Ze hebben zo lang zoveel succes gehad. Een groot deel van hen was heel groot en sterk. En toch zijn ze allemaal uitgestorven. Dat is een onontkoombare wet van de natuur. Darling streelde met een vinger over de wang van zijn dochtertje. ‘Fijn dat je je pony zo lief vindt, Jess. Maar wat ik eigenlijk wil weten is of je gelukkig bent.’ ‘Je bedoelt met alles?’ ‘Ja,’ glimlachte hij. Het kind begon heftig te knikken. ‘Daar ben ik blij om,’ zei hij. ‘Kun je me ook iets vertellen?’ vroeg ze. ‘Natuurlijk.’ ‘Waar gaan we heen?’ De tranen sprongen hem in de ogen. Met een verstrooid gebaar veegde hij ze weg. ‘Ik ga in mijn eentje ergens naartoe, schatje,’ zei Darling. ‘En jij moet iets heel belangrijks voor me doen.’ ‘Oké.’ Ze trok een gezicht en fronste haar wenkbrauwen. ‘Pappie, volgens mij staat er iemand te kloppen.’ ‘Maak je daar maar niet druk om,’ zei Darling. ‘Ik wil dat jij iets voor me doet. Ik wil dat je samen met Shawn en Kristin terug naar huis gaat. ‘Naar huis gaan? Dat is toch niet iets belangrijks?’ ‘Dat is het wel,’ zei Darling. ‘Het is heel belangrijk. Je gaat met hen naar huis en dan zeg je iets tegen Andrew. Je zegt tegen hem dat pappie ergens heen moest, en dat jij niet meekon.’ ‘Waar ga je dan naartoe?’ ‘Wat denk je?’ Jessica-Ann dacht even na. ‘Ga je op bezoek bij mama?’ Darlings gezicht vertrok even. Dat had hij niet verwacht. Het jonge meisje keek naar hem op. ‘Waarom zeg je dat?’ ‘Je stem klonk net zo als toen je me vertelde dat mama een ongeluk had gehad,’ zei het meisje. ‘Ga je naar haar graf kijken?’ ‘Nee,’ zei Darling. ‘Ik moet iets anders doen.’ Hij stond op en zonder dat hij haar hand losliet, hielp hij haar om op haar stoel te gaan staan. ‘Geef papa eens een dikke knuffel,’ zei hij en hij sloeg zijn armen om haar heen. Ze sloeg haar magere armpjes om zijn schouders en drukte haar hoofdje tegen zijn borst. Darling kon de shampoo ruiken die ze de vorige avond had gebruikt. Abrikozen, dacht hij. Hij kon zich nog de tijd herinneren dat Jessica-Ann een heel stuk jonger was. Haar moeder ging in die tijd ‘s avonds vaak uit en bleef dan soms hele nachten weg, of langer zelfs. Dan had hij zijn dochtertje zelf in bad gedaan en haar haar gewassen, en haar daarna naar bed gebracht. Tegenwoordig deed ze dat allemaal zelf. Wanneer was dat gebeurd? Dat doet er niet toe. Het gaat erom dat het is gebeurd, hield hij zichzelf voor. Dat was het wonder van groei en evolutie. Dat vond ook zonder een wereldwijde catastrofe wel plaats. Jervis Darling sloeg zijn armen om zijn dochtertje heen en trok haar strak tegen zich aan. De veranderingen die hij voor de wereld in gedachten had gehad, zouden niet plaatsvinden. Tenzij zijzelf ze te zijner tijd besloot door te voeren. Misschien zou ze dat wel doen. Het was per slot van rekening zijn dochter. Darling was tot staan gebracht door iemand die hij nooit had moeten onderschatten. Herbert was niet meer dan een radertje in een grote machine, maar hij had gewonnen, op dezelfde manier waarop de dinosauriërs waren ondermijnd door de kleine zoogdieren die tussen hun poten rondscharrelden. Darlings netwerk zou opgerold worden. Het was een wrange ironie van het noodlot. Hier zat hij dan, in zijn eigen privé-vliegtuig. De hele wereld lag voor hem open. Maar toch was er maar één plek waar hij nu nog naartoe kon. Zonder zijn dochtertje los te laten keek Darling om en riep zachtjes naar Shawn Daniels. De piloot en de copiloot kwamen naar , hem toe. Darling duwde zijn dochtertje zachtjes naar de vrouw toe. ‘Breng haar naar huis,’ zei hij. ‘Jawel, meneer,’ zei de piloot. ‘Is er verder nog wat?’ Darling grinnikte. ‘Dat valt nog te bezien.’ Hij liep met hen naar de deur en boog zich ernaartoe.
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    ‘Gaat u alstublieft achteruit,’ zei iemand vanuit het toestel. ‘We komen naar buiten met juffrouw Darling!’ Bob Herbert had inmiddels de zijkant van het toestel bereikt. Majoor Loh en hij gingen een paar meter achteruit. De stem die ze net hadden gehoord, was niet die van Jervis Darling. Herbert keek door de vijf raampjes in de romp maar zag Darling niet zitten. Hij kon zich ook niet voorstellen dat Darling samen met de anderen naar buiten zou komen. Nu drong het tot Herbert door wat hem een paar minuten eerder was opgevallen aan Darlings gedrag. Het was net of ze plotseling het middelpunt van de orkaan hadden bereikt: het punt waar alles rustig was. Dit was nog niet voorbij. Integendeel. Wat er nu gebeurde, was net zoiets als het laten vertrekken van de vrouwen en kinderen uit een belegerd fort, vlak voordat de vijand zijn laatste, vernietigende aanval inzet. Maar er was niets wat Herbert daartegen kon doen. Het meisje moest in staat worden gesteld om het toestel te verlaten, net als alle anderen die dat wilden. ‘Ik wil dat papa ook meegaat!’ Herberts ogen gingen snel naar de deur, die nu open zwaaide. Zijn voorgevoel bleek juist te zijn, Darling liet de bemanning en zijn dochter gaan. Herbert keek snel even naar de cockpit en zag daar iets bewegen. Hij durfde erom te wedden dat het Darling was. De vliegtuigtrap schoof uit en de copiloot stapte naar buiten. De piloot droeg Jessica-Ann in zijn armen. Het meisje probeerde om hem heen het vliegtuig in te kijken en riep haar vader. Door het gieren van de straalmotoren heen hoorde Herbert een sirene loeien en het klepperen van helikopterrotoren. Ze kwamen Jervis Darling oppakken, maar dan moest die er natuurlijk wél zijn. Herbert wilde net tegen majoor Loh zeggen dat ze snel de trap op moest rennen, maar de vrouw was hem al voor, natuurlijk. Zodra de copiloot naar buiten stapte, wrong de marineofficier zich om hen heen. De bemanning stapte opzij en Loh rende de passagierscabine binnen. ‘Hij zit in de cockpit!’ riep Herbert. Loh knikte. Herbert liet zijn stoel een draai maken, zodat hij haar kon zien. Ze bonsde met haar vuisten op de deur. ‘Meneer Darling, we laten u niet vertrekken,’ zei ze. Herbert had de twee piloten naar een klein omheind parkeerterrein zien rennen. Darlings chauffeur was er nog steeds. Hij had waarschijnlijk opdracht gekregen om te wachten totdat zijn werkgever was opgestegen. Herbert was daar blij om. Hij wilde niet dat Jessica-Ann te zien zou krijgen wat er nu ging gebeuren. ‘Meneer Darling, doe open!’ riep majoor Loh. Herbert keek om naar de cockpit. Hij zag de bovenkant van Darlings hoofd. De miljardair zat nu op de stoel van de captain. Het toestel begon te rijden. ‘Majoor Loh! Uitstappen!’ riep Herbert. De Singaporese officier bleef op de deur van de cockpit bonzen. Herbert wist niet of Darling nu blufpoker speelde of niet. Zelfs als hij erin slaagde om langs de helikopter te komen en op te stijgen, zou het hem met de deur open de grootste moeite kosten om het toestel stabiel te houden. Een straalvliegtuig van deze afmetingen zou met open deur een speelbal zijn van alle plotselinge variaties in luchtdruk en temperatuur. Maar dan ga ik er wel van uit dat Jervis Darling nog rationeel denkt, dacht Herbert. De afgelopen minuten was de Australiër duidelijk in de greep geweest van een ‘vechten of vluchten’-reactie en daar had rationeel denken weinig invloed op. Herbert keek op naar de helikopter en gebaarde dat de piloot dichterbij moest komen. De piloot manoeuvreerde de helikopter behendig naar het vliegtuig toe, liet hem een kwartslag draaien, zodat hij nu dwars voor het vliegtuig hing en liet daarna de bakboordzijde van de landingsslede naar het cockpitvenster van de Learjet zakken. Herbert zag hoe de vleugels van het straalvliegtuig begonnen te schudden in de neerwaartse luchtstroom van de rotoren. Het straalvliegtuig ging echter steeds sneller rijden. De twee toestellen waren nu nog maar een meter of tien van elkaar verwijderd en zouden elkaar over enkele seconden raken. Herbert had zich nog nooit zo hulpeloos gevoeld. Hij wilde de Learjet binnen hollen en majoor Loh helpen de deur in te trappen, maar in plaats daarvan liet hij zijn rolstoel een eindje naar achteren rijden. Toen raakten de twee toestellen elkaar. Het vliegtuig reed nu een stuk langzamer maar het reed nog steeds. De helikopter werd door de klap iets naar stuurboord geduwd en de rotor kwam vervaarlijk scheef te hangen. Het was een surrealistisch tafereel. Het waren net twee prehistorische monsters die met elkaar in een strijd op leven en dood verwikkeld waren. De piloot zwenkte van het vliegtuig weg en wist de helikopter weer recht te krijgen. Daarna steeg hij met een strakke boog een eind op en maakte aanstalten om zich weer voor het vliegtuig te laten zakken. Herbert gebaarde agressief dat hij daarmee moest stoppen. Hoewel het hoofd Inlichtingen Darling maar al te graag te pakken wilde krijgen, wilde hij het vliegtuig niet beschadigen. Darling zou nog steeds een poging kunnen wagen om op te stijgen en Herbert wilde de man achter slot en grendel hebben, niet in het lijkenhuis. Iemand kwam de verkeerstoren uit rennen. Achter het vliegtuig draaiden net twee politiewagens de startbaan op. En daarachter reed een andere auto, met een bestuurder erin die hij kende. Het was Paul Leyland, en Spider stond op de treeplank. De verkeerstoren had de brandweer gebeld en nu reed een grote rode Nissan Patrol Light Attack-brandweerwagen in volle vaart vooruit. De wagen was voorzien van een tank met zeshonderdduizend liter water, dat gebruikt werd om branden te blussen op punten waar geen brandkraan in de buurt was. En toen kreeg Herbert een idee. Het hoofd Inlichtingen gebaarde naar de helikopterpiloot dat hij nog een keer moest proberen het vliegtuig tegen te houden en liet toen langzaam zijn handen zakken, om aan te geven dat hij behoedzaam te werk moest gaan. Het was riskant, maar hij moest Darling nog even zien tegen te houden. Terwijl de helikopter opnieuw daalde, reed Herbert snel naar de brandweerwagen toe. ‘De slang!’ brulde Herbert terwijl hij snel langs de vleugel van de Learjet reed. ‘Pak de slang!’ Spider kon hem niet goed verstaan. Herbert bestierf het bijna. Hij had waarschijnlijk nog niet eens een minuut om te doen wat hij nu in gedachten had. ‘We moeten de slang hebben!’ riep hij, en hij zwaaide met zijn arm in de richting van de canvas slang die opgerold achter aan zijkant van de brandweerwagen hing. Daarna wees hij naar de vleugel van de Learjet. Leyland gaf gas, haalde de politieauto in en bracht de brandweerwagen met rokende banden naast Herberts rolstoel tot stilstand. ‘Spuit water op de luchtinlaat van de motoren!’ riep Herbert. Het was duidelijk dat Leyland goed in de gaten had wat er aan de hand was, want hij gaf gas en reed met hoge snelheid naar de Learjet toe. Herbert deed hetzelfde. Hij wilde proberen majoor Loh uit het toestel te krijgen. Terwijl de brandweerwagen naar het vliegtuig toe scheurde, schuifelde Spider over de treeplank naar de haspel met de brandslang toe. Het was duidelijk dat hij zijn bijnaam te danken had aan de behendige manier waarop hij zich aan de zijkant van een rijdende truck wist vast te klampen. Hij trok de slang los, drukte op een knop om de watertank te openen en klom een laddertje op naar de bovenkant van de tank, waar hij op een platformpje ging staan. Terwijl de truck steeds dichterbij kwam, boog hij zich voorover totdat zijn lichaam een hoek van vijfenveertig graden met de grond maakte. Toen de brandweerwagen het vliegtuig tot op tweehonderd meter genaderd was, zette hij een schakelaar om en richtte de brandspuit op de achterste straalmotor. Het water spoot met zoveel kracht de slang uit dat Spider onmiddellijk weer rechtop stond, en drong met brute kracht de vliegtuigmotor binnen. Het toestel lag inmiddels al een heel eind op Herbert voor. Hij zou het nooit op tijd weten te bereiken. Het water werd de gloeiend hete motor binnengezogen en ging daar onmiddellijk over in stoom, terwijl de metalen onderdelen in het inwendige van de straalmotor door al dat water juist flink werden afgekoeld. De motor gaf een harde, droge knal, als van een niet ver verwijderde donderslag, en er kwamen nu grote wolken rook en stoom uit, eerst uit de luchtinlaat en de straalpijp en daarna uit scheuren in de motorkast. Een ogenblik later kwamen er splinters wit en zilverkleurig metaal uit de gaten schieten en toen spleet de hele motor open als een saucijsje op de grill. Het vliegtuig maakte een vreemde zwalkende beweging naar bakboord, maar bleef verder rijden. De helikopter was het toestel deze keer een stuk behoedzamer genaderd en hield dit tegen met een reeks kleine tikjes, niet met één enkele klap van de rotor. Dit was een veel betere manier om te verhinderen dat het toestel snelheid won. Spider liet de rokende hoop schroot voor wat die was en richtte zijn spuit op de stuurboordmotor. Nu begon ook de tweede turbine stoom en metaalsplinters uit te spuwen. In zijn rolstoel bleef Herbert zo snel hij maar kon achter het vliegtuig aan rijden. Vanuit deze hoek kon Herbert zien hoe grote vlammen het inwendige van de stuurboordmotor deden oplichten. Dat zou wel komen door die gespleten motorkast of iets dergelijks. De vlammen laaiden maar heel even op voordat ze door het water gedoofd werden. Een ogenblik later sprong de tweede motor met één enkele luide knal uit elkaar. Terwijl Spider de spuit dichtdraaide, begon de over zijn hele lengte gespleten motorkast vanuit het midden om te krullen in de richting van de romp. Het straalvliegtuig rolde nog even door, draaide toen met zijn neus naar de verkeerstoren en kwam tot stilstand. Beide motoren rookten nog. De witte rook werd zwart. Spider richtte de slang weer op de eerste motor. Terwijl hij dat deed, bracht Leyland de brandweerwagen tot stilstand en sprong met een zuurstofflesje en een persluchtmasker over zijn schouder de cabine uit. Hij wist de vliegtuigtrap net iets eerder te bereiken dan Herbert zelf. De trap was al die tijd meegesleurd over het asfalt en de onderste treden waren aan flarden gereten. Leyland liep met een paar grote sprongen de trap op en rende het vliegtuig binnen. De cabine hing nu vol met vieze witte rook, zodat Herbert niets meer kon zien. De paar seconden daarna leken in slowmotion voorbij te gaan. De helikopter vloog weg van het straalvliegtuig en landde op de startbaan. Commandeur Jelbart sprong eruit en rende naar het vliegtuig toe. De politiewagen kwam tot stilstand en er sprongen twee agenten in blauwe uniformen uit. Een van hen gebruikte zijn portofoon om een ambulance te bellen. De luchtverkeersleider kwam vloekend en hijgend aanhollen, maar het enige wat Herbert kon horen, was het langzaam wegstervende sissen van de motoren. Het enige wat hij kon zien, was de wijd open deur van het vliegtuig. Een tijdje later kwam Leyland weer uit de rook te voorschijn. Hij was alleen. Hij liep achteruit de trap af en tuurde in het toestel. Ongerust reed Herbert naar voren. ‘Paul, wat is er aan de hand?’ Voordat Leyland daar antwoord op kon geven, kwam Monica Loh te voorschijn uit de kolkende rookwolk. Naast haar liep Jervis Darling. Hij had zijn arm over haar schouder geslagen en zijn hoofd hing op zijn borst. Terwijl Loh hem de trap afhielp, bleef Leyland vlak voor de vrijwel bewusteloze man lopen. Toen ze op het asfalt stonden, namen Leyland en een van de politieagenten Jervis Darling van de majoor over, zeulden hem tussen zich in mee naar de politieauto en legden hem op de achterbank. Herbert reed naar Loh toe, schoof een eindje opzij in zijn stoel en bood haar een hoekje aan om op te zitten. Ze schudde van nee. Haar gezicht was overdekt met zweet, en daardoor leken haar zwarte ogen nog meer te fonkelen dan anders. Terwijl Jelbart naar hen toe kwam lopen, keek Loh naar de uit elkaar gesprongen motoren en daarna naar Herbert. ‘Dat was een heel slim extra plan,’ zei ze buiten adem. ‘Extra plan?’ zei Herbert. ‘Hoe bedoel je?’ ‘Ik heb de deur open gekregen,’ zei ze met een nauwelijks zichtbare glimlach. ‘Jervis Darling zou toch niet zijn opgestegen.’ Herbert hield van die vrouw. God, wat hield hij van haar.
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    ‘Ik weet nog niet zeker wie nou de hardste klap heeft moeten incasseren,’ zei Lowell Coffey over de telefoon tegen Paul Hood. ‘De Learjet van Jervis Darling of de Australische wet.’  ‘Hoe ernstig is het?’ vroeg Hood. ‘Voor ons? Eigenlijk niet slecht. Ik heb Leylands auto genomen en ben nog maar net op het vliegveld, dus ik ben nog niet op de hoogte van alle details, maar in grote lijnen komt het erop neer dat de Queensland Crime and Misconduct Commission deze zaak heeft overgenomen van de plaatselijke politie. Ze vliegen een adjunct-commissaris in om de leiding over het onderzoek op zich te nemen.’ ‘Omdat Darling hierbij betrokken is?’ ‘Voor een deel, maar vooral vanwege de aard van de beschuldigingen,’ zei Coffey. ‘Jelbart heeft de commissie over de telefoon op de hoogte gesteld. De vernietiging van het toestel en de aanval op het toestel worden als één enkele handeling beschouwd en die wordt toegeschreven aan de brandweer van Queensland, het Op-Center, de marine van de Republiek Singapore en het Maritime Intelligence Centre.’ ‘Goeie god.’ ‘Ja, maar voor ons is het wel gunstig dat alle betrokkenen met naam en toenaam worden genoemd,’ zei Coffey. ‘Het geeft wat meer gewicht aan onze stelling dat we goede en gegronde redenen hadden om dat toestel tegen te houden. Het is ook gunstig voor ons dat dit door de commissie als een "reactief onderzoek" wordt beschouwd, wat zo ongeveer betekent dat ze niet uitsluiten dat we een gegronde reden hebben gehad voor wat we hebben gedaan. Het is niet helemaal hetzelfde, maar het valt te vergelijken met het tegenhouden van iemand die een bank binnenloopt met een masker Op en een pistool in zijn hand. Zo iemand tegenhouden wordt niet beschouwd als een misdrijf maar als een overtreding.’ ‘Dat kan ik begrijpen,’ zei Hood. ‘Het beste nieuws is dat de commissie ook verantwoordelijk is voor het toezicht op de doorvoer van gevaarlijk materiaal. Op grond van het verslag van commandeur Jelbart wordt er een zogenaamd "pro-actief’ onderzoek ingesteld naar de smokkel daarvan.’ ‘Wat wil dat precies zeggen?’ vroeg Hood. ‘In wezen komt het erop neer dat ze Hawke kunnen vasthouden omdat Jelbart zegt dat ze dat moeten doen,’ zei Coffey. ‘Hij ligt nu in het ziekenhuis. Tijdens de vlucht naar het vasteland is hij met zijn hoofd ergens tegenaan gestoten. Het schijnt dat hij de enige was die zijn veiligheidsgordel niet om had toen de helikopter plotseling in een luchtzak raakte.’ Dit was een onbeveiligde verbinding en dus hield Hood zijn eigen gedachten maar even voor zich. Niet dat het nodig was om het te zeggen. Hij wist zeker dat Coffey hetzelfde dacht. ‘Hoe zit het met Darling?’ vroeg hij. ‘Ze hebben hem, opgepakt wegens openbare geweldpleging, maar hij wordt nu ook naar het ziekenhuis overgebracht om te kijken of hij wel in orde is. Hij heeft een hoop rook binnengekregen en is erg gedesoriënteerd.’ ‘Worden Hawke en Darling goed bewaakt?’ ‘Die zijn op dit moment nog in handen van de plaatselijke politie,’ zei Coffey. ‘Maar Jelbart heeft er een stel van zijn eigen mensen naartoe gestuurd. Die kunnen hier elk ogenblik zijn.’ ‘Om zes uur ‘s ochtends?’ zei Hood. ‘Ze laten er geen gras over groeien, hè?’ ‘Nee, inderdaad njet,’ zei Coffey. ‘De efficiëntie van alle organisaties die ik hier aan het werk heb gezien, van de brandweer tot de gemeentepolitie, is werkelijk ongelooflijk.’ Hood wist waarom. De Australiërs werden omgeven door landen waar de zwarte markt een belangrijke politieke speler was. Australië zelf bestond voor het grootste deel uit een open kustlijn. Als de Australiërs die grens niet krijgshaftig bewaakten, zou het niet lang duren voordat de corruptie ook hier voet aan de grond kreeg. ‘We zijn het hier allemaal met elkaar eens dat Hawke er waarschijnlijk met een licht vonnis vanaf zal komen,’ ging Coffey verder. ‘Dat zou me niets verbazen.’ ‘Hij zal het grootste deel van de schuld op zich nemen om Darling te beschermen en in ruil daarvoor zal hij gegarandeerd vervroegd worden vrijgelaten. Het zou averechts werken om Darling zelf voor de rechter te slepen. Het zou een enorm mediacircus worden dat de economie zware schade zou berokkenen en de aandacht maar zou afleiden van waar het werkelijk om gaat, namelijk het oprollen van het smokkelnetwerk en het terugvinden van al dat radioactieve materiaal. Met Jervis Darling zelf is het afgelopen. Hij zal zonder veel ophef gedwongen worden om ontslag te nemen uit de raad van bestuur van zijn bedrijven. Er wordt een nauwgezet onderzoek ingesteld naar zijn non-profit-organisaties om te zien of het geld dat hij aan de smokkelaars heeft betaald daarvan afkomstig is en misschien zal hij voor de vorm zelfs even de gevangenis in moeten. Daarna gaat hij waarschijnlijk op een van zijn eilanden wonen.’ ‘Met of zonder zijn dochter?’ vroeg Hood. ‘Daar heeft de rechter niet veel over te zeggen,’ zei Coffey. ‘Maar Darling zal haar vast een eersteklas scholing willen laten geven, en dat wil zeggen dat ze naar een Australische of Europese kostschool moet, dus ze zullen elkaar de komende jaren waarschijnlijk toch niet vaak meer zien.’ ‘Geen moeder, en een vader die haar aan haar lot overlaat,’ zei Hood. ‘Heeft ze veel gezien van wat er op het vliegveld gebeurde?’ ‘Volgens mij niet,’ zei Coffey. ‘Maar ze moet de sirenes en de ontploffingen gehoord hebben, en ze weet dat het vliegtuig niet is opgestegen.’ ‘Ik vraag me af hoe ze dat heeft opgenomen.’ Toen ik hier aankwam, zag ik haar in de terminal,’ zei Coffey. ‘Ze zat daar met Darlings copiloot en zijn chauffeur. Die waren met haar aan het praten. Ze zag er nogal aangeslagen uit.’ ‘Konden we maar iets voor haar doen,’ zei Hood. Er klonk verdriet in zijn stem. Hij dacht aan zijn eigen dochter, Harleigh, die het nu zonder hem moest zien te stellen. Hij kon zich niet voorstellen wat voor een man een situatie zou creëren waarin hij zijn dochter aan zulke zware beproevingen blootstelde. Maar dit was ook de man die naar het scheen zijn dochter haar moeder had ontstolen, dacht Hood. Normale waardeoordelen waren hier niet van toepassing. Het goede nieuws was dat Jervis Darling nooit meer de kans zou krijgen om andere kinderen van hun ouders te beroven. ‘Ik weet zeker dat zijn dochter in goede handen is, op korte termijn althans,’ zei Coffey. ‘De mensen die bij haar waren, leken heel aardig voor haar. Al vraag ik me wel af of ze nou zo loyaal aan hem waren uit angst of omdat ze zoveel waardering voor hem hadden.’ ‘Een beetje van allebei, denk ik,’ zei Hood. ‘Maar waarschijnlijk heeft de gratis toegangspas nog het meeste invloed gehad.’ ‘Wat voor een pas bedoel je?’ ‘Ik had er een in mijn tijd als burgemeester,’ zei Hood. ‘Mensen die zich in de dagelijkse omgeving van een invloedrijk iemand bevinden, hoeven nooit ergens in de rij te staan. Ze hoeven zich niet druk te maken om bekeuringen, bureaucratie of slechte service. Als ze in moeilijkheden komen, ernstige moeilijkheden, hoeven ze alleen maar even een naam te noemen of een telefoontje te plegen en ze krijgen onmiddellijk daadkrachtige hulp. Ik weet zeker dat je dat bij de advocatenfirma van je oom ook wel eens hebt gezien.’ ‘Ja, maar in Beverly Hills noemden we dat iemand op de wang kussen, en niemand vond het prettig,’ zei Coffey. ‘Maar jij had geluk. Jij had geld. Jij kon zelf kiezen,’ zei Hood. ‘Een heleboel mensen kunnen dat niet. Voor hen is het werken als knechtje voor iemand als Jervis Darling of de burgemeester van Los Angeles net zoiets als het samenvoegen van een aantal schulden. De vernederingen zijn dan allemaal afkomstig uit één bron en niet uit zes verschillende.’ ‘Nou, ik moet de anderen maar weer eens opzoeken,’ zei Coffey. ‘Volgens mij staan Herbert en Loh op het punt om zich van elkaar los te rukken. Maar één ding wil ik nog graag weten. Vond je het leuk. Al die pluimstrijkerijen?’ ‘Het was vreselijk,’ zei Hood. ‘Ik ontmoedigde het zoveel als ik maar kon. Maar de mensen bleven het maar doen. Dat is een van de redenen dat ik nu hier ben in plaats van daar.’ ‘We zullen wel zien wie hem nu trouw blijft,’ zei Coffey. ‘Zoals een filosoof ooit eens heeft gezegd: "Een mislukkeling is een vreemde in zijn eigen huis".’ Hood verbrak de verbinding en tuurde peinzend naar de telefoon. Dat was wreed maar waar, dacht hij. Het was al erg genoeg om te mislukken, maar je moest het ook nog alleen doormaken. Het was niet mogelijk om medeleven te voelen met Jervis Darling. Maar hoewel Hood nou eigenlijk had moeten genieten van deze met succes bekroonde missie, merkte hij dat hij emotioneel reageerde op het idee van een mislukking. Het gaf hem een ongemakkelijk gevoel om te beseffen hoe dichtbij die was. Het verdriet dat Jessica-Ann nu zou moeten doormaken dwong Hood om na te denken over de vergissingen die hij tegenover zijn eigen gezin had begaan. Hij vroeg zich af of hij dat gevoel van ontoereikendheid ooit nog echt van zich af zou kunnen zetten. Misschien is dat ook niet de bedoeling, dacht Hood. Misschien was dat wel wat je ervan weerhield om gemaakte fouten nog eens te herhalen. Hij nam de hoorn van de haak. Er was één ding waar hij zeker van was. Het tegenovergestelde van jezelf complimentjes maken was jezelf ervanlangs geven. Met geen van beide schoot hij ook maar iets op. Hij moest het verleden achter zich laten. Hij moest Daphne Connors bellen. Nú.
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    Cairns, Australië


    Zondag 07.10 uur


     


    John Hawke en Jervis Darling werden apart van elkaar in hechtenis genomen. Zelfs na hun vertrek moest de helikopter nog even in Cairns blijven. De piloot wilde zeker weten dat de landingsslede niet beschadigd was geraakt. Het rapport was gunstig. ‘Metaal is nog steeds sterker dan glas,’ meldde de man trots aan Herbert nadat hij zowel het landingsvlak als de stutten had geïnspecteerd. Het team nam afscheid van Leyland en Spider. Bob Herbert had voor allebei veel respect gekregen. De suggestie dat Spider en hij zich heldhaftig hadden gedragen werd door Leyland weggewuifd. ‘Jij zei tegen ons waar we naartoe moesten en wat we moesten doen.’ ‘Flauwekul,’ zei Spider. ‘We hebben alleen de trekker maar overgehaald.’ ‘Van een brandslang,’ voegde Leyland daar nog aan toe. ‘Dat is niet iets waarmee je iemand een oog uitsteekt of zo.’ ‘Jullie hebben een straalvliegtuig tot stoppen gedwongen,’ zei Herbert. ‘Daar was lef voor nodig. Jullie hebben het Darling onmogelijk gemaakt om ervandoor te gaan en af te maken wat hij begonnen was. Dat vind ik wél heldhaftig.’ Leyland haalde zijn schouders op. ‘We hadden niet veel keus.’ ‘Ja, hoor,’ zei Jelbart. ‘Jullie hadden heel veel keus.’ ‘Nee, ik bedoel, ik denk niet dat meneer Darling ons geloofd zou hebben als we hadden gezegd dat we even een koala uit zijn vliegtuig moesten halen.’ Herbert glimlachte. Hij kende de man nog niet lang, maar hij zou hem nu al missen. Misschien ging hij wel even bij hem langs als hij terugkwam om Monica Loh op te zoeken. En dat laatste was iets wat hij absoluut van plan was. ‘Paul, nog één vraag,’ zei hij. ‘Vraag maar.’ ‘Waarom heb jij de enige brandweervrouw in het hele district in dienst genomen?’ Coffey liet zijn ogen rollen. Leyland glimlachte. ‘Ze is gewoon de beste.’ Herberts gezicht betrok. Coffey glimlachte. ‘Zie je wel dat niet iedereen zo reactionair is als jij,’ zei Coffey tegen het hoofd Inlichtingen. ‘Dat kostje een etentje.’ Leyland boog zich naar Coffey toe. ‘En eerlijk gezegd vind ik het ook leuk om haar de ladder op te zien klimmen.’ Herbert glimlachte. ‘Maar dan betalen we allebei voor onszelf,’ zei hij tegen Coffey. Coffey knikte. Toen de piloot zei dat ze konden opstijgen ging Lowell Coffey op de plek zitten waar John Hawke had gezeten. Tijdens de vlucht terug naar Cairns was het stil. Iedereen was moe en in gedachten verzonken. Maar het was méér dan dat. Op een merkwaardige manier waren ze allemaal ontevreden. Voor Herbert stond het duidelijk op hun gezichten te lezen. Niemand kon dit een Pyrrusoverwinning noemen. ‘De goeden’, zoals hij het team tegenover Loh had omschreven, hadden per slot van rekening geen verliezen geleden. Maar in spiritueel opzicht was er ook voor hen wel degelijk iets verloren gegaan. Het zakenleven en de overheid hadden altijd nauwe en goede banden onderhouden. Het zakenleven en de misdaad kruisten regelmatig elkaars pad bij het witwassen van geld, het verzamelen van inlichtingen over de concurrentie en andere activiteiten. Het grote zakenleven had zelfs oorlogen aangewakkerd om zo de productiviteit en de winsten te kunnen opvoeren. Maar dit was voor zover Herbert wist de eerste keer dat een groepje zakenlieden had geprobeerd met behulp van radioactief materiaal het machtsevenwicht in de wereld te veranderen, en die gedachte was even weerzinwekkend als verontrustend. Ze zouden nooit weten of ze iedereen die bij deze operatie betrokken was geweest hadden weten op te pakken, en al evenmin of ze werkelijk elk korreltje opgewerkt uranium, of wat die lui ook gesmokkeld mochten hebben, hadden teruggevonden. ‘Bob, ik wil je iets vragen,’ zei Monica Loh na meer dan een halfuur. ‘Ga je gang.’ ‘Meende je dat nou? Dat je Hawke wilde vrijlaten?’ ‘Op weg naar Cairns, bedoel je? Toen ik hem vroeg of hij zijn baas niet wilde verklikken?’ ‘Ja.’ Herberts antwoord was niet welluidend, maar liet aan duidelijkheid niets te wensen over. Hij grinnikte. ‘En dan wil ik u graag iets vragen, majoor,’ zei Jelbart vanaf de voorbank. ‘Ik probeer de plaatselijke wetten en dergelijke bij te houden, maar van de Singaporese Nuclear Emergency Response Act van 2002 heb ik nog nooit gehoord. Bestaat die echt?’ Voor het eerst sinds Herbert de majoor kende glimlachte ze. Het was geen gegrinnik, maar de majoor was dan ook niet zo blasé als hij. ‘Dat dacht ik wel,’ zei Jelbart. ‘Goed geacteerd,’ voegde hij eraan toe. ‘En dan wil ik jullie allemaal nog iets vragen,’ zei Herbert. ‘Wat denken jullie dat Darling probeerde te doen?’ ‘Wilt u weten of hij nou werkelijk wilde opstijgen of dat dat gewoon een manier was om zelfmoord te plegen?’ vroeg Jelbart. Herbert knikte. ‘Dat zat ik me ook al af te vragen,’ zei Jelbart. ‘Hij heeft zijn dochtertje weggestuurd. Dat lijkt aan te geven dat hij niet verwachtte dit te overleven.’ ‘Hij wilde haar gewoon geen gevaar laten lopen,’ zei Coffey. ‘Dat zegt niets. Hij had haar later kunnen laten ophalen. Hij wilde gewoon zo snel mogelijk het land uit zien te komen om vervolgens op alle mogelijke manieren via de rechter te proberen zijn huid te redden. Dat zal hij trouwens nu ook wel doen. Volgens mij stuurt hij aan op strafvermindering in ruil voor een schuldbekentenis.’ ‘Denkt u dat dat onontkoombaar is?’ vroeg Jelbart. Coffey knikte. ‘Het zal ons niet lukken al onze vermoedens voor de rechter hard te maken, en Darling zal er niet in slagen alle bewijzen die we hebben te ontkrachten. Dus zal er een compromis gesloten moeten worden. En bovendien zal iedereen dit zo snel mogelijk achter de rug willen hebben. Darling omdat hij dan minder averij oploopt, en de overheid omdat er altijd het risico bestaat dat Darling of zijn dochtertje als slachtoffers gezien zal worden.’ I ‘En vergeet niet dat een uitgebreid proces ook vreselijk veel geld gaat kosten,’ zei Jelbart. Coffey keek naar Herbert. ‘Wat denk jij?’ ‘Over de vraag of Darling zelfmoord wilde plegen?’ Herbert schudde zijn hoofd. ‘Als je hem zijn financiële wapenrusting uittrekt, blijft er alleen maar een lafbek over. En lafbekken plegen geen zelfmoord.’ ‘Dat ben ik niet met je eens,’ zei Loh. ‘Volgens mij zijn de meeste zelfmoordenaars mensen die bang zijn voor tegenslag.’ ‘Ik vraag me af of de statistieken dat ondersteunen of niet,’ zei Herbert. ‘Ik weet het niet,’ moest Loh toegeven. ‘Als het erop aankomt, is de loop van een geweer in je mond steken toch niet iets voor bangerds.’ ‘Het hele leven is niets voor bangerds,’ zei Loh. ‘Naar mijn mening is het leven opgeven de ultieme lafheid.’ ‘Ik denk dat jullie het allebei mis hebben,’ zei Coffey. ‘Op de universiteit hebben ze ons geleerd dat er bij de meeste crimes passionnels maar vijf minuten zit tussen de opwelling en het plegen van het misdrijf. En dat geldt ook voor zelfmoord. Ik denk niet dat de hersenen of de ruggengraat er veel mee te maken hebben. Zelfmoord is over het algemeen een wanhoopsdaad.’ ‘En een nogal mistroostig gespreksonderwerp,’ voegde Jelbart daaraan toe. Het werd weer stil in de cabine. Herbert en Loh keken elkaar uitdagend aan. Net als Herbert was de majoor duidelijk iemand die een onderwerp niet graag liet rusten. Monica Loh kon vechten, verhoren, debatteren en ze was nog aantrekkelijk ook. Herbert vroeg zich af wat haar verborgen gebreken zouden zijn. O, ja, dacht hij. Ze woont in Singapore. En hij had geen idee hoe zij over hem dacht. Hij vroeg zich af of het misschien maar beter voor hem was om dat niet te weten. Kort voor de landing kreeg Jelbart een telefoontje van Brian Ellsworth. Het nieuws over de gebeurtenissen op het vliegveld van Cairns was kennelijk een stuk sneller gegaan dan de Bell 204. De internationale media stonden hen op te wachten. En Ellsworth ook. De reporters werden door de politie uit hun buurt gehouden, maar toen de helikopter landde, stond Ellsworth voor het platform. Hij feliciteerde hen met hun goede werk, en waarschuwde toen dat ze niet moesten reageren op de schreeuwende vragen van de pers. ‘Alles wat u zegt, zal uit zijn verband gerukt en verkeerd geïnterpreteerd worden,’ zei hij, ‘zowel in Darlings voordeel als in zijn nadeel. En daar kan hij alleen maar baat bij hebben.’ ‘Het kan de indruk wekken dat de overheid Darling al schuldig heeft bevonden, terwijl hij nog niet eens is voorgeleid,’ zei Coffey. ‘Precies. En ik wil u iets vragen,’ zei Ellsworth terwijl hij zijn mobieltje uit zijn jaszak viste. ‘Eén ding maar. De premier zit te wachten op nieuws over de vermiste lading. Hij wil weten hoe groot de kans is dat we al dat radioactieve materiaal weer terugvinden.’ ‘Dat zal ervan afhangen,’ zei Herbert. ‘Eerst moeten we degenen zien te vinden die dit spul gedistribueerd hebben, en daarna moeten we ze zover zien te krijgen dat ze ons vertellen wat ze ermee gedaan hebben.’ ‘En dan maar hopen dat het spul inmiddels niet door heel veel handen is gegaan,’ zei Jelbart. ‘Daar zou ik me maar geen zorgen om maken,’ zei Herbert. ‘Die kerels gaan net zo te werk als diamant- en kunstdieven. De grond is hun hier in deze regio nu veel te heet onder de voeten om met dat spul te gaan rondsjouwen, dus we hebben nog een week of twee om erachter te komen wie het zijn. Het zal er helemaal van afhangen hoe u Darling, Hawke en de andere bemanningsleden gaat aanpakken.’ ‘U zult misschien deals met hen moeten sluiten die u helemaal niet aanstaan,’ zei Coffey. ‘Ik kan nu al zeggen dat alles waarbij ze niet aan hun voeten boven een kuil met ratelslangen komen te hangen mij niet aanstaat,’ zei Herbert. ‘Nou, meneer Coffey, we zullen zeker verzeild raken in een aantal rituele dansen met Darlings juridische scherpslijpers,’ zei Ellsworth. ‘Over die lui maak ik me bijna net zo ongerust als over die smokkelaars.’ Daar kon Herbert inkomen. Hij weerstond de verleiding om Coffey even vuil aan te kijken. Sinds een advocaat in Libanon had geholpen een van de daders van de bomaanslag op de Amerikaanse ambassade in Beirut vrij te krijgen, stonden juristen op zijn persoonlijke favorietenlijstje maar één stapje hoger dan terroristen. ‘Als we de nodige voorzorgsmaatregelen nemen, zou het ons toch moeten lukken om dat radioactieve materiaal te vinden,’ beloofde Loh. ‘Hoe kunt u daar zo zeker van zijn?’ vroeg Ellsworth. ‘Hebt u wel eens volleybal gespeeld, meneer Ellsworth?’ vroeg ze. ‘In mijn schooltijd. Hoezo?’ ‘Er zijn momenten waarop je de bal netjes over drie spelers speelt en momenten waarop je juist moet smashen,’ zei ze. ‘En nu is het tijd om te smashen. We moeten het spoor volgen nu het nog niet is uitgewist.’ ‘Hoe dan?’ ‘Geef me een van die bemanningsleden,’ zei Loh. ‘Het maakt niet uit wie, al heb ik het liefst een niet al te gehard type. Dan zorg ik dat we dat vermiste radioactieve materiaal vinden. We hoeven hem niet eens mee naar Singapore te nemen. Bij het idee alleen al worden mensen soms heel spraakzaam.’ Ellsworth dacht even na. ‘Majoor Loh, de bemanningsleden van dat jacht zijn nu aan boord van uw schip. U zou kunnen beslissen wie van hen eigenlijk op die sampan hebben geschoten. Dat zou voor Singapore een overtuigende reden kunnen zijn om diegenen te arresteren en voor de rechter te brengen.’ ‘Dank u wel, meneer Ellsworth,’ zei de majoor. ‘Ik zal het doorgeven aan de luitenant die nu het bevel voert.’ Toen hij de premier belde ging Ellsworth met zijn rug naar de journalisten staan. Loh liep naar een van de gereedstaande auto’s om daar de telefoon te gebruiken. Terwijl ze daarmee bezig waren, zei Herbert dat hij even weg moest. Hij wilde de piloot spreken. Hij reed naar de cockpit van de helikopter toe. De piloot sprong het toestel uit. De man leek blij hem te zien. ‘Ik wilde je gewoon even bedanken voor alle hulp,’ zei Herbert en hij stak de piloot zijn hand toe. ‘Nee, ú wordt bedankt voor het avontuur, meneer.’ ‘Weetje, ik vind het heel beschamend, maar ik weet niet eens hoe je heet.’ De piloot grijnsde. De grijns bleef wel een paar seconden op zijn gezicht hangen en Herbert vroeg zich verbaasd af waarom. ‘Heb ik iets gemist?’ ‘Nee, meneer,’ zei de piloot. ‘Maar ik heet Bob Herbert.’ Het hoofd Inlichtingen grinnikte. ‘Dat is toch zeker een geintje?’ ‘Nee, eerlijk niet, meneer. Alleen spreekt mijn familie het uit als "Erbert",’ zei de piloot. ‘Maar misschien moet ik dat maar veranderen,’ zei hij terwijl hij Herbert de militaire groet bracht. ‘Het is me een grote eer geweest, meneer.’ Herbert beantwoordde de militaire groet en schudde nog even vol ongeloof zijn hoofd voordat hij terugreed naar de anderen. De beschaving kon in groot gevaar verkeren, en ratten als Darling hielpen mee om de wereld tot een hel te maken, maar dat gesprekje had Herbert het gevoel gegeven dat hij die problemen in zijn eentje wel kon oplossen. Mannen als piloot Bob Herbert gaven hem een reden om altijd maar weer door te gaan. En ze gaven hem hoop. Mijn god, deze oorlog is nog lang niet verloren, dacht Herbert terwijl hij zijn rolstoel naar de gereedstaande auto reed.
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    Darwin, Australië


    Zondag 07.13 uur


     


    Herbert en zijn team werden naar Jelbarts kantoor overgebracht, waar ze werden opgewacht door nog meer verslaggevers. Nadat de drie auto’s een garage onder het gebouw waren binnengereden, stapten ze uit en namen een vrachtlift naar de verdieping waarop Jelbart kantoor hield. Even had Loh het gevoel dat ze zich op een vliegdekschip bevond. Ze voelde zich hier thuis en had het gevoel dat ze het heft in eigen handen had. Het was een prettig gevoel. Herbert was zo’n dynamische man. Hij had het bevel over deze missie op zich genomen en het niet meer afgestaan. Aanvankelijk had Loh gedacht dat dit hetzelfde soort mannelijke arrogantie was dat ze altijd tegenkwam onder soldaten en medewerkers van de inlichtingendiensten, maar naderhand was ze erachter gekomen dat eigendunk en testosteron er niets mee te maken hadden. Er was maar één reden waarom Herbert het bevel op zich had genomen. Hij wist wat hij deed. Dat had iets heel opwindends en verfrissends, en daarom vond ze het jammer dat deze operatie nu bijna voorbij was. Toen ze Jelbarts kantoor hadden bereikt, nam Loh contact op met haar schip. Dat lag nog steeds op de plek waar het jacht was gezonken. Luitenant Kumar zei dat hij het jacht had willen onderzoeken voordat het werd meegesleept door de stroming of het bewijsmateriaal door het zoute water al te zeer was aangetast. Tegelijkertijd had hij het initiatief genomen en de verdachten die ze uit de Koraalzee hadden gevist aan een verhoor onderworpen. Toen hij werd geconfronteerd met het vooruitzicht om naar Singapore te worden overgebracht, was Marcus Darling bereid gebleken om een heleboel over deze smokkelaffaire te onthullen. Hij had ook uitgebreid verteld over de rol die zijn oom daarin had gespeeld. Toen Kumar haar dat vertelde, vroeg Loh zich af of meneer Coffey het soms mis had. Zo te horen zou er voor Jervis Darling niet veel onderhandelingsruimte overblijven. Loh zei tegen Kumar dat ze de volgende ochtend vroeg weer aan boord zou komen. Jelbart wilde met zijn eigen schip nog even een kijkje nemen op de plek waar het jacht tot zinken was gebracht. Hij zei dat hij haar wel een lift zou geven. Ze zouden over een uur of twee vertrekken. Aan boord van het schip kon ze zich dan wel wassen en wat slapen. Maar er was nog iets anders wat ze voor haar vertrek wilde doen. Ze stapte Jelbarts kantoor binnen om het te regelen en liep daarna naar de lift. Herbert en Coffey zaten te bellen met hun superieuren in Washington. Ze liep langs de vergaderkamer die ze daarvoor hadden gebruikt. Herbert zag haar lopen, excuseerde zich en reed achter haar aan. Terwijl ze door de gang liep, kwam hij naast haar rijden. ‘Ga je al weg?’ vroeg hij. ‘Om tien uur,’ zei ze, terwijl ze op de liftknop drukte. ‘Jelbart heeft koffie en donuts laten halen. Eet je niet even mee?’ ‘Ik moet nog iets doen.’ ‘In je eentje?’ Ze keek hem eens aan. ‘Liever wel, ja.’ ‘O.’ ‘Maar ik vroeg me wel iets af,’ ging de majoor verder. ‘Over twee maanden heb ik drie weken verlof. Ik ben nog nooit in Amerika geweest en ik zat erover te denken om eens in Washington te gaan kijken.’ ‘Dat lijkt me een heel goed idee.’ Herbert glimlachte, ik zou het heel leuk vinden om je de stad te laten zien.’ ‘Ja, fijn.’ Loh glimlachte terug. ‘Als je maar zorgt dat je uit de buurt blijft van onze adjunctdirecteur, Mike Rodgers,’ zei Herbert. ‘Anders stuurt hij je nog op een missie.’ Lohs gezicht betrok. ‘Dat snap ik niet.’ ‘Dat komt nog wel,’ stelde Herbert haar gerust, ‘Ik stel je wel voor aan Maria Corneja, die legt het je wel uit.’ Dat was allemaal heel verwarrend, maar het idee dat er nog een heel nieuwe wereld te ontdekken viel, beviel de majoor wel. En ze vond het ook heel prettig dat Bob Herbert zich oprecht op haar bezoek leek te verheugen. Dat verbaasde haar. Het leek haar geen man die erg op vrije tijd en gezelligheid gesteld was. Maar zo’n feestbeest ben je zelf ook niet, hield ze zichzelf voor. Misschien ging het er gewoon om dat je de juiste persoon wist te vinden. De twee namen afscheid met een langgerekte handdruk, waarbij Herbert zijn beide handen gebruikte. Zijn handen waren sterk, maar ook heel zacht. Ze was blij dat Herbert dat zo deed, ook al kon het afscheid op deze manier veel langer gaan duren dan gepland. En ze had nog iets te doen. Daarom lachte ze hem vriendelijk toe en liep toen snel weg. ‘Monica!’ riep Herbert haar na. Ze draaide zich om. ‘Ja?’ ‘Bedankt voor alles,’ zei hij. ‘En dan heb ik het niet alleen over het crisismanagement.’ ‘Niet te danken.’ ‘Veel geluk met wat je dan ook nog moet doen.’ ‘Dankjewel,’ zei ze. En toen liep ze haastig weg om te gaan doen wat ze nog te doen had.
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    De Koraalzee


    Zondag 07.45 uur


     


    Hoewel de Singaporese patrouilleboot geen goed geoutilleerd bergingsvaartuig was, had zij wel een paar luchtzakken aan boord. Die waren bedoeld voor het geval het schip zelf een ernstige lekkage opliep. Ruim voor zonsopgang daalde een stel duikers af naar het jacht en plaatsten de luchtzakken in het wat hoger gelegen achterschip van de Hosannah. Omdat het nog zo donker was, was het een moeilijke bergingsoperatie, maar luitenant Kumar wilde niet het risico lopen dat het jacht nog dieper zou zinken. Met de compressor werden de luchtzakken een voor een gevuld, en toen er zes vol waren, rees het achterschip van de Hosannah langzaam boven het oppervlakte uit. Tegelijk met het schip kwam er echter ook iets anders boven water, iets wat de bemanning niet had verwacht. Een lijk. Terwijl de duikers het stoffelijk overschot aan boord haalden, liep Kumar naar de hut waarin een aantal drenkelingen zolang was ondergebracht en vroeg Marcus Darling om naar de ziekenboeg te komen en het lijk te identificeren. Terwijl Marcus met een bleek gezicht naar het nog vochtige, enigszins opgezwollen lijk op de brancard stond te kijken, leek hij een beetje verdoofd. ‘Wie is het?’ vroeg Kumar. ‘Dat is kapitein Kannaday,’ zei Marcus Darling zachtjes. ‘Maakte hij deel uit van het complot?’ ‘Aanvankelijk wel,’ zei Marcus. ‘Maar toen... veranderde er iets.’ ‘Wat veranderde er dan?’ ‘Hij veranderde,’ zei Marcus. ‘Hij keerde zich tegen Hawke.’ ‘Juist.’ Kumar gebaarde naar de geneeskundig officier. De man gaf hem een witte handdoek aan. De luitenant vouwde die voorzichtig open en liet Marcus zien wat erin zat. ‘Dit vonden we naast hem in het touwwerk hangen,’ zei hij. ‘Was dit van hem?’ ‘Nee,’ zei Marcus. ‘Die was van Hawke.’ ‘Wat is het?’ ‘Een wapen,’ zei Marcus. ‘Een wommera. Die wordt gebruikt om pijltjes mee te gooien.’ ‘Dat zou een verklaring kunnen vormen voor zijn verwondingen,’ kwam de geneeskundig officier tussenbeide. ‘Hebben ze gevochten, meneer Darling?’ ‘Dat weet ik niet,’ zei Marcus. ‘Wij lagen in het water.’ Kumar sloeg de handdoek weer over het wapen en legde het op de brancard. ‘Het ziet ernaar uit dat meneer Hawke zich ook nog een aanklacht wegens moord op de hals heeft gehaald.’ Marcus liet een minachtend gegrinnik horen. ‘Grappig. En Hawke was altijd nog wel zo voorzichtig. Dat waren ze allemaal.’ ‘Er is maar één actief geweten nodig om zelfs het slimste criminele complot te ondermijnen,’ zei Kumar. ‘Nou, dat zal voor Kannaday een hele troost zijn,’ zei Marcus. ‘Hij is niet rijk maar dood.’ Kumar wierp de man naast hem een minachtende blik toe. ‘Ik denk dat het een hele troost voor hem zal zijn. De boeddha leert ons dat de kwaliteit van een ogenblik méér waard kan zijn dan een heel leven vol verdorvenheid. De rimpelingen daarvan zijn over de hele wereld en in alle eeuwigheid nog merkbaar.’ ‘Bedankt voor het lesje,’ zei Marcus. ‘Het was eigenlijk meer een goede raad, meneer Darling.’ ‘O, ja?’ ‘Ja,’ zei Kumar. ‘We hebben redenen om aan te nemen dat u een van degenen bent die de sampan hebben beschoten.’ ‘Wat? Ik weet niet eens hoe ik een geweer moet vasthouden!’ ‘Dat legt u maar uit aan de chef verhoor in de Maximum Security Changi Prison in Singapore,’ zei Kumar. ‘Changi? Dat kunnen jullie niet maken,’ zei Marcus. ‘Ik heb overlegd met mijn gezagvoerder, die op dit ogenblik overleg voert met vertegenwoordigers van uw regering. Ze zijn het met haar eens dat het binnen onze bevoegdheid valt om te controleren of u werkelijk zo onschuldig bent als u beweert.’ ‘Dit kan niet!’ schreeuwde Marcus. ‘Ik wil een advocaat!’ ‘Die krijgt u ook heus wel, maar het kan een paar dagen duren,’ zei Kumar. ‘De rechtbank is in Singapore altijd heel druk bezet.’ ‘Ik wil een van de advocaten van mijn oom!’ ‘Ik heb gehoord dat die op het moment ook hun handen vol hebben,’ zei Kumar. ‘Hebt u er bezwaar tegen als ik een compromis voorstel?’ Marcus vroeg wat dat dan wel mocht inhouden. ‘Als u ons vertelt met wie uw gezagvoerder zaken heeft gedaan,’ zei Kumar, ‘dan brengen we u terug naar Cairns.’ ‘Ik dacht dat dit om het schieten op de sampan ging,’ zei Marcus. ‘Daar kan het om gaan.’ ‘Wat een vuile rotstreek,’ zei Marcus. ‘Wacht maar tot ik mijn handen echt vuil maak,’ zei Kumar. Marcus stond nog even verontwaardigd te blazen en zei toen dat hij er even over moest nadenken. Op weg naar zijn hut stemde hij er echter al in toe om met Kumar samen te werken. De luitenant nam contact op met majoor Loh om te melden dat zijn gesprekje met Marcus Darling succes had gehad en dat de jongeman wel tot samenwerking bereid leek. Kumar vertelde ook dat ze de echte Peter Kannaday inmiddels hadden gevonden. In de ziekenboeg was de geneeskundig officier inmiddels al het zeewier van het lijk aan het halen. Hij plukte het er voorzichtig vanaf, met wattenstaafjes en een lang pincet. Daarna trok hij een laken over de dode kapitein en liet hem achter op de brancard. Verder kon hij toch niets uitrichten. Het lijk mocht verder niet aangeraakt worden totdat er aan de wal sectie was verricht. Hij deed het licht uit en sloot de deur zorgvuldig af. Hij was de hele nacht bezig geweest met de halfverdronken zeelui die ze uit het water hadden gevist en nu had hij dringend rust nodig. Kapitein Kannaday was alleen. Hij was op zee, waar hij thuishoorde. En er was nog iets. Hij had rust gevonden.
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    Darwin, Australië


    Zondag 07.46 uur


     


    Op zee had Lee Tong zich nog nooit ziek of gedesoriënteerd gevoeld. Zelfs niet toen hij voor het eerst was uitgevaren aan boord van dat prachtige oude vrachtschip. Nu was hij aan wal en bij elke beweging die hij maakte, voelde hij een golf van misselijkheid opkomen. Bij alles wat meer was dan een langzame en oppervlakkige ademteug voelde hij zich onmiddellijk vreselijk ziek en duizelig. En dat was vreemd, want tegelijkertijd had hij honger. De jongeman kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst iets gegeten had. Eigenlijk kon hij zich hoe dan ook niet veel herinneren. Hij wist nog dat hij op een jacht af voer en dat er op hem geschoten werd. Hij wist nog dat er een ontploffing was geweest. En verder herinnerde hij zich niets meer. Tong leek in een kamer in een ziekenhuis te liggen. Het was een kamer met gele wanden en er stond een groot scherm in waarvan het nut hem ontging. Zo nu en dan kwamen er mensen binnen, maar hij wist niet wie het waren en al evenmin wat ze zeiden. Het grootste deel van de tijd nam hij niet de moeite om te kijken of te luisteren. Voor zijn geteisterde lijf was het gemakkelijker om gewoon in dat koele bed te liggen, rustig weg te dromen en zo nu en dan even wakker te worden, maar toch was ook dat voor hem geen vredige haven. Hij droomde van betere tijden en een gelukkiger jeugd. De toekomst had nooit veel voor hem in petto gehad, maar toen hij samen met zijn vader over de oceaan voer, had hij in elk geval kunnen hopen op succes. Hij had hoop gehad, en dat was beter dan de werkelijkheid van zijn falen. Als hij zo nu en dan even wakker was, wilde hij wanhopig graag teruggaan om het nog eens te proberen. Maar dan sloeg de waarheid weer over hem heen. Hij was hier. Alle hoop was verdwenen. Je kreeg nooit een tweede kans. ‘Lee Tong?’ De jongeman dacht dat hij iemand zijn naam hoorde noemen. De stem klonk gedempt, maar anders dan een uit zijn dromen. Hij dwong zich om zijn ogen te openen, al was het maar een heel klein beetje. Aan het voeteneind van zijn bed stond iemand naar hem te kijken. Een vrouw. Haar gezicht was donkerder dan dat van de anderen, maar ook zij had een maskertje voor en een witte jas aan. Door zijn bijna dichtgeknepen ogen, zag ze er wazig uit, als een geestverschijning. ‘Kun je me horen?’ vroeg ze. Ze sprak Maleisisch. Het klonk prachtig. Hij knikte één keer. De misselijkheid die hij daarbij voelde opkomen, herinnerde hem er onmiddellijk aan dat hij zo veel mogelijk stil moest blijven liggen. ‘Goed,’ zei de vrouw. ‘Ik ben majoor Monica Loh van de Singaporese marine. Je lijdt aan stralingsziekte, maar het is niet al te ernstig. Die straling was afkomstig van het schip dat jullie hebben aangevallen. Maar ik heb netje behandelend arts gesproken en hij zegt dat je er wel weer bovenop komt. Begrijp je dat?’ Tong knikte. Eén keer maar, en heel, heel langzaam. Deze keer was de misselijkheid iets minder erg. Hij deed zijn ogen iets verder open. De vrouw verloor iets van haar wazigheid. Ze was echt. ‘Tong, jij bent het enige bemanningslid dat de ontploffing heeft overleefd,’ ging de vrouw verder. ‘We willen dat je een getuigenverklaring aflegt over de aard van dat vuurgevecht. We willen alles weten wat je je maar kunt herinneren.’ De vrouw deed een paar stappen om de rand van het bed heen. ‘Maar dat is niet de reden waarom ik hier ben. Ik weet wat je daar uitvoerde. We kunnen niet bewijzen dat je iets hebt misdaan, maar ik zou er graag voor willen zorgen dat je in de toekomst niets illegaals meer doet. Als je uit het ziekenhuis wordt ontslagen kom dan eens bij me langs, dan zal ik kijken of ik een civiel baantje voor je kan vinden bij de marine. Er zijn een aantal vacatures voor technisch specialisten en administratief personeel waarvoor je een opleiding zou kunnen krijgen. Ik hoop dat je erover na wilt denken.’ Lee Tong was nu klaarwakker. Dat besefte hij omdat hij zich nu slecht op zijn gemak voelde. Hij dacht dat hij de vrouw hoorde zeggen dat ze wilde dat hij bij de marine kwam werken, maar hij beschikte noch over de opleiding die je daarvoor nodig had, noch over de juiste achtergrond. Niemand uit zijn familie had ooit deel uitgemaakt van de strijdkrachten Het sloeg nergens op. ‘Waarom?’ vroeg hij met zwakke stem. ‘Waarom ik jou een baan wil geven?’ vroeg de vrouw. ‘Er was een heleboel behendigheid voor nodig om een sampan zover de zee op te varen. We kunnen altijd getalenteerde mannen en vrouwen gebruiken, en niet alleen bij de marine.’ Onder haar masker glimlachte ze. ‘Ik heb ons vandaag door iemand horen beschrijven als "de goeien" en dat bevalt me wel. Ik wil dat jij een van ons wordt, Tong.’ Hij keek haar aan, lachte zwakjes terug en gaf zelfs een knikje. Dat was hem de misselijkheid die het opleverde wel waard. De vrouw knikte terug en liep de kamer uit. De marine, dacht Tong. Zelfs in civiele dienst zou hij als hij bij de marine wist te komen, precies het soort baan hebben waarvan zijn vader altijd had gehoopt dat hij die zou weten te vinden. Het enige wat hem speet, was dat zijn scheepsmaten er niet bij waren en dat die niet ook zo’n keurige baan aangeboden konden krijgen. Het waren goede mannen en trouwe vrienden geweest. Hij zou ze missen. Terwijl hij weer in slaap viel, dacht Lee Tong dat hij niet langer van gelukkiger tijden hoefde te dromen. Hij kon ze zich nu voorstellen. En ze lagen nu niet langer achter hem. Hij had ze nog voor de boeg.
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    Washington D.C.


    Zaterdag 18.29 uur


     


    Paul Hood stond net op het punt om van kantoor weg te gaan toen de telefoon begon te piepen. Op het LCD-schermpje zag hij dat het Bob Herbert was. Hij nam op. ‘Lowell is teruggegaan naar zijn conferentie in Sydney, in de hoop dat hij daar nog wat van mee kon pikken, en heeft toen besloten nog een tijdje bij zijn gastvrouw en haar man te blijven logeren,’ zei Herbert. ‘Maar ik kom naar huis. Ik heb voor vanmiddag een commerciële lijnvlucht geboekt. Eersteklas.’ ‘Ik hoop dat je daar de nodige airmiles voor hebt,’ zei Hood lachend. ‘Nee. Dit moet maar een traktatie van het Op-Center zijn. Ik denk niet dat het achternajagen van het Darling-toestel me extra airmiles heeft opgeleverd.’ ‘Ik zal wel eens zien of er nog wat geld op onze speciale rekening voor wereldredders staat,’ grapte Hood. ‘Als dat niet zo is, dan haal je het maar uit het pr-fonds. We hebben hier een paar goede vrienden gemaakt, Paul. Sterke bondgenoten. En ik heb het vervelende gevoel dat we die binnenkort allemaal hard nodig zullen hebben.’ ‘Dat gevoel heb ik ook,’ zei Hood. ‘Het is een nieuwe wereld daarbuiten, en die zit vol met nieuwe vijanden die we nog niet eens als zodanig hebben herkend.’ ‘Nou, we hebben in elk geval een beginnetje gemaakt,’ zei Herbert. ‘Ik heb begrepen dat Marcus Darling onder de druk is bezweken. Het schijnt dat hij zijn Palm Pilot ter beschikking van de Singaporese marine heeft gesteld en dat daar een complete adreslijst van alle boeven die hij maar kent op staat.’ ‘In ruil waarvoor?’ ‘Voor de toezegging dat hij niet wordt overgebracht naar Singapore maar naar Australië, en dat hij daar aan de autoriteiten wordt overgedragen,’ zei Herbert. ‘Lowell zal het waarschijnlijk niet goedkeuren, maar dat is goed werk,’ zei Hood. ‘Lowell heeft het ook niet openlijk afgekeurd, en dat is voor zijn doen al heel wat. Dit heeft hem ook angst aangejaagd. Over vijanden gesproken, trouwens,’ ging Herbert verder. ‘Heb je nog iets van meneer Perry gehoord?’ ‘Zelfs geen grauw of snauw.’ ‘Dat verbaast me niets,’ zei Herbert. Dat was waar. Lowell had de spijker op de kop geslagen toen hij zei dat een mislukkeling een vreemde in zijn eigen huis was. Het logische vervolg op die uitspraak was deze: ‘Niemand vlucht sneller het huis uit dan een politicus.’ Hood speelde nog even met het idee om Perry thuis te bellen en hem eens flink de mantel uit te vegen, maar hij besloot dat dat niet nodig was. De man zat waarschijnlijk al op zo’n telefoontje te wachten en dat was al wraak genoeg. ‘Nou, ik blijf hier nog een paar uur bij Jelbart op kantoor zitten om hem te helpen bij het schrijven van zijn rapporten. Er is een hoop gebeurd en we hebben geen aantekeningen gemaakt. Wat ga jij doen op deze - wat is het eigenlijk? - zaterdagavond?’ ‘Ik heb een afspraakje,’ zei Hood. ‘O? Met die dame van dat reclamebureau?’ ‘Ik wilde haar bellen, maar er was iemand anders die ik vanavond wilde spreken,’ zei Hood. ‘En dat is?’ Hood glimlachte. ‘Mijn dochter.’ Herbert zei niets. Dat was nergens voor nodig. Het hoofd Inlichtingen was net van iets dergelijks getuige geweest met Darling en Jessica-Ann. Hij begreep het wel. ‘En Sharon?’ ‘Die zie ik alleen maar even in het voorbijgaan,’ zei Hood. ‘We hebben van weekeinde gewisseld, zodat ik vanavond samen met Harleigh iets kon gaan doen. ‘Leuk. Zorg maar dat je haar een flinke pakkerd geeft namens oom Bob,’ zei Herbert. ‘Dat zal ik doen,’ zei Hood. ‘Wat zal ik zeggen dat je voor haar meeneemt? Een pluchen koalabeertje?’ ‘Afgesproken,’ zei Herbert. ‘En voor Alexander een boemerang. En dat gaat niet eens op rekening van het Op-Center.’ Hood glimlachte. ‘Dankjewel, Bob.’ Hij keek eens op de tijdsaanduiding op zijn computer. Hij wilde niet te laat komen. Hij wenste Herbert goede reis, liep zijn kantoor uit en ging met de lift één verdieping naar boven. De wereld is inderdaad dodelijker en onvoorspelbaarder dan ooit tevoren, dacht hij terwijl hij de schemering in stapte. Maar één ding bleef altijd onveranderd. Trouw. Trouw bracht alles naar boven wat het beste was in de mens. Trouw aan je dierbaren, aan je vrienden, aan je idealen, aan je vaderland. Trouw gaf je lange, krachtige armen, waarmee je de hemel kon bereiken. Of je dochter. En dat is uiteindelijk toch het beste, dacht Hood terwijl hij in zijn auto stapte. Want voor wie was de hemel anders bestemd?

  

cover.jpg
Vuurzee

De Celebeszee
Dinsdag 419 uur

Er waren drie zaken waar Lee Tong, de getaande Singaporees met de donkere ogen,
veel verstand van had. Een daarvan was de zee. De slungelige maar gespierde Lee
was de zoon van wijlen Henry Tong, een hardwerkende stuurman op de Lord of the
Ocean, een containerschip met honderd ton laadvermogen. Vanuit zijn thuishaven
Singapore vervoerde het ladingen hardhout naar India en op de terugweg nam het
blokken teakhout mee die van Ivoorkust naar Bombay waren verscheept en die
bestemd waren voor Hongkong en Tokyo. Lees moeder was gestorven aan een
voedselvergiftiging toen de jongen vilf jaar oud was, en in plaats van de hele tijd op de
boerderi van zijn grootouders in Keluang te zitten, ging hij vaak met zijn vader mee
Tegen de tijd dat hij dertien was, werkte hij fulltime als hutbediende voor de eerste
stuurman. Op de houtvaart leerde Lee de verschillende stemmingen van het water
kennen. Op de Andamarnse Zee rook het schoon en fris, en de stromingen van de
Oost-Chinese Zee deden het schip harder heen en weer wiegen dan de zwaardere
deining van de Stille Oceaan. De stormen waren onderling ook sterk verschillend.
Sommige waren fel en onverwacht. Andere kwamen van ver en kondigden hun
komst zo lang van tevoren aan dat het schip er met een wijde boog omheen kon
varen. Tidens deze lange zeereizen leerde Lee ok het een en ander over
bemanningsleden. Wt ze leuk vonden, wat ze vervelend vonden en wat ze vervelend
genoeg vonden om erom te doden. Hij kwam erachter dat geld, niet al te veeleisende
vrouwen en trouwe vrienden de enige dingen in het leven waren die voor hem
werkelijk van belang waren. Tegen de tijd dat vader Tong overleed aan een
leverkwaal, had Lee een heleboel gerookt en gedronken maar verder eigenlijk niets
bereikt en zolang hij op de Lord of the Ocean of een soortgelijk schip bleef werken
zou hij niet veel meer bereiken ook. Dat was de reden waarom Lee Tong een nieuw
beroep koos. Toen hij zestien was, en al een paar jaar meevoer op het houtschip,





